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A. PŘEHLED ENVIRONMENTÁLNÍHO PRÁVA ES

A.1 Předpisy politického charakteru

A.1.a Mezinárodní spolupráce

· Convention concerning the International Commission for the protection of the Rhine against pollution (Berne, 1963). (Úmluva o Mezinárodní komisi pro ochranu Rýna /Bern, 1963/).

Kód CELEX: 21963A0429(01)
· Convention on wetlands of international importance especially as waterfowl habitat (Ramsar, 1971). (Úmluva o mokřadech majících mezinárodní význam zejména jako biotopy vodního ptactva /Ramsar, 1971/).

· Convention concerning the protection of the world cultural and natural herigate (Paris, 1972). (Úmluva o ochraně světového kulturního a přírodního dědictví /Paříž, 1972/).

· Convention on international trade in endangered species of wild fauna and flora (Washington, 1973). (Úmluva o mezinárodním obchodu s ohroženými druhy volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin /Washington, 1973/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 18
Kód CELEX: 21973A0303(01)
· Convention on the protection of the marine environment of the Baltic Sea Area (Helsinki Convention, 1974). (Úmluva o ochraně mořského prostředí oblasti Baltického moře /Helsinská úmluva, 1974/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 37
Kód CELEX: 21994A0316(01)
· Convention for the protection of the Mediterranean Sea against pollution (Barcelona Convention, 1976). (Úmluva o ochraně Středozemního moře před znečišťováním /Barcelonská úmluva, 1976/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 19
Kód CELEX: 21976A0216(01) doplněno 21999A1214(03)
· Convention for the protection of the Rhine against chemical pollution (Bonn, 1976). (Úmluva o ochraně Rýna před znečišťováním chemickými látkami /Bonn, 1976/).

Kód CELEX: 21977A0919(01)
· Protocol concerning cooperation in combating pollution of the Mediterranean Sea by oil and other harmful substances in cases of emergency. (Protokol týkající se spolupráce v boji proti znečištění Středozemního moře ropou a jinými škodlivými látkami v případech naléhavosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 20
Kód CELEX: 21976A0216(02)
· Convention on the conservation of migratory species of wild animals (Bonn, 1979). (Úmluva o ochraně stěhovavých druhů volně žijících živočichů /Bonn, 1979/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 21
Kód CELEX: 21979A0623(01)
· Convention on the conservation of European wildlife and natural habitats (Berne, 1979). (Úmluva o ochraně evropské fauny a flóry a přírodních stanovišť /Bern, 1979/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 22
Kód CELEX: 21979A0919(01)
· Convention on long-range transboundary air pollution (Geneva, 1979). (Úmluva o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států /Ženeva, 1979/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 23
Kód CELEX: 21979A1113(01), doplněno 21986A0704(01)
· Protocol to amend the convention on wetlands of international importance especially as waterfowl habitat (Paris, 1982). (Protokol o změně úmluvy o mokřadech majících mezinárodní význam zejména jako biotopy vodního ptactva /Paříž, 1982/).

· Protocol for the protection of the Mediterranean Sea against pollution from land-based sources (Athens, 1980). (Protokol o ochraně Středozemního moře před znečišťováním z pozemních zdrojů /Athény, 1980/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 24
Kód CELEX: 21983A0312(01) doplněno 21999A1214(02)
· Protocol to the 1979 Convention on long-range transboundary air pollution on long-term financing of the cooperative programme for monitoring and evaluation of the long-range transmission of air pollutants in Europe (EMEP) (Geneva, 1984). (Protokol k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z r. 1979, o dlouhodobém financování Kooperativního programu pro monitorování a vyhodnocování dálkového šíření látek znečišťujících ovzduší v Evropě /EMEP/ /Ženeva, 1984/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 26
Kód CELEX: 21984A0704(01)
· Vienna Convention for the protection of the ozone layer (Vienna, 1985). (Vídeňská úmluva o ochraně ozonové vrstvy Země /Vídeň, 1985/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 27
Kód CELEX: 21988A1031(01)
· Protocol to the 1979 Convention on long-range transboundary air pollution on the reduction of sulphur emissions or their transboundary fluxes by at least 30 % (Helsinki, 1985). (Protokol k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z r. 1979, o snížení emisí síry nebo jejích toků, přecházejících hranice států, nejméně o 30 % /Helsinki, 1985/).

· Montreal Protocol on substances that deplete the ozone layer (Montreal, 1987). (Montrealský protokol o látkách, které poškozují ozonovou vrstvu Země /Montreal, 1987/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 28
Kód CELEX: 21988A1031(02), doplněno 291A1231(02)
· Protocol to the 1979 Convention on long-range transboundary air pollution concerning the control of emissions of nitrogen oxides or their transboundary fluxes (Sofia, 1988). (Protokol k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z r. 1979, o snižování emisí oxidů dusíku nebo jejich toků přes hranice států /Sofia, 1988/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 33
Kód CELEX: 21993A0621(01)
· Basel Convention on the control of transboundary movements of hazardous wastes and their disposal (Basel, 1989). (Basilejská úmluva o kontrole pohybu nebezpečných odpadů přes hranice států a jejich zneškodňování /Basilej, 1989/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 31
Kód CELEX: 21993A0216(02)
· Convention on the International Commission for the protection of the river Elbe (Magdeburg, 1990) /EEC Translation/. (Úmluva o Mezinárodní komisi pro ochranu Labe /Magdeburg, 1990/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 29
Kód CELEX: 21991A1123(01)
· Amendment to the Montreal protocol on substances that deplete the ozone layer (London, 1990). (Dodatek k Montrealskému protokolu o látkách, které poškozují ozonovou vrstvu Země /Londýn, 1990/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 30
Kód CELEX: 21991A1231(02)
· Agreement on the conservation of bats in Europe (London, 1991). (Dohoda o ochraně netopýrů v Evropě /Londýn, 1991/).

· Protocol to the 1979 Convention on long-range transboundary air pollution concerning the control of emissions of Volatile Organic Compounds - VOC - or their transboundary fluxes (Geneva, 1991). (Protokol k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z roku 1979, o omezení emisí těkavých organických látek nebo jejich toků přes hranice států /Ženeva, 1991/).

· Convention on environmental impact assessment in a transboundary context (Espoo, 1991). (Úmluva o hodnocení vlivu na životní prostředí přesahujícího státní hranice /Espoo, 1991/).

· Protocol to the Convention of 8 October 1990 between the Governments of the Federal Republic of Germany and the Czech and Slovak Federal Republic and the European Economic Community on the International Commission for the protection of the river Elbe (Magdeburg, 1991). (Protokol k Dohodě sjednané dne 8. října 1990 mezi vládami Spolkové republiky Německo a České a Slovenské federativní republiky a Evropským hospodářským společenstvím o Mezinárodní komisi na ochranu Labe /Magdeburg, 1991/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 32
Kód CELEX: 21993A0223(01)
· Convention on the protection and use of transboundary watercourses and international lakes (Helsinki, 1992). (Úmluva o ochraně a využívání hraničních vodních toků a mezinárodních jezer /Helsinki, 1992/).

· Convention on the transboundary effects of industrial accidents (Helsinki, 1992). (Úmluva o účincích průmyslových havárií přesahujících hranice států /Helsinki, 1992/).

Kód CELEX: 21998A1203(01)
· Convention on biological diversity (Rio de Janeiro, 1992). (Úmluva o biologické rozmanitosti /Rio de Janeiro, 1992/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 34
Kód CELEX: 21993A1213(01)
· United Nations Framework Convention on Climate Change (Rio de Janeiro, 1992). (Rámcová úmluva OSN o změně klimatu /Rio de Janeiro, 1992/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 36
Kód CELEX: 21994A0207(02)
· Amendment to the Montreal Protocol on substances that deplete the ozone layer (Copenhagen, 1992). (Dodatek k Montrealskému protokolu o látkách, které poškozují ozonovou vrstvu Země /Kodaň, 1992/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 35
Kód CELEX: 21994A0207(01)
· Convention on the protection of the marine environment of the Baltic Sea Area (Helsinki, 1992). (Úmluva o ochraně mořského prostředí oblasti Baltického moře /Helsinki, 1992/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 38
Kód CELEX: 21994A0316(02)
· Protocol to the 1979 Convention on long-range transboundary air pollution on further reduction of sulphur emissions (Oslo, 1994). (Protokol k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z r. 1979, o dalším snížení emisí síry /Oslo, 1994/).

· Convention on cooperation for the protection and sustainable use of the river Danube (Sofia, 1994). (Úmluva o spolupráci pro ochranu a únosné využívání Dunaje /Sofia, 1994/).

Kód CELEX: 21997A1212(03)
· Amendment to the Convention on the control of transboundary movements of hazardous wastes and their disposal (Geneva, 1995). (Změna Úmluvy o kontrole pohybu nebezpečných odpadů přes hranice států a jejich zneškodňování /Ženeva, 1995/).

Kód CELEX: 21997A1004(01)
· Protocol concerning specially protected areas and biological diversity in the Mediterranean (Barcelona, 1995). (Protokol týkající se zvláště chráněných území a biologické rozmanitosti v oblasti Středozemního moře /Barcelona, 1995/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 25
Kód CELEX: 21999A1214(01)
· Convention on the International Commission for the protection of the Oder (Wroclaw, 1996). (Dohoda o Mezinárodní komisi pro ochranu Odry před znečištěním /Vratislav, 1996/).

Kód CELEX: 21999A0415(01)
· Kyoto Protocol to the 1992 United Nations Framework Convention on Climate Change (Kyoto, 1997). (Kjótský protokol k Rámcové úmluvě OSN o změně klimatu z roku 1992 /Kjóto, 1997/).

· Convention on Access to Information, Public Participation in Decision-making and Access to Justice in Environmental Matters (Århus, 1998). (O přístupu k informacím, účasti veřejnosti na rozhodování a přístupu k právní ochraně v záležitostech životního prostředí /Århus, 1998/).

· Protocol to the 1979 Convention on long-range transboundary air pollution on Heavy Metals (Århus, 1998). (Protokol k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z roku 1979, o těžkých kovech /Århus, 1998/).

· Protocol to the 1979 Convention on long-range transboundary air pollution on Persistent Organic Pollutants (Århus, 1998). (Protokol k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z roku 1979, o persistentních organických polutantech /Århus, 1998/).

· Convention on the prior informed consent procedure for certain hazardous chemicals and pesticides in international trade (Rotterdam, 1998). (Úmluva o postupu předchozího souhlasu v mezinárodním obchodu s některými nebezpečnými chemickými látkami a přípravky na ochranu rostlin /Rotterdam, 1998/).

· Protocol to the 1979 Convention on long-range transboundary air pollution to abate Acidification, Eutrophication and Ground-Level Ozone (Göteborg, 1999). (Protokol k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z roku 1979, o omezování acidifikace, eutrofizace a tvorby přízemního ozónu /Göteborg, 1999/).

· Protocol on Water and Health to the Convention on the protection and use of transboundary watercourses and international lakes (London, 1999). (Protokol o vodě a zdraví k Úmluvě o ochraně a využívání hraničních vodních toků a mezinárodních jezer /London, 1999/).

· Protocol to the 1989 Convention on the control of transboundary movements of hazardous wastes and their disposal (Basel, 1999). (Protokol k Úmluvě o kontrole pohybu nebezpečných odpadů přes hranice států a jejich zneškodňování z r. 1989, o odpovědnosti a náhradě škod vznikajících v důsledku pohybu nebezpečných odpadů přes hranice států a jejich zneškodňování /Basilej, 1999/).

· Council Recommendation of 3 March 1975 regarding cost allocation and action by public authorities on environmental matters. (Doporučení Rady ze 3. března 1975, k rozdělování nákladů a k dalším aktivitám veřejných institucí v oblasti ochrany životního prostředí).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 2
Kód CELEX: 31975X0436
· Council Recommendation 77/714/EEC of 25 October 1977 on the creation in the member states of advisory bodies or committees to promote combined heat and power production and the exploitation of residual heat. (Doporučení Rady 77/714/EHS ze dne 27 října 1977 o vytvoření poradních orgánů a výborů v členských státech s cílem podpořit kombinovanou výrobu tepla a energie a využití odpadního tepla).

Kód CELEX: 31977X0714
· Council Resolution of 26 June 1978 setting up Action programme of the European Communities on the control and reduction of pollution caused by hydrocarbons discharged at sea. (Usnesení Rady ze dne 26. června 1978, kterým se zavádí Akční program Evropských společenství pro kontrolu a snižování znečištění způsobeného vypouštěním uhlovodíků do moře).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 3
Kód CELEX: 31978Y0708(01)
· Commission Decision No. 80/686/EEC of 25 June 1980 setting up an Advisory Commitee on the control and reduction of pollution caused by hydrocarbons discharged at sea. (Rozhodnutí Komise č. 80/686/EHS ze dne 25. června 1980, kterým se zřizuje Poradní výbor pro kontrolu a omezování znečišťování způsobovaného vypouštěním uhlovodíků do moře).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 164
Kód CELEX: 31980D0686, doplněno 31985D0208, 31987D0144
· Council Regulation (EEC) No. 2618/80 of 7 October 1980 instituting a specific Community regional development measure contributing to improving security of energy supply in certain Community regions by way of improved use of new techniques for hydro-electrical power and alternative energy sources. (Nařízení Rady /EHS/ č. 2618/80 ze dne 7. října 1980, které zavádí specifické opatření regionálního rozvoje Společenství přispívající ke zlepšení zajištění zásobování energií v určitých regionech Společenství pomocí lepšího využití nových technologií v oblastech získávání elektrické energie z vodních toků a alternativních zdrojů energie).

Kód CELEX: 31980R2618
· Council Regulation (EEC) No. 218/84 of 18 January 1984 amending Regulation (EEC) No 2618/80 instituting a specific Community regional development measure contributing to improving security of energy supply in certain Community regions by way of improved use of new techniques for hydro-electrical power and alternative energy sources. (Nařízení Rady /EHS/ č. 218/84 ze dne 18. ledna 1984, kterým se mění nařízení Rady /EHS/ č. 2618/80, které zavádí specifické opatření regionálního rozvoje Společenství přispívající ke zlepšení zajištění zásobování energií v určitých regionech Společenství pomocí lepšího využití nových technologií v oblastech získávání elektrické energie z vodních toků a alternativních zdrojů energie).

Kód CELEX: 31984R0218
· Council Decision No. 86/85/EEC of 6 March 1986 establishing a Community information system for the control and reduction of pollution caused by the spillage of hydrocarbons and other harmful substances at sea. (Rozhodnutí Rady č. 86/85/EHS ze dne 6. března 1986 o zřízení informačního systému Společenství pro kontrolu a omezování znečišťování způsobovaného vypouštěním uhlovodíků a jiných škodlivých látek do moře).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 165
Kód CELEX: 31986D0085
· Council Decision No. 86/277/EEC of 12 June 1986 on the conclusion of the Protocol to the 1979 Convention on long-range transboundary air pollution on long-term financing of the cooperative programme for monitoring and evaluation of the long-range transmission of air pollutants in Europe (EMEP). (Rozhodnutí Rady č. 86/277/EHS ze dne 12. června 1986, o sjednání Protokolu k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z r. 1979, o dlouhodobém financování Kooperativního programu pro monitorování a vyhodnocování dálkového šíření látek znečišťujících ovzduší v rámci Evropy /EMEP/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 167
Kód CELEX: 31986D0277
· Council Regulation (EEC) No. 2008/90 of 29 June 1990 concerning the promotion of energy technology in Europe (THERMIE programme). (Nařízení Rady /EHS/ č. 2008/90 ze dne 29. června 1990 o podpoře nových technologií z oblasti energetiky v Evropě /program THERMIE/).

Kód CELEX: 31990R2008
· Council Regulation (EEC) No. 3943/90 of 19 December 1990 on the application of the system of observation and inspection established under Article XXIV of the Convention on the Conservation of Antarctic Marine Living Resources. (Nařízení Rady /EHS/ č. 3943/90 ze dne 19. prosince 1990 o používání systému dozoru zřízeného dle čl. XXIV Úmluvy o ochraně antarktických živých mořských zdrojů).

Kód CELEX: 390R3943
· Council Resolution 92/C 59/01 of 25 February 1992 on the future Community policy concerning the European coastal zone. (Usnesení Rady 92/C 59/01 ze dne 25. února 1992 o budoucí politice Společenství v oblasti evropských pobřežních zón).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 8
Kód CELEX: 31992Y0306(01)
· Council Resolution 92/C 59/02 of 25 February 1992 on the future Community groundwater policy. (Usnesení Rady 92/C 59/02 ze dne 25. února 1992 o budoucí politice Společenství v oblasti podzemních vod).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 8
Kód CELEX: 31992Y0306(02)
· Resolution of the Council and the Representatives of the Governments of the Member States, meeting within the Council, of 1 February 1993 on the European Community programme of policy and action in relation to the environment and sustainable development. (Usnesení Rady a představitelů vlád členských států ze dne 1. února 1993 o Programu politiky a opatření Evropského společenství v oblasti životního prostředí a udržitelného rozvoje).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 17
Kód CELEX: 41993Y0517(01)
· Council Decision No. 93/500/EEC of 13 September 1993 concerning the promotion of renewable energy sources in the Community (ALTENER programme). (Rozhodnutí Rady č. 93/500/EHS ze dne 13. září 1993 o podporování obnovitelných zdrojů energie ve Společenství /program ALTENER/).

Kód CELEX: 31993D0500)
· Council Resolution of 6 May 1994 on a Community strategy, for integrated coastal-zone management. (Usnesení Rady ze dne 6. května 1994, ke strategii Společenství týkající se integrovaného přístupu k hospodaření v oblasti pobřežních zón).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 10
Kód CELEX: 31994Y0518(01)
· European Parliament and Council Directive 94/22/EC of 30 May 1994 on the conditions for granting and using authorizations for the prospection, exploration and production of hydrocarbons. (Směrnice 94/22/EC Evropského Parlamentu a Rady 94/22/ES ze dne 30. května 1994 o podmínkách udělování a užívání povolení k vyhledávání, průzkumu a těžbě uhlovodíků).

Kód CELEX: 31994L0022

· Commission Recommendation of 9 December 1996 concerning Environmental Agreements implementing Community directives. (Doporučení Komise ze dne 9. prosince 1996, k environmentálním dohodám, pomocí nichž jsou implementovány směrnice Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 13
Kód CELEX: 31996X0733
· Council Decision No. 96/737/EC of 16 December 1996 concerning a multiannual programme for the promotion of energy efficiency in the Community – SAVE II. (Rozhodnutí Rady č. 96/737/ES ze dne 16. prosince 1996 o víceletém programu pro podporu energetické účinnosti ve Společenství – SAVE II).

Kód CELEX: 31996D0737
· Council Resolution of 7 October 1997 on environmental agreements. (Usnesení Rady ze 7. října 1997, k environmentálním dohodám).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 15
Kód CELEX: 31997Y1022(02)
· Council Decision No. 97/872/EC of 16 December 1997 on a Community action programme promoting non-governmental organizations primarily active in the field of environmental protection. (Rozhodnutí Rady č. 97/872/ES ze dne 16. prosince 1997, kterým se vyhlašuje Akční program Společenství pro podporu nevládních organizací, jejichž primárním cílem je činnost v oblasti ochrany životního prostředí).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 166
Kód CELEX: 31997D0872
· Council Regulation (EC) No 66/98 of 18 December 1997 laying down certain conservation and control measures applicable to fishing activities in the Antarctic and repealing Regulation (EC) No 2113/96. (Nařízení Rady /ES/ č 66/98 ze dne 18. prosince 1997 upravující některá ochranná a kontrolní opatření použitelná pro rybolov v Antarktidě a zrušující Nařízení /ES/ č. 2113/96).

Kód CELEX: 31998R0066 doplněno 31998R2479

· Decision No. 2179/98/EC of the European Parliament and of the Council of 24 September 1998 on the review of the European Community programme of policy and action in relation to the environment and sustainable development „Towards sustainability“. (Rozhodnutí Evropského Parlamentu a Rady č. 2179/98/ES ze dne 24. září 1998 o přezkoumání Programu politiky a opatření Evropského společenství v oblasti životního prostředí a udržitelného rozvoje nazvaného „Směrem k udržitelnému rozvoji“).

Kód CELEX: 31998D2179

· Council Regulation (EC) No. 1721/1999 of 29 July 1999 laying down certain control measures in respect of vessels flying the flag of Non-Contracting Parties to the Convention on the Conservation of Antarctic Marine Living Resources. (Nařízení Rady /ES/ č. 1721/99 ze dne 29. července 1999 upravující některá kontrolní opatření ve vztahu k lodím plujícím pod vlajkou států, které nejsou členy Úmluvy o ochraně antarktických živých mořských zdrojů).

Kód CELEX: 31999R1721

· Council Decision No. 2002/358/EC of 25 April 2002 concerning the approval, on behalf of the European Community, of the Kyoto Protocol to the United Nations Framework Convention on Climate Change and the joint fulfilment of commitments thereunder. (Rozhodnutí Rady č. 2002/358/ES ze dne 25. dubna 2002 týkající se schválení Kjótského protokolu k Rámcové úmluvě OSN o změně klimatu jménem Evropského Společenství a společného plnění závazků z něj vyplývajících).

Kód CELEX: 32002D0358

A.2 Horizontální opatření

· Council Directive 85/337/EEC of 27 June 1985 on the assessment of the effects of certain public and private projects on the environment (Směrnice Rady 85/337/EHS ze dne 27. června 1985 o posuzování vlivů některých veřejných a soukromých záměrů na životní prostředí).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A -1
Kód CELEX: 31985L0337; doplněno 31997L0011
· Council Regulation (EEC) No. 1210/90 of 7 May 1990 on the establishment of the European Environment Agency and the European Environment Information and Observation Network (EIONET). (Nařízení Rady /EHS/ č. 1210/90 ze dne 7. května 1990, kterým se zřizuje Evropská agentura pro životní prostředí a Evropská informační a pozorovací síť pro životní prostředí /EIONET/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 8
Kód CELEX: 31990R1210 změna 31999R0933
· Council Directive 90/313/EEC of 7 June 1990 on the freedom of access to information on the environment. (Směrnice Rady 90/313/EHS ze dne 7. června 1990 o svobodě přístupu k informacím o životním prostředí).

(Ruší se s účinností od 14. 2. 2005).
Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A - 2
Kód CELEX: 31990L0313
· Council Directive 91/692/EEC of 23 December 1991 standardizing and rationalizing reports on the implementation of certain Directives relating to the environment. (Směrnice Rady 91/692/EHS ze dne 23. prosince 1991, kterou se normalizují a racionalizují zprávy o provádění některých směrnic týkajících se životního prostředí).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A - 3
Kód CELEX: 31991L0692
· Council Regulation (EEC) No. 1973/92 of 21 May 1992 establishing a financial instrument for the environment (LIFE). (Nařízení Rady /EHS/ č. 1973/92 ze dne 21. května 1992 o zřízení finančního nástroje pro životní prostředí /LIFE/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 9
Kód CELEX: 31992R1973
· Commission Decision No. 94/741/EC of 24 October 1994 concerning questionnaires for Member States reports on the implementation of certain Directives in the waste sector (implementation of Council Directive 91/692/EEC). (Rozhodnutí Komise č. 94/741/ES ze dne 24. října 1994 o dotaznících pro zprávy členských států o implementaci některých směrnic pro sektor odpadů /implementace směrnice Rady 91/692/EHS/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 4
Kód CELEX: 31994D0741
· Council Regulation (EC) No. 1404/96 of 15 July 1996 amending Regulation (EEC) No. 1973/92 establishing a financial instrument for the environment (LIFE). (Nařízení Rady /ES/ č. 1404/96 ze dne 15. července 1996, kterým se mění nařízení /EHS/ č. 1973/92 o zřízení finančního nástroje pro životní prostředí /LIFE/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 10
Kód CELEX: 31996R1404
· Commission Decision No. 96/511/EC of 29 July 1996 concerning the questionnaires provided for in Council Directives 80/779/EEC, 82/884/EEC, 84/360/EEC and 85/203/EEC. (Rozhodnutí Komise č. 96/511/ES ze dne 29. července 1996 o dotaznících příslušných ke směrnicím Rady 80/779/EHS, 82/884/EHS, 84/360/EHS a 85/203/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A - 5
Kód CELEX: 31996D0511
· Council Decision No. 97/101/EC of 27 January 1997 establishing a reciprocal exchange of information and data from networks and individual stations measuring ambient air pollution within the Member States. (Rozhodnutí Komise č. 97/101/ES ze dne 27. ledna 1997 o ustavení reciproční výměny informací a dat ze sítí a jednotlivých stanic měřících znečištění vnějšího ovzduší).

Kód CELEX: 31997D0101
· Council Directive 97/11/EC of 3 March 1997 amending Directive 85/337/EEC on the assessment of the effects of certain public and private projects on the environment (Směrnice Rady 97/11/ES ze dne 3. března 1997, kterou se mění směrnice 85/337/EHS o posuzování vlivů některých veřejných a soukromých záměrů na životní prostředí).

Kód CELEX: 31997L0011
· Commission Decision No. 97/622/EC of 27 May 1997 concerning questionnaires for Member States reports on the implementation of certain Directives in the waste sector (implementation of Council Directive 91/692/EEC). (Rozhodnutí Komise č. 97/622/ES ze dne 27. května 1997 o dotaznících pro zprávy členských států o implementaci určitých směrnic v sektoru odpadů /implementace směrnice Rady 91/692/EHS/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 7
Kód CELEX: 31997D0622
· Council Regulation (EC) No. 933/1999 of 29 April 1999 amending Regulation (EEC) No 1210/90 on the establishment of the European Environment Agency and the European Environment Information and Observation Network (EIONET). (Nařízení Rady /ES/ č. 933/1999 ze dne 29. dubna 1999, kterým se mění nařízení /EHS/ č. 1210/90, kterým se zřizuje Evropská agentura pro životní prostředí a Evropská informační a pozorovací síť pro životní prostředí /EIONET/).

Kód CELEX: 31999R0933
· Council Decision No. 2001/582/EC of 18 June 2001 on the conclusion of the Agreement between the European Community and the Czech Republic concerning the Czech Republic's participation in the European Environment Agency and the European environment information and observation network. (Rozhodnutí Rady č. 2001/582/ES ze dne 18. června 2001 o sjednání Dohody mezi Evropským společenstvím a Českou republikou o účasti České republiky v Evropské agentuře pro životní prostředí a v Evropské informační a pozorovací síti pro životní prostředí).

Kód CELEX: 32001D0582
· Directive 2001/42/EC of the European Parliament and of the Council of 27 June 2001 on the assessment of the effects of certain plans and programmes on the environment. (Směrnice 2001/42/ES Evropského Parlamentu a Rady ze dne 27. června 2001 o posuzování vlivů některých plánů a programů na životní prostředí).

Kód CELEX: 32001L0042
· Decision No. 1411/2001/EC of the European Parliament and of the Council of 27 June 2001 on a Community Framework for cooperation to promote sustainable urban development. (Rozhodnutí č. 1411/2001/ES Evropského Parlamentu a Rady ze dne 27. června 2001 o Rámci Společenství pro spolupráci při prosazování udržitelného rozvoje měst).

Kód CELEX: 32001D1411
· Directive 2001/77/EC of the European Parliament and of the Council of 27 September 2001 on the promotion of electricity produced from renewable energy sources in the internal electricity market. (Směrnice 2001/77/ES Evropského Parlamentu a Rady ze dne 27. září 2001 o podpoře výroby elektrické energie z obnovitelných zdrojů energie na vnitřním trhu s elektrickou energií).

Kód CELEX: 32001L0077
· Council Resolution of 13 November 2001 on the launch of the initial period of global monitoring for environment and security (GMES). (Usnesení Rady ze dne 13. listopadu 2001 o zahájení počátečního období globálního monitoringu pro životní prostředí a bezpečnost /GMES/).

Kód CELEX: 32001G1211(01)
· Council Framework Decision 2003/80/JHA of 27 January 2003 on the protection of the environment through criminal law. (Rámcové rozhodnutí Rady 2003/80/JHA ze dne 27. ledna 2003 o trestní odpovědnosti v oblasti ochrany životního prostředí).

Kód CELEX: 32003F0080
· Directive 2003/4/EC of the European Parliament and of the Council of 28 January 2003 on public access to environmental information and repealing Council Directive 90/313/EEC. (Směrnice 2003/4/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 28. ledna 2003 o přístupu veřejnosti k informacím o životním prostředí, rušící Směrnici Rady 90/313/EHS).

Kód CELEX: 32003L0004
· Directive 2003/35/EC of the European Parliament and of the Council of 26 May 2003 providing for public participation in respect of the drawing up of certain plans and programmes relating to the environment and amending with regard to public participation and access to justice Council Directives 85/337/EEC and 96/61/EC – Statement by the Commission. (Směrnice 2003/35/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. května 2003 o účasti veřejnosti při zpracovávání některých plánů a programů týkajících se životního prostředí a o změně Směrnic Rady 85/337/EHS a 96/61/ES v souvislosti s účastí veřejnosti a s přístupem k právní ochraně).

Kód CELEX: 32003L0035
A.3 Kvalita vod, vodní hospodářství

· Council Directive 75/440/EEC of 16 June 1975 concerning the quality required of surface water intended for the abstraction of drinking water in the Member States. (Směrnice Rady 75/440/EHS ze dne 16. června 1975 o požadované kvalitě povrchové vody, která má být v členských státech použita pro přípravu pitné vody).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 57
Kód CELEX: 31975L0440
· Council Directive 76/160/EEC of 8 December 1975 concerning the quality of bathing water. (Směrnice Rady 76/160/EHS ze dne 8. prosince 1975 o kvalitě vody určené ke koupání).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 55
Kód CELEX: 31976L0160
· Council Directive 76/464/EEC of 4 May 1976 on pollution caused by certain dangerous substances discharged into the aquatic environment of the Community. (Směrnice Rady 76/464/EHS ze dne 4. května 1976 o znečišťování určitými nebezpečnými látkami vypouštěnými do vodního prostředí Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 47
Kód CELEX: 31976L0464
· Council Decision No. 77/795/EEC of 12 December 1977 establishing a common procedure for the exchange of information on the quality of surface fresh water in the Community. (Rozhodnutí Rady č. 77/795/EHS ze dne 12. prosince 1977, kterým se zakládá společný postup výměny informací o jakosti sladkých povrchových vod ve Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 58
Kód CELEX: 31977D0795, doplněno 31984D0422, 31986D0574, 31990D0002
· Council Directive 78/659/EEC of 18 July 1978 on the quality of fresh waters needing protection or improvement in order to support fish life. (Směrnice Rady 78/659/EHS ze dne 18. července 1978 o povrchových sladkých vodách, jejichž jakost potřebuje ochranu či zlepšení k tomu, aby v nich byl podpořen život ryb).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 61
Kód CELEX: 31978L0659
· Council Directive 79/869/EEC of 9 October 1979 concerning the methods of measurement and frequencies of sampling and analysis of surface water intended for the abstraction of drinking water in the Member States. (Směrnice Rady 79/869/EHS ze dne 9. října 1979 o metodách měření, frekvenci vzorkování a metodách analýzy povrchové vody určené v členských státech pro přípravu pitné vody).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 59
Kód CELEX: 31979L0869, doplněno 31981L0855
· Council Directive 79/923/EEC of 30 October 1979 on the quality required of shellfish waters. (Směrnice Rady 79/923/EHS ze dne 30. října 1979 o požadované jakosti vod s výskytem korýšů/měkkýšů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 62
Kód CELEX: 31979L0923
· Council Directive 80/68/EEC of 17 December 1979 on the protection of groundwater against pollution caused by certain dangerous substances. (Směrnice Rady 80/68/EHS ze dne 17. prosince 1979 o ochraně podzemních vod před znečišťováním určitými nebezpečnými látkami).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 60
Kód CELEX: 31980L0068
· Council Directive 80/778/EEC of 15 July 1980 relating to the quality of water intended for human consumption. (Směrnice Rady 80/778/EHS ze dne 15. července 1980 o jakosti vody určené k lidské spotřebě).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 56
Kód CELEX: 31980L0778
· Council Decision No. 81/856/EEC of 19 October 1981 adapting, consequent upon the accession of Greece, decision 77/795/EEC establishing a common procedure for the exchange of information on the quality of surface fresh water in the Community. (Rozhodnutí Rady č. 81/856/EHS ze dne 19. října 1981, kterým se v důsledku přistoupení Řecka přizpůsobuje rozhodnutí 77/795/EHS, kterým se zakládá společný postup výměny informací o jakosti sladkých povrchových vod ve Společenství).

Kód CELEX: 31981D0856
· Council Directive 82/176/EEC of 22 March 1982 on limit values and quality objectives for mercury discharges by the chlor-alkali electrolysis industry. (Směrnice Rady 82/176/EHS ze dne 22. března 1982 o mezních hodnotách a jakostních cílech pro vypouštění rtuti z průmyslového odvětví elektrolýzy alkalických chloridů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 48
Kód CELEX: 31982L0176
· Council Resolution of 7 February 1983 concerning the combating of water polution. (Usnesení Rady ze dne 7. února 1983 o boji proti znečišťování vody).

Kód CELEX: 31983Y0217(02)
· Council Directive 83/513/EEC of 26 September 1983 on limit values and quality objectives for cadmium discharges. (Směrnice Rady 83/513/EHS ze dne 26. září 1983 o mezních hodnotách a jakostních cílech pro vypouštění kadmia).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 49
Kód CELEX: 31983L0513
· Council Directive 84/156/EEC of 8 March 1984 on limit values and quality objectives for mercury discharges by sectors other than the chlor-alkali electrolysis industry. (Směrnice Rady 84/156/EHS ze dne 8. března 1984 o mezních hodnotách a jakostních cílech pro vypouštění rtuti z jiných průmyslových odvětví než je elektrolýza alkalických chloridů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 50
Kód CELEX: 31984L0156
· Council Directive 84/491/EEC of 9 October 1984 on limit values and quality objectives for discharges of hexachlorocyclohexane. (Směrnice Rady 84/491/EHS ze dne 9. října 1984 o mezních hodnotách a jakostních cílech pro vypouštění hexachlorcyklohexanu).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 51
Kód CELEX: 31984L0491
· Council Directive 86/280/EEC of 12 June 1986 on limit values and quality objectives for discharges of certain dangerous substances included in List I of the Annex to Directive 76/464/EEC. (Směrnice Rady 86/280/EHS ze dne 12. června 1986 o mezních hodnotách a jakostních cílech pro vypouštění určitých nebezpečných látek uvedených v seznamu I přílohy směrnice 76/464/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 52
Kód CELEX: 31986L0280
· Council Directive 88/347/EEC of 16 June 1988 amending Annex II to Directive 86/280/EEC on limit values and quality objectives for discharges of certain dangerous substances included in List I of the Annex to Directive 76/464/EEC. (Směrnice Rady 88/347/EHS ze dne 16. června 1988, kterou se mění příloha II směrnice 86/280/EHS o mezních hodnotách a jakostních cílech pro vypouštění určitých nebezpečných látek uvedených v seznamu I přílohy směrnice 76/464/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 53
Kód CELEX: 31988L0347
· Council Directive 90/415/EEC of 27 July 1990 amending Annex II to Directive 86/280/EEC on limit values and quality objectives for discharges of certain dangerous substances included in list I of the Annex to Directive 76/464/EEC. (Směrnice Rady 90/415/EHS ze dne 27. července 1990, kterou se mění příloha II směrnice 86/280/EHS o mezních hodnotách a jakostních cílech pro vypouštění určitých nebezpečných látek uvedených v seznamu I přílohy směrnice 76/464/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 54
Kód CELEX: 31990L0415
· Council Resolution 90/C 206/01 of 19 June 1990 on the prevention of accidents causing marine pollution. (Usnesení Rady 90/C 206/01 ze dne 19. června 1990 o předcházení haváriím způsobujícím znečištění moře).

Kód CELEX: 31990Y0818 (01)
· Council Directive 91/271/EEC of 21 May 1991 concerning urban waste-water treatment. (Směrnice Rady 91/271/EHS ze dne 21. května 1991 o čištění městských odpadních vod).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 44
Kód CELEX: 31991L0271, doplněno 31998L0016
· Council Directive 91/676/EEC of 12 December 1991 concerning the protection of waters against pollution caused by nitrates from agricultural sources. (Směrnice Rady 91/676/EHS ze dne 12. prosince 1991 o ochraně vod před znečištěním nitráty pocházejícími ze zemědělských zdrojů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 46
Kód CELEX: 31991L0676
· Commission Decision No. 93/481/EEC of 28 July 1993 concerning formats for the presentation of national programmes as foreseen by Article 17 of Council Directive 91/271/EEC. (Rozhodnutí Komise č. 93/481/EHS ze dne 28. července 1993 o formátu, v němž mají být zpracovány národní programy ve smyslu článku 17 směrnice Rady 91/271/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 45
Kód CELEX: 31993D0481
· Council Resolution 95/C 49/01 of 20 February 1995 on groundwater protection. (Usnesení Rady 95/C 49/01 ze dne 20. února 1995 o ochraně podzemních vod).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 12
Kód CELEX: 31995Y0228(01)
· Council Directive 98/83/EC of 3 November 1998 on the quality of water intended for human consumption. (Směrnice Rady 98/83/ES ze dne 3. listopadu 1998 o kvalitě vody určené k lidské spotřebě).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 56A
Kód CELEX: 31998L0083
· Directive 2000/60/EC of the European Parliament and of the Council of 23 October 2000 establishing a framework for Community action in the field of water policy. (Směrnice 2000/60/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 23. října 2000, kterou se stanoví rámec pro činnost Společenství v oblasti vodohospodářské politiky).

Kód CELEX: 32000L0060
A.4 Kvalita ovzduší, ochrana ovzduší

· Council Directive 80/779/EEC of 15 July 1980 on air quality limit values and guide values for sulphur dioxide and suspended particulates. (Směrnice Rady 80/779/EHS ze dne 15. července 1980 o mezních hodnotách pro stanovení kvality ovzduší a směrných hodnotách pro obsah síry a suspendovaných částic v ovzduší).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 12
Kód CELEX: 31980L0779, doplněno 31989L0427, 31991L0692
· Council Directive 82/884/EEC of 3 December 1982 on a limit value for lead in the air. (Směrnice Rady 82/884/EHS ze dne 3. prosince 1982 o mezních hodnotách pro obsah olova v ovzduší).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 13
Kód CELEX: 31982L0884
· Council Directive 85/203/EEC of 7 March 1985 on air quality standards for nitrogen dioxide. (Směrnice Rady 85/203/EHS ze dne 7. března 1985 o standardech kvality ovzduší pro oxidy dusíku).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 14
Kód CELEX: 31985L0203
· Council Directive 85/210/EEC of 20 March 1985 on the approximation of the laws of the Member States concerning the lead content of petrol. (Směrnice Rady 85/210/EHS ze dne 20. března 1985 o aproximaci zákonů členských států týkajících se obsahu olova v benzinu).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 17
Kód CELEX: 31985L0210, doplněno 31987L0416
· Council Directive 92/72/EEC of 21 September 1992 on air pollution by ozone. (Směrnice Rady 92/72/EHS ze dne 21. září 1992 o znečištění ovzduší ozonem).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 15
Kód CELEX: 31992L0072
· Council Directive 93/12/EEC of 23 March 1993 relating to the sulphur content of certain liquid fuels. (Směrnice Rady 93/12/EHS ze dne 23. března 1993 o obsahu síry v některých kapalných palivech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 18
Kód CELEX: 31993L0012
· Directive 94/63/EC of the European Parliament and of the Council of 20 December 1994 on the control of volatile organic compound (VOC) emissions resulting from the storage of petrol and its distribution from terminals to service stations. (Směrnice 94/63/EC Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. prosince 1994 o kontrole těkavých organických sloučenin /VOC/, které vznikají při skladování benzinu a při jeho distribuci z terminálů do čerpacích stanic).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 16
Kód CELEX: 31994L0063
· Council Directive 96/62/EC of 27 September 1996 on ambient air quality assessment and management. (Směrnice Rady 96/62/ES ze dne 27. září 1996 o hodnocení a řízení kvality vnějšího ovzduší).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 11
Kód CELEX: 31996L0062
· Council Decision No. 97/101/EC of 27 January 1997 establishing a reciprocal exchange of information and data from networks and individual stations measuring ambient air pollution within the Member States. (Rozhodnutí Rady č. 97/101/ES ze dne 27. ledna 1997, kterým se mezi členskými státy zavádí reciproční výměna informací a dat ze sítí a jednotlivých stanic měřících znečištění vnějšího ovzduší).

Kód CELEX: 31997D0101
· Directive 97/68/EC of the European Parliament and of the Council of 16 December 1997 on the approximation of the laws of the Member States relating to measures against the emission of gaseous and particulate pollutants from internal combustion engines to be installed in non-road mobile machinery. (Směrnice 97/68/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. prosince 1997, pro aproximaci těch zákonů členských států, které se vztahují na opatření proti emisím plynných polutantů a částic ze spalovacích motorů strojů nesilničního provozu).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 19
Kód CELEX: 397L0068 doplněno 32002L0088
· Council Decision No. 2001/379/EC of 4 April 2001 on the approval, on behalf of the European Community, of the Protocol to the 1979 Convention on Long-range Transboundary Air Pollution on Heavy Metals. (Rozhodnutí Rady č. 2001/379/ES ze dne 4. dubna 2001 o schválení, Protokolu o těžkých kovech k Úmluvě o dálkovém znečišťování ovzduší přecházejícím hranice států z r. 1979, Evropským společenstvím).

Kód CELEX: 32001D0379
· Directive 2002/3/EC of the European Parliament and of the Council of 12 February 2002 relating to ozone in ambient air. (Směrnice 2002/3/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 12. února 2002 o ozónu ve vnějším ovzduší).

Kód CELEX: 32002L0003
· Directive 2003/87/EC of the European Parliament and of the Council of 13 October 2003 establishing a scheme for greenhouse gas emission allowance trading within the Community and amending Council Directive 96/61/EC. (Směrnice 2003/87/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 13. října 2003 o vytvoření systému pro obchodování s emisemi skleníkových plynů uvnitř Společenství a o změně Směrnice Rady 96/61/ES).

Kód CELEX: 32003L0087
A.5 Ochrana přírody a krajiny

· Council Directive 79/409/EEC of 2 April 1979 on the conservation of wild birds. (Směrnice Rady 79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochraně volně žijícího ptactva).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 65
Kód CELEX: 31979L0409, doplněno 31981L085, 31985L0411, 31991L0244, 31994L0024, 31997L0049
· Council Regulation (EEC) No. 348/81 of 20 January 1981 on common rules for imports of whales or other cetacean products. (Nařízení Rady /EHS/ ze dne 20. ledna 1981 o společných pravidlech pro dovoz velryb a dalších výrobků z kytovců).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 72
Kód CELEX: 31981R0348
· Council Decision No. 82/72/EEC of 3 December 1981 concerning the conclusion of the Convention on the conservation of European wildlife and natural habitats. (Rozhodnutí Rady č. 82/72/EHS ze dne 3. prosince 1981 o sjednání Úmluvy o ochraně evropské fauny a flóry a přírodních stanovišť).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 166A
Kód CELEX: 31982D0072
· Council Decision No. 82/461/EEC of 24 June 1982 on the conclusion of the Convention on the migratory species of wild animals. (Rozhodnutí Rady č. 82/461/EHS ze dne 24. června 1982 o sjednání Úmluvy o ochraně stěhovavých druhů volně žijících živočichů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 166B
Kód CELEX: 31982D0461
· Council Directive 83/129/EEC of 28 March 1983 concerning the importation into Member States of skins of certain seal pups and products derived therefrom. (Směrnice Rady 83/129/EHS ze dne 28. března 1983 o dovozu kůží z mláďat tuleňů a výrobků z nich vyrobených do členských států).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 66
Kód CELEX: 31983L0129, doplněno 31985L0444, 31989L037
· Council Regulation (EEC) No. 3528/86 of 17 November 1986 on the protection of the Community’s forests against atmospheric pollution. (Nařízení Rady /EHS/ č. 3528/86 ze dne 17. listopadu 1986 o ochraně lesů Společenství před důsledky znečištění ovzduší).

Kód CELEX: 386R3528, změna 31997R0307
· Commission Regulation (EEC) No. 1696/87 of 10 June 1987 laying down certain detailed rules for the implementation of Council Regulation (EEC) No. 3528/86 on the protection of the Community's forests against atmospheric pollution (inventories, network, reports). (Nařízení Komise /EHS/ č. 1696/87 ze dne 10. června 1987, kterým se stanoví některá prováděcí pravidla k Nařízení Rady /EHS/ č. 3528/86 o ochraně lesů Společenství před důsledky znečištění ovzduší /inventarizace, sítě, hlášení/).

Kód CELEX: 387R1696, změna 31995R1398
· Council Regulation (EEC) No. 3254/91 of 4 November 1991 prohibiting the use of leghold traps in the Community and the introduction into the Community of pelts and manufactured goods of certain wild animal species originating in countries which catch them by means of leghold traps or trapping methods which do not meet international humane trapping standards. (Nařízení Rady /EHS/ ze dne 4. listopadu 1991, kterým se ve Společenství zakazuje používání nášlapných pastí a dovoz kůží a výrobků z volně žijících druhů živočichů do Společenství ze zemí, v nichž je používání pastí k jejich odchytu povoleno anebo v nichž jsou k odchytu používány jiné metody, které nesplňují mezinárodně uznávané normy lidskosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 73
Kód CELEX: 31991R3254
· Council Directive 92/43/EEC of 21 May 1992 on the conservation of natural habitats and of wild fauna and flora. (Směrnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. května 1992 o ochraně přírodních stanovišť a druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 63
Kód CELEX: 31992L0043
· Council Regulation (EEC) No. 2158/92 of 23 July 1992 on the protection of the Community's forests against fire. (Nařízení Rady /EHS/ č. 2158/92 ze dne 23. července 1992 o ochraně lesů Společenství před požáry).

Kód CELEX: 31992R2158 změna 31997R0308
· Commission Regulation (EC) No. 1091/94 of 29 April 1994 laying down certain detailed rules for the implementation of Council Regulation (EEC) No. 3528/86 on the protection of the community' s forests against atmospheric pollution. (Nařízení Komise /ES/ č. 1091/94 ze dne 29. dubna 1994, kterým se stanoví některá prováděcí pravidla k Nařízení Rady /EHS/ č. 3528/86 o ochraně lesů Společenství před důsledky znečištění ovzduší).

Kód CELEX: 31994R1091 změna 31995R0690
· Council Regulation (EC) No. 338/97 of 9 December 1996 on the protection of species of wild fauna and flora by regulating trade therein. (Nařízení Rady /ES/ č. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochraně druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin pomocí regulace obchodu s nimi).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 67
Kód CELEX: 31997R0338, doplněno 31997R0938, 31998R2214
· Commission Decision No. 97/266/EC of 18 December 1996 concerning a site information format for proposed NATURA 2000 sites. (Rozhodnutí Komise č. 97/266/ES ze dne 18. prosince 1996 o formátu, v němž mají být podávány informace o oblastech vybraných pro síť NATURA 2000).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 64
Kód CELEX: 31997D0266
· Commission Regulation (EC) No. 35/97 of 10 January 1997 laying down provisions on the certification of pelts and goods covered by Council Regulation (EEC) No. 3254/91. (Nařízení Komise /ES/ č. 35/97 ze dne 10. ledna 1997, kterým se stanoví postup certifikace kůží a výrobků podle nařízení Rady /EHS/ č. 3254/91).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 74
Kód CELEX: 31997R0035
· Commission Regulation (EC) No. 939/97 of 26 May 1997 laying down detailed rules concerning the implementation of Council Regulation (EC) No. 338/97 on the protection of species of wild fauna and flora by regulating trade therein. (Nařízení Komise /ES/ č. 939/97 ze dne 26. května 1997, kterým se stanovují podrobná pravidla pro implementaci nařízení Rady /ES/ č. 338/97 o ochraně druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin pomocí regulace obchodu s nimi).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 69
Kód CELEX: 31997R0939, doplněno 31998R1006
· Council Decision No. 97/602/EC of 22 July 1997 concerning the list referred to in the second subparagraph of Article 3(1) of Regulation (EEC) No. 3254/91 and in Article 1(1)(a) of Commission Regulation (EC) No. 35/97. (Rozhodnutí Rady č. 97/602/ES ze dne 22. července 1997 o seznamu připraveném podle článku 3 odst. (1) (2. odrážka) nařízení Rady /EHS/ č. 3254/91 a podle článku 1 odst. (1) (a) nařízení Komise /ES/ č. 35/97).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 73A
Kód CELEX: 31997D0602, doplněno 31998D0188
· Commission Regulation (EC) No. 2307/97 of 18 November 1997 amending Council Regulation (EC) No. 338/97 on the protection of species of wild fauna and flora by regulating trade therein. (Nařízení Komise /ES/ č. 2307/97 ze dne 18. listopadu 1997, jímž se doplňuje nařízení Rady /ES/ č. 338/97 o ochraně druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin pomocí regulace obchodu s nimi).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 68
Kód CELEX: 31997R2307
· Commission Regulation (EC) No. 2551/97 of 15 December 1997 suspending the introduction into the Community of specimens of certain species of wild fauna and flora. (Nařízení Komise /ES/ č. 2551/97 ze dne 15. prosince 1997, kterým se pozastavuje dovoz vzorků určitých druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin do Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 70
Kód CELEX: 31997R2551
· Council Decision No. 98/145/EC of 12 February 1998 on the approval, on behalf of the European Community, of the amendments to Appendices I and II to the Bonn Convention on the conservation of migratory species of wild animals as decided by the fifth meeting of the Conference of the parties to the Convention. (Rozhodnutí Rady č. 98/145/ES ze dne 12. února 1989 o schválení doplňků k Přílohám I a II Bonnské úmluvy o ochraně stěhovavých druhů volně žijících živočichů, o nichž rozhodla konference stran Úmluvy, jménem Evropského společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 170
Kód CELEX: 31998D0145
· Commission Regulation (EC) No. 767/98 of 7 April 1998 amending Regulation (EC) No. 939/97 laying down detailed rules concerning the implementation of Council Regulation (EC) No. 338/97 on the protection of species of wild fauna and flora by regulating trade therein. (Nařízení Komise /ES/ č. 767/98 ze dne 7. dubna 1998, které doplňuje nařízení /ES/ č. 939/97, jímž se stanovují podrobná pravidla pro implementaci nařízení Rady /ES/ č. 338/97 o ochraně druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin pomocí regulace obchodu s nimi).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 71
Kód CELEX: 31998R0767
· Commission Regulation (EC) No. 2473/98 of 16 November 1998 suspending the introduction into the Community of specimens of certain species of wild fauna and flora. (Nařízení Komise /ES/ č. 2473/98 ze dne 16. listopadu 1998, kterým se pozastavuje dovoz vzorků určitých druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin do Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 67A
Kód CELEX: 31998R2473
· Council Directive 1999/22/EC of 29 March 1999 relating to the keeping of wild animals in zoos. (Směrnice Rady 1999/22/ES ze dne 29. března 1999 o chovu volně žijících živočichů v zoologických zahradách).

Kód CELEX: 31999L0022
· Commission Regulation (EC) No. 1727/1999 of 28 July 1999 laying down certain detailed rules for the application of Council Regulation (EEC) No. 2158/92 on the protection of the Community's forests against fire. (Nařízení Komise (ES) č. 1727/1999 ze dne 28. července 1999, kterým se stanoví některá prováděcí pravidla k nařízení Rady (EHS) č. 2158/92 o ochraně lesů Společenství před požáry).

Kód CELEX: 31999R1727
· Commission Regulation (EC) No. 1808/2001 of 30 August 2001 laying down detailed rules concerning the implementation of Council Regulation (EC) No. 338/97 on the protection of species of wild fauna and flora by regulating trade therein. (Nařízení Komise (ES) č. 1808/2001 ze dne 30. srpna 2001, kterým se stanoví podrobná pravidla pro implementaci nařízení Rady (ES) č. 338/97 o ochraně druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin pomocí regulace obchodu s nimi).

Kód CELEX: 32001R1808
· Commission Regulation (EC) No. 349/2003 of 25 February 2003 suspending the introduction into the Community of specimens of certain species of wild fauna and flora. (Nařízení Komise /ES/ č. 349/2003 ze dne 25. února 2003, kterým se pozastavuje dovoz vzorků určitých druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin do Společenství).

Kód CELEX: 32003R0349
· Regulation (EC) No. 2152/2003 of the European Parliament and of the Council of 17 November 2003 concerning monitoring of forests and environmental interactions in the Community (Forest Focus). (Nařízení /ES/ č. 2152/2003 Evropského parlamentu a Rady ze dne 17. listopadu 2003 o monitorování lesů a environmentálních interakcí ve Společenství).

Kód CELEX: 32003R2152
A.6 Nakládání s odpady

· Council Directive 75/439/EEC of 16 July 1975 on the disposal of waste oils. (Směrnice Rady 75/439/EHS ze dne 16. července 1975 o zneškodňování odpadních olejů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 28
Kód CELEX: 31975L0439, doplněno 31987L0101
· Council Directive 75/442/EEC of 15 July 1975 on waste. (Směrnice Rady 75/442/EHS ze dne 15. července 1975 o odpadech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 29
Kód CELEX: 31975L0442, doplněno 31991L0156, 31996D0350, výjimky 31996L0059
· Commission Decision No. 76/431/EEC of 21 April 1976 setting up a Committee on Waste Management. (Rozhodnutí Komise č. 76/431/EHS ze dne 21. dubna 1976 kterým se ustavuje Výbor pro nakládání s odpady).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 30
Kód CELEX: 31976D0431
· Council Directive 78/176/EEC of 20 February 1978 on waste from the titanium dioxide industry. (Směrnice Rady 78/176/EHS ze dne 20. února 1978 o odpadech z průmyslu oxidu titaničitého).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 20
Kód CELEX: 31978L0176, doplněno 31982L0883, 31983L0029
· Council Recommendation of 3 December 1981 concerning the re-use of waste paper and the use of recycled paper. (Doporučení Rady ze dne 3. prosince 1981 o dalším využití odpadního papíru a používání recyklovaného papíru).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 4
Kód CELEX: 31981X0972
· Council Directive 82/883/EEC of 3 December 1982 on procedures for the surveillance and monitoring of environments concerned by waste from the titanium dioxide industry. (Směrnice Rady 82/883/EHS ze dne 3. prosince 1982 o postupech průzkumu a monitorování oblastí zasažených odpady z průmyslu oxidu titaničitého).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 21
Kód CELEX: 31982L0883
· Council Directive 86/278/EEC of 12 June 1986 on the protection of the environment, and in particular of the soil, when sewage sludge is used in agriculture. (Směrnice Rady 86/278/EHS ze dne 12. června 1986 o ochraně životního prostředí a především ochrany půdy, jsou-li pro zemědělské účely používány kaly z čistíren odpadních vod).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 35
Kód CELEX: 31986L0278
· Council Directive 89/369/EEC of 8 June 1989 on the prevention of air pollution from new municipal waste incineration plants. (Směrnice Rady 89/369/EHS ze dne 8. června 1989 o prevenci znečišťování ovzduší z nově budovaných spaloven komunálního odpadu).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 23
Kód CELEX: 31989L0369
· Council Directive 89/429/EEC of 21 June 1989 on the reduction of air pollution from existing municipal waste incineration plants. (Směrnice Rady 89/429/EHS ze dne 21. června 1989 o omezování znečišťování ovzduší pocházejícího z existujících spaloven komunálního odpadu).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 24
Kód CELEX: 31989L0429
· Council Directive 91/157/EEC of 18 March 1991 on batteries and accumulators containing certain dangerous substances. (Směrnice Rady 91/157/EHS ze dne 18. března 1991 o bateriích a akumulátorech obsahujících určité nebezpečné látky).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 36
Kód CELEX: 31991L0157
· Council Directive 91/689/EEC of 12 December 1991 on hazardous waste. (Směrnice Rady 91/689/EHS ze dne 12. prosince 1991 o nebezpečných odpadech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 33
Kód CELEX: 31991L0689
· Council Directive 92/112/EEC of 15 December 1992 on procedures for harmonizing the programmes for the reduction and eventual elimination of pollution caused by waste from the titanium dioxide industry. (Směrnice Rady 92/112/EHS ze dne 15. prosince 1992 o harmonizaci programů pro omezení a případné úplné odstranění znečišťování působeného odpadem z průmyslu oxidu titaničitého).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 22
Kód CELEX: 31992L0112
· Council Regulation (EEC) No. 259/93 of 1 February 1993 on the supervision and control of shipments of waste within, into and out of the European Community. (Nařízení Rady /EHS/ č. 259/93 ze dne 1. února 1993 o kontrole zásilek odpadu a dohledu nad jejich pohybem uvnitř, z a do Evropského společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 41
Kód CELEX: 31993R0259, doplněno 31994D0721, 31996D0660, 31997R0120, 31998R2408, 32001R2557
· Commission Directive 93/86/EEC of 4 October 1993 adapting to technical progress Council Directive 91/157/EEC on batteries and accumulators containing certain dangerous substances. (Směrnice Komise 93/86/EHS ze dne 4. října 1993, kterou je technickému pokroku přizpůsobena směrnice Rady 91/157/EHS o bateriích a akumulátorech obsahujících některé nebezpečné látky).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 37
Kód CELEX: 31993L0086
· Commission Decision No. 94/3/EC of 20 December 1993 establishing a list of wastes pursuant to Article 1a of Council Directive 75/442/EEC on waste. (Rozhodnutí Komise č. 94/3/ES ze dne 20. prosince 1993, kterým se stanovuje seznam odpadů podle článku 1(a) směrnice Rady 75/442/EHS, o odpadech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 31
Kód CELEX: 31994D0003
· Commission Decision No. 94/575/EC of 20 July 1994 determining the control procedure under Council Regulation (EEC) No 259/93 as regards certain shipments of waste to certain non-OECD countries. (Rozhodnutí Komise č. 94/575/ES ze dne 20. července 1994, stanovující kontrolní postupy podle nařízení Rady /EHS/ č. 259/93 pro zásilky odpadů do určitých zemí, které nejsou členy OECD).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 42
Kód CELEX: 31994D0575
· Commission Decision No. 94/774/EC of 24 November 1994 concerning the standard consignment note referred to in Council Regulation (EEC) No 259/93 on the supervision and control of shipments of waste within, into and out of the European Community. (Rozhodnutí Komise č. 94/774/ES ze dne 24. listopadu 1994, zavádějící standardní průvodní doklad podle nařízení Rady (EHS) č. 259/93, o kontrole zásilek odpadů a dohledu nad jejich pohybem uvnitř, z a do Evropského společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 43
Kód CELEX: 31994D0774
· Council Directive 94/67/EC of 16 December 1994 on the incineration of hazardous waste. (Směrnice Rady 94/67/ES ze dne 16. prosince 1994 o spalování nebezpečných odpadů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 25
Kód CELEX: 31994L0067
· Directive 94/62/EC of the European Parliament and of the Council of 20 December 1994 on packaging and packaging waste. (Směrnice 94/62/EC Evropského parlamentu a Rady ze dne 20. prosince 1994 o obalech a obalových odpadech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 38
Kód CELEX: 31994L0062
· Council Decision No. 94/904/EC of 22 December 1994 establishing a list of hazardous waste pursuant to Article 1(4) of Council Directive 91/689/EEC on hazardous waste. (Rozhodnutí Rady č. 94/904/ES ze dne 22. prosince 1994, ustavující seznam nebezpečných odpadů podle článku 1 odst. (4) směrnice Rady 91/689/EHS, o nebezpečných odpadech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 34
Kód CELEX: 31994D0904
· Commission Decision No. 96/302/EC of 17 April 1996 establishing a format in which information is to be provided pursuant to Article 8(3) of Council Directive 91/689/EEC on hazardous waste. (Rozhodnutí Komise č. 96/302/ES ze dne 17. dubna 1996, které stanoví formát, v němž mají být poskytovány informace požadované podle článku 8 odst. (3) směrnice Rady 91/689/EHS, o nebezpečných odpadech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 26
Kód CELEX: 31996D0302
· Council Directive 96/59/EC of 16 September 1996 on the disposal of polychlorinated biphenyls and polychlorinated terphenyls (PCB/PCT). (Směrnice Rady 96/59/ES ze dne 16. září 1996 o zneškodňování polychlorovaných bifenylů a polychlorovaných terfenylů /PCB/PCT/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 32
Kód CELEX: 31996L0059
· Commission Decision No. 97/129/EC of 28 January 1997 establishing the identification system for packaging materials pursuant to European Parliament and Council Directive 94/62/EC on packaging and packaging waste. (Rozhodnutí Komise č. 97/129/ES ze dne 28. ledna 1997, které stanoví identifikační systém pro obalové materiály podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/ES o obalech a obalových odpadech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 39
Kód CELEX: 31997D0129
· Commission Decision No. 97/138/EC of 3 February 1997 establishing the formats relating to the database system pursuant to European Parliament and Council Directive 94/62/EC on packaging and packaging waste. (Rozhodnutí Komise č. 97/138/ES ze dne 3. února 1997, které stanoví formát pro databázový systém podle směrnice Evropského parlamentu a Rady 94/62/ES o obalech a obalových odpadech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 40
Kód CELEX: 31997D0138
· Council Resolution of 24 February 1997 on a Community strategy for waste management. (Usnesení Rady ze dne 24. února 1997 o strategii Společenství pro nakládání s odpady).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 14
Kód CELEX: 31997Y0311(01)
· Commission Decision No. 97/283/EC of 21 April 1997 on harmonized measurement methods to determine the mass concentration of dioxins and furans in atmospheric emissions in accordance with Article 7(2) of Directive 94/67/EC on the incineration of hazardous waste. (Rozhodnutí Komise č. 97/283/ES ze dne 21. dubna 1997 o harmonizaci měřicích metod k určení hmotnostní koncentrace dioxinů a furanů v atmosférických emisích podle článku 7 odst. (2) směrnice 94/67/ES o spalování nebezpečných odpadů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 27
Kód CELEX: 31997D0283
· Council Decision No. 97/640/EC of 22 September 1997 on the approval, on behalf of the Community, of the amendment to the Convention on the control of transboundary movements of hazardous wastes and their disposal (Basel Convention), as laid down in Decision III/1 of the Conference of the Parties. (Rozhodnutí Rady č. 97/640/ES ze dne 22. září 1997 o schválení doplňku k Úmluvě o kontrole přeshraničního pohybu nebezpečných odpadů a jejich zneškodňování (Basilejská úmluva) jménem Společenství, jak vyplynul z rozhodnutí III/I konference stran Úmluvy).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 169
Kód CELEX: 31997D0640
· Council Directive 1999/31/EC of 26 April 1999 on the landfill of waste. (Směrnice Rady 1999/31/ES ze dne 26. dubna 1999 o skládkování odpadu).

Kód CELEX: 31999L0031
· Directive 2000/53/EC of the European Parliament and of the Council of 18 September 2000 on end-of life vehicles. (Směrnice 2000/53/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 18. září 2000 o autovracích).

Kód CELEX: 32000L0053
· Directive 2002/96/EC of the European Parliament and of the Council of 27 January 2003 on waste electrical and electronic equipment (WEEE). (Směrnice 2002/96/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 27. ledna 2003 o odpadu z elektrických a elektronických zařízení).

Kód CELEX: 32002L0096 doplněno 32003L0108
· Commission Decision No. 2003/138/EC of 27 February 2003 establishing component and material coding standards for vehicles pursuant to Directive 2000/53/EC of the European Parliament and of the Council on end-of-life vehicles. (Rozhodnutí Komise č. 2003/138/ES ze dne 27. února 2003, kterým se stanoví normy pro kodifikaci součástí a materiálů vozidel podle směrnice 2000/53/ES Evropského parlamentu a Rady o autovracích).

Kód CELEX: 32003D0138
A.7 Nakládání s chemickými látkami

· Council Directive 67/548/EEC of 27 June 1967 on the approximation of laws, regulations and administrative provisions relating to the classification, packaging and labelling of dangerous substances. (Směrnice Rady 67/548/EHS ze dne 27. června 1967 o aproximaci zákonů, nařízení a administrativních opatření majících vztah ke klasifikaci, balení a označování nebezpečných látek).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 105
Kód CELEX: 31967L0548, doplněno 31971L0144, 31973L0146, 31975L0409, 31976L0907, 31979L0370 31979L0831, 31980L1189, 31981L0957, 31982L0232, 31983L0467, 31984L0449, 31986L0431, 31987L0432, 31988L0302, 31988L0490, 31990L0517, 31991L0325, 31991L0326, 31991L0410, 31991L0632, 31992L0037, 31992L0032, 31992L0069, 31993L0021, 31993L0067, 31993L0072, 31993L0090, 31993L0101, 31993L0105, 31994L0069, 31996L0054, 31996L0056, COM (93)638, 31997L0069
· Commission Directive 84/449EEC of 25 April 1984 adapting to technical progress for the sixth time Council Directive 67/548/EEC on the approximation of laws, regulations and administrative provisions relating to the classification, packaging and labelling of dangerous substances. (Směrnice Rady 84/449/EHS ze dne 25. dubna 1984, kterým se obsah směrnice Rady 67/548/EHS přizpůsobuje technickému pokroku).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 106
Kód CELEX: 31984L0449, doplněno 31992L0069
· Commission Decision No. 85/71/EEC of 21 December 1984 concerning the list of chemical substances notified pursuant to Council Directive 67/548/EEC on the approximation of laws, regulations and administrative provisions relating to the classification, packaging and labelling of dangerous substances. (Rozhodnutí Komise č. 85/71/EHS ze dne 21. prosince 1984 o seznamu chemických látek oznámených podle směrnice 67/548/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 110
Kód CELEX: 31985D0071
· Council Directive 87/217/EEC of 19 March 1987 on the prevention and reduction of environmental pollution by asbestos. (Směrnice Rady 87/217/EHS ze dne 19. března 1987 o prevenci a omezování environmentálního znečištění azbestem).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 104
Kód CELEX: 31987L0217
· Council Resolution of 25 January 1988 on a Community action programme to combat environmental pollution by cadmium. (Usnesení Rady ze dne 25. ledna 1988 o akčním programu Společenství pro boj se znečištěním životního prostředí kadmiem).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 5
Kód CELEX: 31988Y0204(03)
· Council Decision No. 88/540/EEC of 14 October 1988 concerning the conclusion of the Vienna Convention for the protection of the ozone layer and the Montreal Protocol on substances that deplete the ozone layer. (Rozhodnutí Rady č. 88/540/EHS ze dne 14. října 1988 o sjednání Vídeňské úmluvy o ochraně ozonové vrstvy Země a Montrealského protokolu o látkách, které poškozují ozonovou vrstvu Země).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 168
Kód CELEX: 31988D0540
· Council Regulation (EEC) No. 793/93 of 23 March 1993 on the evaluation and control of the risks of existing substances. (Nařízení Rady č. 793/93 ze dne 23. března 1993 o hodnocení a kontrole rizika již existujících látek).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 127
Kód CELEX: 31993R0793
· Commission Directive 93/67/EEC of 20 July 1993 laying down the principles for assessment of risks to man and the environment of substances notified in accordance with Council Directive 67/548/EEC. (Směrnice Komise 93/67/EHS ze dne 20. července 1993, kterou se stanoví zásady hodnocení rizik pro člověka a pro životní prostředí u látek oznámených podle směrnice Rady 67/548/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 107
Kód CELEX: 31993L0067
· Commission Directive 93/72/EEC of 1 September 1993 adapting to technical progress for the nineteenth time Council Directive 67/548/EEC on the approximation of the laws, regulations and administrative provisions relating to the classification, packaging and labelling of dangerous substances. (Směrnice Komise 93/72/EHS ze dne 1. září 1993 o přizpůsobení obsahu směrnice Rady 67/548/EHS technickému pokroku).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 108
Kód CELEX: 31993L0072
· Commission Directive 93/90/EEC of 29 October 1993 concerning the list of substances referred to in Article 13(1) (5th indent) of Council Directive 67/548/EEC. (Směrnice Komise 93/90/EEC ze dne 29. října 1993 o seznamu látek podle článku 13 odst. (1) (5. odrážka) směrnice Rady 67/548/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 109
Kód CELEX: 31993L0090

· Commission Regulation (EC) No. 1179/94 of 25 May 1994 concerning the first list of priority substances as foreseen under Council Regulation (EEC) No. 793/93. (Nařízení Komise /ES/ č. 1179/94 ze dne 25. května 1994 o tzv. prvním seznamu prioritních látek podle nařízení rady /EHS/ č. 793/93).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 129
Kód CELEX: 31994R1179
· Commission Regulation (EC) No. 1488/94 of 28 June 1994 laying down the principles for the assessment of risks to man and the environment of existing substances in accordance with Council Regulation (EEC) No. 793/93. (Nařízení Komise /ES/ č. 1488/94 ze dne 28. června 1994, obsahující zásady hodnocení rizik, která pro člověka a životní prostředí mohou plynout z již existujících látek podle nařízení Rady 93/793/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 128
Kód CELEX: 31994R1488
· Council Regulation (EC) No. 3093/94 of 15 December 1994 on substances that deplete the ozone layer. (Nařízení Rady /ES/ č. 3093/94 ze dne 15. prosince 1994 o látkách, které poškozují ozonovou vrstvu Země).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 134
Kód CELEX: 31994R3093
· Commission Regulation (EC) No. 2268/95 of 27 September 1995 concerning the second list of priority substances as foreseen under Council Regulation (EEC) No. 793/93. (Nařízení Komise /ES/ č. 2268/95 ze dne 27. září 1995 o tzv. druhém seznamu prioritních látek podle nařízení Rady /EHS/ č. 793/93).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 130
Kód CELEX: 31995R2268
· Commission Regulation (EC) No. 142/97 of 27 January 1997 concerning the delivery of information about certain existing substances as foreseen under Council Regulation (EEC) No. 793/93. (Nařízení Komise /ES/ č. 142/97 ze dne 27. ledna 1997 o předávání informací o určitých látkách, podle nařízení Rady /EHS/ č. 793/93).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 131
Kód CELEX: 31997R0142
· Commission Regulation (EC) No. 143/97 of 27 January 1997 concerning the third list of priority substances as foreseen under Council Regulation (EEC) No. 793/93. (Nařízení Komise /ES/ č. 143/97 ze dne 27. ledna 1997 o tzv. třetím seznamu prioritních látek, podle nařízení Rady /EHS/ č. 793/93).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 132
Kód CELEX: 31997R0143
· Directive 98/8/EC of the European Parliament and of the Council of 16 February 1998 concerning the placing of biocidal products on the market. (Směrnice 98/8/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. února 1998 o uvádění biocidních produktů na trh).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 134A
Kód CELEX: 31998L0008
· Directive 1999/45/EC of the European Parliament and of the Council of 31 May 1999 concerning the approximation of the laws, regulations and administrative provisions of the Member States relating to the classification, packaging and labelling of dangerous preparations. (Směrnice 1999/45/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 31. května 1999 o sbližování právních a správních předpisů členských států týkajících se klasifikace, balení a označování nebezpečných přípravků).

Kód CELEX: 31999L0045
· Council Directive 2000/29/EC of 8 May 2000 on protective measures against the introduction into the Community of organisms harmful to plants or plant products and against their spread within the Community. (Směrnice Rady 2000/29/ES ze dne 8. května 2000 o ochranných opatřeních proti introdukci organismů škodlivých rostlinám nebo produktům rostlinného původu a proti jejich šíření ve Společenství).

Kód CELEX: 32000L0029
· Commission Regulation (EC) No. 2592/2001 of 28 December 2001 imposing further information and testing requirements on the manufacturers or importers of certain priority substances in accordance with Council Regulation (EEC) No. 793/93 on the evaluation and control of the risk of existing substances. (Nařízení Komise /ES/ č. 2592/2001 ze dne 28. prosince 2001 ukládající další požadavky týkající se informací a testů výrobcům nebo dovozcům některých přednostně sledovaných látek podle nařízení Rady /EHS/ č. 793/93 o hodnocení a kontrole rizika již existujících látek).

Kód CELEX: 32001R2592
· Regulation (EC) No. 304/2003 of the European Parliament and of the Coucil of 28 January 2003 concerning the export and import of dangerous chemicals. (Nařízení /ES/ č. 304/2003 Evropského parlamentu a Rady ze dne 28. ledna 2003 o vývozu a dovozu nebezpečných chemikálií).

Kód CELEX: 32003R0304
· Commission Regulation (EC) No. 1213/2003 of 7 July 2003 amending Annex I to Regulation (EC) No. 304/2003 of the European Parliament and of the Council concerning the export and import of dangerous chemicals. (Nařízení Komise /ES/ č. 1213/2003 ze dne 7. července 2003, kterým se mění příloha I k nařízení /ES/ č. 304/2003 Evropského parlamentu a Rady o vývozu a dovozu nebezpečných chemikálií).

Kód CELEX: 32003R1213
A.8 Průmyslové znečištění, management rizik

· Council Directive 82/501/EEC of 24 June 1982 on the major-accident hazards of certain industrial activities. (Směrnice Rady 82/501/EHS ze dne 24. června 1982 o nebezpečí velkých havárií při jistých průmyslových činnostech).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 78
Kód CELEX: 31982L0501, doplněno 31987L0216, 31988L0610, 31988L0610
· Council Directive 84/360/EEC of 28 June 1984 on the combating of air pollution from industrial plants. (Směrnice Rady 84/360/EHS ze dne 28. června 1984 o boji proti znečišťování ovzduší velkými průmyslovými podniky).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 75
Kód CELEX: 31984L0360
· Council Directive 88/609/EEC of 24 November 1988 on the limitation of emissions of certain pollutants into the air from large combustion plants. (Směrnice Rady 88/609/EHS ze dne 24. listopadu 1988 o omezení emisí určitých látek znečišťujících ovzduší z velkých průmyslových spalovacích komplexů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 76
Kód CELEX: 31988L0609, doplněno 31994L0066
· Council Regulation (EEC) No. 880/92 of 23 March 1992 on a Community eco-label award scheme. (Nařízení Rady /EHS/ č. 880/92 ze dne 23. března 1992 o systému Společenství pro udělování eko-známky).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 80
Kód CELEX: 31992R0880
· Commission Decision No. 93/326/EEC of 13 May 1993 establishing indicative guidelines for the fixing of costs and fees in connection with the Community eco- label. (Rozhodnutí Komise č. 93/326/EHS ze dne 13. května 1993, kterým se vydávají vzorové směrnice pro stanovení nákladů a poplatků spojených s udělením eko-známky Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 94
Kód CELEX: 31993D0326
· Council Regulation (EEC) No. 1836/93 of 29 June 1993 allowing voluntary participation by companies in the industrial sector in a Community eco-management and audit scheme. (Nařízení rady /EHS/ č. 1836/93 ze dne 29. června 1993, kterým se podnikům průmyslového sektoru umožňuje dobrovolná účast v programu Společenství pro ekologické řízení a ekologický audit).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 97
Kód CELEX: 31993R1836 doplněno 31993R1836R(01), 31993R1836R(02), 31993R1836R(03).

· Commission Decision No. 93/517/EEC of 15 September 1993 on a standard contract covering the terms of use of the Community eco-label. (Rozhodnutí Komise č. 93/517/EHS ze dne 15. září 1993 o standardní smlouvě o používání eko-známky Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 95
Kód CELEX: 31993D0517
· Commission Decision No. 94/10/EC of 21 December 1993 on a standard summary form for the notification of a decision to award the Community eco-label. (Rozhodnutí Komise č. 94/10/ES ze dne 21. prosince 1993 o standardním souhrnném formuláři pro oznámení rozhodnutí o udělení eko-známky Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 96
Kód CELEX: 31994D0010
· Commission Decision No. 94/924/EC of 14 November 1994 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to toilet paper. (Rozhodnutí Komise č. 94/924/ES ze dne 14. listopadu 1994, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství toaletnímu papíru).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 83
Kód CELEX: 31994D0924
· Commission Decision No. 94/925/EC of 14 November 1994 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to kitchen rolls. (Rozhodnutí Komise č. 94/925/ES ze dne 14. listopadu 1994, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství kuchyňským papírovým rolím).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 84
Kód CELEX: 31994D0925
· Commission Decision No. 95/365/EC of 25 July 1995 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to laundry detergents. (Rozhodnutí Komise č. 95/365/ES ze dne 25. července 1995, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství pracím prostředkům).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 85
Kód CELEX: 31995D0365
· Commission Decision No. 95/533/EC of 1 December 1995 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to single-ended light bulbs. (Rozhodnutí Komise č. 95/533/ES ze dne 1. prosince 1995, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství osvětlovacím tělesům s jednou paticí).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 86
Kód CELEX: 31995D0533
· Commission Decision No. 96/13/EC of 15 December 1995 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to indoor paints and varnishes. (Rozhodnutí Komise č. 96/13/ES ze dne 15. prosince 1995, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství barvám a lakům pro vnitřní nátěry).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 87
Kód CELEX: 31996D0013
· Commission Decision No. 96/304/EC of 22 April 1996 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to bed linen and T-shirts. (Rozhodnutí Komise č. 96/304/ES ze dne 22. dubna 1996, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství ložnímu povlečení a tričkům).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 88
Kód CELEX: 31996D0304
· Commission Decision No. 96/337/EC of 8 May 1996 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to double-ended light bulbs. (Rozhodnutí Komise č. 96/337/ES ze dne 8. května 1996, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství osvětlovacím tělesům s dvojitou paticí).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 89
Kód CELEX: 31996D0337
· Commission Decision No. 96/461/EC of 11 July 1996 establishing ecological criteria for the award of the Community eco-label to washing machines. (Rozhodnutí Komise č. 96/461/ES ze dne 11. července 1996, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství pračkám).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 90
Kód CELEX: 31996D0461
· Commission Decision No. 96/467/EC of 16 July 1996 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to copying paper. (Rozhodnutí Komise č. 96/467/ES ze dne 16. července 1996, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství kopírovacímu papíru).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 91
Kód CELEX: 31996D0467
· Council Directive 96/61/EC of 24 September 1996 concerning integrated pollution prevention and control (IPPC). (Směrnice Rady 96/61/ES ze dne 24. září 1996 o integrované prevenci a omezování znečištění /IPPC/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 77
Kód CELEX: 31996L0061
· Commission Decision No. 96/703/EC of 26 November 1996 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to refrigerators. (Rozhodnutí Komise č. 96/703/ES ze dne 26. listopadu 1996, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství chladničkám).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 92
Kód CELEX: 31996D0703
· Council Directive 96/82/EC of 9 December 1996 on the control of major-accident hazards involving dangerous substances. (Směrnice Rady 96/82/ES ze dne 9. prosince 1996 o kontrole nebezpečí velkých havárií s přítomností nebezpečných látek).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 79
Kód CELEX: 31996L0082
· Commission Decision No. 97/264/EC of 16 April 1997 on the recognition of certification procedures in accordance with Article 12 of Council Regulation (EEC) No. 1836/93 of 29 June 1993, allowing voluntary participation by companies in the industrial sector in a Community eco- management and audit scheme. (Rozhodnutí Komise č. 97/264/ES ze dne 16. dubna 1997, o přijetí certifikačních postupů podle článku 12 nařízení Rady /EHS/ č. 1836/93 ze dne 29. června 1993, jímž se podnikům průmyslového sektoru umožňuje účast v programu Společenství pro ekologické řízení a ekologický audit).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 99
Kód CELEX: 31997D0264
· Commission Decision No. 97/265/EC of 16 April 1997 on the recognition of the international standard ISO 14001:1996 and the European standard EN ISO 14001:1996, establishing specification for environmental management systems, in accordance with Article 12 of Council Regulation (EEC) No. 1836/93 of 29 June 1993, allowing voluntary participation by companies in the industrial sector in a Community eco-management and audit scheme. (Rozhodnutí Komise č. 97/265/ES ze 16. dubna 1997, o přijetí mezinárodní normy ISO 14001:1996 a Evropské normy EN ISO 14001:1996, kterým se zavádí specifikace pro systémy environmentálního managementu podle článku 12 nařízení Rady /EHS/ č. 1836/93 ze dne 29. června 1993, jímž se podnikům průmyslového sektoru umožňuje účast v programu Společenství pro ekologické řízení a ekologický audit).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 98
Kód CELEX: 31997D0265
· Commission Decision No. 98/94/EC of 7 January 1998 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to tissue-paper products. (Rozhodnutí Komise č. 98/94/ES ze dne 7. ledna 1998, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství hygienickým papírovým ubrouskům).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 93
Kód CELEX: 31998D0094
· Council Decision No. 98/685/EC of 23 March 1998 concerning the conclusion of the Convention on the Transboundary Effects of Industrial Accidents. (Rozhodnutí Rady č. 98/685/ES ze dne 23. března 1998 o uzavření Úmluvy o účincích průmyslových havárií přesahujících hranice států).

Kód CELEX: 31998D0685
· Commission Decision No. 98/488/EC of 7 April 1998 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to soil improvers. (Rozhodnutí Komise č. 98/488/ES ze dne 7. dubna 1998, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství prostředkům na zkvalitnění půdy).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 82
Kód CELEX: 31998D0488
· Commission Decision No. 98/433/EC of 26 June 1998 on harmonised criteria for dispensations according to Article 9 of Council Directive 96/82/EC on the control of major-accident hazards involving dangerous substances. (Rozhodnutí Komise č. 98/433/ES ze dne 26. června 1998 o harmonizovaných kritériích pro úlevy podle článku 9 směrnice Rady 96/82/ES o kontrole nebezpečí velkých havárií s přítomností nebezpečných látek).

Kód CELEX: 31998D0433
· Commission Decision No. 98/483/EC of 20 July 1998 establishing ecological criteria for the award of the Community eco-label to dishwashers (notified under document number C(1998)2102). (Rozhodnutí Komise č. 98/483/ES ze dne 20. července 1998, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství myčkám nádobí).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 81
Kód CELEX: 31998D0483
· Commission Decision No. 98/634/EC of 2 October 1998 establishing the ecological criteria for the award of the Community eco-label to bed mattresses (notified under document number C/1998/2919). (Rozhodnutí Komise č. 98/634/ES ze dne 2. října 1998, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení ekoznámky Společenství matracím do postelí).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 99A
Kód CELEX: 31998D0634
· Directive 1999/45/EC of the European Parliament and of the Council of 31 May 1999 concerning the approximation of the laws, regulations and administrative provisions of the Member States relating to the classification, packaging and labelling of dangerous preparations. (Směrnice 1999/45/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 31. května 1999 o sbližování právních a správních předpisů členských států týkajících se klasifikace, balení a označování nebezpečných přípravků).

Kód CELEX: 31999L0045
· Commission Decision No. 99/391/EC of 31 May 1999 concerning the questionnaire relating to Council Directive 96/61/EC concerning integrated pollution prevention and control (IPPC) (implementation of Council Directive 91/692/EEC). (Rozhodnutí Komise č. 99/391/ES ze dne 31. května 1999 o dotazníku ke směrnici Rady 96/61/ES o integrované prevenci a omezování znečištění /IPPC/ /provádění směrnice Rady 91/692/EHS/).

Kód CELEX: 31999D0391
· Regulation (EC) No. 761/2001 of the European Parliament and of the Council of 19 March 2001 allowing voluntary participation by organisations in a Community eco-management and audit scheme (EMAS). (Nařízení /ES/ č. 761/2001 Evropského Parlamentu a Rady ze dne 19. března 2001, kterým se organizacím umožňuje dobrovolná účast v programu Společenství pro ekologické řízení a ekologický audit /EMAS/).

Kód CELEX: 32001R0761
· Commission Recommendation of 30 May 2001 on the recognition, measurement and disclosure of environmental issues in the annual accounts and annual reports of companies. (Doporučení Komise ze dne 30. května 2001 o rozpoznávání, měření a zveřejňování záležitostí spojených se životním prostředím ve výročních účetních zprávách a ve výročních zprávách společností).

Kód CELEX: 32001H0453
· Commission Decision No. 2001/687/EC of 28 August 2001 on establishing ecological criteria for the award of the Community eco-label to portable computers. (Rozhodnutí Komise č. 2001/687/ES ze dne 28. srpna 2001, kterým se stanovují ekologická kritéria pro udělení eko-známky Společenství přenosným počítačům).

Kód CELEX: 32001D0687
· Commission Decision No. 2002/605/EC of 17 July 2002 concerning the questionnaire relating to Council Directive 96/82/EC on the control of major-accident hazards involving dangerous substances. (Rozhodnutí Komise č. 2002/605/ES ze dne 17. července 2002 o dotazníku příslušejícímu ke směrnici Rady 96/82/ES o kontrole nebezpečí velkých havárií s přítomností nebezpečných látek).

Kód CELEX: 32002D0605
· Directive 2003/105/EC of the European Parliament and of the Council of 16 December 2003 amending Council Directive 96/82/EC on the control of major-accident hazards involving dangerous substances. (Směrnice 2003/105/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 16. prosince 2003, kterou se mění směrnice Rady 96/82/ES o kontrole nebezpečí velkých havárií s přítomností nebezpečných látek).

Kód CELEX: 32003L0105
A.9 Nakládání s geneticky modifikovanými organismy

· Council Directive 86/609/EEC of 24 November 1986 on the approximation of laws, regulations and administrative provisions of the Member States regarding the protection of animals used for experimental and other scientific purposes. (Směrnice Rady 86/609/EHS ze dne 24. listopadu 1986 o aproximaci zákonů, nařízení a administrativních opatření členských států vztahujících se k ochraně zvířat používaných pro pokusné a jiné vědecké účely).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 100
Kód CELEX: 31986L0609
· Commission Decision No. 90/67/EEC of 9 February 1990 setting up an Advisory Committee on the Protection of Animals Used for Experimental and Other Scientific Purposes. (Rozhodnutí Komise č. 90/67/EHS ze dne 9. února 1990, kterým se zřizuje Poradní výbor pro ochranu zvířat používaných pro pokusné a jiné vědecké účely).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 101
Kód CELEX: 31990D0067
· Council Directive 90/219/EEC of 23 April 1990 on the contained use of genetically modified micro-organisms. (Směrnice Rady 90/219/EHS ze dne 23. dubna 1990 o uzavřeném nakládání s geneticky modifikovanými mikroorganismy).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 102
Kód CELEX: 31990L0219, doplněno 31994L0051, 31998L0081
· Commission Decision No. 91/448/EEC of 29 July 1991 concerning the guidelines for classification referred to in Article 4 of Directive 90/219/EEC. (Rozhodnutí Komise č. 91/448/EHS ze dne 29. července 1991 o obecných zásadách klasifikace podle článku 4 směrnice Rady 90/219/EHS).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 103
Kód CELEX: 31991D0448, doplněno 31996D0134
· Commission Decision No. 96/134/EC of 16 January 1996 amending Decision No. 91/448/EEC concerning guidelines for classification referred to in Article 4 of Council Directive 90/219/EEC on the contained use of genetically modified micro-organisms. (Rozhodnutí Komise č. 96/134/ES ze dne 16. ledna 1996, kterým se mění rozhodnutí č. 91/448/EHS o obecných zásadách klasifikace podle článku 4 směrnice Rady 90/219/EHS o uzavřeném nakládání s geneticky modifikovanými mikroorganismy).

Kód CELEX: 31996D0134

· Council Directive 98/81/EC of 26 October 1998 amending Directive 90/219/EEC on the contained use of genetically modified micro-organisms. (Směrnice Rady 98/81/ES ze dne 26. října 1998, kterou se mění směrnice 90/219/EHS o uzavřeném nakládání s geneticky modifikovanými mikroorganismy).

Kód CELEX: 31998L0081

· Directive 2001/18/EC of the European Parliament and of the Council of 12 March 2001 on the deliberate release into the environment of genetically modified organisms and repealing Council Directive 90/220/EEC – Commission Declaration. (Směrnice 2001/18/ES Evropského Parlamentu a Rady ze dne 12. března 2001 o záměrném uvolňování geneticky modifikovaných organismů do životního prostředí a o zrušení Směrnice Rady 90/220/EHS – Vyhlášení Komise).

Kód CELEX: 32001L0018
· Council Decision No. 2002/813/EC of 3 October 2002 establishing, pursuant to Directive 2001/18/EC of the European Parliament and of the Council, the summary notification information format for notifications concerning the deliberate release into the environment of genetically modified organisms for purposes other than for placing on the market. (Rozhodnutí Rady č. 2002/813/ES ze dne 3. října 2002, kterým se podle směrnice 2001/18/ES Evropského parlamentu a Rady zavádí souhrnný informační formát pro oznamování týkající se záměrného uvolňování geneticky modifikovaných organismů do životního prostředí za jiným účelem než je uvádění na trh).

Kód CELEX: 32002D0813

· Regulation (EC) No. 1946/2003 of the European Parliament and of the Council of 15 July 2003 on transboundary movements of genetically modified organisms. (Nařízení /ES/ č. 1946/2003 Evropského parlamentu a Rady ze dne 15. července 2003 o přeshraničních pohybech geneticky modifikovaných organismů).

Kód CELEX: 32003R1946
A.10 Ochrana proti hluku

· Council Directive 79/113/EEC of 19 December 1978 on the approximation of the laws of the Member States relating to the determination of the noise emission of construction plant and equipment. (Směrnice Rady 79/113/EHS ze dne 19.prosince 1978 o aproximaci zákonů členských států vztahujících se k určování hlukových emisí ze stavenišť a stavebních zařízení).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 135
Kód CELEX: 31979L0113
· Council Directive 80/51/EEC of 20 December 1979 on the limitation of noise emissions from subsonic aircraft. (Směrnice Rady 80/51/EHS ze dne 20. prosince 1979 o omezování hlukových emisí z podzvukových letadel).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 136
Kód CELEX: 31980L0051, doplněno 31983L0206
· Council Directive 84/532/EEC of 17 September 1984 on the approximation of the laws of the Member States relating to common provisions for construction plant and equipment. (Směrnice Rady 84/532/EHS ze dne 17. září 1984 o aproximaci zákonů členských států společným předpisům pro staveniště a stavební zařízení).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 139
Kód CELEX: 31984L0532
· Council Directive 84/533/EEC of 17 September 1984 on the approximation of the laws of the Member States relating to the permissible sound power level of compressors. (Směrnice Rady 84/533/EHS ze dne 17. září 1984 o aproximaci zákonů členských států povolené hlučnosti kompresorů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 140
Kód CELEX: 31984L0533, doplněno 31985L0406
· Council Directive 84/534/EEC of 17 September 1984 on the approximation of the laws of the Member States relating to the permissible sound power level of tower cranes. (Směrnice Rady 84/534/EHS ze dne 17. září 1984 o aproximaci zákonů členských států povolené hlučnosti věžových jeřábů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 141
Kód CELEX: 31984L0534, doplněno 31987L0405
· Council Directive 84/535/EEC of 17 September 1984 on the approximation of the laws of the Member States relating to the permissible sound power level of welding generators. (Směrnice Rady 84/535/EHS ze dne 17. září 1984 o aproximaci zákonů členských států povolené hlučnosti svařovacích souprav).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 142
Kód CELEX: 31984L0535, doplněno 31985L0407
· Council Directive 84/536/EEC of 17 September 1984 on the approximation of the laws of the Member States relating to the permissible sound power level of power generators. (Směrnice Rady 84/536/EHS ze dne 17. září 1984 o aproximaci zákonů členských států povolené hlučnosti elektrogenerátorů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 143
Kód CELEX: 31984L0536, doplněno 31985L0408
· Council Directive 84/537/EEC of 17 September 1984 on the approximation of the laws of the Member States relating to the permissible sound power level of powered hand-held concrete-breakers and picks. (Směrnice Rady 84/537/EHS ze dne 17. září 1984 o aproximaci zákonů členských států povolené hlučnosti bouracích kladiv).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 144
Kód CELEX: 31984L0537, doplněno 31985L0409
· Council Directive 84/538/EEC of 17 September 1984 on the approximation of the laws of the Member States relating to the permissible sound power level of lawnmowers. (Směrnice Rady 84/538/EHS ze dne 17. září 1984 o aproximaci zákonů členských států povolené hlučnosti zahradních sekaček).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 145
Kód CELEX: 31984L0538, doplněno 31987L0252, 31988L0180, 31988L0181
· Council Directive 86/594/EEC of 1 December 1986 on airborne noise emited by household appliances. (Směrnice Rady 86/594/EHS ze dne 1. prosince 1986 o hlučnosti domácích spotřebičů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 147
Kód CELEX: 31986L0594
· Council Directive 86/662/EEC of 22 December 1986 on the limit noise emitted by hydraulic excavators, rope-operated excavators, dozers, loaders and excavator-loaders. (Směrnice Rady 86/662/EHS ze dne 22. prosince 1986 o omezení hluku vyjmenovaných stavebních strojů).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 146
Kód CELEX: 31986L0662, doplněno 31989L0514, 31995L0027
· Council Directive 89/629/EEC of 4 December 1989 on the limitation of noise emission from civil subsonic jet aeroplanes. (Směrnice Rady 89/629/EHS ze dne 4. prosince 1989 o omezování hlukových emisí z civilních podzvukových tryskových letadel).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 137
Kód CELEX: 31989L0629
· Council Directive 92/14/EEC of 2 March 1992 on the limitation of the operation of aeroplanes covered by Part II, Chapter 2, Volume 1 of Annex 16 to the Convention on International Civil Aviation, second edition (1988). (Směrnice Rady 92/14/EHS ze dne 2. března 1992 o omezování leteckých operací ve smyslu Části II, Kapitola 2, Díl 1 Přílohy 16 k Úmluvě o mezinárodním civilním letectví, druhé vydání /1988/).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 138
Kód CELEX: 31992L0014
· Directive 2000/14/EC of the European Parliament and of the Council of 8 May 2000 on the approximation of the laws of the Member States relating to the noise emission in the environment by equipment for use outdoors. (Směrnice 2000/14/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. května 2000 o sbližování právních předpisů členských států týkajících se hlukové zátěže v životním prostředí produkované zařízeními používanými ve venkovním prostoru).

Kód CELEX: 32000L0014
· Directive 2002/30/EC of the European Parliament and of the Council of 26 March 2002 on the establishment of rules and procedures with regard to the introduction of noise-related operating restrictions at Community airports. (Směrnice 2002/30/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 26. března 2002 o pravidlech a postupech při zavádění opatření k omezení hluku na letištích Společenství).

Kód CELEX: 32002L0030
· Directive 2002/49/EC of the European Parliament and of the Council of 25 June 2002 relating to the assessment and management of environmental noise - Declaration by the Commission in the Conciliation Committee on the Directive relating to the assessment and management of environmental noise. (Směrnice 2002/49/ES Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. června 2002 o posuzování a regulování hluku v životním prostředí – Prohlášení Komise ve Smírčím výboru ke směrnici o posuzování a regulování hluku v životním prostředí).

Kód CELEX: 32002L0049
A.11 Jaderná bezpečnost a radiační ochrana

· Treaty establishing the European Atomic Energy Community (E.A.E.C. - EURATOM), title two - provisions for the encouragement of progress in the field of nuclear energy, chapter III : Health and safety, article 33. (Smlouva ustavující Evropské společenství pro atomovou energii /EAEC - EURATOM/, Hlava dvě - předpisy pro podporu pokroku na poli jaderné energie, kapitola III: Zdraví a bezpečnost, článek 33).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 147A
Kód CELEX: 157A033
· Treaty establishing the European Atomic Energy Community (E.A.E.C. - EURATOM), title two - provisions for the encouragement of progress in the field of nuclear energy, chapter III: Health and safety, article 35. (Smlouva ustavující Evropské společenství pro atomovou energii (EAEC - EURATOM), Hlava dvě - předpisy pro podporu pokroku na poli jaderné energie, kapitola III: Zdraví a bezpečnost, článek 35).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 147B
Kód CELEX: 157A035
· Treaty establishing the European Atomic Energy Community (E.A.E.C. - EURATOM), title two - provisions for the encouragement of progress in the field of nuclear energy, chapter III: Health and safety, article 37. (Smlouva ustavující Evropské společenství pro atomovou energii (EAEC - EURATOM), Hlava dvě - předpisy pro podporu pokroku na poli jaderné energie, kapitola III: Zdraví a bezpečnost, článek 37).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 147C
Kód CELEX: 157A037
· Council Resolution of 22 July 1975 on the technological problems of nuclear safety. (Usnesení Rady z 22. července 1975 o technologických problémech jaderné bezpečnosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 2A
Kód CELEX: 375Y0814(01)
· Council Decision No. 87/600/Euratom of 14 December 1987 on Community arrangements for the early exchange of information in the event of a radiological emergency. (Rozhodnutí Rady č. 87/600/Euratom ze 14. prosince 1987 o systému Společenství pro včasnou výměnu informací v případě radiologické pohotovosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 154
Kód CELEX: 31987D0600
· Council Regulation (Euratom) No. 3954/87 of 22 December 1987 laying down maximum permitted levels of radioactive contamination of foodstuffs and of feedingstuffs following a nuclear accident or any other case of radiological emergency. (Nařízení Rady /Euratom/ č. 3954/87 ze dne 22. prosince 1987, které stanoví maximální povolené hladiny radioaktivní kontaminace potravin a krmiv v době po jaderné havárii anebo v případě jiného druhu radiologické pohotovosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 155
Kód CELEX: 31987R3954, doplněno 31989R2218
· Commission Regulation (Euratom) No. 944/89 of 12 April 1989 laying down maximum permitted levels of radioactive contamination in minor foodstuffs following a nuclear accident or any other case of radiological emergency. (Nařízení Komise /Euratom/ č. 944/89 ze dne 12. dubna 1989, které stanoví maximální hladiny radioaktivní kontaminace v méně obvyklých potravinách v době po jaderné havárii anebo v případě jiného druhu radiologické pohotovosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 158
Kód CELEX: 31989R0944
· Council Regulation (EEC) No. 2219/89 of 18 July 1989 on the special conditions for exporting foodstuffs and feedingstuffs following a nuclear accident or any other case of radiological emergency. (Nařízení Rady /EHS/ č. 2219/89 ze dne 18. července 1989, týkající se zvláštních podmínek pro vývoz potravin a krmiv v době po jaderné havárii anebo v případě jiného druhu radiologické pohotovosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 157
Kód CELEX: 31989R2219
· Council Directive 89/618/EEC of 27 November 1989 on informing the general public about health protection measures to be applied and steps to be taken in the event of a radiological emergency. (Směrnice Rady 89/618/EHS ze dne 27. listopadu 1989 o informování veřejnosti o opatřeních k ochraně zdraví, která je nutno přijmout a o krocích, které je nutno učinit v případě radiologické pohotovosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 149
Kód CELEX: 31989L0618
· Commission Recommendation of 21 February 1990 on the protection of the public against indoor exposure to radon. (Doporučení Komise z 21. února 1990 o ochraně veřejnosti proti expozici radonu uvnitř budov).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 6
Kód CELEX: 31990X0143
· Council Regulation (EEC) No. 737/90 of 22 March 1990 on the conditions governing imports of agricultural products originating in third countries following the accident at the Chernobyl nuclear power-station. (Nařízení Rady /EHS/ č. 737/90 ze dne 22. března 1990 o podmínkách dovozu zemědělských výrobků majících původ v třetích zemích v době po havárii jaderné elektrárny v Černobylu).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 159
Kód CELEX: 31990R0737, doplněno 395R0686
· Commission Regulation (Euratom) No 770/90 of 29 March 1990 laying down maximum permitted levels of radioactive contamination of feedingstuffs following a nuclear accident or any other case of radiological emergency. (Nařízení Komise /Euratom/ č. 770/90 ze dne 29. března 1990, které stanoví maximální povolené hladiny radioaktivní kontaminace krmiv v době po jaderné havárii anebo v případě jiného druhu radiologické pohotovosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 156
Kód CELEX: 31990R0770
· Council Directive 90/641/EEC of 4 December 1990 on the operational protection of outside workers exposed to the risk of ionizing radiation during their activities in controlled areas. (Směrnice Rady 90/641/EHS ze dne 4. prosince 1990 o ochraně smluvních pracovníků přicházejících při práci v kontrolovaných zónách do styku s ionizujícím zářením).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 150
Kód CELEX: 31990L0641
· Commission Recommendation of 7 December 1990 on the application of Article 37 of the Euratom Treaty. (Doporučení Komise ze dne 7. prosince 1990, k aplikaci článku 37 Smlouvy o Euratom).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 7
Kód CELEX: 31991X0004
· Council Directive 92/3/Euratom of 3 February 1992 on the supervision and control of shipments of radioactive waste between Member States and into and out of the Community. (Směrnice Rady 92/3/Euratom ze dne 3. února 1992 o kontrole zásilek radioaktivního odpadu a dohledu nad jejich pohybem mezi členskými státy a také ze Společenství a do Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 151
Kód CELEX: 31992L0003
· Council Resolution 92/708/EEC of 18 June 1992 on the technological problems of nuclear safety. (Usnesení Rady 92/708/EHS ze dne 18. června 1992 o technologických problémech jaderné bezpečnosti).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 9A
Kód CELEX: 31992Y0708(02)
· Council Regulation (Euratom) No. 1493/93 of 8 June 1993 on shipments of radioactive substances between Member States. (Nařízení Rady /Euratom/ č. 1493/93 ze dne 8. června 1993 o zásilkách radioaktivních látek mezi členskými státy).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 161
Kód CELEX: 31993R1493
· Commission Decision No. 93/552/Euratom of 1 October 1993 establishing the standard document for the supervision and control of shipments of radioactive waste referred to in Council Directive 92/3/Euratom. (Rozhodnutí Komise č. 93/552/Euratom ze dne 1. října 1993, jímž se ustavuje formát standardního průvodního listu pro zásilky radioaktivního odpadu ve smyslu směrnice Rady 92/3/Euratom).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 152
Kód CELEX: 31993D0552
· Council Resolution of 19 December 1994 on radioactive waste management. (Usnesení Rady ze dne 19. prosince 1994 o nakládání s radioaktivním odpadem).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 11
Kód CELEX: 31994Y1231(02)
· Council Directive 96/29/EC of 13 May 1996 laying down basic safety standards for the protection of the health of workers and the general public against the dangers arising from ionizing radiation. (Směrnice Rady 96/29/ES ze dne 13. května 1996, která stanoví základní bezpečnostní standardy pro ochranu zdraví pracovníků a široké veřejnosti před nebezpečím ionizujícího záření).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 153
Kód CELEX: 31996L0029
· Commission Regulation (EC) No. 727/97 of 24 April 1997 establishing a list of products excluded from the application of Council Regulation (EEC) No. 737/90 on the conditions governing imports of agricultural products originating in third countries following the accident at the Chernobyl nuclear power station. (Nařízení Komise /ES/ č. 727/97 ze dne 24. dubna 1997, které stanoví seznam výrobků vyloučených z aplikace nařízení Rady /EHS/ č. 737/90).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A –160
Kód CELEX: 31997R0727
· Council Directive 97/43/Euratom of 30 June 1997 on health protection of individuals against the dangers of ionizing radiation in relation to medical exposure, and repealing Directive 84/466/Euratom. (Směrnice Rady 97/43/Euratom ze dne 30. června 1997 o ochraně zdraví jednotlivců před nebezpečím ionizujícího záření ve vztahu k expozicím léčebného charakteru a zároveň zrušení směrnice 84/466/Euratom).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 148
Kód CELEX: 31997L0043
A.12 Změna klimatu

· Council Decision No. 93/389/EEC of 24 June 1993 for a monitoring mechanism of Community CO2 and other greenhouse gas emissions. (Rozhodnutí Rady č. 93/389/EHS ze dne 24. června 1993 o monitorovacím mechanismu Společenství pro emise CO2 a další plyny způsobující skleníkový efekt Země).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 162
Kód CELEX: 31993D0389
A.13 Civilní ochrana

· Resolution of the Council and the representatives of the Governments of the Member States, meeting within the Council of 25 June 1987 on the introduction of Community Cooperation on Civil Protection. (Usnesení Rady a představitelů vlád členských států ze dne 25. června 1987, k zahájení spolupráce na poli civilní ochrany v rámci Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 1A
Kód CELEX: 487Y0704(01)
· Resolution of the Council and the representatives of the Governments of the Member States, meeting within the Council of 13 February 1989 on the new developments in Community cooperation on civil protection. (Usnesení Rady a představitelů vlád členských států ze dne 13. února 1989, k dalšímu rozvoji spolupráce na poli civilní ochrany v rámci Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 1B
Kód CELEX: 489Y0223(01)
· Resolution of the Council and the representatives of the Governments of the Member States, meeting within the Council of 23 November 1990 on Community cooperation on civil protection. (Usnesení Rady a představitelů vlád členských států ze dne 23. listopadu 1990 o spolupráci na poli civilní ochrany v rámci Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 1C
Kód CELEX: 490Y1214(01)
· Resolution of the Council and the representatives of the Governments of the Member States, meeting within the Council of 23 November 1990 on improving mutual aid between Member States in the event of a natural or man-made disaster. (Usnesení Rady a představitelů vlád členských států ze dne 23. listopadu 1990 o zlepšení mnohostranné vzájemné pomoci mezi členskými státy v případě přírodních katastrof i katastrof působených lidskou činností).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 1D
Kód CELEX: 490Y1214(02)
· Resolution of the Council and of the representatives of the Governments of the Member States, meeting within the Council of 8 July 1991 on improving mutual aid between Member States in the event of natural or technological disaster. (Usnesení Rady a představitelů vlád členských států ze dne 8. července 1991 o zlepšení mnohostranné vzájemné pomoci mezi členskými státy v případě živelných katastrof či technologických katastrof).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL B – 16
Kód CELEX: 491Y0727(01)
· Resolution of the Council and the representatives of the Governments of the Member States, meeting within the Council, of 31 October 1994 on strengthening Community cooperation on civil protection. (Usnesení Rady a představitelů členských států ze dne 31. října 1994 o posílení spolupráce na poli civilní ochrany v rámci Společenství).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRLB - 1E
Kód CELEX: 494Y1110(01)
· Council Decision No. 98/22/EC of 19 December 1997 establishing a Community action programme in the field of civil protection. (Rozhodnutí Rady č. 98/22/ES ze dne 19. prosince 1997, kterým se ustavuje Akční program Společenství v oblasti civilní ochrany).

Pořadové číslo předpisu EU (číslování TAIEX): SCRL A – 163
Kód CELEX: 31998D0022
B. PŘEHLED HLAVNÍCH PRÁVNÍCH PŘEDPISŮ A ČESKÝCH TECHNICKÝCH NOREM V OBLASTI OCHRANY ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ

B.1 Obecné právní předpisy v oblasti životního prostředí

Ústava České republiky ze dne 16. prosince 1992 (ústavní zákon č. 1/1993 Sb. Ústava České republiky, ve znění ústavního zákona č. 347/1997 Sb., ústavního zákona č. 300/2000 Sb., ústavního zákona č. 395/2001, ústavního zákona č. 448/2001 Sb. a ústavního zákona č. 515/2002 Sb.), pojem životní prostředí neobsahuje.

V Preambuli je pouze zmíněno odhodlání společně střežit a rozvíjet zděděné přírodní a kulturní, hmotné a duchovní bohatství.

Čl. 7

Stát dbá o šetrné využívání přírodních zdrojů a ochranu přírodního bohatství.

Usnesení předsednictva ČNR ze dne 16. prosince 1992 o vyhlášení LISTINY ZÁKLADNÍCH PRÁV A SVOBOD jako součásti ústavního pořádku České republiky, publikované pod č. 2/1993 Sb.

Čl. 35

(1)  Každý má právo na příznivé životní prostředí.

(2)  Každý má právo na včasné a úplné informace o stavu životního prostředí a přírodních zdrojů.

(3)  Při výkonu svých práv nikdo nesmí ohrožovat ani poškozovat životní prostředí, přírodní zdroje, druhové bohatství přírody a kulturní památky nad míru stanovenou zákonem.

B.1.1 Zákony

· zákon ČNR č. 282/1991 Sb., o České inspekci životního prostředí a její působnosti v ochraně lesa, ve znění zákona č. 309/2002 Sb. a zákona č. 149/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Část první;

§ 2 – 9 Část druhá – Působnost inspekce v ochraně lesa.

Schváleno/Vydáno: 1991/06/19. Účinnost: 1991/07/15.

· zákon ČNR č. 388/1991 Sb., o Státním fondu životního prostředí České republiky, ve znění zákona č. 334/1992 Sb. a zákona č. 254/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1991/09/10. Účinnost: 1991/10/04.

· zákon č. 17/1992 Sb., o životním prostředí, ve znění zákona č. 123/1998 Sb. a zákona č. 100/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Účel zákona;

§ 2 – 10 Základní pojmy;

§ 2 Životní prostředí;

§ 3 Ekosystém;

§ 4 Ekologická stabilita;

§ 5 Únosné zatížení území;

§ 6 Trvale udržitelný rozvoj;

§ 7 Přírodní zdroje;

§ 8 Znečišťování a poškozování životního prostředí;

§ 9 Ochrana životního prostředí;

§ 10 Ekologická újma;

§ 11 – 16 Zásady ochrany životního prostředí;

§ 17 – 19 Povinnosti při ochraně životního prostředí;

§ 27 – 30 Odpovědnost za porušení povinností při ochraně životního prostředí;

§ 28 Sankce za poškozování životního prostředí;

§ 31 – 33 Ekonomické nástroje;

§ 34 – 35 Ustanovení přechodná a závěrečná;

Schváleno/Vydáno: 1991/12/05. Účinnost: 1992/02/16.

· zákon ČNR č. 244/1992 Sb., o posuzování vlivů rozvojových koncepcí a programů na životní prostředí, ve znění zákona č. 132/2000 Sb. a zákona č. 100/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Část prvá – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 14 Část třetí – Posuzování koncepcí;

§ 21 – 24 Část šestá – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

Příloha č. 3 – Dokumentace o hodnocení vlivů na životní prostředí (Část A – Základní údaje; Část B – Údaje o přímých vlivech na životní prostředí; Část C – Komplexní popis a zhodnocení vlivů na životní prostředí).

Schváleno/Vydáno: 1992/04/15. Účinnost: 1992/07/01.

· zákon č. 123/1998 Sb., o právu na informace o životním prostředí, ve znění zákona č. 132/2000 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Účel zákona;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Žádost o poskytnutí informace;

§ 4 Žádost podaná nepříslušnému orgánu;

§ 5 Zveřejněná informace;

§ 6 Způsob a forma zpřístupnění informace;

§ 7 Lhůta pro zpřístupnění informace;

§ 8 Omezení přístupu k informacím;

§ 9 Rozhodnutí o odepření zpřístupnění informace;

§ 10 Bližší podmínky zpřístupňování informací;

§ 11 Povinnost jiných osob zpřístupňovat informace;

§ 12 Zpráva o stavu životního prostředí;

§ 13 Osvěta, vzdělávání a výchova veřejnosti v oblasti životního prostředí;

§ 14 Použití předpisů o správním řízení a soudní ochrana;

§ 15 Vztah k jiným právním předpisům;

§ 16 Zrušovací ustanovení;

§ 17 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1998/05/13. Účinnost: 1998/07/01.

· zákon č. 100/2001 Sb., o posuzování vlivů na životní prostředí, a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o posuzování vlivů na životní prostředí).

Oblast úpravy:

§ 1 – 24 Část první – Posuzování vlivů na životní prostředí;

§ 1 – 10 Hlava I – Posuzování vlivů na životní prostředí v České republice;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Rozsah posuzování;

§ 3 Základní pojmy;

§ 4 Předmět posuzování vlivů záměru na životní prostředí;

§ 5 Způsob posuzování vlivů záměru na životní prostředí;

§ 6 Oznámení;

§ 7 Zjišťovací řízení;

§ 8 Dokumentace;

§ 9 Posudek;

§ 10 Stanovisko k posouzení vlivů provedení záměru na životní prostředí;

§ 11 – 14 Hlava II – Posuzování vlivů na životní prostředí přesahujících hranice České republiky;

§ 11 Předmět posuzování vlivů na životní prostředí přesahujících hranice České republiky;

§ 12 Způsob mezistátního posuzování;

§ 13 Mezistátní posuzování záměru prováděného na území České republiky;

§ 14 Mezistátní posuzování záměru prováděného mimo území České republiky;

§ 15 – 24 Hlava III – Ustanovení společná a přechodná;

§ 15 – 19 Díl 1 – Ustanovení společná;

§ 15 Předběžné projednání;

§ 16 Zveřejnění informací o dokumentech pořízených v průběhu posuzování a o veřejných projednáních;

§ 17 Veřejné projednání;

§ 18 Náklady spojené s posuzováním vlivů na životní prostředí;

§ 19 Autorizace ke zpracování dokumentace a posudku;

§ 20 – 23 Díl 2 – Výkon státní správy v oblasti posuzování vlivů na životní prostředí;

§ 22 Orgány kraje;

§ 23 Ostatní společná ustanovení;

§ 24 Díl 3 – Ustanovení přechodná;

§ 25 Část druhá – Změna zákona o životním prostředí;

§ 26 Část třetí – Změna živnostenského zákona;

§ 27 Část čtvrtá – Změna zákona o posuzování vlivů na životní prostředí;

§ 28 Část pátá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Kategorie I (záměry vždy podléhající posouzení); Kategorie II ( záměry vyžadující zjišťovací řízení);

Příloha č. 2 – Zásady pro zjišťovací řízení;

Příloha č. 3 – Náležitosti oznámení;

Příloha č. 4 – Náležitosti dokumentace;

Příloha č. 5 – Náležitosti posudku;

Příloha č. 6 – Náležitosti stanoviska;

Příloha č. 7 – Vybrané typy přírodních stanovišť;

Příloha č. 8 – Vybrané taxony volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin.

Schváleno/Vydáno: 2001/02/20. Účinnost: 2002/01/01.

· zákon č. 76/2002 Sb., o integrované prevenci a omezování znečištění, o integrovaném registru znečišťování, a o změně některých zákonů (zákon o integrované prevenci), ve znění zákona č. 521/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 47 Část první;

§ 1 – 2 Hlava I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Účel a předmět zákona;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 20 Hlava II – Integrované rozhodování;

§ 3 – 13 Řízení o vydání integrovaného povolení;

§ 3 Žádost o vydání integrovaného povolení;

§ 4 Obsah žádosti;

§ 5 Odborná podpora výkonu státní správy;

§ 6 Odborně způsobilá osoba;

§ 7 Účastníci řízení;

§ 8 Postoupení žádosti a její zveřejnění;

§ 9 Vyjádření příslušných správních úřadů a účastníků řízení;

§ 10 Vyjádření dotčeného státu;

§ 11 Účast odborně způsobilé osoby;

§ 12 Ústní jednání o žádosti;

§ 13 Rozhodnutí o žádosti;

§ 14 – 15 Způsob stanovení závazných podmínek provozu;

§ 16 Základní povinnosti provozovatele zařízení;

§ 17 – 20 Přechod, kontrola, změna a zánik integrovaného povolení;

§ 17 Přechod integrovaného povolení;

§ 18 Kontrola;

§ 20 Zánik integrovaného povolení;

§ 21 – 26 Hlava III – Integrovaný registr znečišťování;

§ 21 Zřízení integrovaného registru znečišťování;

§ 22 Ohlašovací povinnost;

§ 25 Vedení evidence;

§ 26 Zveřejňování údajů z integrovaného registru znečišťování;

§ 27 Hlava IV – Systém výměny informací o nejlepších dostupných technikách;

§ 28 – 36 Hlava V – Výkon státní správy;

§ 29 Ministerstvo životního prostředí;

§ 30 Ministerstvo průmyslu a obchodu;

§ 31 Ministerstvo zemědělství;

§ 32 Ministerstvo zdravotnictví;

§ 33 Kraj;

§ 34 Česká inspekce životního prostředí;

§ 35 Krajský hygienik;

§ 37 – 41 Hlava VI – Pokuty;

§ 40 Výnos z pokut;

§ 42 – 47 Hlava VII – Přechodná, závěrečná a zmocňovací ustanovení;

§ 42 – 44 Přechodná ustanovení;

§ 45 – 46 Závěrečná ustanovení;

§ 47 Zmocnění k vydání prováděcích právních předpisů;

§ 48 Část druhá – Změna zákona o vodách;

§ 49 Část třetí – Změna zákona o ochraně zemědělského půdního fondu;

§ 50 Část čtvrtá – Změna zákona o lesích;

§ 52 Část šestá – Změna zákona o ochraně přírody a krajiny;

§ 53 Část sedmá – Změna zákona o odpadech;

§ 54 Část osmá – Změna lázeňského zákona;

§ 55 Část devátá – Změna zákona o veterinární péči;

§ 56 Část desátá – Změna zákona o ochraně veřejného zdraví;

§ 57 Část jedenáctá – Změna zákona o správních poplatcích;

§ 58 Část dvanáctá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Kategorie zařízení;

Příloha č. 2 – Seznam hlavních znečišťujících látek pro stanovování emisních limitů;

Příloha č. 3 – Hlediska pro určování nejlepších dostupných technik.

Schváleno/Vydáno: 2002/02/05. Účinnost: 2003/01/01 (s výjimkou ustanovení § 5 a 6).

Zákony související

· zákon č. 36/1960 Sb., o územním členění státu, ve znění zákona č. 69/1967 Sb., zákona č. 29/1968 Sb., zákona č. 175/1968 Sb., zákona č. 40/1969 Sb., zákona č. 41/1969 Sb., zákona č. 71/1969 Sb., zákona č. 126/1971 Sb., zákona č. 248/1990 Sb., zákona č. 425/1990 Sb., zákona č. 108/1995 Sb., zákona č. 132/2000 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1960/04/09. Účinnost: 1960/04/11.

· zákon č. 140/1961 Sb., trestní zákon, ve znění zákona č. 120/1962 Sb., zákona č. 53/1963 Sb., zákona č. 56/1965 Sb., zákona č. 81/1966 Sb., zákona č. 148/1969 Sb., zákona č. 45/1973 Sb., zákona č. 43/1980 Sb., zákonného opatření Předsednictva Federálního shromáždění č. 10/1989 Sb., zákona č. 159/1989 Sb., zákona č. 47/1990 Sb., zákona č. 84/1990 Sb., zákona č. 175/1990 Sb., zákona č. 457/1990 Sb., zákona č. 545/1990 Sb., zákona č. 490/1991 Sb., zákona č. 557/1991 Sb., nálezu Ústavního soudu ČSFR ze dne 4. září 1992, uveřejněného pod č. 93/1992 Sb., zákona č. 290/1993 Sb., zákona č. 38/1994 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 91/1994 Sb., zákona č. 152/1995 Sb., zákona č. 19/1997 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 103/1997 Sb., zákona č. 253/1997 Sb., zákona č. 92/1998 Sb., zákona č. 112/1998 Sb., zákona č. 148/1998 Sb., zákona č. 167/1998 Sb., zákona č. 96/1999 Sb., zákona č. 191/1999 Sb., zákona č. 210/1999 Sb., zákona č. 223/1999 Sb., zákona č. 238/1999 Sb., zákona č. 305/1999 Sb., zákona č. 327/1999 Sb., zákona č. 360/1999 Sb., zákona č. 29/2000 Sb., zákona č. 101/2000 Sb., zákona č. 105/2000 Sb., zákona č. 121/2000 Sb., zákona č. 405/2000 Sb., zákona č. 120/2001 Sb., zákona č. 139/2001 Sb., zákona č. 144/2001 Sb., zákona č. 256/2001 Sb., zákona č. 265/2001 Sb., zákona č. 3/2002 Sb., zákona č. 134/2002 Sb., zákona č. 285/2002 Sb., zákona č. 482/2002 Sb., zákona č. 218/2003 Sb. a zákona č. 276/2003 Sb. (§ 89 Veřejný činitel - lesní stráž, vodní stráž, stráž přírody, myslivecká stráž a rybářská stráž; § 178a Pytláctví; Obecné ohrožení § 179 Úmyslné ohrožení; § 180 Ohrožení z nedbalosti; § 181a - § 181b Ohrožení a poškození životního prostředí; § 181c Poškozování lesa těžbou; § 181d Společné ustanovení; § 181e Nakládání s nebezpečnými odpady; § 181f - § 181h Neoprávněné nakládání s chráněnými a volně žijícími živočichy a planě rostoucími rostlinami).

Schváleno/Vydáno: 1961/11/29. Účinnost: 1962/01/01.

· zákon ČNR č. 2/1969 Sb., o zřízení ministerstev a jiných ústředních orgánů státní správy České republiky, ve znění zákona č. 34/1970 Sb., zákona č. 147/1970 Sb., zákona č. 125/1973 Sb., zákona č. 25/1976 Sb., zákona č. 118/1983 Sb., zákona č. 60/1988 Sb., zákona č. 173/1989 Sb., zákonného opatření Předsednictva České národní rady č. 9/1990 Sb., zákona č. 93/1990 Sb., zákona č. 126/1990 Sb., zákona č. 203/1990 Sb., zákona č. 288/1990 Sb., zákonného opatření Předsednictva České národní rady č. 305/1990 Sb., zákona č. 575/1990 Sb., zákona č. 173/1991 Sb., zákona č. 283/1991 Sb., zákona č. 19/1992 Sb., zákona č. 23/1992 Sb., zákona č. 103/1992 Sb., zákona č. 167/1992 Sb., zákona č. 239/1992 Sb., zákonného opatření Předsednictva České národní rady č. 350/1992 Sb., zákona č. 358/1992 Sb., zákona č. 359/1992 Sb., zákona č. 474/1992 Sb., zákona č. 548/1992 Sb., zákona č. 21/1993 Sb., zákona č. 166/1993 Sb., zákona č. 285/1993 Sb., zákona č. 47/1994 Sb., zákona č. 89/1995 Sb., zákona č. 289/1995 Sb., zákona č. 135/1996 Sb., zákona č. 272/1996 Sb., zákona č. 152/1997 Sb., zákona č. 15/1998 Sb., zákona č. 148/1998 Sb., zákona č. 63/2000 Sb., zákona č. 130/2000 Sb., zákona č. 154/2000 Sb., zákona č. 204/2000 Sb., zákona č. 239/2000 Sb., zákona č. 257/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 365/2000 Sb., zákona č. 458/2000 Sb., zákona č. 256/2001 Sb., zákona č. 13/2002 Sb., zákona č. 47/2002 Sb., zákona č. 219/2002 Sb., zákona č. 517/2002 Sb. a zákona č. 162/2003 Sb. (§ 19 odst. 1 Ministerstvo životního prostředí je orgánem vrchního státního dozoru ve věcech životního prostředí.; odst. 2 Ministerstvo životního prostředí je ústředním orgánem státní správy pro ochranu přirozené akumulace vod, ochranu vodních zdrojů a ochranu jakosti povrchových a podzemních vod, pro ochranu ovzduší, pro ochranu přírody a krajiny, pro oblast provozování zoologických zahrad, pro ochranu zemědělského půdního fondu, pro výkon státní geologické služby, pro ochranu horninového prostředí, včetně ochrany nerostných zdrojů a podzemních vod, pro geologické práce a pro ekologický dohled nad těžbou, pro odpadové hospodářství a pro posuzování vlivů činností a jejich důsledků na životní prostředí, včetně těch, které přesahují státní hranice. Dále je ústředním orgánem státní správy pro myslivost, rybářství a lesní hospodářství v národních parcích. Je rovněž ústředním orgánem státní správy pro státní ekologickou politiku.; odst. 3 K zabezpečení řídící a kontrolní činnosti vlády České republiky Ministerstvo životního prostředí koordinuje ve věcech životního prostředí postup všech ministerstev a ostatních ústředních orgánů státní správy České republiky.; odst. 4 Ministerstvo životního prostředí zabezpečuje a řídí jednotný informační systém o životním prostředí, včetně plošného monitoringu na celém území České republiky, a to i v návaznosti na mezinárodní dohody.; odst. 5 Ministerstvo životního prostředí spravuje Fond tvorby a ochrany životního prostředí České republiky.; odst. 6 Ministerstvu životního prostředí je podřízena Česká inspekce životního prostředí a Český hydrometeorologický ústav.)

Schváleno/Vydáno: 1969/01/08. Účinnost: 1969/01/08.

· zákon č. 20/1987 Sb., o státní památkové péči, ve znění zákona č. 242/1992 Sb., zákona č. 361/1999 Sb., zákona č. 122/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 146/2001 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1987/03/30. Účinnost: 1988/01/01.

· zákon ČNR č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění zákona č. 337/1992 Sb., zákona č. 344/1992 Sb., zákona č. 359/1992 Sb., zákona č. 67/1993 Sb., zákona č. 290/1993 Sb., v úplném znění pod č. 124/1993 Sb., ve znění zákona č. 134/1994 Sb., zákona č. 82/1995 Sb., zákona č. 237/1995 Sb., zákona č. 279/1995 Sb., zákona č. 289/1995 Sb., zákona č. 112/1998 Sb., zákona č. 168/1999 Sb., zákona č. 360/1999 Sb., zákona č. 29/2000 Sb., zákona č. 121/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 151/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 361/2000 Sb., zákona č. 370/2000 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR ze dne 17. ledna 2001 uveřejněného pod č. 52/2001 Sb., zákona č. 164/2001 Sb., zákona č. 254/2001 Sb., zákona č. 265/2001 Sb., zákona č. 273/2001 Sb., zákona č. 274/2001 Sb., zákona č. 312/2001 Sb., zákona č. 6/2002 Sb., zákona č. 62/2002 Sb., zákona č. 78/2002 Sb., zákona č. 216/2002 Sb., zákona č. 259/2002 Sb., zákona č. 285/2002 Sb., zákona č. 311/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., v úplném znění pod č. 334/2002 Sb., ve znění zákona č. 218/2003 Sb. a zákona č. 274/2003 Sb. (§ 29 odst. 1; § 29a odst. 1; § 34 odst. 1; § 35 odst. 1; § 38 odst. 1; § 39 odst 1; § 45 odst. 1; § 47 odst. 1 písm. d), e), f), g) h)).
Schváleno/Vydáno: 1990/05/17. Účinnost: 1990/07/01.

· zákon ČNR č. 565/1990 Sb., o místních poplatcích, ve znění zákona č. 184/1991 Sb., zákona č. 338/1992 Sb., ve znění zákona č. 48/1994 Sb., zákona č. 305/1997 Sb., zákona č. 149/1998 Sb., zákona č. 185/2001 Sb., zákona č. 274/2001 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 229/2003 Sb. (§ 1 písm. i); § 10c).
Schváleno/Vydáno: 1990/12/13. Účinnost: 1991/01/01.

· zákon č. 455/1991 Sb., o živnostenském podnikání (živnostenský zákon), ve znění zákona č. 231/1992 Sb., zákona č. 591/1992 Sb., zákona č. 600/1992 Sb., zákona č. 273/1993 Sb., zákona č. 303/1993 Sb., zákona č. 38/1994 Sb., zákona č. 42/1994 Sb., zákona č. 136/1994 Sb., zákona č. 200/1994 Sb., zákona č. 237/1995 Sb., zákona č. 286/1995 Sb., zákona č. 94/1996 Sb., zákona č. 95/1996 Sb., zákona č. 147/1996 Sb., zákona č. 19/1997 Sb., zákona č. 49/1997 Sb., zákona č. 61/1997 Sb., zákona č. 79/1997 Sb., zákona č. 217/1997 Sb., zákona č. 280/1997 Sb., zákona č. 15/1998 Sb., zákona č. 83/1998 Sb., zákona č. 157/1998 Sb., zákona č. 167/1998 Sb., zákona č. 159/1999 Sb., zákona č. 356/1999 Sb., zákona č. 358/1999 Sb., zákona č. 360/1999 Sb., zákona č. 363/1999 Sb., zákona č. 27/2000 Sb., zákona č. 29/2000 Sb., zákona č. 121/2000 Sb., zákona č. 122/2000 Sb., zákona č. 123/2000 Sb., zákona č. 124/2000 Sb., zákona č. 149/2000 Sb., zákona č. 151/2000 Sb., zákona č. 158/2000 Sb., zákona č. 247/2000 Sb., zákona č. 249/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 309/2000 Sb., zákona č. 362/2000 Sb., zákona č. 409/2000 Sb., zákona č. 458/2000 Sb., zákona č. 61/2001 Sb., zákona č. 100/2001 Sb., zákona č. 120/2001 Sb., zákona č. 164/2001 Sb., zákona č. 256/2001 Sb., zákona č. 274/2001 Sb., zákona č. 477/2001 Sb., zákona č. 478/2001 Sb., zákona č. 501/2001 Sb., zákona č. 86/2002 Sb., zákona č. 119/2002 Sb., zákona č. 174/2002 Sb., zákona č. 281/2002 Sb., zákona č. 308/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., nálezu Ústavního soudu uveřejněného pod č. 476/2002 Sb., zákona č. 88/2003 Sb., zákona č. 130/2003 Sb., zákona č. 162/2003 Sb., zákona č. 224/2003 Sb. zákona č. 228/2003 Sb., zákona č. 274/2003 Sb. a zákona č. 354/2003 Sb. (Příloha č. 2 Vázané živnosti; skupina 214: Ostatní => obor Měření znečišťujících a pachových látek, zpracování rozptylových studií; obor Provoz spaloven odpadu a zařízení schválených pro spoluspalování odpadu; obor Měření účinnosti spalovacího zdroje, měření množství vypouštěných látek a kontrola stavu spalinových cest; obor Posuzování vlivů na životní prostředí; obor Diagnostická, zkušební a poradenská činnost v ochraně rostlin; obor Ošetřování rostlin, rostlinných produktů, objektů a půdy proti škodlivým organismům přípravky na ochranu rostlin; obor Geologické práce; obor Poskytování služeb v oblasti bezpečnosti a ochrany zdraví při práci; obor Obchod se zvířaty určenými pro zájmové chovy; obor Speciální ochranná dezinfekce, dezinsekce a deratizace bez použití toxických nebo vysoce toxických chemických látek a chemických přípravků s výjimkou speciální ochranné dezinfekce prováděné zdravotnickým zařízením v jeho objektech, speciální ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace v potravinářských a zemědělských provozech a odborných činností na úseku rostlinolékařské péče; obor Odborný dohled nad využíváním a ochranou přírodních léčivých minerálních vod – balneotechnik; obor Provozování vodovodů a kanalizací pro veřejnou potřebu).

Schváleno/Vydáno: 1991/10/02. Účinnost: 1992/01/01.

· zákon č. 212/1992 Sb., o soustavě daní, ve znění zákona č. 302/1993 Sb. (§ 1 odst. 1 – 8. Daně k ochraně životního prostředí).

Schváleno/Vydáno: 1992/04/15. Účinnost: 1993/01/01.

· zákon ČNR č. 298/1992 Sb., o místním referendu, ve znění zákona č. 152/1994 Sb., zákona č. 132/2000 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/04/15. Účinnost: 1992/07/01.

· zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 102/2001 Sb., zákona č. 205/2002 Sb. a zákona č. 277/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/01/24. Účinnost: 1997/09/01.

· ústavní zákon č. 347/1997 Sb., o vytvoření vyšších územních samosprávných celků a o změně ústavního zákona ČNR č. 1/1993 Sb., Ústava České republiky, ve znění ústavního zákona č. 176/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/12/03. Účinnost: 2000/01/01.

· zákon č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím.
Schváleno/Vydáno: 1999/05/11. Účinnost: 2000/01/01.

· zákon č. 72/2000 Sb., o investičních pobídkách a o změně některých zákonů (zákon o investičních pobídkách), ve znění zákona č. 453/2001 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/02/24. Účinnost: 2000/05/01.

· zákon č. 128/2000 Sb., o obcích (obecní zřízení), ve znění zákona č. 273/2001 Sb., zákona č. 320/2001 Sb., zákona č. 450/2001 Sb., zákona č. 311/2002 Sb., zákona č. 313/2002 Sb., v úplném znění pod č. 2/2003 Sb., ve znění zákona č. 59/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/04/12. Účinnost: 2000/11/12.

· zákon č. 129/2000 Sb., o krajích (krajské zřízení), ve znění zákona č. 273/2001 Sb., zákona č. 320/2001 Sb., zákona č. 450/2001 Sb., zákona č. 231/2002 Sb., zákona č. 404/2002 Sb., v úplném znění pod č. 2/2003 Sb., ve znění zákona č. 229/2003 Sb. (Hlava III, Díl 1 Samostatná působnost kraje, § 14 odst. 2; Díl 2 Přenesená působnost, § 29, § 30).

Schváleno/Vydáno: 2000/04/12. Účinnost: 2000/11/12.

· zákon č. 147/2000 Sb. o okresních úřadech.
Schváleno/Vydáno: 2000/05/16. Účinnost: 2000/11/12. Zrušeno: 2002/12/31.

· zákon č. 211/2000 Sb., o Státním fondu rozvoje bydlení a o změně zákona č. 171/1991 Sb., o působnosti orgánů České republiky ve věcech převodů majetku státu na jiné osoby a o Fondu národního majetku České republiky, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 391/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/21. Účinnost: 2000/07/21.

· zákon č. 218/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech a o změně některých souvisejících zákonů (rozpočtová pravidla), ve znění zákona č. 493/2000 Sb., zákona č. 141/2001 Sb., zákona č. 187/2001 Sb., zákona č. 320/2001 Sb., zákona č. 450/2001 Sb., zákona č. 202/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/27. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 238/2000 Sb., o Hasičském záchranném sboru České republiky a o změně některých zákonů, ve znění zákona č. 309/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/28. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 239/2000 Sb., o integrovaném záchranném systému a o změně některých zákonů, ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/28. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 240/2000 Sb., o krizovém řízení a o změně některých zákonů (krizový zákon), ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/28. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 241/2000 Sb., o hospodářských opatřeních pro krizové stavy a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/29. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 243/2000 Sb., o rozpočtovém určení výnosů některých daní územním samosprávným celkům a některým státním fondům (zákon o rozpočtovém určení daní), ve znění zákona č. 492/2000 Sb. a zákona č. 483/2001 Sb. (§ 4 Daňové příjmy rozpočtů obcí).

Schváleno/Vydáno: 2000/06/29. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 248/2000 Sb., o podpoře regionálního rozvoje, ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/29. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 250/2000 Sb., o rozpočtových pravidlech územních rozpočtů, ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/07/07. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 365/2000 Sb., o informačních systémech veřejné správy a o změně některých dalších zákonů.

Schváleno/Vydáno: 2000/09/14. Účinnost: 2001/10/23 (s výjimkou některých ustanovení § 5 a § 6).

· zákon č. 12/2002 Sb., o státní pomoci při obnově území postiženého živelní nebo jinou pohromou a o změně zákona č. 363/1999 Sb., o pojišťovnictví a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o pojišťovnictví), ve znění pozdějších předpisů, (zákon o státní pomoci při obnově území).

Schváleno/Vydáno: 2001/12/18. Účinnost: 2002/01/16.

· zákon č. 198/2002 Sb., o dobrovolnické službě a o změně některých zákonů (zákon o dobrovolnické službě) (§ 2 odst. 1 písm. b)).

Schváleno/Vydáno: 2002/04/24. Účinnost: 2003/01/01.

· zákon č. 261/2002 Sb., kterým se mění podmínky pro použití půjčky poskytované na základě nařízení vlády č. 190/1997 Sb., o poskytnutí finanční pomoci v oblasti bydlení občanům postiženým povodněmi v roce 1997 nebo v roce 1998, ve znění pozdějších předpisů, a podmínky pro použití půjčky poskytované na základě nařízení vlády č. 148/1997 Sb., o poskytování bezúročné půjčky na bytovou výstavbu, ve znění pozdějších předpisů.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/29. Účinnost: 2002/06/28.

· zákon č. 314/2002 Sb., o stanovení obcí s pověřeným obecním úřadem a stanovení obcí s rozšířenou působností.
Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2003/01/01 (s výjimkou ustanovení § 4).

· zákon č. 320/2002 Sb., o změně a zrušení některých zákonů v souvislosti s ukončením činnosti okresních úřadů, ve znění zákona č. 426/2002 Sb., zákona č. 518/2002 Sb. a zákona č. 356/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2003/01/01 (s výjimkou ustanovení čl. XXV bodu 3, čl. XLV, čl. CXIII bodů 4 a 7, čl. CXVII bodů 3, 4, 5, 9, 10 a 15 a čl. CXVIII bodů 4, 6, 7, 8 a 9).

· ústavní zákon č. 515/2002 Sb., o referendu o přistoupení České republiky k Evropské unii a o změně ústavního zákona č. 1/1993 Sb., Ústava České republiky, ve znění pozdějších ústavních zákonů.

Schváleno/Vydáno: 2002/11/14. Účinnost: 2003/03/01.

· zákon č. 114/2003 Sb., o provádění referenda o přistoupení České republiky k Evropské unii a o změně některých zákonů (zákon o provádění referenda).

Schváleno/Vydáno: 2003/04/17. Účinnost: 2003/04/25.

B.1.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 368/2003 Sb., o integrovaném registru znečišťování.

Oblast úpravy:

§ 1 Seznam ohlašovaných látek a ohlašovací prahy;

§ 2 Způsob zjišťování a vyhodnocování ohlašovaných látek;

§ 3 Způsob a forma ohlašování údajů do integrovaného registru znečišťování;

§ 4 Opatření k zajištění jednoty informačního systému v oblasti životního prostředí;

§ 5 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam ohlašovaných látek s ohlašovacími prahy (pro účely ohlašování do integrovaného registru znečišťování za rok 2004 a roky následující. Poslední ohlášení podle této přílohy bude za rok, ve kterém vstoupí v platnost a stane se pro Českou republiku závazným Protokol o registrech úniků a přenosů znečišťujících látek);

Příloha č. 2 – Seznam ohlašovaných látek s ohlašovacími prahy (Poprvé se podle této přílohy ohlašuje za rok, který bude následovat po roce, ve kterém vstoupil v platnost a stal se pro Českou republiku závazným Protokol o registrech úniků a přenosů znečišťujících látek);

Příloha č. 3 – Způsob a metody zjišťování a vyhodnocování ohlašovaných látek. Měření, výpočet a expertní odhad;

Příloha č. 4 – Údaje požadované pro ohlašování do integrovaného registru znečišťování;

Příloha č. 5 – Kategorie zařízení a označení zdrojů emisí – kódy NOSE-P.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/01. Účinnost: 2004/01/01.

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 190/1997 Sb., o poskytnutí finanční pomoci v oblasti bydlení občanům postiženým povodněmi v roce 1997 nebo v roce 1998, ve znění nařízení vlády ČR č. 248/1997 Sb., nařízení vlády ČR č. 170/1998 Sb. a nařízení vlády ČR č. 211/1998 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/07/23. Účinnost: 1997/08/15.

· nařízení vlády ČR č. 364/1999 Sb., kterým se upravuje součinnost orgánů státní správy s obcemi při zajišťování povinností obcí podle zákona č. 106/1999 Sb., o svobodném přístupu k informacím.

Schváleno/Vydáno: 1999/12/22. Účinnost: 2000/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 462/2000 Sb., k provedení § 27 odst. 8 a § 28 odst. 5 zákona č. 240/2000 Sb., o krizovém řízení a o změně některých zákonů (krizový zákon), ve znění nařízení vlády ČR č. 36/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/11/22. Účinnost: 2001/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 394/2002 Sb., o poskytnutí finanční pomoci v oblasti bydlení fyzickým osobám postiženým povodněmi v roce 2002.

Schváleno/Vydáno: 2002/08/21. Účinnost: 2002/08/28.

· nařízení vlády ČR č. 395/2002 Sb., o poskytnutí nenávratné finanční pomoci v oblasti bydlení fyzickým osobám nebo obcím postiženým povodněmi v roce 2002 na úhradu nákladů spojených s odstraněním stavby pro bydlení.

Schváleno/Vydáno: 2002/08/21. Účinnost: 2002/08/28.

· nařízení vlády ČR č. 396/2002 Sb., o použití prostředků Státního fondu rozvoje bydlení formou úvěru na úhradu části nákladů spojených s výstavbou bytu fyzickými osobami postiženými povodněmi v roce 2002, ve znění nařízení vlády ČR č. 446/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/08/21. Účinnost: 2002/08/28.

· nařízení vlády ČR č. 399/2002 Sb., kterým se provádí zákon č. 12/2002 Sb., o státní pomoci při obnově území postiženého živelní nebo jinou pohromou a o změně zákona č. 363/1999 Sb., o pojišťovnictví a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o pojišťovnictví), ve znění pozdějších předpisů, (zákon o státní pomoci při obnově území).

Schváleno/Vydáno: 2002/08/21. Účinnost: 2002/08/28.

· nařízení vlády ČR č. 85/2003 Sb., kterým se stanoví obory státní služby (Příloha – 22. Zdravotní péče /včetně veřejného zdravotního pojištění/; 23. Ochrana veřejného zdraví; 24. Léčebné zdroje, léky a zdravotnické prostředky; 33. Vnitřní věci – krizové řízení, požární ochrana, civilní nouzové plánování, ochrana obyvatelstva a integrovaný záchranný systém; 48. Územní plánování a stavební řád; 66. Ochrana přírody a krajiny; 67. Technická ochrana životního prostředí).

Schváleno/Vydáno: 2003/03/12. Účinnost: 2003/04/01.

· nařízení vlády ČR č. 104/2003 Sb., o použití prostředků Státního fondu rozvoje bydlení formou dotace ke krytí části nákladů spojených s výstavbou bytů pro fyzické osoby postižené povodněmi v roce 2002, ve znění nařízení vlády ČR č. 271/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2003/03/19. Účinnost: 2003/04/11.

B.1.3 Vyhlášky

· vyhláška MŽP ČR č. 457/2001 Sb., o odborné způsobilosti a o úpravě některých dalších otázek souvisejících s posuzováním vlivů na životní prostředí.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Bližší podmínky odborné způsobilosti a postup při jejich ověřování, postup při udělování a odnímání autorizace (k § 19 zákona);

§ 1 Zkouška odborné způsobilosti;

§ 3 Postup při udělování, prodloužení a odejmutí autorizace;

§ 4 – 6 Způsob a průběh veřejného projednání, zveřejňování informací a stanovisek a postup při zajištění zpracování posudku (k § 16 a 17 zákona);

§ 4 Způsob a průběh veřejného projednání;

§ 5 Zveřejňování informací a stanovisek;

§ 6 Zajištění zpracování posudku;

§ 7 – 8 Ustanovení zrušovací a závěrečná;

§ 8 Účinnost;

Příloha č. 1 – Zkušební řád pro zkoušku odborné způsobilosti;

Příloha č. 2 – Ministerstvo životního prostředí – Osvědčení (vzor);

Příloha č. 3 – Obsah žádosti o udělení nebo prodloužení autorizace ke zpracování dokumentace a posudku.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/06. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 554/2002 Sb., kterou se stanoví vzor žádosti o vydání integrovaného povolení, rozsah a způsob jejího vyplnění.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vzor žádosti, rozsah a způsob jejího vyplnění;

§ 3 Účinnost;

Příloha č. 1 – Vzor žádosti o vydání integrovaného povolení a rozsah a způsob vyplnění žádosti (Část A – Vzor žádosti o vydání integrovaného povolení /1. – Obsah žádosti; 2. – Identifikace provozovatele zařízení; 3. – Informace vztahující se k vydání integrovaného povolení; 4. – Informace vztahující se ke změně vydaného integrovaného povolení; 5. – Popis zařízení a s ním přímo spojených činností; 6. – Stručné netechnické shrnutí údajů uvedených v žádosti; 7. – Popis surovin a pomocných materiálů, dalších látek a energií, které se v zařízení používají/budou používat a jím jsou/budou produkovány; 8. – Emise a jejich zdroje; další vlivy ze zařízení; 9. – Charakteristika stavu a ovlivnění dotčeného území; 10. – Popis dosavadních nebo uvažovaných opatření k předcházení vzniku, úpravě, využívání či odstraňování odpadu; 11. – Popis dosavadních a uvažovaných opatření k měření a monitorování emisí vypouštěných do životního prostředí; 12. – Popis dalších plánovaných opatření k zajištění plnění povinností preventivního charakteru; 13. – Návrh závazných podmínek provozu zařízení a jejich časové plnění; 14. – Rozhodnutí, stanoviska, vyjádření a souhlasy; 15. – Další podklady; 16. – Seznam použitých zkratek; 17. – Závěr; Přílohy k žádosti/; Část B – Rozsah a způsob vyplnění vzoru žádosti /Obecné poznámky k vyplnění žádosti; Poznámky k vyplnění jednotlivých kapitol žádosti/).

Schváleno/Vydáno: 2002/12/16. Účinnost: 2003/01/01.

Vyhlášky související

· vyhláška Správy státních hmotných rezerv č. 498/2000 Sb., o plánování a provádění hospodářských opatření pro krizové stavy, ve znění vyhlášky Správy státních hmotných rezerv č. 542/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/14. Účinnost: 2001/01/01.
· vyhláška MF ČR č. 16/2001 Sb., o způsobu, termínech a rozsahu údajů předkládaných pro hodnocení plnění státního rozpočtu, rozpočtů státních fondů a rozpočtů územních samosprávných celků, ve znění vyhlášky MF ČR č. 535/2002 Sb.
Schváleno/Vydáno: 2000/12/22. Účinnost: 2001/01/12.
· vyhláška MV ČR č. 324/2001 Sb., kterou se stanoví požadavky na fyzickou a zdravotní způsobilost příslušníků Hasičského záchranného sboru České republiky, druhy služeb zvlášť obtížných a zdraví škodlivých a postup při udělování ozdravného pobytu, ve znění vyhlášky MV ČR č. 297/2002 Sb. (§ 8 Druhy služeb zvlášť obtížných a zdraví škodlivých; Příloha č. 2 - Jednotná kritéria pro stanovení zdravotní klasifikace; Příloha č. 3).
Schváleno/Vydáno: 2001/08/29. Účinnost: 2001/09/12.
· vyhláška MV ČR č. 328/2001 Sb., o některých podrobnostech zabezpečení integrovaného záchranného systému (§ 1 – 11 Zásady koordinace složek integrovaného záchranného systému při společném zásahu; § 12 Zásady spolupráce operačních středisek základních složek; § 13 Podrobnosti o úkolech operačních a informačních středisek; § 14 – 24 Obsah dokumentace integrovaného záchranného systému, způsob zpracování dokumentace a podrobnosti o stupních poplachů poplachového plánu; § 25 – 28 Zásady a způsob zpracování, schvalování a používání havarijního plánu okresu a vnějšího havarijního plánu; § 29 – 30 Zásady způsobu krizové komunikace a spojení v integrovaném záchranném systému; Příloha č. 1 – Způsob zpracování havarijního plánu okresu; Příloha č. 2 – Způsob zpracování vnějšího havarijního plánu).
Schváleno/Vydáno: 2001/09/05. Účinnost: 2001/09/18 (s výjimkou ustanovení § 25, 27 a 28).
· vyhláška MDS ČR č. 361/2001 Sb., o způsobu zjišťování mimořádných událostí v drážní dopravě, ve znění vyhlášky MDS ČR č. 442/2002 Sb. (Příloha č. 2 – Evidenční přehled o mimořádných událostech za rok……, III. Následky nehod, 1.1. náhrady při usmrcení a zranění osoby, 1.2. náhrady za ztráty nebo škody na majetku cestujících, zaměstnanců nebo třetích stran, včetně náhrady škod způsobených na životním prostředí).
Schváleno/Vydáno: 2001/09/25. Účinnost: 2002/01/01.
· vyhláška MF ČR č. 186/2002 Sb., kterou se stanoví náležitosti přehledu o předběžném odhadu nákladů na obnovu majetku sloužícího k zabezpečení základních funkcí v území postiženém živelní nebo jinou pohromou a vzor pověření osoby pověřené krajem zjišťováním údajů nutných pro zpracování tohoto přehledu.
Schváleno/Vydáno: 2002/04/25. Účinnost: 2002/05/15.
· vyhláška MF ČR č. 323/2002 Sb., o rozpočtové skladbě, ve znění vyhlášky MF ČR č. 568/2002 Sb.
Schváleno/Vydáno: 2002/07/02. Účinnost: 2002/07/19.
· vyhláška MV ČR č. 380/2002 Sb., k přípravě a provádění úkolů ochrany obyvatelstva.
Schváleno/Vydáno: 2002/08/09. Účinnost: 2002/08/22.
· vyhláška MV ČR č. 388/2002 Sb., o stanovení správních obvodů obcí s pověřeným obecním úřadem a správních obvodů obcí s rozšířenou působností.
Schváleno/Vydáno: 2002/08/15. Účinnost: 2003/01/01.
· vyhláška MF ČR č. 460/2002 Sb., o podílu jednotlivých obcí na stanovených procentních částech celostátního hrubého výnosu daně z přidané hodnoty a daní z příjmů.
Schváleno/Vydáno: 2002/10/22. Účinnost: 2002/11/06.
· vyhláška MV ČR č. 564/2002 Sb., o stanovení území okresů České republiky a území obvodů hlavního města Prahy.
Schváleno/Vydáno: 2002/12/18. Účinnost: 2003/01/01.
· vyhláška č. 108/2003 Sb., o prohlášení území s historickým prostředím ve vybraných městech a obcích za památkové zóny a určování podmínek pro jejich ochranu.
Schváleno/Vydáno: 2003/04/01. Účinnost: 2003/09/01.
· vyhláška č. 115/2003 Sb., kterou se provádí některá ustanovení zákona č. 114/2003 Sb., o provádění referenda o přistoupení České republiky k Evropské unii a o změně některých zákonů (zákon o provádění referenda).

Schváleno/Vydáno: 2003/04/22. Účinnost: 2003/04/25.

B.1.4 Opatření

Opatření související

· opatření Českého statistického úřadu (ČSÚ) ze dne 27. dubna 1999 (Sbírka zákonů, částka 33) k zavedení klasifikace územních statistických jednotek.

B.1.5 Sdělení

· sdělení MZV ČR č. 300/1996 Sb., o sjednání dohody mezi Ministerstvem životního prostředí České republiky a Spolkovým ministerstvem pro životní prostředí, ochranu přírody a bezpečnost reaktorů Spolkové republiky Německo o uskutečnění společných pilotních projektů na ochranu životního prostředí ke snížení znečištění životního prostředí přecházejícího hranice.

Schváleno/Vydáno: 1996/10/24. Účinnost: 1996/10/24.
· sdělení MZV ČR č. 372/1999 Sb., o sjednání Dohody k Energetické chartě.

Schváleno/Vydáno: 1994/12/17. Účinnost: 1998/04/16.
· sdělení MZV ČR č. 373/1999 Sb., o sjednání Protokolu o energetických úsporách a souvisejících ekologických hlediscích.

Schváleno/Vydáno: 1994/12/17. Účinnost: 1998/04/16.
B.1.6 České technické normy

01 03 Jakost.

· ČSN EN ISO 9000 ed. 2

(01 0300) převzata překladem

Systémy managementu jakosti - Základy, zásady a slovník.
Vydána 2002/03

Účinnost 2002/04/01

· ČSN EN ISO 9000-1

(01 0320) převzata překladem

Normy pro management jakosti a zabezpečování jakosti. Část 1: Směrnice pro jejich volbu a použití (ISO 9000-1:1994).

idt ISO 9000-1:1994

idt EN ISO 9000-1:1994

Vydána 1995/12

Účinnost 1996/01/01

· ČSN ISO 9000-2

(01 0320) převzata překladem

Normy pro management jakosti a zabezpečování jakosti – Část 2: Kmenová směrnice pro používání ISO 9001, ISO 9002 a ISO 9003.

idt ISO 9000-2:1997

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN EN ISO 9000-3

(01 0320) převzata překladem

Normy pro management jakosti a zabezpečování jakosti – Část 3: Směrnice pro použití ISO 9001:1994 při vývoji, dodávce, instalaci a údržbě počítačového softwaru.

idt EN ISO 9000-3:1997

Vydána 1999/01

Účinnost 1999/02/01

· ČSN ISO 9000-4/ČSN IEC 300-1

(01 0320)

NORMY PRO ŘÍZENÍ A ZABEZPEČOVÁNÍ JAKOSTI. Část 4: Pokyny pro řízení programu spolehlivosti / ŘÍZENÍ SPOLEHLIVOSTI. Část 1: Řízení programu spolehlivosti.

idt ISO 9000-4/IEC 300-1:1993

idt EN 60300-1:1993

Vydána 1995/01

Účinnost 1995/02/01

· ČSN EN ISO 9001 ed. 2

(01 0321) převzata překladem

Systémy managementu jakosti – Požadavky.
Vydána 2002/03

Účinnost 2002/04/01

· ČSN EN ISO 9004 ed. 2

(01 0324)

Systémy managementu jakosti - Směrnice pro zlepšování výkonnosti.

Vydána 2002/03

Účinnost 2002/04/01

· ČSN ISO 9004-2

(01 0324) převzata překladem

Řízení jakosti a prvky systému jakosti. Část 2: Směrnice pro služby.

idt ISO 9004-2:1991

idt EN 29004-2:1993

Vydána 1992/12

Účinnost 1993/01/01

Změna *1 1.96

· ČSN ISO 9004-3

(01 0324) převzata překladem

Management jakosti a prvky systému jakosti. Část 3: Směrnice pro zpracované materiály.

idt ISO 9004-3:1993

Vydána 1995/10

Účinnost 1995/11/01

· ČSN ISO 9004-4

(01 0324) převzata překladem

Management jakosti a prvky systému jakosti. Část 4: Směrnice pro zlepšování jakosti.

idt ISO 9004-4:1993

idt ISO 9004-4/Cor. 1:1994

Vydána 1995/10

Účinnost 1995/11/01

· ČSN ISO/TR 10013

(01 0331) převzata překladem

Směrnice pro dokumentaci systému managementu jakosti.

Vydána 2002/09

Účinnost 2002/10/01

· ČSN ISO 10005

(01 0332) převzata překladem

Management jakosti – Směrnice pro plány jakosti.

idt ISO 10005:1995

Vydána 1997/02

Účinnost 1997/03/01

Oprava 7.97, UR 7.97

· ČSN ISO 10006

(01 0333) převzata překladem

Management jakosti – Směrnice jakosti v managementu projektu.

idt ISO 10006:1997

Vydána 1999/04

Účinnost 1999/05/01

· ČSN ISO 10007

(01 0334) převzata překladem

Management jakosti – Směrnice pro management konfigurace.

idt ISO 10007:1995

idt EN ISO 10007:1996

Vydána 1996/08

Účinnost 1996/09/01

Změna *1 3.97

· ČSN ISO/TR 10014

(01 0335) převzata překladem

Směrnice pro management ekonomiky jakosti.

idt ISO/TR 10014:1998

Vydána 1999/11

Účinnost 1999/12/01

· ČSN ISO/TR 10017

Návod k aplikaci statistických metod v ISO 9001:2000.

Vydána 2004/01

Účinnost 2004/02/01

· ČSN EN ISO 10012

Systémy managementu měření – Požadavky na procesy měření a měřicí vybavení.

Vydána 2003/11

Účinnost 2003/12/01

01 09 Systémy environmentálního managementu.

· ČSN EN ISO 14001
(01 0901) převzata překladem

Systémy environmentálního managementu – Specifikace s návodem pro její použití.

idt ISO 14001:1996

idt EN ISO 14001:1996

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

· ČSN ISO 14004

(01 0904) převzata překladem

Systémy environmentálního managementu – Všeobecná směrnice k zásadám, systémům a podpůrným metodám.

idt ISO 14004:1996

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

· ČSN EN ISO 14020

(01 0920) převzata překladem

Environmentální značky a prohlášení – Obecné zásady.

Vydána 2002/08

Účinnost 2002/09/01

· ČSN ISO 14021

(01 0921) převzata překladem

Environmentální značky a prohlášení – Vlastní environmentální tvrzení (typ II environmentálního značení).

idt ISO 14021:1999

Vydána 2000/12

Účinnost 2001/01/01

· ČSN ISO 14024

(01 0924) převzata překladem

Environmentální značky a prohlášení – Environmentální značení typu I – Zásady a postupy.

idt ISO 14024:1999

Vydána 2000/04

Účinnost 2000/05/01

Změna *Z1 4.01

· ČSN EN ISO 14031

(01 0931) převzata překladem

Environmentální management – Hodnocení environmentálního profilu – Směrnice.

idt ISO 14031:1999

idt EN ISO 14031:1999

Vydána 2000/12

Účinnost 2001/01/01

· ČSN EN ISO 14040

(01 0940) převzata překladem

Environmentální management – Posuzování životního cyklu – Zásady a osnova.

idt ISO 14040:1997

idt EN ISO 14040:1997

Vydána 1998/11

Účinnost 1998/12/01

· ČSN EN ISO 14041

(01 0941) převzata překladem

Environmentální management – Posuzování životního cyklu – Stanovení cíle a rozsahu a inventarizační analýza.

idt ISO 14041:1998

idt EN ISO 14041:1998

Vydána 1999/11

Účinnost 1999/12/01

· ČSN ISO 14050

(01 0950) převzata překladem

Environmentální management – Slovník.

idt ISO 14050:1998

Vydána 1999/11

Účinnost 1999/12/01

· ČSN 01 0964

Pokyn pro začlenění environmentálních aspektů do norem výrobků.

idt ISO GUIDE 64:1997

Vydána 1999/03

Účinnost 1999/04/01
· ČSN EN ISO 19011

Směrnice pro auditování systému managementu jakosti a/nebo systému environmentálního managementu.
Vydána 2003/04

Účinnost 2003/05/01

B.2 Vodní hospodářství

B.2.1 Zákony

· zákon č. 305/2000 Sb., o povodích.
Oblast úpravy:

§ 2 Přechod vlastnického práva;

§ 3 Přechod ostatních práv a povinností;

§ 4 Hlavní předmět činnosti Povodí;

§ 5 – 10 Společná, přechodná a závěrečná ustanovení.

Schváleno/Vydáno: 2000/08/04. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), ve znění zákona č. 76/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 274/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 127 Část první – Zákon o vodách (vodní zákon);

§ 1 – 4 Hlava I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Účel a předmět zákona;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Práva k vodám a právní povaha vod;

§ 5 – 20 Hlava II – Nakládání s vodami;

§ 5 Díl 1 – Základní povinnosti;

§ 6 – 7 Díl 2 – Nakládání s povrchovými vodami;

§ 6 Obecné nakládání s povrchovými vodami;

§ 7 Užívání povrchových vod k plavbě;

§ 8 – 18 Díl 3 – Povolení, souhlas a vyjádření;

§ 8 – 16 Oddíl 1 – Povolení;

§ 8 Povolení k nakládání s povrchovými nebo podzemními vodami;

§ 12 Změna a zrušení povolení k nakládání s vodami;

§ 13 Zánik povolení k nakládání s vodami;

§ 14 Povolení k některým činnostem;

§ 15 Stavební povolení k vodním dílům;

§ 16 Povolení k vypouštění odpadních vod s obsahem zvlášť nebezpečné závadné látky do kanalizace;

§ 17 Oddíl 2 – Souhlas;

§ 18 Oddíl 3 – Vyjádření;

§ 19 – 20 Díl 4 – Vodoprávní evidence;

§ 19 Evidence rozhodnutí vodoprávních úřadů;

§ 20 Údaje zapisované do katastru nemovitostí;

§ 21 – 22 Hlava III – Stav povrchových a podzemních vod;

§ 23 – 26 Hlava IV – Plánování v oblasti vod;

§ 24 Plán hlavních povodí České republiky;

§ 25 Plány oblastí povodí;

§ 26 Programy opatření;

§ 27 – 42 Hlava V – Ochrana vodních poměrů a vodních zdrojů;

§ 27 – 28 Díl 1 – Ochrana vodních poměrů;

§ 28 Chráněné oblasti přirozené akumulace vod;

§ 29 Díl 2 – Podzemní vody;

§ 30 – 35 Díl 3 – Ochrana vodních zdrojů;

§ 30 Ochranná pásma vodních zdrojů;

§ 32 Citlivé oblasti;

§ 33 Zranitelné oblasti;

§ 34 Povrchové vody využívané ke koupání;

§ 35 Podpora života ryb;

§ 36 – 37 Díl 4 – Ochrana množství vod;

§ 36 Minimální zůstatkový průtok;

§ 37 Minimální hladiny podzemních vod;

§ 38 – 42 Díl 5 – Ochrana jakosti vod;

§ 38 Odpadní vody;

§ 39 Závadné látky;

§ 40 Havárie;

§ 41 Povinnosti při havárii;

§ 42 Opatření k nápravě;

§ 43 – 53 Hlava VI – Vodní toky;

§ 43 Vodní toky;

§ 44 Koryta vodních toků;

§ 45 Změny koryta vodního toku;

§ 46 Ochrana vodních toků a jejich koryt;

§ 47 Správa vodních toků;

§ 48 Správci vodních toků;

§ 49 Oprávnění při správě vodních toků;

§ 50 Povinnosti vlastníků pozemků, na nichž se nacházejí koryta vodních toků;

§ 51 Povinnosti vlastníků pozemků sousedících s koryty vodních toků;

§ 52 Povinnosti vlastníků staveb a zařízení v korytech vodních toků nebo sousedících s nimi;

§ 53 Pochybnosti o rozsahu povinností a oprávnění;

§ 54 Hlava VII – Správa povodí;

§ 55 – 62 Hlava VIII – Vodní díla;

§ 55 Vodní díla;

§ 56 Stavby k vodohospodářským melioracím pozemků;

§ 57 Užívání vodních děl jinými osobami;

§ 58 Ochrana vodních děl;

§ 59 Povinnosti vlastníků vodních děl;

§ 60 Vstup na pozemky;

§ 61 Technickobezpečnostní dohled nad vodními díly;

§ 62 Povinnosti vlastníků a stavebníků vodních děl při technickobezpečnostním dohledu;

§ 63 – 87 Hlava IX – Ochrana před povodněmi;

§ 63 – 64 Díl 1 – Ochrana před povodněmi;

§ 64 Povodně;

§ 65 – 76 Díl 2;

§ 65 Povodňová opatření;

§ 66 Záplavová území;

§ 67 Omezení v záplavových územích;

§ 68 Území určená k rozlivům povodní;

§ 69 Území ohrožená zvláštními povodněmi;

§ 70 Stupně povodňové aktivity;

§ 71 Povodňové plány;

§ 72 Povodňové prohlídky;

§ 73 Předpovědní a hlásná povodňová služba;

§ 74 Povodňové záchranné práce;

§ 75 Povodňové zabezpečovací práce;

§ 76 Dokumentace a vyhodnocení povodní;

§ 77 – 81 Díl 3 – Povodňové orgány;

§ 78 Povodňové orgány obcí;

§ 79 Povodňové orgány obcí s rozšířenou působností;

§ 80 Povodňové orgány ucelených povodí;

§ 81 Ústřední povodňový orgán;

§ 82 – 85 Díl 4 – Ostatní účastníci ochrany před povodněmi;

§ 82 Správci povodí;

§ 83 Správci vodních toků;

§ 84 Vlastníci vodních děl;

§ 85 Vlastníci pozemků a staveb, které se nacházejí v záplavovém území nebo zhoršují průběh povodně;

§ 86 – 87 Díl 5 – Náklady na opatření na ochranu před povodněmi;

§ 88 – 103 Hlava X – Poplatky;

§ 88 – 100 Díl 1 – Poplatky;

§ 88 Platba za odebrané množství podzemní vody;

§ 89 Poplatky za vypouštění odpadních vod do vod povrchových;

§ 90 Poplatek za znečištění vypouštěných odpadních vod;

§ 91 Sledování, měření a evidence znečištění odpadních vod;

§ 92 Rozbory a kontrola znečištění odpadních vod;

§ 93 Zálohy;

§ 94 Poplatkové přiznání;

§ 96 Odklad placení poplatků;

§ 97 Prominutí části poplatků;

§ 99 Správa poplatků;

§ 100 Poplatek za povolené vypouštění odpadních vod do vod podzemních;

§ 101 – 102 Díl 2 – Platba k úhradě správy vodních toků a správy povodí a úhrada výdajů na opatření ve veřejném zájmu;

§ 101 Platba k úhradě správy vodních toků a správy povodí;

§ 102 Úhrada výdajů na opatření ve veřejném zájmu;

§ 103 Díl 3 – Penále;

§ 104 – 115 Hlava XI – Výkon státní správy;

§ 105 Obecní úřady a újezdní úřady;

§ 106 Obecní úřady obcí s rozšířenou působností;

§ 107 Krajské úřady;

§ 108 Ministerstva jako ústřední vodoprávní úřad;

§ 109 Pravomoci vodoprávního úřadu při mimořádných opatřeních;

§ 110 Vodoprávní dozor vodoprávních úřadů;

§ 111 Vrchní vodoprávní dozor;

§ 112 Česká inspekce životního prostředí;

§ 114 Oprávnění osob vykonávajících vodoprávní dozor a vrchní vodoprávní dozor;

§ 115 Vodoprávní řízení;

§ 116 – 125 Hlava XII – Sankce;

§ 116 Pokuty podnikajícím fyzickým osobám nebo právnickým osobám;

§ 117 Pokuty za nedovolené odběry vod;

§ 118 Pokuty za nedovolené vypouštění odpadních nebo důlních vod;

§ 119 Pokuty za nedovolené nakládání se závadnými látkami;

§ 120 Pokuty za porušení povinností týkajících se vodních děl;

§ 121 Pokuty za porušování povinností týkajících se užívání povrchových vod k plavbě;

§ 122 Pokuty za porušení jiných povinností;

§ 123 Pokuty za opakované porušení povinností;

§ 124 Ukládání pokut;

§ 125 Upuštění od pokuty;

§ 126 – 127 Hlava XIII – Společná a přechodná ustanovení;

§ 126 Společná ustanovení;

§ 127 Přechodná ustanovení;

§ 128 Část druhá – Změna zákona o ochraně veřejného zdraví;

§ 129 Část třetí – Změna přestupkového zákona;

§ 130 Část čtvrtá – Změna zákona o Státním fondu životního prostředí České republiky;

§ 131 Část pátá – Změna zákona o vnitrozemské plavbě;

§ 132 Část šestá – Změna zákona o změně trestního zákona, zákona o myslivosti, zákona o rybářství, zákona o státní správě ve vodním hospodářství, zákona o ochraně přírody a krajiny a lesního zákona;

§ 133 Část sedmá – Změna zákona o změně zákona o státní správě ve vodním hospodářství a kompetenčního zákona;

§ 134 Část osmá – Změna stavebního zákona;

§ 135 Část devátá – Změna zákona o působnosti orgánů České republiky ve věcech převodů vlastnictví státu k některým věcem na jiné právnické nebo fyzické osoby;

§ 136 Část desátá – Závěrečná ustanovení;

§ 136 Zrušovací ustanovení;

§ 137 Část jedenáctá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Zvlášť nebezpečné látky; Nebezpečné látky;

Příloha č. 2 – A. Sazby poplatku pro výpočet plateb za skutečně odebrané množství podzemní vody; B. Sazby pro výpočet poplatku a hmotnostní a koncentrační limity zpoplatnění.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/28. Účinnost: 2002/01/01 (s výjimkou ustanovení § 20 odst. 1 a § 135).

· zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích), ve znění zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 274/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 40 Část první – Vodovody a kanalizace pro veřejnou potřebu;

§ 1 – 5 Hlava I – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení základních pojmů;

§ 3 Přípojky;

§ 4 Plán rozvoje vodovodů a kanalizací;

§ 5 Evidence vodovodů a kanalizací;

§ 6 – 10 Hlava II – Provozování vodovodů a kanalizací;

§ 6 Oprávnění k provozování;

§ 7 Práva a povinnosti stavebníka, vlastníka a provozovatele při výstavbě, údržbě a provozování vodovodu nebo kanalizace;

§ 8 Práva a povinnosti vlastníka vodovodu nebo kanalizace;

§ 9 Práva a povinnosti provozovatele;

§ 11 – 14 Hlava III – Obecné technické požadavky na výstavbu vodovodů a kanalizací a na jakost vody;

§ 11 Vodovody;

§ 12 Kanalizace;

§ 13 Požadavky na jakost vody k úpravě na vodu pitnou;

§ 14 Jakost pitné vody a míra znečištění odpadních vod;

§ 15 – 20 Hlava IV – Dodávky, měření a ceny;

§ 15 Dodávky vody;

§ 16 – 17 Měření dodávané vody;

§ 18 Odvádění odpadních vod;

§ 19 Měření odváděných odpadních vod;

§ 20 Vodné a stočné;

§ 21 – 22 Hlava V – Krizová situace a veřejná služba;

§ 21 Krizová situace;

§ 22 Povinnost veřejné služby provozovatele vodovodu nebo kanalizace;

§ 23 – 24 Hlava VI – Ochrana vodovodních řadů a kanalizačních stok;

§ 23 Ochranná pásma vodovodních řadů a kanalizačních stok;

§ 24 Přeložky vodovodů a kanalizací;

§ 25 – 31 Hlava VII – Působnost orgánů veřejné správy;

§ 30 Místní příslušnost;

§ 32 – 35 Hlava VIII – Sankce;

§ 36 – 38 Hlava IX – Ochrana odběratele, dozor, technický a ekonomický audit;

§ 36 Ochrana odběratele;

§ 37 Dozor;

§ 38 Technický audit;

§ 39 – 40 Hlava X – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

§ 41 Část druhá – Změna živnostenského zákona;

§ 42 Část třetí – Změna zákona o přestupcích;

§ 43 Část čtvrtá – Změna zákona o ochraně veřejného zdraví;

§ 44 Část pátá – Změna zákona o telekomunikacích;

§ 45 Část šestá – Změna zákona o působnosti orgánů České republiky ve věcech převodů vlastnictví státu k některým věcem na jiné právnické nebo fyzické osoby;

§ 46 Část sedmá – Změna zákona o místních poplatcích;

§ 47 Část osmá – Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/10. Účinnost: 2002/01/01 (s výjimkou ustanovení části šesté § 45).

Zákony související

· zákon č. 102/1963 Sb., o rybářství, ve znění zákona ČNR č. 146/1971 Sb., zákona ČNR č. 49/1982 Sb., zákona ČNR č. 367/1990 Sb., zákona ČNR č. 425/1990 Sb., zákona č. 229/1991 Sb., zákona ČNR č. 283/1992 Sb., ústavního zákona č. 4/1993 Sb., zákona č. 238/1999 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 410/2000 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1963/12/05. Účinnost: 1963/12/19.

· zákon č. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbě, ve znění zákona č. 358/1999 Sb., zákona č. 254/2001 Sb. a zákona č. 309/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1995/05/25. Účinnost: 1995/10/01.

· zákon č. 164/2001 Sb., o přírodních léčivých zdrojích, zdrojích přírodních minerálních vod, přírodních léčebných lázních a lázeňských místech a o změně některých souvisejících zákonů (lázeňský zákon), ve znění zákona č. 76/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/13. Účinnost: 2001/06/18.

· zákon č. 123/2002 Sb., o přijetí úvěru Českou republikou od Evropské investiční banky na financování investičních potřeb souvisejících s prováděním projektu Podpora investičních opatření na ochranu před povodněmi v České republice v rámci Programu prevence před povodněmi.
Schváleno/Vydáno: 2002/03/13. Účinnost: 2002/04/12.

· zákon č. 574/2002 Sb., o přijetí rámcového úvěru Českou republikou od Evropské investiční banky na financování odstraňování povodňových škod z roku 2002.
Schváleno/Vydáno: 2002/12/19. Účinnost: 2002/12/30.

B.2.2 Nařízení

· nařízení vlády ČSR č. 40/1978 Sb., o chráněných oblastech přirozené akumulace vod Beskydy, Jeseníky, Jizerské hory, Šumava, Žďárské vrchy, Krkonoše a Orlické hory.

Schváleno/Vydáno: 1978/04/19. Účinnost: 1979/01/01.

· nařízení vlády ČSR č. 10/1979 Sb., o chráněných oblastech přirozené akumulace vod Brdy, Jablůnkovsko, Krušné hory, Novohradské hory, Vsetínské vrchy a Žamberk - Králíky.

Schváleno/Vydáno: 1979/01/10. Účinnost: 1979/04/01.

· nařízení vlády ČSR č. 85/1981 Sb., o chráněných oblastech přirozené akumulace vod Chebská pánev a Slavkovský les, Severočeská křída, Východočeská křída, Polická pánev, Třeboňská pánev a kvartér řeky Moravy.

Schváleno/Vydáno: 1981/06/24. Účinnost: 1982/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 385/2001 Sb., kterým se stanoví jednotková výše poplatku za přírodní minerální vodu odebíranou ze zdroje přírodní minerální vody.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/10. Účinnost: 2002/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 61/2003 Sb., o ukazatelích a hodnotách přípustného znečištění povrchových vod a odpadních vod, náležitostech povolení k vypouštění odpadních vod do vod povrchových a do kanalizací a o citlivých oblastech.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 9 Náležitosti povolení k vypouštění odpadních vod;

§ 3 Náležitosti povolení k vypouštění odpadních vod do vod povrchových nebo do kanalizací;

§ 6 Stanovení emisních limitů;

§ 7 Dodržení emisních limitů;

§ 8 Měření objemu vypouštěných odpadních vod a míry jejich znečištění;

§ 10 Citlivé oblasti;

§ 11 Zrušovací ustanovení;

§ 12 Účinnost;

Příloha č. 1 – Emisní standardy ukazatelů přípustného znečištění odpadních vod (A – Městské odpadní vody; B – Průmyslové odpadní vody; C – Odpadní vody s obsahem vybraných zvlášť nebezpečných závadných látek);

Příloha č. 2 – Požadovaný a cílový stav jakosti vody ve vodním toku;

Příloha č. 3 – Imisní standardy ukazatelů přípustného znečištění povrchových vod;

Příloha č. 4 – Minimální roční četnosti odběrů vzorků vypouštěných odpadních vod pro sledování jejich znečištění;

Příloha č. 5 – Přípustný počet vzorků;

Příloha č. 6 – Základní údaje předávané znečišťovatelem vodoprávnímu úřadu, správci povodí a pověřenému odbornému subjektu.

Schváleno/Vydáno: 2003/01/29. Účinnost: 2003/03/01 (s výjimkou ustanovení § 6 odst. 11).

· nařízení vlády ČR č. 71/2003 Sb., o stanovení povrchových vod vhodných pro život a reprodukci původních druhů ryb a dalších vodních živočichů a o zjišťování a hodnocení stavu jakosti těchto vod.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět a účel úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Seznam povrchových vod vhodných pro život a reprodukci původních druhů ryb a dalších vodních živočichů;

§ 4 Zjišťování a hodnocení stavu jakosti povrchových vod vhodných pro život a reprodukci původních druhů ryb a dalších vodních živočichů;

§ 5 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam stanovených povrchových vod vhodných pro život a reprodukci původních druhů ryb a dalších vodních živočichů;

Příloha č. 2 – Ukazatele a hodnoty jakosti povrchových vod vhodných pro život a reprodukci původních druhů ryb a dalších vodních živočichů.

Schváleno/Vydáno: 2003/01/29. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· nařízení vlády ČR č. 103/2003 Sb., o stanovení zranitelných oblastí a o používání a skladování hnojiv a statkových hnojiv, střídání plodin a provádění protierozních opatření v těchto oblastech.

Oblast úpravy:

§ 1 Hlava I;

§ 1 Základní ustanovení;

§ 2 – 3 Hlava II – Zranitelné oblasti;

§ 2 Stanovení zranitelných oblastí;

§ 3 Přezkoumání zranitelných oblastí;

§ 4 – 12 Hlava III – Používání a skladování hnojiv a statkových hnojiv, střídání plodin a provádění protierozních opatření ve zranitelných oblastech;

§ 6 – 9 Používání hnojiv a statkových hnojiv ve zranitelných oblastech;

§ 6 Období zákazu hnojení;

§ 7 Používání hnojiv a statkových hnojiv s ohledem na půdně-klimatické podmínky stanoviště;

§ 8 Omezení množství dusíku aplikovaného v organických a organominerálních hnojivech a ve statkových hnojivech na zemědělskou půdu;

§ 9 Skladování hnojiv a statkových hnojiv ve zranitelných oblastech;

§ 10 Střídání plodin ve zranitelných oblastech;

§ 11 – 12 Provádění protierozních opatření ve zranitelných oblastech;

§ 13 Hlava IV – Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam zranitelných oblastí;

Příloha č. 2 – Období zákazu používání dusíkatých hnojivých látek, stanovení aplikačních pásem a skupin půd ohrožených erozí (Tabulka č. 1 – Období zákazu používání dusíkatých hnojivých látek; Tabulka č. 2 – I. aplikační pásmo; Tabulka č. 3 – II. aplikační pásmo; Tabulka č. 4 – III. aplikační pásmo; Tabulka č. 5 – Skupina půd ohrožených erozí).

Schváleno/Vydáno: 2003/03/03. Účinnost: 2004/01/01.

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 246/1998 Sb., kterým se stanoví seznamy utajovaných skutečností, ve znění nařízení vlády ČR č. 89/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 152/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 17/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 275/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 403/2001 Sb. a nařízení vlády ČR č. 549/2002 Sb. (Příloha č. 9 – Seznam utajovaných skutečností v působnosti Ministerstva zemědělství).

Schváleno/Vydáno: 1998/10/19. Účinnost: 1998/11/02.

· nařízení vlády ČR č. 270/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na rekreační plavidla, na částečně zhotovená rekreační plavidla a na jejich vybrané části. (§ 4 Podmínky uvádění na trh).

Schváleno/Vydáno: 2003/07/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

B.2.3 Vyhlášky

· vyhláška Ústřední správy vodního hospodářství č. 137/1957 Sb., o výstavbě zařízení a jiných opatření na ochranu rybářství a o úhradě nákladů s tím spojených.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Oddíl 1. – Zajišťování rybářských zájmů při projektování a výstavbě vodohospodářských děl a zařízení;

§ 4 – 12 Oddíl 2. – Budování investic na ochranu rybářství a jeho zvelebení;

§ 4 Zařízení na ochranu rybářství, která budují a hradí investoři vodohospodářských děl a zařízení;

§ 5 Zařízení na ochranu ryb a pro rozvoj rybářského hospodářství, která zřizují a hradí rybářští zájemci;

§ 6 Zařízení nebo jiná opatření na ochranu rybářství u vybudovaných vodohospodářských děl a zařízení;

§ 7 Zvláštní zařízení a opatření v údolních nádržích;

§ 8 Ochrana rybářství při provádění staveb;

§ 13 – 14 Oddíl 3. – Jiná opatření na ochranu rybářství;

§ 13 Provoz a udržování vodohospodářských děl a zařízení s ohledem na rybářské zájmy;

§ 14 Ochrana rybářství při obecném užívání vod;

§ 15 Oddíl 4. – Závěrečná ustanovení.

Schváleno/Vydáno: 1957/07/23. Účinnost: 1957/09/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 137/1999 Sb., kterou se stanoví seznam vodárenských nádrží a zásady pro stanovení a změny ochranných pásem vodních zdrojů.

Oblast úpravy:

§ 1 – 6 Část první – Zásady pro stanovení a změny ochranných pásem vodních zdrojů;

§ 7 – 8 Část druhá – Seznam vodárenských nádrží;

§ 8 Účinnost;

Příloha – Seznam vodárenských nádrží.

Schváleno/Vydáno: 1999/06/10. Účinnost: 1999/08/01.

· vyhláška MZ ČR č. 370/2001 Sb., o zkoušce o odborné způsobilosti k výkonu odborného dohledu nad využíváním a ochranou přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/12. Účinnost: 2001/10/24.

· vyhláška MZ ČR č. 423/2001 Sb., kterou se stanoví způsob a rozsah hodnocení přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod a další podrobnosti jejich využívání, požadavky na životní prostředí a vybavení přírodních léčebných lázní a náležitosti odborného posudku o využitelnosti přírodních léčivých zdrojů a klimatických podmínek k léčebným účelům, přírodní minerální vody k výrobě přírodních minerálních vod a o stavu životního prostředí přírodních léčebných lázní (vyhláška o zdrojích a lázních).

Oblast úpravy:

§ 1 – 7 Část první – Přírodní léčivé zdroje a zdroje přírodních minerálních vod;

§ 1 – 5 Způsob a rozsah hodnocení přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod (k § 46 odst. 1 písm. a) zákona);

§ 4 Náležitosti odborného posudku o využitelnosti přírodního léčivého zdroje k léčebným účelům a přírodní minerální vody k výrobě balených přírodních minerálních vod (k § 46 odst. 1 písm. d) a e) zákona);

§ 5 Povolené úpravy výtěžků přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod (k § 46 odst. 1 písm. b) zákona);

§ 6 – 7 Získávání, přeprava a skladování (akumulace) minerální vody, plynu a peloidu z přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodní minerální vody (k § 46 odst. 1 písm. c) zákona);

§ 7 Údaje vyznačované na obalu výtěžku z přírodního léčivého zdroje (k § 46 odst. 1 písm. f) zákona);

§ 8 – 15 Část druhá – Přírodní léčebné lázně;

§ 8 – 12 Požadavky na životní prostředí a vybavení přírodních léčebných lázní (k § 46 odst. 1 písm. g) zíkona);

§ 13 Náležitosti odborného posudku o stavu životního prostředí přírodních léčebných lázní (k § 46 odst. 1 písm. h) zákona);

§ 14 Náležitosti odborného posudku o využitelnosti klimatických podmínek k léčebným účelům (k § 46 odst. 1 písm. d) zákona);

§ 16 Část třetí – Účinnost;

Příloha č. 1 – Kritéria pro hodnocení zdrojů minerálních vod, plynů a peloidů;

Příloha č. 2 – (I. Obsah komplexních analýz zdrojů /A. Obsah komplexní analýzy přírodního léčivého zdroje minerální vody a zdroje přírodní minerální vody; B. Obsah komplexní analýzy přírodního léčivého zdroje peloidu; C. Obsah komplexní analýzy přírodního léčivého zdroje plynu/; II. Obsah kontrolních analýz zdrojů /A. Obsah kontrolní analýzy přírodního léčivého zdroje minerální vody a zdroje přírodní minerální vody; B. Obsah kontrolní analýzy přírodního léčivého zdroje peloidu; C. Obsah kontrolní analýzy přírodního léčivého zdroje plynu/);

Příloha č. 3 – (A. Požadavky na jakost zdrojů minerálních vod; B. Požadavky na jakost přírodních léčivých zdrojů – peloidů).

Schváleno/Vydáno: 2001/11/20. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 428/2001 Sb., kterou se provádí zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích).

Oblast úpravy:

§ 1 Část první – Vymezení pojmů;

§ 2 – 4 Část druhá – Rozsah a způsob zpracování plánu rozvoje vodovodů a kanalizací (k § 4 odst. 8 zákona);

§ 5 – 11 Část třetí – Evidence vodovodů a kanalizací (k § 5 odst. 6 zákona);

§ 5 Oddíl první – Společná ustanovení;

§ 6 Oddíl druhý – Majetková evidence;

§ 7 – 11 Oddíl třetí – Provozní evidence;

§ 8 Plán kontrol jakosti vod v průběhu výroby pitné vody;

§ 9 Plán kontrol míry znečištění odpadních vod a kalů;

§ 10 Výkresová dokumentace vodovodu nebo kanalizace;

§ 11 Provozní deník;

§ 12 Část čtvrtá – Náležitosti žádosti o povolení k provozování vodovodu nebo kanalizace (k § 6 odst. 10 zákona);

§ 13 Část pátá – Náležitosti smlouvy o dodávce vody a náležitosti smlouvy o odvádění odpadních vod (k § 8 odst. 12 zákona);

§ 14 Část šestá – Způsob výpočtu náhrady ztrát při neoprávněném odběru vody nebo neoprávněném vypouštění odpadních vod (k § 10 odst. 3 zákona);

§ 15 Část sedmá – Technické požadavky na stavbu vodovodů (k § 11 odst. 2 zákona);

§ 16 – 20 Část osmá;

§ 16 – 18 Oddíl první – Požadavky na čištění odpadních vod, včetně požadavků na projektovou dokumentaci, výstavbu a provoz čistíren odpadních vod (k § 12 odst. 1 zákona);

§ 19 – 20 Oddíl druhý – Požadavky na projektovou dokumentaci, výstavbu a provoz stokové sítě;

§ 21 – 23 Část devátá – Ukazatelé jakosti surové vody odebírané z povrchových vodních zdrojů nebo z podzemních vodních zdrojů pro účely úpravy na vodu pitnou (k § 13 odst. 5 zákona);

§ 24 – 26 Část desátá – Náležitosti kanalizačního řádu a požadavky na rozbor vzorků odpadních vod (k § 14 odst. 5 zákona);

§ 24 – 25 Oddíl první – Náležitosti kanalizačního řádu;

§ 26 Oddíl druhý – Požadavky na rozbor vzorků odpadních vod;

§ 27 Část jedenáctá – Určení množství odebrané vody bez měření (k § 16 odst. 5 zákona);

§ 28 Část dvanáctá – Obecné technické podmínky měření množství dodané vody (k § 17 odst. 8 zákona);

§ 29 – 31 Část třináctá – Způsob výpočtu množství vypouštěných odpadních a srážkových vod do kanalizace bez měření (k § 19 odst. 9 zákona);

§ 29 Oddíl první;

§ 30 Oddíl druhý – Způsob výpočtu množství vypouštěných odpadních vod bez měření;

§ 31 Oddíl třetí – Způsob výpočtu množství srážkových vod odváděných do kanalizace bez měření;

§ 32 – 35 Část čtrnáctá – Způsob výpočtu pevné složky vodného a stočného při placení ve dvousložkové formě (k § 20 odst. 3 zákona);

§ 36 – Část patnáctá – Technický audit (k § 38 odst. 6 zákona);

§ 37 – 38 Část šestnáctá – Ustanovení závěrečná;

Příloha č. 1 – Vybrané údaje z majetkové evidence vodovodů a kanalizací – Vodovodní řady;

Příloha č. 2 – Vybrané údaje z majetkové evidence vodovodů a kanalizací – Stavba pro úpravu vody;

Příloha č. 3 – Vybrané údaje z majetkové evidence vodovodů a kanalizací – Kanalizační stoky;

Příloha č. 4 – Vybrané údaje z majetkové evidence vodovodů a kanalizací – Čistírna odpadních vod;

Příloha č. 5 – Vybrané údaje z provozní evidence vodovodů a kanalizací – Vodovodní řady;

Příloha č. 6 – Vybrané údaje z provozní evidence vodovodů a kanalizací – Stavba pro úpravu vody;

Příloha č. 7 – Vybrané údaje z provozní evidence vodovodů a kanalizací – Kanalizační stoky;

Příloha č. 8 – Vybrané údaje z provozní evidence vodovodů a kanalizací – Čistírna odpadních vod;

Příloha č. 9 – Technické ukazatele pro plán kontrol jakosti vod v průběhu výroby pitné vody (Část 1. Místa odběrů vzorků v kontrolních profilech technologické linky úpravny vody a v průběhu její dopravy spotřebiteli; Část 2. Minimální rozsahy požadovaných rozborů; Část 3. Minimální četnost odběrů vzorků a analýz; Část 4. Způsob zpracování a hodnocení výsledků, archivace);

Příloha č. 10 – Technické ukazatele pro plán kontrol míry znečištění odpadních vod (Část 1. Místa odběrů v kontrolních profilech technologické linky čistírny odpadních vod; Část 2. Minimální rozsahy požadovaných rozborů; Část 3. Minimální četnost rozborů odpadních vod; Část 4. Kaly z p ovozu čistírny odpadních vod; Část 5. Způsob zpracování a hodnocení výsledků, archivace);

Příloha č. 11 – Žádost o povolení k provozování vodovodu nebo kanalizace podle § 6 zákona č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích);

Příloha č. 12 – Směrná čísla roční potřeby vody;

Příloha č. 13 – Požadavky na jakost surové vody (Část 1. Ukazatele jakosti surové vody a jejich mezné hodnoty pro jednotlivé kategorie standardních metod úpravy surové vody na pitnou vodu; Část 2. Standardní metody úpravy vody; Část 3. Způsob vyhodnocení a zařazení surové vody do kategorií);

Příloha č. 14 – Podmínky měření hodnot ukazatelů jakosti surové vody a referenční metody;

Příloha č. 15 – Způsob stanovení přípustné míry znečištění odpadních vod vypouštěných do kanalizace;

Příloha č. 16 – Vzorec pro výpočet množství srážkových vod odváděných do kanalizace;

Příloha č. 17 – Postup výpočtu pevné složky vodného a stočného.

Schváleno/Vydáno: 2001/11/16. Účinnost: 2002/01/01 (s výjimkou ustanovení § 12 odst 2 písm. c), které nabývá účinnosti 2004/04/01).

· vyhláška MZe ČR č. 431/2001 Sb., o obsahu vodní bilance, způsobu jejího sestavení a o údajích pro vodní bilanci.

Oblast úpravy:

§ 1 Vodní bilance (k § 22 odst. 1 vodního zákona);

§ 2 – 4 Hydrologická bilance;

§ 2 Základní ustanovení;

§ 3 Obsah a způsob sestavení hydrologické bilance množství vody;

§ 4 Obsah a způsob sestavení hydrologické bilance jakosti vody;

§ 5 – 9 Vodohospodářská bilance;

§ 5 Základní ustanovení;

§ 6 Obsah a způsob hodnocení množství povrchových vod;

§ 7 Obsah a způsob hodnocení jakosti povrchových vod;

§ 8 Obsah a způsob hodnocení množství podzemních vod;

§ 9 Obsah a způsob hodnocení jakosti podzemních vod;

§ 10 – 11 Rozsah a způsob ohlašování údajů pro vodní bilanci;

§ 10 Rozsah ohlašovaných údajů;

§ 11 Způsob ohlašování údajů;

§ 12 Účinnost;

Příloha č. 1 – Odběr podzemní vody (tiskopis);

Příloha č. 2 – Odběr povrchové vody (tiskopis);

Příloha č. 3 – Vypouštěné vody (tiskopis);

Příloha č. 4 – Vzdouvání nebo akumulace povrchové vody (tiskopis);

Příloha č. 5 – Minimální požadovaná četnost laboratorního měření jakosti odebíraných vod.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/03. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 432/2001 Sb., o dokladech žádosti o rozhodnutí nebo vyjádření a o náležitostech povolení, souhlasů a vyjádření vodoprávního úřadu, ve znění vyhlášky č. 195/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Doklady pro vydání povolení k nakládání s vodami (k § 8 odst. 1 písm. a) až c) vodního zákona);

§ 3 Náležitosti povolení k nakládání s vodami;

§ 4 Doklady pro vydání povolení k některým vybraným činnostem (k § 14 odst. 1 písm. a) až c) vodního zákona);

§ 5 Náležitosti povolení k některým vybraným činnostem;

§ 6 Doklady pro vydání stavebního povolení k vodním dílům (k § 15 vodního zákona);

§ 7 Náležitosti stavebního povolení k vodním dílům;

§ 8 Doklady pro udělení souhlasu (k § 17 vodního zákona);

§ 9 Náležitosti souhlasu;

§ 10 Doklady pro vyjádření (k § 18 zákona);

§ 11 Náležitosti vyjádření;

§ 12 Účinnost;

Příloha č. 1 – Vzor žádosti o povolení k nakládání s vodami;

Příloha č. 2 – Vzor žádosti o povolení k některým vybraným činnostem;

Příloha č. 3 – Vzor žádosti o stavební povolení k vodním dílům;

Příloha č. 4 – Vzor žádosti o udělení souhlasu;

Příloha č. 5 – Vzor žádosti o vyjádření.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/03. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 470/2001 Sb., kterou se stanoví seznam významných vodních toků a způsob provádění činností souvisejících se správou vodních toků, ve znění vyhlášky č. 333/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Seznam významných vodních toků (k § 47 odst. 1 vodního zákona);

§ 4 Způsob sledování stavu koryta vodního toku (k § 47 odst. 3 vodního zákona);

§ 5 Péče o koryto vodního toku nebo jeho úseku a vlastní vodní díla;

§ 6 Provoz a údržba vodního díla v korytě vodního toku k zabezpečení funkcí vodního toku;

§ 7 Vytváření podmínek umožňujících oprávněné nakládání s vodami související s vodním tokem;

§ 8 Příprava a zajišťování úpravy koryt vodních toků a vodních děl;

§ 9 Obnovování přirozených koryt vodních toků;

§ 10 Spolupráce správce vodního toku při zneškodňování havárií na vodních tocích;

§ 11 Používání výbušnin;

§ 12 Obsah žádosti o určení správce drobného vodního toku a její náležitosti nezbytné k rozhodnutí (k § 48 odst. 5 vodního zákona);

§ 13 Přílohy žádosti;

§ 14 Zrušovací ustanovení;

§ 15 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam významných vodních toků;

Příloha č. 2 – Vzor žádosti o určení správce drobného vodního toku.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/14. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 471/2001 Sb., o technickobezpečnostním dohledu nad vodními díly.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Vymezení vodních děl podléhajících dohledu;

§ 4 Stanovení kritérií pro jednotlivé kategorie určených vodních děl;

§ 5 Rozsah a četnost provádění dohledu;

§ 6 Projekt měření a jeho obsah;

§ 7 Program dohledu a jeho obsah;

§ 8 Zpracování výsledků pozorování a měření;

§ 9 Obchůzky;

§ 10 Zprávy o dohledu;

§ 11 Prohlídky;

§ 12 Rozsah účasti vlastníka, popřípadě stavebníka při provádění dohledu;

§ 13 Přechodné a závěrečné ustanovení;

§ 14 Účinnost;

Příloha č. 1 – Kritéria pro zařazení určeného vodního díla do kategorie;

Příloha č. 2 – Přehled sledovaných jevů a skutečností;

Příloha č. 3 – Náležitosti jednotlivých druhů zpráv o dohledu.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/14. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 20/2002 Sb., o způsobu a četnosti měření množství a jakosti vody.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Způsob a četnost měření množství odebírané povrchové nebo podzemní vody;

§ 3 Způsob a četnost měření jakosti odebírané povrchové nebo podzemní vody;

§ 4 Způsob a četnost měření množství a jakosti vod k umělému obohacování podzemních zdrojů vod povrchovou vodou;

§ 5 Způsob a četnost měření množství a jakosti podzemních vod čerpaných za účelem snižování jejich hladiny;

§ 7 Způsob a četnost měření množství a jakosti odebírané vody, která je přírodním léčivým zdrojem nebo zdrojem přírodních minerálních vod, nebo vody, která je vyhrazeným nerostem;

§ 8 Způsob měření množství povrchové vody vzduté vodním dílem ve vodním toku nebo povrchové vody vodním dílem akumulované;

§ 9 Rozsah, způsob a četnost předávání výsledků měření správcům povodí;

§ 10 Účinnost;

Příloha č. 1 – Měření jakosti odebírané podzemní vody (1. Ukazatele jakosti a způsob měření odebírané podzemní vody; 2. Četnost měření);

Příloha č. 2 – Měření jakosti odebírané povrchové vody (1. Ukazatele jakosti a způsob měření odebírané povrchové vody; 2. Minimální četnost odběrů vzorků pro zjišťování jakosti odebírané povrchové vody);

Schváleno/Vydáno: 2001/12/27. Účinnost: 2002/01/18.

· vyhláška MZe ČR č. 195/2002 Sb., o náležitostech manipulačních řádů a provozních řádů vodních děl.

Oblast úpravy:

§ 1 Základní pojmy;

§ 2 Náležitosti manipulačních řádů;

§ 3 Náležitosti provozních řádů;

§ 4 Ustanovení přechodné a závěrečné

§ 5 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/02. Účinnost: 2002/05/22.

· vyhláška MZe ČR č. 225/2002 Sb., o podrobném vymezení staveb k vodohospodářským melioracím pozemků a jejich částí a způsobu a rozsahu péče o ně.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Podrobné vymezení staveb k vodohospodářským melioracím pozemků a jejich částí;

§ 3 Způsob a rozsah péče o stavby k vodohospodářským melioracím pozemků a jejich části;

§ 4 Udržovací prohlídky staveb k vodohospodářským melioracím pozemků a jejich částí;

§ 5 Údržba staveb k závlaze pozemků;

§ 6 Údržba staveb k odvodnění pozemků;

§ 7 Údržba staveb k ochraně pozemků před erozní činností vody;

§ 8 Zrušovací ustanovení;

§ 9 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/17. Účinnost: 2002/06/10.

· vyhláška MŽP ČR č. 236/2002 Sb., o způsobu a rozsahu zpracovávání návrhu a stanovování záplavových území.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Způsob zpracovávání návrhu záplavového území;

§ 4 – 6 Rozsah zpracovávání návrhu záplavových území;

§ 5 Podklady pro zpracovávání návrhu záplavového území;

§ 7 – 8 Způsob a rozsah stanovování záplavového území;

§ 7 Postup vodoprávního úřadu při stanovování záplavového území a vedení jeho dokumentace;

§ 8 Závěrečné ustanovení;

§ 9 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/24. Účinnost: 2002/07/10.

· vyhláška MZe ČR č. 292/2002 Sb., o oblastech povodí.

Oblast úpravy:

§ 1;

§ 2 Přechodné ustanovení;

§ 3 Účinnost;

Příloha č. 1 – Vymezení oblastí povodí (I. Oblast povodí Horního a středního Labe; II. Oblast povodí Vltavy; III. Oblast povodí Ohře a Dolního Labe; IV. Oblast povodí Odry; V. Oblast povodí Moravy);

Příloha č. 2 – Oblasti povodí.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2002/07/02.

· vyhláška MŽP ČR č. 293/2002 Sb., o poplatcích za vypouštění odpadních vod do vod povrchových.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Bližší vymezení zdroje znečišťování (k § 91 vodního zákona);

§ 3 Postup pro určování znečištění obsaženého v odpadních vodách a zjišťování průměrné koncentrace znečištění odpadních vod (k § 91 vodního zákona);

§ 4 Zjišťování ročního objemu vypouštěných odpadních vod a provádění měření jejich objemu (k § 91 vodního zákona);

§ 5 Náležitosti provozní evidence (k § 91 odst. 1 vodního zákona);

§ 6 Způsob sledování znečištění odpadních vod a měření objemu vypouštěných odpadních vod (k § 92 vodního zákona);

§ 7 Požadavky na způsobilost oprávněných laboratoří, kontrolních laboratoří a měřicích skupin k provádění rozborů ke zjištění koncentrace znečišťujících látek v odpadních vodách a pro kontrolu správnosti měření objemu vypouštěných odpadních vod (k § 91 odst. 2 a § 92 vodního zákona);

§ 8 Vzor poplatkového hlášení a poplatkového přiznání (k § 93 a § 94 vodního zákona);

§ 9 Náležitosti žádostí o povolení odkladu placení poplatků (k § 96 vodního zákona);

§ 10 Postup krajského úřadu pro posuzování žádostí o povolení odkladu a pro povolování odkladu (k § 96 a § 97 vodního zákona);

§ 11 Provádění odečtů množství znečištění v odebrané vodě (k § 90 odst. 6 a § 91 odst. 3 vodního zákona);

§ 12 Ustanovení přechodná;

§ 13 Ustanovení zrušující;

§ 14 Účinnost;

Příloha č. 1 – Podrobnosti k předběžné úpravě vzorků;

Příloha č. 2 – Analytické metody stanovení ukazatelů znečištění pro účely stanovení poplatků za vypouštění odpadních vod do vod povrchových;

Příloha č. 3 – Minimální roční četnost odběrů vzorků vypouštěných odpadních vod pro zjišťování koncentrace vypouštěného znečištění;

Příloha č. 4 – Poplatkové hlášení/přiznání za zdroj znečišťování (podle zákona č. 254/2001 Sb.) – Formuláře č. 1/6 až 6/6.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/14. Účinnost: 2002/07/02.

· vyhláška MZe ČR č. 590/2002 Sb., o technických požadavcích pro vodní díla.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 4 Technické požadavky pro vodní díla;

§ 3 Základní požadavky;

§ 4 Zakládání vodních děl;

§ 5 – 19 Technické požadavky na stavební konstrukce vodních děl;

§ 5 Obecné požadavky;

§ 6 Přehrady a hráze;

§ 7 Vodní nádrže a zdrže;

§ 8 Jezy;

§ 9 Stavby, kterými se zřizují, upravují nebo mění koryta vodních toků;

§ 10 Stavby vodovodních řadů a vodárenských objektů včetně úpraven vody, kanalizačních stok a kanalizačních objektů včetně čistíren odpadních vod, jakož i stavby k čištění odpadních vod před jejich vypouštěním do kanalizace;

§ 11 Stavby na ochranu před povodněmi;

§ 12 Stavby k vodohospodářským melioracím, zavlažování a odvodňování pozemků;

§ 13 Stavby zřizované k plavebním účelům v korytě vodního toku nebo na jeho březích;

§ 14 Stavby k využití vodní energie a energetického potenciálu;

§ 15 Stavby odkališť;

§ 16 Stavby sloužící k pozorování stavu povrchových nebo podzemních vod;

§ 17 Studny;

§ 18 Hrazení bystřin a strží;

§ 19 Jiné stavby vyžadující povolení k nakládání s vodami;

§ 20 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/19. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška č. 7/2003 Sb., o vodoprávní evidenci.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Rozsah a způsob vedení vodoprávní evidence;

§ 3 Rozsah a způsob ukládání údajů do informačního systému veřejné správy;

§ 4 Odstraňování nesouladu ve vodoprávní evidenci;

§ 5 Způsob přechodu informací z dosavadní vodohospodářské evidence a souhrnné vodohospodářské evidence do informačního systému veřejné správy;

§ 6 Zrušovací ustanovení;

§ 7 Účinnost;

Příloha č. 1 – Rozsah evidence údajů podle typu rozhodnutí;

Příloha č. 2 – Číselníky kódování údajů předmětu rozhodnutí;

Příloha č. 3 – Vysvětlivky k vyplnění evidence údajů.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/19. Účinnost: 2003/07/01.

· vyhláška č. 139/2003 Sb., o evidenci stavu povrchových a podzemních vod a způsobu ukládání údajů do informačního systému veřejné správy.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Evidence vodních toků a jejich povodí, hydrogeologických rajonů a umělých vodních útvarů;

§ 3 Evidence množství a jakosti povrchových a podzemních vod;

§ 4 Evidence odběrů povrchových a podzemních vod, vypouštění odpadních a důlních vod a akumulace povrchových vod ve vodních nádržích;

§ 5 Evidence oblastí povodí;

§ 6 Evidence chráněných oblastí přirozené akumulace vod;

§ 7 Evidence ochranných pásem vodních zdrojů;

§ 8 Evidence zdrojů povrchových vod, které jsou využívány nebo u kterých se předpokládá jejich využití jako zdroje pitné vody;

§ 9 Evidence citlivých oblastí;

§ 10 Evidence zranitelných oblastí;

§ 11 Evidence oblastí povrchových vod využívaných ke koupání;

§ 12 Evidence vodních děl k vodohospodářským melioracím pozemků;

§ 13 Evidence záplavových území;

§ 14 Způsob ukládání údajů do informačního systému veřejné správy;

§ 15 Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 16 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2003/03/27. Účinnost: 2003/07/01.

· vyhláška č. 140/2003 Sb., o plánování v oblasti vod.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Obsah Plánu hlavních povodí České republiky, plánu oblasti povodí a programu opatření;

§ 4 – 8 Plán hlavních povodí České republiky;

§ 5 Přípravné práce;

§ 6 Záměr Plánu hlavních povodí České republiky a jeho projednání;

§ 7 Návrh Plánu hlavních povodí České republiky a jeho projednání;

§ 8 Konečný návrh Plánu hlavních povodí České republiky;

§ 9 – 13 Plány oblastí povodí;

§ 10 Přípravné práce;

§ 11 Záměr plánu oblasti povodí;

§ 12 Návrh plánu oblasti povodí a jeho projednání;

§ 13 Konečný návrh plánu oblasti povodí;

§ 14 Společná ustanovení o programech opatření;

§ 15 Účinnost;

Příloha č. 1 – Kritéria pro posuzování stavu povrchových a podzemních vod;

Příloha č. 2 – Základní obsah Plánu hlavních povodí České republiky;

Příloha č. 3 – Základní obsah plánů oblastí povodí.

Schváleno/Vydáno: 2003/03/31. Účinnost: 2003/07/01.

· vyhláška č. 159/2003 Sb., kterou se stanoví povrchové vody využívané ke koupání osob.

Schváleno/Vydáno: 2003/05/20. Účinnost: 2003/06/03.

Vyhlášky související

· vyhláška MLVH ČSR č. 103/1963 Sb., kterou se vydávají prováděcí předpisy k zákonu o rybářství, ve znění zákona ČNR č. 146/1971 Sb., zákona ČNR č. 49/1982 Sb., zákona ČNR č. 425/1990 Sb., vyhlášky MZe ČR č. 189/2000 Sb., zákona č. 410/2000 Sb. a vyhlášky MZe ČR č. 296/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1963/12/19. Účinnost: 1963/12/19.

· vyhláška MD ČR č. 344/1991 Sb., kterou se vydává Řád plavební bezpečnosti na vnitrozemských vodních cestách České a Slovenské Federativní Republiky.

Schváleno/Vydáno: 1991/07/10. Účinnost: 1992/01/01.

· vyhláška MD ČR č. 222/1995 Sb., o vodních cestách, plavebním provozu v přístavech, společné havárii a dopravě nebezpečných věcí.

Schváleno/Vydáno: 1995/09/14. Účinnost: 1995/10/13.

· vyhláška MD ČR č. 223/1995 Sb., o způsobilosti plavidel k provozu na vnitrozemských vodních cestách, ve znění vyhlášky MDS ČR č. 83/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1995/09/14. Účinnost: 1995/10/13.

· vyhláška MZ ČR č. 287/1996 Sb., kterou se prohlašují další zdroje přirozeně se vyskytujících minerálních vod za přírodní léčivý zdroj nebo zdroj přírodní minerální vody stolní, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 290/1998 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1996/11/08. Účinnost: 1999/11/29.

· vyhláška MZ ČR č. 175/1999 Sb., o ochranných pásmech přírodních léčivých zdrojů lázeňského místa Karlova Studánka.

Schváleno/Vydáno: 1999/07/23. Účinnost: 1999/11/07.

· vyhláška MDS ČR č. 84/2000 Sb., o způsobilosti osob k provozování vnitrozemské vodní dopravy pro cizí potřeby, ve znění vyhlášky MDS ČR č. 467/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/03/27. Účinnost: 2000/04/19.

· vyhláška MZe ČR č. 189/2000 Sb., kterou se stanoví podrobnosti o předpokladech pro výkon funkce rybářské stráže a o jejich ověřování, vzor služebního odznaku se státním znakem a průkazu rybářské stráže.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/23. Účinnost: 2000/07/12.

· vyhláška MZ ČR č. 6/2001 Sb., o ochranných pásmech přírodního léčivého zdroje ložiska peloidu Vrbka lázeňského místa Mšené-Lázně.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/19. Účinnost: 2001/04/10.

· vyhláška MZ ČR č. 13/2001 Sb., o ochranných pásmech přírodních léčivých zdrojů lázeňského místa Bludov.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/22. Účinnost: 2001/04/11.

· vyhláška MZ ČR č. 156/2001 Sb., o ochranných pásmech přírodního léčivého zdroje v Hronově.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/25. Účinnost: 2001/08/01.

· vyhláška MZe ČR č. 296/2001 Sb., kterou se stanoví způsob vedení hospodářské evidence na rybnících a evidence o hospodářských výsledcích v rybářských revírech, podrobnosti výběrového řízení na výkon rybářského práva v rybářských revírech a odborná způsobilost rybářských hospodářů a kterou se mění vyhláška MLVH ČSR č. 103/1963 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/31. Účinnost: 2001/08/15.

· vyhláška MZe ČR č. 191/2002 Sb., o technických požadavcích na stavby pro zemědělství (§ 4 – 6 Bezpečnost staveb z hlediska ochrany vod; § 4 Bezpečnost staveb z hlediska průniku závadných látek; § 5 Základní zabezpečení staveb; § 6 Doplňkové zabezpečení staveb a částí staveb; § 10 Stavby pro skladování chlévské mrvy, hnoje, kejdy, močůvky a hnojůvky; § 11 Stavby pro konzervaci a skladování siláže a silážních šťáv; § 15 – 17 Stavby pro skladování minerálních hnojiv a přípravků na ochranu rostlin; § 15 Stavby pro skladování tuhých minerálních hnojiv; § 16 Stavby pro skladování kapalných minerálních hnojiv; § 17 Stavby pro skladování přípravků na ochranu rostlin).

Schváleno/Vydáno: 2002/05/07. Účinnost: 2002/06/01.

· vyhláška MDS ČR č. 241/2002 Sb., o stanovení vodních nádrží a vodních toků, na kterých je zakázána plavba plavidel se spalovacími motory, a o rozsahu a podmínkách užívání povrchových vod k plavbě.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/10. Účinnost: 2002/06/14.

· vyhláška MZe ČR č. 451/2002 Sb., o podmínkách a požadavcích na provozní a osobní hygienu při výrobě potravin, kromě potravin živočišného původu (§ 13 Zásobování a používání vody nebo vodní páry nebo ledu při zacházení s potravinami).

Schváleno/Vydáno: 2002/10/15. Účinnost: 2003/07/01.

· vyhláška MZ ČR č. 513/2002 Sb., kterou se stanoví ochranná pásma zdroje přírodní minerální vody v Byňově a vymezují se konkrétní ochranná opatření (vyhláška o ochranných pásmech zdroje přírodní minerální vody v Byňově).

Schváleno/Vydáno: 2002/11/26. Účinnost: 2003/01/01.

B.2.4 Sdělení

· sdělení MZV ČR č. 66/1998 Sb., o sjednání smlouvy mezi Českou republikou a Spolkovou republikou Německo o spolupráci na hraničních vodách v oblasti vodního hospodářství.

Schváleno/Vydáno: 1995/12/12. Účinnost: 1997/10/25.

· sdělení MZV ČR č. 122/1999 Sb., o sjednání Úmluvy o spolupráci pro ochranu a únosné využívání Dunaje.

Schváleno/Vydáno: 1994/06/29. Účinnost: 1998/10/22.

· sdělení MZ ČR č. 427/2001 Sb., o vydání osvědčení o přírodních léčivých zdrojích a zdrojích přírodních minerálních vod a o zrušení osvědčení přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod.

Schváleno/Vydáno: 2001/11/26. Účinnost: 2001/12/06.

· sdělení MZ ČR č. 533/2002 Sb., o vydání osvědčení o přírodních léčivých zdrojích a zdrojích přírodních minerálních vod a o zrušení osvědčení přírodního léčivého zdroje.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/06. Účinnost: 2002/12/18.

· sdělení MZ ČR č. 419/2003 Sb., o vydání osvědčení o přírodních léčivých zdrojích a zdrojích přírodních minerálních vod a o zrušení osvědčení přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/27. Účinnost: 2003/12/10.

Sdělení související

· sdělení MZV ČR č. 163/1999 Sb., o sjednání Evropské dohody o hlavních vnitrozemských vodních cestách mezinárodního významu (AGN).

Schváleno/Vydáno: 1996/01/19. Účinnost: 1999/07/26.

B.2.5 České technické normy
73 06 Ochrana staveb proti vodě.

· ČSN P 73 0600
(73 0600)

Hydroizolace staveb - Základní ustanovení.

Vydána 2000/11

Účinnost 2000/12/01

73 65 Stavby pro vodní hospodářství, všeobecně.

· ČSN 73 6503
Zatížení vodohospodářských staveb vodním tlakem.

Schválena 1979/12/21. Účinnost 1981/07/01.

Změna a 10.81

· ČSN 73 6506
Zatížení vodohospodářských staveb ledem.

Schválena 1972/08/31. Účinnost 1972/09/01.

· ČSN 73 6516
Vodní hospodářství. Názvosloví hydrotechniky. Přehrady.

Schválena 1983/10/06. Účinnost 1985/01/01.

· ČSN 73 6524
Vodní hospodářství. Názvosloví hydrotechniky. Funkční objekty a zařízení hydrotechnických staveb.

Schválena 1986/03/18. Účinnost 1987/01/01.

· ČSN 73 6530
Vodní hospodářství. Názvosloví hydrologie.

Schválena 1983/11/08. Účinnost 1985/01/01.

· ČSN 73 6532
Vodní hospodářství. Názvosloví hydrogeologie.

Schválena 1983/09/06. Účinnost 1984/07/01.

Změna a 8.87

· ČSN 73 6561
Hydrologické údaje podzemních vod.

Schválena 1986/04/29. Účinnost 1987/03/01.

73 66 Vodovody.

· ČSN 73 6614
Zkoušky zdrojů podzemní vody.

Schválena 1984/04/20. Účinnost 1985/07/01.

· ČSN 73 6615
Jímání podzemní vody.

Schválena 1980/02/12. Účinnost 1981/05/01.

· ČSN 73 6650
Vodojemy.

Schválena 1985/01/30. Účinnost 1986/07/01.

· ČSN 73 6660
Norma je harmonizována

Vnitřní vodovody.

Schválena 1984/01/16. Účinnost 1985/07/01.

Změna *1 11.94

· ČSN 73 6670
Zkoušení proměnným tlakem a teplotou. Ověřování potrubních systémů.

Vydána 1994/12

Účinnost 1995/01/01
73 68 Vodní toky a hráze.

· ČSN 73 6814
Navrhování přehrad. Hlavní parametry a vybavení.

Schválena 1972/06/29. Účinnost 1973/04/01.

Změna a 6.88

· ČSN 73 6815
Vodohospodářská řešení vodních nádrží.

Schválena 1986/06/02. Účinnost 1987/07/01.

Změna a 6.91, *2 4.94

· ČSN 73 6850
Norma je harmonizována

Sypané přehradní hráze.

Schválena 1975/03/10. Účinnost 1977/04/01.

· ČSN 73 6881
Malé vodní elektrárny. Základní požadavky.

Schválena 1985/04/11. Účinnost 1986/01/01.

Změna a 4.89

75 00 Vodní hospodářství. Základní normy.
· ČSN 75 0000
Vodní hospodářství. Soustava norem ve vodním hospodářství. Základní ustanovení.

Schválena 1987/04/10. Účinnost 1988/07/01.

75 01 Vodní hospodářství. Názvosloví.
· ČSN 75 0101
Vodní hospodářství – Základní terminologie.

Vydána 2003/09

Účinnost 2003/10/01

· ČSN 75 0121
Vodní hospodářství – Terminologie vodních toků.

Vydána 2003/09

Účinnost 2003/10/01

· ČSN 75 0123
Vodní hospodářství. Názvosloví hydrotechniky. Jezy.

Schválena 1989/12/13. Účinnost 1991/03/01.

· ČSN 75 0124
Vodní hospodářství – Terminologie vodních nádrží a zdrží.

Vydána 2003/11

Účinnost 2003/12/01

· ČSN 75 0128
Vodní hospodářství. Názvosloví využití vodní energie.

Schválena 1988/05/17. Účinnost 1989/06/01.

· ČSN 75 0129
Vodní hospodářství. Názvosloví vodních cest.

Schválena 1990/06/20. Účinnost 1991/07/01.

· ČSN 75 0130
Vodní hospodářství. Názvosloví ochrany vod a procesů změn jakosti vod.

Schválena 1990/11/01. Účinnost 1992/05/01.

· ČSN 75 0140
Vodní hospodářství. Názvosloví hydromeliorací.

Schválena 1986/12/08. Účinnost 1988/01/01.

Změna 1 1.92

· ČSN 75 0150
Vodní hospodářství. Názvosloví vodárenství.

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01
· ČSN EN 1085
(75 0160) převzata překladem

Čištění odpadních vod - Slovník.

idt EN 1085:1997

Vydána 1998/11

Účinnost 1998/12/01
· ČSN 75 0170
Vodní hospodářství. Názvosloví jakosti vod.

Schválena 1986/11/24. Účinnost 1987/07/01.

· ČSN ISO 6107-1
(75 0175) převzata překladem

Jakost vod. Slovník. Část 1.

idt ISO 6107-1:1986

Vydána 1996/03

Účinnost 1996/04/01
· ČSN ISO 6107-2
(75 0175) převzata překladem

Jakost vod. Slovník. Část 2.

idt ISO 6107-2:1989

Vydána 1996/03

Účinnost 1996/04/01
· ČSN ISO 6107-3
(75 0175) převzata překladem

Jakost vod. Slovník. Část 3.

idt ISO 6107-3:1993

Vydána 1996/03

Účinnost 1996/04/01
· ČSN ISO 6107-4
(75 0175) převzata překladem

Jakost vod. Slovník. Část 4.

idt ISO 6107-4:1993

Vydána 1996/03

Účinnost 1996/04/01
· ČSN ISO 6107-5
(75 0175) převzata překladem

Jakost vod. Slovník. Část 5.

idt ISO 6107-5:1986

Vydána 1996/03

Účinnost 1996/04/01
· ČSN ISO 6107-6
(75 0175) převzata překladem

Jakost vod. Slovník. Část 6.

idt ISO 6107-6:1986

Vydána 1996/03

Účinnost 1996/04/01
· ČSN ISO 6107-7
(75 0175) převzata překladem

Jakost vod. Slovník. Část 7.

idt ISO 6107-7:1990

Vydána 1996/03

Účinnost 1996/04/01
· ČSN ISO 6107-8
(75 0175) převzata překladem

Jakost vod. Slovník. Část 8.

idt ISO 6107-8:1993

Vydána 1996/03

Účinnost 1996/04/01
· ČSN ISO 6107-9
(75 0175) převzata překladem

Jakost vod – Slovník - Část 9: Abecední seznam a věcný rejstřík.

idt ISO 6107-9:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01
· ČSN 75 0176-1
Jakost vod - Názvosloví mikrobiologie vody - Část 1: Základní termíny.

Vydána 2000/05

Účinnost 2000/06/01
· ČSN EN 12832
(75 0178) převzata překladem

Charakterizace kalů – Využití a odstraňování kalů - Slovník.

idt EN 12832:1999

Vydána 2000/05

Účinnost 2000/06/01
75 02 Vodní hospodářství. Výpočty.
· ČSN EN 1295-1
(75 0210) převzata překladem

Statický návrh potrubí uloženého v zemi pro různé zatěžovací podmínky – Část 1: Všeobecné požadavky.

idt EN 1295-1:1997

Vydána 1999/03

Účinnost 1999/04/01
· ČSN 75 0250
Zatížení konstrukcí vodohospodářských objektů.

Schválena 1990/12/04. Účinnost 1992/01/01.

· ČSN 75 0255
Výpočet účinků vln na stavby na vodních nádržích a zdržích.

Schválena 1987/02/23. Účinnost 1988/04/01.

Změna a 11.88

· ČSN P 75 0290
(75 0290)

Navrhování zemních konstrukcí hydrotechnických objektů.

Vydána 1993/08

Účinnost 1993/09/01
75 04 Hydromeliorace.
· ČSN 75 0434
Meliorace. Potřeba vody pro doplňkovou závlahu.

Vydána 1994/02.

Účinnost 1994/03/01
75 09 Vodní hospodářství. Provoz vodohospodářských děl.
· ČSN 75 0905
Zkoušky vodotěsnosti vodárenských a kanalizačních nádrží.

Vydána 1992/12

Účinnost 1993/01/01
75 14 Hydrologické údaje povrchových vod.
· ČSN 75 1400
Hydrologické údaje povrchových vod.

Vydána 1997/10

Účinnost 1997/11/01
75 21 Úpravy vodních toků.
· ČSN 75 2101
Ekologizace úprav vodních toků.

Vydána 1993/09

Účinnost 1993/10/01
· ČSN 75 2106
Hrazení bystřin a strží.

Vydána 1998/05

Účinnost 1998/06/01
· ČSN 75 2120
Kilometráž vodních toků a nádrží.

Schválena 1991/02/15. Účinnost 1992/01/01.

· ČSN 75 2130
Křížení a souběhy vodních toků s dráhami, pozemními komunikacemi a vedeními.

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01
75 24 Nádrže a zdrže

· ČSN 75 2410
Malé vodní nádrže.

Vydána 1997/11

Účinnost 1997/12/01
75 31 Ochrana vodních zdrojů.
· ČSN 75 3102
Ochrana vodních zdrojů. Značení ochranných pásem zdrojů hromadného zásobování pitnou vodou.

Schválena 1991/04/17. Účinnost 1992/03/01.

75 33 Ochrana vod při manipulaci se závadnými látkami a jejich skladování.
· ČSN 75 3310
Odkaliště.

Schválena 1991/02/01. Účinnost 1992/02/01.

75 34 Ochrana vod při manipulaci se závadnými látkami a jejich skladování.
· ČSN 75 3415
Norma je harmonizována

Ochrana vody před ropnými látkami. Objekty pro manipulaci s ropnými látkami a jejich skladování.

Vydána 1992/10

Účinnost 1992/11/01
Oprava 6.93, 3.96, UR 6.96

· ČSN 75 3418
Ochrana povrchových a podzemních vod před znečištěním při dopravě ropy a ropných látek silničními vozidly.

Schválena 1987/02/23. Účinnost 1988/01/01.

75 40 Hydromeliorace. Všeobecné normy.

· ČSN 75 4030
Křížení a souběhy melioračních zařízení s dráhami, pozemními komunikacemi a vedeními.

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01
75 42 Hydromeliorace. Odvodňování.
· ČSN 75 4210
Hydromeliorace. Odvodňovací kanály.

Vydána 1993/02

Účinnost 1993/03/01
75 43 Hydromeliorace. Závlahy.
· ČSN 75 4306
Hydromeliorace. Závlahové trubní sítě.

Vydána 1993/03

Účinnost 1993/04/01
75 50 Vodárenství. Všeobecné normy.
· ČSN 75 5025
Orientační tabulky rozvodné vodovodní sítě.

Vydána 1994/07

Účinnost 1994/08/01
· ČSN 75 5040
Vodárenství. Nouzové zásobování vodou.

Schválena 1991/01/11. Účinnost 1991/09/01.

· ČSN 75 5050
Chlorové hospodářství ve vodohospodářských provozech.

Vydána 1995/01

Účinnost 1995/02/01
75 51 Vodárenství. Odběr a jímání vody.
· ČSN 75 5115
Vodárenství. Studny individuálního zásobování vodou.

Vydána 1993/08

Účinnost 1993/09/01
75 52 Vodárenství. Úprava vody.
· ČSN 75 5201
Vodárenství. Navrhování úpraven pitné vody.

Vydána 1994/07

Účinnost 1994/08/01
75 53 Vodárenství. Úprava čerpání vody.
· ČSN 75 5301
Vodárenské čerpacie stanice.

Vydána 1992/09

Účinnost 1992/10/01
· ČSN EN 1508
(75 5356) převzata překladem

Vodárenství – Požadavky na systémy a součásti pro akumulaci vody.

idt EN 1508:1998

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01
75 54 Vodárenství. Vodovodní potrubí.
· ČSN 75 5401
Navrhování vodovodního potrubí.

Vydána 1997/12

Účinnost 1998/01/01
· ČSN 75 5411
Vodárenství. Vodovodní přípojky.

Vydána 1994/08

Účinnost 1994/09/01
75 56 Vodárenství. Objekty na vodovodních řadech.
· ČSN 75 5630
Vodovodní podchody pod dráhou a pozemní komunikací.

Vydána 1999/06

Účinnost 1999/07/01
75 57 Výrobky pro úpravu vody

· ČSN EN 12901
(75 5701) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Pomocné anorganické materiály a filtrační materiály - Definice.

idt EN 12901:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12902
(75 5702) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Pomocné anorganické materiály a filtrační materiály – Metody zkoušení.

idt EN 12902:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12903
Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Práškové aktivní uhlí.

Vydána 2003/11

Účinnost 2003/12/01
· ČSN EN 12904
(75 5704) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Písek a štěrk.

idt EN 12904:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12905
(75 5705) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Expandovaný aluminosilikát.

idt EN 12905:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12906
(75 5706) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Pemza.

idt EN 12906:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12907
Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Pyrolyzovaný uhelný materiál.

Vydána 2003/11

Účinnost 2003/12/01
· ČSN EN 12909
(75 5709) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Antracit.

idt EN 12909:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12910
(75 5710) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Granát.

idt EN 12910:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12911
(75 5711) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Manganový nečištěný písek.

idt EN 12911:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12912
(75 5712) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Baryt.

idt EN 12912:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12913
(75 5713) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Prášková křemelina.

idt EN 12913:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12914
(75 5714) převzata oznámením ve Věstníku

Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Perlit.

idt EN 12914:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12915-1
Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Granulované aktivní uhlí – Část 1: Přírodní granulované aktivní uhlí.

Vydána 2003/11

Účinnost 2003/12/01
· ČSN EN 12915-2
Výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Granulované aktivní uhlí – Část 2: Znovuaktivované granulované aktivní uhlí

Vydána 2003/11

Účinnost 2003/12/01
75 58 Chemické výrobky pro úpravu vody.

· ČSN EN 878
(75 5801) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Síran hlinitý.

idt EN 878:1997

Vydána 1998/05

Účinnost 1998/06/01
· ČSN EN 881
(75 5802) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Chlorid hlinitý, chlorid-hydroxid hlinitý a chlorid-hydroxid-síran hlinitý (monomery).

idt EN 881:1997

Vydána 1998/04

Účinnost 1998/05/01
· ČSN EN 882
(75 5803) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Hlinitan sodný.

idt EN 882:1997

Vydána 1998/04

Účinnost 1998/05/01
· ČSN EN 883
(75 5804) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Chlorid-hydroxid hlinitý a chlorid-hydroxid-síran hlinitý (polymery).

idt EN 883:1997

Vydána 1998/04

Účinnost 1998/05/01
· ČSN EN 1209
(75 5805) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Křemičitan sodný.

idt EN 1209:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01
· ČSN EN 888
(75 5806) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Chlorid železitý.

idt EN 888:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 889
(75 5807) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Síran železnatý.

idt EN 889:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 890
(75 5808) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Síran železitý.

idt EN 890:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 891
(75 5809) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Chlorid-síran železitý.

idt EN 891:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 1405
(75 5810) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Alginan sodný.

idt EN 1405:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 1406
(75 5811) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Modifikované škroby.

idt EN 1406:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 1407
(75 5812) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Aniontové a neiontové polyakrylamidy.

idt EN 1407:1998

Vydána 1999/11

Účinnost 1999/12/01
· ČSN EN 1408
(75 5813) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Poly(chlorid diallyldimethylamonný).

idt EN 1408:1998

Vydána 1999/11

Účinnost 1999/12/01
· ČSN EN 1409
(75 5814) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Polyaminy.

idt EN 1409:1998

Vydána 1999/11

Účinnost 1999/12/01
· ČSN EN 1410
(75 5815) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Kationtové polyakrylamidy.

idt EN 1410:1998

Vydána 1999/11

Účinnost 1999/12/01
· ČSN EN 1302
(75 5816) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Koagulační činidla na bázi hliníku – Analytické metody.

idt EN 1302:1999

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01
· ČSN EN 1278
(75 5832) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Ozon.

idt EN 1278:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 937
(75 5833) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Chlor.

idt EN 937:1999

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01
· ČSN EN 900
(75 5834) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Chlornan vápenatý.

idt EN 900:1999

Vydána 2000/09

Účinnost 2000/10/01
· ČSN EN 901
(75 5835) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Chlornan sodný.

idt EN 901:1999

Vydána 2000/09

Účinnost 2000/10/01
· ČSN EN 902
(75 5836) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Peroxid vodíku.

idt EN 902:1999

Vydána 2000/09

Účinnost 2000/10/01
· ČSN EN 938
(75 5837) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Chloritan sodný.

idt EN 938:1999

Vydána 2000/09

Účinnost 2000/10/01
· ČSN EN 939
(75 5838) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Kyselina chlorovodíková.

idt EN 939:1999

Vydána 2000/09

Účinnost 2000/10/01
· ČSN EN 1019
(75 5851) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Oxid siřičitý.

idt EN 1019:1995

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01
· ČSN EN 1421
(75 5852) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Chlorid amonný.

idt EN 1421:1996

Vydána 1997/12

Účinnost 1998/01/01
· ČSN EN 899
(75 5853) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Kyselina sírová.

idt EN 899:1996

Vydána 1998/04

Účinnost 1998/05/01
· ČSN EN 974
(75 5854) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Kyselina fosforečná.

idt EN 974:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 936
(75 5855) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Oxid uhličitý.

idt EN 936:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01
· ČSN EN 1198
(75 5856) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Dihydrogenfosforečnan sodný.

idt EN 1198:1997

Vydána 1998/12

Účinnost 1999/01/01
· ČSN EN 1199
(75 5857) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Hydrogenfosforečnan sodný.

idt EN 1199:1997

Vydána 1998/12

Účinnost 1999/01/01
· ČSN EN 1200
(75 5858) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Fosforečnan sodný.

idt EN 1200:1997

Vydána 1998/12

Účinnost 1999/01/01
· ČSN EN 1201
(75 5859) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Dihydrogenfosforečnan draselný.

idt EN 1201:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 1202
(75 5860) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Hydrogenfosforečnan draselný.

idt EN 1202:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 1203
(75 5861) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Fosforečnan draselný.

idt EN 1203:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 1204
(75 5862) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Dihydrogenfosforečnan vápenatý.

idt EN 1204:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 1205
(75 5863) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Dihydrogenfosforečnan sodný.

idt EN 1205:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 1206
(75 5864) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Difosforečnan sodný.

idt EN 1206:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 1207
(75 5865) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Difosforečnan draselný.

idt EN 1207:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 1208
(75 5866) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Polyfosforečnan sodno-vápenatý.

idt EN 1208:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01
· ČSN EN 1210
(75 5867) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Tripolyfosforečnan sodný.

idt EN 1210:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01
· ČSN EN 1211
(75 5868) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Tripolyfosforečnan draselný.

idt EN 1211:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 1212
(75 5869) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Polyfosforečnan sodný.

idt EN 1212:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01
· ČSN EN 898
(75 5870) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Hydrogenuhličitan sodný.

idt EN 898:1998

Vydána 1998/12

Účinnost 1999/01/01
· ČSN EN 12386
(75 5871) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Síran měďnatý.

idt EN 12386:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 896
(75 5872) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Hydroxid sodný.

idt EN 896:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 897
(75 5873) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Uhličitan sodný.

idt EN 897:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 12120
(75 5874) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Hydrogensiřičitan sodný.

idt EN 12120:1998

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01
· ČSN EN 12121
(75 5875) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Disiřičitan sodný.

idt EN 12121:1998

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01
· ČSN EN 12122
(75 5876) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Hydroxid amonný.

idt EN 12122:1998

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01
· ČSN EN 12123
(75 5877) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Síran amonný.

idt EN 12123:1998

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01
· ČSN EN 12124
(75 5878) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Siřičitan sodný.

idt EN 12124:1998

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01
· ČSN EN 12125
(75 5879) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Thiosíran sodný.

idt EN 12125:1998

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01
· ČSN EN 12126
(75 5880) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Kapalný amoniak.

idt EN 12126:1998

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01
· ČSN EN 12173
(75 5881) převzata překladem

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě - Fluorid sodný.

idt EN 12173:1998

Vydána 1999/11

Účinnost 1999/12/01
· ČSN EN 1017
(75 5890) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Polovypálený dolomit.

idt EN 1017:1998

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01
· ČSN EN 1018
(75 5891) převzetím originálu

Chemické výrobky používané pro úpravu vody určené k lidské spotřebě – Uhličitan vápenatý.

idt EN 1018:1998

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01
75 59 Vodárenství. Přejímání, zkoušení, provoz.
· ČSN 75 5911
Tlakové zkoušky vodovodního a závlahového potrubí.

Vydána 1995/04

Účinnost 1995/05/01
75 60 Kanalizace. Všeobecné normy.
· ČSN 75 6081
Žumpy.

Vydána 1995/11

Účinnost 1995/12/01
75 61 Kanalizace. Stokové sítě.
· ČSN 75 6101
Norma je harmonizována

Stokové sítě a kanalizační přípojky.

Vydána 1995/08

Účinnost 1995/09/01
Změna *1 3.97, *2 4.99

· ČSN EN 752-1
(75 6110) převzata překladem

Norma je harmonizována

Venkovní systémy stokových sítí a kanalizačních přípojek - Část 1: Všeobecně a definice.

idt EN 752-1:1995

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01
Oprava UR 5.97

· ČSN EN 752-2
(75 6110) převzata překladem

Venkovní systémy stokových sítí a kanalizačních přípojek - Část 2: Požadavky.

idt EN 752-2:1996

Vydána 1998/01

Účinnost 1998/02/01
· ČSN EN 752-3
(75 6110) převzata překladem

Venkovní systémy stokových sítí a kanalizačních přípojek - Část 3: Navrhování.

idt EN 752-3:1996

Vydána 1998/01

Účinnost 1998/02/01
· ČSN EN 752-4
(75 6110) převzata překladem

Venkovní systémy stokových sítí a kanalizačních přípojek - Část 4: Hydraulické výpočty a hlediska ochrany životního prostředí.

idt EN 752-4:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
Oprava UR 12.98

· ČSN EN 752-5
(75 6110) převzata překladem

Venkovní systémy stokových sítí a kanalizačních přípojek - Část 5: Sanace.

idt EN 752-5:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01
· ČSN EN 752-6
(75 6110) převzata překladem

Venkovní systémy stokových sítí a kanalizačních přípojek - Část 6: Čerpací stanice.

idt EN 752-6:1998

Vydána 1999/06

Účinnost 1999/07/01
· ČSN EN 752-7
(75 6110) převzata překladem

Venkovní systémy stokových sítí a kanalizačních přípojek - Část 7: Provoz a údržba.

idt EN 752-7:1998

Vydána 1999/06

Účinnost 1999/07/01
· ČSN EN 1671
(75 6111) převzata překladem

Venkovní tlakové systémy stokových sítí.

idt EN 1671:1997

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01
· ČSN EN 1091
(75 6112) převzata překladem

Venkovní podtlakové systémy stokových sítí.

idt EN 1091:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01
· ČSN EN 1610
(75 6114) převzata překladem

Provádění stok a kanalizačních přípojek a jejich zkoušení.

idt EN 1610:1997

Vydána 1999/04

Účinnost 1999/05/01
75 62 Kanalizace. Objekty na stokových sítích.
· ČSN 75 6230
Podchody stok a kanalizačních přípojek pod dráhou a pozemní komunikací.

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01
· ČSN 75 6261
Dešťové nádrže.

Vydána 1997/11

Účinnost 1997/12/01
Oprava 1.98

75 63 Kanalizace. Trubní materiály.

· ČSN EN 476
(75 6301) převzata překladem

Všeobecné požadavky na stavební dílce stok a kanalizačních přípojek gravitačních systémů.

idt EN 476:1997

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01
· ČSN EN 773
(75 6302) převzata překladem

Všeobecné požadavky na stavební dílce hydraulicky provozovaných tlakových stok a kanalizačních přípojek.

idt EN 773:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 1293
(75 6303) převzata překladem

Všeobecné požadavky na stavební dílce pneumaticky provozovaných tlakových stok a kanalizačních přípojek.

idt EN 1293:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
75 64 Kanalizace. Čištění odpadních vod.
· ČSN 75 6401
Čistírny odpadních vod pro více než 500 ekvivalentních obyvatel.

Vydána 1996/08

Účinnost 1996/09/01
Oprava UR 11.96

Změna *1 11.98

· ČSN 75 6402
Čistírny odpadních vod do 500 ekvivalentních obyvatel.

Vydána 1998/02

Účinnost 1998/03/01
· ČSN EN 12255-1
(75 6403) převzata oznámením ve Věstníku

Čistírny odpadních vod - Část 1: Všeobecné stavební zásady.

Vydána 2002/09

Účinnost 2002/10/01
· ČSN EN 12255-3
(75 6403) převzata překladem

Čistírny odpadních vod - Část 3: Předčištění.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01
· ČSN EN 12255-4
(75 6403) převzata oznámením ve Věstníku

Čistírny odpadních vod - Část 4: Primární čištění.

Vydána 2002/09

Účinnost 2002/10/01
· ČSN EN 12255-5
(75 6403) převzata překladem

Čistírny odpadních vod – Část 5: Čištění odpadních vod v biologických nádržích.

idt EN 12255-5:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01
· ČSN EN 12255-6
(75 6403) převzata oznámením ve Věstníku

Čistírny odpadních vod - Část 6: Aktivace.

Vydána 2002/09

Účinnost 2002/10/01
· ČSN EN 12255-7
(75 6403) převzata oznámením ve Věstníku

Čistírny odpadních vod - Část 7: Biofilmové reaktory.

Vydána 2002/09

Účinnost 2002/10/01
· ČSN EN 12255-8
(75 6403) převzata překladem

Čistírny odpadních vod - Část 8: Kalové hospodářství.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01
· ČSN EN 12255-9
(75 6403) převzata oznámením ve Věstníku

Čistírny odpadních vod - Část 9: Kontrola pachů a odvětrání.

Vydána 2002/09

Účinnost 2002/10/01
· ČSN EN 12255-10
(75 6403) převzata překladem

Čistírny odpadních vod - Část 10: Zásady bezpečnosti.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01
· ČSN EN 12255-11
(75 6403) převzata překladem

Čistírny odpadních vod - Část 11: Všeobecné návrhové údaje.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01
· ČSN EN 12255-13
Čistírny odpadních vod – Část 13: Čištění odpadních vod chemickým srážením.

Vydána 2003/09

Účinnost 2003/10/01
· ČSN 75 6406
Norma je harmonizována

Odvádění a čištění odpadních vod ze zdravotnických zařízení.

Vydána 1996/04

Účinnost 1996/05/01
· ČSN 75 6415
Plynové hospodářství čistíren odpadních vod.

Vydána 2001/10

Účinnost 2001/11/01
75 65 Kanalizace. Čištění odpadních vod.
· ČSN 75 6505
Zneškodňování odpadních vod z povrchových úprav kovů a plastů.

Schválena 1991/01/04. Účinnost 1991/08/01.

· ČSN 75 6551
Čištění odpadních vod s obsahem ropných látek.

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Oprava 6.95

75 66 Kanalizace. Technologická zařízení.
· ČSN 75 6601
Strojně-technologická zařízení čistíren odpadních vod - Všeobecné požadavky.

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01

75 67 Kanalizace. Vnitřní kanalizace.

· ČSN 75 6760
Vnitřní kanalizace.

Vydána 2003/05

Účinnost 2003/06/01

· ČSN EN 12109
(75 6761) převzata překladem

Vnitřní kanalizace – Podtlakové systémy.

idt EN 12109:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

75 69 Kanalizace. Přejímání, zkoušení a provoz.
· ČSN 75 6909
Norma je harmonizována

Zkoušky vodotěsnosti stok.

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

Změna *1 4.99

75 70 Jakost vod. Odběr vzorků.

· ČSN P ENV ISO 13530
(75 7010) převzata překladem

Jakost vod – Pokyny pro řízení jakosti rozboru vod.

idt ENV ISO 13530:1998

idt ISO/TR 13530:1997

Vydána 2000/05

Účinnost 2000/06/01

· ČSN ISO 8466-1
(75 7031) převzata překladem

Jakost vod. Kalibrace a hodnocení analytických metod a určení jejich charakteristik. Část 1: Statistické hodnocení lineární kalibrační funkce.

idt ISO 8466-1:1990

Vydána 1994/03

Účinnost 1994/04/01

· ČSN ISO 8466-2
(75 7031) převzata překladem

Jakost vod. Kalibrace a hodnocení analytických metod a určení jejich charakteristik. Část 2: Kalibrační strategie v případě nelineárních kalibračních funkcí druhého stupně.

idt ISO 8466-2:1993

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN EN 25667-1
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 1: Pokyny pro návrh programu odběru vzorků (ISO 5667-1:1980).

idt EN 25667-1:1993

idt ISO 5667-1:1980

Vydána 1995/03

Účinnost 1995/04/01

· ČSN EN 25667-2
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 2: Pokyny pro způsoby odběru vzorků (ISO 5667-2:1991).

idt EN 25667-2:1993

idt ISO 5667-2:1991

Vydána 1995/03

Účinnost 1995/04/01

Oprava UR 5.95

· ČSN EN ISO 5667-3
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 3: Pokyny pro konzervaci vzorků a manipulaci s nimi.

idt ISO 5667-3:1994

idt EN ISO 5667-3:1995

Vydána 1996/09

Účinnost 1996/10/01

· ČSN ISO 5667-4
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 4: Pokyny pro odběr vzorků z vodních nádrží.

idt ISO 5667-4:1987

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01

Oprava UR 10.99

· ČSN ISO 5667-5
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 5: Pokyny pro odběr vzorků pitné vody a vody užívané při výrobě potravin a nápojů.

idt ISO 5667-5:1991

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01

· ČSN ISO 5667-6
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 6: Pokyny pro odběr vzorků z řek a potoků.

idt ISO 5667-6:1990

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01

· ČSN ISO 5667-7
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 7: Pokyny pro odběr vzorků vody a páry v kotelnách.

idt ISO 5667-7:1993

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN ISO 5667-8
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 8: Pokyny pro odběr vzorků srážek.

idt ISO 5667-8:1993

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

· ČSN ISO 5667-10
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 10: Pokyny pro odběr vzorků odpadních vod.

idt ISO 5667-10:1992

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

· ČSN ISO 5667-11
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků. Část 11: Pokyny pro odběr vzorků podzemních vod.

idt ISO 5667-11:1993

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

· ČSN ISO 5667-12
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod - Odběr vzorků - Část 12: Pokyny pro odběr vzorků dnových sedimentů.

idt ISO 5667-12:1995

Vydána 1997/12

Účinnost 1998/01/01

· ČSN EN ISO 5667-13
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod - Odběr vzorků - Část 13: Pokyny pro odběr vzorků kalů z čistíren a úpraven vod.

idt EN ISO 5667-13:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN ISO 5667-16
(75 7051) převzata překladem

Jakost vod - Odběr vzorků - Část 16: Pokyny pro biologické zkoušení vzorků.

idt ISO 5667-16:1998

idt EN ISO 5667-16:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01

75 71 Jakost vod. Požadavky na jakost vod.
· ČSN 75 7143
Jakost vod. Jakost vody pro závlahu.

Schválena 1991/05/10. Účinnost 1992/05/01.

· ČSN 75 7171
Jakost vod. Složení vody pro průmyslové chladicí okruhy.

Vydána 1994/01

Účinnost 1994/02/01

Oprava 10.93

75 72 Jakost vod. Sledování a hodnocení jakosti vod a kalů.
· ČSN 75 7211
Jakost vod. Pitná voda. Kontrola jakosti při dopravě, akumulaci a distribuci.

Vydána 1993/08

Účinnost 1993/09/01

· ČSN 75 7212
Jakost vod. Kontrola jakosti vod při úpravě na pitnou vodu.

Schválena 1991/04/17. Účinnost 1992/03/01.

· ČSN 75 7214
Jakost vod. Surová voda pro úpravu na pitnou vodu.

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01

· ČSN 75 7220
Jakost vod - Kontrola jakosti povrchových vod.

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01

· ČSN 75 7221
Jakost vod - Klasifikace jakosti povrchových vod.

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01

· ČSN 75 7241
Kontrola odpadních a zvláštních vod.

Schválena 1987/03/02. Účinnost 1988/01/01.

75 73 Jakost vod. Fyzikální rozbor vod.
· ČSN 75 7300
Jakost vod. Chemický a fyzikální rozbor. Všeobecná ustanovení.

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01

· ČSN 75 7301
Jakost vod. Všeobecné požadavky na fyzikální a chemické metody stanovení složení a vlastností vod.

Schválena 1987/04/10. Účinnost 1988/01/01.

· ČSN EN 1622
(75 7330) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení prahového čísla pachu (TON) a prahového čísla chuti (TFN).

idt EN 1622:1997

Vydána 1998/11

Účinnost 1998/12/01

· ČSN EN 1420-1
(75 7331) převzata překladem

Vliv organických materiálů na vodu určenou k lidské spotřebě – Stanovení pachu a chuti vody v rozvodné trubní síti – Část 1: Zkušební metoda.

idt EN 1420-1:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

· ČSN 75 7342
Jakost vod – Stanovení teploty.

Vydána 1999/04

Účinnost 1999/05/01

· ČSN EN ISO 7027
(75 7343) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení zákalu.

idt ISO 7027:1999

idt EN ISO 7027:1999

Vydána 2000/12

Účinnost 2001/01/01

· ČSN EN 27888
(75 7344) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení elektrické konduktivity (ISO 7888:1985).

idt EN 27888:1993

idt ISO 7888:1985

Vydána 1996/06

Účinnost 1996/07/01

· ČSN 75 7346
Jakost vod - Stanovení rozpuštěných látek.

Vydána 2002/06

Účinnost 2002/07/01

· ČSN EN 872
(75 7349) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení nerozpuštěných látek - Metoda filtrace filtrem ze skleněných vláken.

idt EN 872:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN 75 7358
Jakost vod - Výpočet celkové mineralizace.

Vydána 1998/08

Účinnost 1998/09/01

· ČSN 75 7360
Jakost vod. Stanovení absorbance.

Schválena 1991/03/29. Účinnost 1992/01/01.

· ČSN EN ISO 7887
(75 7364) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení barvy.

idt ISO 7887:1994

idt EN ISO 7887:1994

Vydána 1996/12

Účinnost 1997/01/01

· ČSN ISO 10523
(75 7365) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení pH.

idt ISO 10523:1994

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN EN ISO 9963-1
(75 7371) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení kyselinové neutralizační kapacity (KNK). Část 1: Stanovení KNK 4,5 a KNK 8,3.

idt ISO 9963-1:1994

idt EN ISO 9963-1:1995

Vydána 1996/12

Účinnost 1997/01/01

Oprava UR 4.97

· ČSN EN ISO 9963-2
(75 7371) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení kyselinové neutralizační kapacity (KNK). Část 2: Stanovení KNK (KNK 5,4).

idt ISO 9963-2:1994

idt EN ISO 9963-2:1995

Vydána 1996/12

Účinnost 1997/01/01

Oprava UR 4.97

· ČSN ISO 9964-1
(75 7378) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení sodíku a draslíku. Část 1: Stanovení sodíku metodou atomové absorpční spektrometrie.

idt ISO 9964-1:1993

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

· ČSN ISO 9964-2
(75 7378) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení sodíku a draslíku. Část 2: Stanovení draslíku metodou atomové absorpční spektrometrie.

idt ISO 9964-2:1993

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

· ČSN ISO 9964-3
(75 7378) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení sodíku a draslíku. Část 3: Stanovení sodíku a draslíku metodou plamenové emisní spektrometrie.

idt ISO 9964-3:1993

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

· ČSN ISO 8288
(75 7382) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení kobaltu, niklu, mědi, zinku, kadmia a olova. Metody plamenové atomové absorpční spektrometrie.

idt ISO 8288:1986

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

· ČSN ISO 7980
(75 7383) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení vápníku a hořčíku. Metoda atomové absorpční spektrometrie.

idt ISO 7980:1986

idt EN ISO 7980:2000

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Změna *Z1 7.00

· ČSN ISO 6059
(75 7384) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení sumy vápníku a hořčíku. Odměrná metoda s EDTA.

idt ISO 6059:1984

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

· ČSN EN ISO 11885
(75 7387) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení 33 prvků atomovou emisní spektrometrií s indukčně vázaným plazmatem (ICP AES).

idt ISO 11885:1996

idt EN ISO 11885:1996

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

Oprava *1 5.99, *2 9.00

· ČSN EN ISO 10304-1
(75 7391) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení rozpuštěných fluoridů, chloridů, dusitanů, fosforečnanů, bromidů, dusičnanů a síranů metodou kapalinové chromatografie iontů. Část 1: Metoda pro málo znečištěné vody.

idt ISO 10304-1:1995

idt EN ISO 10304-1:1995

Vydána 1997/02

Účinnost 1997/03/01

· ČSN EN ISO 10304-2
(75 7391) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení rozpuštěných aniontů metodou kapalinové chromatografie iontů - Část 2: Stanovení bromidů, chloridů, dusičnanů, ortofosforečnanů a síranů v odpadních vodách.

idt ISO 10304-2:1995

idt EN ISO 10304-2:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN EN ISO 10304-3
(75 7391) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení rozpuštěných aniontů metodou kapalinové chromatografie iontů - Část 3: Stanovení chromanů, jodidů, siřičitanů, thiokyanatanů a thiosíranů.

idt ISO 10304-3:1997

idt EN ISO 10304-3:1997

Vydána 1998/11

Účinnost 1998/12/01

· ČSN EN ISO 10304-4
(75 7391) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení rozpuštěných aniontů metodou kapalinové chromatografie iontů - Část 4: Stanovení chlorečnanů, chloridů a chloritanů v málo znečištěných vodách.

idt ISO 10304-4:1997

idt EN ISO 10304-4:1999

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01

· ČSN EN ISO 14911
(75 7392) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení rozpuštěných kationtů Li+, Na+, NH4+, K+, Mn2+, Ca2+, Mg2+, Sr2+ a Ba2+ chromatografií iontů – Metoda pro vody a odpadní vody.

idt ISO 14911:1998

idt EN ISO 14911:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

75 74 Jakost vod. Chemický rozbor vod.
· ČSN 75 7400
Jakost vod - Stanovení stříbra metodami atomové absorpční spektrometrie.

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN ISO 10566
(75 7401) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení hliníku - Spektrofotometrická metoda s pyrokatecholovou violetí.

idt ISO 10566:1994

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01

· ČSN EN ISO 12020
(75 7402) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení hliníku - Metoda atomové absorpční spektrometrie.

idt ISO 12020:1997

idt EN ISO 12020:2000

Vydána 2000/12

Účinnost 2001/01/01

· ČSN EN ISO 11969
(75 7403) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení arsenu - Metoda atomové absorpční spektrometrie (technika hydridů).

idt ISO 11969:1996

idt EN ISO 11969:1996

Vydána 1997/12

Účinnost 1998/01/01

· ČSN EN 26595
(75 7404) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení veškerého arsenu. Spektrofotometrická metoda s diethyldithiokarbamanem stříbrným.

idt EN 26595:1992

idt ISO 6595:1982

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Oprava 1.95

· ČSN ISO 9390
(75 7406) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení boritanů. Spektrofotometrické stanovení s azomethinem-H.

idt ISO 9390:1990

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN ISO 6703-2
(75 7414) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení kyanidů. Část 2: Stanovení snadno uvolnitelných kyanidů.

idt ISO 6703-2:1984

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

· ČSN ISO 6703-3
(75 7414) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení kyanidů. Část 3: Stanovení chlorkyanu.

idt ISO 6703-3:1984

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

· ČSN ISO 6058
(75 7416) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení vápníku. Odměrná metoda s EDTA.

idt ISO 6058:1984

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

Oprava UR 12.96

· ČSN EN ISO 5961
(75 7418) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení kadmia atomovou absorpční spektrometrií (ISO 5961:1994).

idt ISO 5961:1994

idt EN ISO 5961:1995

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN ISO 7393-1
(75 7419) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení volného a celkového chloru. Část 1: Odměrná metoda s N,N-diethyl-1,4-fenylendiaminem.

idt ISO 7393-1:1985

idt EN ISO 7393-1:2000

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Změna *Z1 7.00

· ČSN ISO 7393-2
(75 7419) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení volného a celkového chloru. Část 2: Kolorimetrická metoda s N,N-diethyl-1,4-fenylendiaminem pro běžnou kontrolu.

idt ISO 7393-2:1985

idt EN ISO 7393-2:2000

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Změna *Z1 7.00

· ČSN ISO 7393-3
(75 7419) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení volného a celkového chloru. Část 3: Jodometrická titrační metoda stanovení celkového chloru.

idt ISO 7393-3:1990

idt EN ISO 7393-3:2000

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Změna *Z1 7.00

· ČSN ISO 9297
(75 7420) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení chloridů. Argentometrické stanovení s chromanovým indikátorem (metoda podle Mohra).

idt ISO 9297:1989

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN ISO 11083
(75 7424) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení chromu (VI). Spektrofotometrická metoda s 1,5-difenylkarbazidem.

idt ISO 11083:1994

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN EN 1233
(75 7425) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení chromu - Metody atomové absorpční spektrometrie.

idt EN 1233:1996

Vydána 1997/11

Účinnost 1997/12/01

· ČSN ISO 10359-1
(75 7430) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení fluoridů. Část 1: Elektrochemická metoda pro pitné a málo znečištěné vody.

idt ISO 10359-1:1992

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN ISO 10359-2
(75 7430) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení fluoridů. Část 2: Stanovení anorganicky vázaných celkových fluoridů po rozkladu a destilaci.

idt ISO 10359-2:1994

Vydána 1996/03

Účinnost 1996/04/01

· ČSN ISO 6332
(75 7433) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení železa. Fotometrická metoda s 1,10-fenantrolinem.

idt ISO 6332:1988

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

· ČSN ISO 5666-2
(75 7438) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení veškeré rtuti bezplamenovou atomovou absorpční spektrometrií. Část 2: Metoda po mineralizaci ultrafialovým zářením.

idt ISO 5666-2:1983

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN EN 1483
(75 7439) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení rtuti.

idt EN 1493:1997

Vydána 1998/08

Účinnost 1998/09/01

· ČSN EN 12338
(75 7441) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení rtuti – Metody po zkoncentrování amalgamací.

idt EN 12338:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01

· ČSN ISO 6333
(75 7447) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení manganu. Spektrofotometrická metoda s formaloxidem.

idt ISO 6333:1986

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN ISO 5664
(75 7449) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení amonných iontů. Odměrná metoda po destilaci.

idt ISO 5664:1984

Vydána 1994/06

Účinnost 1994/07/01

· ČSN ISO 6778
(75 7450) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení amonných iontů. Potenciometrická metoda.

idt ISO 6778:1984

Vydána 1994/06

Účinnost 1994/07/01

· ČSN ISO 7150-1
(75 7451) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení amonných iontů. Část 1: Manuální spektrometrická metoda.

idt ISO 7150-1:1984

Vydána 1994/06

Účinnost 1994/07/01

· ČSN ISO 7150-2
(75 7451) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení amonných iontů. Část 2: Automatizovaná spektrometrická metoda.

idt ISO 7150-2:1986

Vydána 1994/06

Účinnost 1994/07/01

· ČSN EN 26777
(75 7452) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení dusitanů. Molekulární absorpční spektrofotometrická metoda (ISO 6777:1984).

idt EN 26777:1993

idt ISO 6777:1984

Vydána 1995/09

Účinnost 1995/10/01

· ČSN ISO 7890-1
(75 7453) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení dusičnanů. Část 1: Spektrometrická metoda s 2,6-dimethylfenolem.

idt ISO 7890-1:1986

Vydána 1995/01

Účinnost 1995/02/01

Oprava UR 2.95.

· ČSN ISO 7890-2
(75 7453) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení dusičnanů. Část 2: Spektrometrická destilační metoda s 4-fluorfenolem.

idt ISO 7890-2:1986

Vydána 1995/01

Účinnost 1995/02/01

· ČSN ISO 7890-3
(75 7453) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení dusičnanů. Část 3: Spektrometrická metoda s kyselinou sulfosalicylovou.

idt ISO 7890-3:1988

Vydána 1995/01

Účinnost 1995/02/01

· ČSN EN ISO 11732
(75 7454) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení amoniakálního dusíku průtokovou analýzou (CFA a FIA) se spektrofotometrickou detekcí.

idt ISO 11732:1997

idt EN ISO 11732:1997

Vydána 1998/11

Účinnost 1998/12/01

· ČSN EN ISO 13395
(75 7456) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení dusitanového dusíku a dusičnanového dusíku a sumy obou průtokovou analýzou (CFA a FIA) se spektrofotometrickou detekcí.

idt ISO 13395:1996

idt EN ISO 13395:1996

Vydána 1997/12

Účinnost 1998/01/01

· ČSN EN 25813
(75 7462) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení rozpuštěného kyslíku. Jodometrická metoda.

idt EN 25813:1992

idt ISO 5813:1983

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Oprava 1.95

· ČSN EN 25814
(75 7463) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení rozpuštěného kyslíku. Elektrochemická metoda s membránovou sondou.

idt EN 25814:1992

idt ISO 5814:1990

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Oprava 1.95

· ČSN EN 1189
(75 7465) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení fosforu - Spektrofotometrická metoda s molybdenanem amonným.

idt EN 1189:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN ISO 10530
(75 7475) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení rozpuštěných sulfidů. Fotometrická metoda s methylenovou modří.

idt ISO 10530:1992

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN ISO 9965
(75 7480) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení selenu. Metoda atomové absorpční spektrometrie (technika hydridů).

idt ISO 9965:1993

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

75 75 Jakost vod. Chemický rozbor vod.
· ČSN 75 7505
Jakost vod - Stanovení nepolárních extrahovatelných látek metodou infračervené spektrometrie (NEL ir).

Vydána 1998/08

Účinnost 1998/09/01

· ČSN 75 7506
Jakost vod - Stanovení extrahovatelných látek metodou infračervené spektrometrie (ELIR).

Vydána 2002/06

Účinnost 2002/07/01

· ČSN EN 1484
(75 7515) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení celkového organického uhlíku (TOC) a rozpuštěného organického uhlíku (DOC).

idt EN 1484:1997

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN EN 1899-1
(75 7517) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení biochemické spotřeby kyslíku po n dnech (BSKn) – Část 1: Zřeďovací a očkovací metoda s přídavkem allylthiomočoviny.

idt EN 1899-1:1998

mod ISO 5815: 1989

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN 1899-2
(75 7517) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení biochemické spotřeby kyslíku po n dnech (BSKn) – Část 2: Metoda pro neředěné vzorky.

idt EN 1899-2:1998

mod ISO 5815: 1989

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN ISO 8467
(75 7519) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení chemické spotřeby kyslíku manganistanem (CHSKMn).

idt ISO 8467:1993

idt EN ISO 8467:1995

Vydána 1997/02

Účinnost 1997/03/01

· ČSN ENV 12260
(75 7524) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení dusíku - Stanovení vázaného dusíku spálením a oxidací na oxid dusičitý s chemiluminiscenční detekcí.

idt ENV 12260:1996

Vydána 1998/02

Účinnost 1998/03/01

· ČSN EN 25663
(75 7525) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení dusíku podle Kjeldahla. Odměrná metoda po mineralizaci se selenem (ISO 5663:1984).

idt EN 25663:1993

idt ISO 5663:1984

Vydána 1995/03

Účinnost 1995/04/01

· ČSN EN ISO 11905-1
(75 7527) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení dusíku – Část 1: Metoda oxidační mineralizace peroxodisíranem.

idt ISO 11905-1:1997

idt EN ISO 11905-1: 1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01

· ČSN ISO 6439
(75 7528) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení jednosytných fenolů. Spektrofotometrická metoda se 4-aminoantipyrinem po destilaci.

idt ISO 6439:1990

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

· ČSN ISO 8165-1
(75 7529) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení vybraných jednosytných fenolů. Část 1: Metoda plynové chromatografie po extrakčním zkoncentrování.

idt ISO 8165-1:1992

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN 75 7530
Jakost vod. Stanovení extrahovatelného organicky vázaného chloru.

Schválena 1991/03/29. Účinnost 1992/01/01.

· ČSN EN 1485
(75 7531) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení adsorbovatelných organicky vázaných halogenů (AOX).

idt EN 1485:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN EN 903
(75 7534) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení aniontových tenzidů methylenovou modří (MBAS) (ISO 7875-1:1984, modifikovaná).

idt EN 903:1993

idt ISO 7875-1:1984

Vydána 1996/06

Účinnost 1996/07/01

Oprava 6.96

· ČSN ISO 7875-2
(75 7535) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení povrchově aktivních látek (PAL) Dragendorfovým činidlem.

idt ISO 7875-2:1984

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN EN 12673
(75 7544) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení některých vybraných chlorfenolů metodou plynové chromatografie.

idt EN 12673:1998

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01

· ČSN 75 7550
Jakost vod. Stanovení trihalogenmethanu.

Schválena 1991/03/29. Účinnost 1992/02/01.

· ČSN EN ISO 10301
(75 7551) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení vysoce těkavých halogenových uhlovodíků - Metody plynové chromatografie.

idt ISO 10301:1997

idt EN ISO 10301:1997

Vydána 1998/08

Účinnost 1998/09/01

· ČSN 75 7554
Jakost vod - Stanovení vybraných polycyklických aromatických uhlovodíků (PAU) - Metoda HPLC s fluorescenčním, a metoda GC s hmotnostním detektorem.

Vydána 1998/08

Účinnost 1998/09/01

· ČSN EN ISO 14402
(75 7567) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení fenolů průtokovou analýzou (FIA a CFA).

idt ISO 14402:1999

idt EN ISO 14402: 1999

Vydána 2000/09

Účinnost 2000/10/01

· ČSN ISO 10260
(75 7575) převzata překladem

Jakost vod. Měření biochemických ukazatelů. Spektrofotometrické stanovení koncentrace chlorofylu-a.

idt ISO 10260:1992

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

· ČSN EN ISO 11369
(75 7577) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení vybraných herbicidů - Metoda vysokoúčinné kapalinové chromatografie s UV detekcí po extrakci do tuhé fáze (SPE).

idt ISO 11369:1997

idt EN ISO 11369:1997

Vydána 1998/11

Účinnost 1998/12/01

· ČSN EN 12918
(75 7578) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení parathionu, parathion-methylu a některých dalších organofosforových sloučenin plynovou chromatografií po extrakci dichlormethanem.

idt EN 12918:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

· ČSN EN ISO 6468
(75 7580) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení některých organochlorových insekticidů, polychlorovaných bifenylů a chlorbenzenů - Metoda plynové chromatografie po extrakci kapalina-kapalina.

idt ISO 6468:1996

idt EN ISO 6468:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

75 77 Jakost vod. Biologický rozbor vod.
· ČSN EN 27828
(75 7703) převzata překladem

Jakost vod. Metody odběrů biologických vzorků. Pokyny pro odběr vzorků makrozoobentosu ruční síťkou (ISO 7828:1985).

idt EN 27828:1994

idt ISO 7828:1985

Vydána 1996/06

Účinnost 1996/07/01

· ČSN EN 28265
(75 7704) převzata překladem

Jakost vod. Konstrukce a použití kvantitativních vzorkovačů makrozoobentosu z kamenitých substrátů mělkých vod (ISO 8265:1988).

idt EN 28265:1994

idt ISO 8265:1988

Vydána 1996/06

Účinnost 1996/07/01

· ČSN EN ISO 9391
(75 7705) převzata překladem

Jakost vod. Odběr vzorků makrozoobentosu v hlubokých vodách. Pokyny pro použití kolonizačních, kvalitativních a kvantitativních vzorkovačů.

idt ISO 9391:1993

idt EN ISO 9391:1995

Vydána 1996/12

Účinnost 1997/01/01

· ČSN 75 7711
Jakost vod. Biologický rozbor. Stanovení mikroskopického obrazu.

Schválena 1987/09/28. Účinnost 1988/10/01.

· ČSN 75 7712
Jakost vod - Biologický rozbor - Stanovení biosestonu.

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN 75 7713
Jakost vod - Biologický rozbor - Stanovení abiosestonu.

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN 75 7714
Jakost vod - Biologický rozbor - Stanovení bentosu.

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN 75 7715
Jakost vod - Biologický rozbor - Stanovení nárostů.

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN 75 7716
Jakost vod - Biologický rozbor - Stanovení saprobního indexu.

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN EN ISO 8192
(75 7731) převzata překladem

Jakost vod. Zkouška inhibice spotřeby kyslíku aktivovaným kalem.

idt ISO 8192:1986

idt EN ISO 8192:1995

Vydána 1996/12

Účinnost 1997/01/01

· ČSN EN ISO 9509
(75 7732) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení inhibice nitrifikace aktivovaného kalu chemickými látkami a odpadními vodami.

idt ISO 9509:1989

idt EN ISO 9509:1995

Vydána 1996/12

Účinnost 1997/01/01

· ČSN EN ISO 10712
(75 7733) převzata překladem

Jakost vod - Zkouška inhibice růstu na Pseudomonas putida (zkouška inhibice rozmnožování buněk Pseudomonas).

idt ISO 10712:1995

idt EN ISO 10712:1995

Vydána 1997/12

Účinnost 1998/01/01

· ČSN EN ISO 11348-1
(75 7734) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení inhibičního účinku vzorků vod na světelnou emisi Vibrio fischeri (Zkouška na luminiscenčních bakteriích) – Část 1: Metoda s čerstvě připravenými bakteriemi.

idt ISO 11348-1:1998

idt EN ISO 11348-1:1998

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01

· ČSN EN ISO 11348-2
(75 7734) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení inhibičního účinku vzorků vod na světelnou emisi Vibrio fischeri (Zkouška na luminiscenčních bakteriích) – Část 2: Metoda se sušenými bakteriemi.

idt ISO 11348-2:1998

idt EN ISO 11348-2:1998

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01

· ČSN EN ISO 11348-3
(75 7734) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení inhibičního účinku vzorků vod na světelnou emisi Vibrio fischeri (Zkouška na luminiscenčních bakteriích) – Část 3: Metoda s lyofilizovanými bakteriemi.

idt ISO 11348-3:1998

idt EN ISO 11348-3:1998

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01

· ČSN EN 28692
(75 7740) převzata překladem

Jakost vod. Zkouška inhibice růstu sladkovodních řas Scenedesmus subspicatus a Selenastrum capricornutum (ISO 8692:1989).

idt EN 28692:1993

idt ISO 8692:1989

Vydána 1995/09

Účinnost 1995/10/01

Oprava UR 11.95, 1.98, *1 7.00

· ČSN EN ISO 10253
(75 7742) převzetím originálu

Jakost vod – Zkouška inhibice růstu mořských řas Skeletonema costatum a Phaeodactylum tricornutum.

idt ISO 10253:1995

idt EN ISO 10253:1998

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN ISO 6341
(75 7751) převzata překladem

Jakost vod - Zkouška inhibice pohyblivosti Daphnia magna Straus (Cladocera, Crustacea) - Zkouška akutní toxicity.

idt ISO 6341:1996

idt EN ISO 6341:1996

Vydána 1997/12

Účinnost 1998/01/01

Oprava 1.98, *1 5.99, *2 7.00

· ČSN ISO 10229
(75 7760) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení subchronické toxicity látek pro sladkovodní ryby - Metoda vyhodnocení účinků látek na růstovou rychlost pstruha duhového /Oncorhynchus mykiss Walbaum (Teleostei, Salmonidae)/.

idt ISO 10229:1994

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01

· ČSN EN ISO 7346-1
(75 7761) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení akutní letální toxicity látek pro sladkovodní ryby (Brachydanio rerio Hamilton – Buchanan /Teleostei, Cyprinidae/) - Část 1: Statická metoda.

idt ISO 7346-1:1996

idt EN ISO 7346-1:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN ISO 7346-2
(75 7761) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení akutní letální toxicity látek pro sladkovodní ryby (Brachydanio rerio Hamilton – Buchanan /Teleostei, Cyprinidae/) - Část 2: Obnovovací metoda.

idt ISO 7346-2:1996

idt EN ISO 7346-2:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN ISO 7346-3
(75 7761) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení akutní letální toxicity látek pro sladkovodní ryby (Brachydanio rerio Hamilton – Buchanan /Teleostei, Cyprinidae/) - Část 3: Průtočná metoda.

idt ISO 7346-3:1996

idt EN ISO 7346-3:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN ISO 9408
(75 7770) převzata překladem

Jakost vod – Hodnocení úplné aerobní biologické rozložitelnosti organických látek ve vodním prostředí stanovením spotřeby kyslíku v uzavřeném respirometru.

idt ISO 9408:1999

idt EN ISO 9408:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

· ČSN EN ISO 9439
(75 7771) převzata překladem

Jakost vod - Hodnocení úplné aerobní biologické rozložitelnosti organických látek ve vodním prostředí - Metoda stanovení uvolněného oxidu uhličitého.

Vydána 2001/04

Účinnost 2001/05/01

· ČSN EN ISO 9888
(75 7772) převzata překladem

Jakost vod – Hodnocení aerobní biologické rozložitelnosti organických látek ve vodním prostředí – Statická zkouška (Zahn-Wellensova metoda).

idt ISO 9888:1999

idt EN ISO 9888:1999

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01

· ČSN ISO 10707
(75 7773) převzata překladem

Jakost vod. Hodnocení úplné aerobní biologické rozložitelnosti organických látek ve vodním prostředí. Metoda stanovení biochemické spotřeby kyslíku (v uzavřených lahvičkách).

idt ISO 10707:1994

Vydána 1996/06

Účinnost 1996/07/01

Změna *1 4.99

· ČSN EN ISO 9887
(75 7774) převzata překladem

Jakost vod. Hodnocení aerobní biologické rozložitelnosti organických látek ve vodním prostředí. Semikontinuální metoda s aktivovaným kalem (SCAS).

idt ISO 9887:1992

idt EN ISO 9887:1992

Vydána 1996/12

Účinnost 1997/01/01

· ČSN EN ISO 7827
(75 7775) převzata překladem

Jakost vod - Hodnocení úplné aerobní biologické rozložitelnosti organických látek ve vodním prostředí - Metoda stanovení rozpuštěného organického uhlíku (DOC).

idt ISO 7827:1994

idt EN ISO 7827:1995

Vydána 1997/12

Účinnost 1998/01/01

· ČSN EN ISO 10634
(75 7776) převzata překladem

Jakost vod - Pokyny pro přípravu a zpracování ve vodě těžko rozpustných organických látek pro následující hodnocení jejich biologické rozložitelnosti ve vodním prostředí.

idt ISO 10634:1995

idt EN ISO 10634:1995

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01

· ČSN EN ISO 11733
(75 7777) převzata překladem

Jakost vod - Hodnocení odstranitelnosti a biologické rozložitelnosti organických látek ve vodním prostředí – Simulační zkouška s aktivovaným kalem.

idt ISO 11733:1995

idt EN ISO 11733:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01

· ČSN EN ISO 11734
(75 7778) převzata překladem

Jakost vod - Hodnocení úplné anaerobní biologické rozložitelnosti organických látek kalem z anaerobní stabilizace – Metoda stanovení produkce bioplynu.

idt ISO 11734:1995

idt EN ISO 11734:1998

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01

· ČSN ISO 10708
(75 7779) převzata překladem

Jakost vod – Hodnocení úplné aerobní biologické rozložitelnosti organických látek ve vodním prostředí – Metoda dvoufázového stanovení biochemické spotřeby kyslíku (v uzavřených lahvičkách).

idt ISO 10708:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

75 78 Jakost vod. Mikrobiologický rozbor vod.
· ČSN ISO 8199
(75 7810) převzata překladem

Jakost vod. Obecné pokyny pro stanovení mikroorganismů kultivačními metodami.

idt ISO 8199:1988

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01

· ČSN ISO 7704
(75 7812) převzata překladem

Jakost vod. Hodnocení použitelnosti membránových filtrů pro mikrobiologická stanovení.

idt ISO 7704:1985

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01

· ČSN ISO 9998
(75 7814) převzata překladem

Jakost vod. Kontrola a hodnocení mikrobiologických kultivačních medií pro stanovení počtu kolonií používaných při zkoušení jakosti vod.

idt ISO 9998:1991

Vydána 1995/04

Účinnost 1995/05/01

· ČSN EN ISO 6222
(75 7821) převzata překladem

Jakost vod – Stanovení kultivovatelných mikroorganismů – Stanovení počtu kolonií očkováním do živného agarového kultivačního média.

idt ISO 6222:1999

idt EN ISO 6222:1999

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01

· ČSN EN ISO 7899-1
(75 7831) převzata překladem

Jakost vod – Stanovení intestinálních enterokoků v povrchových a odpadních vodách – Část 1: Miniaturizovaná metoda stanovení v tekutém médiu (stanovení MPN).

idt ISO 7899-1:1998

idt EN ISO 7899-1:1998

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01

· ČSN EN ISO 7899-2
(75 7831) převzata překladem

Jakost vod – Stanovení intestinálních enterokoků – Část 2: Metoda membránových filtrů.

Vydána 2001/04

Účinnost 2001/05/01

· ČSN EN ISO 9308-1
(75 7836) převzata překladem

Jakost vod - Stanovení Escherichia coli a koliformních bakterií - Část 1: Metoda membránových filtrů.

Vydána 2001/09

Účinnost 2001/10/01

· ČSN EN ISO 9308-3
(75 7836) převzata překladem

Jakost vod – Stanovení Escherichia coli v povrchových a odpadních vodách – Část 3: Miniaturizovaná metoda stanovení v tekutém médiu (stanovení MPN).

idt ISO 9308-3:1998

idt EN ISO 9308-3:1998

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01

· ČSN 75 7841
Jakost vod – Stanovení mezofilních bakterií.

Vydána 1999/05

Účinnost 1999/06/01

· ČSN 75 7842
Jakost vod – Stanovení psychrofilních bakterií.

Vydána 1999/05

Účinnost 1999/06/01

· ČSN EN 26461-1
(75 7861) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení spor siřičitany redukujících anaerobů (klostridií). Část 1: Metoda pomnožení v tekutém médiu (ISO 6461-1:1986).

idt EN 26461-1:1993

idt ISO 6461-1:1986

Vydána 1995/03

Účinnost 1995/04/01

Oprava 4.95

· ČSN EN 26461-2
(75 7861) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení spor siřičitany redukujících anaerobů (klostridií). Část 2: Metoda membránových filtrů (ISO 6461-2:1986).

idt EN 26461-2:1993

idt ISO 6461-2:1986

Vydána 1995/03

Účinnost 1995/04/01

· ČSN ISO 10705-1
(75 7871) převzata překladem

Jakost vod – Průkaz přítomnosti a kvantitativní stanovení bakteriofágů – Část 1: Kvantitativní stanovení F-specifických RNA bakteriofágů.

idt ISO 10705-1:1995

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01

Změna *Z1 4.02

· ČSN EN ISO 10705-2
(75 7871) převzata překladem

Jakost vod – Průkaz přítomnosti a kvantitativní stanovení bakteriofágů – Část 2: Kvantitativní stanovení somatických kolifágů.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01

75 79 Jakost vod. Rozbor kalů.
· ČSN 75 7925
Jakost vod. Chemický a fyzikální rozbor kalů. Stanovení draslíku.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/08/01.

· ČSN 75 7926
Jakost vod. Chemický a fyzikální rozbor kalů. Stanovení sodíku.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/08/01.

· ČSN 75 7927
Jakost vod. Chemický a fyzikální rozbor kalů. Stanovení vápníku.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/08/01.

· ČSN 75 7928
Jakost vod. Chemický a fyzikální rozbor kalů. Stanovení hořčíku.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/08/01.

· ČSN 75 7935
Jakost vod. Chemický a fyzikální rozbor kalů. Stanovení kobaltu.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/07/01.

· ČSN 75 7951
Jakost vod. Chemický a fyzikální rozbor kalů. Stanovení extrahovatelných látek.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/07/01.

75 80 Jakost vod. Rozbor kalů.

· ČSN EN 12176
(75 8010) převzata překladem

Charakterizace kalů – Stanovení pH.

idt EN 12176:1998

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN 13346
(75 8030) převzata překladem

Charakterizace kalů - Stanovení stopových prvků a fosforu - Metody extrakce lučavkou královskou.

Vydána 2001/09

Účinnost 2001/10/01

83 09 Ochrana vodních zdrojů.
· ČSN 83 0901
Ochrana povrchových vod před znečištěním. Všeobecné požadavky.

Schválena 1985/09/04. Účinnost 1986/07/01.

· ČSN 83 0916
Ochrana před ropnými látkami. Doprava ropných látek potrubím.

Schválena 1975/05/05. Účinnost 1977/01/01.

Změna *a 1.85

83 71 Ochrana přírody. Hydrosféra.

· ČSN 83 7130
Pravidla výběru a hodnocení vodních zdrojů pro hromadné zásobování pitnou a užitkovou vodou.

Schválena 1982/06/25. Účinnost 1983/01/01.

B.3 Ochrana ovzduší

B.3.1 Zákony

· zákon č. 86/2002 Sb., o ochraně ovzduší a o změně některých dalších zákonů (zákon o ochraně ovzduší), ve znění zákona č. 521/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 56 Část první – Ochrana ovzduší;

§ 1 – 3 Hlava I – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Povinnosti právnických a fyzických osob;

§ 4 – 22 Hlava II – Ochrana ovzduší;

§ 4 Kategorie a zařazování zdrojů znečišťování ovzduší;

§ 5 Přípustná úroveň znečišťování ovzduší, emisní limity;

§ 6 Přípustná úroveň znečištění ovzduší;

§ 7 Zvláštní ochrana ovzduší;

§ 8 Smogová situace;

§ 9 Zjišťování znečišťujících látek;

§ 10 Zjišťování pachových látek;

§ 11 Povinnosti provozovatelů zvláště velkých, velkých a středních stacionárních zdrojů;

§ 12 Povinnosti provozovatelů malých stacionárních zdrojů znečišťování;

§ 13 Evidence zdrojů znečišťování a vyhodnocování kvality ovzduší;

§ 14 Základní povinnosti provozovatelů, výrobců a dovozců mobilních zdrojů znečišťování;

§ 15 Autorizace;

§ 16 Povinnosti autorizované osoby;

§ 17 Stanoviska a povolení orgánů ochrany ovzduší;

§ 18 Spalování odpadu a odpadních olejů;

§ 19 Poplatky za znečišťování ovzduší;

§ 20 Oznamovací povinnosti;

§ 21 Odklad placení části poplatků za znečišťování ovzduší;

§ 22 Prominutí nebo doplacení části poplatku za znečišťování ovzduší;

§ 23 – 33 Hlava III – Ochrana ozonové vrstvy Země;

§ 23 Zákaz, omezování výroby, dodávání na trh a používání regulovaných látek;

§ 24 Zákaz a omezení používání hydrochlorfluoruhlovodíků;

§ 25 Dovoz regulovaných látek nebo výrobků, které je obsahují;

§ 26 Vývoz regulovaných látek nebo výrobků, které je obsahují;

§ 27 Povolení vývozu;

§ 28 Dovoz a vývoz regulovaných látek ze států a do států, které nejsou stranou Protokolu;

§ 29 Znovuzískávání použitých regulovaných látek a zamezování jejich úniku;

§ 30 Používání nových látek a výrobků;

§ 31 Označování obalů a výrobků s regulovanými látkami a další povinnosti;

§ 32 Evidence, vykazování a registr regulovaných látek;

§ 33 Poplatky za výrobu a dovoz regulovaných látek a výrobků, které je obsahují;

§ 34 – 35 Hlava IV – Ochrana klimatického systému Země;

§ 34 Nástroje ochrany klimatického systému Země;

§ 35 Povinnosti při ochraně klimatického systému Země;

§ 36 – 37 Hlava V – Zpřístupňování informací veřejnosti a mezinárodním organizacím;

§ 36 Zpřístupňování informací veřejnosti;

§ 37 Zpřístupňování informací mezinárodním organizacím;

§ 38 – 41 Hlava VI – Opatření k nápravě a sankce;

§ 38 Opatření k nápravě a zákaz provozu stacionárního zdroje;

§ 39 Opatření k nápravě při zacházení s regulovanými látkami;

§ 40 – 41 Sankce;

§ 42 – 52 Hlava VII – Výkon správní činnosti na úseku ochrany ovzduší, ozonové vrstvy a klimatického systému Země;

§ 42 Orgány ochrany ovzduší vykonávající správní činnosti na úseku ochrany ovzduší, ozonové vrstvy a klimatického systému Země;

§ 43 Ministerstvo životního prostředí;

§ 44 Vrchní státní dozor;

§ 45 Ministerstvo zdravotnictví;

§ 46 Česká inspekce životního prostředí;

§ 47 Česká obchodní inspekce;

§ 48 Kraje;

§ 49 Okresní úřady;

§ 50 Obce;

§ 51 Celní úřady;

§ 52 Oprávnění kontrolních orgánů;

§ 53 – 56 Hlava VIII – Společná, přechodná a zrušovací ustanovení;

§ 53 Společná ustanovení;

§ 54 Přechodná ustanovení;

§ 55 Zmocnění k vydání prováděcích právních předpisů;

§ 56 Zrušovací ustanovení;

§ 57 Část druhá – Změna zákona č. 455/1991 Sb., o živnostenském podnikání (živnostenský zákon), ve znění pozdějších předpisů;

§ 58 Část třetí – Změna zákona č. 71/2000 Sb., kterým se mění zákon č. 22/1997 Sb., o technických požadavcích na výrobky a o změně a doplnění některých zákonů, a některé další zákony;

§ 59 Část čtvrtá – Změna zákona č. 132/2000 Sb., o změně a zrušení některých zákonů souvisejících se zákonem o krajích, zákonem o obcích, zákonem o okresních úřadech a zákonem o hlavním městě Praze;

§ 60 Část pátá – Změna zákona č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů;

§ 61 Část šestá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Stanovení roční výše poplatku za vnášení znečišťujících látek, do ovzduší pro zvláště velké, velké, střední a malé stacionární zdroje;

Příloha č. 2 – Obsah národního, krajského a místního programu snižování emisí;

Příloha č. 3 – Rozsah a způsob vypracování krajského a místního programu ke zlepšení kvality ovzduší;

Příloha č. 4 – Seznam regulovaných látek;

Příloha č. 5 – Skupiny, kódy kombinované nomenklatury 99 a popisy regulovaných látek;

Příloha č. 6 – Kódy kombinované nomenklatury (CN) pro výrobky obsahující regulované látky a látky ovlivňující klimatický systém Země;

Příloha č. 7 – Procesy, ve kterých se používají regulované látky jako technologické prostředky;

Příloha č. 8 – Použití halonů;

Příloha č. 9 – Údaje z výpisu celní evidence poskytované ministerstvu celním úřadem;

Příloha č. 10 – Kódy kombinované nomenklatury 99 a popisy vybraných látek ovlivňujících klimatický systém Země (skleníkových plynů);

Příloha č. 11 – Seznam paliv pro obyvatelstvo, jejichž spalování v malých spalovacích zdrojích znečišťování může orgán obce svým nařízením ve svém územním obvodu zakázat.

Schváleno/Vydáno: 2002/02/. Účinnost: 2002/06/01.

Zákony související

· zákon č. 111/1994 Sb., o silniční dopravě, ve znění zákona č. 38/1995 Sb., zákona č. 304/1997 Sb., zákona č. 307/1997 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 150/2000 Sb., zákona č. 361/2000 Sb., zákona č. 175/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 577/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1994/04/26. Účinnost: 1994/08/01.

· zákon č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění zákona č. 259/1998 Sb., zákona č. 146/1999 Sb., zákona č. 102/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 489/2001 Sb., zákona č. 256/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 358/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/01/23. Účinnost: 1997/04/01.

· zákon č. 49/1997 Sb., o civilním letectví a o změně a doplnění zákona č. 455/1991 Sb., o živnostenském podnikání (živnostenský zákon), ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 189/1999 Sb., zákona č. 146/2000 Sb. a zákona č. 309/2002 Sb. (§ 8 Způsobilost letadla; § 9 Způsobilost individuálně vyrobeného letadla a jeho součástí).

Schváleno/Vydáno: 1997/03/06. Účinnost: 1997/04/01.

· zákon č. 406/2000 Sb., o hospodaření energií, ve znění zákona č. 359/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/25. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 458/2000 Sb., o podmínkách podnikání a o výkonu státní správy v energetických odvětvích a o změně některých zákonů (energetický zákon), ve znění zákona č. 151/2002 Sb., zákona č. 262/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 278/2003 Sb. a zákona č. 356/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/11/28. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 56/2001 Sb., o podmínkách provozu vozidel na pozemních komunikacích a o změně zákona č. 168/1999 Sb., o pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozem vozidla a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o pojištění odpovědnosti z provozu vozidla), ve znění zákona č. 307/1999 Sb., zákona č. 478/2001 Sb., zákona č. 175/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 193/2003 Sb. (§ 37 Technicky nezpůsobilé silniční vozidlo k provozu – Silniční vozidlo je technicky nezpůsobilé k provozu na pozemních komunikacích, pokud – b) poškozuje životní prostředí nad míru stanovenou prováděcím právním předpisem).

Schváleno/Vydáno: 2001/01/10. Účinnost: 2001/07/01.

B.3.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 63/2002 Sb., o pravidlech pro poskytování dotací ze státního rozpočtu na podporu hospodárného nakládání s energií a využívání jejích obnovitelných a druhotných zdrojů.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Vyhlášení programu;

§ 4 Podmínky pro poskytnutí dotace;

§ 5 Žádosti o dotace;

§ 6 Hodnocení žádostí;

§ 7 Rozhodnutí o poskytnutí dotace;

§ 8 Podmínky použití dotací;

§ 9 Kontrola využívání dotací a vyhodnocení akcí;

§ 10 Uchovávání dokladů;

§ 11 Přechodné ustanovení;

§ 12 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/16. Účinnost: 2002/02/26.

· nařízení vlády ČR č. 350/2002 Sb., kterým se stanoví imisní limity a podmínky a způsob sledování, posuzování, hodnocení a řízení kvality ovzduší.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Imisní limity, meze tolerance, cílové imisní limity a dlouhodobé imisní cíle, depoziční limit;

§ 4 Posuzování úrovně znečištění ovzduší;

§ 5 Oblasti a místa se zhoršenou a dobrou kvalitou ovzduší;

§ 6 Měření úrovně znečištění ovzduší;

§ 7 Účinnost;

Příloha č. 1 – Hodnoty imisních limitů a mezí tolerance pro vybrané látky znečišťující ovzduší, cílové imisní limity a dlouhodobé imisní cíle pro troposférický ozon a depoziční limit pro prašný spad (1. Imisní limity a meze tolerance pro oxid siřičitý /SO2/; 2. Imisní limity a meze tolerance pro suspendované částice /PM10/; 3. Imisní limity a meze tolerance pro oxid dusičitý /NO2/ a oxidy dusíku /NOx/; 4. Imisní limit a mez tolerance pro olovo; 5. Imisní limit a mez tolerance pro oxid uhelnatý; 6. Imisní limit a mez tolerance pro benzen; 7. Imisní limit a mez tolerance pro kadmium; 8. Imisní limit a mez tolerance pro amoniak; 9. Imisní limit pro arsen; 10. Imisní limit pro nikl; 11. Imisní limit pro rtuť; 12. Imisní limit pro polycyklické aromatické uhlovodíky vyjádřený jako benzo(a)pyren; 13. Cílové imisní limity a dlouhodobé imisní cíle pro troposférický ozon; 15. Depoziční limit pro prašný spad);

Příloha č. 2 – Stanovení požadavků pro posuzování koncentrací oxidu siřičitého (SO2), suspendovaných částic (PM10), oxidu dusičitého (NO2) a oxidů dusíku (NOx), olova, oxidu uhelnatého (CO), benzenu, kadmia, amoniaku, arsenu, niklu, rtuti a polycyklických aromatických uhlovodíků vyjádřených jako benzo(a)pyren ve vnějším ovzduší (1. Horní a dolní mez pro posuzování; 2. Stanovení případů překročení horních a dolních mezí pro posuzování);

Příloha č. 3 – Umístění bodů vzorkování (míst měření) pro měření koncentrací znečišťujících látek ve vnějším ovzduší (Část A Klasifikace míst pro umístění bodů vzorkování pro kontinuální měření koncentrací oxidu siřičitého, suspendovaných částic, oxidu dusičitého a oxidů dusíku, olova, oxidu uhelnatého a benzenu ve vnějším ovzduší a kritéria jejich výběru; Část B Klasifikace míst pro umístění bodů vzorkování pro kontinuální měření koncentrací ozonu a kritéria jejich výběru);

Příloha č. 4 – Kritéria pro určování minimálního počtu bodů vzorkování kontinuálního měření koncentrací znečišťujících látek ve vnějším ovzduší (Část A Kritéria pro určování minimálního počtu bodů vzorkování kontinuálního měření koncentrací oxidu siřičitého (SO2), suspendovaných částic, oxidu dusičitého (NO2) a oxidů dusíku, olova, oxidu uhelnatého, benzenu, kadmia a amoniaku ve vnějším ovzduší; Část B Kritéria pro určování minimálního počtu bodů vzorkování kontinuálního měření koncentrací ozonu a relevantních prekurzorů ozonu);

Příloha č. 5 – Cíle kvality údajů a komplikace výsledků posouzení kvality vnějšího ovzduší (1. Cíle kvality údajů; 2. Výsledky posouzení kvality vnějšího ovzduší; 3. Standardizace);

Příloha č. 6 – Referenční metody měření a analýzy znečišťujících látek, kalibrace přístrojů a stanovení hmotnosti prašného spadu (Část A Referenční metody měření a analýzy znečišťujících látek; Část B Kalibrování přístrojů pro měření ozonu; Část C Stanovení hmotnosti prašného spadu);

Příloha č. 7 – Měření prekurzorů ozonu (1. Cíle měření prekurzorů ozonu; 2. Prekurzory ozonu; 3. Umísťování bodů vzorkování);

Příloha č. 8 – Soubor metod pro výpočet rozptylu znečišťujících látek v ovzduší (1. Referenční metody pro výpočet rozptylu znečišťujících látek v ovzduší; 2. Závazná metoda výpočtu rozptylu znečišťujících látek v ovzduší);

Příloha č. 9 – Podmínky posuzování a hodnocení vlivu liniového zdroje znečišťování ovzduší na úroveň znečištění ovzduší při jeho používání mobilními zdroji znečišťování ovzduší;

Příloha č. 10 – Zóny pro ochranu ekosystémů a vegetace.

Schváleno/Vydáno: 2002/07/03. Účinnost: 2002/08/14.

· nařízení vlády ČR č. 351/2002 Sb., kterým se stanoví závazné emisní stropy pro některé látky znečišťující ovzduší a způsob přípravy a provádění emisních inventur a emisních projekcí, ve znění nařízení vlády ČR č. 417/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Dosažení a závaznost hodnot emisních stropů;

§ 4 Směrné cílové hodnoty;

§ 5 Emisní inventury a projekce emisí;

§ 6 Národní programy snižování emisí;

§ 7 Účinnost;

Příloha č. 1 – Hodnoty národních emisních stropů v roce 2010 (kt/rok);

Příloha č. 2 – Doporučené hodnoty krajských emisních stropů v roce 2010 pro oxid siřičitý, oxidy dusíku, těkavé organické látky a amoniak (kt/rok);

Příloha č. 3 – Směrné cílové hodnoty.

Schváleno/Vydáno: 2002/07/03. Účinnost: 2002/08/14.

· nařízení vlády ČR č. 352/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování spalovacích stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Hlava I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 7 Hlava II – Zvláště velké spalovací zdroje;

§ 3 Emisní limity;

§ 4 Zvýšení tepelného příkonu;

§ 5 Rozsah sledovaných znečišťujících látek;

§ 6 Zjišťování znečišťujících látek;

§ 7 Plán snížení emisí u stávajících zvláště velkých zdrojů;

§ 8 – 9 Hlava III – Velké a střední spalovací zdroje;

§ 8 Emisní limity;

§ 9 Zjišťování znečišťujících látek;

§ 10 – 11 Hlava IV – Zjišťování znečišťujících látek a účinnost spalování malých zdrojů;

§ 10 Zjišťování znečišťujících látek u malých zdrojů;

§ 11 Účinnost spalování;

§ 12 – 15 Hlava V – Závěrečná ustanovení;

§ 12 Postup stanovení obecných emisních limitů u zdrojů;

§ 13 Společná ustanovení;

§ 14 Přechodná ustanovení;

§ 15 Účinnost;

Příloha č. 1 – Emisní limity pro zvláště velké spalovací zdroje znečišťování pro oxid siřičitý (SO2), oxidy dusíku (NOx) a tuhé znečišťující látky;

Příloha č. 2 – Emisní limity pro oxid uhelnatý pro zvláště velké spalovací zdroje znečišťování ovzduší;

Příloha č. 3 – Stupeň odsíření;

Příloha č. 4 – Emisní limity pro velké a střední spalovací zdroje znečišťování pro oxid siřičitý, oxidy dusíku, oxid uhelnatý, organické látky a tuhé znečišťující látky;

Příloha č. 5 – Hodnoty emisních faktorů pro stanovení množství emisí výpočtem při spalování paliv;

Příloha č. 6 – Emisní limity při spalování více druhů paliv;

Příloha č. 7 – Zjišťování znečišťujících látek a kontrola účinnosti malých zdrojů;

Příloha č. 8 – Zásady vypracování Národního programu snižování emisí stávajících zvláště velkých spalovacích zdrojů a plánu snížení emisí u stávajícího zvláště velkého spalovacího zdroje.

Schváleno/Vydáno: 2002/07/03. Účinnost: 2002/08/14.

· nařízení vlády ČR č. 353/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky provozování ostatních stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Vyjmenované zdroje a jejich kategorizace;

§ 4 Nevyjmenované zdroje;

§ 5 Postup stanovení obecných emisních limitů;

§ 6 Emisní limity zvláště velkých zdrojů;

§ 7 Společná ustanovení;

§ 8 Přechodná ustanovení;

§ 9 Účinnost;

Příloha č. 1 – Kategorie vyjmenovaných zdrojů, emisní limity a požadavky na konstrukci, vybavení nebo provozování technologického procesu (0. VŠEOBECNÉ ZÁSADY; 1. ENERGETIKA; 2. Průmyslová výroba a zpracování kovů; 3. ZPRACOVÁNÍ NEROSTŮ A VÝROBA NEKOVOVÝCH MINERÁLNÍCH PRODUKTŮ; 4. CHEMICKÝ PRŮMYSL; 5. NAKLÁDÁNÍ S ODPADY; 6. OSTATNÍ ZAŘÍZENÍ);

Příloha č. 2 – Kategorie zemědělských zdrojů znečišťování, emisní limity, emisní faktory, plány zavedení zásad správné zemědělské praxe u zdrojů znečišťování ovzduší a určení referenčních a snižujících technologií chovu hospodářských zvířat (1. KATEGORIE VYJMENOVANÝCH ZEMĚDĚLSKÝCH ZDROJŮ ZNEČIŠŤOVÁNÍ; 2. EMISNÍ LIMITY A DALŠÍ POŽADAVKY NA PROVOZOVÁNÍ ZEMĚDĚLSKÝCH ZDROJŮ ZNEČIŠŤOVÁNÍ; 3. KONTROLA DODRŽOVÁNÍ EMISNÍCH LIMITŮ A ZJIŠŤOVÁNÍ MNOŽSTVÍ VYPOUŠTĚNÝCH ZNEČIŠŤUJÍCÍCH LÁTEK; 4. PLÁN ZAVEDENÍ ZÁSAD SPRÁVNÉ ZEMĚDĚLSKÉ PRAXE U ZDROJE ZNEČIŠŤOVÁNÍ OVZDUŠÍ; 5. ZVLÁŠTNÍ POŽADAVKY NA MĚŘENÍ EMISÍ A ZJIŠŤOVÁNÍ MNOŽSTVÍ VYPOUŠTĚNÝCH ZNEČIŠŤUJÍCÍCH LÁTEK U ZEMĚDĚLSKÝCH ZDROJŮ ZNEČIŠŤOVÁNÍ OVZDUŠÍ; 6. EMISNÍ FAKTORY PRO VYJMENOVANÉ ZEMĚDĚLSKÉ ZDROJE; 7. EMISNÍ FAKTORY PRO ZEMĚDĚLSKÉ ZDROJE PODLE OBJEMU ODPADU; 8. Referenční a snižující technologie emisí amoniaku u chovů hospodářských zvířat).

Schváleno/Vydáno: 2002/07/03. Účinnost: 2002/08/14.

· nařízení vlády ČR č. 354/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky pro spalování odpadu.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Zařazování spoluspalovacích zařízení do kategorií zdrojů znečišťování;

§ 4 Předávání a přebírání odpadu;

§ 5 Provozní podmínky;

§ 6 Emisní limity;

§ 7 Podmínky provozování zařízení na čistění odpadních plynů;

§ 8 Odpady z provozu spalovny;

§ 9 Kontrola a monitorování;

§ 10 Požadavky na měření;

§ 11 Mimořádné provozní podmínky;

§ 12 Společná ustanovení;

§ 13 Přechodná ustanovení;

§ 14 Účinnost;

Příloha č. 1 – Ekvivalenty toxicity dibenzodioxinů a dibenzofuranů;

Příloha č. 2 – Specifické emisní limity pro spoluspalovací zařízení;

Příloha č. 3 – Měřicí metody;

Příloha č. 4 – Limitní hodnoty koncentrací znečišťujících látek pro vody vypouštěné ze zařízení na čištění odpadních plynů;

Příloha č. 5 – Specifické emisní limity pro spalovny odpadu;

Příloha č. 6 – Specifické emisní limity a požadavky na měření při spalování odpadních olejů;

Příloha č. 7 – Vzorec pro přepočet výsledků měření na referenční obsah kyslíku;

Příloha č. 8 – Specifické emisní limity a požadavky na měření pro stávající spalovny komunálního odpadu platné v období od 1. ledna 2003 do 28. prosince 2005;

Příloha č. 9 – Specifické emisní limity a požadavky na měření pro stávající spalovny nebezpečného odpadu spalující pouze infekční nemocniční odpady podle § 13 odst. 2 tohoto nařízení platné v období od 1. ledna 2003 do 28. prosince 2005;

Příloha č. 10 – Specifické provozní podmínky a emisní limity platné v přechodném období ode dne účinnosti tohoto nařízení do 31. prosince 2002 pro spalovny odpadů a spoluspalovací zařízení;

Příloha č. 11 – Náležitosti a způsob zpracování plánu snižování emisí.

Schváleno/Vydáno: 2002/07/03. Účinnost: 2002/08/14.

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 173/1997 Sb., kterým se stanoví vybrané výrobky k posuzování shody, ve znění nařízení vlády ČR č. 174/1998 Sb., nařízení vlády ČR č. 78/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 323/2000 Sb., nařízení vlády ČR č. 344/2000 Sb. a nařízení vlády ČR č. 329/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/06/25. Účinnost: 1997/09/01.

· nařízení vlády ČR č. 347/2000 Sb., kterým se stanoví výše poplatku za užívání dálnice a rychlostní silnice silničními motorovými vozidly.

Schváleno/Vydáno: 2000/08/30. Účinnost: 2001/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 194/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na aerosolové rozprašovače.

Schváleno/Vydáno: 2001/05/14. Účinnost: 2002/01/01 (s výjimkou § 5).

· nařízení vlády ČR č. 195/2001 Sb., kterým se stanoví podrobnosti obsahu územní energetické koncepce.

Schváleno/Vydáno: 2001/05/21. Účinnost: 2002/06/18.

· nařízení vlády ČR č. 22/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na spotřebiče plynných paliv.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/09. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· nařízení vlády ČR č. 25/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na účinnost teplovodních kotlů spalujících kapalná nebo plynná paliva.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/09. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

B.3.3 Vyhlášky

· vyhláška MŽP ČR č. 355/2002 Sb., kterou se stanoví emisní limity a další podmínky provozování ostatních stacionárních zdrojů znečišťování ovzduší emitujících těkavé organické látky z procesů aplikujících organická rozpouštědla a ze skladování a distribuce benzinu.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Kategorie těkavých organických látek;

§ 4 Kategorie zdrojů a emisní limity;

§ 5 Postup stanovení obecných emisních limitů;

§ 6 Požadavky na stávající zdroje;

§ 7 Požadavky na nové zdroje;

§ 8 Požadavky při provozu stávajících a nových zdrojů;

§ 9 Způsob měření a zjišťování emisí;

§ 10 Dodržování emisních limitů, emisních stropů a redukčního plánu;

§ 11 Bilance spotřeby rozpouštědel a provozní řád;

§ 12 Postup a způsob oznámení;

§ 13 Značení produktů obsahujících organická rozpouštědla;

§ 14 Skladovací zařízení v terminálech;

§ 15 Plnění mobilních kontejnerů v terminálech;

§ 16 Mobilní kontejnery;

§ 17 Plnění skladovacích zařízení čerpacích stanic;

§ 18 Podmínky provozu čerpacích stanic;

§ 19 Měření emisí a dodržování limitů při skladování a distribuci benzinu;

§ 20 Přechodná ustanovení;

§ 21 Účinnost;

Příloha č. 1 – Přehled činností;

Příloha č. 2 – Podmínky provozu, prahové spotřeby rozpouštědel a emisní limity vybraných zdrojů znečišťování ovzduší;

Příloha č. 3 – Redukční plán;

Příloha č. 4 – Roční hmotnostní bilance rozpouštědel;

Příloha č. 5 – Značení produktů s obsahem organických rozpouštědel (definovaných v § 2 písm. i) této vyhlášky);

Příloha č. 6 – Oznamovací list uživatele organických rozpouštědel (podle § 2 písm. i) této vyhlášky) těkavých organických látek a produktů s jejich obsahem;

Příloha č. 7 – Oznamovací list výrobců a dovozců/vývozců organických rozpouštědel (podle § 2 písm. i) této vyhlášky) těkavých organických látek a produktů s jejich obsahem (netýká se benzinu);

Příloha č. 8 – Požadavky na skladovací zařízení terminálů;

Příloha č. 9 – Požadavky na zařízení pro plnění a stáčení;

Příloha č. 10 – Požadavky na zařízení pro spodní plnění, sběr par a ochranu před přeplněním silničních cisternových vozidel;

Příloha č. 11 – Požadavky na stávající stacionární zdroje znečišťování ovzduší z hlediska emisních limitů a podmínek provozu (pokud pro tyto zdroje neplatí emisní limity a ustanovení této vyhlášky);

Příloha č. 12 – Podmínky provozu čerpacích stanic;

Příloha č. 13 – Protokol o kontrole účinnosti zpětného odvodu par.

Schváleno/Vydáno: 2002/07/11. Účinnost: 2002/08/14.

· vyhláška MŽP ČR č. 356/2002 Sb., kterou se stanoví seznam znečišťujících látek, obecné emisní limity, způsob předávání zpráv a informací, zjišťování množství vypouštěných znečišťujících látek, tmavosti kouře, přípustné míry obtěžování zápachem a intenzity pachů, podmínky autorizace osob, požadavky na vedení provozní evidence zdrojů znečišťování ovzduší a podmínky jejich uplatňování.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Hlava I – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 6 Hlava II – Seznam znečišťujících látek a jejich stanovených skupin, katalog zdrojů, obecné emisní limity a poskytování informací (k § 5 odst. 12 a § 13 odst. 8 zákona);

§ 3 Seznam znečišťujících látek;

§ 4 Katalog kategorií, skupin a podskupin zdrojů;

§ 5 Obecné emisní limity;

§ 6 Poskytování a zpřístupňování informací;

§ 7 – 18 Hlava III – Způsob zjišťování emisí a technické prostředky pro měření emisí znečišťujících látek, měření tmavosti kouře, emisí pachových látek a způsob stanovení přípustné míry obtěžování zápachem, měření emisí u jmenovitě určených zdrojů (k § 9 odst. 10 zákona);

§ 8 Jednorázové měření;

§ 9 Provedení jednorázového měření;

§ 10 Vyhodnocení jednorázového měření;

§ 11 Kontinuální měření;

§ 12 Vyhodnocení kontinuálního měření;

§ 13 Výpočet množství vypouštěných znečišťujících látek;

§ 14 Měření tmavosti kouře;

§ 15 Měření emisí pachových látek;

§ 16 Měření emisí azbestu;

§ 17 Měření u jmenovitě určených zdrojů;

§ 18 Protokol o autorizovaném měření, závěry rozptylových studií a odborných posudků;

§ 19 – 21 Hlava IV – Podmínky k udělování autorizace osob, kvalifikační požadavky a osvědčení o autorizaci (k § 15 odst. 14 zákona);

§ 19 Podmínky k udělení autorizace;

§ 20 Odborný kurz;

§ 21 Osvědčení o autorizaci;

§ 22 – 25 Hlava V – Provozní evidence a poskytování údajů, provozní řády, hlášení havárií a poruch (k § 13 odst. 8 zákona);

§ 22 Provozní evidence a poskytování údajů;

§ 23 Provozní evidence u spaloven odpadu a zařízení pro spoluspalování odpadu;

§ 24 Hlášení a odstraňování havárií a poruch;

§ 25 Provozní řády;

§ 26 – 32 Hlava VI – Registry informačního systému kvality ovzduší, vedení evidencí zdrojů vyplývajících ze zákona, náležitosti žádosti o stanovisko a žádosti o povolení (k § 13 odst. 8 a § 17 odst. 10 zákona);

§ 26 Registr spaloven odpadů;

§ 27 Registr zdrojů používajících rozpouštědla;

§ 28 Registr látek ovlivňujících klimatický systém Země;

§ 29 Evidence zdrojů s uplatněným plánem snížení emisí;

§ 30 Evidence zdrojů s uplatněným plánem zavedení správné zemědělské praxe;

§ 31 Evidence malých zdrojů;

§ 32 Náležitosti žádosti o stanovisko podle § 17 odst. 1 písm. a) zákona a žádosti o povolení podle § 17 odst. 1 a 2 zákona;

§ 33 – 35 Hlava VII – Ustanovení přechodná a zrušovací;

§ 33 Přechodná ustanovení;

§ 34 Zrušovací ustanovení;

§ 35 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam znečišťujících látek a jejich stanovených skupin a jejich obecné emisní limity;

Příloha č. 2 – Limity přípustné tmavosti kouře a emisní limity pro pachové látky;

Příloha č. 3 – Katalog kategorií, skupin a podskupin zdrojů;

Příloha č. 4 – Emisní faktory vybraných ostatních zdrojů;

Příloha č. 5 – Metody měření a technické požadavky pro jednorázové měření emisí;

Příloha č. 6 – Metody měření a technické požadavky pro kontinuální měření emisí;

Příloha č. 7 – Metody měření a technické požadavky pro měření pachů;

Příloha č. 8 – Stacionární zdroje nebo jejich zařízení, na které se vztahuje měření emisí pachových látek podle § 11 odst. 1 písm. b) a c) zákona;

Příloha č. 9 – Seznam stálých a proměnných údajů tvořících provozní evidenci;

Příloha č. 10 – Obsah provozního řádu;

Příloha č. 11 – Měření tmavosti kouře;

Příloha č. 12 – Protokol o autorizovaném měření;

Příloha č. 13 – Náležitosti žádosti o povolení;

Příloha č. 14 – Zvláště velké zdroje znečišťování a četnost jednorázového měření emisí u těchto zdrojů;

Příloha č. 15 – Protokol o autorizovaném měření u malých spalovacích zdrojů (Technické požadavky na měřicí přístroje používané pro měření účinnosti spalování a měření množství vypouštěných látek u malých spalovacích zdrojů).

Schváleno/Vydáno: 2002/07/11. Účinnost: 2002/08/14.

· vyhláška MŽP ČR č. 357/2002 Sb., kterou se stanoví požadavky na kvalitu paliv z hlediska ochrany ovzduší.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Druhy paliv;

§ 4 Požadavky na kvalitu paliv;

§ 5 Odběr vzorku paliv;

§ 6 Ověřování kvality paliv;

§ 7 Osvědčení o kvalitě paliv;

§ 9 Účinnost;

Příloha č. 1 – Odběr vzorků;

Příloha č. 2 – Metody stanovení kvality paliv.

Schváleno/Vydáno: 2002/07/11. Účinnost: 2002/08/14.

· vyhláška MŽP ČR č. 358/2002 Sb., kterou se stanoví podmínky ochrany ozonové vrstvy Země.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Celkový roční limit dovozu methylbromidu (k § 23 zákona);

§ 4 Celkový roční limit dovozu hydrochlorfluoruhlovodíků (k § 23 odst. 4 zákona);

§ 5 Celkový roční limit výroby a dovozu regulovaných látek pro zajištění nezbytné potřeby (k § 23 odst. 8 zákona);

§ 6 Možnosti použití hydrochlorfluoruhlovodíků, na které se nevztahuje zákaz a lhůty, do nichž je možné je používat (k § 24 odst. 7 zákona);

§ 7 Náležitosti žádosti o povolení k dovozu (k § 25 odst. 7 zákona);

§ 8 Náležitosti žádosti o povolení k vývozu (k § 27 odst. 2 zákona);

§ 9 Znovuzískávání halonů (k § 29 odst. 1 písm. c) zákona);

§ 10 Znovuzískávání regulovaných látek (k § 29 odst. 1 a 6 zákona);

§ 11 Žádost o povolení k zacházení s regulovanými látkami a s výrobky, které je obsahují (k § 29 odst. 2 a § 33 odst. 5 zákona);

§ 12 Náležitosti kontroly a měření úniků regulovaných látek (k § 29 zákona);

§ 13 Evidence a vykazování regulovaných látek a jejich emisí (k § 32 a 33 zákona);

§ 14 Seznam nových látek (k § 30 odst. 4 zákona);

§ 15 Společné ustanovení;

§ 16 Přechodná ustanovení;

§ 17 Zrušovací ustanovení;

§ 18 Účinnost;

Příloha č. 1 – Celková roční nejvyšší přípustná množství regulovaných látek pro zajištění nezbytné potřeby, technologické účely, pro karanténní a dezinfekční účely ochrany zboží před přepravou a pro použití ve vědě a v laboratořích, včetně látek obsažených ve výrobcích, která je možno dovést v letech 2002 až 2004;

Příloha č. 2 – Vzor žádosti o povolení dovozu regulované látky a výrobků, které ji obsahují;

Příloha č. 3 – Vzor žádosti o povolení k vývozu regulované látky a výrobků, které ji obsahují;

Příloha č. 4 – Vzor žádosti o povolení k zacházení s regulovanými látkami;

Příloha č. 5 – Vzor formuláře hlášení o výrobě regulovaných látek podle § 32 odst. 1 zákona;

Příloha č. 6 – Vzor formuláře hlášení o dovozu regulovaných látek podle § 32 odst. 2 zákona;

Příloha č. 7 – Vzor formuláře hlášení o vývozu regulovaných látek podle § 32 odst. 3 zákona;

Příloha č. 8 – Vzor formuláře o počtu užívaných halonových instalací a množství obsažených halonů podle § 32 odst. 4 zákona;

Příloha č. 9 – Vzor formuláře o množství regulovaných látek, s nimiž fyzická osoba nebo právnická osoba zacházela, podle § 32 odst. 6 zákona;

Příloha č. 10 – Vzor formuláře o množství emisí při používání regulovaných látek jako surovin nebo technologických prostředků podle § 32 odst. 7 zákona;

Příloha č. 11 – Seznam nových látek;

Příloha č. 12 – Závazná technologie znovuzískání regulovaných látek, postup a způsob kontroly a evidence těchto látek.

Schváleno/Vydáno: 2002/07/11. Účinnost: 2002/08/14.

· vyhláška MŽP ČR č. 553/2002 Sb., kterou se stanoví hodnoty zvláštních imisních limitů znečišťujících látek, ústřední regulační řád a způsob jeho provozování včetně seznamu stacionárních zdrojů podléhajících regulaci, zásady pro vypracování a provozování krajských a místních regulačních řádů a způsob a rozsah zpřístupňování informací o úrovni znečištění ovzduší veřejnosti.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Zvláštní imisní limity;

§ 4 Ústřední, krajské a místní regulační řády;

§ 5 Informování veřejnosti;

§ 6 Účinnost;

Příloha č. 1 – Přehled a hodnoty zvláštních imisních limitů;

Příloha č. 2 – Ústřední regulační řád a způsob jeho provozování (1. – Podmínky vyhlašování a odvolávání signálů ústředního regulačního řádu; 2. – Postup při vyhlašování a odvolávání signálů ústředního regulačního řádu; 3. – Informování veřejnosti; 4. – Seznam subjektů pro předávání signálů upozornění a signálu regulace při překročení zvláštních imisních limitů pro oxid siřičitý a oxid dusičitý; 5. – Seznam subjektů pro předávání signálu upozornění a signálu varování při překročení zvláštních imisních limitů pro troposférický ozon);

Příloha č. 3 – Zásady vypracování a provozování krajských a místních regulačních řádů (1. – Podmínky vyhlašování a odvolávání signálů krajského /místního/ regulačního řádu; 2. – Postup při vyhlašování a odvolávání signálů krajského /místního/ regulačního řádu; 3. – Stacionární zdroje, kterým orgán kraje /obce/ může nařídit omezení nebo zastavení provozu v souladu s regulačními řády vypracovanými podle § 11 odst. 1 písm. h) zákona a schválenými podle § 46 odst. 1 písm. m) zákona v případě vyhlášení signálu regulace; 4. – Seznam subjektů pro předávání signálu upozornění a signálu regulace při překročení zvláštních imisních limitů pro oxid siřičitý a oxid dusičitý; 5 – Závazné texty vyhlášení a odvolání signálu upozornění a signálu regulace; 6. – Informování veřejnosti);

Příloha č. 4 – Závazné texty pro vyhlášení signálu upozornění a signálu regulace a jejich odvolání;

Příloha č. 5 – Informování veřejnosti v případě vyhlášení signálu upozornění, signálu regulace nebo signálu varování.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/16. Účinnost: 2002/12/31.

Vyhlášky související

· vyhláška MDS ČR č. 104/1997 Sb., kterou se provádí zákon o pozemních komunikacích, ve znění vyhlášky MDS ČR č. 300/1999 Sb., vyhlášky MDS ČR č. 355/2000 Sb., vyhlášky MDS ČR č. 367/2001 Sb. a vyhlášky MDS ČR č. 555/2002 Sb. (§ 22 Životní prostředí a začlenění do krajiny).

Schváleno/Vydáno: 1997/04/23. Účinnost: 1997/05/07.

· vyhláška MDS ČR č. 478/2000 Sb., kterou se provádí zákon o silniční dopravě, ve znění vyhlášky č. 55/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/14. Účinnost: 2000/12/29.

· vyhláška MPO ČR č. 150/2001 Sb., kterou se stanoví minimální účinnost užití energie při výrobě elektřiny a tepelné energie.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/12. Účinnost: 2001/05/03 (s výjimkou § 9 odst. 6).

· vyhláška MPO ČR č. 151/2001 Sb., kterou se stanoví podrobnosti účinnosti užití energie při rozvodu tepelné energie a vnitřním rozvodu tepelné energie.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/12. Účinnost: 2001/05/03.

· vyhláška MPO ČR č. 152/2001 Sb., kterou se stanoví pravidla pro vytápění a dodávku teplé užitkové vody, měrné ukazatele spotřeby tepla pro vytápění a pro přípravu teplé užitkové vody a požadavky na vybavení vnitřních tepelných zařízení budov přístroji regulujícími dodávku tepelné energie konečným spotřebitelům.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/12. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MPO ČR č. 153/2001 Sb., kterou se stanoví podrobnosti určení účinnosti užití energie při přenosu, distribuci a vnitřním rozvodu elektrické energie.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/12. Účinnost: 2001/05/03.

· vyhláška Energetického regulačního úřadu č. 154/2001 Sb., kterou se stanoví podrobnosti udělování licencí pro podnikání v energetických odvětvích.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/23. Účinnost: 2001/05/03.

· vyhláška MPO ČR č. 165/2001 Sb., o Dispečerském řádu plynárenské soustavy České republiky.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/24. Účinnost: 2001/05/18.

· vyhláška MPO ČR č. 166/2001 Sb., kterou se stanoví podrobnosti o činnostech Ústředního plynárenského dispečinku, ve znění vyhlášky MPO ČR č. 443/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/24. Účinnost: 2001/05/18.

· vyhláška MPO ČR č. 167/2001 Sb., o stavech nouze v plynárenství.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/24. Účinnost: 2001/05/18.

· vyhláška MPO ČR č. 212/2001 Sb., kterou se stanoví podrobnosti pro přípravu a uskutečňování kombinované výroby elektřiny a tepla.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2001/06/29 (s výjimkou § 3 písm. b)).

· vyhláška MPO ČR č. 213/2001 Sb., kterou se vydávají podrobnosti náležitostí energetického auditu.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2001/06/29.

· vyhláška MPO ČR č. 214/2001 Sb., kterou se stanoví vymezení zdrojů energie, které budou hodnoceny jako obnovitelné.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2001/06/29.

· vyhláška MPO ČR č. 219/2001 Sb., o postupu v případě hrozícího nebo stávajícího stavu nouze v elektroenergetice.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2001/06/29.

· vyhláška MPO ČR č. 220/2001 Sb., o dispečerském řádu elektrizační soustavy České republiky.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2001/06/29.

· vyhláška MPO ČR č. 221/2001 Sb., o podrobnostech udělování státní autorizace na výstavbu přímého vedení.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2001/06/29.

· vyhláška MPO ČR č. 222/2001 Sb., o podrobnostech udělování státní autorizace na výstavbu výrobny elektřiny.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2001/06/29.

· vyhláška MPO ČR č. 223/2001 Sb., kterou se stanoví způsob výpočtu podílu odběratele na účelně vynaložených nákladech dodavatele spojených s připojením a zajištěním dodávek tepelné energie a způsob výpočtu škody vzniklé držiteli licence neoprávněným odběrem tepelné energie.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MPO ČR č. 224/2001 Sb., kterou se stanoví pravidla pro rozdělení nákladů za dodávku tepelné energie na jednotlivá odběrná místa.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MPO ČR č. 225/2001 Sb., kterou se stanoví postup při vzniku a odstraňování stavu nouze v teplárenství.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MPO ČR č. 226/2001 Sb., o podrobnostech udělování státní autorizace na výstavbu zdrojů tepelné energie.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/14. Účinnost: 2001/06/29.

· vyhláška MPO ČR č. 227/2001 Sb., kterou se stanoví požadavky na pohonné hmoty pro provoz vozidel na pozemních komunikacích a způsob sledování a monitorování jejich jakosti, ve znění vyhlášky č. 48/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/22. Účinnost: 2001/07/01 (s výjimkou Příloh č. 1 – 4).

· vyhláška MPO ČR č. 252/2001 Sb., o způsobu výkupu elektřiny z obnovitelných zdrojů a z kombinované výroby elektřiny a tepla, ve znění vyhlášky MPO ČR č. 539/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/28. Účinnost: 2001/07/24.

· vyhláška MPO ČR č. 291/2001 Sb., kterou se stanoví podrobnosti účinnosti užití energie při spotřebě tepla v budovách.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/27. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška Energetického regulačního úřadu č. 297/2001 Sb., kterou se stanoví podmínky připojení a dodávek elektřiny pro chráněné zákazníky.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/30. Účinnost: 2001/08/15.

· vyhláška MDS ČR č. 302/2001 Sb., o technických prohlídkách a měření emisí vozidel, ve znění vyhlášky č. 99/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/08/07. Účinnost: 2001/08/28.

· vyhláška Energetického regulačního úřadu č. 306/2001 Sb., o kvalitě dodávek elektřiny a souvisejících služeb v elektroenergetice.

Schváleno/Vydáno: 2001/08/20. Účinnost: 2001/08/30.

· vyhláška Energetického regulačního úřadu č. 329/2001 Sb., kterou se stanoví podmínky připojení a dodávek plynu pro chráněné zákazníky.

Schváleno/Vydáno: 2001/08/31. Účinnost: 2001/09/18.

· vyhláška MMR ČR č. 372/2001 Sb., kterou se stanoví pravidla pro rozúčtování nákladů na tepelnou energii na vytápění a nákladů na poskytování teplé užitkové vody mezi konečné spotřebitele.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/12. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška Energetického regulačního úřadu č. 373/2001 Sb., kterou se stanoví pravidla pro organizování trhu s elektřinou a zásady tvorby cen za činnost operátora trhu, ve znění vyhlášky č. 12/2003 Sb. a vyhlášky č. 459/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/16. Účinnost: 2001/10/26 (do 2004/12/31).

· vyhláška Energetického regulačního úřadu č. 377/2001 Sb., o Energetickém regulačním fondu, kterou se stanoví způsob výběru určeného držitele licence, způsob výpočtu prokazatelné ztráty a výše včetně pravidel placení finančních příspěvků do tohoto fondu, ve znění vyhlášky Energetického regulačního úřadu č. 366/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/17. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška Energetického regulačního úřadu č. 438/2001 Sb., kterou se stanoví obsah ekonomických údajů a postupy pro regulaci cen v energetice, ve znění vyhlášky č. 13/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/04. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška Energetického regulačního úřadu č. 439/2001 Sb., kterou se stanoví pravidla pro vedení oddělené evidence tržeb, nákladů a výnosů pro účely regulace a pravidla pro rozdělení nákladů, tržeb a výnosů z vloženého kapitálu v energetice, ve znění vyhlášky č. 74/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/04. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MPO ČR č. 18/2002 Sb., o podmínkách připojení a dopravy elektřiny v elektrizační soustavě, ve znění vyhlášky č. 300/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/20. Účinnost: 2002/01/18.

· vyhláška MPO ČR č. 19/2002 Sb., kterou se stanoví způsob organizace krátkodobého trhu s elektřinou.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/20. Účinnost: 2002/01/18.

· vyhláška MDS ČR č. 341/2002 Sb., o schvalování technické způsobilosti a o technických podmínkách provozu vozidel na pozemních komunikacích, ve znění vyhlášky č. 100/2003 Sb. (§ 17 Hluk vozidel a emise znečišťujících látek).

Schváleno/Vydáno: 2002/07/11. Účinnost: 2002/08/01.

B.3.4 České technické normy

38 55 Plynárny všeobecně.

· ČSN ISO 7504

(38 5501) převzata překladem

Analýza plynů. Terminologie.

idt ISO 7504:1984

Vydána 1993/12

Účinnost 1994/01/01

· ČSN 38 5502
Plynná paliva. Základní rozdělení.

Schválena 1980/05/15. Účinnost 1981/04/01.

· ČSN 38 5521
Stanovení spalného tepla a výhřevnosti topných plynů.

Schválena 1960/01/14. Účinnost 1960/10/01.

· ČSN 38 5530
Stanovení nečistot v topných plynech. Stanovení síry organických sloučenin.

Schválena 1964/03/25. Účinnost 1965/01/01.

Změna a 11.72

· ČSN 38 5533
Stanovení nečistot v topných plynech. Stanovení sirovodíku v topných plynech.

Schválena 1967/12/20. Účinnost 1968/07/01.

· ČSN 38 5534
Stanovení kyanovodíku v topných plynech.

Schválena 1973/05/08. Účinnost 1974/03/01.

· ČSN 38 5535
Stanovení obsahu čpavku v topných plynech.

Schválena 1968/03/11. Účinnost 1968/12/01.

· ČSN 38 5536
Stanovení nečistot v topných plynech. Stanovení naftalenu v topných plynech.

Schválena 1965/10/20. Účinnost 1966/07/01.

Změna *a 4.76

· ČSN 38 5537
Stanovení nečistot v topných plynech. Stanovení kysličníku dusnatého v topných plynech.

Schválena 1965/12/29. Účinnost 1966/07/01.

· ČSN 38 5562
Zemní plyn. Stanovení složení plynovou chromatografií.

Schválena 1982/03/02. Účinnost 1984/01/01.

· ČSN 38 5563
Zemní plyn. Stanovení obsahu methanolu plynovou chromatografií.

Schválena 1982/03/02. Účinnost 1984/01/01.

· ČSN 38 5564
Zemní plyn. Stanovení spalného tepla a výhřevnosti vodním kalorimetrem.

Schválena 1983/07/14. Účinnost 1984/07/01.

· ČSN 38 5565-1
Zemní plyn. Stanovení sirných sloučenin. Část 1: Všeobecný úvod.

mod ISO 6326-1:1989

Vydána 1993/04

Účinnost 1993/05/01

· ČSN 38 5565-2
Zemní plyn. Stanovení sirných sloučenin. Část 2: Stanovení sirných sloučenin plynovou chromatografií s elektrochemickým detektorem.

mod ISO 6326-2:1989

Vydána 1993/12

Účinnost 1994/01/01

· ČSN EN ISO 6326-3
(38 5565) převzata oznámením ve Věstníku

Zemní plyn - Stanovení sirných sloučenin - Část 3: Stanovení sulfanu, thiolové síry a síry karbonylsulfidu potenciometrickou titrací.

idt ISO 6326-3:1989

idt EN ISO 6326-3:1997

Vydána 1998/12

Účinnost 1999/01/01

· ČSN ISO 6326-5
(38 5565) převzata překladem

Zemní plyn. Stanovení sirných sloučenin. Část 5: Lingenerova spalovací metoda.

idt ISO 6326-5:1989

Vydána 1995/04

Účinnost 1995/05/01

Změna *1 7.98

· ČSN 38 5568
Zemní plyn. Stanovení obsahu veškeré síry.

Schválena 1985/10/03. Účinnost 1986/07/01.

· ČSN 38 5571
Zemní plyn. Stanovení obsahu vyšších uhlovodíků.

Schválena 1986/12/08. Účinnost 1987/11/01.

· ČSN 38 5572
Zemní plyn. Výpočet spalného tepla, výhřevnosti, hustoty a relativní hustoty.

neq ISO 6976:1983

Schválena 1988/12/21. Účinnost 1989/11/01.

· ČSN 38 5574
Zemní plyn. Stanovení sulfanu.

Vydána 1993/11

Účinnost 1993/12/01

· ČSN ISO 6570-1
(38 5575) převzata překladem

Zemní plyn. Stanovení obsahu kondenzujících uhlovodíků. Část 1: Princip a obecné požadavky.

idt ISO 6570-1:1983

Vydána 1995/06

Účinnost 1995/07/01

· ČSN ISO 6570-2
(38 5575) převzata překladem

Zemní plyn. Stanovení obsahu kondenzujících uhlovodíků. Část 2: Vážková metoda.

idt ISO 6570-2:1984

Vydána 1995/06

Účinnost 1995/07/01

· ČSN 38 5580
Zemní plyn. Stanovení rtuti.

mod ISO 6978:1992

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01

38 61 Plyn, jakost, čištění.

· ČSN 38 6101
Jakost a zkoušení zemního plynu. Základní ustanovení.

Schválena 1989/03/11. Účinnost 1990/02/01.

· ČSN 38 6110
Zemní plyn.

Schválena 1991/04/17. Účinnost 1992/01/01.

38 64 Předpisy pro rozvod plynu.
· ČSN EN 1594
(38 6410) Norma je harmonizována

Zásobování plynem - Plynovody s nejvyšším provozním tlakem nad 16 barů - Funkční požadavky.

Vydána 2001/05

Účinnost 2001/06/01

· ČSN EN 12007-1
(38 6413) Norma je harmonizována

Zásobování plynem - Plynovody s nejvyšším provozním tlakem do 16 barů včetně - Část 1: Všeobecné funkční požadavky.

Vydána 2000/10

Účinnost 2001/03/01

· ČSN EN 12007-2
(38 6413) převzata překladem

Zásobování plynem - Plynovody s nejvyšším provozním tlakem do 16 barů včetně - Část 2: Specifické funkční požadavky pro polyethylen (nejvyšší provozní tlak do 10 barů včetně).

Vydána 2000/10

Účinnost 2001/03/01

· ČSN EN 12007-3
(38 6413) převzata překladem

Zásobování plynem - Plynovody s nejvyšším provozním tlakem do 16 barů včetně - Část 3: Specifické funkční požadavky pro ocel.

Vydána 2000/10

Účinnost 2001/03/01

· ČSN EN 12007-4
(38 6413) převzata překladem

Zásobování plynem - Plynovody s nejvyšším provozním tlakem do 16 barů včetně - Část 4: Specifické funkční požadavky pro rekonstrukce.

Vydána 2000/10

Účinnost 2001/03/01

· ČSN EN 12327
(38 6414) převzata překladem

Zásobování plynem – Tlakové zkoušky, postupy při uvádění do provozu a odstavování z provozu – Funkční požadavky.

idt EN 12327:2000

Vydána 2000/10

Účinnost 2000/11/01

44 13 Tuhá paliva. Metody zkoušení.

· ČSN ISO 157
(44 1370) převzata překladem

Uhlí - Stanovení forem síry.

idt ISO 157:1996

Vydána 2000/04

Účinnost 2000/05/01

· ČSN 44 1379
Tuhá paliva. Stanovení veškeré síry metodou Eschka.

mod ISO 334:1992

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

· ČSN 44 1387
Černá a hnědá uhlí. Stanovení elementární síry.

idt PCSN 46-79:1979

Schválena 1981/07/13. Účinnost 1982/07/01.

· ČSN 44 1390
Klasifikace přirozených tuhých paliv.

Schválena 1960/06/22. Účinnost 1961/02/01.

Změna a 12.70

· ČSN 44 1391
Klasifikace černých uhlí kódovými čísly.

Schválena 1966/12/21. Účinnost 1967/10/01.

· ČSN 44 1392
Černá a hnědá uhlí. Stanovení obsahu kadmia.

eqv PCSN 114-88:1988

Schválena 1989/10/11. Účinnost 1991/01/01.

· ČSN 44 1393
Černá a hnědá uhlí. Stanovení obsahu rtuti.

eqv PCSN 122-90:1990

Schválena 1990/10/26. Účinnost 1992/01/01.

44 14 Jakost tuhých paliv.
· ČSN 44 1400
Zásady a technické požadavky pro jakost tuhých paliv.

Schválena 1984/05/21. Účinnost 1985/10/01.

Změna a 9.85, b 11.89, c 8.90, d 9.91

· ČSN 44 1402
Zásady pro stanovení a prověřování jakosti tuhých paliv.

Schválena 1984/10/31. Účinnost 1985/10/01.

83 44 Mobilní zdroje znečišťování ovzduší.
· ČSN 83 4421
Ochrana ovzduší. Emise znečišťujících látek z motorových vozidel. Názvosloví a rozdělení.

Schválena 1982/03/09. Účinnost 1983/01/01.

83 46 Metody a přístroje pro měření tuhých emisí.
· ČSN 83 4611
Ochrana ovzduší. Měření tuhých emisí ze zdrojů znečišťování ovzduší.

Schválena 1982/04/21. Účinnost 1983/01/01.

· ČSN ISO 9096
(83 4615) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí - Stanovení hmotnostní koncentrace a hmotnostního toku tuhých částic v potrubí - Manuální gravimetrická metoda.

idt ISO 9096:1992

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

· ČSN ISO 10155
(83 4616) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí - Automatizovaný monitoring hmotnostní koncentrace částic - Charakteristiky, zkušební metody a specifikace.

idt ISO 10155:1995

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

83 47 Metody a přístroje pro měření plynných emisí.

· ČSN ISO 7935
(83 4701) převzata překladem

Stacionární zdroje - Stanovení hmotnostní koncentrace emisí oxidu siřičitého - Charakteristiky automatických měřicích metod.

idt ISO 7935:1992

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

· ČSN ISO 7934
(83 4702) převzata překladem

Stacionární zdroje - Stanovení hmotnostní koncentrace emisí oxidu siřičitého - Odměrné stanovení chloristanem barnatým.

idt ISO 7934:1989

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

· ČSN ISO 10849
(83 4704) převzata překladem

Stacionární zdroje - Stanovení hmotnostní koncentrace emisí oxidů dusíku - Charakteristiky automatických měřicích metod.

idt ISO 10849:1996

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

· ČSN 83 4711-1
Měření emisí oxidu siřičitého, oxidu sírového, kyseliny sírové a celkového obsahu oxidů síry ze zdrojů znečišťování ovzduší. Všeobecná část.

Schválena 1982/04/21. Účinnost 1983/03/01.

· ČSN 83 4711-2
Měření emisí oxidu siřičitého, oxidu sírového, kyseliny sírové a celkového obsahu oxidů síry ze zdrojů znečišťování ovzduší. Odběr vzorku pro manuální metody měření.

Schválena 1982/04/21. Účinnost 1983/03/01.

· ČSN 83 4711-3
Měření emisí oxidu siřičitého, oxidu sírového, kyseliny sírové a celkového obsahu oxidů síry ze zdrojů znečišťování ovzduší. Stanovení celkového obsahu oxidů síry.

Schválena 1982/04/21. Účinnost 1983/03/01.

· ČSN 83 4711-4
Měření emisí oxidu siřičitého, oxidu sírového, kyseliny sírové a celkového obsahu oxidů síry ze zdrojů znečišťování ovzduší. Stanovení obsahu kyseliny sírové a celkového obsahu oxidu siřičitého a sírového.

Schválena 1982/04/21. Účinnost 1983/03/01.

· ČSN 83 4711-5
Měření emisí oxidu siřičitého, oxidu sírového, kyseliny sírové a celkového obsahu oxidů síry ze zdrojů znečišťování ovzduší. Stanovení celkového obsahu oxidu sírového a kyseliny sírové a obsahu oxidu siřičitého.

Schválena 1982/04/21. Účinnost 1983/03/01.

· ČSN 83 4711-6
Měření emisí oxidu siřičitého, oxidu sírového, kyseliny sírové a celkového obsahu oxidů síry ze zdrojů znečišťování ovzduší. Stanovení obsahu oxidu sírového.

Schválena 1982/04/21. Účinnost 1983/03/01.

· ČSN 83 4711-7
Měření emisí oxidu siřičitého, oxidu sírového, kyseliny sírové a celkového obsahu oxidů síry ze zdrojů znečišťování ovzduší. Kontinuální stanovení celkového obsahu oxidu siřičitého.

Schválena 1982/04/21. Účinnost 1983/03/01.

· ČSN 83 4712-1
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí sirovodíku ze stacionárních zdrojů. Všeobecná část.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/06/01.

· ČSN 83 4712-2
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí sirovodíku ze stacionárních zdrojů. Odběr vzorku pro manuální metody měření.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/06/01.

· ČSN 83 4712-3
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí sirovodíku ze stacionárních zdrojů. Metoda odměrného stanovení.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/06/01.

· ČSN 83 4712-4
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí sirovodíku ze stacionárních zdrojů. Metoda fotometrického stanovení.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/06/01.

· ČSN 83 4713-1
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí sirouhlíku ze stacionárních zdrojů. Všeobecná část.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/06/01.

· ČSN 83 4713-2
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí sirouhlíku ze stacionárních zdrojů. Odběr vzorku pro manuální metody měření.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/06/01.

· ČSN 83 4713-3
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí sirouhlíku ze stacionárních zdrojů. Metoda argentometrická.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/06/01.

· ČSN 83 4713-4
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí sirouhlíku ze stacionárních zdrojů. Metoda jodometrická.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/06/01.

· ČSN 83 4721-1
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí oxidů dusíku ze stacionárních zdrojů. Všeobecná část.

Schválena 1987/02/02. Účinnost 1988/01/01.

· ČSN 83 4721-2
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí oxidů dusíku ze stacionárních zdrojů. Odběr vzorku pro manuální metody měření.

Schválena 1987/02/02. Účinnost 1988/01/01.

· ČSN 83 4721-3
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí oxidů dusíku ze stacionárních zdrojů. Metoda alkalimetrické titrace.

Schválena 1987/02/02. Účinnost 1988/01/01.

· ČSN 83 4721-4
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí oxidů dusíku ze stacionárních zdrojů. Metoda fotometrického stanovení.

Schválena 1987/02/02. Účinnost 1988/01/01.

· ČSN 83 4728-1
Ochrana ovzduší. Měření emisí amoniaku ze zdrojů znečišťování ovzduší. Všeobecná část.

Schválena 1984/10/08. Účinnost 1986/04/01.

· ČSN 83 4728-2
Ochrana ovzduší. Měření emisí amoniaku ze zdrojů znečišťování ovzduší. Odběr vzorku pro manuální metody měření.

Schválena 1984/10/08. Účinnost 1986/04/01.

· ČSN 83 4728-3
Ochrana ovzduší. Měření emisí amoniaku ze zdrojů znečišťování ovzduší. Metoda odměrného stanovení.

Schválena 1984/10/08. Účinnost 1986/04/01.

· ČSN 83 4728-4
Ochrana ovzduší. Měření emisí amoniaku ze zdrojů znečišťování ovzduší. Metoda fotometrického stanovení.

Schválena 1984/10/08. Účinnost 1986/04/01.

· ČSN 83 4728-5
Ochrana ovzduší. Měření emisí amoniaku ze zdrojů znečišťování ovzduší. Metoda potenciometrická.

Schválena 1984/10/08. Účinnost 1986/04/01.

· ČSN 83 4740
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí oxidu uhelnatého ze stacionárních zdrojů. Metoda infračervené absorpční spektroskopie.

Schválena 1990/05/14. Účinnost 1991/06/01.

· ČSN 83 4741
Ochrana ovzduší. Měření emisí organických sloučenin. Plamenoionizační metoda pro kontinuální stanovení celkového obsahu organických látek.

Schválena 1984/10/08. Účinnost 1986/04/01.

· ČSN EN 12619

(83 4742) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí – Stanovení nízkých hodnot hmotnostní koncentrace celkového plynného organického uhlíku ve spalinách – Kontinuální metoda využívající plamenového ionizačního detektoru.

idt EN 12619:1999

Vydána 2000/05

Účinnost 2000/06/01

· ČSN EN 1948-1
(83 4745) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí - Stanovení hmotnostní koncentrace PCDD/PCDF - Část 1: Vzorkování.

idt EN 1948-1:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN EN 1948-2
(83 4745) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí - Stanovení hmotnostní koncentrace PCDD/PCDF - Část 2: Extrakce a čištění.

idt EN 1948-2:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN EN 1948-3

(83 4745) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí - Stanovení hmotnostní koncentrace PCDD/PCDF - Část 3: Identifikace a kvantitativní stanovení.

idt EN 1948-3:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN EN 1911-1
(83 4750) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí – Manuální metoda stanovení HCl – Část 1: Vzorkování.

idt EN 1911-1:1998

Vydána 1999/05

Účinnost 1999/06/01

· ČSN EN 1911-2
(83 4750) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí – Manuální metoda stanovení HCl – Část 2: Absorpce plynných sloučenin.

idt EN 1911-2:1998

Vydána 1999/05

Účinnost 1999/06/01

· ČSN EN 1911-3
(83 4750) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí – Manuální metoda stanovení HCl – Část 3: Analýza absorpčního roztoku a výpočty.

idt EN 1911-3:1998

Vydána 1999/05

Účinnost 1999/06/01

· ČSN 83 4751-3
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí chloru a chlorovodíku ze stacionárních zdrojů. Stanovení chloru. Fotometrická metoda.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/08/01.

· ČSN 83 4751-4
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí chloru a chlorovodíku ze stacionárních zdrojů. Stanovení chloru. Odměrná metoda.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/08/01.

· ČSN 83 4751-6
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí chloru a chlorovodíku ze stacionárních zdrojů. Stanovení chloru a chlorovodíku vedle sebe.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/08/01.

· ČSN 83 4752-1
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí fluoru ze stacionárních zdrojů. Všeobecná část.

Schválena 1989/08/04. Účinnost 1990/08/01.

· ČSN 83 4752-2
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí fluoru ze stacionárních zdrojů. Odběr vzorků pro manuální metody měření.

Schválena 1989/08/04. Účinnost 1990/08/01.

· ČSN 83 4752-3
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí fluoru ze stacionárních zdrojů. Potenciometrická metoda stanovení.

Schválena 1989/08/04. Účinnost 1990/08/01.

· ČSN 83 4752-4
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí fluoru ze stacionárních zdrojů. Fotometrická metoda stanovení.

Schválena 1989/08/04. Účinnost 1990/08/01.

· ČSN 83 4752-5
Ochrana ovzduší. Stanovení emisí fluoru ze stacionárních zdrojů. Metoda odměrného stanovení.

Schválena 1989/08/04. Účinnost 1990/08/01.

· ČSN ISO 10396
(83 4770) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí - Odběr vzorků pro automatizované stanovení hmotnostních koncentrací plynných složek.

idt ISO 10396:1993

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

· ČSN ISO 10780
(83 4772) převzata překladem

Stacionární zdroje emisí - Měření rychlosti v průtoku plynů v potrubí.

idt ISO 10780:1994

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

83 48 Metody měření emisí z výrobků.

· ČSN P ENV 13419-1
(83 4801) převzata oznámením ve Věstníku

Stavební výrobky – Stanovení emise těkavých organických sloučenin – Část 1: Metoda zkoušení emise v komoře.

idt ENV 13419-1:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

· ČSN P ENV 13419-2
(83 4801) převzata oznámením ve Věstníku

Stavební výrobky – Stanovení emise těkavých organických sloučenin – Část 2: Metoda zkoušení emise v komůrce.

idt ENV 13419-2:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

· ČSN P ENV 13419-3
(83 4801) převzata oznámením ve Věstníku

Stavební výrobky – Stanovení emise těkavých organických sloučenin – Část 3: Postup odběru vzorků, skladování vzorků a přípravy zkušebních těles.

idt ENV 13419-3:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

83 50 Kvalita ovzduší. Názvosloví.

· ČSN ISO 4225
(83 5001) převzata překladem

Kvalita ovzduší - Obecná hlediska - Slovník.

idt ISO 4225:1994

Vydána 1997/04

Účinnost 1997/05/01

· ČSN ISO 7708
(83 5004) převzata překladem

Kvalita ovzduší - Definice velikostních frakcí částic pro odběr vzorků k hodnocení zdravotních rizik.

idt ISO 7708:1995

Vydána 1998/01

Účinnost 1998/02/01

· ČSN ISO 8756
(83 5010) převzata překladem

Kvalita ovzduší - Používání údajů o teplotě, tlaku a vlhkosti.

idt ISO 8756:1994

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01

· ČSN ISO 4226
(83 5011) převzata překladem

Kvalita ovzduší - Obecná hlediska - Jednotky měření.

idt ISO 4226:1993

Vydána 1998/01

Účinnost 1998/02/01

· ČSN ISO 9169
(83 5020) převzata překladem

Kvalita ovzduší - Stanovení charakteristik metod měření.

idt ISO 9169:1994

Vydána 1997/04

Účinnost 1997/05/01

· ČSN ISO 9359
(83 5021) převzata překladem

Kvalita ovzduší - Metoda stratifikovaného vzorkování pro posouzení kvality venkovního ovzduší.

idt ISO 9359:1989

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01

· ČSN ISO 6879
(83 5023) převzata překladem

Kvalita ovzduší - Charakteristiky a návazné pojmy metod měření kvality ovzduší.

idt ISO 6879:1995

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

· ČSN 83 5030
Účinky a posuzování pachů - Stanovení parametrů obtěžování dotazováním panelového vzorku obyvatel.

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

· ČSN 83 5031
Stanovení pachových látek ve venkovním ovzduší terénním průzkumem.

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

83 55 Měření imisí.
· ČSN 83 5510
Ochrana ovzduší. Metody stanovení imisí znečišťujících látek. Všeobecné požadavky.

Schválena 1983/06/24. Účinnost 1984/07/01.

· ČSN 83 5511
Ochrana ovzduší. Odběr vzorku při měření imisí. Všeobecné požadavky.

Schválena 1981/09/03. Účinnost 1983/01/01.

83 56 Metody a přístroje pro měření tuhých imisí a spadu.
· ČSN 83 5611
Ochrana ovzduší. Měření imisí polétavého prachu gravimetrickou metodou.

Schválena 1984/02/02. Účinnost 1985/01/01.

Změna a 10.88

· ČSN EN 12341
(83 5612) převzata překladem

Kvalita ovzduší – Stanovení frakce PM10 aerosolových částic – Referenční metoda a postup při terénní zkoušce ověření požadované těsnosti shody mezi výsledky hodnocené a referenční metody.

idt EN 12341:1998

Vydána 2000/04

Účinnost 2000/05/01

83 57 Metody a přístroje pro měření plynných imisí.
· ČSN 83 5707
Ochrana ovzduší. Měření a hodnocení znečištění ovzduší automobilovou dopravou.

Schválena 1987/06/22. Účinnost 1988/03/01.

· ČSN 83 5711
Ochrana ovzduší. Měření imisí amoniaku indofenolovou metodou.

Schválena 1983/06/24. Účinnost 1984/07/01.

· ČSN ISO 4221
(83 5712) převzata překladem

Kvalita ovzduší. Stanovení hmotnostní koncentrace oxidu siřičitého ve venkovním ovzduší. Thorinová spektrofotometrická metoda.

idt ISO 4221:1980

Vydána 1994/03

Účinnost 1994/04/01

· ČSN EN ISO 16017-1
(83 5741) převzata překladem

Vnitřní, venkovní a pracovní ovzduší - Odběr vzorku těkavých organických sloučenin sorpčními trubicemi, tepelná desorpce a analýza kapilární plynovou chromatografií - Část 1: Odběr vzorku prosáváním sorpční trubicí.

Vydána 2002/01

Účinnost 2002/02/01

B.4 Ochrana přírody

Ochrana přírody a krajiny

B.4a.1 Zákony

· zákon ČNR č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění zákonného opatření Předsednictva ČNR č. 347/1992 Sb., zákona č. 289/1995 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 3/1997 Sb., zákona č. 16/1997 Sb., zákona č. 123/1998 Sb., zákona č. 161/1999 Sb., zákona č. 238/1999 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 76/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Účel zákona;

§ 2 Ochrana přírody a krajiny;

§ 3 Vymezení pojmů;

§ 4 – 13 Část druhá – Obecná ochrana přírody a krajiny;

§ 4 Základní povinnosti při obecné ochraně přírody;

§ 5 Obecná ochrana rostlin a živočichů;

§ 6 Registrace významných krajinných prvků;

§ 7 Ochrana dřevin;

§ 8 Povolení ke kácení dřevin;

§ 9 Náhradní výsadba a odvody;

§ 10 Ochrana a využití jeskyní;

§ 11 Ochrana paleontologických nálezů;

§ 12 Ochrana krajinného rázu a přírodní park;

§ 13 Přechodně chráněné plochy;

§ 14 – 45 Část třetí – Zvláště chráněná území;

§ 14 Hlava první

§ 14 Kategorie zvláště chráněných území;

§ 15 – 24 Hlava druhá

§ 15 Národní parky;

§ 16 Základní ochranné podmínky národních parků;

§ 17 Členění území národních parků;

§ 18 Plány péče o národní parky a jejich ochranná pásma;

§ 19 Návštěvní řády národních parků;

§ 20 Rada národního parku;

§ 21 Právo myslivosti a rybářství v národních parcích;

§ 22 Lesy národních parků;

§ 23 Právo vlastnictví k některému majetku v národních parcích;

§ 24 Poplatky v národních parcích;

§ 25 – 27 Hlava třetí;

§ 25 Chráněné krajinné oblasti;

§ 26 Základní ochranné podmínky chráněných krajinných oblastí;

§ 27 Zóny a plány péče v chráněných krajinných oblastech;

§ 28 – 34 Hlava čtvrtá;

§ 28 Národní přírodní rezervace;

§ 29 Základní ochranné podmínky národních přírodních rezervací;

§ 30 Právo myslivosti a rybářství v národních přírodních rezervacích;

§ 31 Lesy národních přírodních rezervací;

§ 32 Právo vlastnictví k některému majetku v národních přírodních rezervacích;

§ 33 Přírodní rezervace;

§ 34 Základní ochranné podmínky v přírodních rezervacích;

§ 35 – 36 Hlava pátá

§ 35 Národní přírodní památka;

§ 36 Přírodní památka;

§ 37 – 45 Hlava šestá

§ 37 Ochranná pásma zvláště chráněných území;

§ 38 Plány péče o vybraná zvláště chráněná území;

§ 39 Smluvní ochrana některých zvláště chráněných částí přírody;

§ 40 Postup při vyhlašování zvláště chráněných území;

§ 41 Projednávání záměrů na vyhlášení s orgány státní správy;

§ 42 Evidence a označování zvláště chráněných území;

§ 43 Výjimky ze zákazů ve zvláště chráněných územích;

§ 44 Souhlas k některým činnostem ve zvláště chráněných územích;

§ 45 Zrušení zvláště chráněných území a jejich ochranných pásem;

§ 46 – 57 Část čtvrtá – Památné stromy, zvláště chráněné druhy rostlin, živočichů a nerostů;

§ 46 – 54 Hlava první;

§ 46 Památné stromy a jejich ochranná pásma;

§ 47 Evidence a označování památných stromů;

§ 48 Zvláště chráněné rostliny a živočichové;

§ 49 Základní podmínky ochrany zvláště chráněných rostlin;

§ 50 Základní podmínky ochrany zvláště chráněných živočichů;

§ 51 Zvláštní ochrana nerostů;

§ 52 Záchranné programy zvláště chráněných druhů;

§ 53 Vývoz;

§ 54 Prokázání původu;

§ 55 – 57 Hlava druhá;

§ 55 Projednávání záměrů na vyhlášení;

§ 56 Výjimky ze zákazů u památných stromů a zvláště chráněných druhů rostlin, živočichů a nerostů;

§ 57 Souhlas k některým činnostem týkajícím se zvláště chráněných druhů rostlin, živočichů a nerostů;

§ 58 – 74 Část pátá – Některá omezení vlastnických práv, finanční příspěvky při ochraně přírody, přístup do krajiny, účast veřejnosti a právo na informace v ochraně přírody;

§ 58 – 66 Hlava první;

§ 58 Základní povinnosti;

§ 59 Zajištění pozemků k tvorbě systému ekologické stability;

§ 60 Vyvlastnění a obligatorní převod práva hospodaření;

§ 61 Předkupní právo státu a financování výkupu pozemků;

§ 62 Vstup na pozemky;

§ 63 Přístup do krajiny;

§ 64 Omezení vstupu z důvodu ochrany přírody;

§ 65 Dotčení zájmů ochrany přírody;

§ 66 Omezení a zákaz činnosti;

§ 67 – 69 Hlava druhá;

§ 67 Povinnosti investorů;

§ 68 Opatření ke zlepšování přírodního prostředí;

§ 69 Finanční příspěvek;

§ 70 – 74 Hlava třetí;

§ 70 Účast občanů;

§ 71 Účast obcí;

§ 72 Právo na informace v ochraně přírody a krajiny;

§ 73 Věda a výzkum;

§ 74 Spolupráce při ochraně přírody;

§ 75 – 85 Část šestá – Orgány a státní správa v ochraně přírody;

§ 75 – 82 Hlava první;

§ 75 Orgány ochrany přírody;

§ 76 Působnost obcí;

§ 77;

§ 77a;

§ 78 Působnost správ národních parků a chráněných krajinných oblastí;

§ 79 Působnost ministerstva životního prostředí;

§ 80 Působnost České inspekce životního prostředí;

§ 81 Stráž přírody;

§ 82 Používání stejnokroje a označení pracovníků ochrany přírody;

§ 83 – 85 Hlava druhá;

§ 83 Řízení ve věcech ochrany přírody;

§ 84 Změny a zrušení povolení;

§ 85 Státní dozor v ochraně přírody;

§ 86 – 89 Část sedmá – Odpovědnost na úseku ochrany přírody;

§ 86 Odstranění následků neoprávněných zásahů;

§ 87 Přestupky;

§ 88 Pokuty právnickým osobám a fyzickým osobám při výkonu podnikatelské činnosti;

§ 89 Odebrání nedovoleně držených jedinců zvláště chráněných druhů;

§ 90 – 93 Část osmá – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

Příloha – Seznam národních parků a chráněných krajinných oblastí v České republice k ustanovení § 78 odst. 1 zákona.

Schváleno/Vydáno: 1992/02/19. Účinnost: 1992/06/01.

· zákon č. 16/1997 Sb., o podmínkách dovozu a vývozu ohrožených druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin a dalších opatřeních k ochraně těchto druhů a o změně a doplnění zákona ČNR č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4 Část první – Obecná ustanovení;

§ 1 Účel a předmět zákona;

§ 3 Vymezení pojmů;

§ 5 – 18 Část druhá – Vývoz a dovoz exemplářů;

§ 5 – 9 Oddíl první – Obecná ustanovení;

§ 10 – 18 Oddíl druhý – Vývoz a dovoz;

§ 10 – 12 Vývoz;

§ 13 – 14 Dovoz;

§ 15 – 16 Zvláštní ustanovení o dovozu a vývozu ve vztahu ke státům, které nejsou vázány mezinárodní úmluvou;

§ 17 Zjednodušená řízení;

§ 18 Tranzit;

§ 19 – 21 Část třetí – Společná ustanovení pro vydávání a další nakládání s povoleními podle tohoto zákona;

§ 19 – Oddíl první – Náležitosti žádosti o povolení k vývozu či dovozu;

§ 20 – 21 Oddíl druhý – Náležitosti povolení a nakládání s ním;

§ 22 Část čtvrtá – Působnost celních orgánů, orgánů veterinární péče, ochrany zvířat a rostlinolékařského dozoru;

§ 23 Část pátá – Povinná registrace některých exemplářů;

§ 24 – 27 Část šestá – Kontrola dodržování tohoto zákona a odpovědnost za jeho porušování;

§ 24 Kontrola;

§ 25 Přestupky;

§ 26 Správní delikty právnických osob a fyzických osob při výkonu podnikatelské činnosti;

§ 27 Odebírání exemplářů;

§ 28 – 32 Část sedmá – Ustanovení společná a přechodná;

§ 33 Část osmá – Změna a doplnění zákona ČNR č. 114/1992 Sb.;

§ 34 Část devátá – Účinnost;

Příloha – Údaje, které musí obsahovat doklad CITES (§ 20 odst. 1 zákona).

Schváleno/Vydáno: 1997/01/22. Účinnost: 1997/04/01.

· zákon č. 161/1999 Sb., kterým se vyhlašuje Národní park České Švýcarsko, a mění se zákon č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 309/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 5 Část první;

§ 1 Národní park České Švýcarsko;

§ 2 Správa národního parku;

§ 3 – 5 Bližší ochranné podmínky;

§ 5 Péče o les;

§ 6 Část druhá – Změna zákona ČNR č. 114/1992 Sb.;

§ 7 – 8 Část třetí;

§ 7 Přechodná ustanovení;

§ 8 Účinnost;

Příloha č. 1 – Územní vymezení (popis hranic) Národního parku České Švýcarsko;

Příloha č. 2.

Schváleno/Vydáno: 1999/07/01. Účinnost: 2000/01/01.

· zákon č. 115/2000 Sb., o poskytování náhrad škod způsobených vybranými zvláště chráněnými živočichy, ve znění zákona č. 476/2001 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Vybraní živočichové;

§ 4 Předmět náhrady škody;

§ 5 – 10 Část druhá – Podmínky nároku na náhradu škody, rozsah náhrady škody a uplatnění nároku na náhradu škody;

§ 5 – 7 Podmínky nároku na náhradu škody;

§ 7 Rozsah náhrady škody;

§ 8 – 10 Uplatnění nároku na náhradu škody;

§ 11 – 13 Část třetí – Ustanovení společná a závěrečná;

§ 13 Účinnost;

Příloha – Náležitosti žádosti o poskytnutí náhrady škody, doklady a podklady, které se k žádosti připojují.

Schváleno/Vydáno: 2000/04/05. Účinnost: 2000/05/10.

· zákon č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 59/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět a účel úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 7 Část druhá – Chov a zušlechťování zvěře;

§ 3 Zásady chovu;

§ 4 Omezení směřující k zachování druhu zvěře;

§ 5 Zákazy stanovené k zachování druhů zvěře;

§ 6 Chovatelské přehlídky;

§ 7 Chov zvěře v zajetí;

§ 8 – 16 Část třetí – Ochrana myslivosti a zlepšování životních podmínek zvěře;

§ 8 – 11 Hlava I – Ochrana myslivosti;

§ 8 Základní povinnosti;

§ 9 Omezení a zákazy dané v zájmu ochrany;

§ 10 Povinnosti vlastníků domácích a hospodářských zvířat a vlastníků pozemků;

§ 11 Povinnosti uživatelů honiteb;

§ 12 – 16 Hlava II – Myslivecká stráž;

§ 12 Ustanovení myslivecké stráže;

§ 13 Zrušení ustanovení mysliveckou stráží;

§ 14 Oprávnění myslivecké stráže;

§ 15 Povinnosti myslivecké stráže;

§ 16 Odpovědnost za způsobenou škodu;

§ 17 – 34 Část čtvrtá – Tvorba a využití honiteb;

§ 17 – 18 Hlava I – Navrhování honiteb;

§ 17 Obecné zásady tvorby honiteb;

§ 18 Uznání honitby;

§ 19 – 28 Hlava II – Honební společenstvo;

§ 19 Založení honebního společenstva;

§ 20 Vznik honebního společenstva;

§ 21 Valná hromada honebního společenstva;

§ 22 Jednání valné hromady;

§ 23 Honební starosta;

§ 24 Honební výbor;

§ 25 Zrušení a zánik honebního společenstva;

§ 26 Členství v honebním společenstvu;

§ 27 Majetek honebního společenstva;

§ 28 Rejstřík honebních společenstev;

§ 29 – 31 Hlava III – Uznání honitby a její změny;

§ 29 Řízení o uznání honitby;

§ 30 Přičlenění;

§ 31 Změna a zánik honiteb;

§ 32 – 34 Hlava IV – Využití honiteb;

§ 32 Rozhodnutí držitele honitby o způsobu jejího využití;

§ 33 Smlouva o nájmu honitby;

§ 34 Evidence využití honiteb;

§ 35 – 51 Část pátá – Myslivecké hospodaření a lov;

§ 35 Hlava I – Myslivecký hospodář;

§ 36 – 38 Hlava II – Plán mysliveckého hospodaření;

§ 36 Vypracování plánu;

§ 37 Změny a plnění plánu;

§ 38 Myslivecká evidence a statistika;

§ 39 – 41 Hlava III – Povolení lovu ve zvláštních případech;

§ 39 Snížení stavů zvěře a zrušení jejího chovu;

§ 40 Povolení lovu mimo dobu lovu;

§ 41 Povolení lovu na nehonebních pozemcích;

§ 42 – 44 Hlava IV – Doby lovu a jeho podmínky;

§ 42 Doba lovu a podmínky lovu;

§ 43 Dohledávka zvěře;

§ 44 Používání loveckých psů a loveckých dravců;

§ 45 Hlava V – Zakázané způsoby lovu;

§ 46 – 48 Hlava VI – Povolenka k lovu, lovecký lístek a povinné pojištění;

§ 46 Povolenka k lovu;

§ 47 Lovecký lístek;

§ 48 Povinné pojištění;

§ 49 – 51 Hlava VII – Kontrola a zužitkování zvěře;

§ 49 Způsob kontroly ulovené zvěře;

§ 50 Ošetření ulovené zvěře;

§ 51 Uvádění ulovené zvěře do oběhu;

§ 52 – 56 Část šestá – Škody způsobené užíváním honitby, zvěří a na zvěři;

§ 52 Odpovědnost uživatele honitby;

§ 53 Opatření k zábraně škod působených zvěří;

§ 54 Neuhrazované škody způsobené zvěří;

§ 55 Uplatnění nároků;

§ 56 Náhrada škod způsobených na zvěři;

§ 57 – 62 Část sedmá – Státní správa myslivosti;

§ 57 – 60 Hlava I – Orgány státní správy myslivosti a jejich působnost;

§ 57 Orgány státní správy myslivosti;

§ 58 Působnost Ministerstva zemědělství;

§ 59 Působnost krajů;

§ 60 Působnost obcí;

§ 61 Hlava II – Dozor v myslivosti;

§ 62 Hlava III – Podpora mysliveckého hospodaření a spolkové myslivosti;

§ 63 – 64 Část osmá – Sankce;

§ 63 Přestupky;

§ 64 Pokuty;

§ 65 – 70 Část devátá – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 65 Vztah ke správnímu řádu;

§ 66 Vztah k předpisům o ochraně přírody;

§ 67 Vztah k řízení podle jiných předpisů;

§ 68 Zmocňovací ustanovení;

§ 69 Přechodná ustanovení;

§ 70 Zrušovací ustanovení;

§ 71 Část desátá – Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2001/11/27. Účinnost: 2002/07/01 (s výjimkou ustanovení § 45 odst. 1 písm. l) a písm. w)).

· zákon č. 120/2002 Sb., o podmínkách uvádění biocidních přípravků a účinných látek na trh a o změně některých souvisejících zákonů.

Oblast úpravy:

§ 1 – 36 Část první – Podmínky uvádění biocidních přípravků a účinných látek na trh;

§ 1 – 2 Hlava I – Základní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení základních pojmů;

§ 3 – 11 Hlava II – Uvedení biocidního přípravku nebo účinné látky na trh;

§ 3 Základní podmínky uvedení na trh;

§ 4 – 5 Žádost o povolení k uvedení biocidního přípravku na trh;

§ 6 Hodnocení biocidního přípravku;

§ 7 Povolení biocidního přípravku;

§ 8 Uvedení účinné látky na trh;

§ 9 Dočasné povolení biocidního přípravku;

§ 10 Vzájemné uznávání povolení biocidních přípravků;

§ 11 Změna nebo zrušení povolení biocidního přípravku;

§ 12 – 13 Hlava III – Zařazování účinné látky do seznamu;

§ 12 Postup zařazování účinné látky do seznamu;

§ 13 Zásady zařazování účinné látky do seznamu;

§ 14 Hlava IV – Vědecký výzkum a vývoj;

§ 15 – 17 Hlava V – Ochrana údajů;

§ 15 Ochrana údajů žadatele nebo navrhovatele;

§ 16 Poskytnutí údajů druhému a dalším žadatelům;

§ 17 Výměna informací;

§ 18 – 21 Hlava VI – Klasifikace, balení a označování;

§ 18 Klasifikace;

§ 19 Balení;

§ 20 Označování;

§ 21 Propagace a reklama;

§ 22 Hlava VII – Hlášení otrav a výsledků kontrol;

§ 23 – 31 Hlava VIII – Výkon státní správy;

§ 23 Výkon státní správy;

§ 24 Ministerstvo;

§ 25 Ministerstvo životního prostředí;

§ 26 Ministerstvo zemědělství;

§ 27 Okresní hygienik;

§ 28 Krajský hygienik;

§ 29 Česká inspekce životního prostředí;

§ 30 Celní orgány;

§ 31 Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra;

§ 32 – 33 Hlava IX – Ukládání pokut;

§ 34 – 36 Hlava X – Ustanovení společná, přechodná a zrušovací;

§ 34 Rozhodování;

§ 35 Přechodná ustanovení;

§ 36 Zrušovací ustanovení;

§ 37 Část druhá – Změna zákona o ochraně veřejného zdraví;

§ 38 Část třetí – Změna veterinárního zákona;

§ 39 Část čtvrtá – Změna zákona o správních poplatcích;

§ 40 Část pátá – Účinnost;

Příloha – Typy biocidních přípravků.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/08. Účinnost: 2002/07/01.

· zákon č. 162/2003 Sb., o podmínkách provozování zoologických zahrad a o změně některých zákonů (zákon o zoologických zahradách).

Oblast úpravy:

§ 1 – 20 Část první – Podmínky provozování zoologických zahrad;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Podmínky provozování zoologických zahrad;

§ 4 – 6 Žádost o licenci;

§ 7 Licence;

§ 8 – 10 Zrušení a zánik licence;

§ 11 Ministerstvo;

§ 12 – 13 Kontrola;

§ 14 Podpora provozovatelů;

§ 15 Uzavření zoologické zahrady pro veřejnost;

§ 16 – 17 Přestupky a jiné správní delikty;

§ 18 Zmocňovací ustanovení;

§ 19 Společná ustanovení;

§ 20 Přechodná ustanovení;

§ 21 Část druhá – Změna zákona o zřízení ministerstev a jiných ústředních orgánů státní správy České republiky;

§ 22 Část třetí – Změna zákona o šlechtění, plemenitbě a evidenci hospodářských zvířat a o změně některých souvisejících zákonů (plemenářský zákon);

§ 23 Část čtvrtá – Změna zákona o daních z příjmů;

§ 24 Část pátá – Změna živnostenského zákona;

§ 25 Část šestá – Účinnost;

Příloha – Povinné náležitosti výroční zprávy o činnosti zoologické zahrady.

Schváleno/Vydáno: 2003/04/18. Účinnost: 2003/07/01.

· zákon č. 276/2003 Sb., o Antarktidě a o změně některých zákonů.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Účel a předmět zákona;

§ 2 Vymezení základních pojmů;

§ 3 – 5 Část druhá – Zásady ochrany a využívání Antarktidy;

§ 3 Základní principy ochrany Antarktidy;

§ 5 Činnosti týkající se nerostných zdrojů v Antarktidě;

§ 6 – 12 Část třetí – Podmínky pro provádění činností v Antarktidě;

§ 6 – 7 Ohlášení;

§ 8 Povolení;

§ 9 Žádost o povolení;

§ 10 – 12 Náležitosti povolení;

§ 13 – 17 Část čtvrtá – Posuzování vlivů na životní prostředí Antarktidy;

§ 13 Předmět posuzování vlivů;

§ 14 Oznámení a zjišťovací řízení;

§ 15 Počáteční vyhodnocení vlivů;

§ 16 Všestranné zhodnocení vlivů;

§ 18 – 19 Část pátá – Ochrana fauny a flóry Antarktidy;

§ 18 Ochrana místních rostlin a živočichů;

§ 19 Dovoz nepůvodních druhů živočichů, rostlin a mikroorganismů do Antarktidy;

§ 20 – 21 Část šestá – Nakládání s odpadem;

§ 20 Povinnosti při nakládání s odpadem;

§ 21 Dovoz některých látek do Antarktidy;

§ 22 – 23 Část sedmá – Ochrana před znečišťováním moře v oblasti Antarktidy;

§ 22 Vypouštění škodlivých látek do moře;

§ 23 Ukládání odpadu do moře;

§ 24 – 25 Část osmá – Výkon státní správy;

§ 24 Ministerstvo;

§ 25 Ministerstvo zahraničních věcí;

§ 26 – 28 Část devátá – Kontrola a sankce;

§ 28 Odebrání věci získané v rozporu se zákonem;

§ 29 – 33 Část desátá – Společná a přechodná ustanovení;

§ 29 Případy stavu nouze;

§ 32 Přechodná ustanovení;

§ 33 Působnost českého práva;

§ 34 Část jedenáctá – Změna trestního zákona;

§ 35 Část dvanáctá – Změna zákona o správních poplatcích;

§ 36 Část třináctá – Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2003/08/06. Účinnost: Dnem vyhlášení Protokolu ve Sbírce mezinárodních smluv.

Zákony související

· zákon č. 140/1961 Sb., trestní zákon, ve znění pozdějších předpisů.

Schváleno/Vydáno: 1961/11/29. Účinnost: 1962/01/01.

· zákon č. 102/1963 Sb., o rybářství, ve znění pozdějších předpisů.

Schváleno/Vydáno: 1963/12/05. Účinnost: 1963/12/19.

· zákon ČNR č. 569/1991 Sb., o Pozemkovém fondu České republiky, ve znění zákona č. 546/1992 Sb., zákona č. 161/1997 Sb., zákona č. 269/1998 Sb., zákona č. 95/1999 Sb., zákona č. 144/1999 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 3/2000 Sb., zákona č. 66/2000 Sb., zákona č. 308/2000 Sb., v úplném znění pod č. 396/2000 Sb., ve znění zákona č. 313/2001 Sb., zákona č. 15/2002 Sb., zákona č. 148/2002 Sb., zákona č. 260/2002 Sb., zákona č. 423/2002 Sb. a zákona č. 253/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1991/12/16. Účinnost: 1992/01/01.

· zákon č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů. (§ 15 Silniční vegetace).

Schváleno/Vydáno: 1997/01/23. Účinnost: 1997/04/01.

· zákon č. 151/1997 Sb., o oceňování majetku a o změně některých zákonů (zákon o oceňování majetku), ve znění zákona č. 121/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/06/17. Účinnost: 1998/01/01.

· zákon č. 164/2001 Sb., o přírodních léčivých zdrojích, zdrojích přírodních minerálních vod, přírodních léčebných lázních a lázeňských místech a o změně některých souvisejících zákonů (lázeňský zákon), ve znění zákona č. 76/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/13. Účinnost: 2001/06/18.

· zákon č. 139/2002 Sb., o pozemkových úpravách a pozemkových úřadech, a o změně zákona č. 229/1991 Sb., o úpravě vlastnických vztahů k půdě a jinému zemědělskému majetku, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 309/2002 Sb. (§ 2; § 3 Předmět a obvod pozemkových úprav – odst. 3; § 4 Formy pozemkových úprav; § 6 Zahájení řízení – odst. 6; § 8 Soupis a ocenění nároků vlastníků – odst. 3, 4; § 9 Návrh pozemkových úprav – odst. 8, 11).

Schváleno/Vydáno: 2002/03/21. Účinnost: 2003/01/01.

B.4a.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 163/1991 Sb., kterým se zřizuje Národní park Šumava a stanoví podmínky jeho ochrany, ve znění zákona ČNR č. 114/1992 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Národní park Šumava;

§ 2 Poslání národního parku;

§ 4 Členění národního parku do zón ochrany přírody;

§ 5 Základní povinnosti při ochraně národního parku;

§ 6 Omezení vstupu do 1. zóny;

§ 8 Řízení územní a stavební činnosti;

§ 9 Péče o les;

§ 10 Zemědělství;

§ 11 Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 12 Účinnost;

Příloha č. 1 – Popis hranice Národního parku Šumava;

Příloha č. 2 – Mapka Národního parku Šumava.

Schváleno/Vydáno: 1991/03/20. Účinnost: 1991/05/10.

· nařízení vlády ČR č. 164/1991 Sb., kterým se zřizuje Národní park Podyjí a stanoví podmínky jeho ochrany, ve znění zákona ČNR č. 114/1992 Sb. a nařízení vlády ČR č. 24/1996 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Národní park Podyjí;

§ 2 Poslání národního parku;

§ 4 Členění národního parku do zón ochrany přírody;

§ 5 Základní povinnosti při ochraně národního parku;

§ 6 Omezení vstupu do 1. a 2. zóny;

§ 8 Řízení územní a stavební činnosti;

§ 9 Péče o les;

§ 10 Zemědělství;

§ 11 Vodní hospodářství;

§ 12 Ochranné pásmo;

§ 13 Přechodná a závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Vymezení hranic národního parku Podyjí;

Příloha č. 2 – Mapka Chráněné krajinné oblasti Podyjí;

Příloha č. 3 – Vymezení hranic ochranného pásma národního parku Podyjí.

Schváleno/Vydáno: 1991/03/20. Účinnost: 1991/05/10.

· nařízení vlády ČR č. 165/1991 Sb., kterým se zřizuje Krkonošský národní park a stanoví podmínky jeho ochrany, ve znění zákona ČNR č. 114/1992 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Krkonošský národní park;

§ 2 Poslání národního parku;

§ 4 Členění národního parku do zón ochrany přírody;

§ 5 Základní povinnosti při ochraně národního parku;

§ 6 Omezení vstupu do 1. zóny;

§ 8 Řízení územní a stavební činnosti;

§ 9 Péče o les;

§ 10 Zemědělství;

§ 11 Ochranné pásmo;

§ 12 Závěrečná ustanovení;

§ 13 Účinnost;

Příloha č. 1 – Vymezení hranic Krkonošského národního parku;

Příloha č. 2 – Mapka – Krkonošský národní park;

Příloha č. 3 – Ochranné pásmo Krkonošského národního parku.

Schváleno/Vydáno: 1991/03/20. Účinnost: 1991/05/10.

· nařízení vlády ČR č. 505/2000 Sb., kterým se stanoví podpůrné programy k podpoře mimoprodukčních funkcí zemědělství, k podpoře aktivit podílejících se na udržování krajiny, programy pomoci k podpoře méně příznivých oblastí a kritéria pro jejich posuzování, ve znění nařízení vlády ČR č. 500/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 7 Část první – Obecná ustanovení;

§ 8 – 11 Část druhá – Program pomoci k podpoře méně příznivých oblastí;

§ 8 Vymezení méně příznivých oblastí;

§ 9 Vyrovnávací příspěvek na program pomoci;

§ 10 Kritéria pro poskytnutí vyrovnávacího příspěvku na program pomoci;

§ 11 Výše vyrovnávacího příspěvku na program pomoci;

§ 12 – 14 Část třetí - Podpůrné programy k podpoře mimoprodukčních funkcí zemědělství a k podpoře aktivit podílejících se na udržování krajiny;

§ 12 Druhy podpůrných programů;

§ 13 Kritéria pro poskytnutí dotace na jednotlivé podpůrné programy;

§ 14 Výše finanční dotace na jednotlivé podpůrné programy;

§ 15 – 18 Část čtvrtá – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 15 Přechodné ustanovení;

§ 16 Ochrana osobních údajů fyzických osob;

§ 17 Zrušovací ustanovení;

§ 18 Účinnost;

Příloha č. 1 – Část A – Žádost o poskytnutí dotace, případně vyrovnávacího příspěvku (vzor) (1. Údaje týkající se žadatele; 2. Čestné prohlášení při podání žádosti o poskytnutí dotace, případně vyrovnávacího příspěvku (vzor));

Příloha č. 2 – Údaje o zemědělských pozemcích žadatele v méně příznivých oblastech pro program pomoci méně příznivým oblastem (§ 8) (vzor);

Příloha č. 3 – VZOR – Údaje o zemědělských pozemcích žadatele ve zvláště chráněných územích (§ 1 odst. 1 písm. a) bod 2 a 4, § 10 odst. 1 písm. a);

Příloha č. 4 – VZOR – Údaje o zemědělských pozemcích žadatele v ochranných pásmech stanovených k ochraně vydatnosti, jakosti nebo zdravotní nezávadnosti vodních zdrojů povrchových nebo podzemních vod určených pro zásobování pitnou vodou (§ 10 odst. 1 písm. b));

Příloha č. 5 – VZOR – Údaje o změně struktury zemědělské výroby zatravněním zemědělských pozemků žadatele s ornou půdou (§ 12 písm. a) bod 1 podle kritérií uvedených v § 13 odst. 1);

Příloha č. 6 – Údaje o výměrách zemědělských pozemků žadatele, přepočítávací koeficienty na velké dobytčí jednotky a počet hospodářských zvířat chovaných v hospodářském obvodu žadatele pro program pomoci méně příznivým oblastem podle kritérií uvedených v § 10 a program podpory údržby travních porostů pastvou hospodářských zvířat podle kritérií uvedených v § 13 odst. 2 (vzor);

Příloha č. 7 – VZOR – Údaje k žádosti o poskytnutí dotace, případně vyrovnávacího příspěvku a podklady pro kontrolu;

Příloha č. 8 – Údaje o zemědělských pozemcích žadatele s výskytem náletů, dřevin, popřípadě pozemků zemědělsky neobdělávaných (§ 4 odst. 1 písm. e)) (vzor);

Příloha č. 9 – Údaje o částečném vyrovnání ztrát v důsledku hospodaření žadatele v rámci ekologického zemědělství, popřípadě v etapě přechodného období v rámci ekologického zemědělství (§ 12 písm. a) bod 3 podle kritéria uvedeného v § 13 odst. 3) (vzor);

Příloha č. 10 – VZOR – Údaje o vápnění zemědělských pozemků žadatele s ornou půdou s půdní reakcí do 5,5 pH (§ 12 písm. b) bod 1 podle kritéria uvedeného v § 13 odst. 5);

Příloha č. 11 – VZOR – Údaje o založení prvků územních systémů ekologické stability krajiny (§ 12 písm. b) bod 2 podle kritéria uvedeného v § 13 odst. 6);

Příloha č. 12 – Změna struktury zemědělské výroby zalesněním podle § 12 písm. c) bod 1 (vzor);

Příloha č. 13 – Seznam dokladů přikládaných k žádosti o poskytnutí dotace na podpůrný program změny struktury zemědělské výroby zalesněním, včetně ochrany takto vzniklých lesních porostů do jejich zajištění (§ 13 odst. 7) a stanovení sazeb za technickou jednotku provedeného lesnického výkonu (vzor);

Příloha č. 14 – Údaje o změně struktury zemědělské výroby založením porostů rychle rostoucích dřevin určených pro energetické využití na zemědělských pozemcích žadatele, včetně údržby takto založených porostů (§ 12 písm. c) bod 2 podle kritéria uvedeného v § 13 odst. 8) (vzor);

Příloha č. 15 – VZOR – Čestné prohlášení žadatele o poskytnutí dotace na podpůrný program podle § 12 písm. a) bod 4;

Příloha č. 16 – Informace nezbytné pro posouzení potřeby dotace, případně vyrovnávacího příspěvku podle § 3 odst. 4 (vzor);

Příloha č. 17 – VZOR – Čestné prohlášení příjemce dotace, případně vyrovnávacího příspěvku – fyzické osoby;

Příloha č. 18 – VZOR – Prohlášení statutárního orgánu právnické osoby – příjemce dotace, případně vyrovnávacího příspěvku;

Příloha č. 19 – Závazek dodržovat zásady správné zemědělské praxe (vzor);

Příloha č. 20 – Seznam katastrálních území zařazených do méně příznivých oblastí (§ 8).

Schváleno/Vydáno: 2000/11/22. Účinnost: 2001/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 86/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky pro poskytování finanční podpory za uvádění půdy do klidu a finanční kompenzační podpory za uvádění půdy do klidu a zásady pro prodej řepky olejné vypěstované na půdě uváděné do klidu, ve znění nařízení vlády ČR č. 454/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 294/2002 Sb. a nařízení vlády ČR č. 306/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 9 Část druhá – Finanční podpora a finanční kompenzační podpora;

§ 2 Podmínky pro poskytování finanční podpory;

§ 3 Výše finanční podpory;

§ 4 Podmínky pro poskytování finanční kompenzační podpory;

§ 5 Výše finanční kompenzační podpory;

§ 6 – 9 Společná ustanovení o finanční podpoře a finanční kompenzační podpoře;

§ 10 – 16 Část třetí – Zásady prodeje řepky olejné;

§ 10 Žádost o koupi řepky olejné za účelem výroby methylesteru řepkového oleje;

§ 10a Posouzení žádosti o koupi řepky olejné za účelem výroby methylesteru řepkového oleje;

§ 11 – 13 Povinnosti Fondu;

§ 12 Posouzení žádosti o koupi řepky olejné za účelem výroby methylesteru řepkového oleje;

§ 13 Kupní smlouva na dodávku řepky olejné;

§ 14 – 16 Zásady výběrového řízení na prodej řepky olejné za účelem jejího vývozu mimo území České republiky;

§ 17 Část čtvrtá – Účinnost.

Příloha č. 1 – Vzor žádosti o poskytnutí finanční podpory popřípadě finanční kompenzační podpory;

Příloha č. 2 – Čestné prohlášení o splnění podmínek pro poskytnutí finanční podpory za uvádění půdy do klidu, popřípadě finanční kompenzační podpory za uvádění půdy do klidu (vzor);

Příloha č. 3 – Výčet plodin pěstovaných pro jiné účely, než je výroba potravin, krmiv a osiv, které lze pěstovat na půdě uváděné do klidu;

Příloha č. 4 – Kritéria pro semena řepky olejné vypěstované na orné půdě uváděné do klidu a prodávané Fondu;

Příloha č. 5 – Informace o hlášení změny užívání pozemku užívaného jako trvalý travní porost na ornou půdu podle § 6 odst. 5 nařízení vlády č. 86/2001 Sb. (vzor);

Příloha č. 6 – Žádost o koupi řepky olejné za účelem výroby methylesteru řepkového oleje (vzor);

Příloha č. 7 – Přihláška do výběrového řízení na prodej řepky olejné za účelem jejího vývozu mimo území České republiky (vzor);

Příloha č. 8 – Žádost o finanční podporu na nepotravinářské užití řepky olejné (vzor).

Schváleno/Vydáno: 2001/01/31. Účinnost: 2001/02/28. Zrušeno: 2005/09/30.

· nařízení vlády ČR č. 508/2002 Sb., kterým se vyhlašuje Chráněná krajinná oblast Český ráj.

Oblast úpravy:

§ 1 Chráněná krajinná oblast Český ráj;

§ 2 Poslání oblasti;

§ 3 Vymezení oblasti;

§ 4 Zóny ochrany přírody v oblasti;

§ 5 – 6 Bližší ochranné podmínky;

§ 7 Zrušovací ustanovení;

§ 8 Účinnost;

Příloha č. 1 – Územní vymezení a popis hranice Chráněné krajinné oblasti Český ráj;

Příloha č. 2 – Chráněná krajinná oblast Český ráj.

Schváleno/Vydáno: 2002/10/14. Účinnost: 2002/12/05.

· nařízení vlády ČR č. 17/2004 Sb., o pravidlech pro poskytování dotací provozovatelům zoologických zahrad.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 5 Pravidla poskytování dotací;

§ 6 Společná, přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 7 Účinnost;

Příloha – Vymezení předmětů projektů a činností.

Schváleno/Vydáno: 2004/01/07. Účinnost: 2004/01/15.

B.4a.3 Vyhlášky

· vyhláška MŽP ČR č. 464/1990 Sb., o zřízení chráněné krajinné oblasti Litovelské Pomoraví.

Schváleno/Vydáno: 1990/10/29. Účinnost: 1990/11/15.

· vyhláška MŽP ČR č. 6/1991 Sb., o zřízení státních přírodních rezervací Borek u Velhartic, Čtyři palice, Králický Sněžník, Rejvíz, V rašelinách a jejich ochranných pásem a o zřízení státních přírodních rezervací Bukové kopce, Holina, Fajmanovy skály a Klenky, Chynínské buky, Kokšín, Lopata, Míškovské buky, Lípa, Třímanské skály, Habrova seč, Žákova hora, Praděd, Suchý vrch a Jelení bučina, ve znění vyhlášky MŽP ČR č. 432/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1990/12/14. Účinnost: 1991/01/15.

· vyhláška MŽP ČR č. 155/1991 Sb., o zřízení chráněné krajinné oblasti Poodří.

Schváleno/Vydáno: 1991/03/27. Účinnost: 1991/05/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 156/1991 Sb., o zřízení chráněné krajinné oblasti Železné hory.

Schváleno/Vydáno: 1991/03/27. Účinnost: 1991/05/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 157/1991 Sb., o zřízení chráněné krajinné oblasti Broumovsko.

Schváleno/Vydáno: 1991/03/27. Účinnost: 1991/05/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 395/1992 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona ČNR č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění vyhlášky MŽP ČR č. 105/1997 Sb., vyhlášky MŽP ČR č. 200/1999 Sb., vyhlášky MŽP ČR č. 85/2000 Sb. a vyhlášky MŽP ČR č. 190/2000 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 6 Vymezení a hodnocení územního systému ekologické stability krajiny (k § 4 odst. 1 zákona);

§ 7 Ochrana významných krajinných prvků (k § 4 odst. 2 zákona);

§ 8 Ochrana dřevin a povolování jejich kácení (k § 8 odst. 3 a 5 zákona);

§ 9 Maximální výše a způsob vyměření poplatku za jízdu motorovými vozidly v národních parcích (k § 24 odst. 2 zákona);

§ 10 Náležitosti plánu péče o vybraná zvláště chráněná území (k § 38 odst. 3 zákona);

§ 11 Náležitosti oznámení o záměru vyhlásit zvláště chráněné území (k § 40 odst. 1 zákona);

§ 12 Vedení ústředního seznamu ochrany přírody (k § 42 odst. 2 zákona);

§ 13 Způsob označení zvláště chráněných území a památných stromů (k § 42 odst. 5 a § 47 odst. 3 zákona);

§ 14 Seznam a stupeň ohrožení zvláště chráněných druhů rostlin a živočichů (k § 48 odst. 3 zákona);

§ 15 Ochrana zvláště chráněných druhů rostlin (k § 49 odst. 5 zákona);

§ 16 Ochrana zvláště chráněných druhů živočichů (k § 50 odst. 5 zákona);

§ 17 Postup při převodu práva hospodaření (k § 60 odst. 4 zákona);

§ 18 Biologické hodnocení (k § 67 odst. 1 zákona);

§ 19 Podmínky poskytování příspěvku a náležitosti dohody (k § 69 odst. 3 zákona);

§ 20 Organizace, úkoly a předpoklady pro výkon stráže přírody (k § 81 odst. 5 zákona);

§ 21 Zavedení a užívání stejnokroje a označení pracovníků ochrany přírody (k § 82 odst. 2 zákona);

§ 22 Kategorizace zvláště chráněných území (k § 90 odst. 5, 6 a 7 zákona);

§ 23 Zrušovací ustanovení;

Příloha I – Závazné vzory označení zvláště chráněných území a památných stromů;

Příloha II – Seznam zvláště chráněných druhů rostlin;

Příloha III – (Kriticky ohrožené, silně ohrožené a ohrožené druhy bezobratlých a obratlovců);

Příloha č. IV – Vzor provedení služebního odznaku, razítka a průkazů;

Příloha č. V.

Schváleno/Vydáno: 1992/06/11. Účinnost: 1992/08/13.

· vyhláška MK ČR č. 208/1996 Sb., o prohlášení území vybraných částí krajinných celků za památkové zóny, ve znění vyhlášky MK ČR č. 158/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1996/07/01. Účinnost: 1996/08/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 17/1997 Sb., kterou se vyhlašuje národní přírodní rezervace Ransko a stanoví její bližší ochranné podmínky.

Oblast úpravy:

§ 1 Vyhlášení národní přírodní rezervace Ransko;

§ 2 Vymezení národní přírodní rezervace;

§ 3 Bližší ochranné podmínky;

§ 4 Ochranné pásmo;

§ 5 Zrušovací ustanovení;

§ 6 – 7 Změny výnosů MK ČSR;

§ 8 Účinnost;

Příloha.

Schváleno/Vydáno: 1997/01/27. Účinnost: 1997/02/24.

· vyhláška MŽP ČR č. 82/1997 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č. 16/1997 Sb., o podmínkách dovozu a vývozu ohrožených druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin a dalších opatřeních k ochraně těchto druhů a o změně a doplnění zákona ČNR č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, ve znění vyhlášky MŽP ČR č. 264/1998 Sb., vyhlášky MŽP ČR č. 216/2001 Sb. a vyhlášky č. 332/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Seznamy ohrožených druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin chráněných mezinárodní úmluvou, na něž se vztahuje působnost zákona (k § 2 odst. 2 zákona);

§ 2 Vědecký orgán (k § 4 odst. 1 písm. a) zákona);

§ 3 Zjednodušená řízení (k § 17 odst. 3 zákona);

§ 4 Evidenční karta (k § 19 odst. 2 zákona);

§ 5 Doklady CITES (k § 20 odst. 1 zákona);

§ 6 Vzor potvrzení o povoleném dovozu a registrační list (potvrzení o registraci) a další podrobnosti týkající se způsobu registrace (k § 21 odst. 3 a § 23 odst. 7 zákona);

§ 7 Seznam dalších druhů, u nichž se na živé exempláře nevztahuje registrační povinnost (k § 23 odst. 1 písm. c) zákona);

§ 8 Seznam druhů, u nichž se na mrtvé exempláře vztahuje registrační povinnost (k § 23 odst. 2 zákona);

§ 9 Stanovení druhů podléhajících povinnosti označení a stanovení způsobu značení (k § 23 odst. 5 zákona);

§ 10 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam přímo ohrožených druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin, na něž se vztahuje působnost § 2 odst. 1 písm. a) zákona;

Příloha č. 2 – Seznam ohrožených druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin, na něž se vztahuje působnost § 2 odst. 1 písm. b) zákona;

Příloha č. 3 – Seznam ohrožených druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin, na něž se vztahuje působnost § 2 odst. 1 písm. c) zákona;

Příloha č. 4 – Evidenční karta chovatele, pěstitele a žadatele o povolení vývozu nebo dovozu chráněných živočichů a rostlin (CITES);

Příloha č. 5 – Úmluva o mezinárodním obchodu ohroženými druhy volně žijících živočichů a rostlin;

Příloha č. 6;

Příloha č. 7;

Příloha č. 8 – Seznam dalších druhů, u nichž se na živé exempláře nevztahuje registrační povinnost (k § 23 odst. 1 písm. c) zákona);

Příloha č. 9 – Seznam druhů, na něž se vztahuje registrační povinnost pro mrtvé exempláře (k § 23 odst. 2 zákona).

Schváleno/Vydáno: 1997/04/02. Účinnost: 1997/04/21.

· vyhláška MŽP ČR č. 105/1997 Sb., kterou se vyhlašuje národní přírodní rezervace Vývěry Punkvy a stanoví její bližší ochranné podmínky.

Oblast úpravy:

§ 1 Vyhlášení národní přírodní rezervace Vývěry Punkvy;

§ 2 Vymezení národní přírodní rezervace;

§ 3 Bližší ochranné podmínky pro národní přírodní rezervaci;

§ 4 Ochranné pásmo;

§ 5 Změna vyhlášky MŽP ČR č. 395/1992 Sb.;

§ 6 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1997/04/16. Účinnost: 1997/05/07.

· vyhláška MŽP ČR č. 81/1998 Sb., kterou se vyhlašuje přírodní památka Na Plachtě 2 a stanoví její bližší ochranné podmínky.

Oblast úpravy:

§ 1 Vyhlášení přírodní památky Na Plachtě 2;

§ 2 Vymezení přírodní památky;

§ 3 Bližší ochranné podmínky;

§ 4 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1998/03/27. Účinnost: 1998/04/10.

· vyhláška MZ ČR č. 149/1999 Sb., kterou se prohlašuje ložisko přirozeně se vyskytující rašeliny Čistá - Krásno za přírodní léčivý zdroj.

Schváleno/Vydáno: 1999/06/25. Účinnost: 1999/07/15.

· vyhláška MZ ČR č. 175/1999 Sb., o ochranných pásmech přírodních léčivých zdrojů lázeňského místa Karlova Studánka.

Oblast úpravy:
§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Ochranné pásmo 1. stupně;

§ 3 Ochranné pásmo 2. Stupně;

Přílohy 1 – 2.

Schváleno/Vydáno: 1999/07/23. Účinnost: 1999/11/07.

· vyhláška MŽP ČR č. 200/1999 Sb., kterou se vyhlašuje národní přírodní rezervace Jizerskohorské bučiny a její ochranné pásmo a stanovují její bližší ochranné podmínky.

Oblast úpravy:

§ 1 Vyhlášení národní přírodní rezervace Jizerskohorské bučiny;

§ 2 Vymezení národní přírodní rezervace;

§ 3 Bližší ochranné podmínky pro národní přírodní rezervaci;

§ 4 Ochranné pásmo;

§ 5 Zrušovací ustanovení;

§ 6 Účinnost;

Příloha.

Schváleno/Vydáno: 1999/08/16. Účinnost: 1999/09/15.

· vyhláška MŽP ČR č. 236/1999 Sb., kterou se vyhlašuje národní přírodní památka Bozkovské dolomitové jeskyně a stanoví její bližší ochranné podmínky.

Oblast úpravy:

§ 1 Vyhlášení národní přírodní památky Bozkovské dolomitové jeskyně;

§ 2 Vymezení národní přírodní památky;

§ 3 Bližší ochranné podmínky pro národní přírodní památku;

§ 4 Ochranné pásmo;

§ 5 Účinnost;

Příloha.

Schváleno/Vydáno: 1999/10/05. Účinnost: 1999/11/25.

· vyhláška MŽP ČR č. 85/2000 Sb., kterou se vyhlašuje národní přírodní rezervace Mazák a stanoví její ochranné pásmo a bližší ochranné podmínky, a kterou se mění vyhláška č. 395/1992 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, a výnos Ministerstva kultury České socialistické republiky č. j. 14.200/88-SÚOP ze dne 29. listopadu 1988 (reg. v částce 49/1988 Sb.).

Oblast úpravy:

§ 1 – 5 Článek I – Vyhlášení národní přírodní rezervace Mazák;

§ 2 Vymezení národní přírodní rezervace;

§ 3 Bližší ochranné podmínky;

§ 4 Ochranné pásmo;

§ 5 Ustanovení zrušovací;

§ 6 Článek II – Změna výnosu Ministerstva kultury České socialistické republiky č. j. 14.200/88-SÚOP ze dne 29. listopadu 1988 o prohlášení některých území v České socialistické republice za chráněná (reg. v částce 49/1988 Sb.);

§ 7 Článek III - Změna vyhlášky Ministerstva životního prostředí České republiky č. 395/1992 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona České národní rady č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů;

§ 8 Článek IV – Účinnost;

Přílohy 1 – 2.

Schváleno/Vydáno: 2000/03/22. Účinnost: 2000/04/04.

· vyhláška MŽP ČR č. 192/2000 Sb., kterou se vyhlašuje národní přírodní rezervace Čerchovské hvozdy a stanoví její ochranné pásmo a bližší ochranné podmínky.

Oblast úpravy:

§ 1 Vyhlášení národní přírodní rezervace Čerchovské hvozdy;

§ 2 Vymezení národní přírodní rezervace;

§ 3 Bližší ochranné podmínky;

§ 4 Ochranné pásmo;

§ 5 Účinnost;

Přílohy 1 – 2.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/27. Účinnost: 2000/08/06.

· vyhláška MŽP ČR č. 360/2000 Sb., o stanovení způsobu výpočtu výše náhrady škody způsobené vybranými zvláště chráněnými živočichy na vymezených domestikovaných zvířatech, psech sloužících k jejich hlídání, rybách, včelstvech, včelařském zařízení, nesklizených polních plodinách a na lesních porostech.

Oblast úpravy:

§ 1 Způsob výpočtu výše náhrady škody způsobené na vymezených domestikovaných zvířatech, psech sloužících k jejich hlídání, rybách, včelstvech a včelařském zařízení;

§ 2 Způsob výpočtu výše náhrady škody způsobené na nesklizených polních plodinách;

§ 3 Způsob výpočtu výše náhrady škody způsobené na lesních porostech;

§ 4 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/02. Účinnost: 2000/10/13.

· vyhláška MZ ČR č. 6/2001 Sb., o ochranných pásmech přírodního léčivého zdroje ložiska peloidu Vrbka lázeňského místa Mšené-Lázně.

Oblast úpravy:

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Ochranné pásmo 1. stupně;

§ 3 Ochranné pásmo 2. stupně;

Přílohy 1 – 2.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/19. Účinnost: 2001/04/10.

· vyhláška MZ ČR č. 13/2001 Sb., o ochranných pásmech přírodních léčivých zdrojů lázeňského místa Bludov.

Oblast úpravy:

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Ochranné pásmo 1. stupně;

§ 3 Ochranné pásmo 2. stupně;

Přílohy 1 – 2.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/22. Účinnost: 2001/04/11.

· vyhláška MZ ČR č. 156/2001 Sb., o ochranných pásmech přírodního léčivého zdroje v Hronově.

Oblast úpravy:

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Ochranné pásmo 1. stupně;

§ 3 Ochranné pásmo 2. stupně;

§ 4 – 5 Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Ochranné pásmo 1. stupně;

Příloha č. 2 – Ochranná pásma.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/25. Účinnost: 2001/08/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 422/2001 Sb., o vymezení zón ochrany přírody Chráněné krajinné oblasti Šumava.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení zón;

§ 3 Účinnost;

Příloha – Zóny Chráněné krajinné oblasti Šumava.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/25. Účinnost: 2001/08/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 118/2002 Sb., o vymezení zón ochrany přírody Národního parku České Švýcarsko.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení zón;

§ 3 Účinnost;

Příloha – Zonace Národního parku České Švýcarsko.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/22. Účinnost: 2002/04/09.

· vyhláška MK ČR č. 157/2002 Sb., o prohlášení území vybraných částí krajinných celků za památkové zóny.

Schváleno/Vydáno: 2002/04/02. Účinnost: 2002/07/01.

· vyhláška MZe ČR č. 244/2002 Sb., kterou se provádí některá ustanovení zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění vyhlášky č. 350/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Část první – Podrobnosti o předpokladech pro výkon funkce myslivecké stráže a jejich ověřování, služební odznak a průkaz myslivecké stráže (k § 12 odst. 8 zákona);

§ 1 Podrobnosti o předpokladech pro výkon funkce myslivecké stráže a jejich ověřování;

§ 2 Služební odznak myslivecké stráže;

§ 3 Průkaz myslivecké stráže;

§ 4 – 8 Část druhá – Průkaz mysliveckého hospodáře, způsob provádění zkoušek pro myslivecké hospodáře a myslivecké organizace a školy, které mohou být pověřeny organizací těchto zkoušek (k § 35 odst. 7 zákona);

§ 4 Průkaz mysliveckého hospodáře;

§ 5 Způsob provádění zkoušek pro myslivecké hospodáře;

§ 7 Způsob hodnocení znalosti uchazečů;

§ 8 Myslivecké organizace a školy, které mohou být pověřeny organizováním zkoušek pro myslivecké hospodáře;

§ 9 – 18 Část třetí – Bližší pokyny o používání loveckých dravců a loveckých psů, jejich počtu a způsob provádění zkoušek psů z výkonu a sokolnických zkoušek a myslivecké organizace a školy, které mohou být pověřeny organizací těchto zkoušek (k § 44 odst. 3 zákona);

§ 9 – 13 Hlava I – Lovečtí dravci;

§ 9 Bližší pokyny o používání loveckých dravců;

§ 10 – 11 Způsob provádění sokolnických zkoušek;

§ 12 Způsob hodnocení znalosti uchazečů;

§ 13 Myslivecké organizace a školy, které mohou být pověřeny organizací sokolnických zkoušek;

§ 14 – 18 Hlava II – Lovečtí psi;

§ 14 Bližší pokyny o používání loveckých psů;

§ 15 Počty psů stanovené pro jednotlivé druhy honiteb;

§ 16 Počty loveckých psů pro společné lovy;

§ 17 Způsob provádění zkoušek psů z výkonu;

§ 18 Myslivecké organizace a školy, které mohou být pověřeny organizováním zkoušek psů z výkonu;

§ 19 – 24 Část čtvrtá – Lovecké lístky, povolenky k lovu a zkoušky z myslivosti (k § 47 odst. 5 zákona);

§ 19 Hlava I – Podrobnosti vydávání a odebírání loveckých lístků;

§ 20 Hlava II – Povinné náležitosti povolenky k lovu;

§ 21 – 24 Hlava III – Zkoušky z myslivosti;

§ 23 Způsob hodnocení znalosti uchazečů;

§ 24 Myslivecké organizace a školy, které mohou být pověřeny organizováním zkoušek z myslivosti;

§ 25 – 29 Část pátá – Způsob kontroly ulovené zvěře (k § 49 odst. 2 zákona);

§ 25 Plomba;

§ 26 Lístek o původu zvěře;

§ 27 Způsob výdeje plomb a lístků o původu zvěře;

§ 28 Evidence plomb a lístků o původu zvěře;

§ 29 Připevňování a snímání plomb;

§ 30 – 32 Část šestá – Vyšší odborné myslivecké zkoušky (k § 58 odst. 3 zákona);

§ 32 Způsob hodnocení znalosti uchazečů;

§ 33 – 35 Část sedmá – Služební stejnokroje zaměstnanců orgánů státní správy myslivosti a jejich označení (k § 61 odst. 5 zákona);

§ 35a Část osmá – Společná ustanovení;

§ 36 – 37 Část devátá – Ustanovení zrušovací a závěrečná;

§ 37 Účinnost;

Příloha č. 1 – Vzor služebního odznaku Myslivecké stráže;

Příloha č. 2 – Vzor průkazu Myslivecké stráže.

Příloha č. 3 – Vzor průkazu mysliveckého hospodáře;

Příloha č. 4 – Vzor zápisu o průběhu a výsledku zkoušek pro myslivecké hospodáře;

Příloha č. 5 – Vzor potvrzení o vykonaných zkouškách pro myslivecké hospodáře;

Příloha č. 6 – Vzor zápisu o průběhu a výsledku sokolnických zkoušek;

Příloha č. 7 – Vzor potvrzení o vykonaných sokolnických zkouškách;

Příloha č. 8 – Vzor potvrzení o složení zkoušky psa z výkonu;

Příloha č. 9 – Vzor loveckého lístku pro české občany; Vzor loveckého lístku pro cizince;

Příloha č. 10 – Vzor žádosti o vydání loveckého lístku;

Příloha č. 11 – Vzor povolenky k lovu;

Příloha č. 12 – Vzor zápisu o průběhu a výsledku zkoušek z myslivosti;

Příloha č. 13 – Vzor potvrzení o vykonaných zkouškách z myslivosti;

Příloha č. 14 – Vzor plomby;

Příloha č. 15 – Vzor lístku o původu zvěře;

Příloha č. 16 – Vzor evidence plomb a lístků o původu zvěře;

Příloha č. 17 – Vzor zápisu o průběhu a výsledku vyšších odborných mysliveckých zkoušek;

Příloha č. 18 – Vzor potvrzení o vykonaných vyšších odborných mysliveckých zkouškách;

Příloha č. 19 – Oděvní součásti služebního stejnokroje zaměstnanců orgánů státní správy myslivosti;

Příloha č. 20 – Vzor odznaku státní správy myslivosti.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/07. Účinnost: 2002/07/01.

· vyhláška MZe ČR č. 245/2002 Sb., o době lovu jednotlivých druhů zvěře a o bližších podmínkách provádění lovu, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 480/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Doba lovu jednotlivých druhů zvěře;

§ 3 Bližší podmínky provádění lovu;

§ 4 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/07. Účinnost: 2002/07/01.

· vyhláška MZ ČR č. 304/2002 Sb., kterou se stanoví podrobná specifikace zásad a postup hodnocení biocidních přípravků a účinných látek.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Hodnocení přípravku;

§ 3 Hodnocení účinných látek;

§ 4;

Příloha – Podrobná specifikace zásad a postup hodnocení přípravků.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/24. Účinnost: 2002/07/09.

· vyhláška MZ ČR č. 305/2002 Sb., kterou se stanoví obsah žádosti a podrobná specifikace údajů předkládaných před uvedením biocidního přípravku nebo účinné látky na trh.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2;

Příloha č. 1 – Základní údaje pro účinnou látku (chemickou);

Příloha č. 2 – Základní údaje pro biocidní přípravek (účinná látka – chemická);

Příloha č. 3 – Základní údaje pro účinnou látku (účinný organismus – mikroorganismy včetně virů a hub);

Příloha č. 4 – Základní údaje pro biocidní přípravek (účinná látka /účinný organismus/ – mikroorganismy včetně virů a hub);

Příloha č. 5 – Doplňkové údaje pro účinnou látku (chemickou);

Příloha č. 6 – Doplňkové údaje pro biocidní přípravek (účinná látka – chemická);

Příloha č. 7 – Základní údaje pro biocidní přípravek s nízkým rizikem;

Příloha č. 8 – Základní údaje pro přípravek s rámcovým složením.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/24. Účinnost: 2002/07/09.

· vyhláška MZe ČR č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o zařazování honiteb nebo jejich částí do jakostních tříd.

Oblast úpravy:

§ 1 Zařazování honiteb nebo jejich částí do jakostních tříd pro spárkatou zvěř;

§ 2 Normované stavy spárkaté zvěře;

§ 4 Požadovaný poměr pohlaví, věková skladba a koeficient očekávané produkce spárkaté zvěře;

§ 5 Minimální stav spárkaté zvěře;

§ 6 Zařazování honiteb nebo jejich částí do jakostních tříd pro bažanta obecného a zajíce polního;

§ 7 Normovaný stav bažanta obecného a zajíce polního;

§ 8 Požadovaný poměr pohlaví a koeficient očekávané produkce pro bažanta obecného a zajíce polního;

§ 9 Minimální stav bažanta obecného a zajíce polního;

§ 11 Účinnost;

Příloha č. 1 – Zařazení honitby nebo její části do jakostní třídy pro spárkatou zvěř;

Příloha č. 2 – Normované stavy spárkaté zvěře;

Příloha č. 3 – Zařazení honitby nebo její části do jakostní třídy pro bažanta obecného;

Příloha č. 4 – Zařazení honitby nebo její části do jakostní třídy podle přírodních podmínek pro zajíce polního;

Příloha č. 5 – Normovaný stav bažanta obecného;

Příloha č. 6 – Normovaný stav zajíce polního;

Příloha č. 7 – Soupis čtverců bioindikační sítě s přiřazenými početními stavy bažanta obecného a zajíce polního;

Příloha č. 8 – (Česká republika a jednotlivé kraje s vyznačením bioindikační sítě).

Schváleno/Vydáno: 2002/11/13. Účinnost: 2002/11/28.

· vyhláška MZ ČR č. 513/2002 Sb., kterou se stanoví ochranná pásma zdroje přírodní minerální vody v Byňově a vymezují se konkrétní ochranná opatření (vyhláška o ochranných pásmech zdroje přírodní minerální vody v Byňově).

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Vymezení ochranných pásem a stanovení konkrétních ochranných opatření;

§ 4 – 5 Závěrečná ustanovení;

Příloha.

Schváleno/Vydáno: 2002/11/26. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška č. 105/2003 Sb., o vyhlášení Národní přírodní památky Zbrašovské aragonitové jeskyně a stanovení bližších podmínek její ochrany.

Oblast úpravy:

§ 1 Vyhlášení Národní přírodní památky Zbrašovské aragonitové jeskyně;

§ 2 Vymezení národní přírodní památky;

§ 3 Bližší ochranné podmínky národní přírodní památky;

§ 4 Ochranné pásmo;

§ 5 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam souřadnic (S-JTSK) jednotlivých vrcholů geometrického obrazce, kterým jsou stanoveny hranice Národní přírodní památky Zbrašovské aragonitové jeskyně;

Příloha č. 2 – NPP Zbrašovské aragonitové jeskyně.

Schváleno/Vydáno: 2003/03/28. Účinnost: 2003/04/11.

· vyhláška č. 7/2004 Sb., o posouzení podmínek pro bažantnice a o postupu, jakým bude vymezena část honitby jako bažantnice.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4 Způsob posouzení podmínek pro intenzivní chov bažantů;

§ 2 Posuzování dalších podmínek;

§ 5 Postup při vymezování bažantnice jako části honitby;

§ 6 Přechodné ustanovení;

§ 7 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2003/12/17. Účinnost: 2004/02/01.

Vyhlášky související

· vyhláška MLVH ČSR č. 103/1963 Sb., kterou se vydávají prováděcí předpisy k zákonu o rybářství, ve znění zákona ČNR č. 146/1971 Sb., zákona ČNR č. 49/1982 Sb., zákona ČNR č. 425/1990 Sb., vyhlášky MZe ČR č. 189/2000 Sb., zákona č. 410/2000 Sb. a vyhlášky MZe ČR č. 296/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1963/12/19. Účinnost: 1963/12/19.

· vyhláška MDS ČR č. 104/1997 Sb., kterou se provádí zákon o pozemních komunikacích, ve znění vyhlášky MDS ČR č. 300/1999 Sb., vyhlášky MDS ČR č. 355/2000 Sb., vyhlášky MDS ČR č. 367/2001 Sb. a vyhlášky MDS ČR č. 555/2002 Sb. (§ 22 Životní prostředí a začlenění do krajiny; § 36 Protihlukové stěny a valy).

Schváleno/Vydáno: 1997/04/23. Účinnost: 1997/05/07.

· vyhláška MF ČR č. 279/1997 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č. 151/1997 Sb., o oceňování majetku a o změně některých zákonů (zákon o oceňování majetku), ve znění vyhlášky MF ČR č. 127/1999 Sb., vyhlášky MF ČR č. 173/2000 Sb., vyhlášky MF ČR č. 338/2001 Sb. a vyhlášky MF ČR č. 325/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/10/31. Účinnost: 1998/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 189/2000 Sb., kterou se stanoví podrobnosti o předpokladech pro výkon funkce rybářské stráže a o jejich ověřování, vzor služebního odznaku se státním znakem a průkazu rybářské stráže.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/23. Účinnost: 2000/07/12.

· vyhláška MZe ČR č. 296/2001 Sb., kterou se stanoví způsob vedení hospodářské evidence na rybnících a evidence o hospodářských výsledcích v rybářských revírech, podrobnosti výběrového řízení na výkon rybářského práva v rybářských revírech a odborná způsobilost rybářských hospodářů a kterou se mění vyhláška MLVH ČSR č. 103/1963 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/31. Účinnost: 2001/08/15.

· vyhláška MZe ČR č. 545/2002 Sb., o postupu při provádění pozemkových úprav a náležitostech návrhu pozemkových úprav.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/12. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 590/2002 Sb., o technických požadavcích pro vodní díla.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/19. Účinnost: 2003/01/01.

B.4a.4 Sdělení

· sdělení FMZV č. 396/1990 Sb., o Úmluvě o mokřadech majících mezinárodní význam zejména jako biotopy vodního ptactva a o Protokolu o změně Úmluvy.

Schváleno/Vydáno: 1971/02/02. Účinnost: 1990/07/02.

· sdělení FMZV č. 159/1991 Sb., o Úmluvě o ochraně světového kulturního a přírodního dědictví.

Schváleno/Vydáno: 1972/11/16. Účinnost: 1991/02/15.

· sdělení FMZV č. 572/1992 Sb., o Úmluvě o mezinárodním obchodu ohroženými druhy volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin.

Schváleno/Vydáno: 1973/03/03. Účinnost: 1992/05/28.

· sdělení MZV ČR č. 134/1999 Sb., o sjednání Úmluvy o biologické rozmanitosti.

Schváleno/Vydáno: 1992/06/05. Účinnost: 1994/03/03.

B.4a.5 České technické normy
83 70 Ochrana přírody. Všeobecné požadavky.
· ČSN 83 7000
Soustava norem v oblasti ochrany přírody. Základní ustanovení.

Schválena 1980/11/14. Účinnost 1982/01/01.

· ČSN 83 7005
Ochrana přírody. Krajiny. Termíny a definice.

Schválena 1987/05/11. Účinnost 1988/07/01.

· ČSN 83 7006
Ochrana přírody. Krajiny. Klasifikace.

Schválena 1988/12/05. Účinnost 1990/07/01.

Ochrana zvířat

Přímá ochrana zvířat proti týrání

B.4b.1 Zákony

· zákon ČNR č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění zákona č. 162/1993 Sb., v úplném znění pod č. 167/1993 Sb., ve znění zákona č. 193/1994 Sb., zákona č. 243/1997 Sb., usnesení Poslanecké sněmovny pod č. 244/1997 Sb. ze dne 5. září 1997 k zákonu, kterým se mění zák. ČNR č. 246/1992 Sb. a nálezu Ústavního soudu ČR č. 30/1998 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 8 Část první – Obecná ustanovení;

§ 1 Účel zákona;

§ 9 – 14 Část druhá – Ochrana hospodářských zvířat, zvířat v zájmových chovech a volně žijících zvířat;

§ 9 – 12 Ochrana hospodářských zvířat;

§ 13 Ochrana zvířat v zájmových chovech;

§ 13a Zvláštní podmínky pro obchod se zvířaty určenými pro zájmové chovy;

§ 14 Ochrana volně žijících zvířat;

§ 15 – 18 Část třetí – Ochrana pokusných zvířat;

§ 19 – 26 Část čtvrtá – Orgány ochrany zvířat;

§ 20 Ministerstvo;

§ 21 Ústřední komise;

§ 22 Orgány veterinární správy;

§ 23 Příslušné státní orgány;

§ 24 Obce;

§ 27 – 28a Část pátá – Správní delikty chovatelů a přestupky;

§ 27 Správní delikty chovatelů;

§ 28 Přestupky;

§ 28a Zvláštní opatření;

§ 29 – 30 Část šestá – Závěrečná ustanovení.

Schváleno/Vydáno: 1992/04/15. Účinnost: 1992/05/29.

· zákon č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), ve znění zákona č. 29/2000 Sb., zákona č. 154/2000 Sb., zákona č. 102/2001 Sb., zákona č. 76/2002 Sb., zákona č. 120/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 131/2003 Sb., v úplném znění pod č. 286/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1999/07/13. Účinnost: 1999/09/28.

Zákony související

· zákon č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění pozdějších předpisů (§ 7 Chov zvěře v zajetí; § 14 Oprávnění myslivecké stráže; § 42 Doba lovu a podmínky lovu; § 45 Hlava V – Zakázané způsoby lovu; § 57 – 60 Hlava I – Orgány státní správy myslivosti a jejich působnost; § 61 Hlava II – Dozor v myslivosti).

Schváleno/Vydáno: 2001/11/27. Účinnost: 2002/07/01 (s výjimkou ustanovení § 45 odst. 1 písm. l) a písm. w)).

· zákon č. 356/2003 Sb., o chemických látkách a chemických přípravcích a o změně některých zákonů (§ 8 Zkoušení látek a přípravků).

Schváleno/Vydáno: 2003/09/23. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

B.4b.2 Vyhlášky

· vyhláška MZe ČR č. 75/1996 Sb., kterou se stanoví nebezpečné druhy zvířat.

Schváleno/Vydáno: 1996/03/26. Účinnost: 1996/05/01.

· vyhláška MZe ČR č. 245/1996 Sb., k provedení § 5 odst. 3 zákona ČNR č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání.

Oblast úpravy:

§ 1 Podmínky ochrany zvířat při přemisťování na jatka a na jatkách;

§ 2 Ochrana zvířat v době před porážkou;

§ 3 Péče o zvířata před porážkou;

§ 4 Porážka na jatkách;

§ 5 Domácí porážky;

§ 6 Nutná porážka;

§ 7 Usmrcování ryb;

§ 8 Odborně způsobilé osoby;

§ 9 Účinnost;

Příloha č. 1 – Nákresy a popis stanovených míst na hlavě zvířete pro vedení omračovacího úderu a umístění mechanického omračovacího nástroje;

Příloha č. 2 – Způsob omračování elektrickým proudem;

Příloha č. 3 – Podmínky přechovávání živých ryb v kádích a příručních nádržích.

Schváleno/Vydáno: 1996/09/03. Účinnost: 1996/10/01.

· vyhláška MZe ČR č. 286/1999 Sb., kterou se provádějí ustanovení zákona č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), o zdraví zvířat a jeho ochraně, o veterinárních podmínkách dovozu, vývozu a tranzitu veterinárního zboží, o veterinární asanaci a o atestačním studiu, ve znění vyhlášky č. 296/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1999/11/16. Účinnost: 2000/01/01.

· vyhláška č. 295/2003 Sb., o konfiskátech živočišného původu, jejich neškodném odstraňování a dalším zpracovávání.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/03. Účinnost: 2003/09/10 (s výjimkou ustanovení § 5 písm. c) a d) a § 1 odst. 2).

· vyhláška č. 372/2003 Sb., o veterinárních kontrolách při obchodování se zvířaty.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 373/2003 Sb., o veterinárních kontrolách při obchodování se živočišnými produkty.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 374/2003 Sb., o náhradě nákladů spojených s výkonem veterinární prohlídky jatečných zvířat a masa a s vyšetřením a posouzením živočišných produktů.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: 2003/11/10 (s výjimkou Části II /1. května 2004/ a Části III /1. ledna 2005/).

· vyhláška č. 375/2003 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), ve znění pozdějších předpisů, a o veterinárních požadavcích na živočišné produkty.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: 2003/11/10 (s výjimkou § 37 odst. 2).

· vyhláška č. 376/2003 Sb., o veterinárních kontrolách dovozu a tranzitu produktů ze třetích zemí.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 377/2003 Sb., o veterinárních kontrolách dovozu a tranzitu zvířat ze třetích zemí.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 382/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na obchodování se zvířaty a o veterinárních podmínkách jejich dovozu ze třetích zemí.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/03. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

Vyhlášky související

· vyhláška MZ ČR č. 251/1998 Sb., kterou se stanoví metody pro zjišťování toxicity chemických látek a přípravků, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 208/2001 Sb. (Příloha – Metody pro zjišťování toxicity chemických látek a přípravků).

Schváleno/Vydáno: 1998/10/16. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 191/2002 Sb., o technických požadavcích na stavby pro zemědělství (§ 7 – 17 Část třetí – Požadavky na řešení staveb pro hospodářská zvířata; § 7 Společné požadavky na stavby pro hospodářská zvířata; § 8 Požadavky na stavby pro hlavní druhy hospodářských zvířat).

Schváleno/Vydáno: 2002/05/07. Účinnost: 2002/06/01.

· vyhláška MZe ČR č. 244/2002 Sb., kterou se provádí některá ustanovení zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti (§ 9 – 13 Hlava I – Lovečtí dravci /§ 9 Bližší pokyny o používání loveckých dravců; § 10 – 11 Způsob provádění sokolnických zkoušek/; § 14 – 18 Hlava II – Lovečtí psi; /§ 14 Bližší pokyny o používání loveckých psů; § 15 Počty psů stanovené pro jednotlivé druhy honiteb; § 16 Počty loveckých psů pro společné lovy; § 17 Způsob provádění zkoušek psů z výkonu/).

Schváleno/Vydáno: 2002/06/07. Účinnost: 2002/07/01.

· vyhláška MZe ČR č. 245/2002 Sb., o době lovu jednotlivých druhů zvěře a o bližších podmínkách provádění lovu, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 480/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/07. Účinnost: 2002/07/01.

· vyhláška č. 290/2003 Sb., o veterinárních přípravcích a veterinárních technických prostředcích (§ 16 – 18 Klinické hodnocení veterinárního technického prostředku; § 16 Projekt klinického hodnocení).

Schváleno/Vydáno: 2003/08/26. Účinnost: 2003/09/05.

· vyhláška č. 325/2003 Sb., kterou se stanoví pravidla pro používání léčivých přípravků při poskytování veterinární péče, včetně souvisejícího předepisování a výdeje léčivých přípravků a požadavků pro vedení záznamů o těchto činnostech, a náležitosti oznámení o nakládání s látkami nebo přípravky, včetně podmínek pro vedení a uchovávání záznamů o těchto činnostech.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/10. Účinnost: 2003/09/30.

Nepřímá ochrana proti týrání – zdraví zvířat

B.4c.1 Zákony

· zákon č. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znění zákona č. 244/2000 Sb., v úplném znění pod č. 68/2001 Sb., ve znění zákona č. 147/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Část první – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Základní ustanovení;

§ 4 – 15 Část druhá – Výroba, dovoz a uvádění do oběhu krmiv, doplňkových látek a premixů;

§ 5 Vedení evidence;

§ 6 Odborná způsobilost;

§ 7 Požadavky na výrobní provozy a zařízení;

§ 8 Registrace výrobců, dovozců a dodavatelů;

§ 8a Registrace distributorů;

§ 9 Rozhodnutí o registraci výrobců, dovozců a dodavatelů;

§ 10 Zveřejnění registrace výrobců, dodavatelů a distributorů;

§ 11 – 13 Označování a balení;

§ 14 – 15 Skladování a přeprava;

§ 16 – 19 Část třetí – Odborný dozor a zkoušení;

§ 17 Vzorkování a laboratorní zkoušení;

§ 18 Zvláštní opatření;

§ 19 Pokuty;

§ 20 – 21 Část čtvrtá – Výroba a dovoz krmiv pro výzkumné účely;

§ 22 – 25 Část pátá;

§ 22 Řízení ve věcech upravených tímto zákonem;

§ 23 Přechodné ustanovení;

§ 24 Zrušovací ustanovení;

§ 25 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1996/03/15. Účinnost: 1996/09/01.

· zákon č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), ve znění zákona č. 29/2000 Sb., zákona č. 154/2000 Sb., zákona č. 102/2001 Sb., zákona č. 76/2002 Sb., zákona č. 120/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 131/2003 Sb., v úplném znění pod č. 286/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 78 Část první – Veterinární péče;

§ 1 – 3 Hlava I – Základní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Veterinární péče;

§ 3 Základní pojmy;

§ 4 – 17b Hlava II – Zdraví zvířat a jeho ochrana;

§ 4 – 5 Oddíl 1 – Povinnosti chovatelů;

§ 6 – 9 Oddíl 2 – Přemístění a vnitrostátní přeprava zvířat;

§ 9 Svod zvířat;

§ 9a Shromažďovací středisko;

§ 10 – 17 Oddíl 3 – Nákazy a jejich zdolávání;

§ 15 – 17 Ochranná a zdolávací opatření;

§ 17a Síť epizootologického sledování;

§ 17b Ostatní nákazy a jejich zdolávání;

§ 18 – 27 Hlava III – Zdravotní nezávadnost živočišných produktů;

§ 18 – 21 Oddíl 1 – Základní veterinární požadavky na živočišné produkty;

§ 20 – 21 Veterinární vyšetření živočišných produktů;

§ 22 – 25 Oddíl 2 – Povinnosti osob, které vyrábějí, zpracovávají a uvádějí do oběhu živočišné produkty;

§ 23 Povinnosti provozovatele jatek;

§ 25 Prodej zvířat a živočišných produktů v tržnicích a na tržištích;

§ 26 – 27 Oddíl 3 - Vnitrostátní přeprava živočišných produktů;

§ 28 – 38d Hlava IV – Veterinární podmínky obchodování se zvířaty a živočišnými produkty s členskými státy, jejich dovozu a tranzitu z třetích zemí a jejich vývozu do těchto zemí;

§ 28 – 31 Oddíl 1 – Obchodování se zvířaty a živočišnými produkty s členskými státy;

§ 29 Veterinární kontrola v místě původu;

§ 30 Veterinární kontrola při příchodu na místo určení;

§ 32 – 38d Oddíl 2 – Dovoz a tranzit zvířat, živočišných produktů a ostatního veterinárního zboží z třetích zemí a jejich vývoz do těchto zemí;

§ 32 – 33 Dovoz z třetích zemí;

§ 34 – 35 Dovoz zvířat;

§ 36 – 37 Dovoz živočišných produktů;

§ 38 Tranzit zvířat a živočišných produktů z třetích zemí;

§ 38b Vývoz zvířat a živočišných produktů do třetích zemí;

§ 39 – 42 Hlava V – Veterinární asanace;

§ 43 – 57 Hlava VI – Státní správa ve věcech veterinární péče;

§ 43 Orgány státní správy ve věcech veterinární péče;

§ 47 Orgány veterinární správy;

§ 48 Státní veterinární správa;

§ 49 Krajská veterinární správa;

§ 50 – 51 Povolení k výkonu některých odborných veterinárních činností;

§ 51a Národní referenční laboratoře a referenční laboratoře;

§ 52 – 53 Státní veterinární dozor;

§ 54 – 55 Mimořádná veterinární opatření;

§ 56 Závazný posudek;

§ 58 – 64 Hlava VII – Odborná veterinární činnost a její výkon;

§ 58 Odborná veterinární činnost;

§ 59 Odborná způsobilost;

§ 60 – 62 Soukromí veterinární lékaři;

§ 64 Soukromí veterinární technici;

§ 65 – 66c Hlava VIII – Veterinární přípravky a veterinární technické prostředky;

§ 67 – 70 – Hlava IX – Náhrada nákladů a ztrát vzniklých v souvislosti s nebezpečnými nákazami;

§ 71 – 74 Hlava X – Sankce;

§ 75 – 78 Hlava XI – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

§ 78 Zmocňovací ustanovení;

§ 82 Část pátá – Zrušovací ustanovení;

§ 83 Část šestá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Nákazy, jejichž výskyt je povinně hlášen komisi a členským státům;

Příloha č. 2 – Nákazy, které se považují za nebezpečné;

Příloha č. 3 – Nákazy, při jejichž výskytu se poskytuje náhrada nákladů a ztrát podle § 67 odst. 2;

Příloha č. 4 – Nákazy, při jejichž výskytu se poskytuje náhrada nákladů a ztrát podle § 67 odst. 3;

Příloha č. 5 – Část A Studijní program pro veterinární lékaře; Část B Oblasti, jejichž znalosti jsou předpokladem k získání diplomu, vysvědčení nebo jiného dokladu o požadovaném vzdělání ve veterinárním lékařství a hygieně.

Schváleno/Vydáno: 1999/07/13. Účinnost: 1999/09/28.

· zákon č. 242/2000 Sb., o ekologickém zemědělství a o změně zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/29. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 154/2000 Sb., o šlechtění, plemenitbě a evidenci hospodářských zvířat a o změně některých souvisejících zákonů (plemenářský zákon), ve znění zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 162/2003 Sb. a zákona č. 282/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 35 Část první – Šlechtění, plemenitba a evidence;

§ 1 – 3 Hlava I – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět a účel úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Oprávněné osoby;

§ 4 – 14 Hlava II – Šlechtění vyjmenovaných hospodářských zvířat;

§ 4 Šlechtitelská činnost a šlechtitelská opatření;

§ 5 Uznaná chovatelská sdružení;

§ 6 Chovatelské podniky;

§ 7 Kontrola užitkovosti, výkonnostní zkoušky, výkonnostní testy a posuzování;

§ 8 Plemenná hodnota a hodnocení vyjmenovaných hospodářských zvířat;

§ 9 Plemenné knihy;

§ 10 Plemenářské evidence;

§ 11 Potvrzení o původu plemenných zvířat;

§ 12 Ověřování a osvědčování původu a stanovování genetického typu plemenných zvířat;

§ 13 Šlechtitelské chovy;

§ 14 Genetické zdroje;

§ 15 – 19 Hlava III – Plemenitba skotu, koní, prasat, ovcí, koz a běžců;

§ 15 Státní registr plemeníků;

§ 16 Inseminační stanice;

§ 17 Provádění inseminace;

§ 18 Střediska pro přenos embryí;

§ 19 Přirozená plemenitba;

§ 20 Hlava IV – Plemenitba drůbeže, plemenných ryb a včel;

§ 21 Hlava V - Prodej a nákup plemenných zvířat, inseminačních dávek, embryí, vaječných buněk, násadových vajec a plemenného materiálu ryb a včel;

§ 22 – 23 Hlava VI – Označování a evidence;

§ 22 Díl 1 – Označování;

§ 23 – 23c Díl 2 – Evidence;

§ 23 Povinnosti chovatelů;

§ 23a Povinnosti provozovatelů jatek, provozovatelů líhní, provozovatelů shromažďovacích středisek, obchodníků, dopravců, uživatelských zařízení a asanačních podniků;

§ 23b Informační systém ústřední evidence;

§ 23c Pověřená osoba;

§ 24 – 25 Hlava VII – Dozorčí činnost;

§ 24 Česká plemenářská inspekce;

§ 25 Zvláštní opatření;

§ 26 – 28 Hlava VIII – Sankce;

§ 29 – 33 Hlava IX – Společná ustanovení;

§ 29 Vztah ke správnímu řádu;

§ 29a Veřejné listiny;

§ 30 Odborná způsobilost;

§ 31 Cena za odborné úkony;

§ 32 Ohlašovací povinnost;

§ 33 Zmocňovací ustanovení;

§ 34 – 35 Hlava X – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 36 Část druhá – Změna zákona o správních poplatcích;

§ 37 Část třetí – Změna zákona o zřízení ministerstev a jiných ústředních orgánů státní správy České republiky;

§ 38 Část čtvrtá – Změna veterinárního zákona;

§ 39 Část pátá – Účinnost;

Příloha – Seznam neplemenných ryb, jejichž evidenci upravuje plemenářský zákon.

Schváleno/Vydáno: 2000/05/17. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 120/2002 Sb., o podmínkách uvádění biocidních přípravků a účinných látek na trh a o změně některých souvisejících zákonů.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/08. Účinnost: 2002/07/01.

Zákony související

· zákon č. 79/1997 Sb., o léčivech a o změnách a doplnění některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 149/2000 Sb., zákona č. 153/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., v úplném znění pod č. 402/2000 Sb., ve znění zákona č. 102/2001 Sb., zákona č. 138/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 129/2003 Sb., v úplném znění pod č. 269/2003 Sb., ve znění zákona č. 274/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/03/19. Účinnost: 1998/01/01.

B.4c.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 114/1999 Sb., kterým se pro účely trestního zákona stanoví, co se považuje za jedy, nakažlivé choroby a škůdce, ve znění nařízení vlády ČR č. 40/2002 Sb. a nařízení vlády ČR č. 444/2003 Sb. (Příloha č. 3 – Nakažlivé choroby domácích nebo jiných hospodářsky důležitých zvířat pro účely trestního práva).

Schváleno/Vydáno: 1999/05/10. Účinnost: 1999/06/15.

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 209/2001 Sb., kterým se stanoví seznam živností, jejichž výkon je podnikatel povinen zajistit pouze fyzickými osobami splňujícími odbornou způsobilost stanovenou tímto nařízením (Příloha – Seznam živností, jejichž výkon je podnikatel povinen zajistit pouze fyzickými osobami splňujícími odbornou způsobilost, a odborné způsobilosti pro výkon těchto činností /Obchod se zvířaty určenými pro zájmové chovy/).

Schváleno/Vydáno: 2001/05/14. Účinnost: 2001/10/01.

B.4c.3 Vyhlášky

· vyhláška MZe ČR č. 314/1995 Sb., kterou se stanoví územní působnost Okresní veterinární správy v Šumperku též pro územní obvod okresu Jeseník.

Schváleno/Vydáno: 1995/12/21. Účinnost: 1996/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 311/1997 Sb., o chovu a využití pokusných zvířat.

Oblast úpravy:

§ 1 – 17 Hlava I – Bližší podmínky chovu a využití pokusných zvířat;

§ 1 – 9 Oddíl první – Podmínky pro chovná, dodavatelská a uživatelská zařízení;

§ 1 Objekty a prostory chovných, dodavatelských a uživatelských zařízení;

§ 2 Požadavky na prostory pro zvířata;

§ 3 Skladovací a pomocné prostory;

§ 4 Péče o zvířata;

§ 5 Zoohygienické podmínky pro zvířata uvnitř budov;

§ 6 Výživa a napájení;

§ 7 Preventivní péče o zdraví zvířat;

§ 8 Podmínky ochrany při přemísťování a přepravě zvířat;

§ 9 Převzetí a umístění zvířat;

§ 10 – 17 Oddíl druhý – Podmínky využití zvířat;

§ 10 Ochrana zvířat při provádění pokusů;

§ 11 Zahájení a ukončení pokusu;

§ 12 Projekt pokusů;

§ 13 Povolení použití zvířat pro projekt pokusů;

§ 14 Podmínky pro udělení akreditace;

§ 15 Udělení akreditace;

§ 16 Akreditační údaje;

§ 17 Podmínky pro udělení osvědčení chovnému a dodavatelskému zařízení;

§ 18 Hlava II – Složení a činnost odborných komisí;

§ 19 – 22 Hlava III – Označování zvířat a způsob vedení evidence;

§ 19 Označování zvířat;

§ 20 Evidence vedená ústřední komisí;

§ 21 Evidence vedená uživatelským zařízením;

§ 22 Evidence vedená chovným a dodavatelským zařízením;

§ 23 Hlava IV – Rozsah a způsob zkoušek odborných znalostí nezbytných pro osvědčení odborné způsobilosti k práci se zvířaty;

§ 24 – 25 Hlava V – Přechodná a závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1;

Příloha č. 2 – Obecné pokyny pro chov pokusných zvířat;

Příloha č. 3 – Vzory statistických tabulek a pokyny pro jejich vyplnění;

Příloha č. 4 – Rozsah odborných znalostí pro získání osvědčení odborné způsobilosti podle § 17 zákona;

Příloha č. 5 – Rozsah odborných znalostí k získání osvědčení odborné způsobilosti pro laboranty, techniky a ošetřovatele zvířat v chovných, dodavatelských a uživatelských zařízeních.

Schváleno/Vydáno: 1997/12/04. Účinnost: 1998/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 286/1999 Sb., kterou se provádějí ustanovení zákona č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), o zdraví zvířat a jeho ochraně, o veterinárních podmínkách dovozu, vývozu a tranzitu veterinárního zboží, o veterinární asanaci a o atestačním studiu, ve znění vyhlášky č. 296/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 10 – 16 Část druhá – Veterinární podmínky dovozu, vývozu a tranzitu veterinárního zboží;

§ 13 – 14 Pohraniční veterinární kontrola;

§ 15 – 16 Veterinární kontrola v místě určení;

Schváleno/Vydáno: 1999/11/16. Účinnost: 2000/01/01.

· vyhláška MZ ČR a MZe ČR č. 296/2000 Sb., kterou se stanoví správná výrobní praxe, správná distribuční praxe a bližší podmínky povolování výroby a distribuce léčiv, včetně medikovaných krmiv, ve znění vyhlášky č. 256/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Úvodní ustanovení;

§ 3 – 10 Oddíl 1 – Správná výrobní praxe;

§ 3 Zásady;

§ 4 Požadavky na zaměstnance;

§ 5 Prostory a zařízení;

§ 6 Dokumentace;

§ 7 Vlastní výroba;

§ 8 Kontrola jakosti;

§ 9 Smluvní výroba a kontrola léčiv;

§ 10 Reklamace léčiv a jejich stahování z oběhu;

§ 11 – 20 Oddíl 2 – Správná výrobní praxe v zařízeních transfúzní služby;

§ 12 Zásady;

§ 13 Prostory;

§ 14 Dokumentace;

§ 15 Vlastní výroba;

§ 16 Propuštění transfúzního přípravku pro výdej a suroviny nebo meziproduktu z krve nebo jejích složek pro další výrobu;

§ 17 Příjem a výdej transfúzních přípravků a krevních derivátů;

§ 18 Kontrola jakosti;

§ 19 Reklamace a stahování transfúzního přípravku a suroviny nebo meziproduktu z krve nebo jejích složek pro další výrobu z oběhu;

§ 20 Postup při podezření na kontaminaci transfúzního přípravku a suroviny nebo meziproduktu z krve nebo jejích složek pro další výrobu původcem infekčního onemocnění;

§ 20a Oddíl 3 – Kontrolní laboratoř;

§ 20b Oddíl 4 – Výroba léčivých látek;

§ 21 – 23 Oddíl 5 – Výroba medikovaných krmiv;

§ 22 – 23 Zvláštní zásady správné výrobní praxe medikovaných krmiv;

§ 23a Oddíl 6 – Výroba veterinárních autogenních vakcín;

§ 24 – 29 Oddíl 7 – Správná distribuční praxe;

§ 24 Zásady;

§ 25 Požadavky na zaměstnance;

§ 26 Prostory a zařízení;

§ 27 Dokumentace;

§ 28 Distribuce;

§ 29 Reklamace léčiv a jejich stahování z oběhu;

§ 29a Distribuce léčivých látek a pomocných látek;

§ 29b Zvláštní pravidla pro distribuci medikovaných krmiv;

§ 30 – 34 Oddíl 8 – Bližší podmínky povolování výroby a distribuce léčiv;

§ 30 Kontrolní činnost;

§ 31 Náležitosti žádosti o povolení výroby léčivých přípravků;

§ 31a Náležitosti žádosti o povolení výroby transfúzních přípravků a surovin z krve nebo jejích složek pro další výrobu;

§ 31b Náležitosti žádosti o povolení k činnosti kontrolní laboratoře;

§ 32 Náležitosti žádosti o povolení k distribuci léčiv;

§ 33 Zrušovací ustanovení;

§ 34 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2000/08/16. Účinnost: 2000/08/28.

· vyhláška MZe ČR č. 451/2000 Sb., kterou se provádí zákon č. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znění zákona č. 244/2000 Sb., ve znění vyhlášky MZe ČR č. 343/2001 Sb., vyhlášky MZe ČR č. 472/2001 Sb., vyhlášky MZe ČR č. 169/2002 Sb., vyhlášky MZe ČR č. 544/2002 Sb., vyhlášky č. 284/2003 Sb. a vyhlášky č. 433/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 6 Oddíl první;

§ 1 Zakázané látky a produkty, skladištní škůdci;

§ 2 Nežádoucí látky a produkty;

§ 3 Radioaktivní kontaminace krmiv, doplňkových látek a premixů;

§ 4 Požadavky na výrobní provozy, výrobní zařízení a vedení evidence u výrobců;

§ 5 Požadavky na dodavatele nebo dovozce uvádějící do oběhu doplňkové látky nebo premixy nebo určitá proteinová krmiva;

§ 6 Požadavky na evidenci pro distributory a dovozce, kteří nemají v držení a uvádějí do oběhu doplňkové látky nebo premixy nebo určitá proteinová krmiva;

§ 7 – 10 Oddíl druhý – Krmné suroviny a určitá proteinová krmiva;

§ 7 Krmné suroviny;

§ 8 Určitá proteinová krmiva;

§ 11 – 14 Oddíl třetí – Doplňkové látky, premixy a nosiče;

§ 11 Doplňkové látky;

§ 12 – 14 Premixy a nosiče;

§ 15 – 17 Oddíl čtvrtý – Kompletní a doplňková krmiva;

§ 16 Požadavky na jakost;

§ 18 – 23 Oddíl pátý – Odborná způsobilost pro výrobu, zpracování, dovoz a uvádění do oběhu;

§ 19 Registrace výrobců, dovozců a dodavatelů;

§ 20 Registrace distributorů;

§ 21 – 23 Biologické zkoušení;

§ 23 Evidence výsledků;

§ 24 – 30 Oddíl šestý – Označování krmiv, doplňkových látek a premixů;

§ 25 Označování krmných surovin;

§ 26 Označování určitých proteinových krmiv;

§ 27 Označování doplňkových látek;

§ 28 Označování premixů;

§ 29 Označování kompletních a doplňkových krmiv;

§ 30 Označování dietních krmiv;

§ 31 Zrušovací ustanovení;

Příloha č. 1 – Zakázané látky a produkty;

Příloha č. 2 – Skladištní škůdci;

Příloha č. 3 část I – Nežádoucí látky;

Příloha č. 3 část II;

Příloha č. 4 – Požadavky na výrobní zařízení u výrobců doplňkových látek, určitých proteinových krmiv, premixů, kompletních a doplňkových krmiv s použitím doplňkových látek nebo premixů;

Příloha č. 5 – Požadavky na výrobní zařízení pro výrobu krmiv s použitím doplňkových krmiv;

Příloha č. 6 – Požadavky na výrobní provozy, výrobní zařízení a na vedení evidence stanovené pro výrobce a dodavatele doplňkových látek a určitých proteinových krmiv;

Příloha č. 7 – Požadavky na výrobní provozy, výrobní zařízení a na vedení evidence stanovené pro výrobce a dodavatele premixů;

Příloha č. 8 – Požadavky na výrobní provozy, výrobní zařízení a na vedení evidence stanovené pro výrobce kompletních a doplňkových krmiv s použitím doplňkových látek nebo premixů;

Příloha č. 9 – Požadavky na výrobní provozy, výrobní zařízení a na vedení evidence stanovené pro výrobce krmných směsí s použitím krmných surovin s nadlimitním obsahem nežádoucích látek a produktů;

Příloha č. 10 – Požadavky na výrobní provozy, výrobní zařízení a na vedení evidence stanovené pro výrobce, na které se nevztahují přílohy č. 6, 7 a 8;

Příloha č. 11A – Krmné suroviny;

Příloha č. 11B – Základní seznam krmných surovin;

Příloha č. 11C – Krmné suroviny neuvedené v části B a B 1;

Příloha č. 12 – Určitá proteinová krmiva;

Příloha č. 13 – Tolerance pro jakostní znaky krmných surovin a určitých proteinových krmiv;

Příloha č. 14 – Doplňkové látky;

Příloha č. 14A – Obecná ustanovení;

Příloha č. 14B1;

Příloha č. 14B2;

Příloha č. 14C1 – Doplňkové látky skupiny Stimulátory růstu, Antikokcidika a Chemoterapeutika;

Příloha č. 14C2 – Doplňkové látky ze skupin Stimulátory růstu, Antikokcidika a Chemoterapeutika;

Příloha č. 14C3 – Doplňkové látky ze skupin Vitamíny, Antioxidanty, Stopové prvky, Zchutňovadla, Pojiva, Konzervanty, Barviva, Emulgátory, Stabilizátory, zahušťující a želírující látky, Regulátory kyselosti, Mikroorganizmy, Enzymy a Radionuklidní pojiva;

Příloha č. 14C4 – Doplňkové látky ze skupin Stopové prvky, Konzervanty, Mikroorganizmy, Enzymy, Barviva, Pojiva, Vitamíny, Regulátory kyselosti, Zchutňovadla, Emulgátory, Stabilizátory, zahušťující a želírující látky, Antioxidanty a Radionuklidní pojiva;

Příloha č. 14D – Seznam doplňkových látek, jejichž povolení je vázáno na osobu zodpovědnou za jejich uvádění do oběhu, a jejichž výrobci jsou uvedeni v části C 1 a C 2;

Příloha č. 15A – Požadavky na krmiva pro zvláštní účel výživy (dietní krmiva);

Příloha č. 15B;

Příloha č. 16 – Tolerance pro jakostní znaky u kompletních, doplňkových a dietních krmiv pro hospodářská zvířata;

Příloha č. 17 – Tolerance pro jakostní znaky u kompletních, doplňkových a dietních krmiv pro domácí zvířata;

Příloha č. 18 – Další náležitosti k žádosti o registraci výrobce a výrobního provozu nebo dovozce nebo dodavatele;

Příloha č. 19 – Biologické zkoušení;

Příloha č. 20 – Základní biologické zkoušení krmiv;

Příloha č. 21 – Zkoušení konzervační účinnosti;

Příloha č. 22 – Zkoušení jakosti živočišných produktů;

Příloha č. 23 část I – Biologické zkoušení doplňkových látek (Část I.A – Biologické zkoušení doplňkových látek jiných než mikroorganismy a enzymy; Část I.B – Biologické zkoušení mikroorganismů a enzymů);

Příloha č. 23 část II – Biologické zkoušení určitých proteinových krmiv;

Příloha č. 24 – Souhrnná dokumentace biologického zkoušení;

Příloha č. 25 – Monografie k souhrnné dokumentaci biologického zkoušení doplňkových látek;

Příloha č. 26 – Deklarované jakostní znaky u kompletních a doplňkových krmiv pro hospodářská zvířata;

Příloha č. 27 – Deklarované jakostní znaky u kompletních a doplňkových krmiv pro domácí zvířata;

Příloha č. 28 – Výpočet energie u kompletních, doplňkových a dietních krmiv;

Příloha č. 29 – Skupiny surovin pro uvádění druhů krmných surovin v označování kompletních a doplňkových krmiv pro hospodářská zvířata;

Příloha č. 30 – Skupiny surovin pro uvádění druhů krmných surovin v označování kompletních a doplňkových krmiv pro domácí zvířata.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/11. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 471/2000 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č. 154/2000 Sb., o šlechtění, plemenitbě a evidenci hospodářských zvířat a o změně některých souvisejících zákonů (plemenářský zákon), ve znění vyhlášky č. 326/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Oddíl 1 – Oprávněné osoby, uznaná chovatelská sdružení a chovatelské podniky;

§ 1 Náležitosti žádosti o udělení souhlasu k výkonu činností (k § 3 odst. 1 zákona);

§ 2 Náležitosti žádosti o uznání chovatelského sdružení (k § 5 odst. 1 zákona);

§ 3 Náležitosti žádosti o uznání osoby jako chovatelského podniku [k § 6 odst. 8 písm. a) zákona]

§ 4 – 10 Oddíl 2 – Způsoby testování finálních hybridů v testačních zařízeních (k § 6 odst. 8 písm. b) zákona);

§ 4 Společná ustanovení;

§ 5 Způsob testování finálních hybridů skotu;

§ 6 Způsob testování finálních hybridů prasat;

§ 7 Způsob testování finálních hybridů ovcí a koz;

§ 8 Způsob testování finálních hybridů a rodičů drůbeže;

§ 9 Způsob testování finálních hybridů běžců;

§ 10 Způsob testování finálních hybridů plemenných ryb;

§ 11 Oddíl 3 – Požadavky na obsah řádu chovného registru (k § 6 odst. 8 písm. c) zákona);

§ 11 Obsah řádu chovného registru;

§ 12 – 19 Oddíl 4 – Šlechtitelská činnost v chovech vyjmenovaných hospodářských zvířat (K § 7 odst. 1 a 8 a § 8 odst. 5 zákona);

§ 12 Šlechtitelská činnost v chovu skotu;

§ 13 Šlechtitelská činnost v chovu koní;

§ 14 Šlechtitelská činnost v chovu prasat;

§ 15 Šlechtitelská činnost v chovu ovcí a koz;

§ 16 Šlechtitelská činnost v chovu plemenné drůbeže;

§ 17 Šlechtitelská činnost v chovu běžců;

§ 18 Šlechtitelská činnost v chovu ryb;

§ 19 Šlechtitelská činnost v chovu včel;

§ 20 – 22 Oddíl 5 – Plemenné knihy (k § 9 odst. 5 zákona);

§ 20 Forma plemenných knih;

§ 21 Členění plemenných knih;

§ 22 Požadavky na obsah řádů plemenných knih;

§ 23 – 25 Oddíl 6 – Plemenářské evidence (k § 10 odst. 3 zákona);

§ 23 Plemenářská evidence plemenné drůbeže;

§ 24 Plemenářská evidence plemenných ryb;

§ 25 Plemenářská evidence včel;

§ 26 – 28 Oddíl 7 – Obsah potvrzení o původu plemenných zvířat (k § 11 odst. 5 zákona);

§ 26 Potvrzení o původu plemenných zvířat;

§ 27 Potvrzení o původu plemenné drůbeže;

§ 28 Potvrzení o původu plemenných ryb;

§ 29 Oddíl 8 – Ověřování a osvědčování původu a stanovování genetického typu plemenných zvířat (k § 12 odst. 7 zákona);

§ 29 Náležitosti osvědčení o ověření původu nebo stanovení genetického typu;

§ 30 – 31 Oddíl 9 – Vyjmenovaná hospodářská zvířata, z jejichž chovů mohou být šlechtitelské chovy uznávány, a požadavky na kvalitu zvířat zařazovaných do šlechtitelských chovů (k § 13 odst. 6 zákona);

§ 30 Vyjmenovaná hospodářská zvířata, z jejichž chovů mohou být šlechtitelské chovy uznávány;

§ 31 Požadavky na kvalitu zvířat zařazovaných do šlechtitelského chovu;

§ 32 – 33 Oddíl 10 – Genetické zdroje (k § 14 odst. 2 zákona);

§ 32 Plemena zařazená do genetických zdrojů;

§ 33 Osoby pro zpracovávání a zajišťování programu uchování genetických zdrojů a obsah těchto programů;

§ 34 Oddíl 11 – Státní registr plemeníků (k § 15 odst. 3 zákona);

§ 34 Způsob vedení státního registru plemeníků;

§ 35 – 38 Oddíl 12 – Inseminační stanice (k § 16 odst. 4 zákona);

§ 36 Požadavky na kvalitu a identifikaci spermatu a inseminačních dávek [k § 16 odst. 4 písm. b) zákona];

§ 37 Požadavky na technické vybavení inseminační stanice a odběrového místa [k § 16 odst. 4 písm. c) zákona];

§ 38 Obsah a způsob vedení evidence a předávání údajů osobě pověřené vedením ústřední evidence [k § 16 odst. 4 písm. d) zákona];

§ 39 – 42 Oddíl 13 – Inseminace skotu, koní, prasat, ovcí, koz a běžců (k § 17 odst. 2 a 5 zákona);

§ 39 Technologické a hygienické postupy při inseminaci a skladování inseminačních dávek [k § 17 odst. 2 a odst. 5 písm. a) zákona];

§ 40 Požadavky na technické vybavení pro provádění inseminace [k § 17 odst. 5 písm. b) zákona];

§ 41 Obsah a způsob vedení záznamů o inseminaci a jejich předávání osobě pověřené vedením ústřední evidence [k § 17 odst. 5 písm. c) zákona];

§ 42 Podmínky pro zabezpečení řádného a bezpečného provádění inseminace [k § 17 odst. 5 písm. d) zákona];

§ 43 – 47 Oddíl 14 – Střediska pro přenos embryí (k § 18 odst. 1 a 4 zákona);

§ 43 Technologické a hygienické postupy získávání, kultivace a uchovávání embryí, vaječných buněk a přenosu embryí [k § 18 odst. 4 písm. a) zákona];

§ 44 Požadavky na kvalitu a identifikaci embryí a vaječných buněk [k § 18 odst. 4 písm. b) zákona];

§ 45 Požadavky na technické vybavení střediska pro přenos embryí [k § 18 odst. 1 a odst. 4 písm. c) zákona];

§ 46 Obsah a způsob vedení záznamů a jejich předávání osobě pověřené vedením ústřední evidence [k § 18 odst. 4 písm. d) zákona];

§ 47 Podmínky pro zabezpečení řádného a bezpečného provádění přenosu embryí [k § 18 odst. 4 písm. e) zákona];

§ 48 Oddíl 15 – Přirozená plemenitba (k § 19 odst. 4 zákona);

§ 48 Rozsah záznamů a způsob jejich předávání osobě pověřené vedením ústřední evidence;

§ 49 – 53 Oddíl 16 – Nákup a prodej vyjmenovaných hospodářských zvířat a jejich plemenného materiálu (k § 21 odst. 10 zákona);

§ 49 Náležitosti průvodního listu dováženého spermatu, embryí a vaječných buněk [k § 21 odst. 10 písm. a) zákona];

§ 50 Vedení záznamů o prodeji a jejich rozsah [k § 21 odst. 10 písm. b) zákona];

§ 51 Způsob označení obalů inseminačních dávek, embryí, vaječných buněk, násadových vajec a plemenného materiálu ryb a včel [k § 21 odst. 10 písm. c) zákona];

§ 52 Náležitosti pro výdej a distribuci inseminačních dávek [k § 21 odst. 10 písm. d) zákona];

§ 53 Náležitosti pro výdej a distribuci embryí a vaječných buněk [k § 21 odst. 10 písm. d) zákona];

§ 54 – 55 Oddíl 17 – Zrušovací a závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Postup testování finálních hybridů prasat a postupy testování finálních hybridů a rodičů drůbeže;

Příloha č. 2 – Šlechtitelská činnost a šlechtitelská opatření v chovech vyjmenovaných hospodářských zvířat;

Příloha č. 3 – Údaje, které zjišťují a evidují chovatelé a oprávněné osoby při testování a posuzování skotu, prasat, ovcí, koz a běžců;

Příloha č. 4 - Způsoby označování plemeníků ve státním registru a údaje evidované ve státním registru;

Příloha č. 5 – Část I. Plemenitba skotu; Část II. Plemenitba koní; Část III. Plemenitba prasat; Část IV. Plemenitba ovcí a koz;

Příloha č. 6 – Střediska pro přenos embryí (Část I. Technologické a hygienické postupy získávání, kultivace a uchovávání embryí, vaječných buněk a přenosu embryí; Část II. Postupy hodnocení kvality embryí a vaječných buněk; Část III. Požadavky na technické a přístrojové vybavení střediska pro přenos embryí; Část IV. Druh záznamů o přenosu embryí a vaječných buněk a způsob jejich předávání osobě pověřené vedením ústřední evidence;

Příloha č. 7 – Obsah průvodního listu dováženého spermatu, embryí a vaječných buněk.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/13. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZ ČR a MZe ČR č. 472/2000 Sb., kterou se stanoví správná klinická praxe a bližší podmínky klinického hodnocení léčiv, ve znění vyhlášky č. 301/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Společná ustanovení;

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Obecné zásady správné klinické praxe;

§ 3 – 21 Část druhá – Klinické hodnocení humánních léčiv;

§ 3 – 6 Hlava první – Etické komise;

§ 3 – 6 Ustavení, složení a činnost etické komise;

§ 5 Udělení souhlasu s prováděním klinického hodnocení;

§ 6 Změny podmínek klinického hodnocení;

§ 7 – 11 Hlava druhá – Zkoušející;

§ 7 Základní činnosti zkoušejícího;

§ 8 Poučení a informovaný souhlas subjektu hodnocení;

§ 9 Záznamy a zprávy;

§ 10 Oznamování závažných nežádoucích příhod;

§ 11 Přerušení klinického hodnocení a jeho ukončení před provedením všech úkonů stanovených protokolem;

§ 12 – 19 Hlava třetí – Zadavatel;

§ 12 Základní činnosti zadavatele;

§ 13 Žádost o povolení a ohlášení klinického hodnocení Státnímu ústavu pro kontrolu léčiv;

§ 14 Vedení klinického hodnocení, sběr údajů a uchovávání záznamů;

§ 15 Informace o průběhu klinického hodnocení;

§ 16 Ohlášení změny podmínek klinického hodnocení;

§ 17 Ostatní informace o hodnoceném přípravku a klinickém hodnocení;

§ 18 Informace o ukončení klinického hodnocení a souhrnná zpráva;

§ 19 Hodnocená léčiva a jejich označování;

§ 20 – 21 Hlava čtvrtá – Monitorování a audit klinického hodnocení;

§ 20 Monitorování klinického hodnocení;

§ 21 Audit;

§ 22 – 49 Část třetí – Klinické hodnocení veterinárních léčiv;

§ 22 Dozor nad průběhem klinického hodnocení;

§ 23 Zkoušející;

§ 24 Záznamy a zprávy;

§ 25 Oznamování závažných nežádoucích účinků;

§ 26 Přerušení a předčasné ukončení klinického hodnocení;

§ 27 Zadavatel;

§ 28 Žádost o povolení klinického hodnocení;

§ 29 Vedení klinického hodnocení;

§ 30 Ostatní informace o hodnoceném léčivu a klinickém hodnocení;

§ 31 Informace o ukončení hodnocení a souhrnná zpráva;

§ 32 Hodnocená léčiva a jejich označení;

§ 33 Monitorování klinického hodnocení;

§ 34 Audit;

§ 35 Klinické hodnocení imunobiologických přípravků;

§ 36 – 37 Kvalitativní a kvantitativní podrobnosti o složkách;

§ 38 – 42 Produkce a kontrola výchozích materiálů;

§ 43 – 45 Ověřování bezpečnosti;

§ 46 – 49 Ověřování účinnosti;

§ 50 – 51 Část čtvrtá – Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Protokol klinického hodnocení a dodatky protokolu;

Příloha č. 2 – Údaje uváděné v poučení subjektu hodnocení a písemném informovaném souhlasu;

Příloha č. 3 – Základní dokumenty, které slouží k prokázání dodržování zásad správné klinické praxe a požadavků právních předpisů;

Příloha č. 4 – Zpráva o průběhu klinického hodnocení;

Příloha č. 5 – Soubor informací pro zkoušejícího;

Příloha č. 6 – Farmaceutické údaje o hodnocených léčivech předkládané s žádostí o povolení klinického hodnocení (zahrnuje všechny přípravky použité ve studii včetně placeba);

Příloha č. 7 – Informace o ukončení klinického hodnocení;

Příloha č. 8 – Souhrnná zpráva o klinickém hodnocení;

Příloha č. 9 – Činnost monitora klinického hodnocení;

Příloha č. 10 – Dokumenty dostupné pro klinické hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 11 – Zpráva o průběhu klinického hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 12 – Protokol klinického hodnocení veterinárních léčiv a dodatky protokolu;

Příloha č. 13 – Soubor informací pro zkoušejícího v případě klinického hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 14 – Farmaceutické údaje o hodnocených veterinárních léčivech předkládané s žádostí o povolení klinického hodnocení (zahrnuje všechny přípravky použité ve studii včetně placeba);

Příloha č. 15 – Informace o ukončení klinického hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 16 – Souhrnná zpráva o klinickém hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 17 – Podrobnosti a dokumenty týkající se testování, bezpečnosti a ověřování účinnosti imunologických veterinárních léčivých přípravků.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/08. Účinnost: 2000/12/29.

· vyhláška MZe ČR č. 33/2001 Sb., o odborné způsobilosti k výkonu některých odborných činností v oblasti šlechtění a plemenitby hospodářských zvířat.

Oblast úpravy:

§ 1 Šlechtitel;

§ 2 Plemenářský zootechnik;

§ 3 Osoba odpovědná za odborné vedení inseminační stanice;

§ 4 Osoba odpovědná za odborné vedení střediska pro přenos embryí;

§ 5 Inseminační technik;

§ 6 – 8 Odborné kurzy;

§ 9 – 11 Závěrečná a opravná závěrečná zkouška odborného kurzu;

§ 9 Závěrečná zkouška;

§ 10 Opravná závěrečná zkouška;

§ 11 Osvědčení o odborné způsobilosti;

§ 12 – 13 Ustanovení závěrečná;

Příloha č. 1 – Vzor přihlášky do odborného kurzu;

Příloha č. 2 – Rámcový obsah Odborného kurzu pro odbornou činnost: Inseminační technik se specializací pro inseminaci skotu, ovcí a koz;

Příloha č. 3 – Rámcový obsah Odborného kurzu pro odbornou činnost: Inseminační technik se specializací - technolog inseminační stanice;

Příloha č. 4 – Rámcový obsah Odborného kurzu pro odbornou činnost: Inseminační technik se specializací - technolog přenosu embryí;

Příloha č. 5 – Rámcový obsah Odborného kurzu pro odbornou činnost: Inseminační technik se specializací pro výplach a přenos embryí;

Příloha č. 6 – Rámcový obsah Odborného kurzu pro odbornou činnost: Inseminační technik se specializací pro přenos embryí;

Příloha č. 7 – Rámcový obsah Odborného kurzu pro odbornou činnost: Inseminační technik se specializací pro inseminaci koní;

Příloha č. 8 – Rámcový rozsah Odborného kurzu pro odbornou činnost: Inseminační technik se specializací pro inseminaci prasat.

Schváleno/Vydáno: 2001/01/08. Účinnost: 2001/01/26.

· vyhláška MZe ČR č. 53/2001 Sb., kterou se provádí zákon č. 242/2000 Sb., o ekologickém zemědělství a o změně zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, ve znění vyhlášky č. 263/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/01/23. Účinnost: 2001/02/13.

· vyhláška MZe ČR č. 124/2001 Sb., kterou se stanoví požadavky na odběr vzorků, a principy metod laboratorního zkoušení krmiv, doplňkových látek a premixů a způsob uchovávání vzorků.

Oblast úpravy:

§ 1 – 6 Odběr vzorků krmiv, doplňkových látek a premixů;

§ 7 – 9 Laboratorní zkoušení krmiv, doplňkových látek a premixů;

§ 10 – 14 Chemické zkoušení krmiv, doplňkových látek a premixů;

Příloha č. 1 – Pomůcky a zařízení pro odběr vzorků krmiv, doplňkových látek a premixů;

Příloha č. 2 – Minimální počty dílčích vzorků;

Příloha č. 3 – Minimální hmotnost souhrnného vzorku;

Příloha č. 4 – Minimální počet souhrnných vzorků pro stanovení nežádoucích a zakázaných látek a produktů;

Příloha č. 5 – Minimální hmotnost konečného vzorku;

Příloha č. 6 – Postup odběru vzorků krmiv, doplňkových látek a premixů;

Příloha č. 7 – Úprava konečných vzorků krmiv, doplňkových látek a premixů k laboratornímu zkoušení;

Příloha č. 8 – Uchovávání vzorků krmiv, doplňkových látek a premixů;

Příloha č. 9 – Postupy pro laboratorní zkoušení krmiv, doplňkových látek a premixů;

Příloha č. 10 – Postupy pro laboratorní zkoušení krmiv, doplňkových látek a premixů;

Příloha č. 11 – Laboratorní zkoušení krmiv, doplňkových látek a premixů;

Příloha č. 12 – Laboratorní zkoušení krmiv, doplňkových látek a premixů;

Příloha č. 13 – Laboratorní zkoušení krmiv, doplňkových látek a premixů;

Příloha č. 14 – Zkoušení homogenity;

Příloha č. 15 – Obecné podmínky pro použití zkušební metody;

Příloha č. 16 – Způsob posouzení pracovní přesnosti míchacího zařízení;

Příloha č. 17 – Hodnoty reprodukovatelnosti pro metody zkoušení.

Schváleno/Vydáno: 2001/03/23. Účinnost: 2001/05/01.

· vyhláška MZe ČR č. 134/2001 Sb., o označování a evidenci skotu, ovcí a koz, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 442/2001 Sb. a vyhlášky č. 327/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Díl 1 – Obecná ustanovení;

§ 1 Základní pojmy;

§ 2 – 9 Díl 2 – Označování skotu, ovcí a koz (k § 22 odst. 3 zákona);

§ 2 – 3 Oddíl 1 – Společná ustanovení;

§ 2 Identifikační prostředky;

§ 3 Obecné požadavky na ušní známky;

§ 4 – 6 Oddíl 2 – Označování skotu;

§ 4 Způsob označování skotu;

§ 5 Ušní známky používané pro označování skotu;

§ 6 Způsob označování skotu dovezeného ze zahraničí;

§ 7 – 9 Oddíl 3 – Označování ovcí a koz;

§ 7 Způsob označování ovcí a koz;

§ 8 Ušní známky používané pro označování ovcí a koz;

§ 9 Způsob označování ovcí a koz dovezených ze zahraničí;

§ 10 – 26 Díl 3 – Evidence skotu, ovcí a koz;

§ 10 Oddíl 1 – Společná ustanovení;

§ 10 Přihlášení a odhlášení chovatele, obchodníka, provozovatele jatek a asanačního ústavu;

§ 11 – 17 Oddíl 2 – Evidence skotu, ovcí a koz;

§ 11 Stájový registr;

§ 12 Hlášení o narození zvířat, jejich úhynu, ztrátě a přemístění;

§ 13 Hlášení dovozu zvířat;

§ 14 Systém a podklady pro vedení ústřední evidence skotu, ovcí a koz;

§ 15 Registr hospodářství;

§ 16 Registr zvířat;

§ 17 Průvodní list skotu;

§ 18 – 21 Oddíl 3 – Evidence obchodníků, provozovatelů jatek a asanačních ústavů;

§ 18 Systém evidence obchodníků, provozovatelů jatek a asanačních ústavů;

§ 19 Registr obchodníků;

§ 20 Registr provozovatelů jatek;

§ 21 Registr asanačních ústavů;

§ 22 Oddíl 4 – Způsob a forma kontroly údajů v ústřední evidenci skotu, ovcí a koz;

§ 23 Oddíl 5 – Způsob ochrany a uchovávání údajů vedených v ústřední evidenci skotu, ovcí a koz;

§ 24 – 25 Oddíl 6 – Způsob údajů poskytovaných osobou pověřenou vedením ústřední evidence skotu, ovcí a koz a zveřejňovaných zpracovaných výsledků;

§ 26 Oddíl 7 – Způsob ochrany a předání údajů v případě ukončení činnosti osoby pověřené vedením ústřední evidence skotu, ovcí a koz;

§ 27 – 28 Díl 4 – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 27 Přechodná ustanovení;

§ 28 Účinnost;

Příloha č. 1 – Vzor plastové a kovové ušní známky používané pro označování skotu, způsob spojení obou částí plastové ušní známky, způsob označování skotu a způsob zavěšování kovové ušní známky;

Příloha č. 2 – Vzor plastové ušní známky používané pro označování ovcí a koz a způsob označování ovcí a koz;

Příloha č. 3 – 1. Vzor registračního lístku; 2. Vzor oznámení o ukončení činnosti;

Příloha č. 4 – Vzor stájového registru;

Příloha č. 5 – Vzor hlášení o narození zvířat, jejich úhynu, ztrátě a přemístění;

Příloha č. 6 – Vzor průvodního listu skotu;

Příloha č. 7 – Vzor průvodního dokladu plemenice, průvodního dokladu plemeníka a průvodního listu skotu uvedených v § 27 odst. 5.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/02. Účinnost: 2001/04/19 (s výjimkou § 1 – 3; § 6 odst. 1; § 7 – 9; § 10 – 16; § 17; § 18 – 25).

· vyhláška MZe ČR č. 357/2001 Sb., o označování a evidenci koní, prasat, běžců a zvěře ve farmovém chovu a o evidenci drůbeže, plemenných ryb a včel, ve znění vyhlášky č. 328/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Díl 1 – Obecná ustanovení;

§ 1 Základní pojmy;

§ 2 – 16 Díl 2 – Označování koní, prasat, běžců a zvěře ve farmovém chovu (k § 22 odst. 3 zákona);

§ 2 – 3 Oddíl 1 – Společná ustanovení;

§ 2 Identifikační prostředky;

§ 3 Obecné požadavky na ušní a křídelní známky;

§ 4 – 5 Oddíl 2 – Označování koní;

§ 4 Způsoby označování koní;

§ 5 Způsob označování koní dovezených ze zahraničí;

§ 6 – 9 Oddíl 3 – Označování prasat;

§ 6 Způsoby označování prasat;

§ 7 Tetování prasat;

§ 8 Ušní známky používané pro označování prasat;

§ 9 Způsoby označování prasat dovezených ze zahraničí;

§ 10 – 12 Oddíl 4 – Označování běžců;

§ 10 Způsob označování běžců;

§ 11 Křídelní známky používané pro označování běžců;

§ 12 Způsoby označování běžců dovezených ze zahraničí;

§ 13 – 16 Oddíl 5 – Označování zvěře ve farmovém chovu;

§ 13 Způsob označování zvěře ve farmovém chovu;

§ 14 Ušní známky používané pro označování jelenovitých a muflonů;

§ 15 Označování jelenovitých a muflonů vymražením;

§ 16 Způsoby označování zvěře ve farmovém chovu dovezené ze zahraničí;

§ 17 – 63 Díl 3 – Evidence koní, prasat, běžců, zvěře ve farmovém chovu, drůbeže, plemenných ryb a včel ( k § 23 odst. 7 zákona);

§ 17 – 18 Oddíl 1 – Společná ustanovení;

§ 19 – 28 Oddíl 2 – Evidence koní;

§ 19 Registr koní v hospodářství;

§ 20 Registrace koní připouštěcím lístkem;

§ 21 Registrace koní bez připouštěcího lístku;

§ 22 Registrace dovezených koní;

§ 23 Registrační kniha koní;

§ 24 Hlášení změny;

§ 25 Systém ústřední evidence koní a podklady pro její vedení;

§ 26 Registr hospodářství;

§ 27 Registr koní;

§ 28 Průkaz koně;

§ 29 – 32 Oddíl 3 – Evidence prasat;

§ 29 Registr prasat v hospodářství;

§ 30 Hlášení o narození prasat, jejich úhynu, ztrátě a přemístění;

§ 31 Systém ústřední evidence prasat a podklady pro její vedení;

§ 32 Registr hospodářství;

§ 33 – 37 Oddíl 4 – Evidence běžců;

§ 33 Stájový registr běžců;

§ 34 Hlášení o vylíhnutí zvířat, jejich úhynu, ztrátě a přemístění;

§ 35 Systém ústřední evidence běžců a podklady pro její vedení;

§ 36 Registr hospodářství;

§ 37 Registr zvířat;

§ 38 – 42 Oddíl 5 – Evidence zvěře ve farmovém chovu;

§ 38 Registr zvěře ve farmovém chovu v hospodářství;

§ 39 Hlášení o narození zvířat, jejich úhynu, ztrátě a přemístění;

§ 40 Systém ústřední evidence zvěře ve farmovém chovu a podklady pro její vedení;

§ 41 Registr hospodářství;

§ 42 Registr zvířat;

§ 43 – 50 Oddíl 6 – Evidence drůbeže;

§ 43 Registr drůbeže v hospodářství;

§ 44 Záznamy evidované provozovatelem líhně;

§ 45 Hlášení o počtu dospělé drůbeže;

§ 46 Hlášení o druhu, užitkovém typu a počtu osvědčené drůbeže;

§ 47 Hlášení měsíční produkce, nákupu a prodeje násadových vajec a mláďat;

§ 48 Systém ústřední evidence drůbeže a podklady pro její vedení;

§ 49 Registr hospodářství;

§ 50 Registr provozovatelů líhní;

§ 51 - 54 Oddíl 7 – Evidence plemenných ryb;

§ 51 Odlovní a komorová kniha;

§ 52 Hlášení počtu plemenných ryb;

§ 53 Systém ústřední evidence plemenných ryb a podklady pro její vedení;

§ 54 Registr hospodářství plemenných ryb;

§ 55 – 58 Oddíl 8 – Evidence včel;

§ 55 Registr stanoviště;

§ 56 Hlášení počtu včelstev a umístění stanovišť;

§ 57 Systém ústřední evidence včel a podklady pro její vedení;

§ 58 Registr chovatelů včel;

§ 59 – 62 Oddíl 9 – Evidence obchodníků, provozovatelů jatek a asanačních ústavů;

§ 59 Systém evidence obchodníků, provozovatelů jatek a asanačních ústavů;

§ 60 Registr obchodníků;

§ 61 Registr provozovatelů jatek;

§ 62 Registr asanačních ústavů;

§ 63 Oddíl 10 – Způsob a forma kontroly údajů v ústřední evidenci koní, prasat, běžců, drůbeže, plemenných ryb, včel a zvěře ve farmovém chovu, způsob ochrany a uchovávání těchto údajů, způsob a rozsah jejich poskytování a zveřejňování zpracovaných výsledků a způsob ochrany a předání údajů v případě ukončení činnosti osoby pověřené vedením ústřední evidence;

§ 64 – 65 Díl 4 – Závěrečná ustanovení;

§ 64 Přechodná ustanovení;

§ 65 Účinnost;

Příloha č. 1 – Způsob označování prasat tetováním, vzor plastové ušní známky používané pro označování prasat a způsob jejího zavěšování;

Příloha č. 2 – Vzor plastové křídelní známky používané pro označování běžců a způsob jejího zavěšování;

Příloha č. 3 – Vzor plastové ušní známky používané pro označování jelenovitých a muflonů, způsob jejího zavěšování a způsob označování jelenovitých a muflonů vymražením;

Příloha č. 4 – Vzor registračního lístku a vzor oznámení o ukončení činnosti;

Příloha č. 5 – Vzor registru koní v hospodářství;

Příloha č. 6 – Vzor identifikační karty hříběte anglického plnokrevníka;

Příloha č. 7 – Vzor hlášení o registraci koně narozeného v České republice;

Příloha č. 8 – Vzor hlášení o trvalém dovozu koně;

Příloha č. 9 – Vzor registrační knihy koní;

Příloha č. 10 – Vzor hlášení změny;

Příloha č. 11 – Vzor průkazu koně;

Příloha č. 12 – Vzor průkazu koně – hříběte anglického plnokrevníka a vzor průkazu koně – hříběte;

Příloha č. 13 – Vzor registru prasat nebo divokých prasat ve farmovém chovu v hospodářství;

Příloha č. 14 – Vzor hlášení o narození prasat nebo divokých prasat ve farmovém chovu, jejich úhynu, ztrátě a přemístění;

Příloha č. 15 – Vzor stájového registru běžců a vzor registru jelenovitých a muflonů v hospodářství;

Příloha č. 16 – Vzor hlášení o vylíhnutí nebo narození zvířat, jejich úhynu, ztrátě a přemístění;

Příloha č. 17 – Vzor registru drůbeže nebo pernaté zvěře ve farmovém chovu v hospodářství;

Příloha č. 18 – Vzor hlášení o vylíhnutí pernaté zvěře ve farmovém chovu, jejím úhynu, ztrátě a přemístění;

Příloha č. 19 – Vzor listu odlovní a komorové knihy;

Příloha č. 20 – Vzor hlášení počtu plemenných ryb;

Příloha č. 21 – Vzor registru stanoviště včelstev;

Příloha č. 22 – Vzor hlášení počtu včelstev a umístění stanovišť.

Schváleno/Vydáno: 2001/09/18. Účinnost: 2001/10/10.

· vyhláška MZe ČR č. 90/2002 Sb., kterou se stanoví opatření k zabezpečení ochrany včel, zvěře a ryb při používání přípravků na ochranu rostlin.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Některé další necílové organismy (k § 30 odst. 11 zákona);

§ 4 – 10 Ochrana včel (k § 30 odst. 1 a § 31 odst. 1 zákona);

§ 11 – 14 Ochrana zvěře a suchozemských obratlovců (k § 30 odst. 1, 3 a 11 a § 31 odst. 3 zákona);

§ 15 Ochrana ryb a dalších vodních organismů (k § 30 odst. 1 a 11 zákona);

§ 16 Ochrana užitečných členovců (k § 30 odst. 11 zákona);

§ 17 Ochrana půdních organismů (k § 30 odst. 1 a 11 zákona);

§ 18 – 19 Způsob vyhlašování začátku leteckého ošetřování porostů (k § 30 odst. 9 a § 31 odst. 1 zákona);

§ 20 Způsob odběru vzorků (k § 32 odst. 1 zákona);

§ 21 Přechodné ustanovení;

§ 22 – 23 Ustanovení závěrečná;

Příloha č. 1 – Kritéria pro označování přípravků z hlediska ochrany včel;

Příloha č. 2 – Kritéria pro označování přípravků z hlediska ochrany zvěře a suchozemských obratlovců;

Příloha č. 3 – Kritéria pro posuzování účinků přípravků na užitečné členovce;

Příloha č. 4 – Kritéria pro posuzování účinků přípravků na půdní organismy.

Schváleno/Vydáno: 2002/02/26. Účinnost: 2002/03/20.

· vyhláška MZ ČR č. 304/2002 Sb., kterou se stanoví podrobná specifikace zásad a postup hodnocení biocidních přípravků a účinných látek.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/24. Účinnost: 2002/07/09.

· vyhláška MZ ČR č. 305/2002 Sb., kterou se stanoví obsah žádosti a podrobná specifikace údajů předkládaných před uvedením biocidního přípravku nebo účinné látky na trh.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/24. Účinnost: 2002/07/09.

· vyhláška č. 200/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na vaječné výrobky.

Oblast úpravy:

§ 1 – 7;

§ 8 Účinnost;

Příloha – Veterinární požadavky na výrobu vaječných výrobků a jejich uvádění do oběhu.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/27. Účinnost: 2003/07/11.

· vyhláška č. 201/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na čerstvé drůbeží maso, králičí maso, maso zvěře ve farmovém chovu a maso volně žijící zvěře.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Úvodní ustanovení;

§ 4 – 14 Čerstvé drůbeží maso;

§ 15 – 16 Veterinární podmínky obchodování s čerstvým drůběžím masem;

§ 17 – 20 Králičí maso;

§ 21 – 23 Maso zvěře ve farmovém chovu;

§ 24 Veterinární podmínky obchodování s králičím masem;

§ 25 Veterinární podmínky obchodování s masem zvěře ve farmovém chovu;

§ 26 – 30 Zvěřina;

§ 31 Veterinární podmínky obchodování se zvěřinou;

§ 32 – 34 Společná, přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 35 Účinnost;

Příloha č. 1 – Veterinární podmínky výroby a uvádění čerstvého drůbežího masa do oběhu;

Příloha č. 2 – Podniky s malou kapacitou;

Příloha č. 3 – Veterinární podmínky výroby a uvádění králičího masa do oběhu;

Příloha č. 4 – Veterinární podmínky výroby a uvádění zvěřiny do oběhu.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/27. Účinnost: 2003/07/11 (s výjimkou § 10 odst. 2; § 15; § 16; § 21 odst. 4; § 24; § 25 a § 31).

· vyhláška č. 202/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na čerstvé maso, mleté maso, masné polotovary a masné výrobky, ve znění vyhlášky č. 375/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Úvodní ustanovení;

§ 4 – 17 Čerstvé maso;

§ 18 – 21 Zvláštní veterinární podmínky obchodování s čerstvým masem;

§ 22 – 26 Mleté maso;

§ 27 – 29 Masné polotovary;

§ 30 – 36 Masné výrobky, některé další výrobky živočišného původu a hotové masné pokrmy;

§ 37 – 40 Zvláštní veterinární podmínky obchodování s masnými výrobky;

§ 41 – 43 Společná, přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 44 Účinnost;

Příloha č. 1 – Veterinární podmínky výroby a uvádění čerstvého masa do oběhu;

Příloha č. 2 – Podniky s malou kapacitou;

Příloha č. 3 – Veterinární podmínky výroby a uvádění mletého masa a masných polotovarů do oběhu;

Příloha č. 4 – Mleté maso – kritéria složení a mikrobiologická kritéria;

Příloha č. 5 – Masné polotovary – mikrobiologická kritéria;

Příloha č. 6 – Veterinární podmínky výroby a uvádění masných výrobků do oběhu;

Příloha č. 7 – Zvláštní veterinární podmínky pro masné výrobky;

Příloha č. 8 – Hygienické požadavky a normy pro výrobu některých dalších výrobků živočišného původu.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/27. Účinnost: 2003/07/11 (s výjimkou § 18; § 19; § 20; § 21; § 28; § 37; § 38; § 39 a § 40).

· vyhláška č. 203/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na mléko a mléčné výrobky.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Úvodní ustanovení;

§ 4 – 5 Syrové mléko;

§ 6 Konzumní tepelně ošetřené mléko;

§ 7 – 9 Mléčné výrobky;

§ 10 – 16 Společná, přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 17 Účinnost;

Příloha č. 1 – Veterinární požadavky vztahující se k příjmu syrového mléka do podniku pro ošetření mléka nebo do zpracovatelského podniku;

Příloha č. 2 – Podmínky pro schvalování podniků pro ošetření mléka a zpracovatelských podniků;

Příloha č. 3 – Veterinární požadavky na mléko a mléčné výrobky;

Příloha č. 4 – Mleté maso – kritéria složení a mikrobiologická kritéria;

Příloha č. 5 – Masné polotovary – mikrobiologická kritéria;

Příloha č. 6 – Veterinární podmínky výroby a uvádění masných výrobků do oběhu;

Příloha č. 7 – Zvláštní veterinární podmínky pro masné výrobky;

Příloha č. 8 – Hygienické požadavky a normy pro výrobu některých dalších výrobků živočišného původu.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/30. Účinnost: 2003/07/14 (s výjimkou § 6 odst. 1 písm. a) bodu 2).

· vyhláška č. 290/2003 Sb., o veterinárních přípravcích a veterinárních technických prostředcích.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 4 Žádost o schválení veterinárního přípravku a jeho uvádění do oběhu, o změnu povolení k výrobě nebo jeho odejmutí;

§ 5 Žádost o schválení změny a o prodloužení platnosti rozhodnutí o schválení veterinárního přípravku;

§ 6 Žádost o pozastavení platnosti rozhodnutí nebo o zrušení schválení veterinárního přípravku;

§ 7 Žádost o povolení k výrobě veterinárního přípravku a jeho uvádění do oběhu a žádost o jeho změnu nebo odejmutí;

§ 8 Požadavky na jakost veterinárních přípravků;

§ 9 Nežádoucí účinky veterinárního přípravku;

§ 10 Správná výrobní praxe;

§ 11 Správná prodejní praxe;

§ 12 Odborné kurzy pro práci s veterinárními přípravky;

§ 13 Oznámení o novém veterinárním technickém prostředku;

§ 14 Omezení prodeje veterinárních technických prostředků;

§ 15 Nežádoucí příhody;

§ 16 – 18 Klinické hodnocení veterinárního technického prostředku;

§ 16 Projekt klinického hodnocení;

§ 17 Dokumentace klinického hodnocení;

§ 18 Závěrečná zpráva;

§ 19 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2003/08/26. Účinnost: 2003/09/05.

· vyhláška č. 291/2003 Sb., o zákazu podávání některých látek zvířatům, jejichž produkty jsou určeny k výživě lidí, a o sledování (monitoringu) přítomnosti nepovolených látek, reziduí a látek kontaminujících, pro něž by živočišné produkty mohly být škodlivé pro zdraví lidí, u zvířat a v jejich produktech.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 11 Nepovolené látky a přípravky a podmínky pro jejich výjimečné podávání hospodářským zvířatům;

§ 12 Bovinní somatotropin;

§ 13 – 15 Plán sledování a součinnost chovatelů a osob, které vyrábějí a zpracovávají živočišné produkty, při jeho plnění;

§ 16 – 24 Kontrolní opatření;

§ 25 Účinnost;

Příloha č. 1 – Sledované látky;

Příloha č. 2 – Rezidua nebo skupiny látek, zjišťované podle druhů zvířat, jejich krmiva včetně vody a primárních živočišných produktů;

Příloha č. 3 – Plán sledování (I Zásady odběru úředních vzorků; II Podrobná pravidla pro odběr úředních vzorků; III Počet vzorků a četnost jejich odběru).

Schváleno/Vydáno: 2003/08/26. Účinnost: 2003/09/05.

· vyhláška č. 295/2003 Sb., o konfiskátech živočišného původu, jejich neškodném odstraňování a dalším zpracovávání.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 4 Vysokorizikové konfiskáty živočišného původu;

§ 5 – 7 Specifikovaný rizikový materiál;

§ 8 – 9 Nízkorizikové konfiskáty živočišného původu;

§ 10 – 19 Ustanovení společná a závěrečná;

§ 20 Účinnost;

Příloha č. 1 – Hygienické požadavky na shromažďování a přepravu konfiskátů živočišného původu;

Příloha č. 2 – Hygienické požadavky na podniky zpracovávající konfiskáty živočišného původu (I Podmínky pro schválení podniku zpracovávajícího konfiskáty živočišného původu; II Hygienické požadavky vztahující se k činnosti podniku; III Požadavky týkající se produktů po zpracování);

Příloha č. 3 – Metody tepelného zpracování.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/03. Účinnost: 2003/09/10 (s výjimkou ustanovení § 5 písm. c) a d) a § 1 odst. 2).

· vyhláška č. 296/2003 Sb., o zdraví zvířat a jeho ochraně, o přemísťování a přepravě zvířat a o oprávnění a odborné způsobilosti k výkonu některých odborných veterinárních činností.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 3 Veterinární požadavky na chov zvířat (k § 5 odst. 3 zákona);

§ 4 – 6 Veterinární osvědčení a zdravotní potvrzení (k § 6 odst. 9 zákona);

§ 7 Veterinární podmínky a požadavky na přepravu zvířat (k § 8 odst. 5 zákona);

§ 8 – 10 Izolace zvířat (k § 6 odst. 9 písm. c) zákona);

§ 11 Veterinární požadavky na shromažďovací středisko (k § 9a odst. 5 zákona);

§ 12 Veterinární požadavky na osoby obchodující se skotem nebo prasaty (k § 9b odst. 3 zákona);

§ 13 Síť epizootologického sledování (k § 17a odst. 10 zákona);

§ 14 Žádost o poskytnutí náhrady nákladů a ztrát (k § 70 odst. 3 zákona);

§ 15 – 17 Oprávnění a odborná způsobilost k výkonu některých odborných veterinárních činností (k § 51 odst. 4 zákona);

§ 18 Odborné veterinární úkony vykonávané soukromými veterinárními techniky;

§ 19 – 27 Atestační studium a specializovaná odborná průprava veterinárních asistentů (k § 59 odst. 8 zákona);

§ 19 – 22 Atestační studium;

§ 23 – 27 Specializovaná odborná průprava veterinárních asistentů;

§ 28 – 29 Odborné kurzy pro odchyt toulavých zvířat a zacházení s nimi (k § 42 odst. 5 zákona);

§ 30 Služební průkaz veterinárního inspektora (k § 53 odst. 6 písm. b) zákona);

§ 31 – 32 Závěrečná ustanovení;

§ 32 Účinnost;

Příloha č. 1 – Veterinární osvědčení k přemístění zvířete (I. – III.); Potvrzení o zdravotním stavu zvířete a nákazové situaci v chovu (I. – II.);

Příloha č. 2 – Služební průkaz veterinárního inspektora;

Příloha č. 3 – Názvy diplomů, osvědčení a jiných dokladů o dosažené kvalifikaci ve veterinárním lékařství.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/03. Účinnost: 2003/09/12 (s výjimkou ustanovení § 13).

· vyhláška č. 298/2003 Sb., o národních referenčních laboratořích a referenčních laboratořích.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/01. Účinnost: 2003/09/17.

· vyhláška č. 299/2003 Sb., o opatřeních pro předcházení a zdolávání nákaz a nemocí přenosných ze zvířat na člověka.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Úvodní ustanovení;

§ 3 – 25 Část první – Obecná opatření pro prevenci a zdolávání nákaz;

§ 3 – 6 Hlava I – Pohotovostní plány a programy ozdravování;

§ 3 – 4 Pohotovostní plány;

§ 5 – 6 Programy ozdravování;

§ 7 – 12 Hlava II – Hlášení nákaz a očkování zvířat;

§ 7 – 9 Hlášení nákaz;

§ 10 – 12 Očkování zvířat;

§ 13 – 25 Hlava III – Postup při tlumení a zdolávání nákaz;

§ 26 – 142 Část druhá – Zvláštní opatření pro tlumení a zdolávání některých nákaz;

§ 26 – 30 Hlava I – Vezikulární choroba prasat;

§ 31 – 37 Hlava II – Katarální horečka ovcí;

§ 38 – 58 Hlava III – Klasický mor prasat;

§ 49 – 52 Podezření a potvrzení výskytu klasického moru prasat u prasat divokých;

§ 50 Plán eradikace klasického moru prasat v populaci prasat divokých;

§ 52 Diagnostické postupy a požadavky biologické bezpečnosti;

§ 53 – 55 Očkování proti klasickému moru prasat;

§ 56 Pohotovostní plán pro případ výskytu klasického moru prasat;

§ 57 Centra tlumení nákazy a odborná skupina;

§ 58 Použití kuchyňských odpadů;

§ 59 – 67 Hlava IV – Slintavka a kulhavka;

§ 68 – 78 Hlava V – Aviární influenza;

§ 79 – 93 Hlava VI – Newcastleská choroba (Pseudomor drůbeže);

§ 94 – 101 Hlava VII – Mor koní;

§ 102 – 103 Hlava VIII – Reprodukční a respiratorní syndrom prasat;

§ 104 – 109 Hlava IX – Transmisivní spongiformní encefalopatie;

§ 110 – 120 Hlava X – Nákazy ryb;

§ 121 – 125 Hlava XI – Nákazy mlžů;

§ 126 – 130 Hlava XII – Zoonózy;

§ 131 – 142 Hlava XIII – Nákazy včel;

§ 131 – 137 Díl 1 – Varroáza;

§ 138 – 142 Díl 2 – Mor a hniloba včelího plodu;

§ 143 – 175 Část třetí – Zvláštní opatření k ozdravování zvířat od některých nákaz;

§ 143 – 169 Hlava I – Brucelóza, tuberkulóza a enzootická leukóza skotu;

§ 148 – 155 Díl 1 – Brucelóza;

§ 156 – 163 Díl 2 – Tuberkulóza;

§ 164 – 169 Díl 3 – Enzootická leukóza;

§ 170 – 171 Hlava II – Brucelóza ovcí a koz (B. melitensis);

§ 172 – 175 Hlava III – Klasický mor domácích prasat;

§ 176 Část čtvrtá - Účinnost;

Příloha č. 1 – Nákazy, při jejichž výskytu se uplatňují obecná opatření podle této vyhlášky;

Příloha č. 2 – Informace uváděné v rámci povinného hlášení nákaz (ve vztahu k primárním a sekundárním ohniskům);

Příloha č. 3 – Kritéria pro vypracování pohotovostních plánů;

Příloha č. 4 – Nákazy, pro které mohou být vypracovány programy ozdravování zvířat s finančním příspěvkem Unie;

Příloha č. 5 – Kritéria pro vypracování programů ozdravování;

Příloha č. 6 – Nákazy, proti nimž nelze zvířata preventivně očkovat;

Příloha č. 7 – Čištění a dezinfekce (vezikulární choroba prasat);

Příloha č. 8 – Hlavní kritéria a rizikové faktory, na jejichž základě se rozhoduje o utracení prasat v kontaktních hospodářstvích (klasický mor prasat);

Příloha č. 9 – Čištění a dezinfekce (klasický mor prasat);

Příloha č. 10 – Hlavní kritéria a rizikové faktory, na jejichž základě se rozhoduje o provedení nouzového očkování (klasický mor prasat);

Příloha č. 11 – Kritéria pro vypracování pohotovostních plánů (klasický mor prasat);

Příloha č. 12 – Podmínky pro odeslání vajec z hospodářství, v němž vzniklo podezření z nákazy (aviární influenza, newcastleská choroba);

Příloha č. 13 – Čištění a dezinfekce (aviární influenza, newcastleská choroba);

Příloha č. 14 – Eradikace transmisivní spongiformní encefalopatie (TSE);

Příloha č. 15 – Systém sledování (monitoringu) transmisivní spongiformní encefalopatie (TSE);

Příloha č. 16 – Požadavky na studii o genotypech prionových proteinů u plemen ovcí;

Příloha č. 17 – Seznam nákaz ryb, měkkýšů a korýšů;

Příloha č. 18 – Schválená pásma a hospodářství pro ryby (kontinentální);

Příloha č. 19 – Seznam nákaz mlžů (k § 123 odst. 2 písm. b));

Příloha č. 20 – Seznam zoonóz (§ 127 a 128 vyhlášky);

Příloha č. 21 – Kritéria pro vypracování plánů sledování salmonel v hejnech drůbeže;

Příloha č. 22 – Kontrola salmonel;

Příloha č. 23 – Stádo, hospodářství, stát nebo jeho část (region) úředně prosté tuberkulózy, úředně prosté nebo prosté brucelózy a enzootické leukózy skotu;

Příloha č. 24 – Hospodářství a stát nebo jeho část (region) úředně prosté nebo prosté brucelózy ovcí a koz (B. melitensis).

Schváleno/Vydáno: 2003/09/01. Účinnost: 2003/09/17.

· vyhláška č. 325/2003 Sb., kterou se stanoví pravidla pro používání léčivých přípravků při poskytování veterinární péče, včetně souvisejícího předepisování a výdeje léčivých přípravků a požadavků pro vedení záznamů o těchto činnostech, a náležitosti oznámení o nakládání s látkami nebo přípravky, včetně podmínek pro vedení a uchovávání záznamů o těchto činnostech.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4 Část první – Pravidla pro používání léčivých přípravků při poskytování veterinární péče, včetně souvisejícího předepisování a výdeje léčivých přípravků a požadavky pro vedení záznamů o těchto činnostech;

§ 1 Používání léčivých přípravků při poskytování veterinární péče (k § 5b odst. 1 až 5 zákona);

§ 2 – 4 Vedení záznamů o předepisování, vydávání a používání léčivých přípravků při poskytování veterinární péče (k § 5b odst. 6 zákona);

§ 2 Vedení záznamů o použití léčivých přípravků chovateli;

§ 3 Vedení záznamů o použití léčivých přípravků veterinárními lékaři;

§ 4 Záznamy o předepisování a o výdeji léčivých přípravků při poskytování veterinární péče;

§ 5 Část druhá – Náležitosti oznámení o nakládání s látkami, které mají anabolické, protiinfekční, protiparazitární, protizánětlivé, hormonální nebo psychotropní působení a záznamy o těchto činnostech (k § 42c odst. 3 a 4 zákona);

§ 6 Část třetí – Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/10. Účinnost: 2003/09/30.

· vyhláška č. 329/2003 Sb., o informačním systému Státní veterinární správy.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 4 – 10 Způsob vytváření informačního systému;

§ 11 – 20 Evidence úkonů;

§ 21 – 22 Rozhraní informačního systému;

§ 23 – 24 Ustanovení společná a závěrečná;

§ 24 Účinnost;

Příloha – Kódy členských států a některých přidružených zemí Unie, určené pro informační systémy ADNS a ANIMO.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/10. Účinnost: 2003/09/30.

· vyhláška č. 372/2003 Sb., o veterinárních kontrolách při obchodování se zvířaty.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 4 – 7 Veterinární kontrola v místě původu;

§ 8 – 11 Veterinární kontrola při příchodu na místo určení;

§ 12 – 15 Opatření na základě výsledku veterinární kontroly;

§ 16 – 19 Společná a závěrečná ustanovení;

§ 20 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam nákaz, které podléhají povinným mimořádným opatřením s územním omezením;

Příloha č. 2 – Zpráva č.:

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 373/2003 Sb., o veterinárních kontrolách při obchodování se živočišnými produkty.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 4 – 6 Veterinární kontrola v místě původu;

§ 7 – 9 Veterinární kontrola při příchodu na místo určení;

§ 10 – 12 Opatření na základě výsledku veterinární kontroly;

§ 13 – 14 Společná a závěrečná ustanovení;

§ 15 Účinnost;

Příloha č. 1 – Oblasti činnosti;

Příloha č. 2 – Název oblasti: (Směrnice Rady /…./).

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 374/2003 Sb., o náhradě nákladů spojených s výkonem veterinární prohlídky jatečných zvířat a masa a s vyšetřením a posouzením živočišných produktů.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 8 Část I – Výše náhrady nákladů spojených s výkonem veterinární prohlídky jatečných zvířat a masa, s vyšetřením a posouzením živočišných produktů, a výše náhrady nákladů spojených se sledováním přítomnosti některých látek a jejich reziduí u zvířat a v jejich produktech vybíraných do 30. dubna 2004;

§ 2 – 5 Veterinární prohlídka jatečných zvířat a masa, vyšetření a posouzení živočišných produktů;

§ 6 – 7 Veterinární prohlídka produktů rybolovu;

§ 8 Sledování některých látek a jejich reziduí u zvířat a v jejich produktech;

§ 9 – 15 Část II – Výše náhrady nákladů spojených s výkonem veterinární prohlídky jatečných zvířat a masa, s vyšetřením a posouzením živočišných produktů, a výše náhrady nákladů spojených se sledováním přítomnosti některých látek a jejich reziduí u zvířat a v jejich produktech vybíraných od 1. května 2004 do 31. prosince 2004;

§ 9 – 12 Veterinární prohlídka jatečných zvířat a masa, vyšetření a posouzení živočišných produktů;

§ 13 – 14 Veterinární prohlídka produktů rybolovu;

§ 15 Sledování některých látek a jejich reziduí u zvířat a v jejich produktech;

§ 16 – 22 Část III – Výše náhrady nákladů spojených s výkonem veterinární prohlídky jatečných zvířat a masa, s vyšetřením a posouzením živočišných produktů, a výše náhrady nákladů spojených se sledováním přítomnosti některých látek a jejich reziduí u zvířat a v jejich produktech vybíraných od 1. ledna 2005 do 31. prosince 2005;

§ 16 – 19 Veterinární prohlídka jatečných zvířat a masa, vyšetření a posouzení živočišných produktů;

§ 20 – 21 Veterinární prohlídka produktů rybolovu;

§ 22 Sledování některých látek a jejich reziduí u zvířat a v jejich produktech;

§ 23 – 25 Část IV – Závěrečná ustanovení;

§ 23 Společné ustanovení;

§ 24 Účinnost;

§ 25 Platnost.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: 2003/11/10 (s výjimkou Části II /1. května 2004/ a Části III /1. ledna 2005/).

· vyhláška č. 375/2003 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), ve znění pozdějších předpisů, a o veterinárních požadavcích na živočišné produkty.

Oblast úpravy:

§ 1 – 74 Část I – Provedení některých ustanovení zákona a veterinární požadavky na živočišné produkty;

§ 1 – 7 Hlava I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 7 Žádost o schválení a registraci podniku, závodu, popřípadě jiného zařízení;

§ 8 – 23 Hlava II – Veterinární podmínky zacházení se živočišnými produkty;

§ 8 – 19 Díl 1 – Obecné podmínky na uspořádání a vybavení podniků;

§ 19 Zásady osobní hygieny;

§ 20 – 23 Díl 2 – Zvláštní podmínky na uspořádání a vybavení podniků;

§ 20 Zvěřina;

§ 21 Produkty rybolovu;

§ 22 Vejce;

§ 23 Včelí produkty;

§ 24 – 27 Hlava III – Veterinární podmínky prodeje živočišných produktů v tržnicích a na tržištích a samostatných prodejních místech pro sezonní prodej ryb a prodeje živočišných produktů určených ke krmení zvířat;

§ 24 – 25 Tržnice a tržiště;

§ 26 Samostatná prodejní místa;

§ 27 Prodej živočišných produktů určených ke krmení zvířat;

§ 28 – 49 Hlava IV – Veterinární požadavky na živočišné produkty;

§ 28 – 32 Díl 1 – Obecné požadavky;

§ 33 – 49 Díl 2 – Zvláštní požadavky;

§ 33 – 38 Maso a masné výrobky;

§ 39 Zvěřina;

§ 40 Ryby, korýši, měkkýši a žáby;

§ 41 – 45 Syrové mléko a mléčné výrobky;

§ 46 – 48 Vejce;

§ 49 Včelí produkty;

§ 50 – 62 Hlava V – Posuzování, označování a uvolňování masa a orgánů jatečných zvířat do oběhu;

§ 57 Označování surovin a potravin živočišného původu pocházejících z podniků se stanoveným přechodným obdobím;

§ 62 Domácí porážky;

§ 63 – 70 Hlava VI – Veterinární vyšetření a posuzování jiných zvířat a ostatních živočišných produktů;

§ 63 – 65 Zvěř;

§ 66 – 69 Ryby, korýši, měkkýši, žáby a jiní živočichové vodního a suchozemského prostředí;

§ 70 Ostatní živočišné produkty;

§ 71 – 72 Hlava VII – Náležitosti provozního a sanitačního řádu;

§ 73 – 74 Hlava VIII – Závěrečná ustanovení;

§ 73 Přechodné ustanovení;

§ 74 Zrušovací ustanovení;

§ 75 Část II – Změna vyhlášky o veterinárních požadavcích na čerstvé maso, mleté maso, masné polotovary a masné výrobky;

§ 76 Část III – Účinnost;

Příloha č. 1 – Mikrobiologické požadavky na živočišné produkty (A. Suroviny pro výrobu potravin živočišného původu; B. Suroviny pro výrobu krmiv a výrobky z nich; C. Suroviny pro technické účely; D. Stěry);

Příloha č. 2 – Zásady postupu při odběru vzorků (A. Prohlídka jatečných zvířat a masa; B. Jiné formy státního veterinárního dozoru).

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: 2003/11/10 (s výjimkou § 37 odst. 2).

· vyhláška č. 376/2003 Sb., o veterinárních kontrolách dovozu a tranzitu produktů ze třetích zemí.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 3 – 7 Veterinární kontrola produktů dovážených z třetích zemí;

§ 8 – 12 Pohraniční veterinární stanice;

§ 13 Tranzit produktů z třetí země;

§ 14 – 18 Produkty určené pro svobodné celní pásmo, svobodný celní sklad nebo celní sklad;

§ 19 Produkty dodávané ke spotřebě posádkou a cestujícími na plavidle v mezinárodní námořní přepravě;

§ 20 – 23 Zpětný dovoz produktů odmítnutých třetí zemí;

§ 24 – 26 Ochranná opatření;

§ 27 – 29 Kontrola produktů dovážených ze třetích zemí určených k výživě zvířat;

§ 30 Společná a závěrečná ustanovení;

§ 31 Účinnost;

Příloha č. 1 – Produkty podléhající veterinárním kontrolám podle této vyhlášky (A.; B.; C. Doplnění všeobecného označení skupin zvířat, živočišných druhů a druhů živočišných produktů; D. Seznam možných míst určení pro živá zvířata, sperma, vajíčka, embrya a živočišné produkty);

Příloha č. 2 – Všeobecný veterinární doklad o vstupu (CVED);

Příloha č. 3 – Kontrola dokladů a shody produktů z třetích zemí;

Příloha č. 4 – Fyzická kontrola produktů z třetích zemí;

Příloha č. 5 – Skupiny produktů a četnost fyzických kontrol zásilek produtků dovážených z třetích zemí;

Příloha č. 6 – Pravidla laboratorního vyšetřování produktů;

Příloha č. 7 – Záznamy o kontrole zásilek dovážených na území společenství;

Příloha č. 8 – Pohraniční veterinární stanice (A. Obecné podmínky pro schválení pohraniční veterinární stanice; B. Podrobné požadavky pro schválení a na činnost pohraniční veterinární stanice);

Příloha č. 9 – Veterinární osvědčení;

Příloha č. 10 – Doklad osvědčující provedení kontrol produktů k výživě zvířat propouštěných na území společenství.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 377/2003 Sb., o veterinárních kontrolách dovozu a tranzitu zvířat ze třetích zemí.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 10 Veterinární kontrola zvířat dovážených z třetích zemí;

§ 11 – 14 Pohraniční veterinární stanice;

§ 15 Karanténa dovážených zvířat;

§ 16 Tranzit zvířat z třetích zemí;

§ 17 – 20 Ochranná opatření;

§ 21 Společná a závěrečná ustanovení;

§ 22 Účinnost;

Příloha č. 1 – Pravidla pro kontroly dokladů živých zvířat z třetích zemí;

Příloha č. 2 – Minimální náležitosti individuální kontroly způsobilosti zvířat pro přepravu, klinického vyšetření a postupů při odběru vzorků u sudokopytníků a koňovitých na pohraniční veterinární stanici;

Příloha č. 3 – Podmínky schvalování pohraničních veterinárních stanic;

Příloha č. 4 – Podmínky schvalování pohraničních veterinárních stanic pro dovoz skotu a prasat z třetích zemí;

Příloha č. 5 – Osvědčení o průchodu přes hranice;

Příloha č. 6 – Podmínky schvalování karanténních středisek.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 378/2003 Sb., kterou se stanoví podniky, v nichž se připouští po dobu přechodného období uplatňovat odchylné veterinární požadavky na jejich provoz.

Oblast úpravy:

§ 1 – 6;

§ 7 Účinnost a platnost;

Příloha – Výčet podniků se stanoveným přechodným obdobím a odchylné veterinární požadavky na jejich provoz.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: 2004/01/01 (Vyhláška pozbývá platnosti 2006/12/31).

· vyhláška č. 379/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na obchodování s živočišnými produkty, na které se nevztahují zvláštní právní předpisy, a o veterinárních podmínkách jejich dovozu ze třetích zemí.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3;

§ 4 – 8 Obchodování;

§ 9 – 14 Dovoz;

§ 15 Účinnost;

Příloha č. 1 – Zvláštní veterinární požadavky;

Příloha č. 2 – Zvláštní hygienické podmínky.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/03. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 380/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na obchodování se spermatem, vaječnými buňkami a embryi a o veterinárních podmínkách jejich dovozu ze třetích zemí.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 5 Veterinární požadavky na obchodování se spermatem skotu;

§ 6 – 8 Veterinární požadavky na obchodování se spermatem prasat;

§ 9 – 10 Veterinární požadavky na obchodování s embryi skotu;

§ 11 Veterinární požadavky na obchodování s embryi prasat;

§ 12 – 13 Veterinární požadavky na obchodování se spermatem ovcí, koz a koňovitých;

§ 14 Veterinární požadavky na obchodování s vaječnými buňkami a embryi ovcí, koz, prasat a koňovitých;

§ 15 Veterinární podmínky dovozu spermatu skotu ze třetích zemí;

§ 16 Veterinární podmínky dovozu spermatu prasat ze třetích zemí;

§ 17 – 18 Veterinární podmínky dovozu embryí skotu ze třetích zemí;

§ 19 Veterinární podmínky dovozu zárodečných produktů prasat, ovcí, koz a koňovitých ze třetích zemí;

§ 20 – 21 Podmínky vydávání veterinárního osvědčení, jež provází zárodečné produkty;

§ 22 – 28 Společná ustanovení;

§ 29 Účinnost;

Příloha č. 1 – Podmínky pro schválení inseminačních stanic a bank spermatu z veterinárního hlediska a dozor v nich;

Příloha č. 2 – Veterinární požadavky na skot přijímaný do inseminačních stanic a jeho vyšetřování;

Příloha č. 3 – Veterinární požadavky na sperma skotu určené k obchodování uvnitř společenství nebo dovezené do společenství;

Příloha č. 4 – Podmínky pro schválení středisek pro odběr spermatu prasat z veterinárního hlediska a dozor v nich;

Příloha č. 5 – Veterinární požadavky na prasata přijímaná do středisek pro odběr spermatu prasat a jejich vyšetřování;

Příloha č. 6 – Veterinární požadavky na sperma prasat určené k obchodování uvnitř společenství;

Příloha č. 7 – Podmínky pro schválení týmů pro odběr embryí a týmů pro produkci embryí a veterinární požadavky na odběr a produkci embryí;

Příloha č. 8 – Veterinární požadavky na dárcovská zvířata;

Příloha č. 9 – Podmínky pro schválení středisek pro odběr spermatu dalších zvířat z veterinárního hlediska a dozor v nich a veterinární požadavky na odběr spermatu dalších zvířat;

Příloha č. 10 – Vzor pro sestavování seznamů schválených inseminačních stanic a týmů pro odběr embryí a způsob jejich předávání komisi.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/03. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost (s výjimkou § 4, 7, 10, 13 a 22).

· vyhláška č. 381/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na živočichy pocházející z akvakultury a produkty akvakultury, produkty rybolovu a živé mlže a o veterinárních podmínkách jejich dovozu ze třetích zemí.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Oddíl 1 – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 27 Oddíl 2 – Veterinární požadavky na živočichy pocházející z akvakultury a produkty akvakultury, produkty rybolovu a živé mlže určené k obchodování;

§ 3 – 17 Živočichové pocházející z akvakultury a produkty akvakultury;

§ 18 – 23 Produkty rybolovu;

§ 24 – 27 Živí mlži;

§ 28 – 30 Oddíl 3 – Veterinární podmínky dovozu živočichů pocházejících z akvakultury a produktů akvakultury, produktů rybolovu a živých mlžů ze třetích zemí;

§ 31 – 32 Oddíl 4 – Veterinární osvědčení k vývozu živočichů pocházejících z akvakultury a produktů akvakultury;

§ 33 – 35 Oddíl 5 – Společná a závěrečná ustanovení;

§ 35 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam nákaz ryb, měkkýšů a korýšů;

Příloha č. 2 – Schválená pásma a hospodářství pro ryby;

Příloha č. 3 – Seznam druhů živočichů pocházejících z akvakultury, považovaných za nevnímavé k určitým nákazám a nepřenášející tyto nákazy;

Příloha č. 4 – Přepravní doklad pro uvádění na trh [živých ryb,] [měkkýšů,] [a] [korýšů], kteří nenáleží k vnímavým druhům uvedeným v sloupci 2 seznamu II přílohy č. 1 k této vyhlášce, [a] [jejich vajíček a gamet] pro farmový chov, šlechtění, další růst, výkrm nebo přemístění do oblastí a hospodářství s programem nebo statusem schváleným Společenstvím, pokud jde o [Bonamia ostreae] [a] [Marteilia refringens] [a] [virovou hemoragickou septikémii (VHS)] [a] [infekční nekrózu krvetvorné tkáně (IHN)];

Příloha č. 5 – Plány odběru vzorků a diagnostické metody pro zjišťování a potvrzování virové hemoragické septikémie (VHS) a infekční nekrózy krvetvorné tkáně (IHN);

Příloha č. 6 – Veterinární požadavky na produkci a uvádění produktů rybolovu do oběhu;

Příloha č. 7 – Hygienické podmínky vztahující se na produkty rybolovu na rybářských lodích;

Příloha č. 8 – Veterinární požadavky na produkci a uvádění živých mlžů do oběhu.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/03. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 382/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na obchodování se zvířaty a o veterinárních podmínkách jejich dovozu ze třetích zemí.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 4 – 11 Veterinární požadavky na skot a prasata určená k obchodování;

§ 12 – 13 Zvláštní veterinární záruky při obchodování s prasaty týkající se Aujeszkyho choroby;

§ 14 Zvláštní veterinární záruky obchodování se skotem týkající se infekční rinotracheitidy skotu;

§ 15 – 18 Veterinární požadavky na ovce a kozy určené k obchodování;

§ 19 – 25 Veterinární požadavky na koňovité určené k obchodování;

§ 26 – 44 Veterinární požadavky na drůbež a násadová vejce určená k obchodování;

§ 45 – 55 Veterinární požadavky na ostatní zvířata určená k obchodování;

§ 46 Opice a poloopice;

§ 47 Kopytníci;

§ 49 Ptáci;

§ 50 Včely;

§ 51 Zajícovci;

§ 52 Fretky, lišky a norci;

§ 53 Psi a kočky;

§ 56 – 75 Veterinární podmínky dovozu zvířat ze třetích zemí;

§ 56 – 62 Skot, prasata, ovce a kozy;

§ 63 – 68 Koňovití;

§ 69 – 72 Drůbež a násadová vejce;

§ 73 – 75 Ostatní zvířata;

§ 76 – 81 Společná a závěrečná ustanovení;

§ 81 Účinnost;

Příloha č. 1 – Nákazy podléhající povinnému hlášení;

Příloha č. 2 – Členské státy a jejich oblasti prosté Aujeszkyho choroby, ve kterých je zakázáno očkování;

Příloha č. 3 – Zvláštní veterinární záruky při obchodování s prasaty týkající se Aujeszkyho choroby;

Příloha č. 4 – Kritéria pro poskytování informací o výskytu Aujeszkyho choroby a pro plány monitoringu a programy ozdravování pro tuto nákazu, které mají být poskytovány v souladu s § 13 této vyhlášky;

Příloha č. 5 – Členské státy a jejich oblasti prosté infekční rinotracheitidy skotu;

Příloha č. 6 – Zvláštní veterinární záruky obchodování se skotem týkající se infekční rinotracheitidy skotu;

Příloha č. 7 – Schválení podniků;

Příloha č. 8 – Podmínky pro očkování drůbeže;

Příloha č. 9 – Mikrobiologická vyšetření chovné drůbeže zasílané do Finska a Švédska;

Příloha č. 10 – Mikrobiologická vyšetření nosnic zasílaných do Finska a Švédska;

Příloha č. 11 – Nákazy, na které může být zpracován program ozdravování a v souvislosti s kterými lze považovat území státu nebo jeho části za prosté nákaz;

Příloha č. 12 – Podmínky pro schvalování zařízení;

Příloha č. 13 – Požadavek, vztahující se na virovou arteritidu koní;

Příloha č. 14 – Seznamy schválených shromažďovacích středisek, schválených zařízení a středisek pro karanténu jiných ptáků než drůbeže při dovozu.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/03. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 383/2003 Sb., o veterinárních podmínkách dovozu některých živočišných produktů ze třetích zemí.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Úvodní ustanovení;

§ 3 – 15 Oddíl 1 – Čerstvé maso, mleté maso, masné polotovary a masné výrobky;

§ 3 – 11 Čerstvé maso;

§ 12 Mleté maso a masné polotovary;

§ 13 – 15 Masné výrobky;

§ 16 – 21 Oddíl 2 – Čerstvé drůbeží maso, králičí maso, maso zvěře ve farmovém chovu a zvěřiny z třetích zemí;

§ 16 – 17 Čerstvé drůbeží maso;

§ 18 – 19 Králičí maso a maso zvěře ve farmovém chovu;

§ 20 – 21 Zvěřina;

§ 22 – 24 Oddíl 3 – Mléko a mléčné výrobky;

§ 25 Oddíl 4 – Veterinární osvědčení k vývozu živočišných produktů;

§ 26 – 28 Oddíl 5 – Společná a závěrečná ustanovení;

§ 28 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/03. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

Vyhlášky související

· vyhláška MZe ČR č. 191/2002 Sb., o technických požadavcích na stavby pro zemědělství (§ 7 – 17 Část třetí – Požadavky na řešení staveb pro hospodářská zvířata; § 7 Společné požadavky na stavby pro hospodářská zvířata; § 8 Požadavky na stavby pro hlavní druhy hospodářských zvířat; § 9 – 11 Doprovodné stavby staveb pro hospodářská zvířata; § 9 Stavby pro dosoušení a skladování sena a slámy; § 10 Stavby pro skladování chlévské mrvy, hnoje, kejdy, močůvky a hnojůvky; § 11 Stavby pro konzervaci a skladování siláže a silážních šťáv).

Schváleno/Vydáno: 2002/05/07. Účinnost: 2002/06/01.

· vyhláška č. 255/2003 Sb., kterou se stanoví správná lékárenská praxe, bližší podmínky přípravy a úpravy léčivých přípravků, výdeje a zacházení s léčivými přípravky ve zdravotnických zařízeních a bližší podmínky provozu lékáren a dalších provozovatelů vydávajících léčivé přípravky (§ 29 – 31 Část sedmá – Výdej léčiv veterinárními lékaři, uchovávání a vedení dokumentace; § 29 Výdej; § 30 Uchovávání; § 31 Dokumentace).

Schváleno/Vydáno: 2003/07/29. Účinnost: 2003/09/01.

B.4c.4 České technické normy
46 60 Živočišná výroba, všeobecně.

· ČSN ISO 3973
(46 6000) převzata překladem

Jatečná zvířata – Slovník – Skot.

idt ISO 3973:1996

Vydána 1997/12

Účinnost 1998/01/01

46 61 Skot a prasata.

· ČSN 46 6105
Chovné cíle a standardy uznaných plemen skotu.

Schválena 1989/07/26. Účinnost 1990/05/01.

· ČSN 46 6110
Plemenný, chovný a zástavový skot.

Schválena 1990/03/21. Účinnost 1991/02/01.

· ČSN 46 6149
Chov skotu. Termíny a definice.

Schválena 1988/07/14. Účinnost 1989/07/01.

· ČSN 46 6150
Plemenná, chovná a užitková prasata.

Vydána 1999/01

Účinnost 1999/02/01

· ČSN 46 6199
Chov prasat. Termíny a definice.

Schválena 1988/07/14. Účinnost 1989/07/01.

46 62 Ovce a kozy.

· ČSN 46 6210
Plemenné, chovné a užitkové ovce.

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

· ČSN 46 6230
Plemenné, chovné a užitkové kozy.

Schválena 1986/04/29. Účinnost 1987/08/01.

46 63 Koně.

· ČSN 46 6310
Plemenní koně.

Vydána 1994/03

Účinnost 1994/04/01

Změna *1 9.96, *2 11.98, *3 10.99, *Z4 9.00

46 64 Drůbež hrabavá.

· ČSN 46 6410
Plemenná a chovná hydina. Kurčatá, sliepky, kohúty.

Schválena 1988/01/20. Účinnost 1989/01/01.

46 65 Drůbež a drůbeží produkty.

· ČSN 46 6501
Chov hydiny. Názvy a definície.

Schválena 1988/10/24. Účinnost 1990/01/01.

46 68 Rybářství.

· ČSN 46 6800
Rybářství – Termíny, definice a značky.

Vydána 1997/008

Účinnost 1997/09/01

· ČSN 46 6802
Sladkovodní tržní ryby.

Schválena 1989/02/01. Účinnost 1989/12/01.

· ČSN 46 6803
Přeprava živých ryb.

Vydána 1994/03

Účinnost 1994/04/01

46 70 Výživa a krmení.
· ČSN 46 7002
Premixy doplňkových látek.

Vydána 1996/05

Účinnost 1996/06/01

· ČSN 46 7070
Potřeba živin pro hospodářská zvířata.

Schválena 1982/03/02. Účinnost 1983/06/01.

· ČSN 46 7092-1 až 98
Metody zkoušení krmiv.

· ČSN 46 7093
Výživná hodnota krmiv.

Schválena 1981/07/22. Účinnost 1982/09/01.

46 71 Plemenitba a inseminace.
· ČSN 46 7100
Názvosloví v oboru šlechtění hospodářských zvířat.

Schválena 1988/02/01. Účinnost 1989/01/01.

· ČSN 46 7106
Plemenářské názvosloví. Kontrola užitkovosti a dědičnosti skotu.

Vydána 1994/08

Účinnost 1994/09/01

Ochrana kulturních plodin

B.4d.1 Zákony

· zákon č. 147/1996 Sb., o rostlinolékařské péči a změnách některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 409/2000 Sb., zákona č. 314/2001 Sb., v úplném znění pod č. 36/2002 Sb., ve znění zákona č. 309/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 47 Část první – Rostlinolékařská péče;

§ 1 – 4 Oddíl I – Základní ustanovení;

§ 1 Předmět a rozsah úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Rostlinolékařská péče;

§ 4 Základní povinnosti;

§ 5 – 6 Oddíl II – Odborná způsobilost na úseku rostlinolékařské péče;

§ 7 – 7c Oddíl III – Registrace osob a soustavná rostlinolékařská kontrola;

§ 7 Registrace osob;

§ 7a Povinnosti registrovaných osob;

§ 7b Zrušení registrace;

§ 7c Soustavná rostlinolékařská kontrola;

§ 7d – 7e Oddíl IIIA – Rostlinolékařské pasy;

§ 7d Podmínky přemísťování rostlin, rostlinných produktů a jiných předmětů;

§ 7e Vystavování, používání a nahrazování rostlinolékařských pasů;

§ 8 – 13 Oddíl IV – Ochrana proti zavlékání škodlivých organismů při dovozu, průvozu a vývozu zásilek (vnější karanténa);

§ 8 Obecná ustanovení;

§ 9 Rostlinolékařské osvědčení;

§ 11 – 12c Dovoz a průvoz;

§ 12 Vstupní místa;

§ 12a Rostlinolékařská kontrola při dovozu;

§ 12b Naložení se zásilkou po provedení rostlinolékařské kontroly;

§ 13 Vývoz zásilek z České republiky;

§ 14 – 14a Oddíl V - Ochrana proti rozšiřování škodlivých organismů na území české republiky (vnitřní karanténa);

§ 14a Chráněné zóny;

§ 15 – 16 Oddíl VI – Mimořádná rostlinolékařská opatření;

§ 16 Náhrada majetkové újmy vzniklé v souvislosti s uložením mimořádných rostlinolékařských opatření;

§ 17 – 34d Oddíl VII – Přípravky a pomocné prostředky;

§ 17 Registrace přípravků a pomocných prostředků;

§ 18 Žádost o registraci;

§ 19 Registrační řízení;

§ 19a Zkoušení přípravků;

§ 19b Posuzování účinných látek;

§ 19c Uvádění účinných látek do oběhu;

§ 20 Použití údajů o přípravku, které byly předloženy jiným žadatelem o registraci;

§ 21 Rozhodnutí o registraci;

§ 21a Informace o škodlivých účincích;

§ 22 Prodloužení registrace;

§ 23 Zrušení a zánik registrace;

§ 24 Úřední registr;

§ 25 Použití neregistrovaných přípravků;

§ 26 Balení a označování přípravků;

§ 27 Skladování přípravků;

§ 28 Oznamovací povinnost;

§ 29 Zacházení s přípravky;

§ 30 Ochrana včel, zvěře, ryb a některých dalších necílových organismů při používání přípravků;

§ 33 Experimentální použití přípravků;

§ 34 Zvláštní omezení;

§ 34a Pomocné prostředky;

§ 34b Kontrola přípravků a pomocných prostředků;

§ 34c Součinnost držitele rozhodnutí o registraci přípravku s orgány rostlinolékařské péče;

§ 34d Přípravky obsahující geneticky modifikované organismy;

§ 35 – 37 Oddíl VIII – Mechanizační prostředky;

§ 36 – 37 Kontrolní testování;

§ 37a Oddíl VIIIA – Rostlinolékařský dozor;

§ 38 – 43 Oddíl IX – Orgány rostlinolékařské péče;

§ 40 Ministerstvo;

§ 41 Rostlinolékařská správa;

§ 43 Obce;

§ 44 Oddíl X – Pokuty;

§ 45 Oddíl XI – Zmocnění;

§ 46 – 47 Oddíl XII – Společná a přechodná ustanovení;

§ 46 Vztah ke správnímu řádu;

§ 47 Přechodná ustanovení;

§ 49 Část třetí – Zrušovací ustanovení;

§ 50 Část čtvrtá – Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1996/04/24. Účinnost: 1997/01/01.

· zákon č. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocných půdních látkách, pomocných rostlinných přípravcích a substrátech a o agrochemickém zkoušení zemědělských půd (zákon o hnojivech), ve znění zákona č. 308/2000 Sb. a zákona č. 147/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/06/12. Účinnost: 1998/09/01.

· zákon č. 242/2000 Sb., o ekologickém zemědělství a o změně zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/29. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 120/2002 Sb., o podmínkách uvádění biocidních přípravků a účinných látek na trh a o změně některých souvisejících zákonů.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/08. Účinnost: 2002/07/01.

· zákon č. 147/2002 Sb., o Ústředním kontrolním a zkušebním ústavu zemědělském a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o Ústředním kontrolním a zkušebním ústavu zemědělském), ve znění zákona č. 309/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 11 Část první – Ústřední kontrolní a zkušební ústav zemědělský;

§ 2 Působnost Ústavu na jednotlivých úsecích podle zvláštních zákonů;

§ 3 Další činnosti Ústavu;

§ 4 Zajišťování odborných a zkušebních úkonů Ústavem;

§ 5 Oprávnění udělované Ústavem k výkonu odborných činností;

§ 6 Náhrada nákladů za provedení odborných a zkušebních úkonů;

§ 7 Kontrola a státní dozor;

§ 8 Vyžadování a poskytování informací a spolupráce;

§ 9 Využívání údajů katastru nemovitostí a výsledků zeměměřických činností;

§ 10 Věstník Ústředního kontrolního a zkušebního ústavu zemědělského;

§ 11 Zmocňovací ustanovení;

§ 12 Část druhá – Změna zákona o vinohradnictví a vinařství a o změně některých souvisejících právních předpisů;

§ 13 Část třetí – Změna zákona o krmivech;

§ 14 Část čtvrtá – Změna zákona o hnojivech, pomocných půdních látkách, pomocných rostlinných přípravcích a substrátech a o agrochemickém zkoušení zemědělských půd (zákon o hnojivech);

§ 15 Část pátá – Změna zákona o ochraně práv k odrůdám rostlin a o změně zákona č. 92/1996 Sb., o odrůdách, osivu a sadbě pěstovaných rostlin, ve znění pozdějších předpisů (zákon o ochraně práv k odrůdám);

§ 16 Část šestá – Přechodná ustanovení;

§ 17 Část sedmá – Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/20. Účinnost: 2002/06/01.

· zákon č. 148/2003 Sb., o konzervaci a využívání genetických zdrojů rostlin a mikroorganismů významných pro výživu a zemědělství a o změně zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů (zákon o genetických zdrojích rostlin a mikroorganismů).
Oblast úpravy:

§ 1 – 30 Část první – Konzervace a využívání genetických zdrojů rostlin a mikroorganismů významných pro výživu a zemědělství;

§ 1 – 9 Hlava I – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Národní program;

§ 4 Žádost o zařazení do Národního programu;

§ 5 Rozhodnutí o zařazení do Národního programu;

§ 6 Vznik práv a povinností pro účastníka Národního programu;

§ 7 Prodloužení platnosti rozhodnutí o zařazení do Národního programu;

§ 8 Změna rozhodnutí o zařazení do Národního programu;

§ 9 Zrušení rozhodnutí o zařazení do Národního programu;

§ 10 – 20 Hlava II – Shromažďování, hodnocení, dokumentace, konzervace a využívání genetických zdrojů;

§ 10 Společná ustanovení;

§ 11 Shromažďování genetických zdrojů;

§ 12 Hodnocení genetických zdrojů;

§ 13 Konzervace genetických zdrojů rostlin in situ a konzervace genetických zdrojů rostlin ex situ v polních kolekcích a v kulturách in vitro;

§ 14 Konzervace genetických zdrojů rostlin ex situ v genobance;

§ 15 Konzervace genetických zdrojů mikroorganismů;

§ 16 Vstup na pozemky a do provozních objektů účastníka Národního programu;

§ 17 Dokumentace o genetických zdrojích;

§ 18 Inventarizace vzorků genetických zdrojů;

§ 19 Poskytování vzorků genetických zdrojů;

§ 20 Poskytování informací o genetických zdrojích;

§ 21 – 24 Hlava III – Výkon státní správy, sankce a zvláštní opatření;

§ 22 Pokuty;

§ 23 Ukládání pokut;

§ 24 Zvláštní opatření;

§ 25 – 30 Hlava IV – Společná, přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 25 Financování konzervace a využívání genetických zdrojů;

§ 26 Mezinárodní spolupráce v oblasti konzervace a využívání genetických zdrojů;

§ 27 Zmocnění;

§ 28 Vztah ke správnímu řádu;

§ 29 Vztah k jiným právním předpisům;

§ 30 Přechodná ustanovení;

§ 31 Část druhá – Změna zákona o správních poplatcích;

§ 32 Část třetí – Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2003/04/02. Účinnost: 2003/06/22.

· zákon č. 219/2003 Sb., o uvádění do oběhu osiva a sadby pěstovaných rostlin a o změně některých zákonů (zákon o oběhu osiva a sadby).

Oblast úpravy:

§ 1 – 44 Část první – Odrůdy, osivo a sadba pěstovaných rostlin;

§ 1 – 2 Hlava první – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 22 Hlava druhá – Oběh osiva a sadby;

§ 3 Uvádění rozmnožovacího materiálu do oběhu;

§ 4 Uznávací řízení;

§ 5 Uznávání množitelských porostů;

§ 6 – 7 Uznávání rozmnožovacího materiálu;

§ 8 Uvádění rozmnožovacího materiálu do oběhu před ukončením úřední zkoušky klíčivosti;

§ 9 Standardní rozmnožovací materiál;

§ 10 Konformní rozmnožovací materiál;

§ 11 Obchodní rozmnožovací materiál;

§ 12 Směs osiv;

§ 13 Rozmnožovací materiál v ekologickém zemědělství;

§ 14 Rozmnožovací materiál geneticky modifikovaných odrůd;

§ 15 Sazenice zeleniny;

§ 16 Registrace činnosti a povinnost ohlašování a vedení záznamů;

§ 17 Smlouvy o provádění zkušebních úkonů a pověřování osob;

§ 18 Dovoz rozmnožovacího materiálu;

§ 19 Označování a balení rozmnožovacího materiálu;

§ 20 Zákaz klamání;

§ 21 Zvláštní ustanovení o odpovědnosti za vady;

§ 22 Kontrola výroby a uvádění do oběhu rozmnožovacího materiálu;

§ 23 – 25 Hlava třetí – Zvláštní režim oběhu osiva a sadby;

§ 23 Rozmnožovací materiál révy;

§ 24 Rozmnožovací materiál ovocných druhů;

§ 25 Rozmnožovací materiál okrasných druhů;

§ 26 – 38 Hlava čtvrtá – Odrůdový řád;

§ 26 Podmínky pro registraci odrůdy;

§ 27 Název odrůdy;

§ 28 Podání žádosti o registraci odrůdy;

§ 29 Řízení o registraci;

§ 30 Zkoušení odrůd;

§ 31 Odrůdová komise;

§ 32 Rozhodnutí o registraci;

§ 33 Zápis do Státní odrůdové knihy;

§ 34 Doba registrace;

§ 35 Udržování odrůdy;

§ 36 Kontrola odrůd po registraci;

§ 37 Zrušení registrace;

§ 38 Informace o registrovaných odrůdách;

§ 39 – 44 Hlava pátá – Závěrečná ustanovení;

§ 39 Zveřejňování údajů;

§ 40 Oprávnění ministerstva v mimořádných případech;

§ 41 Pokuty;

§ 42 Vztah ke správnímu řádu;

§ 43 Přechodná ustanovení;

§ 44 Zrušovací ustanovení;

§ 45 Část druhá – Změna zákona č. 153/2000 Sb., o nakládání s geneticky modifikovanými organismy a produkty a o změně některých souvisejících zákonů;

§ 46 Část třetí – Změna zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů;

§ 47 Část čtvrtá – Změna zákona č. 408/2000 Sb., o ochraně práv k odrůdám rostlin a o změně zákona č. 92/1996 Sb., o odrůdách, osivu a sadbě pěstovaných rostlin, ve znění pozdějších předpisů (zákon o ochraně práv k odrůdám);

§ 48 Část pátá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Druhový seznam;

Příloha č. 2 – Seznam území obcí uzavřených pěstitelských oblastí pro výrobu základní sadby brambor (§ 7 odst. 4 zákona).

Schváleno/Vydáno: 2003/06/25. Účinnost: 2003/08/30 (s výjimkou ustanovení § 4 odst. 4 písm. a) bodu 3, § 18 odst. 1 písm. c), § 18 odst. 4, § 18 odst. 8 písm. a) a § 40 odst. 4).

Zákony související

· zákon č. 408/2000 Sb., o ochraně práv k odrůdám rostlin a o změně zákona č. 92/1996 Sb., o odrůdách, osivu a sadbě pěstovaných rostlin, ve znění pozdějších předpisů (zákon o ochraně práv k odrůdám), ve znění zákona č. 147/2002 Sb., zákona č. 149/2002 Sb. a zákona č. 219/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/25. Účinnost: 2001/02/01.

· zákon č. 356/2003 Sb., o chemických látkách a chemických přípravcích a o změně některých zákonů (§ 3 Obecné zásady klasifikace látek a přípravků; § 19 – 23 Hlava IV – Balení, označování a bezpečnostní list; § 27 Hlava VII – Vývoz a dovoz nebezpečných látek a nebezpečných přípravků).

Schváleno/Vydáno: 2003/09/23. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

B.4d.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 114/1999 Sb., kterým se pro účely trestního zákona stanoví, co se považuje za jedy, nakažlivé choroby a škůdce, ve znění nařízení vlády ČR č. 40/2002 Sb. a nařízení vlády ČR č. 444/2003 Sb. (Příloha č. 4 – Nakažlivé choroby a škůdci užitkových rostlin pro účely trestního zákona).

Schváleno/Vydáno: 1999/05/10. Účinnost: 1999/06/15.

· nařízení vlády ČR č. 103/2003 Sb., o stanovení zranitelných oblastí a o používání a skladování hnojiv a statkových hnojiv, střídání plodin a provádění protierozních opatření v těchto oblastech (§ 10 Střídání plodin ve zranitelných oblastech).

Schváleno/Vydáno: 2003/03/03. Účinnost: 2004/01/01.

B.4d.3 Vyhlášky

· vyhláška MZe ČR č. 191/1996 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona o odrůdách, osivu a sadbě pěstovaných rostlin.

Příloha č. 1;

Příloha č. 2 – Nejvyšší povolený výskyt škodlivých organizmů;

Příloha č. 3 – Seznam druhů, u kterých smí být vyráběn základní rozmnožovací materiál ze základního a certifikovaný rozmnožovací materiál z certifikovaného a přípustné počty generací;

Příloha č. 4 – Kategorie rozmnožovacího materiálu, vzory a barevné odlišení návěsek;

Příloha č. 5 – Malé balení;

Příloha č. 6 – Seznam virů a virům podobných organizmů, na jejichž výskyt je testován rozmnožovací materiál zvláštní jakostní třídy označené "viruprostý materiál";

Příloha č. 7 – Seznam hospodářsky významných virů a virům podobných organismů, na jejichž výskyt je testován rozmnožovací materiál zvláštní jakostní třídy označené "materiál testovaný na virózy".

Schváleno/Vydáno: 1996/06/25. Účinnost: 1996/07/25.

· vyhláška MZe ČR č. 289/1996 Sb., kterou se vymezují druhy rostlin, jejichž rozmnožovací materiál se smí v roce 1996 uvést do oběhu jako obchodní a stanovují se vlastnosti tohoto materiálu.

Schváleno/Vydáno: 1996/11/19. Účinnost: 1996/11/29.

· vyhláška MZe ČR č. 87/1997 Sb., kterou se vymezují druhy rostlin a podmínky, za kterých se jejich rozmnožovací materiál smí do konce roku 1997 uvést do oběhu jako obchodní, jeho vlastnosti a způsob kontroly.

Schváleno/Vydáno: 1997/04/11. Účinnost: 1997/04/30.

· vyhláška MZe ČR č. 90/1998 Sb., kterou se vymezují některé druhy rostlin uvedené v druhovém seznamu, jejichž rozmnožovací materiál se smí uvést do oběhu jako obchodní a stanoví se jeho vlastnosti a způsob kontroly.

Schváleno/Vydáno: 1998/04/08. Účinnost: 1998/04/22.

· vyhláška MZe ČR č. 136/2000 Sb., kterou se vymezují neregistrované odrůdy rostlinného druhu uvedeného v druhovém seznamu, jejichž rozmnožovací materiál se smí uvést do oběhu.

Schváleno/Vydáno: 2000/04/25. Účinnost: 2000/05/18.

· vyhláška MZe ČR č. 53/2001 Sb., kterou se provádí zákon č. 242/2000 Sb., o ekologickém zemědělství a o změně zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, ve znění vyhlášky č. 263/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/01/23. Účinnost: 2001/02/13.

· vyhláška MZe ČR č. 89/2002 Sb., o ochraně proti zavlékání škodlivých organismů při dovozu, průvozu a vývozu rostlin, rostlinných produktů a jiných předmětů a proti jejich rozšiřování na území České republiky a o soustavné rostlinolékařské kontrole, ve znění vyhlášky č. 355/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 (vymezení pojmů);

§ 2 Karanténní škodlivé organismy, na které se vztahuje ohlašovací povinnost (k § 4 zákona);

§ 3 Registrace právnických a fyzických osob (k § 7 odst. 1 a 3, § 7a a § 8 odst. 3 zákona);

§ 4 Soustavná rostlinolékařská kontrola (k § 7c odst. 3 zákona);

§ 5 Podmínky pro přemísťování rizikových rostlin ve vztahu k chráněné zóně (k § 7d odst. 3 zákona);

§ 6 – 8 Náležitosti rostlinolékařských pasů a podrobnosti k jejich vystavování a k vydávání souhlasu s jejich vystavením (k § 7e odst. 1, 2, 4 a 6 zákona);

§ 9 Nahrazování rostlinolékařských pasů (k § 7e odst. 6 zákona);

§ 10 Vedení evidence o rostlinolékařských pasech (k § 7e odst. 3 zákona);

§ 11 Zásilky podléhající rostlinolékařské kontrole (k § 8 odst. 2 a 7 zákona);

§ 12 Rostlinolékařské osvědčení (k § 8 odst. 8 a § 9 odst. 1 zákona);

§ 13 Zákaz dovozu a průvozu (k § 11 odst. 1 a 2 zákona);

§ 14 Vstupní místa (k § 12 odst. 1 zákona);

§ 15 Rostlinolékařská kontrola při dovozu a průvozu a následná rostlinolékařská kontrola po dovozu (k § 12a odst. 1 a 2, § 12b odst. 1, 3, 6 a 7 zákona);

§ 16 Malá množství rostlin (k § 12c odst. 3 zákona);

§ 17 Vyhodnocování míry rizika škodlivých organismů (k § 14 odst. 1 písm. a) zákona);

§ 18 Evidence výskytu karanténních škodlivých organismů na území České republiky (k § 14 odst. 1 písm. e) zákona);

§ 19 Karanténní škodlivé organismy, při jejichž výskytu nebo podezření z výskytu se nařizují mimořádná rostlinolékařská opatření a způsob odborného šetření;

§ 20 Postup při dovozu škodlivých organismů a zásilek podle § 11 odst. 1 a 2 zákona pro výzkumné nebo šlechtitelské účely a při přechovávání škodlivých organismů, jejich rozmnožování a jiné manipulaci s nimi (k § 11 odst. 3 a § 14 odst. 3 zákona);

§ 21 Stanovení a udržování chráněných zón (k § 14a zákona);

§ 22 Náhrada majetkové újmy vzniklé v souvislosti s uložením mimořádných rostlinolékařských opatření (k § 16 odst. 2 zákona);

§ 23 Přechodné ustanovení;

§ 24 Zrušovací ustanovení;

§ 25 Účinnost;

Příloha č. 1 – Karanténní škodlivé organismy, na které se vztahuje ohlašovací povinnost podle § 4 písm. a) bodu 2. zákona (I. Karanténní škodlivé organismy; II. Karanténní škodlivé organismy při jejich zjištění na uvedených rostlinách nebo rostlinných produktech; III. Karanténní škodlivé organismy při jejich zjištění na rostlinách nebo rostlinných produktech uvedených níže, a to pouze na pozemcích nebo v objektech registrovaných osob);

Příloha č. 2 – Rostliny, rostlinné produkty a jiné předměty, k nimž se váže povinnost registrace osob podle § 7 odst. 1 zákona, a které podléhají soustavné rostlinolékařské kontrole podle § 7c odst. 1 zákona;

Příloha č. 3 – Zásilky, jejichž dovozci musí být podle § 8 odst. 3 zákona registrováni v úředním registru, které jsou jejich dovozci a dopravci povinni podle § 8 odst. 2 zákona předkládat k rostlinolékařské kontrole, a které musejí být podle § 8 odst. 7 zákona při vstupu na území České republiky opatřeny rostlinolékařským osvědčením;

Příloha č. 4 – Zvláštní požadavky k omezování šíření karanténních škodlivých organismů podle § 7a písm. e) zákona při pěstování rizikových rostlin;

Příloha č. 5;

Příloha č. 6;

Příloha č. 7;

Příloha č. 8 – Karanténní škodlivé organismy, jejichž dovoz a průvoz a dovoz a průvoz zásilek s jejich výskytem je podle § 11 odst. 1 písm. a) zákona zakázán;

Příloha č. 9 – Zásilky, které je podle § 11 odst. 1 písm. b) zákona zakázáno dovážet a provážet, vyskytují-li se v nich karanténní škodlivé organismy na určitých rostlinách nebo rostlinných produktech;

Příloha č. 10 – Zásilky, které je podle § 11 odst. 1 písm. c) zákona zakázáno dovážet a provážet z určitých zemí;

Příloha č. 11 – Zásilky, jejichž dovoz a průvoz je podle § 11 odst. 1 písm. d) zákona zakázán, nesplňují-li zvláštní požadavky uvedené v této příloze;

Příloha č. 12 – Seznam vstupních míst podle § 12 odst. 1 zákona;

Příloha č. 13 – Minimální podmínky pro provádění rostlinolékařské kontroly ve vstupních místech podle § 12 odst. 1 zákona;

Příloha č. 14 – Podmínky pro provádění rostlinolékařské kontroly dovážených a provážených zásilek mimo vstupní místa podle § 12a odst. 2 zákona;

Příloha č. 15 – Rostliny určené k pěstování, které podléhají po dovozu následné rostlinolékařské kontrole podle § 12b odst. 3 zákona;

Příloha č. 16 – Obsah úředního sdělení rostlinolékařské správy rostlinolékařské službě vyvážející země o zadržení zásilky nebo její části podle § 12b odst. 1 písm. b) zákona;

Příloha č. 17 – Zásady pro zacházení s karanténním materiálem, jehož dovoz je povolován podle § 11 odst. 3 zákona, a pro přechovávání, rozmnožování a jinou manipulaci se škodlivými organismy podle § 14 odst. 3 zákona;

Příloha č. 18 – Formulář oprávnění, které doprovází karanténní materiál při vstupu na území České republiky a jeho přemísťování po tomto území;

Příloha č. 19 – Postupy pro vyloučení skrytého napadení karanténního materiálu, určeného pro výzkumné a šlechtitelské účely, škodlivými organismy podle § 20 odst. 10.

Schváleno/Vydáno: 2002/02/26. Účinnost: 2002/03/20.

· vyhláška MZe ČR č. 91/2002 Sb., o prostředcích na ochranu rostlin.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 3 Náležitosti žádosti o registraci přípravku na ochranu rostlin a pomocného prostředku ochrany rostlin (k § 18 odst. 1 a § 19b odst. 2 zákona);

§ 4 Technické požadavky na přípravky (k § 19 odst. 1 písm. g) zákona);

§ 5 Technické požadavky na osoby pověřené podle § 40 odst. 2 písm. c) zákona, které musí splňovat při zkoušení přípravků (k § 19a odst. 5 zákona);

§ 6 Varovná označení a označení z hlediska speciálních rizik přípravku a pokyny pro bezpečné zacházení s ním (k § 21 odst. 1 písm. h) zákona);

§ 8 – 10 Náležitosti návrhu na rozšířené použití přípravku nebo pomocného prostředku (§ 34a zákona), rozsah tohoto použití a způsob informování jejich uživatelů (k § 25 odst. 7 zákona);

§ 8 Náležitosti návrhu;

§ 9 Rozsah rozšířeného použití přípravku nebo pomocného prostředku;

§ 10 Způsob informování uživatelů přípravku nebo pomocného prostředku (k § 25 odst. 7 zákona);

§ 11 – 12 Technické požadavky na balení přípravků a pomocných prostředků a jejich označování (k § 26 odst. 1 a odst. 2 písm. g) a h) zákona);

§ 13 Technické požadavky na skladování přípravků a pomocných prostředků (k § 27 odst. 2 a § 34a zákona);

§ 14 Podrobnosti použití přípravků k hubení obratlovců (k § 29 odst. 2 zákona);

§ 15 Evidence používání přípravků při podnikání (k § 29 odst. 3 zákona);

§ 16 – 18 Obecné technické podmínky pro experimentální použití přípravků (k § 33 odst. 2 zákona);

§ 19 Účinné látky přípravků, jejichž dovoz je zakázán (k § 34 odst. 1 zákona);

§ 20 Jiné mechanizační prostředky, které lze uvádět do oběhu a používat, aniž by byly zapsány v úředním registru mechanizačních prostředků (k § 35 odst. 1 písm. c) zákona);

§ 21 Technické a technologické požadavky na mechanizační prostředek (k § 35 odst. 2 zákona);

§ 22 Náležitosti přihlášky k zápisu mechanizačního prostředku do úředního registru mechanizačních prostředků (k § 35 odst. 3 zákona);

§ 23 Způsob označování mechanizačních prostředků zapsaných v úředním registru mechanizačních prostředků (k § 35 odst. 5 zákona);

§ 24 Stroje, které nepodléhají kontrolnímu testování (k § 36 odst. 2 písm. b) zákona);

§ 25 – 26 Intervaly kontrolního testování, technologické požadavky a technologický postup, podle něhož se kontrolní testování provádí (k § 36 odst. 3 zákona);

§ 25 Intervaly kontrolního testování;

§ 26 Technologické požadavky a technologický postup, podle něhož se kontrolní testování provádí;

§ 27 Technické podmínky pro kontrolní testování mechanizačních prostředků (k § 36 odst. 4 zákona);

§ 28 Náležitosti a vzor dokladu o funkční způsobilosti mechanizačního prostředku (k § 37 odst. 2 zákona);

§ 29 Informace o kontrolním testování (k § 37 odst. 3 zákona);

§ 30 – 32 Přechodná ustanovení;

§ 32 (Účinnost);

Příloha č. 1 – Požadavky na dokumentaci o účinné látce (Základní pravidla; Část A – Chemické látky; Část B – Mikroorganismy a viry);

Příloha č. 2 – Požadavky na dokumentaci o přípravku (Část A – Chemické přípravky; Část B – Přípravky na bázi mikroorganismů nebo virů);

Příloha č. 3 – Požadavky na dokumentaci o přípravku, který obsahuje účinné makroorganismy;

Příloha č. 4 – Zásady správné laboratorní a správné pokusnické praxe;

Příloha č. 5 – Technické požadavky na přípravky;

Příloha č. 6 – VZOR (NÁVRH na povolení rozšířeného použití přípravku na ochranu rostlin/pomocného prostředku ochrany rostlin);

Příloha č. 7 – Minimální rozměry etikety na obalu přípravku nebo v podobě potisku obalu;

Příloha č. 8 – Vzor záznamu údajů o používání přípravků v rámci podnikání (EVIDENCE používání přípravků);

Příloha č. 9 – Účinné látky přípravků, jejichž dovoz je zakázán;

Příloha č. 10 – Technické a technologické požadavky na mechanizační prostředky;

Příloha č. 11 – Údaje v návodu k použití mechanizačního prostředku;

Příloha č. 12 – Technologické požadavky na funkční způsobilost mechanizačních prostředků a technologický postup, podle něhož se kontrolní testování provádí;

Příloha č. 13 – Vybavení testační stanice zkušebním zařízením, přístroji a pomůckami;

Příloha č. 14 – Náležitosti a vzor dokladu o funkční způsobilosti mechanizačního prostředku na ochranu rostlin (A. Mechanizační prostředky na ochranu rostlin pro polní plodiny; B. Mechanizační prostředky na ochranu rostlin pro prostorové kultury; C. Mořičky osiv; D. Letecká postřikovací zařízení; E. Postřikovací zařízení pro dráhu).

Schváleno/Vydáno: 2002/02/26. Účinnost: 2002/10/01.

· vyhláška MZe ČR č. 92/2002 Sb., o odborné způsobilosti pro živnostenské podnikání na úseku rostlinolékařské péče.

Schváleno/Vydáno: 2002/02/26. Účinnost: 2002/03/20.

· vyhláška MZe ČR č. 221/2002 Sb., kterou se stanoví sazebník náhrad nákladů za odborné a zkušební úkony vykonávané v působnosti Ústředního kontrolního a zkušebního ústavu zemědělského.

Oblast úpravy:

§ 1 Odborné a zkušební úkony na úseku krmiv;

§ 2 Odborné a zkušební úkony na úseku osiv a sadby pěstovaných rostlin, registrace odrůd a ochranných práv k odrůdám rostlin;

§ 3 Odborné a zkušební úkony na úseku hnojiv;

§ 4 Účinnost;

Příloha č. 1 – Sazebník náhrad nákladů za odborné a zkušební úkony na úseku krmiv;

Příloha č. 2 – Sazebník náhrad nákladů za odborné a zkušební úkony na úseku odrůd, osiv a sadby pěstovaných rostlin a ochrany práv k odrůdám rostlin;

Příloha č. 3 – Sazebník náhrad nákladů za odborné a zkušební úkony na úseku hnojiv.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/17. Účinnost: 2002/06/01.

· vyhláška MZ ČR č. 304/2002 Sb., kterou se stanoví podrobná specifikace zásad a postup hodnocení biocidních přípravků a účinných látek.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/24. Účinnost: 2002/07/09.

· vyhláška MZ ČR č. 305/2002 Sb., kterou se stanoví obsah žádosti a podrobná specifikace údajů předkládaných před uvedením biocidního přípravku nebo účinné látky na trh.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/24. Účinnost: 2002/07/09.

· vyhláška č. 458/2003 Sb., kterou se provádí zákon o genetických zdrojích rostlin a mikroorganismů.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Předpoklady pro shromažďování, hodnocení, dokumentaci a konzervaci genetických zdrojů a kolekcí genetických zdrojů (k § 4 odst. 5 zákona);

§ 1 Odborné předpoklady;

§ 2 Technické předpoklady;

§ 3 Doklady;

§ 4 – 6 Velikost vzorku genetického zdroje a rozsah údajů, které o genetickém zdroji poskytne účastník Národního programu pověřené osobě na její písemnou výzvu (k § 11 odst. 3 zákona);

§ 4 Velikost vzorku genetického zdroje rostlin;

§ 5 Velikost vzorku genetického zdroje mikroorganismu;

§ 6 Rozsah údajů o genetickém zdroji;

§ 7 – 8 Rozsah a způsob hodnocení genetických zdrojů (k § 12 odst. 1 zákona);

§ 7 Hodnocení genetických zdrojů rostlin;

§ 8 Hodnocení genetických zdrojů mikroorganismů;

§ 9 – 10 Rozsah a způsob vedení dokumentace účastníkem Národního programu (k § 17 odst. 3 zákona);

§ 9 Genetické zdroje rostlin;

§ 10 Genetické zdroje mikroorganismů;

§ 11 Velikost vzorků genetických zdrojů poskytovaných pro účely šlechtění, výzkumu a vzdělávání (k § 19 odst. 4 zákona);

§ 12 Účinnost;

Příloha č. 1 – Velikost semenného vzorku genetického zdroje rostlin předávaného pro dlouhodobé uchování v genobance (počty klíčivých semen v tisících);

Příloha č. 2 – Minimální velikost vzorku vegetativně rozmnožovaného genetického zdroje rostlin pro potřeby regenerace a konzervace (počty v kusech);

Příloha č. 3 – Minimální požadavky na klíčivost a čistotu semenných vzorků u specifických druhů a skupin genetických zdrojů předávaných pro konzervaci v genobance;

Příloha č. 4 – Minimální velikost vzorků genetických zdrojů rostlin poskytovaných uživatelům u specifických cizosprašných a vegetativně množených druhů (počty semen a regenerujících částí rostlin).

Schváleno/Vydáno: 2003/12/10. Účinnost: 2004/01/01.

· vyhláška č. 8/2004 Sb., kterou se stanoví podrobnosti pro posouzení vhodnosti názvů odrůd pěstovaných rostlin.

Oblast úpravy:

§ 1 Název odrůdy zaměnitelný s názvem používaným pro jinou odrůdu téhož nebo příbuzného druhu;

§ 2 Název odrůdy vyvolávající nesprávné představy;

§ 3 Název odrůdy obtížně vyslovitelný nebo jinak jazykově nevhodný;

§ 4 Účinnost a platnost;

Příloha – Příbuzné druhy.

Schváleno/Vydáno: 2003/12/17. Účinnost: 2004/01/15 (Vyhláška pozbývá platnosti dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost, pokud jde o zemědělské druhy pěstovaných rostlin a zeleninové druhy pěstovaných rostlin uvedené v druhovém seznamu v příloze č. 1 k zákonu).

Vyhlášky související

· vyhláška MZe ČR č. 273/1998 Sb., o odběrech a chemických rozborech vzorků hnojiv, ve znění pozdějších předpisů.

Schváleno/Vydáno: 1998/11/12. Účinnost: 1998/11/30.

· vyhláška MZe ČR č. 274/1998 Sb., o skladování a způsobu používání hnojiv, ve znění pozdějších předpisů, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 476/2000 Sb. a vyhlášky MZe ČR č. 473/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/11/12. Účinnost: 1998/11/30.

· vyhláška MZe ČR č. 474/2000 Sb., o stanovení požadavků na hnojiva.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/13. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 90/2002 Sb., kterou se stanoví opatření k zabezpečení ochrany včel, zvěře a ryb při používání přípravků na ochranu rostlin.

Schváleno/Vydáno: 2002/02/26. Účinnost: 2002/03/20.

· vyhláška MZe ČR č. 191/2002 Sb., o technických požadavcích na stavby pro zemědělství (§ 12 – 14 Stavby pro posklizňovou úpravu a skladování produktů rostlinné výroby; § 12 Stavby pro posklizňovou úpravu a skladování zrnin; § 13 Stavby pro posklizňovou úpravu a skladování brambor; § 14 Stavby pro posklizňovou úpravu a skladování ovoce a zeleniny; § 15 – 17 Stavby pro skladování minerálních hnojiv a přípravků na ochranu rostlin; § 15 Stavby pro skladování tuhých minerálních hnojiv; § 16 Stavby pro skladování kapalných minerálních hnojiv; § 17 Stavby pro skladování přípravků na ochranu rostlin).

Schváleno/Vydáno: 2002/05/07. Účinnost: 2002/06/01.

B.4d.4 České technické normy
46 58 Ochrana rostlin, metody.
· ČSN 46 5891
Skladovanie prípravkov na ochranu rastlín.

Schválena 1981/10/07. Účinnost 1982/01/01.

83 90 Sadovnictví a krajinářství

· ČSN 83 9001
Sadovnictví a krajinářství – Terminologie – Základní odborné termíny a definice.

Vydána 1999/06

Účinnost 1999/07/01

· ČSN DIN 18 916
(83 9021) převzata překladem

Sadovnictví a krajinářství - Výsadby rostlin.

idt DIN 18 916:1990

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

· ČSN DIN 18 917
(83 9031) převzata překladem

Sadovnictví a krajinářství - Zakládání trávníků.

idt DIN 18 917:1990

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

· ČSN DIN 18 035-2
(83 9032) převzata překladem

Sportovní hřiště – Část 2: Závlaha trávníkových a mlatových ploch.

idt DIN 18 035-2:1979

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

· ČSN DIN 18 035-4
(83 9032) převzata překladem

Sportovní hřiště – Část 4: Trávníkové plochy.

idt DIN 18 035-4:1991

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

· ČSN DIN 18 918
(83 9041) převzata překladem

Sadovnictví a krajinářství – Technicko-biologická zabezpečovací opatření.

idt DIN 18 918:1990

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

· ČSN DIN 18 919
(83 9051) převzata překladem

Sadovnictví a krajinářství – Rozvojová a udržovací péče o rostliny.

idt DIN 18 919:1990

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

· ČSN DIN 18 920
(83 9061) převzata překladem

Sadovnictví a krajinářství – Ochrana stromů, porostů a ploch pro vegetaci při stavebních činnostech.

idt DIN 18 920:1990

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

B.5 Ochrana zemědělského půdního fondu

B.5.1 Zákony

· zákon ČNR č. 334/1992 Sb., o ochraně zemědělského půdního fondu, ve znění zákona ČNR č. 10/1993 Sb., zákona č. 98/1999 Sb., v úplném znění pod č. 231/1999 Sb., ve znění zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 76/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Část I – Zemědělský půdní fond;

§ 2 – 3 Část II – Změny kultur zemědělské a nezemědělské půdy a hospodaření na zemědělském půdním fondu;

§ 2 Změny kultur zemědělské a nezemědělské půdy;

§ 3 Hospodaření na zemědělském půdním fondu;

§ 4 Část III – Zásady ochrany zemědělského půdního fondu;

§ 5 – 8 Část IV – Ochrana zemědělského půdního fondu

§ 5 Při územně plánovací činnosti;

§ 6 Při zpracování návrhů na stanovení dobývacích prostorů;

§ 7 Při zpracování zadání staveb;

§ 8 Při stavební, těžební a průmyslové činnosti a při geologickém a hydrogeologickém průzkumu;

§ 9 – 10 Část V – Odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu;

§ 11 – 12 Část VI – Odvody za odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu;

§ 12 Splatnost odvodů;

§ 13 – 18 Část VII – Působnost orgánů ochrany zemědělského půdního fondu;

§ 18 Společná ustanovení o výkonu státní správy na úseku ochrany zemědělského půdního fondu;

§ 19 Část VIII – Zvláštní ustanovení;

§ 20 Část IX – Pokuty;

§ 21 – 26 Část X – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

Příloha – Sazebník odvodů za odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu (Část A Základní hodnotové ukazatele zemědělské půdy v tisících Kčs za 1 ha; Část B Faktory životního prostředí, které budou negativně ovlivněny odnětím půdy ze zemědělského půdního fondu a ekologické váhy těchto vlivů; Část C Důvody ke snížení základní sazby odvodů za odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu; Část D Postup při výpočtu odvodů za odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu; Část E Východiska ke zjišťování údajů potřebných pro výpočet odvodů za odnětí půdy ze zemědělského půdního fondu).

Schváleno/Vydáno: 1992/05/12. Účinnost: 1992/07/01.

· zákon č. 156/1998 Sb., o hnojivech, pomocných půdních látkách, pomocných rostlinných přípravcích a substrátech a o agrochemickém zkoušení zemědělských půd (zákon o hnojivech), ve znění zákona č. 308/2000 Sb. a zákona č. 147/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Uvádění hnojiv do oběhu;

§ 4 Registrace hnojiv;

§ 5 Rozhodnutí o registraci;

§ 6 Registr hnojiv a zveřejnění registrace;

§ 8 Skladování;

§ 9 Používání hnojiv, statkových hnojiv a pomocných látek;

§ 10 Agrochemické zkoušení zemědělských půd;

§ 11 Zjišťování půdních vlastností lesních pozemků;

§ 12 Odborný dozor;

§ 13 Zvláštní opatření;

§ 14 Pokuty;

§ 15 Vztah ke správnímu řádu;

§ 16 Zmocnění;

§ 17 – 19 Závěrečná ustanovení.

Schváleno/Vydáno: 1998/06/12. Účinnost: 1998/09/01.

· zákon č. 242/2000 Sb., o ekologickém zemědělství a o změně zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 37 Část první – Ekologické zemědělství;

§ 1 – 4 Hlava I – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 3 Vymezení pojmů;

§ 5 – 18 Hlava II – Ekologické zemědělství;

§ 5 – 10 Díl 1 – Společná ustanovení pro pěstování rostlin a chov hospodářských zvířat;

§ 5 – 9 Oddíl 1 – Registrace pro ekologické zemědělství;

§ 5 Úvodní ustanovení;

§ 6 Žádost o registraci;

§ 7 Přechodné období;

§ 8 Rozhodnutí o registraci;

§ 9 Změny týkající se pozemků nebo osob na ekofarmě;

§ 10 Oddíl 2 – Omezení negativních vlivů na ekologické zemědělství;

§ 11 – 13 Díl 2 – Zvláštní ustanovení pro pěstování rostlin;

§ 12 Použití hnojiv, statkových hnojiv, pomocných půdních látek, pomocných rostlinných přípravků a substrátů;

§ 14 – 15 Díl 3 – Zvláštní ustanovení pro chov hospodářských zvířat;

§ 15 Nejkratší doba chovu;

§ 16 – 18 Díl 4 – Zvláštní požadavky na sběr rostlin a jejich plodů, chov včel a ryb;

§ 16 Sběr rostlin a jejich plodů;

§ 17 Včely;

§ 18 Ryby;

§ 19 Hlava III – Výroba biopotravin;

§ 20 – 27 Hlava IV – Požadavky na nakládání s bioprodukty a biopotravinami, jejich označování, dovoz a evidence;

§ 21 Požadavky na posklizňové ošetření, skladování a přepravu;

§ 22 Osvědčování původu bioproduktů a biopotravin;

§ 23 Označování bioproduktů;

§ 24 Označování biopotravin;

§ 26 Dovoz a vývoz bioproduktů a biopotravin;

§ 27 Evidence;

§ 28 – 34 Hlava V – Kontrolní systém;

§ 31 Náhrada nákladů;

§ 32 Stížnost proti nevydání osvědčení;

§ 33 Pokuty;

§ 34 Zvláštní opatření;

§ 35 – 37 Hlava VI – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 38 Část druhá – Změna zákona o správních poplatcích;

§ 39 Část třetí – Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/29. Účinnost: 2001/01/01.

Zákony související

· zákon č. 427/1990 Sb., o převodech vlastnictví státu k některým věcem na jiné právnické nebo fyzické osoby, ve znění zákona č. 541/1990 Sb., zákona č. 429/1991 Sb. a zákona č. 561/1991 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1990/10/25. Účinnost: 1990/12/01.

· zákon č. 500/1990 Sb., o působnosti orgánů České republiky ve věcech převodů vlastnictví státu k některým věcem na jiné právnické nebo fyzické osoby, ve znění zákona č. 438/1991 Sb., zákona č. 282/1992 Sb., zákona č. 473/1992 Sb., zákona č. 170/1993 Sb., zákona č. 155/1994 Sb., zákona č. 191/1994 Sb., zákona č. 218/1994 Sb., zákona č. 161/1997 Sb., zákona č. 164/1998 Sb., zákona č. 269/1998 Sb., zákona č. 21/2000 Sb., zákona č. 246/2000 Sb., zákona č. 254/2001 Sb., zákona 274/2001 Sb., zákona č. 473/2001 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 282/2003 Sb. (§ 15 odst. 2 písm v)).

Schváleno/Vydáno: 1990/11/15. Účinnost: 1990/12/15.

· zákon č. 172/1991 Sb., o přechodu některých věcí z majetku České republiky do vlastnictví obcí, ve znění zákona č. 485/1991 Sb., zákona č. 10/1993 Sb., zákona č. 114/2000 Sb., v úplném znění pod č. 398/2000 Sb., ve znění zákona č. 277/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1991/04/24. Účinnost: 1991/05/24.

· zákon č. 229/1991 Sb., o úpravě vlastnických vztahů k půdě a jinému zemědělskému majetku, ve znění zákona č. 42/1992 Sb., zákona č. 93/1992 Sb., zákona č. 39/1993 Sb., zákona č. 183/1993 Sb., v úplném znění pod č. 195/1993 Sb., ve znění nálezů Ústavního soudu uveřejněných pod č. 131/1994 Sb., č. 166/1995 Sb., a č. 29/1996 Sb., ve znění zákona č. 30/1996 Sb., zákona č. 139/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1991/05/21. Účinnost: 1991/06/24.

· zákon ČNR č. 569/1991 Sb., o Pozemkovém fondu České republiky, ve znění zákona č. 546/1992 Sb., zákona č. 161/1997 Sb., zákona č. 269/1998 Sb., zákona č. 95/1999 Sb., zákona č. 144/1999 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 3/2000 Sb., zákona č. 66/2000 Sb., zákona č. 308/2000 Sb., v úplném znění pod č. 396/2000 Sb., ve znění zákona č. 313/2001 Sb., zákona č. 15/2002 Sb., zákona č. 148/2002 Sb., zákona č. 260/2002 Sb., zákona č. 423/2002 Sb. a zákona č. 253/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1991/12/16. Účinnost: 1992/01/01.

· zákon ČNR č. 243/1992 Sb., kterým se upravují některé otázky související se zákonem č. 229/1991 Sb., o úpravě vlastnických vztahů k půdě a jinému zemědělskému majetku, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 441/1992 Sb., zákona č. 29/1996 Sb., zákona č. 30/1996 Sb., zákona č. 212/2000 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/04/15. Účinnost: 1992/05/29.

· zákon č. 265/1992 Sb., o zápisech vlastnických a jiných věcných práv k nemovitostem, ve znění zákona č. 210/1993 Sb., zákona č. 90/1996 Sb., zákona č. 27/2000 Sb., zákona č. 30/2000 Sb. a zákona č. 120/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/04/28. Účinnost: 1993/01/01.

· zákon ČNR č. 344/1992 Sb., o katastru nemovitostí České republiky (katastrální zákon), ve znění zákona č. 89/1996 Sb., zákona č.103/2000 Sb., zákona č. 120/2000 Sb., v úplném znění pod č. 172/2000 Sb., ve znění zákona č. 220/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/05/07. Účinnost: 1993/01/01.

· zákon č. 151/1997 Sb., o oceňování majetku a o změně některých zákonů (zákon o oceňování majetku), ve znění zákona č. 121/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/06/17. Účinnost: 1998/01/01.

· zákon č. 252/1997 Sb., o zemědělství, ve znění zákona č. 62/2000 Sb., zákona č. 307/2000 Sb., zákona č. 128/2003 Sb., v úplném znění pod č. 247/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/09/24. Účinnost: 1997/11/12.

· zákon č. 95/1999 Sb., o podmínkách převodu zemědělských a lesních pozemků z vlastnictví státu na jiné osoby a o změně zákona ČNR č. 569/1991 Sb., o Pozemkovém fondu České republiky, ve znění pozdějších předpisů, a zákona č. 357/1992 Sb., o dani dědické, dani darovací a dani z převodu nemovitostí, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 253/2001 Sb., zákona č. 253/2003 Sb., v úplném znění pod č. 366/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1999/04/28. Účinnost: 1999/05/25.

· zákon č. 256/2000 Sb., o Státním zemědělském intervenčním fondu a o změně některých dalších zákonů (zákon o Státním zemědělském intervenčním fondu), ve znění zákona č. 128/2003 Sb., v úplném znění pod č. 248/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/07/14. Účinnost: 2000/08/11.

· zákon č. 139/2002 Sb., o pozemkových úpravách a pozemkových úřadech, a o změně zákona č. 229/1991 Sb., o úpravě vlastnických vztahů k půdě a jinému zemědělskému majetku, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 309/2002 Sb. (§ 2; § 3 Předmět a obvod pozemkových úprav – odst. 3; § 4 Formy pozemkových úprav; § 6 Zahájení řízení – odst. 6; § 8 Soupis a ocenění nároků vlastníků – odst. 3, 4; § 9 Návrh pozemkových úprav – odst. 8, 11).

Schváleno/Vydáno: 2002/03/21. Účinnost: 2003/01/01.

· zákon č. 147/2002 Sb., o Ústředním kontrolním a zkušebním ústavu zemědělském a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o Ústředním kontrolním a zkušebním ústavu zemědělském), ve znění zákona č. 309/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/20. Účinnost: 2002/06/01.

· zákon č. 219/2003 Sb., o uvádění do oběhu osiva a sadby pěstovaných rostlin a o změně některých zákonů (zákon o oběhu osiva a sadby) (§ 13 Rozmnožovací materiál v ekologickém zemědělství).

Schváleno/Vydáno: 2003/06/25. Účinnost: 2003/08/30 (s výjimkou ustanovení § 4 odst. 4 písm. a) bodu 3, § 18 odst. 1 písm. c), § 18 odst. 4, § 18 odst. 8 písm. a) a § 40 odst. 4).

B.5.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 1/1999 Sb., kterým se stanoví pravidla poskytování podpory v zemědělství na částečnou kompenzaci nepříznivých ekonomických vlivů.

Oblast úpravy:

(§ 1 – 7 Finanční podpora státu na částečnou kompenzaci nepříznivých ekonomických vlivů);

Příloha č. 1 – Okresy a katastrální území pro finanční podporu ke zmírnění škod způsobených nedostatkem vodních srážek podle § 3 tohoto nařízení;

Příloha č. 2 – Katastrální území pro finanční podporu ke zmírnění škod způsobených krupobitím podle § 3 tohoto nařízení;

Příloha č. 3 – Katastrální území obcí příslušných okresů, které byly podle výsledků soustavného zjišťování, vyhodnocování a evidence výskytu škodlivých organismů rostlin, provedeného podle § 3 písm. b) zákona č. 147/1996 Sb. v roce 1998 Státní rostlinolékařskou správou, postiženy kalamitním výskytem hraboše polního;

Příloha č. 4 – Žádost o podporu ke zmírnění škod způsobených nedostatkem vodních srážek v jarním období 1998;

Příloha č. 5 – Žádost o podporu ke zmírnění škod způsobených krupobitím v červenci 1998;

Příloha č. 6 – Žádost o podporu ke zmírnění škod způsobených kalamitním výskytem hraboše polního v roce 1998;

Příloha č. 7 – Soupis škod na polních porostech.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/16. Účinnost: 1999/01/06.

· nařízení vlády ČR č. 72/1999 Sb., o stanovení způsobu úhrady nákladů souvisejících s vedením a aktualizací bonitovaných půdně ekologických jednotek a nákladů spojených s oceněním věcí, identifikací parcel a vyměřením pozemků.

Schváleno/Vydáno: 1999/03/17. Účinnost: 1999/04/23.

· nařízení vlády ČR č. 88/1999 Sb., o použití další části příjmů Pozemkového fondu České republiky k podpoře zemědělství na částečnou kompenzaci nepříznivých ekonomických vlivů.

Schváleno/Vydáno: 1999/04/21. Účinnost: 1999/05/18.

· nařízení vlády ČR č. 505/2000 Sb., kterým se stanoví podpůrné programy k podpoře mimoprodukčních funkcí zemědělství, k podpoře aktivit podílejících se na udržování krajiny, programy pomoci k podpoře méně příznivých oblastí a kritéria pro jejich posuzování, ve znění nařízení vlády ČR č. 500/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 7 Část první – Obecná ustanovení;

§ 8 – 11 Část druhá – Program pomoci k podpoře méně příznivých oblastí;

§ 8 Vymezení méně příznivých oblastí;

§ 9 Vyrovnávací příspěvek na program pomoci;

§ 10 Kritéria pro poskytnutí vyrovnávacího příspěvku na program pomoci;

§ 11 Výše vyrovnávacího příspěvku na program pomoci;

§ 12 – 14 Část třetí - Podpůrné programy k podpoře mimoprodukčních funkcí zemědělství a k podpoře aktivit podílejících se na udržování krajiny;

§ 12 Druhy podpůrných programů;

§ 13 Kritéria pro poskytnutí dotace na jednotlivé podpůrné programy;

§ 14 Výše finanční dotace na jednotlivé podpůrné programy;

§ 15 – 18 Část čtvrtá – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 15 Přechodné ustanovení;

§ 16 Ochrana osobních údajů fyzických osob;

§ 17 Zrušovací ustanovení;

§ 18 Účinnost;

Příloha č. 1 – Část A – Žádost o poskytnutí dotace, případně vyrovnávacího příspěvku (vzor) (1. Údaje týkající se žadatele; 2. Čestné prohlášení při podání žádosti o poskytnutí dotace, případně vyrovnávacího příspěvku (vzor));

Příloha č. 2 – Údaje o zemědělských pozemcích žadatele v méně příznivých oblastech pro program pomoci méně příznivým oblastem (§ 8) (vzor);

Příloha č. 3 – VZOR – Údaje o zemědělských pozemcích žadatele ve zvláště chráněných územích (§ 1 odst. 1 písm. a) bod 2 a 4, § 10 odst. 1 písm. a);

Příloha č. 4 – VZOR – Údaje o zemědělských pozemcích žadatele v ochranných pásmech stanovených k ochraně vydatnosti, jakosti nebo zdravotní nezávadnosti vodních zdrojů povrchových nebo podzemních vod určených pro zásobování pitnou vodou (§ 10 odst. 1 písm. b));

Příloha č. 5 – VZOR – Údaje o změně struktury zemědělské výroby zatravněním zemědělských pozemků žadatele s ornou půdou (§ 12 písm. a) bod 1 podle kritérií uvedených v § 13 odst. 1);

Příloha č. 6 – Údaje o výměrách zemědělských pozemků žadatele, přepočítávací koeficienty na velké dobytčí jednotky a počet hospodářských zvířat chovaných v hospodářském obvodu žadatele pro program pomoci méně příznivým oblastem podle kritérií uvedených v § 10 a program podpory údržby travních porostů pastvou hospodářských zvířat podle kritérií uvedených v § 13 odst. 2 (vzor);

Příloha č. 7 – VZOR – Údaje k žádosti o poskytnutí dotace, případně vyrovnávacího příspěvku a podklady pro kontrolu;

Příloha č. 8 – Údaje o zemědělských pozemcích žadatele s výskytem náletů, dřevin, popřípadě pozemků zemědělsky neobdělávaných (§ 4 odst. 1 písm. e)) (vzor);

Příloha č. 9 – Údaje o částečném vyrovnání ztrát v důsledku hospodaření žadatele v rámci ekologického zemědělství, popřípadě v etapě přechodného období v rámci ekologického zemědělství (§ 12 písm. a) bod 3 podle kritéria uvedeného v § 13 odst. 3) (vzor);

Příloha č. 10 – VZOR – Údaje o vápnění zemědělských pozemků žadatele s ornou půdou s půdní reakcí do 5,5 pH (§ 12 písm. b) bod 1 podle kritéria uvedeného v § 13 odst. 5);

Příloha č. 11 – VZOR – Údaje o založení prvků územních systémů ekologické stability krajiny (§ 12 písm. b) bod 2 podle kritéria uvedeného v § 13 odst. 6);

Příloha č. 12 – Změna struktury zemědělské výroby zalesněním podle § 12 písm. c) bod 1 (vzor);

Příloha č. 13 – Seznam dokladů přikládaných k žádosti o poskytnutí dotace na podpůrný program změny struktury zemědělské výroby zalesněním, včetně ochrany takto vzniklých lesních porostů do jejich zajištění (§ 13 odst. 7) a stanovení sazeb za technickou jednotku provedeného lesnického výkonu (vzor);

Příloha č. 14 – Údaje o změně struktury zemědělské výroby založením porostů rychle rostoucích dřevin určených pro energetické využití na zemědělských pozemcích žadatele, včetně údržby takto založených porostů (§ 12 písm. c) bod 2 podle kritéria uvedeného v § 13 odst. 8) (vzor);

Příloha č. 15 – VZOR – Čestné prohlášení žadatele o poskytnutí dotace na podpůrný program podle § 12 písm. a) bod 4;

Příloha č. 16 – Informace nezbytné pro posouzení potřeby dotace, případně vyrovnávacího příspěvku podle § 3 odst. 4 (vzor);

Příloha č. 17 – VZOR – Čestné prohlášení příjemce dotace, případně vyrovnávacího příspěvku – fyzické osoby;

Příloha č. 18 – VZOR – Prohlášení statutárního orgánu právnické osoby – příjemce dotace, případně vyrovnávacího příspěvku;

Příloha č. 19 – Závazek dodržovat zásady správné zemědělské praxe (vzor);

Příloha č. 20 – Seznam katastrálních území zařazených do méně příznivých oblastí (§ 8).

Schváleno/Vydáno: 2000/11/22. Účinnost: 2001/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 86/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky pro poskytování finanční podpory za uvádění půdy do klidu a finanční kompenzační podpory za uvádění půdy do klidu a zásady pro prodej řepky olejné vypěstované na půdě uváděné do klidu, ve znění nařízení vlády ČR č. 454/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 294/2002 Sb. a nařízení vlády ČR č. 306/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 9 Část druhá – Finanční podpora a finanční kompenzační podpora;

§ 2 Podmínky pro poskytování finanční podpory;

§ 3 Výše finanční podpory;

§ 4 Podmínky pro poskytování finanční kompenzační podpory;

§ 5 Výše finanční kompenzační podpory;

§ 6 – 9 Společná ustanovení o finanční podpoře a finanční kompenzační podpoře;

§ 10 – 16 Část třetí – Zásady prodeje řepky olejné;

§ 10 Žádost o koupi řepky olejné za účelem výroby methylesteru řepkového oleje;

§ 10a Posouzení žádosti o koupi řepky olejné za účelem výroby methylesteru řepkového oleje;

§ 11 – 13 Povinnosti Fondu;

§ 12 Posouzení žádosti o koupi řepky olejné za účelem výroby methylesteru řepkového oleje;

§ 13 Kupní smlouva na dodávku řepky olejné;

§ 14 – 16 Zásady výběrového řízení na prodej řepky olejné za účelem jejího vývozu mimo území České republiky;

§ 17 Část čtvrtá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Vzor žádosti o poskytnutí finanční podpory popřípadě finanční kompenzační podpory;

Příloha č. 2 – Čestné prohlášení o splnění podmínek pro poskytnutí finanční podpory za uvádění půdy do klidu, popřípadě finanční kompenzační podpory za uvádění půdy do klidu (vzor);

Příloha č. 3 – Výčet plodin pěstovaných pro jiné účely, než je výroba potravin, krmiv a osiv, které lze pěstovat na půdě uváděné do klidu;

Příloha č. 4 – Kritéria pro semena řepky olejné vypěstované na orné půdě uváděné do klidu a prodávané Fondu;

Příloha č. 5 – Informace o hlášení změny užívání pozemku užívaného jako trvalý travní porost na ornou půdu podle § 6 odst. 5 nařízení vlády č. 86/2001 Sb. (vzor);

Příloha č. 6 – Žádost o koupi řepky olejné za účelem výroby methylesteru řepkového oleje (vzor);

Příloha č. 7 – Přihláška do výběrového řízení na prodej řepky olejné za účelem jejího vývozu mimo území České republiky (vzor);

Příloha č. 8 – Žádost o finanční podporu na nepotravinářské užití řepky olejné (vzor).

Schváleno/Vydáno: 2001/01/31. Účinnost: 2001/02/28. Zrušeno: 2005/09/30.

· nařízení vlády ČR č. 103/2003 Sb., o stanovení zranitelných oblastí a o používání a skladování hnojiv a statkových hnojiv, střídání plodin a provádění protierozních opatření v těchto oblastech.

Oblast úpravy:

§ 1 Hlava I;

§ 1 Základní ustanovení;

§ 2 – 3 Hlava II – Zranitelné oblasti;

§ 2 Stanovení zranitelných oblastí;

§ 3 Přezkoumání zranitelných oblastí;

§ 4 – 12 Hlava III – Používání a skladování hnojiv a statkových hnojiv, střídání plodin a provádění protierozních opatření ve zranitelných oblastech;

§ 6 – 9 Používání hnojiv a statkových hnojiv ve zranitelných oblastech;

§ 6 Období zákazu hnojení;

§ 7 Používání hnojiv a statkových hnojiv s ohledem na půdně-klimatické podmínky stanoviště;

§ 8 Omezení množství dusíku aplikovaného v organických a organominerálních hnojivech a ve statkových hnojivech na zemědělskou půdu;

§ 9 Skladování hnojiv a statkových hnojiv ve zranitelných oblastech;

§ 10 Střídání plodin ve zranitelných oblastech;

§ 11 – 12 Provádění protierozních opatření ve zranitelných oblastech;

§ 13 Hlava IV – Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam zranitelných oblastí;

Příloha č. 2 – Období zákazu používání dusíkatých hnojivých látek, stanovení aplikačních pásem a skupin půd ohrožených erozí (Tabulka č. 1 – Období zákazu používání dusíkatých hnojivých látek; Tabulka č. 2 – I. aplikační pásmo; Tabulka č. 3 – II. aplikační pásmo; Tabulka č. 4 – III. aplikační pásmo; Tabulka č. 5 – Skupina půd ohrožených erozí).

Schváleno/Vydáno: 2003/03/03. Účinnost: 2004/01/01.

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 504/1992 Sb., o výši náhrady v hotovosti poskytované podle zákona č. 229/1991 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/09/16. Účinnost: 1993/01/01.

B.5.3 Vyhlášky

· vyhláška MŽP ČR č. 13/1994 Sb., kterou se upravují některé podrobnosti ochrany zemědělského půdního fondu.

Oblast úpravy:

§ 1 Kritéria rozhodná pro uložení změny kultury zemědělské půdy (k § 2 odst. 3 zákona);

§ 2 Vymezení nejvýše přípustného obsahu škodlivých látek v půdě (k § 3 odst. 1 a 3 zákona);

§ 3 – 7 Postupy k zajištění ochrany zemědělského půdního fondu při zpracování a projednávání územně plánovací dokumentace a územně plánovacích podkladů (k § 5 zákona);

§ 5 Postupy k zajištění ochrany zemědělského půdního fondu při zpracování a projednávání návrhů na stanovení dobývacích prostorů (k § 6 zákona);

§ 6 Postupy k zajištění ochrany zemědělského půdního fondu při zpracování dokumentace staveb potřebné k vydání územního rozhodnutí;

§ 7 Postupy k zajištění ochrany zemědělského půdního fondu při zpracování návrhů tras nadzemních a podzemních vedení, pozemních komunikací, celostátních drah a vodních cest a jejich součástí (k § 7 zákona);

§ 8 – 11 Postupy k zajištění ochrany zemědělského půdního fondu při stavební, těžební a průmyslové činnosti a při geologickém a hydrogeologickém průzkumu (k § 8 zákona);

§ 8 Postupy k zajištění ochrany zemědělského půdního fondu při geologickém a hydrogeologickém průzkumu;

§ 9 Postupy k zajištění ochrany zemědělského půdního fondu při zpracování plánu otvírky, přípravy a dobývání;

§ 10 Postupy k zajištění ochrany zemědělského půdního fondu při zabezpečení skrývky kulturních vrstev půdy, jejího provádění a využití skrývaných zemin;

§ 11 Postupy k zajištění ochrany zemědělského půdního fondu pro zabezpečení rekultivace půdy;

§ 12 – 15 Postupy při odnímání půdy ze zemědělského půdního fondu (k § 9 a 10 zákona);

§ 16 – 17 Ustanovení společná a závěrečná;

Příloha č. 1 – Rizikové prvky v půdách náležejících do zemědělského půdního fondu;

Příloha č. 2 – Ukazatele znečištění zeminy na půdách náležejících do zemědělského půdního fondu;

Příloha č. 3 – Obsah vyhodnocení předpokládaných důsledků navrhovaného řešení územně plánovací dokumentace na zemědělský půdní fond;

Příloha č. 4 – Obsah vyhodnocení předpokládaných důsledků návrhu na stanovení dobývacího prostoru na zemědělský půdní fond;

Příloha č. 5 – Obsah vyhodnocení důsledků navrhovaného umístění staveb na zemědělský půdní fond;

Příloha č. 6 – Obsah vyhodnocení důsledků navrhovaného dobývání (těžby) nerostů na zemědělský půdní fond;

Příloha č. 7 – Obsah a způsob zpracování plánu rekultivace půdy odňaté ze zemědělského půdního fondu pro některé nezemědělské účely.

Schváleno/Vydáno: 1993/12/29. Účinnost: 1994/01/24.

· vyhláška MZe ČR č. 273/1998 Sb., o odběrech a chemických rozborech vzorků hnojiv, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 475/2000 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 7 Odběr vzorků hnojiv, pomocných půdních látek, pomocných rostlinných přípravků, substrátů a statkových hnojiv;

§ 8 – 10 Chemické rozbory, biologické zkoušky a testy;

Příloha č. 1 – Minimální počty dílčích vzorků podle druhu výrobku a velikosti partie;

Příloha č. 2 – Postupy chemických rozborů;

Příloha č. 3 – Metody mikrobiologických zkoušek.

Schváleno/Vydáno: 1998/11/12. Účinnost: 1998/11/30.

· vyhláška MZe ČR č. 274/1998 Sb., o skladování a způsobu používání hnojiv, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 476/2000 Sb. a vyhlášky MZe ČR č. 473/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4 Část první – Skladování hnojiv a statkových hnojiv;

§ 1 Skladování tuhých hnojiv;

§ 2 Skladování jednosložkových hnojiv typu dusičnanu amonného;

§ 3 Skladování kapalných hnojiv;

§ 4 Skladování statkových hnojiv;

§ 5 – 8 Část druhá – Používání hnojiv, statkových hnojiv, pomocných půdních látek, pomocných rostlinných přípravků a substrátů na zemědělské půdě a lesních pozemcích a vedení evidence o jejich použití;

§ 5 Používání hnojiv, statkových hnojiv, pomocných půdních látek, pomocných rostlinných přípravků a substrátů na zemědělské půdě a lesních pozemcích;

§ 6 Hnojení lesních pozemků;

§ 7 Vedení evidence o použití hnojiv, statkových hnojiv, pomocných půdních látek, pomocných rostlinných přípravků a substrátů;

Příloha – Evidence o použití hnojiv, statkových hnojiv a pomocných látek.

Schváleno/Vydáno: 1998/11/12. Účinnost: 1998/11/30.

· vyhláška MZe ČR č. 275/1998 Sb., o agrochemickém zkoušení zemědělských půd a zjišťování půdních vlastností lesních pozemků, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 477/2000 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Odběr vzorků zemědělských půd;

§ 2 – 3 Zjišťované agrochemické vlastnosti zemědělských půd;

§ 4 Odběr půdních vzorků lesních pozemků;

§ 5 Zjišťované půdní vlastnosti lesních pozemků;

Příloha č. 1 – Protokol o odběru vzorků;

Příloha č. 2 – Rizikové prvky a rizikové látky sledované při agrochemickém zkoušení zemědělských půd;

Příloha č. 3 – Principy chemických rozborů zemědělských půd;

Příloha č. 4 – Protokol o výsledcích agrochemických rozborů půdních vzorků;

Příloha č. 5 – Kritéria pro hodnocení výsledků chemických rozborů zemědělských půd;

Příloha č. 6 – Principy chemických rozborů lesních pozemků.

Schváleno/Vydáno: 1998/11/12. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 327/1998 Sb., kterou se stanoví charakteristika bonitovaných půdně ekologických jednotek a postup pro jejich vedení a aktualizaci, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 546/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Charakteristika bonitovaných půdně ekologických jednotek (BPEJ);

§ 2 Vedení BPEJ;

§ 3 – 4 Aktualizace BPEJ;

§ 5 Účinnost;

Příloha č. 1 – Charakteristika klimatických regionů;

Příloha č. 2 – Charakteristika hlavních půdních jednotek;

Příloha č. 3 – Charakteristika sklonitosti a expozice;

Příloha č. 4 – Charakteristika skeletovitosti a hloubky půdy.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/15. Účinnost: 1998/12/31.

· vyhláška MZe ČR č. 474/2000 Sb., o stanovení požadavků na hnojiva.

Oblast úpravy:

§ 1 Rizikové prvky a jejich limitní hodnoty v hnojivech, statkových hnojivech, pomocných půdních látkách, pomocných rostlinných přípravcích a substrátech a přípustné odchylky;

§ 2 Typy hnojiv;

§ 3 Označování hnojiv, pomocných půdních látek, pomocných rostlinných přípravků a substrátů;

§ 4 Balení hnojiv;

§ 5 Zrušovací ustanovení;

§ 6 Účinnost;

Příloha č. 1 – Limitní hodnoty rizikových prvků v hnojivech, statkových hnojivech, pomocných půdních látkách, pomocných rostlinných přípravcích a substrátech;

Příloha č. 2 – Přípustné odchylky;

Příloha č. 3 – Tabulky typů hnojiv;

Příloha č. 4 – Označení živin.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/13. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 53/2001 Sb., kterou se provádí zákon č. 242/2000 Sb., o ekologickém zemědělství a o změně zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, ve znění vyhlášky č. 263/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Oddíl 1 – Obecná ustanovení;

§ 1 Druhy hospodářských zvířat chovaných v ekologickém zemědělství (k § 4 odst. 2 zákona);

§ 2 Náležitosti žádosti o registraci (k § 6 odst. 12 zákona);

§ 3 Materiály a postupy pro zpracování bioproduktů a biopotravin [k § 10 odst. 3 písm. b) zákona];

§ 4 – 8 Oddíl 2 – Pěstování rostlin;

§ 4 [k § 11 odst. 1 písm. c) a k § 12 odst. 3 zákona];

§ 5 [k § 11 odst. 1 písm. d) zákona];

§ 6 [k § 11 odst. 1 písm. e) a odst. 3 a k § 16 odst. 1 písm. a) zákona];

§ 7 [k § 11 odst. 1 písm. f) a odst. 3 zákona];

§ 8 (k § 11 odst. 3 zákona);

§ 9 – 14 Oddíl 3 – Obecná ustanovení pro chov vyjmenovaných zvířat;

§ 9 Výživa vyjmenovaných zvířat [k § 14 odst. 1 písm. b) zákona];

§ 10 [k § 14 odst. 1 písm. d) zákona];

§ 11 Obecné principy ekologického chovu vyjmenovaných zvířat [k § 14 odst. 1 písm. e) a f) zákona];

§ 12 Podmínky zajištění reprodukce [k § 14 odst. 1 písm. i) zákona];

§ 13 Zákroky na vyjmenovaných zvířatech [k § 14 odst. 2 písm. a) zákona];

§ 14 Nejkratší doba chovu (k § 15 odst. 2 zákona);

§ 15 – 24 Oddíl 4 – Požadavky pro chov vyjmenovaných zvířat (k § 14 odst. 3 zákona);

§ 15 Dojnice a krávy bez tržní produkce mléka;

§ 16 Telata;

§ 17 Skot pro výkrm;

§ 18 Ovce;

§ 19 Kozy;

§ 20 Prasata;

§ 21 Drůbež;

§ 22 Králíci;

§ 23 Včely (k § 17 odst. 2 zákona);

§ 24 Ryby (k § 18 odst. 3 zákona);

§ 25 – 33 Oddíl 5 – Výroba biopotravin;

§ 25 Víno révové a ovocné (k § 19 odst. 3 zákona);

§ 26 Produkty chovu včel (k § 19 odst. 3 zákona);

§ 27 (k § 19 odst. 4 a k § 24 odst. 4 zákona);

§ 28 (k § 19 odst. 5 zákona);

§ 29 (k § 19 odst. 6 zákona);

§ 30 Evidence při výrobě biopotravin (k § 19 odst. 6 zákona);

§ 31 (k § 19 odst. 10 zákona);

§ 32 Skladování a přeprava [k § 20 odst. 2 písm. a) a k § 21 odst. 1 a 3 zákona];

§ 34 – 37 Oddíl 6 – Osvědčování, označování, dovoz a evidence;

§ 34 (k § 22 odst. 6 zákona);

§ 35 Podrobnosti o označování (k § 25 odst. 1 zákona);

§ 36 (k § 26 odst. 2 a 4 zákona);

§ 37 Evidence (k § 27 odst. 6 zákona);

§ 38 Oddíl 7 – Závěrečné ustanovení;

Příloha č. 1;

Příloha č. 2 – Postupy pro zpracování bioproduktů a biopotravin a materiály pro obaly v přímém kontaktu s bioproduktem nebo biopotravinou;

Příloha č. 3 – Statková hnojiva, hnojiva, pomocné půdní látky, pomocné rostlinné přípravky a substráty, které lze používat v ekologickém zemědělství;

Příloha č. 4 – Seznam přípravků a ostatních prostředků na ochranu rostlin;

Příloha č. 5 – V ekologickém zemědělství se používají krmiva, krmné suroviny, krmné směsi, doplňkové látky, premixy a určitá proteinová krmiva stanovená zvláštním právním předpisem s výjimkou krmiv, určených proteinových krmiv a doplňkových látek uvedených v této příloze;

Příloha č. 6 – Minimální plocha pro ustájení a výběh pro jednotlivé druhy a kategorie vyjmenovaných zvířat;

Příloha č. 7 – Seznam čisticích a desinfekčních látek a přípravků k potlačování hmyzu a hlodavců v budovách a stájích pro hospodářská zvířata a prostředků k asanaci a čištění výrobních zařízení a skladů;

Příloha č. 8 – Způsob výpočtu procentuálního zastoupení jednotlivých složek biopotraviny pocházejících z ekologického zemědělství nebo z přechodného období;

Příloha č. 9 – Přídatné látky, pomocné látky a suroviny zemědělského původu nepocházející z ekologického zemědělství nebo z přechodného období, které mohou být použity pro výrobu biopotravin;

Příloha č. 10 – Náležitosti vedení evidence při výrobě biopotravin;

Příloha č. 11 – Náležitosti čestných prohlášení pro sběry bylin a plodů;

Příloha č. 12 – Náležitosti ohlášení o zahájení výroby biopotravin, náležitosti žádosti o osvědčení biopotraviny, náležitosti ohlášení o uvádění bioproduktů či biopotravin do oběhu a náležitosti žádosti o osvědčení pro vývoz bioproduktů a biopotravin;

Příloha č. 13 – Náležitosti osvědčení o původu bioproduktu a osvědčení o biopotravině;

Příloha č. 14 – Grafický znak, kterým se označí bioprodukty a biopotraviny;

Příloha č. 15 – Seznam zemí a jejich inspekčních orgánů, jejichž osvědčení se uznává za rovnocenné osvědčením podle zákona o ekologickém zemědělství;

Příloha č. 16 – Náležitosti osvědčení pro vývoz bioproduktu nebo biopotraviny;

Příloha č. 17 – Vzory pro vedení evidence podle § 27 odst. 6 zákona.

Schváleno/Vydáno: 2001/01/23. Účinnost: 2001/02/13.

· vyhláška MŽP ČR č. 382/2001 Sb., o podmínkách použití upravených kalů na zemědělské půdě.

Oblast úpravy:

§ 1 – 5 Část první – Podmínky použití upravených kalů na zemědělské půdě;

§ 1 Technické podmínky použití upravených kalů na zemědělské půdě;

§ 2 Mezní hodnoty koncentrací vybraných rizikových látek v půdě a rizikových látek, které mohou být do zemědělské půdy přidány;

§ 3 Mezní hodnoty koncentrací vybraných rizikových látek a prvků v kalech a mikrobiologická kritéria pro použití kalů na zemědělské půdě;

§ 4 Postupy odběru vzorků kalů a půdy a metody analýzy kalů a půdy;

§ 5 Obsah programu použití kalů na zemědělskou půdu;

§ 6 Část druhá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Evidenční list využití kalů v zemědělství za rok ……;

Příloha č. 2 – Mezní hodnoty koncentrací vybraných rizikových prvků v půdě (ukazatele pro hodnocení půd);

Příloha č. 3 – Mezní hodnoty koncentrací vybraných rizikových látek a prvků v kalech pro jejich použití na zemědělské půdě (ukazatele pro hodnocení kalů);

Příloha č. 4 – Mikrobiologická kritéria pro použití kalů na zemědělské půdě;

Příloha č. 5 – Minimální četnost chemických a mikrobiologických analýz kalů využívaných na zemědělské půdě za rok;

Příloha č. 6 – Metody odběru vzorků, analýz a metody pro mikrobiologická stanovení;

Schváleno/Vydáno: 2001/10/17. Účinnost: 2002/01/01.

Vyhlášky související

· vyhláška Českého úřadu zeměměřičského a katastrálního č. 190/1996 Sb., kterou se provádí zákon č. 265/1992 Sb., o zápisech vlastnických a jiných věcných práv k nemovitostem, ve znění pozdějších předpisů, a zákon ČNR č. 344/1992 Sb., o katastru nemovitostí ČR (katastrální zákon), ve znění zákona č. 89/1996 Sb., ve znění vyhlášky ČÚZK č. 179/1998 Sb., vyhlášky ČÚZK č. 113/2000 Sb. a vyhlášky ČÚZK č. 163/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1996/06/19. Účinnost: 1996/07/10.

· vyhláška MF ČR č. 279/1997 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č. 151/1997 Sb., o oceňování majetku a o změně některých zákonů (zákon o oceňování majetku), ve znění vyhlášky MF ČR č. 127/1999 Sb., vyhlášky MF ČR č. 173/2000 Sb., vyhlášky MF ČR č. 338/2001 Sb. a vyhlášky MF ČR č. 325/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/10/31. Účinnost: 1998/01/01.

· vyhláška ČSÚ č. 126/2001 Sb., kterou se stanoví kritéria pro zápis do zemědělského registru.

Schváleno/Vydáno: 2001/03/27. Účinnost: 2001/04/12.

· vyhláška MZe ČR č. 191/2002 Sb., o technických požadavcích na stavby pro zemědělství (§ 10 Stavby pro skladování chlévské mrvy, hnoje, kejdy, močůvky a hnojůvky; § 11 Stavby pro konzervaci a skladování siláže a silážních šťáv; § 15 – 17 Stavby pro skladování minerálních hnojiv a přípravků na ochranu rostlin; § 15 Stavby pro skladování tuhých minerálních hnojiv; § 16 Stavby pro skladování kapalných minerálních hnojiv; § 17 Stavby pro skladování přípravků na ochranu rostlin).

Schváleno/Vydáno: 2002/05/07. Účinnost: 2002/06/01.

· vyhláška MZe ČR č. 221/2002 Sb., kterou se stanoví sazebník náhrad nákladů za odborné a zkušební úkony vykonávané v působnosti Ústředního kontrolního a zkušebního ústavu zemědělského.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/17. Účinnost: 2002/06/01.

· vyhláška MZe ČR č. 463/2002 Sb., kterou se stanoví seznam katastrálních území s přiřazenými průměrnými základními cenami zemědělských pozemků, ve znění vyhlášky č. 387/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/10/22. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 545/2002 Sb., o postupu při provádění pozemkových úprav a náležitostech návrhu pozemkových úprav.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/12. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška č. 433/2003 Sb., o způsobu výpočtu nároku na vrácení spotřební daně zaplacené v cenách některých minerálních olejů spotřebovaných v zemědělské prvovýrobě, lesních školkách a při obnově a výchově lesa a o způsobu a podmínkách vedení dokladů a evidence a o normativech spotřeby těchto výrobků.

Schváleno/Vydáno: 2003/12/03. Účinnost: 2004/01/01.

B.5.4 České technické normy
46 53 Prostředí a výrobní oblasti.

· ČSN 46 5302
Značení charakteru půd zpracovávaných mechanizačními prostředky.

Schválena 1981/06/09. Účinnost 1982/04/01.

· ČSN 46 5328
Ochrana prírody. Pozemky. Všeobecné požiadavky na rekultiváciu pozemkov.

Schválena 1987/08/10. Účinnost 1988/07/01.

· ČSN 46 5330
Ochrana prírody. Pozemky. Termíny a definície v oblasti rekultivácie pozemkov.

Schválena 1983/12/27. Účinnost 1985/01/01.

· ČSN 46 5332
Ochrana prírody. P(dy. Požiadavky na ochranu úrodnej vrstvy p(dy pri zemných prácach.

Schválena 1986/02/19. Účinnost 1987/01/01.

46 57 Hnojení.
· ČSN 46 5730
Rašeliny a rašelinné zeminy.

Schválena 1987/03/16. Účinnost 1988/03/01.

Změna *1 8.96

· ČSN 46 5735
Průmyslové komposty.

Schválena 1991/04/12. Účinnost 1991/06/01.

Změna *1 8.96

· ČSN 46 5750
Zásady skladování tuhých průmyslových hnojiv.

Schválena 1982/08/13. Účinnost 1984/07/01.

Změna a 4.83

75 01 Vodní hospodářství. Názvosloví.
· ČSN 75 0142
Vodní hospodářství. Názvosloví protierozní ochrany půdy.

Schválena 1991/03/01. Účinnost 1992/03/01.

· ČSN 75 0145
Meliorace. Terminologie v pedologii.

Vydána 1994/12

Účinnost 1995/01/01

75 41 Hydromeliorace. Průzkumné práce.
· ČSN 75 4100
Průzkum pro meliorační opatření na zemědělských půdách. Základní ustanovení.

Vydána 1993/12

Účinnost 1994/01/01

75 42 Hydromeliorace. Odvodňování.
· ČSN 75 4200
Hydromeliorace. Úprava vodního režimu zemědělských půd odvodněním.

Vydána 1994/01

Účinnost 1994/02/01

75 45 Protierozní ochrana zemědělské půdy.

· ČSN 75 4500
Protierozní ochrana zemědělské půdy.

Vydána 1996/06

Účinnost 1996/07/01

Oprava 10.97

83 61 Kvalita půdy.

· ČSN ISO 10381-6
(83 6151) převzata překladem

Kvalita půdy – Odběr vzorků – Část 6: Pokyny pro odběr, manipulaci a uchovávání půdních vzorků určených pro studium aerobních mikrobiálních procesů v laboratoři.

idt ISO 10381-6:1993

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN ISO 11464
(83 6160) převzata překladem

Kvalita půdy – Příprava vzorků pro fyzikálně-chemické rozbory.

idt ISO 11464:1994

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN EN 13040
(83 6161) převzata oznámením ve Věstníku

Půdní melioranty a stimulanty růstu – Příprava vzorků pro chemické a fyzikální zkoušení, stanovení hmotnostního podílu sušiny, vlhkosti a hustoty.

idt EN 13040:1999

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

· ČSN EN 13041
(83 6162) převzata oznámením ve Věstníku

Půdní melioranty a stimulanty růstu – Stanovení fyzikálních vlastností – Objemová hmotnost, objem vzduchu, objem vody, součinitel smršťování a celková pórovitost.

idt EN 13041:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

83 62 Kvalita půdy.
· ČSN ISO 11265
(83 6210) převzata překladem

Kvalita půdy. Stanovení elektrické konduktivity.

idt ISO 11265:1994

Vydána 1996/11

Účinnost 1996/12/01

· ČSN EN 13038
(83 6211) převzata oznámením ve Věstníku

Půdní melioranty a stimulanty růstu – Stanovení elektrické konduktivity.

idt EN 13038:1999

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

· ČSN ISO 10390
(83 6221) převzata překladem

Kvalita půdy. Stanovení pH.

idt ISO 10390:1994

Vydána 1996/12

Účinnost 1997/01/01

· ČSN EN 13037
(83 6222) převzata oznámením ve Věstníku

Půdní melioranty a stimulanty růstu – Stanovení pH.

idt EN 13037:1999

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

· ČSN ISO 11260
(83 6225) převzata překladem

Kvalita půdy – Stanovení kationtové výměnné kapacity při pH půdy a výměnných kationtů za použití roztoku chloridu barnatého.

idt ISO 11260:1994

idt ISO 11260/Cor.1:1996

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

83 63 Kvalita půdy.
· ČSN ISO 11048
(83 6376) převzata překladem

Kvalita půdy – Stanovení síranů rozpustných ve vodě a síranů rozpustných v kyselině.

idt ISO 11048:1995

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

83 64 Kvalita půdy.
· ČSN ISO 10694
(83 6410) převzata překladem

Kvalita půdy - Stanovení organického a celkového uhlíku po termickém rozkladu.

idt ISO 10694:1995

Vydána 1998/05

Účinnost 1998/06/01

· ČSN ISO 11261
(83 6415) převzata překladem

Kvalita půdy – Stanovení celkového dusíku – Modifikovaná Kjeldahlova metoda.

idt ISO 11261:1995

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

· ČSN ISO 11263
(83 6419) převzata překladem

Kvalita půdy – Stanovení fosforu – Spektrofotometrické stanovení fosforu rozpustného v roztoku hydrogenuhličitanu sodného.

idt ISO 11263:1994

Vydána 1998/07

Účinnost 1998/08/01

83 66 Kvalita půdy.
· ČSN ISO 11465
(83 6635) převzata překladem

Kvalita půdy – Stanovení hmotnostního podílu sušiny a hmotnostní vlhkosti půdy – Gravimetrická metoda.

idt ISO 11465:1993

idt ISO 11465/Cor.1:1994

Vydána 1998/05

Účinnost 1998/06/01

· ČSN EN 12579
(83 6636) převzata oznámením ve Věstníku

Půdní melioranty a stimulanty růstu – Odběr vzorků.

idt EN 12579:1999

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

· ČSN EN 12580
(83 6637) převzata oznámením ve Věstníku

Půdní melioranty a stimulanty růstu – Stanovení množství.

idt EN 12580:1999

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

· ČSN EN 13039
(83 6638) převzata oznámením ve Věstníku

Půdní melioranty a stimulanty růstu – Stanovení organických látek a popelovin.

idt EN 13039:1999

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

83 90 Sadovnictví a krajinářství.

· ČSN DIN 18 915
(83 9011) převzata překladem

Sadovnictví a krajinářství - Práce s půdou.

idt DIN 18 915:1990

Vydána 1997/06

Účinnost 1997/07/01

B.6 Lesní hospodářství

B.6.1 Zákony

· zákon ČNR č. 282/1991 Sb., o České inspekci životního prostředí a její působnosti v ochraně lesa, ve znění zákona č. 309/2002 Sb. a zákona č. 149/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Část první;

§ 2 – 9 Část druhá – Působnost inspekce v ochraně lesa.

Schváleno/Vydáno: 1991/06/19. Účinnost: 1991/07/15.

· zákon č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění zákona č. 238/1999 Sb., zákona č. 67/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 76/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 149/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 47 Část první – Zákon o lesích;

§ 1 – 10 Hlava první – Úvodní ustanovení;

§ 1 – 5 Oddíl první;

§ 1 Úcel zákona;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Pozemky určené k plnění funkcí lesa;

§ 4 Nakládání s lesy ve vlastnictví státu;

§ 5 Zákaz nájmu a podnájmu;

§ 6 – 10 Oddíl druhý – Kategorizace lesů;

§ 6 Kategorie lesů;

§ 7 Lesy ochranné;

§ 8 Lesy zvláštního určení;

§ 9 Lesy hospodářské;

§ 10 Lesy pod vlivem imisí;

§ 11 – 18 Hlava druhá – Zachování lesů;

§ 11 – 12 Oddíl první;

§ 11 Základní povinnosti;

§ 12 Evidence a dělení pozemků;

§ 13 – 14 Oddíl druhý – Ochrana pozemků určených k plnění funkcí lesa;

§ 13 Obsah a základní povinnosti;

§ 14 Zpracování a projednání návrhů dokumentací;

§ 15 – 16 Oddíl třetí – Odnětí pozemků a omezení jejich využívání;

§ 15 Obecné zásahy;

§ 16 Řízení o odnětí nebo o omezení;

§ 17 – 18 Oddíl čtvrtý – Poplatek za odnětí;

§ 18 Splatnost poplatku;

§ 19 – 22 Hlava třetí – Obecné užívání lesů;

§ 19 Užívání lesů;

§ 20 Zákaz některých činností v lesích;

§ 21 Náhrady za poškozování lesa;

§ 22 Bezpečnost osob a majetku;

§ 23 – 28 Hlava čtvrtá – Předpoklady trvale udržitelného hospodaření v lese;

§ 23 Oddíl první – Diferenciace hospodaření;

§ 23 Oblastní plány rozvoje lesů;

§ 24 – 28 Oddíl druhý – Hospodářská úprava lesů;

§ 24 Lesní hospodářské plány;

§ 25 Lesní hospodářské osnovy;

§ 26 Zpracování plánů a osnov;

§ 27 Schvalování a změny plánů;

§ 28 Inventarizace lesů;

§ 29 – 40 Hlava pátá – Hospodaření v lesích;

§ 29 – 36 Oddíl první;

§ 29 Reprodukční materiál lesních dřevin;

§ 30 Nakládání se semeny a sazenicemi lesních dřevin;

§ 31 Obnova a výchova lesních porostů;

§ 32 Ochrana lesa;

§ 33 Těžba dříví;

§ 34 Lesní doprava;

§ 35 Meliorace a hrazení bystřin v lesích;

§ 36 Hospodaření v lesích ochranných a v lesích zvláštního určení;

§ 37 Oddíl druhý – Odborný lesní hospodář;

§ 38 – 39a Oddíl třetí – Lesní stráž;

§ 39 Práva a povinnosti lesní stráže;

§ 40 Oddíl čtvrtý – Lesní hospodářská evidence;

§ 41 – 45 Hlava šestá – Licence;

§ 41 Obecné podmínky pro udělení licence;

§ 42 Zvláštní podmínky pro udělení licence;

§ 43 Překážky pro udělení licence;

§ 44 Rozhodnutí o licenci;

§ 45 Odnětí a zánik licence;

§ 46 Hlava sedmá – Podpora hospodaření v lesích;

§ 47 – 52 Hlava osmá – Státní správa lesů;

§ 47 – 49 Oddíl první – Orgány státní správy lesů;

§ 48 Obecní úřady obcí s rozšířenou působností;

§ 48a Kraj;

§ 49 Ministerstvo;

§ 50 – 52 Oddíl druhý – Dozor v lesním hospodářství;

§ 52 Povinnosti odborných lesních pracovníků;

§ 53 – 57 Hlava devátá – Sankce;

§ 53 Oddíl první – Přestupky;

§ 54 – 57 Oddíl druhý – Pokuty;

§ 56 Společná ustanovení o pokutách;

§ 58 – 59 Hlava desátá – Ustanovení společná a přechodná;

§ 60 Část druhá – Změna zákona ČNR č. 2/1969 Sb., o zřízení ministerstev a jiných ústředních orgánů státní správy České republiky;

§ 61 Část třetí – Změna a doplnění zákona ČNR č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny;

§ 63 Část pátá – Změna zákona ČNR č. 200/1990 Sb., o přestupcích;

§ 64 - 65 Část šestá – Zrušovací ustanovení;

Příloha – Výpočet poplatku za odnětí lesních pozemků.

Schváleno/Vydáno: 1995/11/03. Účinnost: 1996/01/01.

· zákon č. 149/2003 Sb., o uvádění do oběhu reprodukčního materiálu lesních dřevin lesnicky významných druhů a umělých kříženců, určeného k obnově lesa a k zalesňování, a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o obchodu s reprodukčním materiálem lesních dřevin).
Oblast úpravy:

§ 1 – 40 Část první – Uvádění reprodukčního materiálu lesních dřevin, určených k obnově lesa a k zalesňování, do oběhu;

§ 1 – 2 Hlava I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 10 Hlava II – Uvádění reprodukčního materiálu do oběhu;

§ 3 Základní ustanovení;

§ 4 Požadavky na kvalitu reprodukčního materiálu;

§ 5 Oddíly reprodukčního materiálu;

§ 6 Potvrzení o původu;

§ 7 Balení reprodukčního materiálu;

§ 8 – 9 Průvodní list;

§ 10 Fenotypová klasifikace;

§ 11 – 18 Hlava III – Uznávací řízení;

§ 11 Uznávání zdroje reprodukčního materiálu;

§ 12 Uznané jednotky;

§ 13 Uznávání zdroje identifikovaného reprodukčního materiálu;

§ 14 Uznávání zdroje selektovaného reprodukčního materiálu;

§ 15 Uznávání zdroje kvalifikovaného reprodukčního materiálu;

§ 16 Uznávání zdroje testovaného reprodukčního materiálu;

§ 17 Omezení mýtní úmyslné těžby a ochranná lhůta;

§ 18 Rejstřík uznaných zdrojů reprodukčního materiálu;

§ 19 Hlava IV – Genové základny;

§ 20 – 23 Hlava V – Licence a licenční řízení;

§ 20 Licence;

§ 21 Podmínky pro udělení licence;

§ 22 Rozhodnutí o licenci;

§ 23 Odnětí a zánik licence;

§ 24 – 25 Hlava VI – Evidence a dozor;

§ 24 Evidence;

§ 25 Dovoz reprodukčního materiálu;

§ 26 – 33 Hlava VII – Věřejná správa v oblasti nakládání s reprodukčním materiálem;

§ 26 Orgány veřejné správy;

§ 27 Obecní úřady obcí s rozšířenou působností;

§ 28 Kraje;

§ 29 Ministerstvo;

§ 30 Oprávnění pověřené osoby;

§ 31 Kontrola;

§ 32 Vrchní státní dozor;

§ 33 Oprávnění ministerstva v mimořádných případech;

§ 34 – 36 Hlava VIII – Pokuty a zvláštní opatření;

§ 34 Pokuty;

§ 35 Společná ustanovení o pokutách;

§ 36 Zvláštní opatření;

§ 37 – 40 Hlava IX – Ustanovení společná a přechodná;

§ 37 Výjimky z působnosti zákona;

§ 38 Vztah ke správnímu řádu;

§ 39 Zmocňovací ustanovení;

§ 40 Přechodná ustanovení;

§ 41 Část druhá – Změna zákona o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon);

§ 42 Část třetí – Změna zákona o správních poplatcích;

§ 43 Část čtvrtá – Změna zákona o České inspekci životního prostředí a její působnosti v ochraně lesa;

§ 44 Část pátá – Účinnost;

Příloha – Seznam druhů lesních dřevin (§ 3 odst. 1).

Schváleno/Vydáno: 2003/04/18. Účinnost: 2004/01/01 (s výjimkou ustanovení § 25 odst. 3 písm. a), § 31 odst. 8 a § 41 bod 4).

Zákony související

· zákon č. 427/1990 Sb., o převodech vlastnictví státu k některým věcem na jiné právnické nebo fyzické osoby, ve znění zákona č. 541/1990 Sb., zákona č. 429/1991 Sb. a zákona č. 561/1991 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1990/10/25. Účinnost: 1990/12/01.

· zákon č. 500/1990 Sb., o působnosti orgánů České republiky ve věcech převodů vlastnictví státu k některým věcem na jiné právnické nebo fyzické osoby, ve znění zákona č. 438/1991 Sb., zákona č. 282/1992 Sb., zákona č. 473/1992 Sb., zákona č. 170/1993 Sb., zákona č. 155/1994 Sb., zákona č. 191/1994 Sb., zákona č. 218/1994 Sb., zákona č. 161/1997 Sb., zákona č. 164/1998 Sb., zákona č. 269/1998 Sb., zákona č. 21/2000 Sb., zákona č. 246/2000 Sb., zákona č. 254/2001 Sb., zákona 274/2001 Sb., zákona č. 473/2001 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 282/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1990/11/15. Účinnost: 1990/12/15.

· zákon č. 172/1991 Sb., o přechodu některých věcí z majetku České republiky do vlastnictví obcí, ve znění zákona č. 485/1991 Sb., zákona č. 10/1993 Sb., zákona č. 114/2000 Sb., v úplném znění pod č. 398/2000 Sb., ve znění zákona č. 277/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1991/04/24. Účinnost: 1991/05/24.

· zákon ČNR č. 569/1991 Sb., o Pozemkovém fondu České republiky, ve znění zákona č. 546/1992 Sb., zákona č. 161/1997 Sb., zákona č. 269/1998 Sb., zákona č. 95/1999 Sb., zákona č. 144/1999 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 3/2000 Sb., zákona č. 66/2000 Sb., zákona č. 308/2000 Sb., v úplném znění pod č. 396/2000 Sb., ve znění zákona č. 313/2001 Sb., zákona č. 15/2002 Sb., zákona č. 148/2002 Sb., zákona č. 260/2002 Sb., zákona č. 423/2002 Sb. a zákona č. 253/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1991/12/16. Účinnost: 1992/01/01.

· zákon č. 265/1992 Sb., o zápisech vlastnických a jiných věcných práv k nemovitostem, ve znění zákona č. 210/1993 Sb., zákona č. 90/1996 Sb., zákona č. 27/2000 Sb., zákona č. 30/2000 Sb. a zákona č. 120/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/04/28. Účinnost: 1993/01/01.

· zákon ČNR č. 344/1992 Sb., o katastru nemovitostí České republiky (katastrální zákon), ve znění zákona č. 89/1996 Sb., zákona č.103/2000 Sb., zákona č. 120/2000 Sb., v úplném znění pod č. 172/2000 Sb., ve znění zákona č. 220/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/05/07. Účinnost: 1993/01/01.

· zákon č. 151/1997 Sb., o oceňování majetku a o změně některých zákonů (zákon o oceňování majetku), ve znění zákona č. 121/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/06/17. Účinnost: 1998/01/01.

· zákon č. 95/1999 Sb., o podmínkách převodu zemědělských a lesních pozemků z vlastnictví státu na jiné osoby a o změně zákona č. 569/1991 Sb., o Pozemkovém fondu České republiky, ve znění pozdějších předpisů, a zákona č. 357/1992 Sb., o dani dědické, dani darovací a dani z převodu nemovitostí, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 253/2001 Sb., zákona č. 253/2003 Sb., v úplném znění pod č. 366/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1999/04/28. Účinnost: 1999/05/25.

· zákon č. 115/2000 Sb., o poskytování náhrad škod způsobených vybranými zvláště chráněnými živočichy, ve znění zákona č. 476/2001 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/04/05. Účinnost: 2000/05/10.

· zákon č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění pozdějších předpisů (§ 9 Omezení a zákazy dané v zájmu ochrany; § 14 Oprávnění myslivecké stráže; § 35 Hlava I – Myslivecký hospodář; § 42 Doba lovu a podmínky lovu; § 45 Hlava V – Zakázané způsoby lovu; § 54 Neuhrazované škody způsobené zvěří; § 57 – 60 Hlava I – Orgány státní správy myslivosti a jejich působnost; § 61 Hlava II – Dozor v myslivosti).

Schváleno/Vydáno: 2001/11/27. Účinnost: 2002/07/01 (s výjimkou ustanovení § 45 odst. 1 písm. l) a písm. w)).

· zákon č. 139/2002 Sb., o pozemkových úpravách a pozemkových úřadech, a o změně zákona č. 229/1991 Sb., o úpravě vlastnických vztahů k půdě a jinému zemědělskému majetku, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 309/2002 Sb. (§ 2; § 3 Předmět a obvod pozemkových úprav – odst. 3; § 4 Formy pozemkových úprav; § 6 Zahájení řízení – odst. 6; § 8 Soupis a ocenění nároků vlastníků – odst. 3, 4; § 9 Návrh pozemkových úprav – odst. 8, 11).

Schváleno/Vydáno: 2002/03/21. Účinnost: 2003/01/01.

B.6.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 193/2000 Sb., kterým se vyhlašuje provedení inventarizace lesů v letech 2001 až 2004.

Oblast úpravy:

§ 1 Účel inventarizace lesů;

§ 2 Rozsah a způsob provedení inventarizace;

§ 3 Organizace inventarizace;

§ 4 Účinnost;

Příloha – Inventarizační údaje.

Schváleno/Vydáno: 2000/07/07. Účinnost: 2001/01/01.

B.6.3 Vyhlášky

· vyhláška MZe ČR č. 77/1996 Sb., o náležitostech žádosti o odnětí nebo omezení a podrobnostech o ochraně pozemků určených k plnění funkcí lesa.

Oblast úpravy:

§ 1 Náležitosti žádosti o odnětí nebo o omezení pozemků určených k plnění funkcí lesa;

§ 2 Návrh plánu rekultivace;

§ 3 Podrobnosti při řízení o záboru pozemků;

§ 4 Podrobnosti při rekultivaci pozemků určených k plnění funkcí lesa.

Schváleno/Vydáno: 1996/03/18. Účinnost: 1996/04/19.

· vyhláška MZe ČR č. 78/1996 Sb., o stanovení pásem ohrožení lesů pod vlivem imisí.

Oblast úpravy:

§ 1 Charakteristika pásem ohrožení;

§ 2 Stanovení pásem ohrožení;

§ 3 Ustanovení přechodná a závěrečná;

Příloha – Stupeň poškození jednoho stromu (smrk); Stupeň poškození porostu (smrk).

Schváleno/Vydáno: 1996/03/18. Účinnost: 1996/04/19.

· vyhláška MZe ČR č. 79/1996 Sb., o služebních stejnokrojích zaměstnanců orgánů státní správy lesů a jejich označení, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 52/1999 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Vymezení podoby služebního stejnokroje;

§ 2 Přidělení stejnokroje;

§ 3 Evidence;

§ 4 Užívání stejnokroje;

§ 5 – 6 Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Oděvní součásti služebního stejnokroje;

Příloha č. 2 – Vzor odznaku státní správy lesů (měřítko 1 : 1).

Schváleno/Vydáno: 1996/03/18. Účinnost: 1996/04/19.

· vyhláška MZe ČR č. 80/1996 Sb., o pravidlech poskytování podpory na výsadbu minimálního podílu melioračních a zpevňujících dřevin a o poskytování náhrad zvýšených nákladů.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Poskytování podpory na výsadbu minimálního podílu melioračních a zpevňujících dřevin při obnově porostu;

§ 3 Poskytování náhrad zvýšených nákladů vzniklých z omezeného způsobu hospodaření v lesích zvláštního určení;

§ 4 Poskytování náhrad zvýšených nákladů vzniklých z plnění opatření uložených orgány státní správy lesů ve prospěch účelového hospodaření v lesích ochranných nebo v lesích zvláštního určení;

§ 5 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1996/03/18. Účinnost: 1996/04/19.

· vyhláška MZe ČR č. 82/1996 Sb., o genetické klasifikaci, obnově lesa, zalesňování a o evidenci při nakládání se semeny a sazenicemi lesních dřevin.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Oddíl první – Podrobnosti o genetické klasifikaci, o požadavcích na výběrové stromy a lesní porosty ke sběru semen;

§ 1 Zdroje pro reprodukci lesů;

§ 2 Podrobnosti o genetické klasifikaci lesních porostů;

§ 3 – 8 Oddíl druhý - Podrobnosti o uznávání zdrojů reprodukčního materiálu, o stanovení ochranných lhůt a o zakládání a uznávání semenných sadů a matečnic;

§ 3 Zásady uznávání lesních porostů a výběrových stromů;

§ 4 Podrobnosti o ochranných lhůtách;

§ 5 Podrobnosti o zakládání a uznávání semenných sadů, klonových archivů a matečnic;

§ 6 Podrobnosti o uznávání zdrojů reprodukčního materiálu;

§ 7 Označení výběrových stromů v terénu;

§ 8 Evidence uznaných zdrojů;

§ 9 – 14 Oddíl třetí – Stanovení oblastí původu, podrobnosti o přenosu semen a sazenic lesních dřevin;

§ 9 Stanovení oblastí původu;

§ 10 Podrobnosti o přenosu reprodukčního materiálu lesních dřevin;

§ 11 Podrobnosti o přenosu reprodukčního materiálu smrku ztepilého;

§ 13 Podrobnosti přenosu reprodukčního materiálu modřínu opadavého;

§ 14 Genové základny;

§ 15 – 17 Oddíl čtvrtý – Podrobnosti o obnově lesa a zalesňování pozemků prohlášených za pozemky určené k plnění funkcí lesa a o evidenci při nakládání s reprodukčním materiálem lesních dřevin;

§ 15 Kvalita reprodukčního materiálu lesních dřevin;

§ 16 Podrobnosti o obnově lesa a zalesňování;

§ 17 Podrobnosti o evidenci při nakládání s reprodukčním materiálem lesních dřevin;

§ 18 – 19 Oddíl pátý – Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1;

Příloha č. 2 – Označení uznaných jednotek;

Příloha č. 3 – Žádost o uznání zdroje reprodukčního materiálu lesních dřevin;

Příloha č. 4 – Uznávací list č. ........ rok ..... lesních porostů ke sklizni osiva;

Příloha č. 5 – Vymezení semenářských oblastí;

Příloha č. 6;

Příloha č. 7 – Vnější znaky kvality sadebního materiálu;

Příloha č. 8 – Minimální hektarové počty prostokořenného sadebního materiálu v tis. ks;

Příloha č. 9 – List o původu plodů, semen a vegetativních částí rostlin č.: ... rok: ....;

Příloha č. 10 – List původu sadebního materiálu lesních dřevin č. ......  rok .....;

Příloha č. 11 – Průvodní štítek k oddílu č. ........ rok č. .......

Schváleno/Vydáno: 1996/03/18. Účinnost: 1996/04/19.

· vyhláška MZe ČR č. 83/1996 Sb., o zpracování oblastních plánů rozvoje lesů a o vymezení hospodářských souborů.

Oblast úpravy:

§ 1 Oblastní plány rozvoje lesů;

§ 2 Vymezení hospodářských souborů;

Příloha č. 1 – Hranice přírodních lesních oblastí;

Příloha č. 2 – Přehled souborů lesních typů ČR;

Příloha č. 3 – Základní hospodářská doporučení dle hospodářských souborů pro odvození závazných ustanovení maximální celkové výše těžby a minimálního podílu melioračních a zpevňujících dřevin;

Příloha č. 4 – Rámcové vymezení cílových hospodářských souborů.

Schváleno/Vydáno: 1996/03/18. Účinnost: 1996/04/19.

· vyhláška MZe ČR č. 84/1996 Sb., o lesním hospodářském plánování.

Oblast úpravy:

§ 1 Oddíl první – Lesní pozemky;

§ 1 Členění lesních pozemků;

§ 2 – 12 Oddíl druhý – Lesní hospodářské plány;

§ 2 Náležitosti plánu;

§ 3 Textová část;

§ 4 Hospodářská kniha;

§ 5 Lesnické mapy;

§ 7 Podrobnosti o údajích obsažených ve zjištění stavu lesa;

§ 8 Odvození závazného ustanovení maximální celkové výše těžeb;

§ 9 Minimální plošný rozsah výchovných zásahů v porostech do 40 let věku;

§ 10 Minimální podíl melioračních a zpevňujících dřevin při obnově porostu;

§ 11 Schvalování plánu;

§ 12 Změny plánu;

§ 13 – 18 Oddíl třetí – Lesní hospodářské osnovy;

§ 13 Zadávání osnov;

§ 14 Zpracování osnov;

§ 15 Náležitosti osnov;

§ 16 Způsob odvození závazných ustanovení osnov;

§ 17 Předávání osnov vlastníkům lesů;

§ 18 Změny osnov;

§ 19 Oddíl čtvrtý;

Příloha č 1;

Příloha č. 2 – Jednotné mapové značky pro lesnické mapy (velikost odpovídající měřítku 1:5000);

Příloha č. 4 – Číselné označení, názvy a zkratky dřevin;

Příloha č. 5 – Dílčí těžební procento, normální paseka a probírkové intenzity pro odvození závazného ustanovení maximální celkové výše těžeb.

Schváleno/Vydáno: 1996/03/18. Účinnost: 1996/04/19.

· vyhláška MZe ČR č. 100/1996 Sb., kterou se stanoví náležitosti žádosti o udělení licence v lesním hospodářství a podrobnosti o udělování licencí v lesním hospodářství, ve znění vyhlášky č. 324/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Náležitosti žádosti o udělení licence;

§ 2 Odborné lesnické vzdělání.

Schváleno/Vydáno: 1996/03/28. Účinnost: 1996/04/29.

· vyhláška MZe ČR č. 101/1996 Sb., kterou se stanoví podrobnosti o opatřeních k ochraně lesa a vzor služebního odznaku a vzor průkazu lesní stráže, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 236/2000 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Úkoly ochrany lesa;

§ 2 Zabezpečení ochrany lesa;

§ 3 Kalamitní škůdci;

§ 4 – 8 Část druhá – Ochrana lesa proti škodám působeným biotickými činiteli;

§ 4 Ochrana lesa před hmyzími škůdci;

§ 5 Ochrana lesa před škodami působenými zvěří;

§ 6 Ochrana lesa před škodami působenými ostatními živočišnými škůdci;

§ 8 Podmínky pro používání přípravků na ochranu rostlin;

§ 9 – 9c Část třetí – Lesní stráž;

§ 9 Podrobnosti o předpokladech pro výkon funkce lesní stráže a jejich ověřování;

§ 10 Část čtvrtá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Roční hlášení o výskytu škodlivých činitelů;

Příloha č. 2 – Základní, zvýšený a kalamitní výskyt kalamitních hmyzích škůdců a metody kontroly a obrany proti těmto škůdcům;

Příloha č. 3 – Evidenční list lesní stráže;

Příloha č. 4 – Vzor služebního odznaku a průkazu lesní stráže.

Schváleno/Vydáno: 1996/03/28. Účinnost: 1996/04/29.

· vyhláška MZe ČR č. 219/1998 Sb., o způsobu výpočtu nákladů na činnost odborného lesního hospodáře v případech, kdy jeho činnost hradí stát.

Oblast úpravy:

§ 1 Způsob výpočtu nákladů;

§ 2 Zrušovací ustanovení;

Schváleno/Vydáno: 1998/09/10. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 275/1998 Sb., o agrochemickém zkoušení zemědělských půd a zjišťování půdních vlastností lesních pozemků, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 477/2000 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Odběr vzorků zemědělských půd;

§ 2 – 3 Zjišťované agrochemické vlastnosti zemědělských půd;

§ 4 Odběr půdních vzorků lesních pozemků;

§ 5 Zjišťované půdní vlastnosti lesních pozemků;

Příloha č. 1 – Protokol o odběru vzorků;

Příloha č. 2 – Rizikové prvky a rizikové látky sledované při agrochemickém zkoušení zemědělských půd;

Příloha č. 3 – Principy chemických rozborů zemědělských půd;

Příloha č. 4 – Protokol o výsledcích agrochemických rozborů půdních vzorků;

Příloha č. 5 – Kritéria pro hodnocení výsledků chemických rozborů zemědělských půd;

Příloha č. 6 – Principy chemických rozborů lesních pozemků.

Schváleno/Vydáno: 1998/11/12. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 55/1999 Sb., o způsobu výpočtu výše újmy nebo škody způsobené na lesích.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 3 – 14 Část druhá – Výpočet výše škod;

§ 3 – 6 Hlava 1 – Výpočet výše škod na lesním pozemku;

§ 3 Škoda z trvalého odnětí nebo trvalého omezení plnění produkční funkce;

§ 4 Škoda z dočasného odnětí nebo dočasného omezení produkční funkce;

§ 5 Škoda z trvalého poškození plnění produkční funkce;

§ 6 Škoda z dočasného poškození plnění produkční funkce;

§ 7 – 13 Hlava 2 – Výpočet výše škod na lesním porostu;

§ 7 Škoda z předčasného smýcení lesního porostu;

§ 8 Škoda ze zničení lesního porostu;

§ 9 Škoda ze snížení přírůstu lesního porostu;

§ 10 Škoda ze snížení produkce lesního porostu;

§ 11 Škoda ze snížení kvality lesního porostu;

§ 12 Škoda na porostech lesa hospodářského způsobu výběrného;

§ 13 Škoda způsobená krádeží dřevní hmoty na pni;

§ 14 Hlava 3 – Výpočet výše škod z mimořádných a nákladově náročnějších opatření;

§ 14 Škoda z mimořádných nebo nákladově náročnějších opatření;

§ 15 – 16 Část třetí – Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Tabulkové hodnoty lesního porostu Thlpa při zakmenění 1,0 podle skupin lesních dřevin, bonit a věku porostu v Kč/m2;

Příloha č. 2 – Úprava hodnoty lesního porostu Hlpa;

Příloha č. 3 – Sdružení jednotlivých lesních dřevin do jednotlivých skupin dřevin;

Příloha č. 4 – Upravená potenciální renta z lesa r v Kč/m2;

Příloha č. 5 – Procenta mýtní nezralosti Mn;

Příloha č. 6 – Hodnota ročního přírůstu Z podle skupin dřevin v Kč/m2 pro průměrnou bonitu;

Příloha č. 7 – Koeficient K1 pro výpočet škody ze snížení přírůstu lesního porostu v důsledku imisí;

Příloha č. 8 – Koeficient K2 vyjadřující míru poškození podle stupňů poškození okusem zvěří;

Příloha č. 9 – Koeficient K3 pro výpočet škody ze snížení kvality lesního porostu způsobené mechanickým poškozením stromů loupáním a ohryzem zvěří nebo přibližováním dříví apod.;

Příloha č. 10 – Převodní tabulky bonit lesních dřevin.

Schváleno/Vydáno: 1999/03/15. Účinnost: 1999/03/30.

· vyhláška MZe ČR č. 433/2001 Sb., kterou se stanoví technické požadavky pro stavby pro plnění funkcí lesa.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení základních pojmů;

§ 3 Požadavky na stavby a jejich zařízení;

§ 4 Požadavky na stavby cest;

§ 5 Požadavky na stavby hrazení bystřin a strží;

§ 6 Požadavky na stavby odvodnění lesní půdy a malých vodních nádrží v lesích;

§ 7 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/03. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška č. 391/2003 Sb., kterou se stanoví podrobnosti o označování, měření a klasifikaci dříví.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Měření dříví;

§ 4 Klasifikace dříví;

§ 5 Označování dříví;

§ 6 Účinnost;

Příloha č. 1 – Pravidla pro měření, zaokrouhlování rozměrů a stanovení objemu dříví;

Příloha č. 2 – Klasifikace dříví podle rozměrů;

Příloha č. 3 – Klasifikace dříví podle jakosti.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/31. Účinnost: 2004/01/01.

Vyhlášky související

· vyhláška Českého úřadu zeměměřičského a katastrálního č. 190/1996 Sb., kterou se provádí zákon č. 265/1992 Sb., o zápisech vlastnických a jiných věcných práv k nemovitostem, ve znění pozdějších předpisů, a zákon ČNR č. 344/1992 Sb., o katastru nemovitostí ČR (katastrální zákon), ve znění zákona č. 89/1996 Sb., ve znění vyhlášky ČÚZK č. 179/1998 Sb., vyhlášky ČÚZK č. 113/2000 Sb. a vyhlášky ČÚZK č. 163/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1996/06/19. Účinnost: 1996/07/10.

· vyhláška MF ČR č. 279/1997 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č. 151/1997 Sb., o oceňování majetku a o změně některých zákonů (zákon o oceňování majetku), ve znění vyhlášky MF ČR č. 127/1999 Sb., vyhlášky MF ČR č. 173/2000 Sb., vyhlášky MF ČR č. 338/2001 Sb. a vyhlášky MF ČR č. 325/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/10/31. Účinnost: 1998/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 360/2000 Sb., o stanovení způsobu výpočtu výše náhrady škody způsobené vybranými zvláště chráněnými živočichy na vymezených domestikovaných zvířatech, psech sloužících k jejich hlídání, rybách, včelstvech, včelařském zařízení, nesklizených polních plodinách a na lesních porostech.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/02. Účinnost: 2000/10/13.

· vyhláška MZe ČR č. 244/2002 Sb., kterou se provádí některá ustanovení zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti (§ 1 – 3 Část první – Podrobnosti o předpokladech pro výkon funkce myslivecké stráže a jejich ověřování, služební odznak a průkaz myslivecké stráže; § 4 – 8 Část druhá – Průkaz mysliveckého hospodáře, způsob provádění zkoušek pro myslivecké hospodáře a myslivecké organizace a školy, které mohou být pověřeny organizací těchto zkoušek; § 19 – 24 Část čtvrtá – Lovecké lístky, povolenky k lovu a zkoušky z myslivosti; § 30 – 32 Část šestá – Vyšší odborné myslivecké zkoušky; § 33 – 35 Část sedmá – Služební stejnokroje zaměstnanců orgánů státní správy myslivosti a jejich označení).

Schváleno/Vydáno: 2002/06/07. Účinnost: 2002/07/01.

· vyhláška MZe ČR č. 245/2002 Sb., o době lovu jednotlivých druhů zvěře a o bližších podmínkách provádění lovu, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 480/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/07. Účinnost: 2002/07/01.

· vyhláška MZe ČR č. 491/2002 Sb., o způsobu stanovení minimálních a normovaných stavů zvěře a o zařazování honiteb nebo jejich částí do jakostních tříd.

Schváleno/Vydáno: 2002/11/13. Účinnost: 2002/11/28.

· vyhláška MZe ČR č. 545/2002 Sb., o postupu při provádění pozemkových úprav a náležitostech návrhu pozemkových úprav.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/12. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška č. 433/2003 Sb., o způsobu výpočtu nároku na vrácení spotřební daně zaplacené v cenách některých minerálních olejů spotřebovaných v zemědělské prvovýrobě, lesních školkách a při obnově a výchově lesa a o způsobu a podmínkách vedení dokladů a evidence a o normativech spotřeby těchto výrobků.

Schváleno/Vydáno: 2003/12/03. Účinnost: 2004/01/01.

· vyhláška č. 7/2004 Sb., o posouzení podmínek pro bažantnice a o postupu, jakým bude vymezena část honitby jako bažantnice.

Schváleno/Vydáno: 2003/12/17. Účinnost: 2004/02/01.

B.6.4 Oznámení

· oznámení MZe ČR č. 153/1993 Sb., o vydání výnosu, kterým se stanoví kvalifikační předpoklady odborných lesních hospodářů.

Schváleno/Vydáno: 1993/04/01. Účinnost: 1993/05/20.

B.6.5 České technické normy
48 00 Lesnictví a myslivost všeobecně.

· ČSN 48 0007
Tabulky objemu kulatiny podle středové tloušťky.

Schválena 1959/01/04. Účinnost 1959/07/01.

· ČSN 48 0008
Tabulky objemu výřezů podle čepové tloušťky.

Schválena 1959/02/04. Účinnost 1959/10/01.

· ČSN 48 0009
Tabulky objemu kulatiny bez kůry podle středové tloušťky měřené v kůře.

Schválena 1975/08/27. Účinnost 1977/01/01.

· ČSN 48 0050
Surové dříví. Základní a společná ustanovení.

Schválena 1990/11/26. Účinnost 1992/04/01.

· ČSN 48 0051
Sortimenty surového dříví. Surové kmeny.

Schválena 1981/06/29. Účinnost 1982/02/01.

· ČSN EN 1315-1
(48 0053) převzata překladem

Třídění podle rozměrů – Část 1: Listnatá kulatina.

idt EN 1315-1:1997

Vydána 1999/03

Účinnost 2000/01/01

· ČSN EN 1315-2
(48 0053) převzata překladem

Třídění podle rozměrů – Část 2: Jehličnatá kulatina.

idt EN 1315-2:1997

Vydána 1999/03

Účinnost 2000/01/01

· ČSN 48 0055
Jehličnaté sortimenty surového dříví. Technické požadavky.

Schválena 1983/09/12. Účinnost 1985/01/01.

Změna a 9.90

· ČSN 48 0056
Listnaté sortimenty surového dreva. Technické požiadavky.

Schválena 1983/09/12. Účinnost 1985/01/01.

· ČSN P ENV 1927-1
(48 0064) převzata překladem

Jehličnatá kulatina – Třídění podle jakosti – Část 1: Smrky a jedle.

idt ENV 1927-1:1998

Vydána 1999/12

Účinnost 2000/01/01

· ČSN P ENV 1927-2
(48 0064) převzata překladem

Jehličnatá kulatina – Třídění podle jakosti – Část 2: Borovice.

idt ENV 1927-2:1998

Vydána 1999/12

Účinnost 2000/01/01

· ČSN P ENV 1927-3
(48 0064) převzata překladem

Jehličnatá kulatina – Třídění podle jakosti – Část 3: Modříny a douglasky.

idt ENV 1927-3:1998

Vydána 1999/12

Účinnost 2000/01/01

· ČSN EN 1316-1
(48 0065) převzata překladem

Listnatá kulatina – Třídění podle jakosti – Část 1: Dub a buk.

idt EN 1316-1:1997

Vydána 1999/04

Účinnost 2000/01/01

· ČSN EN 1316-2
(48 0065) převzata překladem

Listnatá kulatina – Třídění podle jakosti – Část 2: Topol.

idt EN 1316-2:1997

Vydána 1999/04

Účinnost 2000/01/01

· ČSN EN 1316-3
(48 0065) převzata překladem

Listnatá kulatina – Třídění podle jakosti – Část 3: Jasan a javory.

idt EN 1316-3:1997

Vydána 1999/04

Účinnost 2000/01/01

48 02 Sortimenty surového dříví.

· ČSN 48 0202
Kulatina. Průmyslové druhy dřevin. Názvosloví.

Schválena 1981/11/19. Účinnost 1982/01/01.

· ČSN 48 0203
Surové dříví. Kulatina. Třídění vad.

Schválena 1981/12/24. Účinnost 1983/01/01.

Změna a 12.82

· ČSN 48 0204
Surové dříví. Kulatina. Měření vad.

Schválena 1981/12/24. Účinnost 1983/01/01.

Změna a 12.82, *2 2.99

· ČSN 48 0205
Surové dříví. Kulatina. Názvy a definice vad.

Schválena 1981/12/24. Účinnost 1983/01/01.

Změna a 12.82, *2 10.98

· ČSN EN 1310
(48 0206) převzata překladem

Kulatina a řezivo – Metody měření vad.

idt EN 1310:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 2000/01/01

· ČSN EN 1311
(48 0207) převzata překladem

Kulatina a řezivo – Metody měření biologického poškození.

idt EN 1311:1997

Vydána 1999/03

Účinnost 2000/01/01

48 12 Kontrola zkoušení.

· ČSN 48 1211
Lesní semenářství – Sběr, jakost a zkoušky jakosti plodů a semen lesních dřevin.

Vydána 1997/10

Účinnost 1997/11/01

Změna *Z1 2.01

48 21 Pěstování lesa.
· ČSN 48 2115
Sadební materiál lesních dřevin.

Vydána 1998/04

Účinnost 1998/05/01

Změna *Z1 4.02

75 01 Vodní hospodářství.

· ČSN 75 0146
Lesnickotechnické meliorace – Terminologie.

Vydána 2000/08

Účinnost 2000/09/01

B.7 Ochrana horninového prostředí

B.7.1 Zákony

· zákon č. 44/1988 Sb., o ochraně a využití nerostného bohatství (horní zákon), ve znění zákona č. 541/1991 Sb., v úplném znění pod č. 439/1992 Sb., ve znění zákona č. 10/1993 Sb., zákona č. 168/1993 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 366/2000 Sb., zákona č. 315/2001 Sb., zákona č. 61/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 7 Část první – Základní ustanovení;

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Nerosty;

§ 3 Rozdělení nerostů na vyhrazené a nevyhrazené;

§ 4 Ložisko nerostů;

§ 5 Nerostné bohatství;

§ 5a Organizace;

§ 6 Výhradní ložisko;

§ 7 Ložisko nevyhrazených nerostů;

§ 8 – 10 Část druhá – Povinnosti organizace při využívání výhradního ložiska;

§ 11 – 14c Část třetí – Ložiskový průzkum a hospodaření se zásobami výhradních ložisek;

§ 11 Vyhledávání a průzkum výhradních ložisek;

§ 12 Oznamování přírodního nahromadění vyhrazeného nerostu;

§ 13 Zásoby výhradního ložiska a podmínky jeho využitelnosti;

§ 14 Klasifikace zásob výhradních ložisek, posuzování a schvalování výpočtu zásob výhradních ložisek;

§ 14a Odpis zásob výhradních ložisek;

§ 14b Návrh na odpis zásob výhradního ložiska;

§ 14c Rozhodnutí o odpisu zásob výhradního ložiska;

§ 15 – 19 Část čtvrtá – Ochrana nerostného bohatství;

§ 15 Zabezpečení ochrany nerostného bohatství při územně plánovací činnosti;

§ 16 Chráněné ložiskové území;

§ 17 Stanovení chráněného ložiskového území;

§ 18 Omezení některých činností v chráněném ložiskovém území;

§ 19 Povolování staveb a zařízení v chráněném ložiskovém území;

§ 23 Část šestá – Výstavba dolů a lomů;

§ 23 Projektování, výstavba a rekonstrukce dolů a lomů;

§ 24 – 33 Část sedmá – Dobývání výhradních ložisek;

§ 24 Oprávnění k dobývání výhradního ložiska;

§ 25 Dobývací prostor;

§ 26 Hranice dobývacího prostoru;

§ 27 Stanovení, změny a zrušení dobývacího prostoru;

§ 28 Řízení o stanovení, změnách a zrušení dobývacího prostoru;

§ 29 Evidence;

§ 30 Hospodárné využívání výhradních ložisek;

§ 31 Povinnosti a oprávnění organizace při dobývání výhradních ložisek;

§ 32 Plány otvírky, přípravy a dobývání výhradních ložisek a plány zajištění a likvidace hlavních důlních děl a lomů;

§ 32a Úhrady;

§ 33 Řešení střetů zájmů;

§ 34 – 35 Část osmá – Jiné zásahy do zemské kůry;

§ 34 Zvláštní zásahy do zemské kůry;

§ 35 Stará důlní díla;

§ 36 – 37a Část devátá – Důlní škody a jejich náhrada;

§ 36 Důlní škody;

§ 37 Náhrada důlních škod;

§ 37a Vytváření finančních rezerv;

§ 38 – 42 Část desátá – Společná ustanovení;

§ 38 Bezpečnost provozu;

§ 39 Důlně měřická a geologická dokumentace;

§ 40 Důlní vody;

§ 41 Vztah ke správnímu řádu;

§ 43 – 45 Část jedenáctá – Přechodná a závěrečná ustanovení.

Schváleno/Vydáno: 1988/04/19. Účinnost: 1988/07/01.

· zákon ČNR č. 61/1988 Sb., o hornické činnosti, výbušninách a státní báňské správě, ve znění zákona č. 425/1990 Sb., zákona č. 542/1991 Sb., v úplném znění pod č. 440/1992 Sb., ve znění zákona č. 169/1993 Sb., zákona č. 128/1999 Sb., zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 124/2000 Sb., zákona č. 315/2001 Sb., zákona č. 206/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., v úplném znění pod č. 408/2002 Sb., ve znění zákona č. 226/2003 Sb. a zákona č. 227/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Část první – Základní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 20 Část druhá - Hornická činnost a činnost prováděná hornickým způsobem;

§ 2 – 4 Oddíl první – Základní pojmy

§ 2 Hornická činnost;

§ 3 Činnost prováděná hornickým způsobem;

§ 3a Organizace;

§ 3b Další práva a povinnosti zaměstnanců a zástupců zaměstnanců;

§ 4 Odstranění pochybností;

§ 5 – 8a Oddíl druhý – Základní podmínky hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem;

§ 5 – 8a Povinnosti organizací při hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem;

§ 7 Báňská záchranná služba a pomoc organizací při havárii;

§ 8 Technická zařízení;

§ 9 – 18 Oddíl třetí - Povolování hornické činnosti;

§ 9 Vyhledávání a průzkum ložisek důlními díly;

§ 10 Otvírka, příprava a dobývání výhradních ložisek, zajištění a likvidace důlních děl a lomů;

§ 11 Zvláštní zásahy do zemské kůry;

§ 13 Zajišťování a likvidace starých důlních děl;

§ 14 Důlně měřická a geologická dokumentace;

§ 15 – 16 Vstup na cizí nemovitosti;

§ 17 – 18 Řízení o povolení hornické činnosti;

§ 19 – 20 Oddíl čtvrtý - Činnost prováděná hornickým způsobem;

§ 19 Dobývání ložiska nevyhrazeného nerostu;

§ 20 Ostatní činnosti prováděné hornickým způsobem;

§ 21 – 37 Část třetí – Výbušniny;

§ 21 Základní pojmy;

§ 22 – 26 Nakládání s výbušninami;

§ 22 Obecné povinnosti při nakládání s výbušninami;

§ 23 Výroba výbušnin a pomůcek;

§ 24 Uvádění výbušnin, výbušných předmětů a pomůcek na trh;

§ 25 Předávání a přejímání výbušnin;

§ 26 Přeprava a přenášení výbušnin;

§ 27 – 29 Provádění prací spojených s použitím výbušnin;

§ 28a Používání výbušnin v rizikových podmínkách a v rizikovém prostředí;

§ 29 Objekty pro výrobu, zpracování a uskladňování výbušnin;

§ 30 – 34 Sklady výbušnin;

§ 33 Evidence výbušnin;

§ 34 Způsobilost k zacházení s výbušninami;

§ 35 – 36a Přivádění výbušnin k výbuchu, jejich zneškodňování a ničení;

§ 36a Povinnosti organizací vyrábějících a zpracovávajících výbušniny;

§ 36b – 36c Informace o organizacích, které používají výbušniny;

§ 38 – 43 Část čtvrtá – Státní báňská správa;

§ 38 Organizace státní báňské správy;

§ 39 Působnost orgánů státní báňské správy;

§ 40 Český báňský úřad;

§ 41 Obvodní báňské úřady;

§ 42 – 43 Báňští inspektoři;

§ 44 – 49 Část pátá – Společná, přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 44 – 49 Sankce;

§ 47 Přechodná ustanovení;

§ 48 Zrušovací ustanovení;

§ 49 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1988/04/21. Účinnost: 1988/07/01.

· zákon ČNR č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění zákona ČNR č. 543/1991 Sb., zákonného opatření Předsednictva ČNR č. 369/1992 Sb., zákona č. 366/2000 Sb., v úplném znění pod č. 66/2001 Sb., ve znění zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Základní ustanovení;

§ 1 Účel zákona;

§ 2 Geologické práce;

§ 3 – 4c Část druhá – Oprávnění k provádění geologických prací;

§ 3 Oprávnění k projektování, provádění a vyhodnocování geologických prací a osvědčení o odborné způsobilosti;

§ 4 Stanovení průzkumného území pro ložiskový průzkum;

§ 4b Poplatek za oprávnění provádět ložiskový průzkum;

§ 4c Vyhledávání a průzkum ložisek nevyhrazených nerostů;

§ 5 – 16 Část třetí – Projektování, provádění a vyhodnocování geologických prací;

§ 6 Projektování geologických prací;

§ 7 Evidence geologických prací;

§ 9 Provádění geologických prací;

§ 9a Podávání návrhů a oznámení;

§ 10 Vyhodnocování geologických prací;

§ 11 Návratnost prostředků za geologické práce;

§ 12 Odevzdávání a zpřístupňování výsledků geologických prací;

§ 13 Využití výsledků geologických prací při územním plánování;

§ 14 Vstup na cizí nemovitosti a jejich využívání;

§ 15 Ochrana výzkumných a průzkumných děl;

§ 16 Náhrada škody;

§ 17 Státní geologická služba;

§ 19 – 21 Část čtvrtá – Kontrola a sankce;

§ 19 Kontrola;

§ 20 Sankce;

§ 21 Zrušení průzkumného území;

§ 22 – 28 Část pátá – Společná, přechodná a závěrečná ustanovení.

Schváleno/Vydáno: 1988/04/21. Účinnost: 1988/07/01.

B.7.2 Nařízení

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 173/1997 Sb., kterým se stanoví vybrané výrobky k posuzování shody, ve znění nařízení vlády ČR č. 174/1998 Sb., nařízení vlády ČR č. 78/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 323/2000 Sb., nařízení vlády ČR č. 344/2000 Sb. a nařízení vlády ČR č. 329/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/06/25. Účinnost: 1997/09/01.

· nařízení vlády ČR č. 23/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na zařízení a ochranné systémy určené pro použití v prostředí s nebezpečím výbuchu.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/09. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

B.7.3 Vyhlášky

· vyhláška Českého geologického úřadu č. 85/1988 Sb., o postupu při vyhledávání a průzkumu výhradních ložisek z hlediska ochrany a racionálního využití nerostného bohatství a o oznamování výskytu ložiska vyhrazeného nerostu, jeho odměňování a o úhradě nákladů, dle změn provedených zákonem č. 541/1991 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Základní ustanovení;

§ 1 Účel vyhlášky;

§ 2 Povinnost organizace při vyhledávání a průzkumu výhradních ložisek;

§ 3 – 6 Část druhá – Zjištění výhradního ložiska;

§ 3 – 4 Osvědčení o výhradním ložisku;

§ 5 – 6 Rozhodnutí o výhradním ložisku;

§ 7 – 13 Část třetí – Podmínky přípravy výhradních ložisek k využití;

§ 7 Postup při vyhledávání a průzkumu výhradních ložisek;

§ 8 Skupiny výhradních ložisek;

§ 9 Skupiny výhradních ložisek tuhých nerostů;

§ 10 Skupiny výhradních ložisek kapalných a plynných nerostů;

§ 11 Poměr kategorií bilančních zásob;

§ 12 – 13 Zvláštní podmínky přípravy výhradního ložiska k využití;

§ 14 – 16 Část čtvrtá – Oznamování výskytu ložiska vyhrazeného nerostu;

§ 14 Oznamovací povinnost;

§ 17 – 18 Část pátá – Závěrečná ustanovení.

Schváleno/Vydáno: 1988/05/17. Účinnost: 1988/07/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 104/1988 Sb., o hospodárném využívání výhradních ložisek, o povolování a ohlašování hornické činnosti a ohlašování činnosti prováděné hornickým způsobem, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 242/1993 Sb. a vyhlášky ČBÚ č. 434/2000 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4 Část první – Hospodárné využívání výhradních ložisek;

§ 2 Výrubnost, znečištění a ztráty;

§ 3 Výtěžnost;

§ 4 Zjišťování výsledků, jejich evidence a využití;

§ 5 – 9 Část druhá – Povolování hornické činnosti;

§ 5 Druhy povolení hornické činnosti;

§ 6 Žádost o povolení hornické činnosti;

§ 7 Plány a dokumentace týkající se hornické činnosti;

§ 8 Rozhodnutí o povolení hornické činnosti a přípustnost změn v plánech a dokumentaci;

§ 10 – 13 Část třetí – Ohlašování hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem;

§ 10 Předmět ohlašování;

§ 11 Obsah ohlášení;

§ 13 Ohlašovací lhůty;

§ 14 – 15 Část čtvrtá – Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Dokumentace vyhledávání a průzkumu výhradního ložiska důlními díly;

Příloha č. 2 – Dokumentace zajištění a likvidace důlních děl při vyhledávání a průzkumu výhradního ložiska důlními díly;

Příloha č. 3 – Plán otvírky, přípravy a dobývání výhradního ložiska hlubinným a povrchovým způsobem;

Příloha č. 4 – Plán těžební otvírky a těžby ropy, hořlavého zemního plynu a technicky využitelného přírodního plynu;

Příloha č. 5 – Plán přípravy, otvírky a dobývání loužícího pole;

Příloha č. 6 – Plán zajištění důlních děl a lomů a likvidace hlavních důlních děl a lomů;

Příloha č. 7 – Plán zajištění a likvidace vrtů a sond;

Příloha č. 8 – Plán zajištění a likvidace loužicího pole;

Příloha č. 9 – Dokumentace zvláštních zásahů do zemské kůry;

Příloha č. 10 – Dokumentace zajištění a likvidace zvláštních zásahů do zemské kůry;

Příloha č. 11 – Plán zajištění a likvidace starých důlních děl.

Schváleno/Vydáno: 1988/05/20. Účinnost: 1988/07/01.

· vyhláška Českého geologického úřadu č. 8/1989 Sb., o odevzdávání a zpřístupňování výsledků geologických prací, ve znění vyhlášky MŽP ČR č. 363/1992 Sb. a vyhlášky MŽP ČR č. 282/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 7 – 9 Část třetí – Odevzdávání a zpřístupňování výsledků geologických prací;

§ 7 Odevzdávání výsledků geologických prací;

§ 8 Náležitosti dokumentace, její převzetí a uchovávání;

§ 9 Zpřístupňování dokumentace a hmotného dokladového materiálu;

§ 12 – 15 Část pátá – Ustanovení společná a závěrečná;

§ 12 Oprávnění zájemci;

§ 13 Podmínky zpřístupňování a studia;

§ 14 Zrušovací ustanovení;

§ 15 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1988/12/15. Účinnost: 1989/04/01.

· vyhláška Českého geologického úřadu č. 121/1989 Sb., o projektování, provádění a vyhodnocování geologických prací, o udělování povolení a odborné způsobilosti k jejich výkonu, ve znění zákona č. 543/1991 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Část první – Pojmy;

§ 2 – 8 Část druhá – Etapy a komplexnost geologických prací;

§ 2 Členění geologických prací na etapy;

§ 3 Geologický výzkum;

§ 4 Geologický průzkum;

§ 5 Etapy ložiskového průzkumu;

§ 6 Etapy hydrogeologického průzkumu;

§ 7 Etapy inženýrskogeologického průzkumu;

§ 8 Komplexnost geologických prací;

§ 9 – 23 Část třetí – Projektování geologických prací;

§ 9 Projektová dokumentace geologických prací;

§ 10 Zpracování projektové dokumentace geologických prací;

§ 11 Zájmy chráněné zvláštními předpisy;

§ 12 Přípravná dokumentace;

§ 13 Projekt;

§ 14 Vymezení geologického úkolu;

§ 15 Způsob řešení geologického úkolu a jeho zabezpečení;

§ 16 Rozpočet geologických prací;

§ 17 Ekonomické zdůvodnění geologických prací;

§ 18 Dokumentace technického řešení geologických prací;

§ 19 Projekt technického řešení důlních děl;

§ 20 Projekt technického řešení vrtů;

§ 21 Projekt technického řešení zajišťovacích a likvidačních prací;

§ 22 Zvláštní náležitosti projektové dokumentace některých geologických prací;

§ 23 Schvalování projektové dokumentace geologických prací;

§ 24 – 31 Část čtvrtá – Provádění geologických prací;

§ 24 Zahájení geologických prací;

§ 25 Podmínky provádění geologických prací;

§ 26 Sledování a řízení geologických prací;

§ 27 Geologická dokumentace;

§ 28 Provozní záznamy;

§ 29 Změna projektu;

§ 30 Podávání návrhů a oznámení;

§ 31 Zajištění a likvidace technických prací;

§ 32 – 36 Část pátá - Vyhodnocování geologických prací;

§ 32 Výsledky geologických prací;

§ 33 Závěrečná zpráva;

§ 34 Zvláštní náležitosti závěrečných zpráv některých geologických prací;

§ 35 Lhůty vyhodnocení;

§ 36 Prověřování a schvalování závěrečných zpráv;

§ 37 – 40 Část šestá – Povolování geologických prací, odborná způsobilost k jejich výkonu a evidence oprávněných organizací;

§ 40 Evidence oprávněných organizací;

§ 41 – 44 Část sedmá – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

Příloha č. 1 – Podmínky pro zařazování prognózních zdrojů nerostů a podzemních vod do kategorií;

Příloha č. 2 – Osnova závěrečné zprávy;

Příloha č. 3 – Podmínky pro klasifikaci zásob podzemních vod.

Schváleno/Vydáno: 1989/10/16. Účinnost: 1989/12/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 415/1991 Sb., o konstrukci, vypracování dokumentace a stanovení ochranných pilířů, celíků a pásem pro ochranu důlních a povrchových objektů, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 340/1992 Sb. a vyhlášky ČBÚ č. 331/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1991/09/06. Účinnost: 1992/01/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 172/1992 Sb., o dobývacích prostorech, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 351/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/03/16. Účinnost: 1992/04/16.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 175/1992 Sb., o podmínkách využívání ložisek nevyhrazených nerostů.

Schváleno/Vydáno: 1992/03/16. Účinnost: 1992/04/16.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 340/1992 Sb., o požadavcích na kvalifikaci a odbornou způsobilost a o ověřování odborné způsobilosti pracovníků k hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem a o změně některých předpisů vydaných Českým báňským úřadem k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti provozu při hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 239/1998 Sb. a vyhlášky ČBÚ č. 74/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/05/21. Účinnost: 1992/07/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 363/1992 Sb., o zjišťování starých důlních děl a vedení jejich registru.

Oblast úpravy:

§ 1 Zjišťování starých důlních děl;

§ 2 Registr starých důlních děl;

§ 3 Zrušovací ustanovení;

§ 4 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1992/05/29. Účinnost: 1992/07/10.

· vyhláška MŽP ČR č. 364/1992 Sb., o chráněných ložiskových územích.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Návrh na stanovení chráněného ložiskového území;

§ 3 Rozhodnutí o stanovení chráněného ložiskového území;

§ 4 Změna a zrušení chráněného ložiskového území;

§ 5 Evidence chráněných ložiskových území;

§ 6 Chráněné území pro zvláštní zásahy do zemské kůry;

§ 7 Zrušovací ustanovení;

§ 8 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1992/05/29. Účinnost: 1992/07/10.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 435/1992 Sb., o důlně měřické dokumentaci při hornické činnosti a některých činnostech prováděných hornickým způsobem, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 158/1997 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/05/13. Účinnost: 1992/09/07.

· vyhláška MHPaR ČR č. 497/1992 Sb., o evidenci zásob výhradních ložisek nerostů.

Schváleno/Vydáno: 1992/10/02. Účinnost: 1992/10/29.

· vyhláška MH ČR č. 617/1992 Sb., o podrobnostech placení úhrad z dobývacích prostorů a z vydobytých vyhrazených nerostů, ve znění vyhlášky MPO ČR č. 426/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Část první – Základní ustanovení;

§ 1 Postup organizace;

§ 2 – 5 Část druhá – Výpočet úhrad;

§ 2 Úhrada z dobývacího prostoru;

§ 3 Úhrada z vydobytých nerostů;

§ 4 Snížení nebo osvobození od úhrady z vydobytých nerostů;

§ 5 Stanovení základu úhrady;

§ 6 – 9 Část třetí - Lhůty a postup při správě úhrad;

§ 6 Lhůty plateb;

§ 7 Správa úhrad;

§ 8 Vedení účtů úhrad;

§ 9 Převody úhrad;

§ 10 – 12 Část čtvrtá – Ustanovení přechodná a závěrečná;

Příloha č. 1 – Výše sazby úhrady podle druhu vydobytého nerostu;

Příloha č. 2 – Způsob výpočtu základu a výše úhrady (k § 5 vyhlášky).

Schváleno/Vydáno: 1992/12/03. Účinnost: 1992/12/31.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 4/1994 Sb., kterou se stanoví požadavky na provedení a stavbu objektů a zařízení pro rozvod a izolaci větrů a uzavírání důlních děl, ve znění vyhlášky č. 90/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1993/12/06. Účinnost: 1994/01/18.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 5/1994 Sb., kterou se stanoví způsob odběru a rozboru vzorků inertního a uhelného prachu a směsi inertního a uhelného prachu v uhelných dolech.

Schváleno/Vydáno: 1993/12/06. Účinnost: 1994/01/18.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 15/1995 Sb., o oprávnění k hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem, jakož i k projektování objektů a zařízení, které jsou součástí těchto činností.

Schváleno/Vydáno: 1995/01/03. Účinnost: 1995/03/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 75/2001 Sb., kterou se stanoví báňsko-technické podmínky pro zřizování, využití a ochranu důlních děl vybraných pro využití při krizových situacích pro uplatňování preventivních, technických a bezpečnostních opatření a provádění kontrol.

Schváleno/Vydáno: 2001/01/24. Účinnost: 2001/02/23.

· vyhláška MŽP ČR č. 206/2001 Sb., o osvědčení odborné způsobilosti projektovat, provádět a vyhodnocovat geologické práce.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Obory odborné způsobilosti;

§ 3 Podmínky odborné způsobilosti;

§ 4 – 7 Postup při ověřování odborné způsobilosti;

§ 5 Posouzení odborné úrovně dosavadních prací;

§ 6 Ověření znalosti právních předpisů;

§ 7 Důvěrnost;

§ 8 Způsob evidence a zveřejňování vydaných osvědčení;

§ 9 Přechodná ustanovení;

§ 10 Zrušovací ustanovení;

§ 11 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2001/06/04. Účinnost: 2001/06/20.

· vyhláška MŽP ČR č. 282/2001 Sb., o evidenci geologických prací.

Oblast úpravy:

§ 1 – 6 Část první;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Rozsah evidovaných údajů;

§ 3 Postup při vedení evidence;

§ 4 Změna evidence;

§ 5 Zpřístupňování informací;

§ 6 Přechodné ustanovení;

Část druhá – Změna vyhlášky ČBÚ č. 8/1989 Sb.;

§ 7 Část třetí – Účinnost;

Příloha – Evidenční list geologických prací.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/17. Účinnost: 2001/09/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 71/2002 Sb., o zdolávání havárií v dolech a při těžbě ropy a zemního plynu.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Výklad pojmů;

§ 3 – 26 Část druhá – Společná ustanovení;

§ 3 – 7 Hlava I – Zásady vypracování havarijního plánu;

§ 3 Vypracování havarijního plánu;

§ 4 Části havarijního plánu;

§ 5 Vydání havarijního plánu;

§ 6 Závaznost havarijního plánu;

§ 7 Uložení havarijního plánu;

§ 8 – 17 Hlava II – Pohotovostní část havarijního plánu;

§ 8 Obsah pohotovostní části havarijního plánu;

§ 9 Seznamy zaměstnanců, organizací, právnických a fyzických osob a orgánů;

§ 10 Zaměstnanci a jiné osoby;

§ 11 Vedoucí likvidace havárie;

§ 12 Úkoly vedoucího likvidace havárie;

§ 13 Stanoviště vedoucího likvidace havárie;

§ 14 Příkazy vedoucího likvidace havárie;

§ 15 Zástupce vedoucího likvidace havárie;

§ 16 Inspekční služba;

§ 17 Úkoly technicko-hospodářských zaměstnanců;

§ 18 – 19 Hlava III – Operativní část havarijního plánu;

§ 18 Obsah operativní části havarijního plánu;

§ 19 Připravenost materiálů a zařízení;

§ 20 Hlava IV – Mapová část havarijního plánu;

§ 20 Obsah mapové části havarijního plánu;

§ 21 – 22 Hlava V – Seznámení s havarijním plánem a cvičné poplachy;

§ 21 Seznámení s havarijním plánem;

§ 22 Cvičné poplachy;

§ 23 – 25 Hlava VI – Změny, doplňování a kontroly havarijního plánu;

§ 23 Změny a doplňování havarijního plánu;

§ 24 Kontroly havarijního plánu;

§ 25 Kontrola havarijního plánu hlavní báňskou záchrannou stanicí;

§ 26 Hlava VII – Havarijní komise;

§ 26 Havarijní komise;

§ 27 – 44 Část třetí – Dodatková ustanovení pro zdolávání havárií v dolech;

§ 27 – 29 Hlava I – Další úkoly zaměstnanců;

§ 27 Další úkoly vedoucího likvidace havárie;

§ 28 Úkoly vedoucího větrání;

§ 29 Další úkoly technicko-hospodářských zaměstnanců;

§ 30 – 33 Hlava II – Dodatková ustanovení pro operativní část havarijního plánu dolu;

§ 30 Obsah operativní části havarijního plánu dolu;

§ 31 Signalizace pro odvolání zaměstnanců z dolu;

§ 32 Záchranné cesty;

§ 33 Komorové úkryty a převybavovací stanoviště;

§ 34 – 43 Hlava III – Dodatková ustanovení pro mapovou část havarijního plánu dolu;

§ 34 Obsah mapové části havarijního plánu dolu;

§ 35 Mapa zdolávání havárií;

§ 36 Účelové důlní mapy;

§ 37 Mapa důlního požárního vodovodu a ostatních hasebních prostředků;

§ 38 Mapa tlakovzdušné sítě;

§ 39 Mapa rozvodu elektrické energie;

§ 40 Mapa telekomunikačních zařízení;

§ 41 Mapa degazační sítě;

§ 42 Mapa rozmístění zařízení aromatické signalizace;

§ 43 Mapa chladicích jednotek;

§ 44 Hlava IV – Cvičné poplachy v dole;

§ 44 Cvičné poplachy v dole;

§ 45 – 47 Část čtvrtá – Dodatková ustanovení pro zdolávání havárií při těžbě a úpravě ropy a zemního plynu a při vrtných a geofyzikálních pracích;

§ 45 Další úkoly technicko-hospodářských zaměstnanců;

§ 46 Dodatková ustanovení pro mapovou část havarijního plánu;

§ 47 Cvičné poplachy na povrchu;

§ 48 – 49 Část pátá – Závěrečná ustanovení;

§ 48 Zrušovací ustanovení;

§ 49 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/21. Účinnost: 2002/04/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 73/2002 Sb., o vybraných důlních zařízeních.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vybraná důlní zařízení;

§ 3 Podmínky používání vybraných důlních zařízení;

§ 4 Žádost o povolení používat vybrané důlní zařízení;

§ 5 Ověřovací provoz vybraných důlních zařízení;

§ 6 Podmínky přezkušování vybraných důlních zařízení;

§ 7 Změny na vybraných důlních zařízeních;

§ 8 Zrušovací ustanovení;

§ 9 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/21. Účinnost: 2002/03/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 306/2002 Sb., kterou se určují obvody působnosti obvodních báňských úřadů.

Oblast úpravy:

§ 1 – 5.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/26. Účinnost: 2002/09/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 447/2002 Sb., o hlášení závažných událostí a nebezpečných stavů, závažných provozních nehod (havárií), závažných pracovních úrazů a poruch technických zařízení.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3.

Schváleno/Vydáno: 2002/10/16. Účinnost: 2002/11/01.

Vyhlášky související

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 447/2001 Sb., o báňské záchranné službě.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/03. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 72/2002 Sb., o důlní degazaci.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/21. Účinnost: 2002/04/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 74/2002 Sb., o vyhrazených elektrických zařízeních.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/22. Účinnost: 2002/04/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 75/2002 Sb., o bezpečnosti provozu elektrických technických zařízení používaných při hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/22. Účinnost: 2002/04/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 165/2002 Sb., o separátním větrání při hornické činnosti v plynujících dolech.

Schváleno/Vydáno: 2002/04/11. Účinnost: 2002/06/01.

· vyhláška č. 392/2003 Sb., o bezpečnosti provozu technických zařízení a o požadavcích na vyhrazená technická zařízení tlaková, zdvihací a plynová při hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/09. Účinnost: 2004/01/01 (s výjimkou ustanovení poslední věty § 13 odst. 1).

B.7.4 České technické normy
44 64 Ochrana proti výbuchu, ohni, záparu a jiným druhům nebezpečí v podzemí dolů.

· ČSN 44 6405
Odběr a rozbor vzorků inertního prachu a směsí uhelného a inertního prachu.

Vydána 1992/08

Účinnost 1992/09/01

72 10 Zeminy, popisy a klasifikace

· ČSN 72 1001
Pomenovanie a opis hornín v inžinierskej geológii.

Schválena 1989/06/26. Účinnost 1990/08/01.

72 12 Horniny stejnorodé, složené ze zrn jednoho nerostu

· ČSN 72 1200
Křemenné písky. Základní technické požadavky.

Vydána 1994/02

Účinnost 1994/03/01

· ČSN 72 1206
Sádrovec a anhydrit jako přísada do cementu.

Schválena 1972/06/29. Účinnost 1973/03/01.

Změna *a 9.74, b 7.76

· ČSN 72 1210
Norma je harmonizována

Vápenec. Všeobecná ustanovení. Dolomit.

Schválena 1983/10/06. Účinnost 1985/01/01.

Změna *1 11.92

· ČSN 72 1217
Vápenec, dolomit. Jakost.

Vydána 1992/11

Účinnost 1992/12/01

· ČSN 72 1220
Norma je harmonizována

Mleté vápence a dolomity.

Schválena 1983/01/13. Účinnost 1984/01/01.

Změna *1 11.92

· ČSN 72 1227
Vápenatá a hořečnatovápenatá hnojiva.

Vydána 1993/03

Účinnost 1993/04/01

· ČSN 72 1230
Křemence a silicity.

Schválena 1989/08/31. Účinnost 1990/06/01.

72 13 Horniny složené, žula apod.

· ČSN 72 1300
Pálené žárovzdorné jílové suroviny. Základní technické požadavky.

Vydána 1992/04

Účinnost 1992/05/01

· ČSN 72 1310-1
Plavené kaoliny. Společná ustanovení.

Schválena 1990/10/26. Účinnost 1991/12/01.

· ČSN 72 1330
Jílové suroviny. Základní technické požadavky.

Vydána 1992/09

Účinnost 1992/10/01

· ČSN 72 1370
Živce a živcové suroviny.

Schválena 1988/05/17. Účinnost 1989/07/01.

72 15 Nerosty nerudné, kameniva, zeminy, tuha

· ČSN 72 1564
Cihlářské zeminy. Společná ustanovení.

Schválena 1985/08/20. Účinnost 1986/10/01.

83 20 Pracovní a osobní ochrana.
· ČSN 83 2066
Zajištění důlních zařízení proti vzniku mechanických zážehových jisker. Metody zkoušení.

Schválena 1990/09/21. Účinnost 1991/07/01.

B.8 Odpadové hospodářství

B.8.1 Zákony

· zákon č. 185/2001 Sb., o odpadech a o změně některých dalších zákonů, ve znění zákona č. 477/2001 Sb., zákona č. 76/2002 Sb., zákona č. 275/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 356/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4 Část první – Základní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Působnost zákona;

§ 3 Pojem odpad;

§ 4 Další základní pojmy;

§ 5 – 9 Část druhá – Zařazování odpadů a hodnocení nebezpečných vlastností odpadů;

§ 5 – 6 Hlava I – Zařazování odpadů;

§ 5 Zařazování odpadu podle Katalogu odpadů;

§ 6 Zařazování odpadu podle kategorií;

§ 7 – 9 Hlava II – Hodnocení nebezpečných vlastností odpadů;

§ 7 Pověření k hodnocení nebezpečných vlastností odpadů;

§ 8 Odejmutí a zánik pověření k hodnocení nebezpečných vlastností odpadů;

§ 9 Osvědčení o vyloučení nebezpečných vlastností odpadu;

§ 10 – 24 Část třetí – Povinnosti při nakládání s odpady;

§ 10 – 15 Hlava I – Všeobecné povinnosti;

§ 10 Předcházení vzniku odpadů;

§ 11 Přednostní využívání odpadů;

§ 12 Obecné povinnosti;

§ 13 Balení a označování nebezpečných odpadů;

§ 14 Souhlas k provozování zařízení k využívání, odstraňování, sběru nebo výkupu odpadů;

§ 15 Odpadový hospodář;

§ 16 – 24 Hlava II – Povinnosti pro jednotlivé fáze nakládání s odpady;

§ 16 – 17 Díl 1 – Původci odpadů;

§ 16 Povinnosti původců odpadů;

§ 17 Povinnosti a oprávnění obce a fyzických osob při nakládání s komunálním odpadem;

§ 17a Poplatek za komunální odpad;

§ 18 Díl 2 – Sběr a výkup odpadů;

§ 18 Povinnosti při sběru a výkupu odpadů;

§ 19 Díl 3 – Využívání odpadů;

§ 19 Povinnosti při využívání odpadů;

§ 20 – 23 Díl 4 – Odstraňování odpadů;

§ 20 Společná ustanovení;

§ 21 Zvláštní ustanovení pro skládkování odpadů;

§ 22 – 23 Zvláštní ustanovení pro spalování odpadů;

§ 24 Díl 5 – Přeprava odpadů;

§ 24 Povinnosti při přepravě odpadů;

§ 25 – 37 Část čtvrtá – Povinnosti při nakládání s vybranými výrobky, vybranými odpady a vybranými zařízeními;

§ 25 Hlava I – Společná ustanovení;

§ 26 – 37 Hlava II – Zvláštní ustanovení pro vybrané výrobky, vybrané odpady a vybraná zařízení;

§ 26 – 27 Díl 1 – PCB;

§ 27 Povinnosti při nakládání s PCB, odpady s obsahem PCB a zařízeními obsahujícími PCB;

§ 28 – 29 Díl 2 – Odpadní oleje;

§ 29 Povinnosti při nakládání s odpadními oleji;

§ 30 – 31 Díl 3 – Baterie a akumulátory;

§ 31 Povinnosti při nakládání s bateriemi a akumulátory;

§ 32 – 33 Díl 4 Kaly z čistíren odpadních vod;

§ 33 Povinnosti při používání kalů;

§ 34 Díl 5 – Odpady z výroby oxidu titaničitého;

§ 34 Povinnosti při nakládání s odpady z výroby oxidu titaničitého;

§ 35 Díl 6 – Odpady z azbestu;

§ 35 Povinnosti při nakládání s odpady z azbestu;

§ 36 – 37 Díl 7 – Autovraky;

§ 37 Povinnosti při nakládání s autovraky;

§ 38 Část pátá – Zpětný odběr některých výrobků;

§ 39 – 40 Část šestá – Evidence a ohlašování odpadů a zařízení;

§ 39 Evidence a ohlašování odpadů, zařízení k nakládání s odpady, shromažďovacích a sběrových míst, skladů odpadů a zařízení a látek s obsahem PCB;

§ 40 Evidence při přepravě nebezpečných odpadů;

§ 41 – 44 Část sedmá – Plány odpadového hospodářství;

§ 41 Společná ustanovení;

§ 42 Plán odpadového hospodářství České republiky;

§ 43 Plán odpadového hospodářství kraje;

§ 44 Plán odpadového hospodářství původce odpadů;

§ 45 – 52 Část osmá – Ekonomické nástroje;

§ 45 – 48 Hlava I – Poplatky za uložení odpadů;

§ 49 – 52 Hlava II – Finanční rezerva pro rekultivace a asanace skládek;

§ 53 – 65 Část devátá – Vývoz, dovoz a tranzit odpadů;

§ 54 Vývoz, dovoz a tranzit odpadů za účelem odstranění;

§ 55 Vývoz, dovoz a tranzit odpadů za účelem využití;

§ 56 Zahájení řízení o vydání souhlasu k vývozu, dovozu a tranzitu odpadů;

§ 57 Důvody zamítnutí návrhu na vývoz, dovoz a tranzit odpadů;

§ 58 Souhlas s vývozem, dovozem a tranzitem odpadů podle Basilejské úmluvy;

§ 59 Souhlas podle rozhodnutí Rady Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj pro vývoz, dovoz a tranzit odpadů uvedených na žlutém seznamu za účelem využití;

§ 60 Souhlas podle rozhodnutí Rady Organizace pro hospodářskou spolupráci a rozvoj pro vývoz, dovoz a tranzit odpadů uvedených na červeném seznamu za účelem využití;

§ 61 Průběh vývozu, dovozu a tranzitu odpadů;

§ 62 Smlouva o odstranění nebo využití odpadů;

§ 64 Finanční záruka a pojištění;

§ 65 Nakládání s informacemi a archivace;

§ 66 – 70 Část desátá – Sankce;

§ 66 – 68 Hlava I – Pokuty fyzickým osobám oprávněným k podnikání a právnickým osobám;

§ 69 – 70 Hlava II – Přestupky;

§ 71 – 81 Část jedenáctá – Výkon veřejné správy v oblasti odpadového hospodářství;

§ 71 Orgány veřejné správy v oblasti odpadového hospodářství;

§ 72 Ministerstvo;

§ 73 Ministerstvo zemědělství;

§ 74 Ministerstvo zdravotnictví;

§ 75 Orgány ochrany veřejného zdraví;

§ 76 Inspekce;

§ 77 Celní úřady;

§ 78 Kraje;

§ 79 Obecní úřady obcí s rozšířenou působností;

§ 80 Obecní úřad;

§ 81 Oprávnění a povinnosti inspektorů a pověřených pracovníků ministerstva a ostatních správních úřadů;

§ 82 – 83 Část dvanáctá – Ustanovení společná a přechodná;

§ 82 Společné ustanovení;

§ 83 Přechodná ustanovení;

§ 84 Část třináctá – Změna zákona o místních poplatcích;

§ 86 Část patnáctá – Změna zákona č. 167/1998 Sb., o návykových látkách a o změně některých dalších zákonů, ve znění pozdějších předpisů;

§ 87 Část šestnáctá – Změna zákona č. 130/1974 Sb., o státní správě ve vodním hospodářství, ve znění pozdějších předpisů;

§ 88 Část sedmnáctá – Zrušovací ustanovení;

§ 89 Část osmnáctá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Skupiny odpadů;

Příloha č. 2 – Seznam nebezpečných vlastností odpadu;

Příloha č. 3 – Způsoby využívání odpadů;

Příloha č. 4 – Způsoby odstraňování odpadů;

Příloha č. 5 – Seznam složek, které podle tohoto zákona činí odpad nebezpečným;

Příloha č. 6 – Sazba základního poplatku za ukládání odpadů Kč/t (kalendářní rok); Sazba rizikového poplatku za ukládání nebezpečných odpadů Kč/t (kalendářní rok).

Schváleno/Vydáno: 2001/05/15. Účinnost: 2002/01/01 (s výjimkou některých ustanovení § 31 a § 38 a Části šestnácté).

· zákon č. 477/2001 Sb., o obalech a o změně některých zákonů (zákon o obalech), ve znění zákona č. 274/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 51 Část první – Zákon o obalech;

§ 1 – 2 Hlava I – Základní ustanovení;

§ 1 Účel a předmět zákona;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 15 Hlava II – Základní povinnosti při nakládání s obaly a odpady z obalů;

§ 3 Prevence;

§ 4 Podmínky uvádění obalů na trh;

§ 5 Prohlášení o splnění podmínek uvedení obalu na trh;

§ 6 Označování obalů;

§ 7 Opakovaně použitelné obaly;

§ 8 Vratné obaly;

§ 9 Vratné zálohované obaly;

§ 10 Zpětný odběr;

§ 11 Obaly pro přepravu nebezpečných výrobků;

§ 12 Využití odpadu z obalů;

§ 14 Seznam osob;

§ 15 Evidence;

§ 16 – 29 Hlava III – Autorizovaná obalová společnost;

§ 16 Autorizovaná obalová společnost;

§ 17 Autorizace k zajišťování sdruženého plnění;

§ 18 Povinnosti akcionářů autorizované společnosti;

§ 19 Střet zájmů;

§ 20 Některá omezení autorizované společnosti;

§ 21 Podmínky pro zajišťování sdruženého plnění;

§ 22 Další činnost autorizované společnosti;

§ 23 Evidenční a informační povinnosti;

§ 24 Dohled nad činností autorizované společnosti;

§ 25 Změna rozhodnutí o autorizaci;

§ 26 Zrušení rozhodnutí o autorizaci;

§ 28 Zánik rozhodnutí o autorizaci;

§ 29 Zveřejňování rozhodnutí o autorizaci;

§ 30 Hlava IV – Registrační a evidenční poplatky;

§ 31 – 42 Hlava V – Výkon státní správy v oblasti nakládání s obaly a odpady z obalů;

§ 31 Správní úřady v oblasti nakládání s obaly a odpady z obalů;

§ 32 Ministerstvo životního prostředí;

§ 33 Ministerstvo průmyslu a obchodu;

§ 34 Ministerstvo zemědělství;

§ 35 Ministerstvo zdravotnictví;

§ 36 Česká obchodní inspekce;

§ 37 Česká zemědělská a potravinářská inspekce;

§ 38 Státní ústav pro kontrolu léčiv;

§ 39 Ústav pro státní kontrolu veterinárních biopreparátů a léčiv;

§ 40 Česká inspekce životního prostředí;

§ 41 Celní orgány;

§ 42 Oprávnění a povinnosti inspektorů a pověřených zaměstnanců správních úřadů;

§ 43 – 46 Hlava VI – Ochranná opatření, opatření k nápravě a pokuty;

§ 43 Ochranná opatření a opatření k nápravě;

§ 44 Pokuty;

§ 47 – 51 Hlava VII – Ustanovení společná, zmocňovací a přechodná;

§ 49 Vztah ke správnímu řádu;

§ 50 Zmocňovací ustanovení;

§ 51 Přechodná ustanovení;

§ 52 Část druhá – Změna zákona o ochraně spotřebitele;

§ 53 Část třetí – Změna živnostenského zákona;

§ 54 Část čtvrtá – Změna zákona o odpadech;

§ 55 Část pátá – Změna zákona o dani z přidané hodnoty;

§ 56 Část šestá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Vzor prohlášení o splnění podmínek uvedení obalu na trh;

Příloha č. 2 – Systémy zajištění opakovaného použití obalů;

Příloha č. 3 – Požadovaný rozsah recyklace a využití obalového odpadu;

Příloha č. 4 – Evidence množství obalů a množství odpadů z obalů a způsobu jejich využití.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/04. Účinnost: 2002/01/01.

Zákony související

· zákon č. 44/1988 Sb., o ochraně a využití nerostného bohatství (horní zákon), ve znění pozdějších předpisů.

Schváleno/Vydáno: 1988/04/19. Účinnost: 1988/07/01.

· zákon č. 565/1990 Sb, o místních poplatcích, ve znění zákona č. 184/1991 Sb., zákona č. 338/1992 Sb., zákona č. 48/1994 Sb., zákona č. 305/1997 Sb., zákona č. 149/1998 Sb., zákona č. 185/2001 Sb. a zákona č. 274/2001 Sb. (§ 1 písm. h) a § 10b).

Schváleno/Vydáno: 1990/12/13. Účinnost: 1991/01/01.

· zákon č. 634/1992 Sb, o ochraně spotřebitele, ve znění zákona č. 217/1993 Sb., zákona č. 40/1995 Sb., zákona č. 104/1995 Sb., zákona č. 110/1997 Sb., zákona č. 356/1999 Sb., zákona č. 64/2000 Sb., zákona č. 145/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 102/2001 Sb., zákona č. 452/2001 Sb., zákona č. 477/2001 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/12/16. Účinnost: 1992/12/31.

· zákon č. 111/1994 Sb, o silniční dopravě, ve znění pozdějších předpisů (Část III, § 22 – 25 Přeprava nebezpečných věcí v silniční dopravě).

Schváleno/Vydáno: 1994/04/26. Účinnost: 1994/08/01.

· zákon č. 266/1994 Sb., o dráhách, ve znění zákona č. 189/1999 Sb., zákona č. 23/2000 Sb., zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 77/2002 Sb., nálezu Ústavního soudu uveřejněného pod č. 144/2002 Sb., ve znění zákona č. 175/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb. (§ 37 odst. 3 písm. d), písm. e) – Přepravní řád).

Schváleno/Vydáno: 1994/12/14. Účinnost: 1995/01/01.

· zákon č. 114/1995 Sb., o vnitrozemské plavbě, ve znění zákona č. 358/1999 Sb., zákona č. 254/2001 Sb., zákona č. 309/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb. (§ 36 Doprava nebezpečných věcí).

Schváleno/Vydáno: 1995/05/25. Účinnost: 1995/10/01.

· zákon č. 147/1996 Sb., o rostlinolékařské péči a změnách některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů (§ 23 odst. 3 Zrušení a zánik registrace).

Schváleno/Vydáno: 1996/04/24. Účinnost: 1997/01/01.

· zákon č. 18/1997 Sb., o mírovém využívání jaderné energie a ionizujícího záření (atomový zákon) a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů (Hlava čtvrtá, § 24 – 31 Nakládání s radioaktivními odpady).

Schváleno/Vydáno: 1997/01/24. Účinnost: 1997/07/01.

· zákon č. 254/2001 Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), ve znění pozdějších předpisů (§ 16 Povolení k vypouštění odpadních vod s obsahem zvlášť nebezpečné závadné látky do kanalizace; § 38 Odpadní vody; § 39 Závadné látky; § 89 Poplatky za vypouštění odpadních vod do vod povrchových; § 90 Poplatek za znečištění vypouštěných odpadních vod; § 91 Sledování, měření a evidence znečištění odpadních vod; § 92 Rozbory a kontrola znečištění odpadních vod; § 100 Poplatek za povolené vypouštění odpadních vod do vod podzemních; § 118 Pokuty za nedovolené vypouštění odpadních nebo důlních vod; § 119 Pokuty za nedovolené nakládání se závadnými látkami).

Schváleno/Vydáno: 2001/06/28. Účinnost: 2002/01/01 (s výjimkou ustanovení § 20 odst. 1 a § 135).

· zákon č. 274/2001 Sb., o vodovodech a kanalizacích pro veřejnou potřebu a o změně některých zákonů (zákon o vodovodech a kanalizacích), ve znění pozdějších předpisů (§ 14 Jakost pitné vody a míra znečištění odpadních vod; § 18 Odvádění odpadních vod; § 19 Měření odváděných odpadních vod; § 20 Vodné a stočné).

Schváleno/Vydáno: 2001/07/10. Účinnost: 2002/01/01.

B.8.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 111/2002 Sb., kterým se stanoví výše zálohy pro vybrané druhy vratných zálohovaných obalů.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2;

Příloha – Seznam vratných zálohovaných obalů, u kterých se stanoví výše zálohy.

Schváleno/Vydáno: 2002/02/20. Účinnost: 2002/05/13.

· nařízení vlády ČR č. 184/2002 Sb., kterým se zrušuje nařízení vlády č. 31/1999 Sb., kterým se stanoví seznam výrobků a obalů, na něž se vztahuje povinnost zpětného odběru, a podrobnosti nakládání s obaly, obalovými materiály a odpady z použitých výrobků a obalů.

Schváleno/Vydáno: 2002/04/17. Účinnost: 2002/05/15.

· nařízení vlády ČR č. 197/2003 Sb., o Plánu odpadového hospodářství České republiky.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/04. Účinnost: 2003/07/01.

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 82/1999 Sb., kterým se stanoví ukazatele a hodnoty přípustného stupně znečištění vod.

Schváleno/Vydáno: 1999/03/22. Účinnost: 1999/06/01.

· nařízení vlády ČR č. 354/2002 Sb., kterým se stanoví emisní limity a další podmínky pro spalování odpadu (§2 Základní pojmy; §4 Předávání a přebírání odpadu; §8 Odpady z provozu spalovny).

Schváleno/Vydáno: 2002/07/03. Účinnost: 2002/08/14.

· nařízení vlády ČR č. 416/2002 Sb., kterým se stanoví výše odvodu a způsob jeho placení původci radioaktivních odpadů na jaderný účet a roční výše příspěvku obcím a pravidla jeho poskytování (§ 1 Odvod placený původci radioaktivních odpadů z jaderných reaktorů; § 2 Odvod placený původci malého množství radioaktivních odpadů; § 3 Evidence plátců odvodů; § 4 Roční výše a pravidla poskytování příspěvku obcím).

Schváleno/Vydáno: 2002/08/28. Účinnost: 2003/01/01 (s výjimkou ustanovení § 4).

B.8.3 Vyhlášky

· vyhláška ČBÚ č. 99/1992 Sb., o zřizování, provozu, zajištění a likvidaci zařízení pro ukládání odpadů v podzemních prostorech.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Část první – Obecná ustanovení;

§ 1 Působnost;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Ukládání odpadů;

§ 4 – 5 Část druhá - Zřizování úložišť odpadů;

§ 4 Vyhledávání a průzkum úložišť odpadů;

§ 5 Projektování a výstavba úložišť odpadů;

§ 6 – 7 Část třetí;

§ 6 Provoz úložišť odpadů;

§ 7 Bezpečnost práce a provozu;

§ 8 – 9 Část čtvrtá;

§ 8 Zajištění a likvidace úložišť odpadů;

§ 9 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1992/02/20. Účinnost: 1992/03/24.

· vyhláška MŽP ČR a MZ ČR č. 376/2001 Sb., o hodnocení nebezpečných vlastností odpadů.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Obsah žádosti o udělení pověření a o zápis do seznamu pověřených osob;

§ 3 Obsah školení pro hodnocení nebezpečných vlastností odpadů;

§ 4 Nebezpečné vlastnosti odpadů a metody hodnocení nebezpečných vlastností odpadů;

§ 5 Odběr vzorků pro účely hodnocení nebezpečných vlastností odpadu;

§ 6 Postup hodnocení nebezpečných vlastností odpadu;

§ 7 Obsah žádosti o hodnocení nebezpečných vlastností odpadu;

§ 8 Vydávání a obsah osvědčení;

§ 9 Zrušovací ustanovení;

§ 10 Účinnost;

Příloha č. 1 – Definice nebezpečných vlastností odpadů a kritéria hodnocení nebezpečných vlastností odpadů;

Příloha č. 2 – Kritéria hodnocení nebezpečných vlastností odpadů pro vlastnosti H4 – H8 a H10 a H11;

Příloha č. 3 – Metody hodnocení nebezpečných vlastností odpadů;

Příloha č. 4 – Zásady zpracování plánu odběru vzorků odpadů;

Příloha č. 5 – Protokol o odběru vzorku;

Příloha č. 6 – (Tabulka č. 6.1 – Hodnoty limitních koncentrací ve výluhu pro hodnocení nebezpečné vlastnosti H13; Tabulka č. 6.2 – Hodnoty limitních obsahů vybraných škodlivin v sušině pro hodnocení nebezpečné vlastnosti H13).

Schváleno/Vydáno: 2001/10/17. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 381/2001 Sb., kterou se stanoví Katalog odpadů, Seznam nebezpečných odpadů a seznamy odpadů a států pro účely vývozu, dovozu a tranzitu odpadů a postup při udělování souhlasu k vývozu, dovozu a tranzitu odpadů (Katalog odpadů).

Oblast úpravy:

§ 1 Katalog odpadů a Seznam nebezpečných odpadů;

§ 2 Postup pro zařazování odpadů podle Katalogu odpadů;

§ 3 Postup zařazování odpadů podle kategorií;

§ 4 Náležitosti návrhu okresního úřadu na zařazení odpadu podle Katalogu odpadů;

§ 5 Zelený, žlutý a červený seznam odpadů a seznamy odpadů a států pro účely vývozu, dovozu a tranzitu odpadů;

§ 6 Obsah dokladu, který musí při vývozu, dovozu a tranzitu doprovázet odpady uvedené na zeleném seznamu;

§ 7 Náležitosti oznámení o plánovaném vývozu, dovozu nebo tranzitu odpadů a postup při udělování souhlasu k vývozu, dovozu a tranzitu odpadů;

§ 9 Zrušovací ustanovení;

§ 10 Účinnost;

Příloha č. 1 – Katalog odpadů;

Příloha č. 2 – Seznam nebezpečných odpadů;

Příloha č. 3 – Zelený seznam odpadů;

Příloha č. 4 – Žlutý seznam odpadů;

Příloha č. 5 – Červený seznam odpadů;

Příloha č. 6 – Seznam odpadů, jejichž vývoz za účelem využití je zakázán do všech států s výjimkou států rovněž uvedených v této příloze;

Příloha č. 7 – Seznam odpadů, jejichž vývoz za účelem využití do států rovněž uvedených v této příloze je zakázán;

Příloha č. 8 – Doklad podle § 55 odst. 9 zákona o odpadech, který dorpovází odpad uvedený na zeleném seznamu odpadů, jehož vývoz, dovoz a tranzit nevyžaduje souhlas a který je přepravován přes hranice státu za účelem využití;

Příloha č. 9 – Tiskopis průvodního listu (I. Postup při vyplňování průvodního listu; II. Návod na vyplnění jednotlivých položek průvodního listu; III. Návod na vyplnění mezinárodního identifikačního kódu odpadu /IWIC/; Tabulka č. 1 – Typy odpadů, které mohou být nebezpečné; Tabulka č. 2 – Přehled nebezpečných vlastností; Tabulka č. 3 – Činnosti, při kterých mohou vznikat nebezpečné odpady);

Příloha č. 10 – Seznam odpadů uvedených v Zeleném seznamu odpadů, jejichž vývoz a dovoz za účelem využití je z důvodu ochrany zdraví a životního prostředí možný pouze se souhlasem ministerstva podle § 59 zákona.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/17. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 382/2001 Sb., o podmínkách použití upravených kalů na zemědělské půdě.

Oblast úpravy:

§ 1 – 5 Část první – Podmínky použití upravených kalů na zemědělské půdě;

§ 1 Technické podmínky použití upravených kalů na zemědělské půdě;

§ 2 Mezní hodnoty koncentrací vybraných rizikových látek v půdě a rizikových látek, které mohou být do zemědělské půdy přidány;

§ 3 Mezní hodnoty koncentrací vybraných rizikových látek a prvků v kalech a mikrobiologická kritéria pro použití kalů na zemědělské půdě;

§ 4 Postupy odběru vzorků kalů a půdy a metody analýzy kalů a půdy;

§ 5 Obsah programu použití kalů na zemědělskou půdu;

§ 6 Část druhá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Evidenční list využití kalů v zemědělství za rok ……;

Příloha č. 2 – Mezní hodnoty koncentrací vybraných rizikových prvků v půdě (ukazatele pro hodnocení půd);

Příloha č. 3 – Mezní hodnoty koncentrací vybraných rizikových látek a prvků v kalech pro jejich použití na zemědělské půdě (ukazatele pro hodnocení kalů);

Příloha č. 4 – Mikrobiologická kritéria pro použití kalů na zemědělské půdě;

Příloha č. 5 – Minimální četnost chemických a mikrobiologických analýz kalů využívaných na zemědělské půdě za rok;

Příloha č. 6 – Metody odběru vzorků, analýz a metody pro mikrobiologická stanovení;

Schváleno/Vydáno: 2001/10/17. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 383/2001 Sb., o podrobnostech nakládání s odpady.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Žádost o souhlas k provozování zařízení k využívání, odstraňování, sběru nebo výkupu odpadů a žádost o souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady (k § 14 odst. 5 písm. a) a b) a § 16 odst. 5 zákona);

§ 1 Náležitosti žádosti o souhlas k provozování zařízení k využívání, odstraňování, sběru nebo výkupu odpadů;

§ 2 Náležitosti žádosti o souhlas k nakládání s nebezpečnými odpady;

§ 3 – 9 Část druhá – Technické požadavky na zařízení a seznam odpadů, při jejichž odběru nebo výkupu je provozovatel zařízení ke sběru nebo výkupu odpadů povinen vést evidenci osob, od kterých odpady odebral nebo vykoupil (k § 13 odst. 4, § 14 odst. 5 písm. c), § 18 odst. 4 a § 22 odst. 2 zákona);

§ 4 Obecné požadavky na zařízení k využívání a odstraňování, sběru a výkupu odpadů;

§ 5 Shromažďování odpadů;

§ 6 Soustřeďování odpadů;

§ 7 Skladování odpadů;

§ 8 Sběr a výkup odpadů;

§ 9 Technické požadavky na nakládání s odpady vzniklými při spalování komunálních a nebezpečných odpadů;

§ 10 – 12 Část třetí – Seznam odpadů, které je zakázáno ukládat na skládku, případně které lze ukládat na skládku jen za určitých podmínek, technické požadavky na skládky a podmínky jejich provozu, způsob hodnocení odpadů podle vyluhovatelnosti a mísitelnosti (k § 21 odst. 5 zákona);

§ 11 Technické požadavky na skládky odpadů a podmínky provozu a uzavírání skládek;

§ 12 Stanovení podmínek pro využívání odpadů v podzemních prostorách a na povrchu terénu;

§ 13 – 19 Část čtvrtá – Podrobnosti nakládání s vybranými výrobky, vybranými odpady a vybranými zařízeními (k § 29 odst. 3, § 31 odst. 7, § 34 odst. 4, § 37 odst. 4 zákona);

§ 13 – 15 Technické požadavky na nakládání s odpadními oleji;

§ 16 Technické požadavky na nakládání s bateriemi a akumulátory;

§ 17 Technické požadavky na nakládání s odpady z výroby oxidu titaničitého;

§ 18 Technické podrobnosti pro nakládání s autovraky;

§ 19 Postup při demontáži autovraků;

§ 20 Část pátá – Obsah roční zprávy o plnění povinnosti zpětného odběru za uplynulý kalendářní rok (k § 38 zákona);

§ 21 – 25 Část šestá – Způsob vedení evidence odpadů a ohlašování odpadů (k § 39 odst. 11 a § 40 odst. 5 zákona);

§ 21 Způsob vedení průběžné evidence odpadů;

§ 22 Ohlašování evidence odpadů;

§ 23 Způsob ohlašování zařízení k nakládání s odpady;

§ 24 Způsob vedení evidence vydaných souhlasů a dalších rozhodnutí vydaných podle zákona;

§ 25 Způsob vedení evidence při přepravě nebezpečných odpadů;

§ 26 – 28 Část sedmá – Plány odpadového hospodářství (k § 41 odst. 4 zákona);

§ 26 Plán odpadového hospodářství České republiky;

§ 27 Plán odpadového hospodářství kraje;

§ 28 Plán odpadového hospodářství původce;

§ 29 – 32 Část osmá – Způsob vytváření a čerpání finanční rezervy;

§ 29 – 30 Způsob vytváření finanční rezervy;

§ 31 – 32 Způsob čerpání finanční rezervy;

§ 33 Část devátá – Zrušovací ustanovení;

§ 34 Část desátá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Obsah provozního řádu a provozního deníku zařízení;

Příloha č. 2 – Přejímka odpadů do zařízení a dokladování kvality přejímaných odpadů;

Příloha č. 3 – Obsah identifikačního listu nebezpečného odpadu;

Příloha č. 4 – Hodnocení vyluhovatelnosti odpadů;

Příloha č. 5 – Analytické metody pro rozbory vodných výluhů odpadů;

Příloha č. 6 – Třídy vyluhovatelnosti;

Příloha č. 7 – Mísitelnost odpadů ukládaných na skládky;

Příloha č. 8 – Přehled odpadů, které je zakázáno ukládat na skládky všech skupin;

Příloha č. 9 – Podmínky, které musí splňovat odpady ukládané na skládky a odpady využívané v podzemních prostorách a na povrchu terénu;

Příloha č. 10 – Analytické metody pro stanovení celkových obsahů škodlivin v odpadech;

Příloha č. 11 – Způsoby a postupy, které se považují za úpravu odpadů před jejich uložením na skládku;

Příloha č. 12 – Hodnocení odpadů upravených stabilizací před jejich uložením na skládku;

Příloha č. 13 – Seznam druhů odpadů podle Katalogu odpadů, které se považují za odpadní oleje;

Příloha č. 14 – Seznam olejů, které po použití podléhají zpětnému odběru;

Příloha č. 15 – Seznam látek, se kterými nesmějí být smíšeny odpadní oleje;

Příloha č. 16 – Metody pro stanovení ukazatelů kvality odpadních olejů;

Příloha č. 17 – Potvrzení o převzetí a zneškodnění autovraku;

Příloha č. 18 – Minimální technické požadavky pro nakládání s autovraky;

Příloha č. 19 – Roční zpráva o plnění povinnosti zpětného odběru – Vykazovaný rok ……;

Příloha č. 20 – Hlášení o produkci a nakládání s odpady za rok ……;

Příloha č. 21 – Komunální odpady vč. odděleně sbíraných složek těchto odpadů – Vykazovaný rok ……;

Příloha č. 22 – Zařízení na využívání a odstraňování odpadů – Vykazovaný rok ……;

Příloha č. 23 – Skládky odpadů – Vykazovaný rok ……;

Příloha č. 24 – Údaje o shromažďovacích místech nebezpečných odpadů a sběrových místech a skladech odpadů – Vykazovaný rok ……;

Příloha č. 25 – Hlášení o vydaných souhlasech a dalších rozhodnutích – Vykazovaný rok …;

Příloha č. 26 – Evidenční list pro přepravu nebezpečných odpadů po území ČR.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/17. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 384/2001 Sb., o nakládání s polychlorovanými bifenyly, polychlorovanými terfenyly, monometyltetrachlordifenylmetanem, monometyldichlordifenylmetanem; monometyldibromdifenylmetanem a veškerými směsmi obsahujícími kteroukoliv z těchto látek v koncentraci větší než 50 mg/kg (o nakládání s PCB).

Oblast úpravy:

§ 1 Technické požadavky na nakládání s polychlorovanými bifenyly, polychlorovanými terfenyly, monometyltetrachlordifenylmetanem, monometyldichlordifenylmetanem; monometyldibromdifenylmetanem a veškerými směsmi obsahujícími kteroukoliv z těchto látek v koncentraci větší než 50 mg/kg (dále jen „PCB“);

§ 2 Rozhodčí metody a postup stanovení celkové koncentrace PCB v látkách a zařízeních, které je obsahují;

§ 3 Podrobnosti o způsobu prokazování neexistence PCB;

§ 4 Způsob označování zařízení obsahujících PCB a podlehajících evidenci;

§ 5 Způsob označování dekontaminovaných zařízení;

§ 6 Evidence zařízení a látek s obsahem PCB a způsob jejich ohlašování;

§ 7 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam analytických metod stanovení obsahu PCB;

Příloha č. 2 – (Vzory Evidenčních listů pro inventarizaci zařízení a látek podle § 39 odst. 7 zákona a zařízení, u nichž se prokazuje nepřítomnost PCB podle § 27 odst. 7);

Příloha č. 3 – Vzor štítku označujícího zařízení obsahující PCB;

Příloha č. 4 – Vzor štítku označujícího zařízení dekontaminované od PCB.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/17. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MPO ČR č. 115/2002 Sb., o podrobnostech nakládání s obaly.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/22. Účinnost: 2002/04/09.

· vyhláška MPO ČR č. 116/2002 Sb., o způsobu označování vratných zálohovaných obalů.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/22. Účinnost: 2002/05/01.

vyhláška MŽP ČR č. 117/2002 Sb., o rozsahu a způsobu vedení evidence obalů a ohlašování údajů z této evidence.

Oblast úpravy:

§ 1 Základní pojmy;

§ 2 Rozsah a způsob vedení evidence obalů;

§ 3 Rozsah a způsob ohlašování údajů z evidence obalů;

§ 4 (Účinnost);

Příloha č. 1 – Evidenční list množství obalů uvedených na trh nebo do oběhu (v tunách) v roce ……;

Příloha č. 2 – Evidenční list zpětně odebraných obalů a způsobu naložení s nimi (v tunách) v roce ……;

Příloha č. 3 – Výkaz množství obalů uvedených na trh nebo do oběhu (v tunách) v roce …;

Příloha č. 4 – Výkaz množství zpětně odebraných obalů a jejich využití (v tunách) v roce ...;

Příloha č. 5 – Výkaz množství vratných obalů v roce … (v tunách).

Schváleno/Vydáno: 2002/03/16. Účinnost: 2002/04/09.

· vyhláška MŽP ČR č. 237/2002 Sb., o podrobnostech způsobu provedení zpětného odběru některých výrobků.

Oblast úpravy:

§ 2 Podrobnosti způsobu provedení zpětného odběru;

§ 3 Zajištění informovanosti prodejce a spotřebitele;

§ 4 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/27. Účinnost: 2002/06/10.

Vyhlášky související

· vyhláška MD ČR č. 222/1995 Sb., o vodních cestách, plavebním provozu v přístavech, společné havárii a dopravě nebezpečných věcí (§ 35 – 38 Doprava nebezpečných věcí).

Schváleno/Vydáno: 1995/09/14. Účinnost: 1995/10/13.

· vyhláška MŽP ČR č. 117/1997 Sb., kterou se stanovují emisní limity a další podmínky provozování stacionárních zdrojů znečišťování a ochrany ovzduší, ve znění pozdějších předpisů (Příloha č. 2 čl. 5 Zpracování odpadu).

Schváleno/Vydáno: 1997/05/12. Účinnost: 1997/06/01.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 145/1997 Sb., o evidenci a kontrole jaderných materiálů a o jejich bližším vymezení, ve znění vyhlášky SÚJB č. 316/2002 Sb. (§ 14 Zadržený odpad).

Schváleno/Vydáno: 1997/06/19. Účinnost: 1997/07/07.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 106/1998 Sb., o zajištění jaderné bezpečnosti a radiační ochrany jaderných zařízení při jejich uvádění do provozu a při jejich provozu (§ 6 – 7 Manipulace s jadernými materiály a radioaktivními odpady v objektu jaderného zařízení).

Schváleno/Vydáno: 1998/04/20. Účinnost: 1998/05/05.

· vyhláška MDS ČR č. 478/2000 Sb., kterou se provádí zákon o silniční dopravě, ve znění vyhlášky č. 55/2003 Sb. (§ 16 – 18 Přeprava nebezpečných věcí; § 17 Bezpečnostní poradci pro přepravu nebezpečných věcí; § 17a Školení bezpečnostních poradců; § 17b Zkoušky bezpečnostních poradců; § 17c Osvědčení o odborné způsobilosti bezpečnostního poradce).

Schváleno/Vydáno: 2000/12/14. Účinnost: 2000/12/29.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 307/2002 Sb., o radiační ochraně (§ 46 Obecné požadavky na nakládání s radioaktivními odpady; § 47 Požadavky na zařízení používaná při nakládání s radioaktivními odpady; § 48 Shromažďování a třídění radioaktivních odpadů; § 49 Zpracování radioaktivních odpadů; § 50 Úprava radioaktivních odpadů; § 51 Skladování radioaktivních odpadů; § 52 Ukládání radioaktivních odpadů; § 53 Limity a podmínky bezpečného nakládání s radioaktivními odpady; § 54 Evidence radioaktivních odpadů; § 55 Průvodní list radioaktivních odpadů).

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2002/07/12 (s výjimkou ustanovení § 63 odst. 1 a § 66 odst. 2).

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 317/2002 Sb., o typovém schvalování obalových souborů pro přepravu, skladování a ukládání jaderných materiálů a radioaktivních látek, o typovém schvalování zdrojů ionizujícího záření a o přepravě jaderných materiálů a určených radioaktivních látek (o typovém schvalování a přepravě). (§ 10 – 13 Část třetí – Mezinárodní přeprava radioaktivního odpadu; § 10 Rozsah a způsoby provádění mezinárodní přepravy radioaktivních odpadů, dokumentace pro povolení a dozor nad touto přepravou /k § 9 odst. 1 písm. p) a k bodu P přílohy zákona/; Příloha č. 6 – Standardní dokument pro monitorování přeprav radioaktivního odpadu /Oddíl 1 – Žádost o povolení přepravy; Oddíl 2 – Povolení konzultačních kompetentních orgánů; Oddíl 3 – Povolení přepravy; Oddíl 4 – Seznam transportních obalových souborů (obalů); Oddíl 5 Oznámení o příjmu odpadu/).

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2002/07/18 (s výjimkou ustanovení § 10).

· vyhláška MZe ČR č. 451/2002 Sb., o podmínkách a požadavcích na provozní a osobní hygienu při výrobě potravin, kromě potravin živočišného původu (§ 12 Ukládání a skladování potravinářských a jiných odpadů a manipulace s nimi).

Schváleno/Vydáno: 2002/10/15. Účinnost: 2003/07/01.

B.8.4 Sdělení

· sdělení MZV ČR č. 159/1997 Sb., o přijetí změn a doplňků „Přílohy A - Ustanovení o nebezpečných látkách a předmětech“ a „Přílohy B - Ustanovení o dopravních prostředcích a o přepravě“ Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR), přijaté v Ženevě dne 30. září 1957, vyhlášené pod č. 64/1987 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1957/09/30. Účinnost: 1997/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 29/1998 Sb., o vyhlášení Přílohy I - Řád pro mezinárodní železniční přepravu nebezpečného zboží (RID) Přípojku B - Jednotné právní předpisy pro smlouvu o mezinárodní železniční přepravě zboží (CIM) k Úmluvě o mezinárodní železniční přepravě (COTIF) ze dne 9. května 1980 (úplné znění, jak vyplývá z pozdějších změn a doplnění).

Schváleno/Vydáno: 1996/09/20. Účinnost: 1997/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 186/1998 Sb., kterým se doplňuje sdělení č. 159/1997 Sb., o přijetí změn a doplňků „Přílohy A - Ustanovení o nebezpečných látkách a předmětech“ a „Přílohy B - Ustanovení o dopravních prostředcích a o přepravě“ Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR), přijaté v Ženevě dne 30. září 1957, vyhlášené pod č. 64/1987 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/08/07. Účinnost: 1999/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 54/1999 Sb., o přijetí změn a doplňků „Přílohy A - Ustanovení o nebezpečných látkách a předmětech“ a „Přílohy B - Ustanovení o dopravních prostředcích a o přepravě“ Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR), přijaté v Ženevě dne 30. září 1957, vyhlášené pod č. 64/1987 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1999/01/01. Účinnost: 1999/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 60/1999 Sb., o přijetí změn a doplňků Přílohy I - Řád pro mezinárodní železniční přepravu nebezpečného zboží (RID) Přípojku B - Jednotné právní předpisy pro smlouvu o mezinárodní železniční přepravě zboží (CIM) k Úmluvě o mezinárodní železniční přepravě (COTIF) ze dne 9. května 1980.

Schváleno/Vydáno: 1998/09/25. Účinnost: 1999/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 93/2000 Sb., kterým se doplňují sdělení č. 159/1997 Sb., č. 186/1998 Sb. a č. 54/1999 Sb. o vyhlášení přijetí změn a doplňků "Přílohy A - Ustanovení o nebezpečných látkách a předmětech" Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR), přijaté v Ženevě dne 30. září 1957, vyhlášené pod č. 64/1987 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/08/29. Účinnost: 2000/08/29.

B.8.5 České technické normy
01 51 Všeobecné zkušební metody (pro víceúčelové použití)

· ČSN 01 5110
Vzorkování materiálů. Základní ustanovení.

Schválena 1974/05/02. Účinnost 1974/06/01.

· ČSN 01 5111
Vzorkování sypkých a zrnitých materiálů.

Schválena 1974/05/02. Účinnost 1974/06/01.

· ČSN 01 5112
Vzorkování kapalin a pastovitých materiálů.

Schválena 1974/05/02. Účinnost 1974/06/01.

01 52 Oblast zkušebnictví, akreditace, certifikace

· ČSN EN ISO/IEC 17025
(01 5253) převzata překladem

Všeobecné požadavky na způsobilost zkušebních a kalibračních laboratoří.

Vydána 2001/02

Účinnost 2001/03/01

35 11 Výkonové (silové) transformátory

· ČSN EN 50195
(35 1140) převzata překladem

Předpis pro bezpečné užití plně zapouzdřených elektrických zařízení plněných PCB v praxi.

Vydána 1999/12

Účinnost 2000/01/01

· ČSN EN 50225
(35 1141) převzata překladem

Předpis pro bezpečné užití plně zapouzdřených elektrických zařízení plněných olejem, která mohou být kontaminována PCB v praxi.

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01

36 43 Akumulátory

· ČSN EN 61429
(36 4395) převzata překladem

Značení akumulátorových článků a baterií mezinárodní recyklační značkou ISO 7000-1135.

Vydána 1998/09

Účinnost 1998/10/01

Změna *Z1 11.99

83 10 Biotechnologie.

· ČSN EN 12461
(83 1032) převzata překladem

Biotechnologie – Velkovýroba a výroba – Pokyny pro manipulaci, inaktivaci a zkoušení odpadu.

idt EN 12461:1998

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01

· ČSN EN 12740
(83 1035) převzata překladem

Biotechnologie – Laboratoře pro výzkum, vývoj a analýzu – Pokyny pro nakládání s odpady, jejich zneškodňování a zkoušení.

idt EN 12740:1999

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

83 80 Názvosloví odpadů.
· ČSN 83 8001
Názvosloví odpadů.

Vydána 1994/03.

Účinnost 1994/04/01

Změna *1 3.98

· ČSN P ENV 12920
(83 8011) převzata oznámením ve Věstníku

Charakterizace odpadů – Metodologie pro stanovení vyluhovacích vlastností odpadů za speciálních podmínek.

idt ENV 12920:1997

Vydána 1999/07

Účinnost 1999/08/01

· ČSN P ENV 12506
(83 8013) převzata oznámením ve Věstníku

Charakterizace odpadů - Analýza eluátů - Stanovení pH, As, Cd, Cr (VI), Cu, Ni, Pb, Zn, Cl, NO, SO.

Vydána 2001/01

Účinnost 2001/02/01

· ČSN P ENV 13370
(83 8014) převzata oznámením ve Věstníku

Charakterizace odpadů - Analýza eluátů - Stanovení amoniakálního dusíku, adsorbovaných organicky vázaných halogenů (AOX), konduktivity, rtuti, jednosytných fenolů, celkového organického uhlíku, snadno uvolnitelných kyanidů, fluoridů.

Vydána 2002/01

Účinnost 2002/02/01

· ČSN EN 13137
(83 8021) převzata překladem

Charakterizace odpadů - Stanovení celkového organického uhlíku (TOC) v odpadech, kalech a sedimentech.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01

· ČSN 83 8030
Skládkování odpadů – Základní podmínky pro navrhování a výstavbu skládek.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01

· ČSN 83 8032
Skládkování odpadů – Těsnění skládek.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01

· ČSN 83 8033
Skládkování odpadů – Nakládání s průsakovými vodami ze skládek.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01

· ČSN 83 8034
Skládkování odpadů – Odplynění skládek.

Vydána 2000/12

Účinnost 2001/01/01

· ČSN 83 8035
Skládkování odpadů – Uzavírání a rekultivace skládek.

Vydána 1998/03

Účinnost 1998/04/01

Změna *Z1 4.02

· ČSN 83 8036
Skládkování odpadů – Monitorování skládek.

Vydána 2002/04

Účinnost 2002/05/01

B.9 Nakládání s chemickými látkami

B.9.1 Zákony

· zákon č. 356/2003 Sb., o chemických látkách a chemických přípravcích a o změně některých zákonů.

Oblast úpravy:

§ 1 – 42 Část první – Chemické látky a chemické přípravky;

§ 1 – 2 Hlava I – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy a působnost zákona;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 9 Hlava II – Klasifikace a správná laboratorní praxe;

§ 3 Obecné zásady klasifikace látek a přípravků;

§ 4 Hodnocení nebezpečnosti přípravků vyplývající z jejich fyzikálně-chemických vlastností;

§ 5 Hodnocení nebezpečnosti přípravků pro zdraví;

§ 6 Hodnocení nebezpečnosti přípravků pro životní prostředí;

§ 7 Nové hodnocení nebezpečnosti přípravků;

§ 8 Zkoušení látek a přípravků;

§ 9 Správná laboratorní praxe;

§ 10 – 18 Hlava III – Registrace;

§ 10 Základní podmínky;

§ 11 Výjimky z povinnosti registrace;

§ 12 Plná registrace;

§ 13 Omezená registrace;

§ 14 Následné informace;

§ 15 Zvláštní podmínky registrace;

§ 16 Látky vyrobené mimo Českou republiku;

§ 17 Obchodní tajemství;

§ 18 Registrace polymerů;

§ 19 – 23 Hlava IV – Balení, označování a bezpečnostní list;

§ 19 Balení látek a přípravků;

§ 20 Označování látek a přípravků;

§ 23 Bezpečnostní list;

§ 24 – 25 Hlava V – Hodnocení rizika látek nebezpečných pro zdraví a životní prostředí;

§ 24 Hodnocení rizika registrovaných látek;

§ 25 Hodnocení rizika látek uvedených v národním seznamu prioritních látek;

§ 26 Hlava VI – Uvádění vybraných nebezpečných látek a přípravků na trh nebo do oběhu;

§ 27 Hlava VII – Vývoz a dovoz nebezpečných látek a nebezpečných přípravků;

§ 28 – 29 Hlava VIII – Oznamování nebezpečných látek a národní seznam prioritních látek;

§ 28 Oznamování nebezpečných látek a vedení evidence;

§ 29 Národní seznam prioritních látek;

§ 30 – 37 Hlava IX – Výkon státní správy;

§ 31 Ministerstvo;

§ 32 Ministerstvo zdravotnictví;

§ 33 Inspekce;

§ 34 Krajský úřad;

§ 35 Krajská hygienická stanice;

§ 36 Celní úřad;

§ 37 Oprávnění a povinnosti inspektorů a pověřených pracovníků ve správních úřadech;

§ 38 – 39 Hlava X – Sankce a nápravná opatření;

§ 40 – 42 Hlava XI – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

§ 40 Společná ustanovení;

§ 41 Přechodná ustanovení;

§ 42 Zrušovací ustanovení;

§ 43 Část druhá – Změna zákona č. 352/1999 Sb.;

§ 44 Část třetí – Změna energetického zákona;

§ 45 Část čtvrtá – Změna zákona o odpadech;

§ 46 Část pátá – Změna zákona č. 132/2000 Sb.;

§ 47 Část šestá – Změna zákona o ochraně veřejného zdraví;

§ 48 Část sedmá – Změna zákona č. 320/2002 Sb.;

§ 49 Část osmá – Změna zákona o některých opatřeních souvisejících se zákazem chemických zbraní;

§ 50 Část devátá – Změna zákona o správních poplatcích;

§ 51 Část desátá – Změna zákona o péči o zdraví lidu;

§ 52 Část jedenáctá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Minimální koncentrace nebezpečných látek, které se berou v úvahu při klasifikaci látek a přípravků;

Příloha č. 2 – Limitní koncentrace nebezpečných látek pro změnu klasifikace nebezpečných přípravků.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/23. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

B.9.2 Vyhlášky

· vyhláška MZ ČR č. 250/1998 Sb., o registraci chemických látek, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 50/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Základní ustanovení;

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Žádost o registraci;

§ 3 – 5 Část druhá – Základní údaje o látce;

§ 6 – 7 Část třetí – Doplňkové údaje;

§ 6 Doplňkové údaje I. stupně;

§ 7 Doplňkové údaje II. Stupně;

§ 8 – 9 Část čtvrtá – Protokoly a bezpečnostní list;

§ 8 Protokoly o provedených zkouškách;

§ 9 Bezpečnostní list;

§ 10 Část pátá – Látky uváděné na trh výhradně pro potřeby aplikovaného výzkumu a vývoje;

§ 11 Část šestá – Závěrečné ustanovení;

Příloha č. 1 – Vzor žádosti o registraci látky;

Příloha č. 2 – Vzor žádosti o registraci látky - základní údaje o látce1 a návrh klasifikace látky.

Schváleno/Vydáno: 1998/10/16. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 251/1998 Sb., kterou se stanoví metody pro zjišťování toxicity chemických látek a přípravků, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 208/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3;

Příloha – Metody pro zjišťování toxicity chemických látek a přípravků;

B. Všeobecný úvod;

B.1 Akutní toxicita orální (per os);

B.1.bis Akutní toxicita orální (per os) - metoda fixní dávky;

B.1 tris Akutní toxicita (orální) - metoda stanovení třídy akutní toxicity;

B.2 Akutní toxicita (inhalační);

B.3 Akutní toxicita (dermální);

B.4 Akutní toxicita (kožní dráždivost);

B.5 Akutní toxicita (oční dráždivost);

B.6 Senzibilizace kůže;

B.7 Subakutní toxicita orální (28denní opakovaná aplikace);

B.8 Subakutní toxicita inhalační (28denní opakovaná aplikace);

B.9 Subakutní toxicita - dermální (28denní opakovaná aplikace);

B.10 Mutagenita - test chromozómových aberací u savců in vitro;

B.11 Mutagenita - test chromozómových aberací v kostní dřeni savců in vivo;

B.12 Mutagenita - in vivo mikronukleus test v savčích erytrocytech;

B.13/14 Mutagenita - test reverzních mutací u bakterií;

B.15 Genové mutace - Saccharomyces cerevisiae;

B.16 Mitotická rekombinace - Saccharomyces cerevisiae;

B.17 Mutagenita - test genových mutací v savčích buňkách in vitro;

B.18 Poškození DNA reparace - neplánovaná syntéza DNA - savčí buňky in vitro;

B.19 SCE - Výměna sesterských chromatid in vitro;

B.20 Recesivní letální mutace vázané na pohlaví u drosophila melanogaster;

B.21 Test transformace savčích buněk - in vitro;

B.22 Dominantní letální test u hlodavců;

B.23 Analýza chromosómových aberací v savčích spermatogoniích;

B.24 Spot test u myší;

B.25 Přenosné translokace u myší;

B.26 Subchronická toxicita orální (90denní opakované podávání per os, studie na hlodavcích);

B.27 Subchronická toxicita orální (90denní opakované podávání per os, studie na nehlodavcích);

B.28 Subchronická toxicita dermální (90denní opakovaná aplikace, studie na hlodavcích);

B.29 Subchronická toxicita - inhalační (90denní opakovaná inhalační expozice, studie na hlodavcích);

B.30 Testování chronické toxicity;

B.31 Studie teratogenity - hlodavci a nehlodavci;

B.32 Test karcinogenity;

B.33 Kombinovaný test chronické toxicity/karcinogenity;

B.34 Reprodukční toxicita - jednogenerační test;

B.35 Reprodukční toxicita - dvougenerační test;

B.36 Toxikokinetika;

B.37 Pozdní neurotoxita organických sloučenin fosforu - akutní expozice;

B.38 Pozdní neurotoxita organických sloučenin fosforu - 28denní opakovaná expozice;

B.39 Test neplánované syntézy dna v savčích jaterních buňkách in vivo;

B.40 Leptavé účinky na kůži;

B.41 Fototoxicita - test fototoxicity 3T3 NRU in vitro.

Schváleno/Vydáno: 1998/10/16. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 299/1998 Sb., kterou se stanoví metody pro zjišťování fyzikálně-chemických a chemických vlastností chemických látek a chemických přípravků a vlastností chemických látek a chemických přípravků nebezpečných pro životní prostředí.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2;

Příloha č. 1 – (Úvod; I Teplota tání/teplota tuhnutí; II Teplota varu; III Relativní hustota; IV Tenze par; V Povrchové napětí; VI Rozpustnost ve vodě; VII Rozdělovací koeficient);

Příloha č. 2 – (Úvod; I Akutní toxicita pro ryby; II Akutní toxicita pro dafnie; III Zkouška inhibice růstu řas; IV Stanovení snadné biologické rozložitelnosti; IV.A Zkouška úbytku DOC; IV.B Modifikovaná vyhledávací zkouška OECD; IV.C Zkouška uvolňování oxidu uhličitého; IV.D Manometrická respirometrická zkouška; IV.E Zkouška v uzavřených lahvičkách; IV.F Zkouška MÍTI; V Rozložitelnost - biologická spotřeba kyslíku; VI Rozložitelnost - chemická spotřeba kyslíku; VII Rozložitelnost - abiotická hydrolýza jako funkce pH; VIII Toxicita pro žížaly - zkouška na umělé půdě; IX Biologická rozložitelnost - Zahn-Wellensova metoda; X Biologická rozložitelnost - simulační zkouška s aktivovaným kalem; XI Biologický rozklad - zkouška inhibice dýchání aktivovaného kalu; XII Modifikovaná zkouška SCAS; XIII Stanovení biologické rozložitelnosti neiontových povrchově aktivních látek; XIV Stanovení biologické rozložitelnosti aniontových povrchově aktivních látek).

Schváleno/Vydáno: 1998/12/02. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 301/1998 Sb., kterou se stanoví seznam chemických látek a chemických přípravků, jejichž výroba, uvádění na trh a používání je omezeno, ve znění vyhlášky MŽP ČR č. 390/2000 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2;

Příloha – Seznam látek a přípravků, jejichž výroba, uvádění na trh a používání je omezeno.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/02. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 302/1998 Sb., kterou se stanoví bližší podmínky odborné způsobilosti a postup při jejím ověřování, postup prokazování zdravotní způsobilosti, postup při udělování a odnímání autorizace, seznam vybraných nebezpečných látek a přípravků, jejichž dovoz a vývoz je možný pouze se souhlasem Ministerstva životního prostředí, obsah žádosti o dovoz a vývoz a způsob a podrobnosti vedení evidence a oznamování nebezpečných chemických látek a přípravků, ve znění vyhlášky MŽP ČR č. 391/2000 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4 Část první – Bližší podmínky odborné způsobilosti a postup při jejím ověřování, postup prokazování zdravotní způsobilosti a postup při udělování a odnímání autorizace;

§ 5 – 7 Část druhá – Podmínky udělování souhlasu s dovozem a vývozem vybraných látek a přípravků a jejich seznam;

§ 8 – 10 Část třetí - Způsob a podrobnosti vedení evidence a oznamování látek a přípravků;

Příloha č. 1 – Obsah žádosti o udělení autorizace;

Příloha č. 2 – Seznam látek a přípravků, jejichž dovoz je možný pouze se souhlasem ministerstva;

Příloha č. 3 – Seznam látek a přípravků, jejichž vývoz je možný pouze se souhlasem ministerstva;

Příloha č. 4 – Obsah žádosti o udělení souhlasu s dovozem látek a přípravků;

Příloha č. 5 – Žádost o udělení souhlasu s vývozem látek a přípravků;

Příloha č. 6 – Průběžná evidence nebezpečných chemických látek a přípravků;

Příloha č. 7;

Příloha č. 8 – Seznam zařízení určených k evidenci;

Příloha č. 9 – Evidenční list pro inventarizaci zařízení s obsahem PCB.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/02. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 306/1998 Sb., kterou se stanoví postup hodnocení rizika nebezpečných chemických látek pro životní prostředí.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4;

Příloha č. 1 – Postup pro hodnocení ekologického rizika;

Příloha č. 2 – Údaje požadované k hodnocení ekologického rizika.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/10. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 316/1998 Sb., kterou se stanoví metoda pro zjišťování výbušnosti chemických látek a chemických přípravků.

Oblast úpravy:

§ 1 Základní pojmy;

§ 2 Předběžné zkoušky;

§ 3 Metoda pro zjišťování výbušnosti;

§ 4 Vyhodnocení;

§ 5 Protokol o zkoušce;

§ 6 Odstranění pochybností;

§ 7 Účinnost;

Příloha – Popis metody pro zjišťování výbušnosti chemických látek a chemických přípravků.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/15. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MPO ČR č. 26/1999 Sb., o způsobu provedení a označení obalů nebezpečných chemických látek a přípravků.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/29. Účinnost: 1999/02/19.

· vyhláška MPO ČR č. 27/1999 Sb., o formě a obsahu bezpečnostního listu k nebezpečné chemické látce a přípravku.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/29. Účinnost: 1999/02/19.

· vyhláška MŽP ČR č. 283/2001 Sb., o zásadách správné laboratorní praxe, postupu při ověřování jejich dodržování, postupu při vydávání a odnímání osvědčení a postupu kontroly dodržování zásad správné laboratorní praxe při zkoušení vlastností chemických látek a chemických přípravků (zásady správné laboratorní praxe).

Oblast úpravy:

§ 1 – 7;

Příloha č. 1 – Zásady správné laboratorní praxe ("Zásady správné laboratorní praxe OECD", dokument Sekce životního prostředí OECD č. 1 přijatý dne 26. 11. 1997 Radou OECD [C(97)186(Final)]);

Příloha č. 2 – Žádost o ověření dodržování zásad správné laboratorní praxe podle zákona č. 157/1998 Sb., v platném znění;

Příloha č. 3 – Vzor Ministerstvo životního prostředí.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/17. Účinnost: 2001/08/07.

· vyhláška MŽP ČR č. 10/2002 Sb., kterou se stanoví seznam nebezpečných chemických látek, které mohou představovat závažné riziko pro zdraví člověka a životní prostředí.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4;

Příloha č. 1 – Seznam nebezpečných chemických látek, které mohou představovat závažné riziko pro zdraví člověka a životní prostředí;

Příloha č. 2 – Seznam nebezpečných chemických látek vznikajících při zpracování uhlí, které mohou představovat závažné riziko pro zdraví člověka a životní prostředí;

Příloha č. 3 – Seznam nebezpečných chemických látek vznikajících při zpracování ropy, které mohou představovat závažné riziko pro zdraví člověka a životní prostředí.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/14. Účinnost: 2002/01/14.

Vyhlášky související

· vyhláška MZ ČR č. 184/1999 Sb., kterou se stanoví postup hodnocení rizika nebezpečných chemických látek pro zdraví člověka.

Schváleno/Vydáno: 1999/08/12. Účinnost: 1999/08/24.

B.10 Prevence závažných havárií

B.10.1 Zákony

· zákon č. 353/1999 Sb., o prevenci závažných havárií způsobených vybranými nebezpečnými chemickými látkami a chemickými přípravky a o změně zákona č. 425/1990 Sb., o okresních úřadech, úpravě jejich působnosti a o některých dalších opatřeních s tím souvisejících, ve znění pozdějších předpisů, (zákon o prevenci závažných havárií), ve znění zákona č. 258/2000 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 24 Část první – Prevence závažných havárií;

§ 1 – 2 Hlava I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 4 Hlava II – Obecná ustanovení;

§ 3 Obecné podmínky prevence závažných havárií;

§ 4 Pojištění odpovědnosti za škody;

§ 5 – 9 Hlava III – Povinnosti provozovatele;

§ 5 Hodnocení rizik závažné havárie;

§ 6 Oznámení o zařazení objektu nebo zařízení do příslušné skupiny;

§ 7 Bezpečnostní program prevence závažné havárie;

§ 8 – 9 Bezpečnostní zpráva;

§ 10 – 12 Hlava IV – Havarijní plány;

§ 11 Vnitřní havarijní plán;

§ 12 Vnější havarijní plán;

§ 13 – 15 Hlava V – Účast veřejnosti;

§ 13 Účast veřejnosti při projednávání programu, bezpečnostní zprávy a vnějšího havarijního plánu;

§ 14 Informování veřejnosti;

§ 15 Poskytování informací o vzniku a následcích závažné havárie;

§ 16 – 24 Hlava VI – Výkon státní správy;

§ 16 Orgány státní správy;

§ 17 Ministerstvo;

§ 18 Ministerstvo vnitra;

§ 19 Česká inspekce životního prostředí;

§ 20 Krajské úřady;

§ 21 Ostatní orgány státní správy;

§ 22 Provádění kontroly;

§ 23 Práva a povinnosti zaměstnanců provádějících kontrolu;

§ 24 Pokuty;

§ 25 – 26 Část druhá – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

§ 27 Část třetí;

§ 28 Část čtvrtá – Účinnost zákona;

Příloha č. 1 – (Část 1 Zařazení objektu nebo zařízení do skupiny A nebo B; Část 2 Vzorec pro sčítání poměrného množství nebezpečných látek);

Příloha č. 2 – (Vzor oznámení o zařazení objektu nebo zařízení do skupiny A nebo B);

Příloha č. 3 – Poskytnutí informace o vzniku a následcích závažné havárie.

Schváleno/Vydáno: 1999/12/09. Účinnost: 2000/01/29.

B.10.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 6/2000 Sb., kterým se stanoví způsob hodnocení bezpečnostního programu prevence závažné havárie a bezpečnostní zprávy, obsah ročního plánu kontrol, postup při provádění kontroly, obsah informace a obsah výsledné zprávy o kontrole.

Oblast úpravy:

§ 1 Způsob hodnocení bezpečnostního programu prevence závažné havárie a bezpečnostní zprávy;

§ 2 Způsob zpracování a obsah ročního plánu kontrol;

§ 3 Postup při provádění kontrol;

§ 4 Obsah informace a obsah výsledné zprávy o kontrole;

§ 5 Účinnost;

Příloha č. 1 – Obsahové náležitosti informace o výsledku kontroly;

Příloha č. 2 – Obsahové náležitosti zprávy o výsledku kontroly.

Schváleno/Vydáno: 2000/01/12. Účinnost: 2000/01/29.

B.10.3 Vyhlášky

· vyhláška MŽP ČR č. 7/2000 Sb., kterou se stanoví rozsah a způsob zpracování hlášení o závažné havárii a konečné zprávy o vzniku a následcích závažné havárie.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4;

Příloha č. 1 – Hlášení o vzniku závažné havárie;

Příloha č. 2 – (Konečná zpráva o vzniku a následcích závažné havárie; Seznam kódů pro sestavení konečné zprávy o vzniku a následcích závažné havárie).

Schváleno/Vydáno: 2000/01/13. Účinnost: 2000/01/29.

· vyhláška MŽP ČR č. 8/2000 Sb., kterou se stanoví zásady hodnocení rizik závažné havárie, rozsah a způsob zpracování bezpečnostního programu prevence závažné havárie a bezpečnostní zprávy, zpracování vnitřního havarijního plánu, zpracování podkladů pro stanovení zóny havarijního plánování a pro vypracování vnějšího havarijního plánu a rozsah a způsob informací určených veřejnosti a postup při zabezpečování informování veřejnosti v zóně havarijního plánování.

Oblast úpravy:

§ 1 Zásady hodnocení rizik závažné havárie (k § 5 zákona)

§ 1 Předmět a zásady;

§ 2 – 4 Hodnocení rizik závažné havárie pro účely oznámení (k § 6 zákona);

§ 2 Určení zdrojů rizik závažné havárie;

§ 3 Stanovení možných následků závažné havárie vně zařízení nebo objektu;

§ 4 Odhad pravděpodobnosti vzniku závažné havárie;

§ 5 Přijatelnost rizika vzniku závažné havárie (k § 6 zákona);

§ 6 Rozsah a způsob zpracování bezpečnostního programu prevence závažné havárie (k § 7 zákona);

§ 7 Rozsah a způsob zpracování bezpečnostní zprávy (k § 8 zákona);

§ 8 – 10 Rozsah a způsob zpracování vnitřního havarijního plánu (k § 11 zákona);

§ 11 Rozsah a způsob zpracování podkladů pro stanovení zóny havarijního plánování a pro vypracování vnějšího havarijního plánu (k § 12 zákona);

§ 12 Rozsah a způsob zpracování informace určené veřejnosti a postup při zabezpečování informování veřejnosti v zóně havarijního plánování (k § 14 zákona);

§ 13 – 14 Způsob předložení dokumentace;

Příloha č. 1 – Postup hodnocení rizik závažné havárie pro účely oznámení;

Příloha č. 2 – Rozsah a způsob zpracování programu;

Příloha č. 3 – Rozsah a způsob zpracování bezpečnostní zprávy;

Příloha č. 4 – Způsob zpracování vnitřního havarijního plánu;

Příloha č. 5 – Způsob zpracování podkladů pro stanovení zóny havarijního plánování a pro vypracování vnějšího havarijního plánu;

Příloha č. 6 – Způsob zpracování informace určené veřejnosti a postup při zabezpečování informování veřejnosti v zóně havarijního plánování.

Schváleno/Vydáno: 2000/01/13. Účinnost: 2000/01/29.

· vyhláška MV ČR č. 383/2000 Sb., kterou se stanoví zásady pro stanovení zóny havarijního plánování a rozsah a způsob vypracování vnějšího havarijního plánu pro havárie způsobené vybranými nebezpečnými chemickými látkami a chemickými přípravky.

Oblast úpravy:

§ 1 Zásady pro stanovení zóny havarijního plánování;

§ 2 – 5 Rozsah a způsob vypracování vnějšího havarijního plánu;

§ 5 Účinnost;

Příloha č. 1 – Podklady pro parametr R a způsob jeho stanovení (§ 1 odst. 3 písm.a));

Příloha č. 2 – Rozsah a způsob zpracování vnějšího havarijního plánu.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/24. Účinnost: 2000/11/07.

B.11 Nakládání s geneticky modifikovanými organismy a produkty

B.11.1 Zákony

· zákon č. 153/2000 Sb., o nakládání s geneticky modifikovanými organismy a produkty a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 219/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 24 Část první – Nakládání s geneticky modifikovanými organismy a produkty;

§ 1 – 2 Hlava I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy a působnost zákona;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 12 Hlava II – Obecná ustanovení;

§ 4 Hodnocení rizika;

§ 5 Havarijní plán;

§ 6 Zápis do Seznamu uživatelů;

§ 7 Uzavřené nakládání;

§ 8 Uvádění do životního prostředí;

§ 9 Uvádění do oběhu;

§ 10 Dovoz, vývoz a tranzitní přeprava geneticky modifikovaných organismů a produktů;

§ 11 Obchodní tajemství;

§ § 12 Informování veřejnosti;

§ 13 – 22 Hlava III – Výkon státní správy;

§ 13 Správní úřady na úseku nakládání s geneticky modifikovanými organismy a produkty;

§ 14 Ministerstvo;

§ 15 Ministerstvo zdravotnictví;

§ 16 Ministerstvo zemědělství;

§ 17 Inspekce;

§ 18 Celní orgány;

§ 19 Ostatní správní úřady;

§ 20 Opatření k nápravě;

§ 21 Pokuty;

§ 22 Vztah ke správnímu řádu;

§ 23 – 24 Hlava IV – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 25 Část druhá – Změna zákona o správních poplatcích;

§ 27 Část čtvrtá – Změna zákona o léčivech;

§ 28 Část pátá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Kategorie rizika;

Příloha č. 2 – Náležitosti provozního řádu pracoviště, v němž se nakládá s geneticky modifikovanými organismy nebo produkty.

Schváleno/Vydáno: 2000/05/10. Účinnost: 2001/01/01.

Zákony související

· zákon č. 147/1996 Sb., o rostlinolékařské péči a změnách některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů (§ 34d Přípravky obsahující geneticky modifikované organismy).

Schváleno/Vydáno: 1996/04/24. Účinnost: 1997/01/01.

· zákon č. 281/2002 Sb., o některých opatřeních souvisejících se zákazem bakteriologických (biologických) a toxinových zbraní a o změně živnostenského zákona.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/30. Účinnost: 2002/06/28 (s výjimkou ustanovení § 7 odst. 2 a § 8 odst. 2 písm. b)).

· zákon č. 148/2003 Sb., o konzervaci a využívání genetických zdrojů rostlin a mikroorganismů významných pro výživu a zemědělství a o změně zákona č. 368/1992 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů (zákon o genetických zdrojích rostlin a mikroorganismů).
Schváleno/Vydáno: 2003/04/02. Účinnost: 2003/06/22.

· zákon č. 149/2003 Sb., o uvádění do oběhu reprodukčního materiálu lesních dřevin lesnicky významných druhů a umělých kříženců, určeného k obnově lesa a k zalesňování, a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o obchodu s reprodukčním materiálem lesních dřevin) (§ 2 písm. f)).
Schváleno/Vydáno: 2003/04/18. Účinnost: 2004/01/01 (s výjimkou ustanovení § 25 odst. 3 písm. a), § 31 odst. 8 a § 41 bod 4).

· zákon č. 219/2003 Sb., o uvádění do oběhu osiva a sadby pěstovaných rostlin a o změně některých zákonů (zákon o oběhu osiva a sadby) (§ 14 Rozmnožovací materiál geneticky modifikovaných odrůd; § 45 Část druhá – Změna zákona č. 153/2000 Sb., o nakládání s geneticky modifikovanými organismy a produkty a o změně některých souvisejících zákonů).

Schváleno/Vydáno: 2003/06/25. Účinnost: 2003/08/30 (s výjimkou ustanovení § 4 odst. 4 písm. a) bodu 3, § 18 odst. 1 písm. c), § 18 odst. 4, § 18 odst. 8 písm. a) a § 40 odst. 4).

B.11.2 Nařízení

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 246/1998 Sb., kterým se stanoví seznamy utajovaných skutečností, ve znění nařízení vlády ČR č. 89/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 152/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 17/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 275/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 403/2001 Sb. a nařízení vlády ČR č. 549/2002 Sb. (Příloha č. 5 – Seznam utajovaných skutečností v působnosti Ministerstva zdravotnictví; Příloha č. 12 – Seznam utajovaných skutečností v působnosti Státního úřadu pro jadernou bezpečnost).

Schváleno/Vydáno: 1998/10/19. Účinnost: 1998/11/02.

B.11.3 Vyhlášky

· vyhláška MŽP ČR č. 372/2000 Sb., kterou se stanoví technická řešení, pomocí kterých může vzniknout geneticky modifikovaný organismus, a technická řešení, která ke vzniku geneticky modifikovaného organismu nevedou.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/06. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 373/2000 Sb., kterou se stanoví požadavky na uzavřený prostor a ochranná opatření pro jednotlivé kategorie rizika při uzavřeném nakládání s geneticky modifikovanými organismy.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2;

Příloha č. 1 – Požadavky na uzavřený prostor a ochranná opatření pro mikrobiologické laboratoře;

Příloha č. 2 – Požadavky na uzavřený prostor a ochranná opatření pro skleníky a kultivační místnosti;

Příloha č. 3 – Požadavky na uzavřený prostor a ochranná opatření pro uživatelská zařízení pro živočichy;

Příloha č. 4 – Požadavky na uzavření a další ochranná opatření pro jiné činnosti /např. výrobní provozy, poloprovozy/.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/06. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 374/2000 Sb., o bližších podmínkách nakládání s geneticky modifikovanými organismy a produkty.

Oblast úpravy:

§ 2 Bližší podmínky odborné způsobilosti odborného poradce (k § 3 odst. 7 písm. a) zákona);

§ 3 Bližší náležitosti žádostí o zápis do seznamů (k § 6 odst. 1, § 7 odst. 2 a 7, § 8 odst. 3 a § 9 odst. 3 zákona);

§ 4 Hodnocení rizika (k § 4 zákona);

§ 5 Havarijní plán (k § 5 zákona);

§ 6 Vedení a uchovávání dokumentace (k § 3 odst. 7 písm. b) zákona);

§ 7 Účinnost;

Příloha č. 1 – Vzor žádosti o zápis do Seznamu uživatelů pro uzavřené nakládání s geneticky modifikovanými organismy;

Příloha č. 2 – Vzor žádosti o zápis do Seznamu uživatelů pro uvádění geneticky modifikovaných organismů do životního prostředí;

Příloha č. 3 – Vzor žádosti o zápis do Seznamu uživatelů pro uvádění geneticky modifikovaných organismů a produktů do oběhu;

Příloha č. 4 – Vzor žádosti o zápis do Seznamu geneticky modifikovaných organismů schválených pro uzavřené nakládání;

Příloha č. 5 – Vzor žádosti o zápis do Seznamu geneticky modifikovaných organismů schválených pro uvádění do životního prostředí pro geneticky modifikované mikroorganismy (GMM);

Příloha č. 6 – Vzor žádosti o zápis do Seznamu geneticky modifikovaných organismů schválených pro uvádění do životního prostředí pro geneticky modifikované vyšší rostliny (GMVR);

Příloha č. 7 – Vzor žádosti o zápis do Seznamu geneticky modifikovaných organismů schválených pro uvádění do životního prostředí pro geneticky modifikované živočichy (GMŽ);

Příloha č. 8 – Vzor žádosti o zápis do Seznamu geneticky modifikovaných organismů a produktů schválených pro uvádění do oběhu v České republice pro geneticky modifikovaný organismus (GMO) jiný než vyšší rostlina, případně pro produkt obsahující GMO jiný než vyšší rostlina;

Příloha č. 9 – Vzor žádosti o zápis do Seznamu geneticky modifikovaných organismů a produktů schválených pro uvádění do oběhu v České republice pro geneticky modifikované vyšší rostliny (GMVR), případně pro produkt obsahující GMVR.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/06. Účinnost: 2001/01/01.

Vyhlášky související

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 474/2002 Sb., kterou se provádí zákon č. 281/2002 Sb., o některých opatřeních souvisejících se zákazem bakteriologických (biologických) a toxinových zbraní a o změně živnostenského zákona (Příloha č. 1 – Seznam vysoce rizikových biologických agens a toxinů /§ 2 písm. d) zákona/; Příloha č. 2 – Seznam rizikových biologických agens a toxinů /§ 2 písm. e) zákona/).

Schváleno/Vydáno: 2002/11/01. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška č. 458/2003 Sb., kterou se provádí zákon o genetických zdrojích rostlin a mikroorganismů.

Schváleno/Vydáno: 2003/12/10. Účinnost: 2004/01/01.

B.11.4 České technické normy

46 61 Skot a prasata

· ČSN 46 6114-1
Kontrola dědičnosti mléčné užitkovosti skotu (Metoda BLUP).

Schválena 1987/09/14. Účinnost 1988/10/01.

· ČSN 46 6164
Kontrola užitkovosti a dědičnosti prasat.

Vydána 1995/08

Účinnost 1995/09/01

· ČSN 46 6214
Kontrola dědičnosti ovcí.

Schválena 1980/08/13. Účinnost 1982/02/01.

· ČSN 46 6801
Šlechtění a plemenitba ryb.

Vydána 1994/03

Účinnost 1994/04/01

Změna *1 10.95

83 10 Biotechnologie.

· ČSN EN 1620
(83 1001) převzata překladem

Biotechnologie – Velkovýroba a výroba – Požadavky na konstrukci budov podle stupně rizikovosti.

idt EN 1620:1996

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01

· ČSN EN 1826
(83 1002) převzata překladem

Biotechnologie – Velkovýroba a výroba – Postup řízení surovin.

idt EN 1826:1996

Vydána 1998/09

Účinnost 1998/10/01

· ČSN EN 1619
(83 1003) převzata překladem

Biotechnologie – Velkovýroba a výroba – Všeobecné požadavky na management a organizaci postupů pro konzervaci kmenů.

idt EN 1619:1996

Vydána 1998/09

Účinnost 1998/10/01

· ČSN EN 12075
(83 1004) převzata překladem

Biotechnologie – Velkovýroba a výroba – Postupy pro fermentaci a zpracování.

idt EN 12075:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01

· ČSN EN 12296
(83 1005) převzetím originálu

Biotechnologie – Vybavení – Návod pro postupy zkoušení čistitelnosti.

idt EN 12296:1998

Vydána 1999/01

Účinnost 1999/02/01

· ČSN EN 12297
(83 1006) převzetím originálu

Biotechnologie – Vybavení – Návod pro postupy zkoušení sterilizovatelnosti.

idt EN 12297:1998

Vydána 1999/01

Účinnost 1999/02/01

· ČSN EN 12298
(83 1007) převzetím originálu

Biotechnologie – Vybavení – Návod pro postupy zkoušení zabezpečení vůči úniku mikroorganismů.

idt EN 12298:1998

Vydána 1999/01

Účinnost 1999/02/01

· ČSN EN 12128
(83 1008) převzata překladem

Biotechnologie – Laboratoře pro výzkum, vývoj a analýzu – Stupně zabezpečení mikrobiologických laboratoří, zóny rizika, prostory a technické požadavky na bezpečnost.

idt EN 12128:1998

Vydána 1999/09

Účinnost 1999/10/01

· ČSN EN 12307
(83 1009) převzata překladem

Biotechnologie – Velkovýroba a výroba – Doporučení pro správnou praxi, postupy, výcvik pracovníků a dohled nad nimi.

idt EN 12307:1997

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN 12306
(83 1020) převzata překladem

Biotechnologie – Pokyny pro řízení jakosti diagnostických souprav používaných v zemědělství pro kontrolu rostlinných a živočišných škůdců a onemocnění a pro kontrolu znečištění životního prostředí.

idt EN 12306:1997

Vydána 1998/12

Účinnost 1999/01/01

· ČSN EN 12305
(83 1021) převzata překladem

Biotechnologie – Modifikované organismy pro použití v životním prostředí – Pokyny pro strategie vzorkování při záměrném uvolňování geneticky modifikovaných rostlin.

idt EN 12305:1997

Vydána 1999/03

Účinnost 1999/04/01

· ČSN EN 12468
(83 1022) převzata překladem

Biotechnologie – Modifikované organismy pro použití v životním prostředí – Pokyny pro strategie monitorování při záměrném uvolňování geneticky modifikovaných rostlin.

idt EN 12468:1997

Vydána 1999/03

Účinnost 1999/04/01

· ČSN EN 12462
(83 1023) převzata oznámením ve Věstníku

Biotechnologie – Kritéria pro výkonové parametry čerpadel.

idt EN 12462:1998

Vydána 1999/05

Účinnost 1999/06/01

· ČSN EN 12682
(83 1024) převzata překladem

Biotechnologie – Uvádění modifikovaných organismů do prostředí – Návod pro charakterizaci geneticky modifikovaného organismu na základě analýzy funkční exprese modifikace genomu.

idt EN 12682:1998

Vydána 2000/02

Účinnost 2000/03/01

· ČSN EN 12683
(83 1025) převzata překladem

Biotechnologie – Uvádění modifikovaných organismů do prostředí – Návod pro charakterizaci geneticky modifikovaného organismu na základě analýzy molekulární stability modifikace genomu.

idt EN 12683:1998

Vydána 2000/02

Účinnost 2000/03/01

· ČSN EN 12685
(83 1026) převzata překladem

Biotechnologie – Uvádění modifikovaných organismů do prostředí – Návod pro strategie monitorování při záměrném uvolňování geneticky modifikovaných mikroorganismů včetně virů.

idt EN 12685:1998

Vydána 2000/02

Účinnost 2000/03/01

· ČSN EN 12686
(83 1027) převzata překladem

Biotechnologie – Uvádění modifikovaných organismů do prostředí – Návod pro strategie vzorkování při záměrném uvolňování geneticky modifikovaných mikroorganismů včetně virů.

idt EN 12686:1998

Vydána 2000/02

Účinnost 2000/03/01

· ČSN EN 12687
(83 1028) převzata překladem

Biotechnologie – Uvádění modifikovaných organismů do prostředí – Návod pro charakterizaci geneticky modifikovaného organismu na základě analýzy modifikace genomu.

idt EN 12687:1998

Vydána 2000/02

Účinnost 2000/03/01

· ČSN EN 12689
(83 1029) převzata překladem

Biotechnologie – Návod pro posuzování čistoty, biologické aktivity a stability výrobků na bázi mikroorganismů.

idt EN 12689:1998

Vydána 2000/02

Účinnost 2000/03/01

Oprava UR 4.00

· ČSN EN 12460
(83 1031) převzata překladem

Biotechnologie – Velkovýroba a výroba – Pokyny pro výběr zařízení a jeho instalaci podle biologického rizika.

idt EN 12460:1998

Vydána 1999/09

Účinnost 1999/10/01

· ČSN EN 12347
(83 1033) převzata překladem

Biotechnologie – Kritéria účinnosti parních sterilizátorů a autoklávů.

idt EN 12347:1998

Vydána 1999/04

Účinnost 1999/05/01

· ČSN EN 12738
(83 1034) převzata překladem

Biotechnologie – Laboratoře pro výzkum, vývoj a analýzu – Pokyny pro izolovaný chov zvířat naočkovaných mikroorganismy pro pokusné účely.

idt EN 12738:1999

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

· ČSN EN 12741
(83 1036) převzata překladem

Biotechnologie – Laboratoře pro výzkum, vývoj a analýzu – Pokyny pro biotechnologické laboratorní postupy.

idt EN 12741:1999

Vydána 2000/06

Účinnost 2000/07/01

· ČSN EN 12885
(83 1040) převzata překladem

Biotechnologie – Kritéria účinnosti zařízení na rozrušování buněk.

idt EN 12885:1999

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01

· ČSN EN 12884
(83 1041) převzata překladem

Biotechnologie – Kritéria účinnosti odstředivek.

idt EN 12884:1999

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01

· ČSN EN 12690
(83 1042) převzata překladem

Biotechnologie – Kritéria účinnosti hřídelových těsnění.

idt EN 12690:1999

Vydána 2000/03

Účinnost 2000/04/01

SOUVISEJÍCÍ OBLASTI

B.12 Ochrana zdraví a hygiena

B.12.1 Zákony

· zákon č. 20/1966 Sb., o péči o zdraví lidu ve znění zákona ČNR č. 210/1990 Sb., zákona ČNR č. 425/1990 Sb., zákona ČNR č. 548/1991 Sb., zákona ČNR č. 550/1991 Sb., v úplném znění pod č. 86/1992 Sb., ve znění zákona ČNR č. 590/1992 Sb., zákona ČNR č. 15/1993 Sb., zákona č. 161/1993 Sb., zákona č. 307/1993 Sb., zákona č. 60/1995, nálezu Ústavního soudu č. 206/1996 Sb., zákona č. 14/1997 Sb., zákona č. 79/1997 Sb., zákona č. 110/1997 Sb., zákona č. 83/1998 Sb., zákona č. 167/1998 Sb., zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 123/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 164/2001 Sb., zákona č. 260/2001 Sb., zákona č. 285/2002 Sb., zákona č. 290/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 130/2003 Sb., zákona č. 274/2003 Sb. a zákona č. 356/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 8 – 10a Druhá část – Účast občanů, profesních organizací, profesních a jiných občanských sdružení v péči o zdraví;

§ 8 – 9 Hlava první – Účast občanů;

§ 10 – 10a Hlava druhá - Účast profesních organizací, profesních a jiných občanských sdružení;

§ 11 – 63 Třetí část – Zdravotnictví;

§ 11 – 30 Hlava první – Zdravotní péče;

§ 11 – 12 Oddíl 1 – Poskytování zdravotní péče;

§ 13 – 14 Oddíl 2 – Zdravotní výchova obyvatelstva;

§ 15 – 16 Oddíl 3 – Činnost na úseku hygieny a boje proti infekčním onemocněním;

§ 17 – 30 Oddíl 4 – Léčebně preventivní péče;

§ 18a Závodní preventivní péče;

§ 18b Záchranná služba;

§ 19 Lázeňská péče;

§ 20 Lékárenská péče;

§ 21 Posudková činnost;

§ 22 Aktivní péče o zdraví obyvatelstva;

§ 23 Poučení a souhlas nemocného;

§ 25 Léčba prací;

§ 26 Odnímání částí lidského těla v souvislosti s léčebně preventivní péčí, lékařskou vědou, výzkumem a výukovými účely, odběr krve, tkání a orgánů;

§ 27 – 30 Jiné výkony;

§ 31 – 42 Hlava druhá - Zdravotnická soustava;

§ 31 – 33 Oddíl 1 – Soustava zdravotnických zařízení;

§ 34 – 38 Oddíl 2 – Druhy a úkoly zdravotnických zařízení;

§ 35 – 38 Zařízení léčebně preventivní péče;

§ 35 Zařízení ambulantní péče a nemocnice;

§ 35a Zařízení závodní preventivní péče;

§ 36 Odborné léčebné ústavy;

§ 37 Lékárny;

§ 38 Zvláštní dětská zařízení;

§ 39 – 42 Oddíl 3 – Zřizování a provoz zdravotnických zařízení;

§ 52 – 60 Hlava čtvrtá – Pracovníci ve zdravotnictví;

§ 52 – 55 Oddíl 1 – Způsobilost a poslání;

§ 52 Úkoly pracovníků ve zdravotnictví;

§ 53 – 56 Podmínky pro výkon zdravotnických povolání;

§ 55 Povinnosti pracovníků ve zdravotnictví;

§ 57 – 60 Oddíl 2 – Výchova, výuka a další vzdělávání;

§ 61 – 63 Hlava pátá – Materiální zabezpečení zdravotnických služeb;

§ 64 – 67 Čtvrtá část – Úkoly vědy a výzkumu v péči o zdraví lidu;

§ 67a – 67d Pátá část – Zpracování osobních údajů souvisejících se zajišťováním zdravotní péče;

§ 67b Zdravotnická dokumentace;

§ 67c Národní zdravotnický informační systém;

§ 67d Registry;

§ 68 – 77 Šestá část – Řízení péče o zdraví lidu a rozhodování při výkonu zdravotní péče;

§ 68 – 76 Hlava první – Řízení péče o zdraví lidu;

§ 68 Ústřední orgány;

§ 69 – 73 Ministerstvo zdravotnictví;

§ 74 – 76 Orgány státní zdravotní správy, Pravomoc orgánů státní zdravotní správy a jejich zaměstnanců;

§ 76 Zvláštní oprávnění zaměstnanců Českého inspektorátu lázní a zřídel;

§ 77 Hlava druhá – Rozhodování při výkonu zdravotní péče;

§ 78 – 84 Sedmá část – Společná a závěrečná ustanovení.

Schváleno/Vydáno: 1966/03/17. Účinnost: 1966/07/01.

· zákon č. 79/1997 Sb., o léčivech a o změnách a doplněních některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 149/2000 Sb., zákona č. 153/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., v úplném znění pod č. 402/2000 Sb., ve znění zákona č. 102/2001 Sb., zákona č. 138/2002 Sb. zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 129/2003 Sb. v úplném znění pod č. 402/2000 Sb., ve znění zákona č. 274/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 70 Část první – Zákon o léčivech;

§ 1 – 5 Hlava první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Účel zákona;

§ 2 – 4 Výklad pojmů;

§ 5 Základní ustanovení;

§ 5a Používání léčivých přípravků při poskytování zdravotní péče;

§ 5b Používání léčivých přípravků při poskytování veterinární péče;

§ 6 – 22 Hlava druhá – Zabezpečování léčiv;

§ 6 – 14 Díl první – Úkoly orgánů vykonávajících státní správu v oblasti léčiv;

§ 6 Výkon státní správy;

§ 7 Ministerstvo zdravotnictví;

§ 8 Ministerstva vnitra, spravedlnosti, obrany a financí;

§ 9 Státní ústav pro kontrolu léčiv;

§ 10 Ministerstvo zemědělství;

§ 11 Státní veterinární správa;

§ 12 Ústav pro státní kontrolu veterinárních biopreparátů a léčiv;

§ 13 Krajské veterinární správy;

§ 14 Státní úřad pro jadernou bezpečnost;

§ 14a Ministerstvo životního prostředí;

§ 15 – 17 Díl druhý – Způsobilost osob pro zacházení s léčivy;

§ 15 Obecné předpoklady;

§ 16 – 17 Odborné předpoklady;

§ 18 – 22 Díl třetí – Povinnosti a oprávnění provozovatele;

§ 18 Obecná ustanovení;

§ 19 Povinnosti provozovatelů odebírajících nebo zpracovávajících lidskou krev, její složky nebo látky z nich pocházející;

§ 23 – 32 Hlava třetí – Registrace léčivých přípravků;

§ 23 Předmět registrace;

§ 24 Žádost o registraci;

§ 24a Humánní homeopatické přípravky;

§ 24b Veterinární homeopatické přípravky;

§ 25 Registrační řízení;

§ 26 Rozhodnutí o registraci;

§ 26a Změny registrace;

§ 26b Převod registrace;

§ 26c – 26d Údaje uváděné na obalu léčivých přípravků a v příbalové informaci;

§ 26e Klasifikace humánních léčivých přípravků pro výdej;

§ 26f Klasifikace veterinárních léčivých přípravků pro výdej;

§ 27 – 27a Vzájemné uznávání registrací členskými státy;

§ 27b Registrace léčivých přípravků centralizovaným postupem Společenství;

§ 28 Souběžný dovoz léčivého přípravku;

§ 29 Poplatky za registrační řízení a úhrada nákladů;

§ 30 Zveřejnění registrace a ochrana důvěrných údajů;

§ 31 Povolování výjimek z registrace u veterinárních léčivých přípravků;

§ 31a Specifické léčebné programy s využitím neregistrovaných humánních léčivých přípravků;

§ 32 Léčivé přípravky pro vzácná onemocnění;

§ 33 – 51 Hlava čtvrtá – Výzkum, výroba, příprava, distribuce, předepisování, výdej a zneškodňování léčiv;

§ 33 – 40 Díl první – Výzkum;

§ 33 Klinické hodnocení humánních léčivých přípravků;

§ 34 Ochrana subjektů hodnocení;

§ 35 Etické komise;

§ 36 Stanoviska etických komisí k multicentrickým klinickým hodnocením;

§ 37 Zahájení klinického hodnocení;

§ 38 Průběh a ukončení klinického hodnocení;

§ 38a Výroba hodnocených léčivých přípravků, jejich dovoz ze třetích zemí a dozor nad prováděním klinického hodnocení;

§ 38b Hlášení nežádoucích příhod a účinků a předkládání zpráv;

§ 39 Klinické hodnocení veterinárních léčiv;

§ 41 – 43 Díl druhý – Výroba, příprava a distribuce léčiv;

§ 41 Výroba a dovoz ze třetích zemí;

§ 41a Povolování výroby;

§ 41b Povinnosti výrobce léčivých přípravků;

§ 41c Odborné předpoklady kvalifikované osoby výrobce léčivých přípravků;

41d Odpovědnost kvalifikované osoby výrobce léčivých přípravků;

§ 41e Zařízení transfúzní služby;

41f Kontrolní laboratoř;

41g Odpovědnost výrobce léčivých látek;

§ 41h – 41i Požadavky na výrobu, kontrolu, předepisování a používání veterinárních autogenních vakcín;

§ 41j – 41k Zvláštní pravidla pro výrobu, uvádění do oběhu, předepisování a používání medikovaných krmiv;

§ 42 Základní ustanovení o distribuci;

§ 42a Povolování distribuce;

§ 42b Povinnosti distributora;

§ 43 Lékárna a zdravotnické zařízení připravující, upravující a odebírající léčivé přípravky;

§ 44 – 47 Díl třetí – Předepisování léčivých přípravků;

§ 45 Předepisování humánních léčivých přípravků v Armádě České republiky;

§ 46 Předepisování humánních léčivých přípravků u Policie České republiky;

§ 47 Předepisování humánních léčivých přípravků ve Vězeňské službě České republiky;

§ 48 – 49 Díl čtvrtý – Výdej léčivých přípravků a prodej vyhrazených léčiv;

§ 48 – 49 Obecné zásady;

§ 49 Výdej léčivých přípravků v lékárně;

§ 50 – 51 Díl pátý – Zneškodňování léčiv;

§ 52 – 52g Hlava pátá – Farmakovigilance;

§ 52 – 52c Zajišťování farmakovigilance humánních léčivých přípravků;

§ 52d – 52g Zajišťování farmakovigilance veterinárních léčivých přípravků;

§ 53 – 61 Hlava šestá – Informování, kontrolní činnost, opatření a sankce;

§ 53 Zajištění informovanosti o závadách a nežádoucích účincích léčivých přípravků;

§ 53a Výměna informací mezi příslušnými orgány členských států Společenství;

§ 54 Kontrolní činnost;

§ 55 Dokladování provedených kontrol a propouštění šarží;

§ 56 Zrušení a pozastavení registrace nebo povolení k výrobě nebo dovozu ze třetích zemí, zákaz výdeje, používání, výroby nebo dovozu ze třetích zemí, stažení z trhu;

§ 57 – 61 Sankce;

§ 64 – 70 Hlava sedmá – Ustanovení společná a přechodná;

§ 64 Způsob a výše úhrady léčiv;

§ 65 Úhrada nákladů;

§ 66 Rozhodování;

§ 67 Státní ústav pro kontrolu léčiv;

§ 68 Ústav pro státní kontrolu veterinárních biopreparátů a léčiv;

§ 69 – 70 Přechodná ustanovení;

§ 71 – 74 Část druhá – Změna a doplnění některých souvisejících zákonů;

§ 75 – 77 Část třetí – Závěrečná ustanovení;

Schváleno/Vydáno: 1997/03/19. Účinnost: 1998/01/01.

· zákon č. 123/2000 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 130/2003 Sb. a zákona č. 274/2003 Sb., v úplném znění pod č. 346/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 52 Část první – O zdravotnických prostředcích;

§ 1 – 2 Hlava I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 3 Vymezení pojmů;

§ 4 – 7 Hlava II – Základní zásady;

§ 4 Podmínky pro používání zdravotnických prostředků;

§ 5 Ochrana před riziky;

§ 7 Povolování výjimek;

§ 8 – 16 Hlava III – Klinické hodnocení a klinické zkoušky;

§ 8 Obecná ustanovení;

§ 9 Etická komise;

§ 10 Informovaný souhlas;

§ 11 Podmínky provádění klinických zkoušek;

§ 12 Dokumentace klinického hodnocení a klinických zkoušek;

§ 13 Povinnosti zadavatele v souvislosti s klinickým hodnocením a klinickými zkouškami;

§ 14 Povinnosti zkoušejícího při klinickém hodnocení a klinických zkouškách;

§ 15 – 16 Způsobilost k provádění klinického hodnocení nebo klinických zkoušek;

§ 17 – 19 Hlava IV – Předepisování a výdej zdravotnických prostředků;

§ 17 Předepisování zdravotnických prostředků;

§ 18 Prodej zdravotnických prostředků;

§ 19 Povinnosti související s prodejem zdravotnických prostředků;

§ 20 – 30 Hlava V – Instalace, používání, údržba, servis a evidence zdravotnických prostředků;

§ 20 Všeobecné požadavky;

§ 21 Informace pro uživatele;

§ 22 Instruktáž;

§ 23 – 30 Instalace a používání zdravotnických prostředků;

§ 25 Čištění, dezinfekce a sterilizace zdravotnických prostředků;

§ 27 Periodické bezpečnostně technické kontroly zdravotnických prostředků;

§ 28 Údržba a servis zdravotnických prostředků;

§ 29 Zvláštní ustanovení pro provoz;

§ 30 Evidence zdravotnických prostředků;

§ 31 – 35 Hlava VI – Ohlašovací povinnosti;

§ 31 Oznamovací povinnosti;

§ 32 – 35 Ohlašování, evidence, šetření nežádoucích příhod a předcházení nežádoucím příhodám;

§ 36 Hlava VII – Opatření k zajištění bezpečnosti zdravotnických prostředků;

§ 36 Bezpečnostní plán pro zdravotnické prostředky;

§ 37 – 41 Hlava VIII – Výkon státní správy a dalších činností v oblasti zdravotnických prostředků;

§ 37 Orgány státní správy;

§ 38 Ministerstvo;

§ 39 Příslušná ministerstva;

§ 40 Ústav;

§ 41 Statistický ústav;

§ 42 – 45 Hlava IX – Kontrola;

§ 42 Předmět a rozsah kontroly v oblasti používání zdravotnických prostředků;

§ 43 Práva a povinnosti inspektorů;

§ 44 Kontrolovaná osoba;

§ 45 Náklady spojené s kontrolou;

§ 46 – 47 Hlava X – Pokuty;

§ 46 – 47 Ukládání pokut;

§ 48 – 52 Hlava XI – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

§ 48 Použití předpisů o správním řízení;

§ 49 Povinnost mlčenlivosti;

§ 50 Náklady;

§ 52 Přechodné ustanovení;

§ 58 Část čtvrtá – Účinnost;

Schváleno/Vydáno: 2000/04/15. Účinnost: 2000/07/01.

· zákon č. 258/2000 Sb., o ochraně veřejného zdraví a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 254/2001 Sb., zákona č. 274/2001 Sb., zákona č. 13/2002 Sb., zákona č. 76/2002 Sb., zákona č. 86/2002 Sb., zákona č. 120/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 274/2003 Sb. a zákona č. 356/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 109 Část první – Práva a povinnosti osob a výkon státní správy v ochraně veřejného zdraví;

§ 1 – 2 Hlava I – Základní ustanovení;

§ 3 – 44 Hlava II – Péče o životní a pracovní podmínky;

§ 3 – 6 Díl 1 – Voda a výrobky přicházející do přímého styku s vodou, chemické látky, chemické přípravky a vodárenské technologie, koupaliště a sauny;

§ 3 Hygienické požadavky na vodu;

§ 4 Povinnosti osob při kontrole pitné vody, podmínky dodávky pitné vody;

§ 5 Výrobky přicházející do přímého styku s pitnou, teplou a surovou vodou, chemické přípravky, úprava vody a vodárenské technologie;

§ 6 Koupaliště a sauny;

§ 7 – 14 Díl 2 – Podmínky pro výchovu, vzdělávání a zotavení dětí a mladistvých a podmínky vnitřního prostředí stavby;

§ 7 Hygienické požadavky na prostory a provoz škol, předškolních a školských zařízení, zařízení sociálně výchovné činnosti a zařízení pro děti vyžadující okamžitou pomoc;

§ 8 Zotavovací akce;

§ 9 Podmínky účasti dětí ve škole v přírodě a na zotavovací akci;

§ 10 Podmínky účasti fyzických osob činných při škole v přírodě a zotavovací akci;

§ 11 Povinnost základní školy a předškolního zařízení, které vysílají děti na školu v přírodě, a pořádající osoby;

§ 12 Jiné podobné akce pro děti;

§ 13 Vnitřní prostředí staveb a hygienické požadavky na venkovní hrací plochy;

§ 15 – 18 Díl 3 – Hygienické požadavky na provoz zdravotnických zařízení léčebně preventivní péče a ústavů sociální péče;

§ 19 – 24 Díl 4 - Hygienické požadavky na výkon činností epidemiologicky závažných;

§ 19 Předpoklady pro výkon činností epidemiologicky závažných;

§ 20 Povinnosti fyzické osoby vykonávající činnosti epidemiologicky závažné;

§ 21 Podmínky provozování činností epidemiologicky závažných;

§ 21a Ubytovací služby;

§ 22 Zákaz a podmínky některých výkonů;

§ 23 – 24 Další podmínky provozování stravovacích služeb;

§ 25 – 29 Díl 5 – Hygienické požadavky na předměty běžného užívání;

§ 25 Vymezení předmětů běžného užívání;

§ 26 Povinnosti výrobce, dovozce a distributora předmětů běžného užívání;

§ 27 – 29 Další ustanovení pro výrobu a dovoz kosmetických prostředků;

§ 27 Povinnosti výrobce a dovozce kosmetického prostředku;

§ 28 Podmínky neuvedení ingrediencí na obalu kosmetického prostředku;

§ 29 Podmínky výroby kosmetických prostředků a jejich uvedení na trh;

§ 30 – 36 Díl 6 – Ochrana před hlukem, vibracemi a neionizujícím zářením;

§ 30 – 34 Hluk a vibrace;

§ 35 – 36 Neionizující záření;

§ 37 – 44 Díl 7 – Ochrana zdraví při práci;

§ 37 Kategorizace prací;

§ 38 Měření pro účely kategorizace;

§ 39 Rizikové práce;

§ 40 Evidence rizikových prací;

§ 41 Používání biologických činitelů a azbestu;

§ 41a Teplá voda pro osobní hygienu zaměstnanců;

§ 44a – 44b Díl 8 – Nakládání s nebezpečnými chemickými látkami a chemickými přípravky;

§ 44b Odborná způsobilost;

§ 45 – 75 Hlava III – Předcházení vzniku a šíření infekčních onemocnění;

§ 45 – 54 Díl 1 – Očkování a spolupráce orgánů ochrany veřejného zdraví se zdravotnickými zařízeními;

§ 53 – 54 Opatření proti šíření infekčních onemocnění fyzickými osobami, které vylučují choroboplodné zárodky;

§ 55 – 61 Díl 2 – Ochranná dezinfekce, dezinsekce a deratizace;

§ 62 – 70 Díl 3 – Postup při zjištění výskytu infekčního onemocnění;

§ 62 Hlášení infekčních onemocnění a zacházení s biologickým materiálem;

§ 63 Spolupráce správních úřadů k zamezení šíření nákazy;

§ 64 Opatření, kterým jsou povinny se podrobit fyzické osoby;

§ 65 Provedení karantény a ohniskové ochranné dezinfekce, dezinsekce a deratizace;

§ 66 Opatření, kterým jsou povinny se podrobit fyzické osoby podnikající a právnické osoby;

§ 67 Stanovení druhu a způsobu provedení protiepidemických opatření v ohnisku nákazy;

§ 68 Provádění opatření před zavlečením infekčních onemocnění ze zahraničí;

§ 69 Mimořádná opatření při epidemii a nebezpečí jejího vzniku;

§ 70 Léčení infekčních onemocnění;

§ 71 – 75 Díl 4 – Podmínky vyšetřování nákazy vyvolané virem lidského imunodeficitu;

§ 76 – 77 Hlava IV – Další povinnosti osob v ochraně veřejného zdraví;

§ 78 – 95 Hlava V – Státní správa v ochraně veřejného zdraví;

§ 78 – 91 Díl 1 Státní správa v ochraně veřejného zdraví, právní předpisy v oblasti ochrany veřejného zdraví, oprávnění a povinnosti orgánů ochrany veřejného zdraví, povinnosti kontrolovaných osob, zdravotní ústavy a Státní zdravotní ústav;

§ 78 – 84 Oddíl 1 – Orgány státní správy v ochraně veřejného zdraví a jejich úkoly;

§ 78 Orgány ochrany veřejného zdraví;

§ 79 Sběr a zpracování osobních údajů;

§ 80 Ministerstvo zdravotnictví;

§ 82 Krajské hygienické stanice;

§ 83 Ministerstvo obrany a Ministerstvo vnitra;

§ 83a Autorizace;

§ 84 Státní zdravotní dozor;

§ 85 Oddíl 2 – Právní předpisy v oblasti ochrany veřejného zdraví;

§ 86 Oddíl 3 – Zdravotní ústavy a Státní zdravotní ústav;

§ 86 Zařízení ochrany veřejného zdraví;

§ 88 – 90 Oddíl 4 - Oprávnění a povinnosti zaměstnanců orgánů ochrany veřejného zdraví a povinnosti kontrolovaných osob;

§ 92 – 94 Díl 2 – Sankce a správní řízení;

§ 92 – 94 Ukládání pokut;

§ 94 Použití správního řádu a účastníci řízení;

§ 95 Díl 3 Opatření při mimořádných okolnostech;

§ 96 Hlava VI – Opatření obce v samostatné působnosti;

§ 97 – 109 Hlava VII – Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

§ 97 – 100 Díl 1 – Společná ustanovení;

§ 101 – 106 Díl 2 – Přechodná ustanovení;

§ 107 – 109 Díl 3 – Závěrečná ustanovení;

§ 110 – 132 Část druhá – dvacátá třetí – Změny souvisejících zákonů;

§ 133 Část dvacátá pátá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Zdravotnická zařízení, která mohou provádět očkování do zahraničí;

Příloha č. 2 – Správní obvody krajských hygienických stanice a jejich sídla;

Příloha č. 3 – Územní pracoviště krajských hygienických stanic.

Schváleno/Vydáno: 2000/07/14. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 164/2001 Sb., o přírodních léčivých zdrojích, zdrojích přírodních minerálních vod, přírodních léčebných lázních a lázeňských místech a o změně některých souvisejících zákonů (lázeňský zákon), ve znění zákona č. 76/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 47 Část první – Přírodní léčivé zdroje, zdroje přírodních minerálních vod, přírodní léčebné lázně a lázeňská místa;

§ 1 – 4 Hlava I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 Hodnocení a využívání přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod;

§ 4 Právní povaha přírodního léčivého zdroje, zdroje přírodní minerální vody a výtěžků z nich;

§ 5 – 15 Hlava II – Využívání zdrojů;

§ 5 Osvědčení o zdroji;

§ 6 Návrh na vydání osvědčení;

§ 7 Náležitosti osvědčení;

§ 8 Oznamovací povinnost;

§ 9 – 15 Povolení k využívání zdrojů;

§ 10 Žádost o vydání povolení k využívání zdroje;

§ 11 Účastníci řízení o povolení k využívání zdroje;

§ 12 – 13 Povolení k využívání zdroje;

§ 14 Změny a zrušení povolení k využití zdroje;

§ 15 Zánik povolení k využívání zdroje;

§ 16 – 19 Hlava III – Uživatel zdroje a odborný dohled;

§ 18 Další uživatel a správce přírodního léčivého zdroje;

§ 19 Odborný dohled;

§ 20 Hlava IV – Poplatek za využívání zdroje přírodní minerální vody;

§ 21 – 24 Hlava V – Ochrana zdrojů;

§ 21 Stanovení ochranných pásem;

§ 22 Ochranné pásmo I. stupně;

§ 23 Ochranné pásmo II. stupně;

§ 24 Hranice ochranných pásem;

§ 25 – 31 Hlava VI – Přírodní léčebné lázně a lázeňská místa;

§ 25 Podmínky pro stanovení přírodních léčebných lázní;

§ 26 Návrh na stanovení přírodních léčebných lázní;

§ 27 Klimatické podmínky přírodních léčebných lázní;

§ 28 Podmínky pro stanovení lázeňského místa;

§ 29 Návrh na stanovení lázeňského místa;

§ 30 Vnitřní území lázeňského místa, hranice lázeňského místa;

§ 31 Název lázeňského místa a používání označení „lázně“ v názvu obce;

§ 32 – 34 Hlava VII – Povinnosti vlastníků nemovitostí, omezení vlastnických práv, náhrada újmy;

§ 32 Povinnosti vlastníků nemovitostí;

§ 33 Omezení vlastnických práv;

§ 34 Náhrada újmy;

§ 35 – 39 Hlava VIII – Výkon státní správy ve věcech zdrojů, přírodních léčebných lázní a lázeňských míst;

§ 37 Souhlas k některým činnostem;

§ 39 Oprávnění zaměstnanců ministerstva a jiných pověřených osob;

§ 40 Hlava IX – Referenční laboratoř přírodních léčivých zdrojů;

§ 41 Hlava X – Pokuty;

§ 42 – 47 Hlava XI – Společná, přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 43 Vztah zákona k některým dalším zákonům;

§ 44 – 45 Přechodná ustanovení;

§ 46 Zmocňovací ustanovení;

§ 47 Zrušovací ustanovení;

§ 48 Část druhá – Změna živnostenského zákona;

§ 49 Část třetí – Změna přestupkového zákona;

§ 50 Část čtvrtá – Změna zákona o péči o zdraví lidu;

§ 51 Část pátá – Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/13. Účinnost: 2001/06/18.

· zákon č. 285/2002 Sb., o darování, odběrech a transplantacích tkání a orgánů a o změně některých zákonů (transplantační zákon).

Oblast úpravy:

§ 1 – 32 Část první – Darování, odběry a transplantace tkání a orgánů;

§ 1 – 2 Hlava I – Obecná ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 16 Hlava II – Odběr tkání a orgánů;

§ 3 – 9 Díl 1 – Odběr tkání a orgánů od žijících dárců;

§ 3 Přípustnost odběru tkání a orgánů od žijícího dárce;

§ 4 Ochrana nezletilých osob, osob zbavených způsobilosti k právním úkonům a osob, které s ohledem na svůj momentální zdravotní stav nejsou schopny zvážit veškeré důsledky provedení odběru obnovitelné tkáně pro vlastní zdraví;

§ 5 Etická komise;

§ 6 Posouzení zdravotní způsobilosti žijícího dárce;

§ 7 Úplné poučení a souhlas;

§ 8 Podmínění odběru od žijícího dárce;

§ 9 Transplantace tkání nebo orgánů odebraných z jiného důvodu než za účelem transplantace;

§ 10 – 14 Díl 2 – Odběr od zemřelých dárců;

§ 10 Přípustnost odběru od zemřelého dárce a náležitosti zjištění smrti;

§ 11 Nepřípustnost odběru od zemřelého dárce;

§ 12 Odebrané tkáně a orgány;

§ 13 Pitvy;

§ 14 Úcta k lidskému tělu;

§ 15 – 16 Díl 3 – Sdělení předpokládaného odběru osobě blízké a nesouhlas s posmrtným odběrem;

§ 17 Hlava III – Příjemce;

§ 18 Hlava IV – Národní zdravotní registry související s transplantacemi;

§ 19 – 25 Hlava V – Povinnosti zdravotnických zařízení při poskytování zdravotní péče v souvislosti s darováním a transplantacemi tkání a orgánů;

§ 19 Poskytování informací o zdravotním stavu;

§ 20 Respektování anonymity mezi dárci a příjemci a informační povinnost zdravotnických zařízení;

§ 21 Zdravotnická zařízení provádějící odběry a transplantace;

§ 22 Transplantační centrum;

§ 23 Tkáňová banka;

§ 24 Středisko pro vyhledávání dárců krvetvorných buněk;

§ 25 Koordinační středisko transplantací;

§ 26 Hlava VI – Mezinárodní spolupráce;

§ 27 – 28 Hlava VII – Jiné činnosti související s darováním, odběrem a transplantacemi;

§ 27 Zajišťování informací pro veřejnost;

§ 28 Zákaz finančního prospěchu nebo jiných výhod a obchodování s tkáněmi a orgány;

§ 29 – 30 Hlava VIII – Pokuty;

§ 31 – 32 Hlava IX – Společná a přechodná ustanovení;

§ 33 Část druhá – Změna trestního zákona;

§ 34 Část třetí – Změna zákona o veřejném zdravotním pojištění;

§ 35 Část čtvrtá – Změna zákona o přestupcích;

§ 36 Část pátá – Změna zákona o péči o zdraví lidu;

§ 37 Část šestá – Změna zákona o zdravotní péči v nestátních zdravotnických zařízeních;

§ 38 Část sedmá – Změna zákona o České lékařské komoře, České stomatologické komoře a České lékárnické komoře;

§ 39 Část osmá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Protokol o zjištění smrti;

Příloha č. 2 – Zjišťování smrti v případech prokazování smrti mozku (A. Stav, na jehož základě lze uvažovat o diagnóze smrti mozku; B. Klinické známky smrti mozku a vyšetření je prokazující; C. Vyšetření potvrzující nevratnost smrti mozku).

Schváleno/Vydáno: 2001/05/30. Účinnost: 2002/09/01 (s výjimkou Části páté, bodů 3 a 5).

Zákony související

· zákon č. 54/1956 Sb., o nemocenském pojištění zaměstnanců, ve znění zákona č. 16/1959 Sb., zákona č. 58/1964 Sb., zákona č. 65/1965 Sb., zákona č. 67/1965 Sb., zákona č. 87/1968 Sb., zákona č. 88/1968 Sb., zákonného opatření Předsednictva Federálního shromáždění č. 8/1982 Sb., zákona č. 73/1982 Sb., zákona č. 148/1983 Sb., zákona č. 109/1984 Sb., zákona č. 51/1987 Sb., zákona č. 110/1990 Sb., zákona č. 180/1990 Sb., zákona č. 306/1991 Sb., zákona č. 550/1991 Sb., zákona č. 582/1991 Sb., zákona č. 235/1992 Sb., zákona č. 589/1992 Sb., zákona č. 37/1993 Sb., zákona č. 160/1993 Sb., zákona č. 308/1993 Sb., zákona č. 182/1994 Sb., zákona č. 241/1994 Sb., zákona č. 118/1995 Sb., zákona č. 160/1995 Sb., zákona č. 113/1997 Sb., zákona č. 61/1999 Sb., zákona č. 247/1999 Sb., zákona č. 18/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 238/2000 Sb. a zákona č. 309/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1956/11/30. Účinnost: 1957/01/01.

· zákon č. 174/1968 Sb., o státním odborném dozoru nad bezpečností práce, ve znění zákona č. 575/1990 Sb., zákona č. 159/1992 Sb., zákona č. 47/1994 Sb., zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 124/2000 Sb., zákona č. 151/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1968/12/20. Účinnost: 1969/01/01.

· zákon ČNR č. 133/1985 Sb., o požární ochraně, ve znění zákona č. 203/1994 Sb., zákona č. 237/2000 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1985/12/17. Účinnost: 1986/07/01.

· zákon č. 220/1991 Sb., o České lékařské komoře, České stomatologické komoře a České lékárnické komoře, ve znění zákona č. 160/1992 Sb. a zákona č. 285/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1991/05/08. Účinnost: 1991/06/01.

· zákon č. 160/1992 Sb., o zdravotní péči v nestátních zdravotnických zařízeních, ve znění zákona č. 161/1993 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 285/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/03/19. Účinnost: 1992/04/15.

· zákon č. 592/1992 Sb., o pojistném na všeobecné zdravotní pojištění, ve znění zákona č. 10/1993 Sb., zákona č. 15/1993 Sb., zákona č. 161/1993 Sb., zákona č. 324/1993 Sb., zákona č. 42/1994 Sb., zákona č. 241/1994 Sb., zákona č. 59/1995 Sb., zákona č. 149/1996 Sb., zákona č. 48/1997 Sb., zákona č. 127/1998 Sb., zákona č. 29/2000 Sb., zákona č. 118/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 492/2000 Sb., zákona č. 138/2001 Sb., zákona č. 49/2002 Sb., zákona č. 176/2002 Sb. a zákona č. 309/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/11/20. Účinnost: 1993/01/01.

· zákon č. 18/1997 Sb., o mírovém využívání jaderné energie a ionizujícího záření (atomový zákon) a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů.

Schváleno/Vydáno: 1997/01/24. Účinnost: 1997/07/01.

· zákon č. 19/1997 Sb., o některých opatřeních souvisejících se zákazem chemických zbraní a o změně a doplnění zákona č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, zákona č. 455/1991 Sb., o živnostenském podnikání (živnostenský zákon), ve znění pozdějších předpisů, a zákona č. 140/1961 Sb., trestní zákon, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 249/2000 Sb. a zákona č. 356/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/01/24. Účinnost: 1997/02/26.

· zákon č. 48/1997 Sb., o veřejném zdravotním pojištění a o změně a doplnění některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 242/1997 Sb., zákona č. 2/1998 Sb., zákona č. 127/1998 Sb., zákona č. 225/1999 Sb., zákona č. 363/1999 Sb., zákona č. 18/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 155/2000 Sb., nálezu Ústavního soudu č. 167/2000 Sb., zákona č. 220/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 459/2000 Sb., zákona č. 176/2000 Sb., zákona č. 198/2002 Sb., zákona č. 285/2002 Sb., zákona č. 309/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., zákona č. 222/2003 Sb. a zákona č. 274/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/03/07. Účinnost: 1997/04/01.

· zákon č. 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových výrobcích a o změně a doplnění některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 166/1999 Sb., zákona č. 119/2000 Sb., zákona č. 306/2000 Sb., zákona č. 146/2002 Sb., zákona č. 131/2003 Sb. a zákona č. 274/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/04/24. Účinnost: 1997/09/01.

· zákon č. 167/1998 Sb., o návykových látkách a o změně některých dalších zákonů, ve znění zákona č. 354/1999 Sb., zákona č. 117/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 57/2001 Sb., zákona č. 185/2001 Sb., zákona č. 407/2001 Sb., zákona č. 320/2002 Sb. a zákona č. 223/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/06/11. Účinnost: 1999/01/01.

· zákon č. 238/2000 Sb., o Hasičském záchranném sboru České republiky a o změně některých zákonů, ve znění zákona č. 309/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/28. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 102/2001 Sb., o obecné bezpečnosti výrobků a o změně některých zákonů (zákon o obecné bezpečnosti výrobků), ve znění zákona č. 146/2002 Sb. a zákona č. 277/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/28. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 120/2002 Sb., o podmínkách uvádění biocidních přípravků a účinných látek na trh a o změně některých souvisejících zákonů.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/08. Účinnost: 2002/07/01.

· zákon č. 146/2002 Sb., o Státní zemědělské a potravinářské inspekci a o změně některých souvisejících zákonů, ve znění zákona č. 309/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/20. Účinnost: 2003/01/01 (s výjimkou ustanovení § 21).

· zákon č. 281/2002 Sb., o některých opatřeních souvisejících se zákazem bakteriologických (biologických) a toxinových zbraní a o změně živnostenského zákona.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/30. Účinnost: 2002/06/28 (s výjimkou ustanovení § 7 odst. 2 a § 8 odst. 2 písm. b)).

· zákon č. 356/2003 Sb., o chemických látkách a chemických přípravcích a o změně některých zákonů.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/23. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

B.12.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 290 /1995 Sb., kterým se stanoví seznam nemocí z povolání.

Schváleno/Vydáno: 1995/11/15. Účinnost: 1996/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 10/1999 Sb., kterým se zrušuje nařízení vlády č. 192/1988 Sb., o jedech a některých jiných látkách škodlivých zdraví, ve znění pozdějších předpisů, a kterým se pro účely trestního zákona stanoví, co se považuje za jedy.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/16. Účinnost: 1999/01/19.

· nařízení vlády ČR č. 114/1999 Sb., kterým se pro účely trestního zákona stanoví, co se považuje za jedy, nakažlivé choroby a škůdce, ve znění nařízení vlády ČR č. 40/2002 Sb. a nařízení vlády ČR č. 444/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 3 Účinnost;

Příloha č. 1 – Chemické látky, které se pro účely trestního zákona považují za jedy;

Příloha č. 2 – Nakažlivé lidské choroby pro účely trestního zákona;

Příloha č. 3 – Nakažlivé choroby domácích nebo jiných hospodářsky důležitých zvířat pro účely trestního práva;

Příloha č. 4 – Nakažlivé choroby a škůdci užitkových rostlin pro účely trestního zákona.

Schváleno/Vydáno: 1999/05/10. Účinnost: 1999/06/15.

· nařízení vlády ČR č. 342/2000 Sb., kterým se stanoví zdravotnické prostředky, které mohou ohrozit zdraví člověka.

Schváleno/Vydáno: 2000/08/30. Účinnost: 2000/09/27.

· nařízení vlády ČR č. 480/2000 Sb., o ochraně zdraví před neionizujícím zářením.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Podmínky ochrany zdraví osob;

§ 4 – 7 Zařazování laserů do tříd, výstražné texty a signalizace;

§ 6 Technická dokumentace laserů;

§ 7 Účinnost;

Příloha č. 1 – Nejvyšší přípustné hodnoty;

Příloha č. 2 – Vysvětlení pojmů, matematické vztahy, použité jednotky a symboly pro interval frekvencí od hodnoty 0 Hz do hodnoty 3.10^11 Hz;

Příloha č. 3 – Způsob zjišťování nepřekročení nejvyšších přípustných hodnot;

Příloha č. 4 – Nejvyšší přípustné hodnoty pro expozici osob ultrafialovému, viditelnému a infračervenému záření nelaserových technologických zdrojů;

Příloha č. 5;

Příloha č. 6 – Způsob zjišťování expozice osob ultrafialovému, viditelnému a infračervenému záření technologických zdrojů.

Schváleno/Vydáno: 2000/11/22. Účinnost: 2001/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 502/2000 Sb., o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací.

Oblast úpravy:

§ 1 Základní ustanovení;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Ustálený a proměnný hluk;

§ 4 Hluk s výraznými tónovými složkami;

§ 5 Impulsní hluk;

§ 6 Vysokofrekvenční hluk;

§ 7 Ultrazvuk;

§ 8 Infrazvuk a nízkofrekvenční hluk;

§ 9 Nejvyšší přípustné hodnoty hluku na pracovištích pro jinou než osmihodinovou denní pracovní dobu;

§ 10 Osobní ochranné pracovní prostředky proti hluku;

§ 11 Nejvyšší přípustné hodnoty hluku ve stavbách pro bydlení a ve stavbách občanského vybavení;

§ 12 Nejvyšší přípustné hodnoty hluku ve venkovním prostoru;

§ 13 Nejvyšší přípustné hodnoty vibrací;

§ 14 Nejvyšší přípustné hodnoty celkových vertikálních a horizontálních vibrací;

§ 15 Korekce na druh práce a povahu vibrací;

§ 16 Nejvyšší přípustné hodnoty vibrací přenášených na ruce;

§ 17 Nejvyšší přípustné hodnoty vibrací přenášených zvláštním způsobem;

§ 18 Nejvyšší přípustné hodnoty vibrací na pracovištích pro jinou než osmihodinovou denní pracovní dobu;

§ 19 Nejvyšší přípustné hodnoty vibrací ve stavbách pro bydlení a ve stavbách občanského vybavení;

§ 20 Nejvyšší přípustné hodnoty vertikálních vibrací o kmitočtu nižším než 0,5 Hz;

§ 21 Způsob měření a hodnocení hluku a vibrací;

§ 22 Účinnost;

Příloha č. 1 – Vysvětlení pojmů, definice a označení veličin;

Příloha č. 2 – Korekce pro stanovení hodnot hluku v pracovním prostředí - Korekce na druh činnosti;

Příloha č. 3 – Nejvyšší přípustné ekvivalentní hladiny akustického tlaku vysokofrekvenčního hluku v úzkých kmitočtových pásmech o šíři 6 procent;

Příloha č. 4 – Korekce na druh vykonávané činnosti při expozici infrazvuku a nízkofrekvenčnímu hluku;

Příloha č. 5 – Korekce pro stanovení hodnot hluku v stavbách pro bydlení a ve stavbách občanského vybavení;

Příloha č. 6 – Korekce pro stanovení hodnot hluku ve venkovním prostoru;

Příloha č. 7 – Korekce na stanovení hodnot hluku z leteckého provozu;

Příloha č. 8 – Kmitočtová pásma, ve kterých je třeba hodnotit vibrace s ohledem na jejich působení na člověka;

Příloha č. 9 – Směnové základní hladiny zrychlení vibrací Latp v dB a směnové základní efektivní hodnoty zrychlení vibrací aetp v m.s-2 v třetinooktávových pásmech pro osmihodinovou pracovní dobu;

Příloha č. 10 – Základní hladiny zrychlení (efektivní hodnoty zrychlení) vibrací ve stavbách;

Příloha č. 11 – Korekce na využití místnosti, denní dobu a povahu vibrací;

Příloha č. 12 – Nejvyšší přípustné vážené hodnoty zrychlení vibrací a otřesů ve stavbách;

Příloha č. 13 – Nejvyšší přípustné hladiny zrychlení vertikálních vibrací Latp a nejvyšší přípustné efektivní hodnoty vibrací aetp o kmitočtu nižším než 0,5 Hz v třetinooktávových pásmech;

Příloha č. 14 – Nejvyšší přípustné vážené hladiny a hodnoty zrychlení vertikálních vibrací o kmitočtu nižším než 0,5 Hz.

Schváleno/Vydáno: 2000/11/27. Účinnost: 2001/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 178/2001 Sb., kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví zaměstnanců při práci, ve znění nařízení vlády ČR č. 523/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Základní ustanovení;

§ 3 – 27 Část druhá – Rizikové faktory pracovních podmínek a minimální opatření k ochraně zdraví zaměstnanců;

§ 3 Osvětlení;

§ 4 Tepelná zátěž, zátěž chladem a minimální opatření k ochraně zdraví zaměstnanců;

§ 5 Ochranné nápoje;

§ 6 Větrání a klimatizovaná pracoviště;

§ 7 Fyzická zátěž a prostorové požadavky související s fyzickou zátěží;

§ 8 – 9 Zdravotní rizika a opatření k ochraně zdraví při ruční manipulaci s břemeny;

§ 10 Práce ve vnuceném tempu, monotónní práce a psychická zátěž související s prací;

§ 11 – 13 Zdravotní rizika práce na zařízeních se zobrazovacími jednotkami a opatření k ochraně zdraví;

§ 14 Hodnocení zdravotního rizika chemických faktorů a prachu;

§ 15 – 16 Hodnocení zdravotních rizik plynoucích z expozice olovu a jeho iontových sloučenin a opatření k ochraně zdraví zaměstnanců;

§ 17 Chemické karcinogeny, pracovní procesy s rizikem chemické karcinogenity a mutageny;

§ 18 Hodnocení zdravotního rizika;

§ 19 Opatření k ochraně zdraví při práci s chemickými karcinogeny nebo mutageny;

§ 21 Ochrana zdraví při práci s azbestem a jiných pracích, které mohou být zdrojem expozice azbestu;

§ 22 Biologické činitele;

§ 23 Hodnocení zdravotního rizika při práci s biologickými činiteli;

§ 24 Opatření k ochraně zdraví zaměstnanců;

§ 25 Další opatření k ochraně zdraví zaměstnanců ve zdravotnických a veterinárních zařízeních;

§ 26 Zvláštní opatření v průmyslových procesech, laboratořích a prostorách pro chov laboratorních zvířat;

§ 27 Opatření k ochraně zdraví zaměstnanců při používání osobních ochranných pracovních prostředků;

§ 28 – 29 Část třetí – Hygienické požadavky na vybavení pracovišť;

§ 28 Zásobování vodou;

§ 29 Sanitární a pomocná zařízení;

§ 30 – 32 Část čtvrtá – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 32 Účinnost;

Příloha č. 1 – Mikroklimatické podmínky (Část A – Přípustné hodnoty a hodnocení mikroklimatických podmínek z hlediska ochrany veřejného zdraví; Část B – Dlouhodobě a krátkodobě únosné hodnoty pracovně tepelné zátěže; Část C – Požadavky na mikroklimatické podmínky při práci v podzemí; Část D – Přípustné povrchové teploty pevných materiálů a teploty kapalin, s nimiž přichází kůže do přímého styku);

Příloha č. 2 – Hygienické limity látek v ovzduší pracovišť a způsoby jejich měření a hodnocení (Část A – Přípustné expoziční limity (PEL) a nejvyšší přípustné koncentrace (NPK-P) chemických látek v ovzduší pracovišť; Část B – Přípustné expoziční limity směsi chemických látek; Část C – Hodnocení inhalační expozice a strategie měření škodlivin v ovzduší pracovišť);

Příloha č. 3 – Přípustné expoziční limity pro prach;

Příloha č. 4 – Požadavky na větrání pracovišť;

Příloha č. 5 – Přípustné hodnoty fyziologických ukazatelů pracovní zátěže (Část A – Přípustné hodnoty energetického výdeje a srdeční frekvence; Část B – Přípustné hodnoty lokální zátěže svalů vyjádřené v % maximální svalové síly /Fmax/; Část C – Přípustné hmotnosti ručně přenášených břemen; Část D – Postup pro měření a hodnocení lokální svalové zátěže horních končetin; Část E – Postup při úpravách PEL v pracovním ovzduší);

Příloha č. 6 – (Část A – Prostorové požadavky na pracoviště; Část B – Prostorové požadavky na pracoviště, na kterých nemohou být splněny normové hodnoty pro denní nebo sdružené osvětlení; Část C – Některé požadavky na pracovní místo; Část D – Pracovní polohy a jejich hodnocení);

Příloha č. 7 – (Část A – Požadavky na pracoviště se zobrazovací jednotkou; Část B – Hodnocení úrovně pracovních podmínek z hlediska psychické a zrakové zátěže);

Příloha č. 8 – Hodnocení expozice olovu a jeho iontovým sloučeninám a příkladový seznam činností, při kterých může docházet k expozici olovu;

Příloha č. 9 – Seznam karcinogenů; Seznam pracovních procesů s rizikem chemické karcinogenity; Seznam mutagenů;

Příloha č. 10 – Seznam biologických činitelů, jejich klasifikace a související požadavky na pracoviště;

Příloha č. 11 – (Část A – Sanitární a pomocná zařízení; Část B – Pomocná zařízení).

Schváleno/Vydáno: 2001/04/18. Účinnost: 2001/06/06.

· nařízení vlády ČR č. 181/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády ČR č. 336/2001 Sb. a nařízení vlády ČR č. 251/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Úvodní ustanovení;

§ 3 Obecné zásady;

§ 4 Označování zdravotnických prostředků;

§ 5 Neoprávněné připojení označení CCZ nebo označení CE;

§ 6 Klasifikace;

§ 7 – 10 Postupy posuzování shody;

§ 11 Zvláštní postup posuzování shody pro systémy a soupravy zdravotnických prostředků a jejich sterilizace;

§ 12 Registrace osob zodpovědných za uvádění zdravotnických prostředků na trh;

§ 13 Soubor údajů;

§ 14 Prohlášení o shodě;

§ 15 Klinické zkoušky;

§ 16 Autorizované osoby;

§ 17 – 19 Ustanovení společná a závěrečná;

§ 17 Přechodná ustanovení;

§ 18 Zrušovací ustanovení;

§ 19 Účinnost;

Příloha č. 1 – Základní požadavky (I. Všeobecné požadavky; II. Požadavky na návrh a konstrukci zdravotnických prostředků);

Příloha č. 2 – Posouzení systému jakosti autorizovanou osobou (Systém úplného zabezpečení jakosti);

Příloha č. 3 – ES prohlášení o shodě (Systém úplného zabezpečení jakosti);

Příloha č. 4 – Přezkoušení typu zdravotnického prostředku autorizovanou osobou;

Příloha č. 5 – ES přezkoušení typu;

Příloha č. 6 – Ověřování shody zdravotnických prostředků s certifikovaným typem zdravotnického prostředku na každém zdravotnickém prostředku nebo statisticky vybraném vzorku autorizovanou osobou;

Příloha č. 7 – ES ověřování;

Příloha č. 8 – Posouzení systému jakosti výroby (Zabezpečení jakosti výroby);

Příloha č. 9 – ES prohlašování o shodě (Zabezpečení jakosti výroby);

Příloha č. 10 – Posouzení systému jakosti zdravotnických prostředků (Zabezpečení jakosti zdravotnických prostředků);

Příloha č. 11 – ES prohlašování o shodě (Zabezpečení jakosti zdravotnického prostředku);

Příloha č. 12 – Posouzení shody za stanovených podmínek výrobcem nebo dovozcem;

Příloha č. 13 – ES prohlašování o shodě;

Příloha č. 14 – Prohlášení o zdravotnických prostředcích pro zvláštní účely;

Příloha č. 15 – Prohlášení o zdravotnických prostředcích pro zvláštní účely;

Příloha č. 16 – Klasifikační pravidla (I. Vysvětlivky; II. Prováděcí pravidla; III. Klasifikace);

Příloha č. 17 – Bližší podrobnosti klinického hodnocení;

Příloha č. 18 – Základní kritéria pro autorizované osoby;

Příloha č. 19 – Formulář pro registraci právnických a fyzických osob;

Příloha č. 20 – Formulář pro registraci zdravotnických prostředků;

Příloha č. 21 – Formulář hlášení o klinických zkouškách;

Příloha č. 22 – Formulář pro registraci informací vztahujících se k certifikaci zdravotnických prostředků.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/25. Účinnost: 2001/06/08 (s výjimkou některých ustanovení § 3; § 4; § 5; § 7; § 9; § 10, § 11; § 12; § 15 a § 16; Příloh č. 3, 5, 7, 13 a 15).

· nařízení vlády ČR č. 191/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na aktivní implantabilní zdravotnické prostředky, ve znění nařízení vlády ČR č. 337/2001 Sb. a nařízení vlády ČR č. 251/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Úvodní ustanovení;

§ 4 – 9 Obecné zásady;

§ 5 Označování aktivních implantabilních zdravotnických prostředků;

§ 6 Uvádění na trh a do provozu;

§ 7 Uvedení do provozu aktivních implantabilních zdravotnických prostředků po jejich vystavování;

§ 8 Postup při ohrožení zdraví, popřípadě života lidí aktivními implantabilními zdravotnickými prostředky;

§ 9 Nežádoucí příhody;

§ 10 – 19 Postupy posuzování shody;

§ 15 Prohlášení o shodě;

§ 16 Registrace osob zodpovědných za uvádění aktivních implantabilních zdravotnických prostředků na trh;

§ 17 Klinické zkoušky;

§ 18 Autorizované osoby;

§ 19 Soubor údajů;

§ 20 – 22 Ustanovení společná a závěrečná;

§ 20 Přechodná ustanovení;

§ 21 Zrušovací ustanovení;

§ 22 Účinnost;

Příloha č. 1 – Základní požadavky;

Příloha č. 2 – Posouzení systému jakosti autorizovanou osobou (Systém úplného zabezpečení jakosti);

Příloha č. 3 – ES prohlašování o shodě (Systém úplného zabezpečení jakosti);

Příloha č. 4 – Přezkoušení typu aktivních implantabilních zdravotnických prostředků autorizovanou osobou;

Příloha č. 5 – ES přezkoušení typu;

Příloha č. 6 – Ověřování shody aktivních implantabilních zdravotnických prostředků s certifikovaným typem;

Příloha č. 7 – ES ověřování;

Příloha č. 8 – Posuzování systému jakosti výroby (Zabezpečení jakosti výroby);

Příloha č. 9 – ES prohlášení o shodě s typem (Zabezpečení jakosti výroby);

Příloha č. 10 – Aktivní implantabilní zdravotnické prostředky určené pro zvláštní účely;

Příloha č. 11 – Ustanovení o aktivních implantabilních zdravotnických prostředcích určených pro zvláštní účely;

Příloha č. 12 – Klinické hodnocení;

Příloha č. 13 – Základní kritéria pro autorizované osoby;

Příloha č. 14 – Označení shody.

Schváleno/Vydáno: 2001/05/09. Účinnost: 2001/06/15

· nařízení vlády ČR č. 286/2001 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na diagnostické zdravotnické prostředky in vitro.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Úvodní ustanovení;

§ 3 Výklad pojmů;

§ 4 Obecné zásady;

§ 5 Uvedení zdravotnických prostředků in vitro na trh, do provozu a vystavování zdravotnických prostředků in vitro;

§ 6 Volný pohyb zdravotnických prostředků in vitro;

§ 7 Technické specifikace;

§ 8 Postupy posuzování shody;

§ 9 Označování zdravotnických prostředků in vitro;

§ 10 Nesprávné použití české značky shody nebo označení CE;

§ 11 Registrace osob a zdravotnických prostředků in vitro;

§ 12 Postup při předcházení nežádoucím příhodám a při jejich vzniku;

§ 13 Soubor údajů;

§ 14 Omezení dostupnosti zdravotnických prostředků in vitro a úprava seznamů těchto prostředků podle přílohy č. 2;

§ 15 Autorizované osoby;

§ 16 Přechodná ustanovení;

§ 17 Účinnost;

Příloha č. 1 – Základní požadavky (A. Všeobecné požadavky; B. Požadavky na návrh a výrobu);

Příloha č. 2 – Seznam zdravotnických prostředků in vitro uvedených v § 8 odst. 2 a 3;

Příloha č. 3 – Prohlašování o shodě;

Příloha č. 4 – Prohlašování o shodě (Systém úplného zabezpečování jakosti);

Příloha č. 5 – Přezkoušení typu;

Příloha č. 6 – Ověřování;

Příloha č. 7 – Prohlašování o shodě (Zabezpečení jakosti výroby);

Příloha č. 8 – Prohlášení a postupy týkající se zdravotnických prostředků in vitro pro ověření funkční způsobilosti;

Příloha č. 9 – Základní kritéria pro autorizované osoby;

Příloha č. 10 – Formulář pro registraci diagnostických zdravotnických prostředků in vitro;

Příloha č. 11 – Formulář pro registraci informací vztahujících se k certifikaci diagnostických zdravotnických prostředků in vitro.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/02. Účinnost: 2001/08/07 (s výjimkou ustanovení § 3 písm. d); § 6; § 8 odst. 1 písm. b) a odst. 8; § 9 odst. 1 písm. a); § 10 odst. 1 písm. b) bodu 2; § 11 odst. 2, 3, 4, 5 a 6; § 12 odst. 2; § 13 odst. 2 a § 15 odst. 2 písm. b)).

· nařízení vlády ČR č. 494/2001 Sb., kterým se stanoví způsob evidence, hlášení a zasílání záznamu o úrazu, vzor záznamu o úrazu a okruh orgánů a institucí, kterým se ohlašuje pracovní úraz a zasílá záznam o úrazu.

Oblast úpravy:

§ 1 – 6;

Příloha – Záznam o úrazu.

Schváleno/Vydáno: 2001/11/14. Účinnost: 2002/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 495/2001 Sb., kterým se stanoví rozsah a bližší podmínky poskytování osobních ochranných pracovních prostředků, mycích, čisticích a dezinfekčních prostředků.

Oblast úpravy:

§ 1 – 6;

Příloha č. 1 – Tabulka pro vyhodnocení rizik pro výběr a použití ochranných prostředků;

Příloha č. 2 – (Jednotlivé ochranné prostředky);

Příloha č. 3 – (Práce a činnosti, které vyžadují poskytování ochranných prostředků);

Příloha č. 4 – Příklady druhů prací z hlediska znečištění; Doporučená množství mycích a čisticích prostředků.

Schváleno/Vydáno: 2001/11/14. Účinnost: 2002/01/01.

· nařízení vlády ČR č. 9/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na výrobky z hlediska emisí hluku, ve znění nařízení vlády ČR č. 342/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 11 Část první – Požadavky na výrobky z hlediska emisí hluku;

§ 2 Vymezení pojmů pro účely tohoto nařízení;

§ 12 Část druhá – Změna nařízení vlády, kterým se stanoví technické požadavky na výrobky z hlediska emisí hluku;

§ 13 – 14 Část třetí – Ustanovení přechodné a zrušovací;

§ 15 Část čtvrtá – Účinnost;

Příloha č. 1 – Zařízení, pro která jsou stanoveny nejvyšší přípustné hodnoty emisí hluku;

Příloha č. 2 – Zařízení, pro která je stanoven pouze požadavek na označení údajem o garantované hladině akustického výkonu;

Příloha č. 3 – Metody měření hluku vyzařovaného zařízeními určenými k použití ve venkovním prostoru a šířeného vzduchem;

Příloha č. 4 – Přípustné hodnoty emisí hluku pro zařízení uvedená v Příloze č. 1 k tomuto nařízení;

Příloha č. 5 – Vnitřní řízení výroby s posouzením technické dokumentace a periodickou kontrolou;

Příloha č. 6 – Ověření jednotlivého zařízení;

Příloha č. 7 – Úplné zabezpečování jakosti;

Příloha č. 8 – Vnitřní kontrola výroby;

Příloha č. 9 – Podmínky pro udělení autorizace;

Příloha č. 10 – Náležitosti prohlášení o shodě;

Příloha č. 11 – Vzor údaje o garantované hladině akustického výkonu;

Příloha č. 12 – Náležitosti ES prohlášení o shodě.

Schváleno/Vydáno: 2001/11/26. Účinnost: 2002/04/01 (s výjimkou Části druhé, § 1 odst. 6, § 5 odst. 4, § 6 odst. 3 a 4, § 9 a § 10).

· nařízení vlády ČR č. 436/2002 Sb., kterým se provádí zákon č. 285/2002 Sb., o darování, odběrech a transplantacích tkání a orgánů a o změně některých zákonů (transplantační zákon).

Oblast úpravy:

§ 1 – 3;

Příloha – Potvrzení nevratnosti klinických známek smrti mozku.

Schváleno/Vydáno: 2002/09/25. Účinnost: 2002/10/11.

· nařízení vlády ČR č. 21/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na osobní ochranné prostředky.

Oblast úpravy:

§ 1 Základní ustanovení;

§ 2 Podmínky uvedení osobních ochranných prostředků na trh a do provozu;

§ 3 Postupy posuzování shody;

§ 4 ES přezkoušení typu;

§ 5 ES systém řízení jakosti výrobku;

§ 6 Systém zajištění ES jakosti výroby prostřednictvím dohledu;

§ 7 ES prohlašování o shodě;

§ 8 Označení CE a jiné označování;

§ 9 Oznámení o uložení ochranného opatření;

§ 10 Podmínky autorizace;

§ 11 – 13 Ustanovení přechodná a závěrečná;

§ 13 Účinnost;

Příloha č. 1 – Úplný seznam druhů osobních ochranných prostředků, na které se toto nařízení nevztahuje;

Příloha č. 2 – Základní požadavky na bezpečnost a ochranu zdraví;

Příloha č. 3 – Technická dokumentace dodávaná výrobcem;

Příloha č. 4 – Vzor ES prohlášení o shodě;

Příloha č. 5 – Podmínky autorizace.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/09. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· nařízení vlády ČR č. 138/2003 Sb., kterým se stanoví vzor služebního průkazu zaměstnanců orgánů ochrany veřejného zdraví.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3;

Příloha – Vzor služebního průkazu zaměstnanců orgánů ochrany veřejného zdraví.

Schváleno/Vydáno: 2003/04/23. Účinnost: 2003/10/01.

Nařízení související

· nařízení vlády ČSR č. 34/1986 Sb., o jednorázovém mimořádném odškodnění osob za poškození na zdraví při plnění úkolů požární ochrany, ve znění nařízení vlády ČSR č. 168/1989 Sb., nařízení vlády ČR č. 195/1995 Sb. a nařízení vlády ČR č. 497/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1986/05/13. Účinnost: 1986/07/01.

· nařízení vlády ČR č. 173/1997 Sb., kterým se stanoví vybrané výrobky k posuzování shody, ve znění nařízení vlády ČR č. 174/1998 Sb., nařízení vlády ČR č. 78/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 323/2000 Sb., nařízení vlády č. 344/2000 Sb. a nařízení vlády ČR č. 329/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/06/25. Účinnost: 1997/09/01.

· nařízení vlády ČR č. 246/1998 Sb., kterým se stanoví seznamy utajovaných skutečností, ve znění nařízení vlády ČR č. 89/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 152/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 17/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 275/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 403/2001 Sb. a nařízení vlády ČR č. 549/2002 Sb. (Příloha č. 5 – Seznam utajovaných skutečností v působnosti Ministerstva zdravotnictví; Příloha č. 12 – Seznam utajovaných skutečností v působnosti Státního úřadu pro jadernou bezpečnost).

Schváleno/Vydáno: 1998/10/19. Účinnost: 1998/11/02.

· nařízení vlády ČR č. 172/2001 Sb., k provedení zákona o požární ochraně, ve znění nařízení vlády ČR č. 498/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/18. Účinnost: 2001/05/22.

· nařízení vlády ČR č. 23/2003 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na zařízení a ochranné systémy určené pro použití v prostředí s nebezpečím výbuchu.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/09. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

B.12.3 Vyhlášky

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 22/1989 Sb., o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a bezpečnosti provozu při hornické činnosti a při dobývání nevyhrazených nerostů v podzemí, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 477/1991 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 340/1992 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 3/1994 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 54/1996 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 109/1998 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 434/2000 Sb. a vyhlášky ČBÚ č. 330/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1988/12/29. Účinnost: 1989/07/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 26/1989 Sb., o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a bezpečnosti provozu při hornické činnosti a při činnosti prováděné hornickým způsobem na povrchu, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 340/1992 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 8/1994 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 236/1998 Sb. a vyhlášky ČBÚ č. 434/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1988/12/29. Účinnost: 1989/07/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 51/1989 Sb., o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a bezpečnosti provozu při úpravě a zušlechťování nerostů, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 340/1992 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 9/1994 Sb., vyhlášky ČBÚ č. 237/1998 Sb. a vyhlášky ČBÚ č. 434/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1988/12/29. Účinnost: 1989/07/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 327/1992 Sb., kterou se stanoví požadavky k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti provozu při výrobě a zpracování výbušnin a o odborné způsobilosti pracovníků pro tuto činnost, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 340/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/04/13. Účinnost: 1992/06/30.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 45/1995 Sb., o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a bezpečnosti provozu v dolech s nebezpečím důlních otřesů.

Schváleno/Vydáno: 1995/02/09. Účinnost: 1995/03/14.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 202/1995 Sb., o požadavcích k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při obsluze a práci na elektrických zařízeních při hornické činnosti a při činnosti prováděné hornickým způsobem.

Schváleno/Vydáno: 1995/08/11. Účinnost: 1995/09/25.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 55/1996 Sb., o požadavcích k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti provozu při činnosti prováděné hornickým způsobem v podzemí, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 238/1998 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1996/02/07. Účinnost: 1996/07/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 52/1997 Sb., kterou se stanoví požadavky k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti provozu při likvidaci hlavních důlních děl, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 32/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/02/25. Účinnost: 1997/05/01.

· vyhláška MZ ČR č. 56/1997 Sb., kterou se stanoví obsah a časové rozmezí preventivních prohlídek, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 183/2000 Sb. a vyhlášky MZ ČR č. 372/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Obsah a časové rozmezí preventivních prohlídek v oboru praktický lékař pro dospělé;

§ 2 Obsah a časové rozmezí preventivních prohlídek v oboru praktický lékař pro děti a dorost;

§ 3 Obsah a časové rozmezí preventivních prohlídek v oboru stomatologie;

§ 4 Obsah a časové rozmezí preventivních prohlídek v oboru gynekologie a porodnictví;

§ 5 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1997/03/13. Účinnost: 1997/04/01.

· vyhláška MZ ČR č. 57/1997 Sb., kterou se stanoví léčivé přípravky plně hrazené z veřejného zdravotního pojištění a výše úhrad jednotlivých léčivých látek, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 109/1997 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 131/1997 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 220/1997 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 317/1997 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 72/1998 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 133/1998 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 209/1998 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 291/1998 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 59/1999 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 117/1999 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 199/1999 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 295/1999 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 53/2000 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 144/2000 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 421/2000 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 435/2001 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 271/2002 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 509/2002 Sb. a vyhlášky 191/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/03/13. Účinnost: 1997/04/01.

· vyhláška MZ ČR č. 292/1997 Sb., o požadavcích na zdravotní nezávadnost balených vod a způsob jejich úpravy, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 241/1998 Sb. a vyhlášky MZ ČR č. 465/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/11/28. Účinnost: 1997/12/12.

· vyhláška MZ ČR č. 294/1997 Sb., o mikrobiologických požadavcích na potraviny, způsobu jejich kontroly a hodnocení, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 91/1999 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 – 4 Mikrobiologické požadavky a mikrobiologické vyšetřování;

§ 4 Hodnocení potravin z mikrobiologického hlediska;

§ 5 – 6 Závěrečná ustanovení;

Příloha.

Schváleno/Vydáno: 1997/11/28. Účinnost: 1997/12/12.

· vyhláška MZ ČR č. 297/1997 Sb., o podmínkách ozařování potravin, o nejvyšší přípustné dávce záření a o způsobu značení.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Úvodní ustanovení;

§ 3 Podmínky ozáření potravin ultrafialovými paprsky;

§ 4 Podmínky ozáření potravin a potravinových surovin ionizujícím zářením;

§ 6 Způsob značení ozářených potravin;

§ 7 Závěrečné ustanovení;

Příloha č. 1 – Druhy, skupiny a podskupiny potravin a potraviny, které je povoleno ozářit ionizujícím zářením pro stanovený technologický nebo hygienický účel a nejvyšší přípustné absorbované dávky záření;

Příloha č. 2 – Grafický symbol pro značení potravin ozářených ionizujícím zářením.

Schváleno/Vydáno: 1997/11/28. Účinnost: 1997/12/12.

· vyhláška MZ ČR č. 342/1997 Sb., kterou se stanoví postup při uznávání nemocí z povolání a vydává seznam zdravotnických zařízení, které tyto nemoci uznávají.

Schváleno/Vydáno: 1997/12/12. Účinnost: 1998/01/01.

· vyhláška MZ ČR a MZe ČR č. 21/1998 Sb., kterou se stanoví vyhrazená léčiva a správná praxe prodejců vyhrazených léčiv, ve znění vyhlášky MZ ČR a MZe ČR č. 123/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vyhrazená léčiva;

§ 3 Správná praxe prodejců vyhrazených léčiv;

§ 4 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1998/01/30. Účinnost: 1998/02/03.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 35/1998 Sb., o požadavcích k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti provozu důlní dráhy hnědouhelného lomu.

Schváleno/Vydáno: 1998/02/09. Účinnost: 1998/04/01.

· vyhláška MZ ČR č. 134/1998 Sb., kterou se vydává seznam zdravotních výkonů s bodovými hodnotami, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 55/2000 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 135/2000 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 449/2000 Sb., vyhlášky MZ ČR č. 101/2002 Sb. a vyhlášky MZ ČR č. 291/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/06/02. Účinnost: 1998/07/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 239/1998 Sb., o bezpečnosti a ochraně zdraví při práci a bezpečnosti provozu při těžbě a úpravě ropy a zemního plynu a při vrtných a geofyzikálních pracích a o změně některých předpisů k zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a bezpečnosti provozu při hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem, ve znění vyhlášky ČBÚ č. 360/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/09/30. Účinnost: 1999/04/01.

· vyhláška MZ ČR č. 175/1999 Sb., o ochranných pásmech přírodních léčivých zdrojů lázeňského místa Karlova Studánka.

Oblast úpravy:
§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Ochranné pásmo 1. stupně;

§ 3 Ochranné pásmo 2. Stupně.

Schváleno/Vydáno: 1999/07/23. Účinnost: 1999/11/07.

· vyhláška MZ ČR č. 184/1999 Sb., kterou se stanoví postup hodnocení rizika nebezpečných chemických látek pro zdraví člověka.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 3 Hodnocení rizika;

Příloha – Postup hodnocení rizika látek pro zdraví člověka.

Schváleno/Vydáno: 1999/08/12. Účinnost: 1999/08/24.

· vyhláška MZ ČR č. 273/2000 Sb., kterou se stanoví nejvyšší přípustné zbytky veterinárních léčiv a biologicky aktivních látek používaných v živočišné výrobě v potravinách a potravinových surovinách, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 106/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 5;

Příloha – Maximální limity reziduí (Skupina I – 1. Antiinfekční látky; 2. Antiparazitika; 3. Látky účinné na nervový systém; 4. Protizánětlivé látky; 5. Kortikoidy; Skupina II – 1. Anorganické chemické látky; 2. Organické chemické látky; 3. Látky všeobecně považované za bezpečné; 4. Látky používané ve veterinárních homeopatických léčivých přípravcích; 5. Látky používané jako potravinová aditiva pro lidský konzum; 6. Látky rostlinného původu; Skupina III – 1. Antiinfekční látky; 2. Antiparazitické látky; 5. Protizánětlivé látky; 7. Kortikoidy; Skupina IV).

Schváleno/Vydáno: 2000/07/28. Účinnost: 2000/09/01.

· vyhláška MZ ČR a MZe ČR č. 296/2000 Sb., kterou se stanoví správná výrobní praxe, správná distribuční praxe a bližší podmínky povolování výroby a distribuce léčiv, včetně medikovaných krmiv, ve znění vyhlášky č. 256/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Úvodní ustanovení;

§ 3 – 10 Oddíl 1 – Správná výrobní praxe;

§ 3 Zásady;

§ 4 Požadavky na zaměstnance;

§ 5 Prostory a zařízení;

§ 6 Dokumentace;

§ 7 Vlastní výroba;

§ 8 Kontrola jakosti;

§ 9 Smluvní výroba a kontrola léčiv;

§ 10 Reklamace léčiv a jejich stahování z oběhu;

§ 11 – 20 Oddíl 2 – Správná výrobní praxe v zařízeních transfúzní služby;

§ 12 Zásady;

§ 13 Prostory;

§ 14 Dokumentace;

§ 15 Vlastní výroba;

§ 16 Propuštění transfúzního přípravku pro výdej a suroviny nebo meziproduktu z krve nebo jejích složek pro další výrobu;

§ 17 Příjem a výdej transfúzních přípravků a krevních derivátů;

§ 18 Kontrola jakosti;

§ 19 Reklamace a stahování transfúzního přípravku a suroviny nebo meziproduktu z krve nebo jejích složek pro další výrobu z oběhu;

§ 20 Postup při podezření na kontaminaci transfúzního přípravku a suroviny nebo meziproduktu z krve nebo jejích složek pro další výrobu původcem infekčního onemocnění;

§ 20a Oddíl 3 – Kontrolní laboratoř;

§ 20b Oddíl 4 – Výroba léčivých látek;

§ 21 – 23 Oddíl 5 – Výroba medikovaných krmiv;

§ 22 – 23 Zvláštní zásady správné výrobní praxe medikovaných krmiv;

§ 23a Oddíl 6 – Výroba veterinárních autogenních vakcín;

§ 24 – 29 Oddíl 7 – Správná distribuční praxe;

§ 24 Zásady;

§ 25 Požadavky na zaměstnance;

§ 26 Prostory a zařízení;

§ 27 Dokumentace;

§ 28 Distribuce;

§ 29 Reklamace léčiv a jejich stahování z oběhu;

§ 29a Distribuce léčivých látek a pomocných látek;

§ 29b Zvláštní pravidla pro distribuci medikovaných krmiv;

§ 30 – 34 Oddíl 8 – Bližší podmínky povolování výroby a distribuce léčiv;

§ 30 Kontrolní činnost;

§ 31 Náležitosti žádosti o povolení výroby léčivých přípravků;

§ 31a Náležitosti žádosti o povolení výroby transfúzních přípravků a surovin z krve nebo jejích složek pro další výrobu;

§ 31b Náležitosti žádosti o povolení k činnosti kontrolní laboratoře;

§ 32 Náležitosti žádosti o povolení k distribuci léčiv;

§ 33 Zrušovací ustanovení;

§ 34 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2000/08/16. Účinnost: 2000/08/28.

· vyhláška MZ ČR č. 376/2000 Sb., kterou se stanoví požadavky na pitnou vodu a rozsah a četnost její kontroly.

Oblast úpravy:

§ 1 Rozsah úpravy;

§ 3 Ukazatele a hygienické limity pitné vody;

§ 4 – 9 Kontrola pitné vody;

§ 9 Náležitosti návrhů;

§ 10 Účinnost;

Příloha č. 1 – Mikrobiologické, biologické, fyzikální a chemické ukazatele pitné vody a balené pitné vody a jejich hygienické limity;

Příloha 2 – Minimální roční četnost odběrů a rozsah analýz vzorků pitné vody;

Příloha 3 – Minimální rozsah analýz vzorků pitných vod veřejného zásobování prováděných osobou uvedenou v § 3 odst. 2 zákona;

Příloha 4 – Metody kontroly hodnot vybraných ukazatelů a parametry metod stanovených ukazatelů.

Schváleno/Vydáno: 2000/09/09. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 439/2000 Sb., o očkování proti infekčním nemocem, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 478/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Rozsah úpravy;

§ 2 Očkování;

§ 3 Pravidelné očkování proti tuberkulóze;

§ 4 Pravidelné očkování proti záškrtu, tetanu, dávivému kašli a invazivnímu onemocnění vyvolanému Haemophilem influenzae b;

§ 5 Pravidelné očkování proti přenosné dětské obrně;

§ 6 Pravidelné očkování proti spalničkám, zarděnkám a příušnicím;

§ 7 Pravidelné očkování proti virové hepatitidě B;

§ 8 Pravidelné očkování proti chřipce a nákazám vyvolaným Streptokokem pneumoniae;

§ 9 Pravidelné očkování proti virové hepatitidě A a virové hepatitidě B při neprofesionálním poranění injekční jehlou;

§ 10 Zvláštní očkování proti meningokokové meningitidě;

§ 11 Zvláštní očkování proti virové hepatitidě B;

§ 12 Zvláštní očkování proti vzteklině;

§ 13 Zvláštní očkování proti chřipce a nákazám vyvolaným Streptokokem pneumoniae;

§ 14 Očkování proti vzteklině a proti tetanu při úrazech, poraněních a nehojících se ranách;

§ 15 Provádění očkování;

§ 16 Kontraindikace očkování;

§ 17 Postup při výskytu nežádoucího účinku a závady očkovací látky;

§ 18 Případy, kdy je třeba provést vyšetření imunity a způsoby jejího vyšetřování;

§ 19 Podmínky provedení pasivní imunizace;

§ 20 Pracoviště s vyšším rizikem vzniku infekčního onemocnění;

§ 21 Podmínky, za nichž smějí být fyzické osoby zařazeny na pracoviště s vyšším rizikem vzniku infekčního onemocnění;

§ 22 Náležitosti záznamu o očkování;

§ 23 – 25 Přechodná a závěrečná ustanovení;

Příloha – Imunoprofylaxe tetanu při poranění.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/06. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 440/2000 Sb., kterou se upravují podmínky předcházení vzniku a šíření infekčních onemocnění a hygienické požadavky na provoz zdravotnických zařízení a ústavů sociální péče.

Oblast úpravy:

§ 1 – 7 Část první – Předcházení vzniku a šíření infekčních onemocnění;

§ 1 Způsob a rozsah hlášení infekčních onemocnění s výjimkou nemocničních nákaz (k § 62 odst. 1 zákona);

§ 2 Způsob hlášení nemocničních nákaz (k § 16 odst. 2 písm. b) zákona);

§ 3 Seznam infekčních onemocnění, při nichž se nařizuje izolace na lůžkových odděleních nemocnic, a nemocí, jejichž léčení je povinné (k § 45 odst. 3 a § 70 odst. 1 zákona);

§ 4 Lékařské prohlídky u fyzických osob vykonávajících činnosti epidemiologicky závažné (k § 20 písm. a) zákona);

§ 5 Náležitosti návrhu k provádění výkonů, při nichž je porušována integrita kůže (k § 22 odst. 2 zákona);

§ 6 Zásady pro odběr a vyšetření biologického materiálu a náležitosti žádanky (k § 62 odst. 3 písm. a) a b) zákona);

§ 7 Požadavky na umístění a přístrojové a materiálové vybavení laboratoře provádějící laboratorní vyšetření na virus lidského imunodeficitu (k § 72 odst. 1 písm. a) zákona);

§ 8 – 11 Část druhá – Hygienické požadavky na provoz zdravotnických zařízení nebo ústavů sociální péče;

§ 8 Příjem a ošetřování fyzických osob ve zdravotnických zařízeních nebo ústavech sociální péče (k § 17 odst. 1 zákona);

§ 9 Sterilizace, vyšší stupeň dezinfekce a dezinfekce (k § 17 odst. 1 a 5 zákona);

§ 10 Manipulace s prádlem (k § 18 odst. 1 zákona);

§ 11 Úklid prostor zařízení léčebně preventivní péče a ústavů sociální péče (k § 17 odst. 1 zákona);

§ 12 – 13 Část třetí – Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Seznam infekčních nemocí, které se hlásí orgánu ochrany veřejného zdraví až při hromadném výskytu;

Příloha č. 2 – Seznam infekčních onemocnění, při nichž se nařizuje izolace v lůžkových zařízeních léčebně preventivní péče a jejichž léčení je povinné;

Příloha č. 3 – Náležitosti návrhu na stanovení podmínek provádění výkonů, při nichž je porušována integrita kůže;

Příloha č. 4 – Způsoby sterilizace a její kontroly, způsoby vyššího stupně dezinfekce, způsoby dezinfekce a její kontroly;

Příloha č. 5 – Zacházení s prádlem a praní prádla ze zdravotnických zařízení a ústavů sociální péče.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/06. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 464/2000 Sb., kterou se stanoví hygienické požadavky na koupaliště, sauny a hygienické limity venkovních hracích ploch.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/08. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZ ČR a MZe ČR č. 472/2000 Sb., kterou se stanoví správná klinická praxe a bližší podmínky klinického hodnocení léčiv, ve znění vyhlášky č. 301/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Společná ustanovení;

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Obecné zásady správné klinické praxe;

§ 3 – 21 Část druhá – Klinické hodnocení humánních léčiv;

§ 3 – 6 Hlava první – Etické komise;

§ 3 – 6 Ustavení, složení a činnost etické komise;

§ 5 Udělení souhlasu s prováděním klinického hodnocení;

§ 6 Změny podmínek klinického hodnocení;

§ 7 – 11 Hlava druhá – Zkoušející;

§ 7 Základní činnosti zkoušejícího;

§ 8 Poučení a informovaný souhlas subjektu hodnocení;

§ 9 Záznamy a zprávy;

§ 10 Oznamování závažných nežádoucích příhod;

§ 11 Přerušení klinického hodnocení a jeho ukončení před provedením všech úkonů stanovených protokolem;

§ 12 – 19 Hlava třetí – Zadavatel;

§ 12 Základní činnosti zadavatele;

§ 13 Žádost o povolení a ohlášení klinického hodnocení Státnímu ústavu pro kontrolu léčiv;

§ 14 Vedení klinického hodnocení, sběr údajů a uchovávání záznamů;

§ 15 Informace o průběhu klinického hodnocení;

§ 16 Ohlášení změny podmínek klinického hodnocení;

§ 17 Ostatní informace o hodnoceném přípravku a klinickém hodnocení;

§ 18 Informace o ukončení klinického hodnocení a souhrnná zpráva;

§ 19 Hodnocená léčiva a jejich označování;

§ 20 – 21 Hlava čtvrtá – Monitorování a audit klinického hodnocení;

§ 20 Monitorování klinického hodnocení;

§ 21 Audit;

§ 22 – 49 Část třetí – Klinické hodnocení veterinárních léčiv;

§ 22 Dozor nad průběhem klinického hodnocení;

§ 23 Zkoušející;

§ 24 Záznamy a zprávy;

§ 25 Oznamování závažných nežádoucích účinků;

§ 26 Přerušení a předčasné ukončení klinického hodnocení;

§ 27 Zadavatel;

§ 28 Žádost o povolení klinického hodnocení;

§ 29 Vedení klinického hodnocení;

§ 30 Ostatní informace o hodnoceném léčivu a klinickém hodnocení;

§ 31 Informace o ukončení hodnocení a souhrnná zpráva;

§ 32 Hodnocená léčiva a jejich označení;

§ 33 Monitorování klinického hodnocení;

§ 34 Audit;

§ 35 Klinické hodnocení imunobiologických přípravků;

§ 36 – 37 Kvalitativní a kvantitativní podrobnosti o složkách;

§ 38 – 42 Produkce a kontrola výchozích materiálů;

§ 43 – 45 Ověřování bezpečnosti;

§ 46 – 49 Ověřování účinnosti;

§ 50 – 51 Část čtvrtá – Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Protokol klinického hodnocení a dodatky protokolu;

Příloha č. 2 – Údaje uváděné v poučení subjektu hodnocení a písemném informovaném souhlasu;

Příloha č. 3 – Základní dokumenty, které slouží k prokázání dodržování zásad správné klinické praxe a požadavků právních předpisů;

Příloha č. 4 – Zpráva o průběhu klinického hodnocení;

Příloha č. 5 – Soubor informací pro zkoušejícího;

Příloha č. 6 – Farmaceutické údaje o hodnocených léčivech předkládané s žádostí o povolení klinického hodnocení (zahrnuje všechny přípravky použité ve studii včetně placeba);

Příloha č. 7 – Informace o ukončení klinického hodnocení;

Příloha č. 8 – Souhrnná zpráva o klinickém hodnocení;

Příloha č. 9 – Činnost monitora klinického hodnocení;

Příloha č. 10 – Dokumenty dostupné pro klinické hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 11 – Zpráva o průběhu klinického hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 12 – Protokol klinického hodnocení veterinárních léčiv a dodatky protokolu;

Příloha č. 13 – Soubor informací pro zkoušejícího v případě klinického hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 14 – Farmaceutické údaje o hodnocených veterinárních léčivech předkládané s žádostí o povolení klinického hodnocení (zahrnuje všechny přípravky použité ve studii včetně placeba);

Příloha č. 15 – Informace o ukončení klinického hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 16 – Souhrnná zpráva o klinickém hodnocení veterinárních léčiv;

Příloha č. 17 – Podrobnosti a dokumenty týkající se testování, bezpečnosti a ověřování účinnosti imunologických veterinárních léčivých přípravků.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/08. Účinnost: 2000/12/29.

· vyhláška MZ ČR a MZe ČR č. 473/2000 Sb., kterou se stanoví podrobnosti o registraci, jejích změnách, prodloužení, určování způsobu výdeje léčivého přípravku, o způsobu oznamování a vyhodnocování nežádoucích účinků léčivého přípravku a způsob a rozsah oznámení o použití neregistrovaného léčivého přípravku, ve znění vyhlášky č. 302/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/08. Účinnost: 2000/12/29.

· vyhláška MZ ČR č. 501/2000 Sb., kterou se stanoví formy, způsoby ohlašování nežádoucích příhod zdravotnických prostředků, jejich evidování, šetření a vyhodnocování, dokumentace a její uchovávání a následné sledování s cílem předcházení vzniku nežádoucích příhod, zejména jejich opakování (vyhláška o nežádoucích příhodách zdravotnických prostředků), ve znění vyhlášky č. 304/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Ohlášení nežádoucí příhody;

§ 2 Evidování nežádoucích příhod;

§ 3 Šetření a vyhodnocování nežádoucích příhod;

§ 4 Informování o výsledku šetření nežádoucí příhody;

§ 5 Následné sledování zdravotnického prostředku dotčeného nežádoucí příhodou;

§ 6 Účinnost;

Příloha č. 1 – Formulář I pro první hlášení nežádoucí příhody zdravotnického prostředku;

Příloha č. 2 – Formulář II pro závěrečné hlášení nežádoucí příhody zdravotnického prostředku.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/19. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZ ČR a MZe ČR č. 504/2000 Sb., kterou se stanoví správná laboratorní praxe v oblasti léčiv.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/22. Účinnost: 2001/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 6/2001 Sb., o ochranných pásmech přírodního léčivého zdroje ložiska peloidu Vrbka lázeňského místa Mšené-Lázně.

Oblast úpravy:

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Ochranné pásmo 1. stupně;

§ 3 Ochranné pásmo 2. stupně;

Přílohy 1 – 2.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/19. Účinnost: 2001/04/10.

· vyhláška MZ ČR č. 13/2001 Sb., o ochranných pásmech přírodních léčivých zdrojů lázeňského místa Bludov.

Oblast úpravy:

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Ochranné pásmo 1. stupně;

§ 3 Ochranné pásmo 2. stupně;

Přílohy 1 – 2.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/22. Účinnost: 2001/04/11.

· vyhláška MZ ČR č. 26/2001 Sb., o hygienických požadavcích na kosmetické prostředky, o náležitostech žádosti o neuvedení ingredience na obalu kosmetického prostředku a o požadavcích na vzdělání a praxi fyzické osoby odpovědné za výrobu kosmetického prostředku (vyhláška o kosmetických prostředcích), ve znění vyhlášky MZ ČR č. 268/2001 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 7 Hygienické požadavky na kosmetické prostředky;

§ 1 Složení kosmetických prostředků;

§ 2 Značení kosmetických prostředků;

§ 3 Rozsah uchovávaných údajů o kosmetickém prostředku;

§ 4 Náležitosti žádosti o neuvedení ingredience na obalu kosmetického prostředku;

§ 5 Náležitosti žádosti o povolení přípustnosti jiných látek;

§ 6 Požadavky na vzdělání a praxi fyzické osoby odpovědné za výrobu kosmetického prostředku a hodnocení bezpečnosti kosmetického prostředku pro zdraví fyzických osob;

§ 7 Účinnost;

Příloha č 1 – Příkladmý výčet kosmetických prostředků;

Příloha č. 2 – Seznam látek, které nesmějí být součástí složení kosmetických prostředků;

Příloha č. 3 – Část 1 (Seznam látek přípustných v kosmetických prostředcích jen s omezením, nejvyšší přípustné koncentrace vybraných látek a podmínky použití);

Příloha č. 4 – Část 1 (Seznam povolených barviv, která lze použít k barvení kosmetických prostředků, oblast použití a nejvyšší přípustné koncentrace a požadavky na čistotu vybraných barviv); Část 2 (Seznam dočasně povolených barviv, která lze použít k barvení kosmetických prostředků, oblast použití a nejvyšší přípustné koncentrace, požadavky na čistotu vybraných barviv a datum, do kdy je použití povoleno);

Příloha č. 5 – Seznam látek vyloučených z působnosti této vyhlášky;

Příloha č. 6 – Část 1 (Seznam konzervačních přísad povolených v kosmetických prostředcích, nejvyšší přípustné koncentrace, požadavky na čistotu vybraných konzervačních přísad a podmínky použití); Část 2 (Seznam konzervačních přísad dočasně povolených v kosmetických prostředcích, nejvyšší přípustné koncentrace, požadavky na čistotu vybraných konzervačních přísad a podmínky použití);

Příloha č. 7 – Část 1 (Seznam filtrů ultrafialového záření /UV filtry/ povolených pro kosmetické prostředky), Část 2 (Seznam UV filtrů dočasně povolených pro kosmetické prostředky);

Příloha č. 8.

Schváleno/Vydáno: 2001/01/08. Účinnost: 2001/01/23.

· vyhláška MZ ČR č. 37/2001 Sb., o hygienických požadavcích na výrobky přicházející do přímého styku s vodou a na úpravu vody.

Schváleno/Vydáno: 2001/01/08. Účinnost: 2001/02/01.

· vyhláška MZ ČR č. 38/2001 Sb., o hygienických požadavcích na výrobky určené pro styk s potravinami a pokrmy, ve znění vyhlášky č. 186/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/01/19. Účinnost: 2001/02/01.

· vyhláška MZ ČR č. 106/2001 Sb., o hygienických požadavcích na zotavovací akce pro děti.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Umístění;

§ 3 Prostorové podmínky;

§ 4 Ubytování, osvětlení, vybavení a úklid;

§ 5 Zásobování vodou;

§ 6 Odstraňování odpadků a nakládání se splaškovými odpadními vodami;

§ 7 Stravování;

§ 8 Režim dne;

§ 9 Závěrečné ustanovení;

Příloha – Skupiny potravin, které nelze podávat ani používat k přípravě pokrmů, a podmínky pro použití některých potravin.

Schváleno/Vydáno: 2001/03/02. Účinnost: 2001/03/26.

· vyhláška MZ ČR č. 107/2001 Sb., o hygienických požadavcích na stravovací služby a o zásadách osobní a provozní hygieny při činnostech epidemiologicky závažných.

Oblast úpravy:

§ 1 – 14 Oddíl 1 – Základní ustanovení a hygienické požadavky na provozovny stravovacích služeb;

§ 2 Výklad pojmů;

§ 3 – 14 Hygienické požadavky na umístění provozoven, jejich stavební konstrukci, uspořádání, zásobování vodou, vytápění, osvětlení, odstraňování odpadních vod, větrání a vybavení;

§ 3 Umístění provozovny, její prostorové a dispoziční uspořádání;

§ 4 Zásobování vodou, odstraňování odpadních vod;

§ 5 Další prostorové podmínky a vybavení provozoven;

§ 6 Větrání;

§ 7 – 8 Osvětlení provozovny;

§ 9 Vytápění;

§ 10 Hygienické zařízení pro spotřebitele;

§ 11 Hygienické zařízení pro zaměstnance;

§ 12 Sklady potravin a pokrmů;

§ 13 Úklidové komory, nádoby pro odpad a sklady odpadu;

§ 14 Výrobní a konzumační prostory;

§ 15 – 39 Oddíl 2 – Hygienické požadavky na přípravu a výrobu pokrmů, jejich rozvoz, přepravu, skladování, označování a uvádění do oběhu, stanovení kritických bodů a odběr vzorků;

§ 15 Zdravotní nezávadnost pokrmů;

§ 16 Tepelná úprava potravin;

§ 17 Podmínky používání vajec a vaječných hmot;

§ 18 Podmínky rozmrazování potravin;

§ 19 Pokrmy z tepelně neopracovaných mas a uzené potraviny;

§ 20 Studené pokrmy a cukrářské výrobky;

§ 21 Použití ledu a páry;

§ 22 Použití tuků a olejů při tepelné úpravě pokrmů;

§ 23 Ukončení tepelné úpravy pokrmu;

§ 24 Smyslové hodnocení pokrmů při výrobě a uvádění do oběhu;

§ 25 – 27 Uvádění pokrmů do oběhu, jejich rozvoz a přeprava;

§ 28 – 32 Hygienické požadavky na výrobu, balení, skladování a uvádění do oběhu zmrazených a zchlazených pokrmů;

§ 33 – 36 Požadavky na přípravu, přepravu a prodej zmrzlin v provozovnách;

§ 37 Označování pokrmů při uvádění do oběhu;

§ 38 – 39 Stanovení kritických bodů a odběr vzorků;

§ 38 Stanovení kritických bodů;

§ 39 Odběr vzorků;

§ 40 – 45 Oddíl 3 – Hygienické požadavky na umístění a vybavení jiného zařízení stravovacích služeb a doplňkový prodej;

§ 45 Doplňkový prodej v provozovnách a jiných zařízeních stravovacích služeb;

§ 46 – 48 Oddíl 4 – Požadavky na přípravu a podávání pokrmů v rámci zdravotních a sociálních služeb;

§ 46 Podmínky přípravy kojenecké stravy;

§ 47 Sběr, ošetření a podávání mateřského mléka;

§ 48 Podmínky podání tekuté výživy ústy a výživy aplikované gastrickou sondou;

§ 49 – 52 Oddíl 5 – Zásady provozní a osobní hygieny při výrobě a uvádění potravin do oběhu, ve stravovacích službách a pro ostatní činnosti epidemiologicky závažné;

§ 53 Oddíl 6 – Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Požadavky na členění provozovny a jiných zařízení stravovacích služeb;

Příloha č. 2 – Požadavky na mikroklimatické podmínky pracovišť;

Příloha č. 3 – Požadavky na teploty a lhůty pro uchovávání polotovarů, rozpracovaných pokrmů a pokrmů včetně cukrářských výrobků;

Příloha č. 4 – Mikrobiologické požadavky na pokrmy;

Příloha č. 5 – Chemické požadavky na pokrmy;

Příloha č. 6 – Zásady pro odběr a uchovávání vzorků pokrmů výrobcem;

Příloha č. 7 – Způsoby sterilizace.

Schváleno/Vydáno: 2001/03/09. Účinnost: 2001/03/26.

· vyhláška MZ ČR č. 108/2001 Sb., kterou se stanoví hygienické požadavky na prostory a provoz škol, předškolních zařízení a některých školských zařízení.

Oblast úpravy:

§ 1 Základní ustanovení;

§ 2 – 4 Prostorové podmínky;

§ 5 Ubytování v domovech mládeže, internátech a školských zařízeních pro výkon ústavní výchovy a ochranné výchovy a preventivně výchovné péče;

§ 6 Vybavení školním nábytkem a rozsazení žáků;

§ 7 – 12 Osvětlení, vytápění, mikroklimatické podmínky a zásobování vodou;

§ 13 Provozní podmínky;

§ 14 – 15 Úklid a praní prádla;

§ 16 Výživa a stravování;

§ 17 – 18 Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 19 Účinnost;

Příloha č. 1 – Požadavky na hygienická zařízení;

Příloha č. 2 – Tabulka velikostí nábytku;

Příloha č. 3 – Požadavky na osvětlení ve školách a školských zařízeních a požadavky na osvětlení v předškolních zařízeních;

Příloha č. 4 – Výměna vzduchu v učebnách, tělocvičnách, šatnách a hygienických zařízeních zařízení pro výchovu a vzdělávání.

Schváleno/Vydáno: 2001/03/09. Účinnost: 2001/03/26.

· vyhláška MZ ČR č. 156/2001 Sb., o ochranných pásmech přírodního léčivého zdroje v Hronově.

Oblast úpravy:

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 2 Ochranné pásmo 1. stupně;

§ 3 Ochranné pásmo 2. stupně;

§ 4 – 5 Závěrečná ustanovení;

Příloha č. 1 – Ochranné pásmo 1. stupně;

Příloha č. 2 – Ochranná pásma.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/25. Účinnost: 2001/08/01.

· vyhláška MZe ČR č. 326/2001 Sb., kterou se provádí § 18 písm. a), d), g), h), i) a j) zákona č. 110/1997 Sb., o potravinách a tabákových výrobcích a o změně a doplnění některých souvisejících zákonů, ve znění pozdějších předpisů, pro maso, masné výrobky, ryby, ostatní vodní živočichy a výrobky z nich, vejce a výrobky z nich, ve znění vyhlášky č. 264/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 9 Oddíl 1 – Maso;

§ 2 Členění na druhy a skupiny;

§ 3 Označování;

§ 4 Požadavky na jakost;

§ 5 Technologické požadavky;

§ 6 Uvádění do oběhu;

§ 7 Skladování;

§ 8 Přeprava;

§ 9 Prodej;

§ 10 – 17 Oddíl 2 – Masné výrobky;

§ 11 Členění na druhy a skupiny;

§ 12 Označování;

§ 13 Požadavky na jakost;

§ 14 Technologické požadavky;

§ 15 Uvádění do oběhu;

§ 16 Skladování;

§ 17 Přeprava;

§ 18 – 23 Oddíl 3 – Ryby, ostatní vodní živočichové a výrobky z nich;

§ 19 Členění na druhy, skupiny a podskupiny;

§ 20 Označování;

§ 21 Požadavky na jakost;

§ 22 Technologické požadavky;

§ 23 Uvádění do oběhu;

§ 24 Oddíl 4 – Vejce;

§ 25 Oddíl 5 – Majonézy;

§ 30 Přechodné ustanovení;

§ 31 Zrušovací ustanovení;

§ 32 Účinnost;

Příloha č. 1 – Členění na druhy a skupiny;

Příloha č. 2;

Příloha č. 3;

Příloha č. 4;

Příloha č. 5 – Technologické požadavky na jednotlivé skupiny masných výrobků;

Příloha č. 6 – Členění na druhy, skupiny a podskupiny;

Příloha č. 7 – Technologické požadavky a požadavky na jakost, balení a skladování ryb a ostatních vodních živočichů a výrobků z nich;

Příloha č. 8 – Členění na skupiny a podskupiny;

Příloha č. 9;

Příloha č. 10 – Požadavky na jakost majonéz.

Schváleno/Vydáno: 2001/08/30. Účinnost: 2001/10/01 (s výjimkou § 3 odst. 2 písm. f) a § 5 odst. 3 a 4).

· vyhláška MZ ČR č. 370/2001 Sb., o zkoušce o odborné způsobilosti k výkonu odborného dohledu nad využíváním a ochranou přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/12. Účinnost: 2001/10/24.

· vyhláška MZ ČR č. 423/2001 Sb., kterou se stanoví způsob a rozsah hodnocení přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod a další podrobnosti jejich využívání, požadavky na životní prostředí a vybavení přírodních léčebných lázní a náležitosti odborného posudku o využitelnosti přírodních léčivých zdrojů a klimatických podmínek k léčebným účelům, přírodní minerální vody k výrobě přírodních minerálních vod a o stavu životního prostředí přírodních léčebných lázní (vyhláška o zdrojích a lázních).

Oblast úpravy:

§ 1 – 7 Část první – Přírodní léčivé zdroje a zdroje přírodních minerálních vod;

§ 1 – 5 Způsob a rozsah hodnocení přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod (k § 46 odst. 1 písm. a) zákona);

§ 4 Náležitosti odborného posudku o využitelnosti přírodního léčivého zdroje k léčebným účelům a přírodní minerální vody k výrobě balených přírodních minerálních vod (k § 46 odst. 1 písm. d) a e) zákona);

§ 5 Povolené úpravy výtěžků přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod (k § 46 odst. 1 písm. b) zákona);

§ 6 – 7 Získávání, přeprava a skladování (akumulace) minerální vody, plynu a peloidu z přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodní minerální vody (k § 46 odst. 1 písm. c) zákona);

§ 7 Údaje vyznačované na obalu výtěžku z přírodního léčivého zdroje (k § 46 odst. 1 písm. f) zákona);

§ 8 – 15 Část druhá – Přírodní léčebné lázně;

§ 8 – 12 Požadavky na životní prostředí a vybavení přírodních léčebných lázní (k § 46 odst. 1 písm. g) zíkona);

§ 13 Náležitosti odborného posudku o stavu životního prostředí přírodních léčebných lázní (k § 46 odst. 1 písm. h) zákona);

§ 14 Náležitosti odborného posudku o využitelnosti klimatických podmínek k léčebným účelům (k § 46 odst. 1 písm. d) zákona);

§ 16 Část třetí – Účinnost;

Příloha č. 1 – Kritéria pro hodnocení zdrojů minerálních vod, plynů a peloidů;

Příloha č. 2 – (I. Obsah komplexních analýz zdrojů /A. Obsah komplexní analýzy přírodního léčivého zdroje minerální vody a zdroje přírodní minerální vody; B. Obsah komplexní analýzy přírodního léčivého zdroje peloidu; C. Obsah komplexní analýzy přírodního léčivého zdroje plynu/; II. Obsah kontrolních analýz zdrojů /A. Obsah kontrolní analýzy přírodního léčivého zdroje minerální vody a zdroje přírodní minerální vody; B. Obsah kontrolní analýzy přírodního léčivého zdroje peloidu; C. Obsah kontrolní analýzy přírodního léčivého zdroje plynu/);

Příloha č. 3 – (A. Požadavky na jakost zdrojů minerálních vod; B. Požadavky na jakost přírodních léčivých zdrojů – peloidů).

Schváleno/Vydáno: 2001/11/20. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 440/2001 Sb., o odškodnění bolesti a ztížení společenského uplatnění.

Oblast úpravy:

§ 1 Základní ustanovení;

§ 2 Odškodnění bolesti;

§ 3 Odškodnění ztížení společenského uplatnění;

§ 4 – 6 Určování bodového ohodnocení pro stanovení výše odškodnění v jednotlivých případech;

§ 7 Výše odškodnění bolesti a ztížení společenského uplatnění;

§ 8 Lékařský posudek;

§ 9 – 10 Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 11 Účinnost;

Příloha č. 1 – Sazby bodového hodnocení za bolest u úrazů;

Příloha č. 2 – Sazby bodového hodnocení za ztížení společenského uplatnění u úrazů;

Příloha č. 3 – Sazby bodového hodnocení za bolest u nemocí z povolání;

Příloha č. 4 – Sazby bodového hodnocení za ztížení společenského uplatnění u nemocí z povolání.

Schváleno/Vydáno: 2001/11/30. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 10/2002 Sb., kterou se stanoví seznam nebezpečných chemických látek, které mohou představovat závažné riziko pro zdraví člověka a životní prostředí.

Oblast úpravy:

§ 1 – 4;

Příloha č. 1 – Seznam nebezpečných chemických látek, které mohou představovat závažné riziko pro zdraví člověka a životní prostředí;

Příloha č. 2 – Seznam nebezpečných chemických látek vznikajících při zpracování uhlí, které mohou představovat závažné riziko pro zdraví člověka a životní prostředí;

Příloha č. 3 – Seznam nebezpečných chemických látek vznikajících při zpracování ropy, které mohou představovat závažné riziko pro zdraví člověka a životní prostředí.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/14. Účinnost: 2002/01/14.

· vyhláška MZ ČR č. 52/2002 Sb., kterou se stanoví požadavky na množství a druhy látek určených k aromatizaci potravin, podmínky jejich použití, požadavky na jejich zdravotní nezávadnost a podmínky použití chininu a kofeinu.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/29. Účinnost: 2002/03/01.

· vyhláška MZ ČR č. 53/2002 Sb., kterou se stanoví chemické požadavky na zdravotní nezávadnost jednotlivých druhů potravin a potravinových surovin, podmínky použití látek přídatných, pomocných a potravních doplňků, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 233/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/29. Účinnost: 2002/03/01.

· vyhláška MZ ČR č. 54/2002 Sb., kterou se stanoví zdravotní požadavky na identitu a čistotu přídatných látek, ve znění vyhlášky č. 318/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/29. Účinnost: 2002/03/01.

· vyhláška MZ ČR č. 224/2002 Sb., kterou se stanoví rozsah činností zdravotnických zařízení v oblasti zabránění vzniku, rozvoje a šíření onemocnění tuberkulózou, které nejsou hrazeny z prostředků veřejného zdravotního pojištění.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/22. Účinnost: 2002/06/15.

· vyhláška MZ ČR č. 251/2002 Sb., kterou se stanoví výše úhrad zdravotní péče hrazené z veřejného zdravotního pojištění včetně regulačních omezení pro 2. pololetí 2002.

Oblast úpravy:

§ 1 – 8;

Příloha č. 1 – Postup výpočtu paušální sazby, výše a podmínky úhrady podle § 2 odst. 1 písm. a) a b);

Příloha č. 2 – Postup výpočtu paušální sazby a úhrady kombinovaným způsobem, výše a podmínky úhrady podle § 3 odst. 1 písm. a) a b);

Příloha č. 3 – Seznam lůžkových zařízení – center pro léčbu chronických bolestivých stavů;

Příloha č. 4 – Seznam zvlášť účtovaných léčivých přípravků pro léčbu hemofilie;

Příloha č. 5 – Seznam vybraných lůžkových zařízení – center pro léčbu HIV/AIDS;

Příloha č. 6 – Antiretrovirové léčivé přípravky a léčivé přípravky pro komplexní léčbu oportunních infekcí u nemocných HIV/AIDS;

Příloha č. 7 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – center pro léčbu popálenin;

Příloha č. 8 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – center pro léčbu cystické fibrózy;

Příloha č. 9 – Seznam léčivých přípravků pro léčbu cystické fibrózy;

Příloha č. 10 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – pracovišť pro léčbu onkologicky nemocných dětí;

Příloha č. 11 – Seznam léčivých přípravků pro léčbu onkologicky nemocných dětí;

Příloha č. 12 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – kardiocenter, provádějících výkony invazivní a intervenční kardiologie dle § 2 odstavce 7 písmen l) a m) této vyhlášky;

Příloha č. 13 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení provádějících endovaskulární léčbu tepenných výdutí a disekcí, stenóz mozkových tepen, mozkových arteriovenózních zkratů a malformací;

Příloha č. 14 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – pracovišť pro operační léčbu stresové inkontinence;

Příloha č. 15 – Seznam léčivých přípravků s obsahem účinné látky erytropoetin pro léčbu germinálních nádorů, ovariálních karcinomů, karcinomu plic, karcinomu prsu, karcinomu čípku, karcinomů v orofaciální oblasti, zhoubných nádorů placenty, mnohočetného myelomu a chronické lymfatické leukémie;

Příloha č. 16 – Seznam vybraných lůžkových zařízení – center pro léčbu mnohočetného myelomu a chronické lymfatické leukémie;

Příloha č. 17 – Seznam vybraných lůžkových zařízení – center pro léčbu germinálních nádorů, ovariálních karcinomů, karcinomu plic, karcinomu prsu, karcinomu čípku, karcinomů v orofaciální oblasti a zhoubných nádorů placenty;

Příloha č. 18 – Postup výpočtu navýšení úhrady podle § 7 odst. 1;

Příloha č. 19 – Blokátory glykoproteinových receptorů Iib/IIIa.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2002/07/01.

· vyhláška MZ ČR č. 437/2002 Sb., kterou se stanoví bližší podmínky posuzování zdravotní způsobilosti a rozsah vyšetření žijícího nebo zemřelého dárce tkání nebo orgánů pro účely transplantací (vyhláška o zdravotní způsobilosti dárce tkání a orgánů pro účely transplantací).

Oblast úpravy:

§ 1 Posouzení zdravotní způsobilosti žijícího dárce tkání nebo orgánů (k § 6 zákona);

§ 2 Posouzení zdravotní způsobilosti zemřelého dárce tkání nebo orgánů (k § 11 zákona);

§ 3 – 5 Posouzení zdravotní způsobilosti v jiných případech;

§ 6 Účinnost;

Příloha – Nemoci, vady a stavy vylučující zdravotní způsobilost žijícího nebo zemřelého dárce k odběru tkání nebo orgánů.

Schváleno/Vydáno: 2002/10/03. Účinnost: 2002/10/11.

· vyhláška MZe ČR č. 451/2002 Sb., o podmínkách a požadavcích na provozní a osobní hygienu při výrobě potravin, kromě potravin živočišného původu.

Oblast úpravy:

§ 1 Úvodní ustanovení;

§ 3 Obecné podmínky a požadavky;

§ 4 Uspořádání provozovny;

§ 5 – 9 Vybavení provozovny výrobním zařízením, sanitárním zařízením, větráním, klimatizací, osvětlením, kanalizací;

§ 10 Vnitřní úprava prostoru pro zacházení s potravinami;

§ 11 Přeprava potravin při výrobě;

§ 12 Ukládání a skladování potravinářských a jiných odpadů a manipulace s nimi;

§ 13 Zásobování a používání vody nebo vodní páry nebo ledu při zacházení s potravinami;

§ 14 Skladování potravin při výrobě potravin;

§ 15 Osobní hygiena;

§ 16 Provozní hygiena;

§ 17 Přechodná ustanovení;

§ 18 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/10/15. Účinnost: 2003/07/01.

· vyhláška MZ ČR č. 465/2002 Sb., kterou se stanoví maximálně přípustné množství reziduí jednotlivých druhů pesticidů v potravinách a potravinových surovinách, ve znění vyhlášky č. 257/2003 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět a rozsah úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 6;

Příloha č. 1 – Členění potravin do skupin;

Příloha č. 2 – Definice reziduí pesticidů;

Příloha č. 3 – MLR pesticidů v potravinách rostlinného původu;

Příloha č. 4 – MLR pesticidů v potravinách živočišného původu.

Schváleno/Vydáno: 2002/10/15. Účinnost: 2002/11/12.

· vyhláška MZ ČR č. 479/2002 Sb., kterou se stanoví odborná způsobilost lékařů zjišťujících smrt a lékařů provádějících vyšetření potvrzující nevratnost smrti pro účely odběru tkání nebo orgánů určených pro transplantaci.

Oblast úpravy:

§ 1 Odborná způsobilost lékařů zjišťujících smrt možného dárce prokázáním nevratné zástavy krevního oběhu;

§ 2 Odborná způsobilost lékařů zjišťujících smrt možného dárce prokázáním nevratné ztráty funkce celého mozku včetně mozkového kmene;

§ 3 Odborná způsobilost lékařů provádějících vyšetření potvrzující nevratnost smrti mozku možného dárce;

§ 4 Zrušovací ustanovení;

§ 5 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/11/01. Účinnost: 2002/11/20.

· vyhláška MZ ČR č. 513/2002 Sb., kterou se stanoví ochranná pásma zdroje přírodní minerální vody v Byňově a vymezují se konkrétní ochranná opatření (vyhláška o ochranných pásmech zdroje přírodní minerální vody v Byňově).

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Vymezení ochranných pásem a stanovení konkrétních ochranných opatření;

§ 4 – 5 Závěrečná ustanovení;

Příloha.

Schváleno/Vydáno: 2002/11/26. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 532/2002 Sb., kterou se stanoví výše úhrad zdravotní péče hrazené z veřejného zdravotního pojištění včetně regulačních omezení pro 1. pololetí 2003.

Oblast úpravy:

§ 1 – 9;

Příloha č. 1 – Postup výpočtu paušální sazby, výše a podmínky úhrady podle § 2 odst. 1 písm. a) a b);

Příloha č. 2 – Postup výpočtu paušální sazby a úhrady kombinovaným způsobem, výše a podmínky úhrady podle § 3 odst. 1 písm. a) a b);

Příloha č. 3 – Seznam lůžkových zařízení – center pro léčbu chronických bolestivých stavů;

Příloha č. 4 – Seznam zvlášť účtovaných léčivých přípravků pro léčbu hemofilie;

Příloha č. 5 – Seznam vybraných lůžkových zařízení – center pro léčbu HIV/AIDS;

Příloha č. 6 – Antiretrovirové léčivé přípravky a léčivé přípravky pro komplexní léčbu oportunních infekcí u nemocných HIV/AIDS;

Příloha č. 7 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – center pro léčbu popálenin;

Příloha č. 8 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – center pro léčbu cystické fibrózy;

Příloha č. 9 – Seznam léčivých přípravků pro léčbu cystické fibrózy;

Příloha č. 10 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – pracovišť pro léčbu onkologicky nemocných dětí;

Příloha č. 11 – Seznam léčivých přípravků pro léčbu onkologicky nemocných dětí;

Příloha č. 12 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – kardiocenter, provádějících výkony invazivní a intervenční kardiologie dle § 2 odstavce 7 písmen l) a m);

Příloha č. 13 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení provádějících endovaskulární léčbu tepenných výdutí a disekcí, stenóz mozkových tepen, mozkových arteriovenózních zkratů a malformací;

Příloha č. 14 – Seznam lůžkových zdravotnických zařízení – pracovišť pro operační léčbu stresové inkontinence;

Příloha č. 15 – Seznam léčivých přípravků s obsahem účinné látky erytropoetin pro léčbu germinálních nádorů, ovariálních karcinomů, karcinomu plic, karcinomu prsu, karcinomu čípku, karcinomů v orofaciální oblasti, zhoubných nádorů placenty, mnohočetného myelomu a chronické lymfatické leukémie;

Příloha č. 16 – Seznam vybraných lůžkových zařízení – center pro léčbu mnohočetného myelomu a chronické lymfatické leukémie;

Příloha č. 17 – Seznam vybraných lůžkových zařízení – center pro léčbu germinálních nádorů, ovariálních karcinomů, karcinomu plic, karcinomu prsu, karcinomu čípku, karcinomů v orofaciální oblasti a zhoubných nádorů placenty;

Příloha č. 18 – Blokátory glykoproteinových receptorů IIb/IIIa;

Příloha č. 19 – Seznam vybraných smluvních zdravotnických zařízení, ve kterých je poskytována léčba agamaglobulinémií formou intravenózně podávaných imunoglobulinových preparátů;

Příloha č. 20 – Výše a podmínky úhrady podle § 6 odst. 3;

Příloha č. 21 – Postup výpočtu navýšení úhrady podle § 8 odst. 1.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/10. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška č. 6/2003 Sb., kterou se stanoví hygienické limity chemických, fyzikálních a biologických ukazatelů pro vnitřní prostředí pobytových místností některých staveb.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Mikroklimatické podmínky;

§ 4 Chemické faktory a prach;

§ 5 Limity výskytu mikroorganismů;

§ 6 Limity výskytu roztočů;

§ 7 Účinnost;

Příloha č. 1 – Mikroklimatické podmínky;

Příloha č. 2 – Limitní koncentrace chemických ukazatelů ve vnitřním prostředí staveb;

Příloha č. 3 – Standardní operační postup nasávání vzduchu aeroskopem.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/16. Účinnost: 2003/07/01.

· vyhláška č. 159/2003 Sb., kterou se stanoví povrchové vody využívané ke koupání osob.

Schváleno/Vydáno: 2003/05/20. Účinnost: 2003/06/03.

· vyhláška č. 255/2003 Sb., kterou se stanoví správná lékárenská praxe, bližší podmínky přípravy a úpravy léčivých přípravků, výdeje a zacházení s léčivými přípravky ve zdravotnických zařízeních a bližší podmínky provozu lékáren a dalších provozovatelů vydávajících léčivé přípravky.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 3 – 13 Část druhá – Správná lékárenská praxe a bližší podmínky provozu lékáren;

§ 3 Zásady přípravy a úpravy léčivých přípravků;

§ 4 Příprava sterilních léčivých přípravků;

§ 5 Individuální příprava;

§ 6 Hromadná příprava;

§ 7 Označování léčivých látek, pomocných látek a léčivých přípravků;

§ 8 Kontrola přípravy a úpravy;

§ 9 – 10 Výdej léčivých přípravků;

§ 11 Výdej léčivých přípravků obsahujících návykové látky a prekursory;

§ 12 Uchovávání léčivých přípravků, léčivých látek a pomocných látek;

§ 13 Dokumentace;

§ 14 – 19 Část třetí - Příprava radiofarmak a bližší podmínky provozu na pracovištích nukleární medicíny zdravotnických zařízení;

§ 14 Zásady přípravy radiofarmak;

§ 15 Pracovní postupy;

§ 16 Označování radiofarmak;

§ 17 Dokumentace;

§ 18 Kontrola;

§ 20 – 21 Část čtvrtá – Příprava humánních autogenních vakcín a bližší podmínky činnosti pracovišť uskutečňujících jejich přípravu;

§ 20 Příprava a kontrola humánních autogenních vakcín;

§ 21 Označování a dokumentace;

§ 22 – 24 Část pátá – Podmínky výdeje v orgánech ochrany veřejného zdraví;

§ § 22 Výdej humánních imunologických léčivých přípravků;

§ 23 Uchovávání vakcín;

§ 24 Dokumentace o příjmu, výdeji a uchovávání vakcín;

§ 25 – 28 Část šestá – Podmínky pro zacházení s léčivými přípravky při poskytování zdravotní péče;

§ 26 Úprava léčivých přípravků;

§ 27 Uchovávání;

§ 28 Dokumentace;

§ 29 – 31 Část sedmá – Výdej léčiv veterinárními lékaři, uchovávání a vedení dokumentace;

§ 29 Výdej;

§ 30 Uchovávání;

§ 31 Dokumentace;

§ 32 - 33 Část osmá – Zrušovací a závěrečná ustanovení;

§ 32 Zrušovací ustanovení

§ 33 Účinnost;

Příloha – Klasifikace pro jednotlivé třídy čistoty vzduchu podle počtu částic.

Schváleno/Vydáno: 2003/07/29. Účinnost: 2003/09/01.

· vyhláška č. 288/2003 Sb., kterou se stanoví práce a pracoviště, které jsou zakázány těhotným ženám, kojícím ženám, matkám do konce devátého měsíce po porodu a mladistvým, a podmínky, za nichž mohou mladiství výjimečně tyto práce konat z důvodu přípravy na povolání.

Schváleno/Vydáno: 2003/08/25. Účinnost: 2003/09/04.

· vyhláška č. 343/2003 Sb., kterou se vydává seznam rostlin využívaných pro farmaceutické a terapeutické účely.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3;

Příloha – Seznam rostlin pro farmaceutické a terapeutické účely (a/ Rostliny, popřípadě jejich části obsahující velmi silně účinné látky; b/ Rostliny, popřípadě jejich části obsahující silně účinné látky; c/ Ostatní používané rostliny, popřípadě jejich části).

Schváleno/Vydáno: 2003/09/30. Účinnost: 2003/11/01.

· vyhláška č. 432/2003 Sb., kterou se stanoví podmínky pro zařazování prací do kategorií, limitní hodnoty ukazatelů biologických expozičních testů, podmínky odběru biologického materiálu pro provádění biologických expozičních testů a náležitosti hlášení prací s azbestem a biologickými činiteli.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 3 Zařazování prací do kategorií (k § 37 zákona);

§ 4 Limitní hodnoty ukazatelů biologických expozičních testů a podmínky odběru biologického materiálu pro provedení biologických expozičních testů (k § 39 zákona);

§ 5 Náležitosti hlášení prací s azbestem a jiných prací, které mohou být zdrojem expozice azbestu (k § 41 zákona);

§ 6 Náležitosti hlášení o zacházení s biologickými činiteli (k § 41 zákona);

§ 7 Závěrečné ustanovení;

§ 8 Účinnost;

Příloha č. 1 – Kritéria kategorizace prací (1. Prach; 2. Chemické látky; 3. Hluk; 4. Vibrace; 5. Neionizující záření a elektromagnetická pole; 6. Fyzická zátěž; 7. Pracovní poloha; 8. Zátěž teplem; 9. Zátěž chladem; 10. Psychická zátěž; 11. Zraková zátěž; 12. Práce s biologickými činiteli; 13. Práce ve zvýšeném tlaku vzduchu);

Příloha č. 2 – Limitní hodnoty ukazatelů biologických expozičních testů a podmínky odběru biologického materiálu pro provádění biologických expozičních testů (Tabulka č. 1 – Limitní hodnoty ukazatelů biologických expozičních testů v moči; Tabulka č. 2 – Limitní hodnoty ukazatelů biologických expozičních testů v krvi).

Schváleno/Vydáno: 2003/12/04. Účinnost: 2004/01/01.

Vyhlášky související

· vyhláška MZe ČR č. 324/1997 Sb., o způsobu označování potravin a tabákových výrobků, o přípustné odchylce od údajů o množství výrobku označeného symbolem „e“, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 24/2001 Sb. a vyhlášky č. 259/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/12/10. Účinnost: 1998/04/01.

· vyhláška MZe ČR č. 147/1998 Sb., o způsobu stanovení kritických bodů v technologii výroby, ve znění vyhlášky MZe ČR č. 196/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/06/18. Účinnost: 1998/10/01.

· vyhláška MZ ČR č. 250/1998 Sb., o registraci chemických látek, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 50/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/10/16. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 251/1998 Sb., kterou se stanoví metody pro zjišťování toxicity chemických látek a přípravků, ve znění vyhlášky MZ ČR č. 208/2001 Sb. (Příloha – Metody pro zjišťování toxicity chemických látek a přípravků).

Schváleno/Vydáno: 1998/10/16. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 299/1998 Sb., kterou se stanoví metody pro zjišťování fyzikálně-chemických a chemických vlastností chemických látek a chemických přípravků a vlastností chemických látek a chemických přípravků nebezpečných pro životní prostředí.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/02. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 301/1998 Sb., kterou se stanoví seznam chemických látek a chemických přípravků, jejichž výroba, uvádění na trh a používání je omezeno, ve znění vyhlášky MŽP ČR č. 390/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/02. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 302/1998 Sb., kterou se stanoví bližší podmínky odborné způsobilosti a postup při jejím ověřování, postup prokazování zdravotní způsobilosti, postup při udělování a odnímání autorizace, seznam vybraných nebezpečných látek a přípravků, jejichž dovoz a vývoz je možný pouze se souhlasem Ministerstva životního prostředí, obsah žádosti o dovoz a vývoz a způsob a podrobnosti vedení evidence a oznamování nebezpečných chemických látek a přípravků, ve znění vyhlášky MŽP ČR č. 391/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/02. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MŽP ČR č. 306/1998 Sb., kterou se stanoví postup hodnocení rizika nebezpečných chemických látek pro životní prostředí.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/10. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 316/1998 Sb., kterou se stanoví metoda pro zjišťování výbušnosti chemických látek a chemických přípravků.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/15. Účinnost: 1999/01/01.

· vyhláška MPO ČR č. 26/1999 Sb., o způsobu provedení a označení obalů nebezpečných chemických látek a přípravků.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/29. Účinnost: 1999/02/19.

· vyhláška MPO ČR č. 27/1999 Sb., o formě a obsahu bezpečnostního listu k nebezpečné chemické látce a přípravku.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/29. Účinnost: 1999/02/19.

· vyhláška MZ ČR č. 149/1999 Sb., kterou se prohlašuje ložisko přirozeně se vyskytující rašeliny Čistá - Krásno za přírodní léčivý zdroj.

Schváleno/Vydáno: 1999/06/25. Účinnost: 1999/07/15.

· vyhláška MŽP ČR č. 283/2001 Sb., o zásadách správné laboratorní praxe, postupu při ověřování jejich dodržování, postupu při vydávání a odnímání osvědčení a postupu kontroly dodržování zásad správné laboratorní praxe při zkoušení vlastností chemických látek a chemických přípravků (zásady správné laboratorní praxe).

Schváleno/Vydáno: 2001/07/17. Účinnost: 2001/08/07.

· vyhláška MV ČR č. 324/2001 Sb., kterou se stanoví požadavky na fyzickou a zdravotní způsobilost příslušníků Hasičského záchranného sboru České republiky, druhy služeb zvlášť obtížných a zdraví škodlivých a postup při udělování ozdravného pobytu, ve znění vyhlášky MV ČR č. 297/2002 Sb. (§ 8 Druhy služeb zvlášť obtížných a zdraví škodlivých; Příloha č. 2 - Jednotná kritéria pro stanovení zdravotní klasifikace; Příloha č. 3).
Schváleno/Vydáno: 2001/08/29. Účinnost: 2001/09/12.
· vyhláška MZe ČR č. 339/2001 Sb., o metodách zkoušení a způsobu odběru a přípravy kontrolních vzorků za účelem zjišťování jakosti a zdravotní nezávadnosti potravin nebo surovin určených k jejich výrobě a jakosti tabákových výrobků.

Schváleno/Vydáno: 2001/09/11. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 354/2001 Sb., o způsobu provádění klasifikace jatečně upravených těl jatečného skotu a jatečných ovcí a podmínkách vydávání osvědčení o odborné způsobilosti fyzických osob k této činnosti.

Schváleno/Vydáno: 2001/09/19. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 447/2001 Sb., o báňské záchranné službě.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/03. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 458/2001 Sb., kterou se stanoví výše úhrad zdravotní péče hrazené z veřejného zdravotního pojištění, včetně regulačních omezení pro 1. pololetí 2002.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/13. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 71/2002 Sb., o zdolávání havárií v dolech a při těžbě ropy a zemního plynu.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/21. Účinnost: 2002/04/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 72/2002 Sb., o důlní degazaci.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/21. Účinnost: 2002/04/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 73/2002 Sb., o vybraných důlních zařízeních.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/21. Účinnost: 2002/03/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 74/2002 Sb., o vyhrazených elektrických zařízeních.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/22. Účinnost: 2002/04/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 75/2002 Sb., o bezpečnosti provozu elektrických technických zařízení používaných při hornické činnosti a činnosti prováděné hornickým způsobem.

Schváleno/Vydáno: 2002/01/22. Účinnost: 2002/04/01.

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 165/2002 Sb., o separátním větrání při hornické činnosti v plynujících dolech.

Schváleno/Vydáno: 2002/04/11. Účinnost: 2002/06/01.

· vyhláška MZ ČR č. 304/2002 Sb., kterou se stanoví podrobná specifikace zásad a postup hodnocení biocidních přípravků a účinných látek.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/24. Účinnost: 2002/07/09.

· vyhláška MZ ČR č. 305/2002 Sb., kterou se stanoví obsah žádosti a podrobná specifikace údajů předkládaných před uvedením biocidního přípravku nebo účinné látky na trh.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/24. Účinnost: 2002/07/09.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 307/2002 Sb., o radiační ochraně (§ 28 Lékařský dohled; § 60 Odůvodnění lékařského ozáření; § 61 Ověřování nových poznatků; § 62 Optimalizace radiační ochrany při lékařském ozáření; § 63 Postupy při lékařském ozáření; § 64 Požadavky na vybavení pracoviště; § 65 Léčebné aplikace radionuklidů; § 66 Požadavky na pracovníky; § 67 Další podmínky pro lékařské ozáření; § 87 Pracoviště, kde může dojít k významnému zvýšení ozáření z přírodních zdrojů; § 88 Rozsah měření a evidence výsledků; § 89 Uvolňování přírodních radionuklidů z pracovišť, kde může dojít k významnému zvýšení ozáření z přírodních zdrojů; § 90 Směrné hodnoty; § 91 Významně zvýšené ozáření z přírodních zdrojů; § 92 Obecná pravidla pro přípravu a provádění zásahů; § 93 Pravidla pro přípravu a provádění zásahů ke snížení ozáření z přírodních zdrojů ionizujícího záření; § 94 Radonový index pozemku; § 95 Stavby; § 96 Stavební materiály; § 97 Dodávaná voda; § 98 Ochranná opatření; § 99 Neodkladná ochranná opatření; § 100 Následná ochranná opatření).

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2002/07/12 (s výjimkou ustanovení § 63 odst. 1 a § 66 odst. 2).

· vyhláška Českého báňského úřadu č. 447/2002 Sb., o hlášení závažných událostí a nebezpečných stavů, závažných provozních nehod (havárií), závažných pracovních úrazů a poruch technických zařízení.

Schváleno/Vydáno: 2002/10/16. Účinnost: 2002/11/01.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 474/2002 Sb., kterou se provádí zákon č. 281/2002 Sb., o některých opatřeních souvisejících se zákazem bakteriologických (biologických) a toxinových zbraní a o změně živnostenského zákona (Příloha č. 1 – Seznam vysoce rizikových biologických agens a toxinů /§ 2 písm. d) zákona/; Příloha č. 2 – Seznam rizikových biologických agens a toxinů /§ 2 písm. e) zákona/; Příloha č. 3 – Evidenční list; Příloha č. 4 – Deklarace vysoce rizikových biologických agens a toxinů a o objektech a zařízeních, ve kterých se s nimi nakládá).

Schváleno/Vydáno: 2002/11/01. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška MZ ČR č. 475/2002 Sb., kterou se stanoví rozsah znalostí pro získání osvědčení prokazujícího znalost hub, způsob zkoušek, jakož i náležitosti žádosti a osvědčení (vyhláška o zkoušce znalosti hub).

Schváleno/Vydáno: 2002/10/31. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 541/2002 Sb., kterou se stanoví sazebník náhrad nákladů za rozbory prováděné laboratořemi Státní zemědělské a potravinářské inspekce pro účely kontroly podle § 3 odst. 3 písm. b) zákona č. 146/2002 Sb., o Státní zemědělské a potravinářské inspekci a o změně některých souvisejících zákonů.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/11. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška č. 76/2003 Sb., kterou se stanoví požadavky pro přírodní sladidla, med, cukrovinky, kakaový prášek a směsi kakaa s cukrem, čokoládu a čokoládové bonbony.

Schváleno/Vydáno: 2003/03/06. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 77/2003 Sb., kterou se stanoví požadavky pro mléko a mléčné výrobky, mražené krémy a jedlé tuky a oleje.

Schváleno/Vydáno: 2003/03/06. Účinnost: 2003/07/01.

· vyhláška č. 157/2003 Sb., kterou se stanoví požadavky pro čerstvé ovoce a čerstvou zeleninu, zpracované ovoce a zpracovanou zeleninu, suché skořápkové plody, houby, brambory a výrobky z nich, jakož i další způsoby jejich označování.

Schváleno/Vydáno: 2003/05/12. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 200/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na vaječné výrobky.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/27. Účinnost: 2003/07/11.

· vyhláška č. 201/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na čerstvé drůbeží maso, králičí maso, maso zvěře ve farmovém chovu a maso volně žijící zvěře.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/27. Účinnost: 2003/07/11 (s výjimkou § 10 odst. 2; § 15; § 16; § 21 odst. 4; § 24; § 25 a § 31).

· vyhláška č. 202/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na čerstvé maso, mleté maso, masné polotovary a masné výrobky, ve znění vyhlášky č. 375/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/27. Účinnost: 2003/07/11 (s výjimkou § 18; § 19; § 20; § 21; § 28; § 37; § 38; § 39 a § 40).

· vyhláška č. 203/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na mléko a mléčné výrobky.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/30. Účinnost: 2003/07/14 (s výjimkou § 6 odst. 1 písm. a) bodu 2).

· vyhláška č. 291/2003 Sb., o zákazu podávání některých látek zvířatům, jejichž produkty jsou určeny k výživě lidí, a o sledování (monitoringu) přítomnosti nepovolených látek, reziduí a látek kontaminujících, pro něž by živočišné produkty mohly být škodlivé pro zdraví lidí, u zvířat a v jejich produktech.

Schváleno/Vydáno: 2003/08/26. Účinnost: 2003/09/05.

· vyhláška č. 295/2003 Sb., o konfiskátech živočišného původu, jejich neškodném odstraňování a dalším zpracovávání (Příloha č. 1 – Hygienické požadavky na shromažďování a přepravu konfiskátů živočišného původu; Příloha č. 2 – Hygienické požadavky na podniky zpracovávající konfiskáty živočišného původu /I Podmínky pro schválení podniku zpracovávajícího konfiskáty živočišného původu; II Hygienické požadavky vztahující se k činnosti podniku; III Požadavky týkající se produktů po zpracování/).

Schváleno/Vydáno: 2003/09/03. Účinnost: 2003/09/10 (s výjimkou ustanovení § 5 písm. c) a d) a § 1 odst. 2).

· vyhláška č. 299/2003 Sb., o opatřeních pro předcházení a zdolávání nákaz a nemocí přenosných ze zvířat na člověka.

Schváleno/Vydáno: 2003/09/01. Účinnost: 2003/09/17.

· vyhláška č. 375/2003 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení zákona č. 166/1999 Sb., o veterinární péči a o změně některých souvisejících zákonů (veterinární zákon), ve znění pozdějších předpisů, a o veterinárních požadavcích na živočišné produkty.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: 2003/11/10 (s výjimkou § 37 odst. 2).

· vyhláška č. 376/2003 Sb., o veterinárních kontrolách dovozu a tranzitu produktů ze třetích zemí.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 377/2003 Sb., o veterinárních kontrolách dovozu a tranzitu zvířat ze třetích zemí.

Schváleno/Vydáno: 2003/10/30. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 379/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na obchodování s živočišnými produkty, na které se nevztahují zvláštní právní předpisy, a o veterinárních podmínkách jejich dovozu ze třetích zemí.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/03. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 381/2003 Sb., o veterinárních požadavcích na živočichy pocházející z akvakultury a produkty akvakultury, produkty rybolovu a živé mlže a o veterinárních podmínkách jejich dovozu ze třetích zemí.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/03. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

· vyhláška č. 383/2003 Sb., o veterinárních podmínkách dovozu některých živočišných produktů ze třetích zemí.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/03. Účinnost: Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost.

B.12.4 Opatření

· opatření MZ ČR č. 18 ze dne 29. května 2002 (Sbírka zákonů, částka 89) kterým se stanoví rozsah požadovaných informací a způsob jejich poskytování zdravotnickými zařízeními do Národního zdravotnického informačního systému („NZIS“).

(Národní onkologický registr; Národní registr hospitalizovaných; Národní registr rodiček; Národní registr novorozenců; Národní registr vrozených vad; Národní registr uživatelů lékařsky indikovaných substitučních látek; Informační systém potraty; Registr lékařů, zubních lékařů a farmaceutů; Výběrové statistické šetření o stavu chrupu a ošetření – duben 2003; Národní registr cévní chirurgie; Národní registr kloubních náhrad; Registr intenzivní péče; Národní registr nozokomiálních infekcí; Národní kardiochirurgický registr; Registr nemocí z povolání; Národní registr kardiovaskulárních intervencí; Národní registr transplantačních intervencí).

Schváleno/Vydáno: 2002/05/29. Účinnost: 2002/06/29.

B.12.5 Sdělění

· sdělení MZ ČR č. 427/2001 Sb., o vydání osvědčení o přírodních léčivých zdrojích a zdrojích přírodních minerálních vod a o zrušení osvědčení přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod.

Schváleno/Vydáno: 2001/11/26. Účinnost: 2001/12/06.

· sdělení MZ ČR č. 533/2002 Sb., o vydání osvědčení o přírodních léčivých zdrojích a zdrojích přírodních minerálních vod a o zrušení osvědčení přírodního léčivého zdroje.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/06. Účinnost: 2002/12/18.

· sdělení MZ ČR č. 419/2003 Sb., o vydání osvědčení o přírodních léčivých zdrojích a zdrojích přírodních minerálních vod a o zrušení osvědčení přírodních léčivých zdrojů a zdrojů přírodních minerálních vod.

Schváleno/Vydáno: 2003/11/27. Účinnost: 2003/12/10.

Sdělení související

· sdělení MZV ČR č. 159/1997 Sb., o přijetí změn a doplňků „Přílohy A - Ustanovení o nebezpečných látkách a předmětech“ a „Přílohy B - Ustanovení o dopravních prostředcích a o přepravě“ Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR), přijaté v Ženevě dne 30. září 1957, vyhlášené pod č. 64/1987 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1957/09/30. Účinnost: 1997/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 29/1998 Sb., o vyhlášení Přílohy I - Řád pro mezinárodní železniční přepravu nebezpečného zboží (RID) Přípojku B - Jednotné právní předpisy pro smlouvu o mezinárodní železniční přepravě zboží (CIM) k Úmluvě o mezinárodní železniční přepravě (COTIF) ze dne 9. května 1980 (úplné znění, jak vyplývá z pozdějších změn a doplnění).

Schváleno/Vydáno: 1996/09/20. Účinnost: 1997/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 186/1998 Sb., kterým se doplňuje sdělení č. 159/1997 Sb., o přijetí změn a doplňků „Přílohy A - Ustanovení o nebezpečných látkách a předmětech“ a „Přílohy B - Ustanovení o dopravních prostředcích a o přepravě“ Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR), přijaté v Ženevě dne 30. září 1957, vyhlášené pod č. 64/1987 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1998/08/07. Účinnost: 1999/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 54/1999 Sb., o přijetí změn a doplňků „Přílohy A - Ustanovení o nebezpečných látkách a předmětech“ a „Přílohy B - Ustanovení o dopravních prostředcích a o přepravě“ Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR), přijaté v Ženevě dne 30. září 1957, vyhlášené pod č. 64/1987 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1999/01/01. Účinnost: 1999/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 60/1999 Sb., o přijetí změn a doplňků Přílohy I - Řád pro mezinárodní železniční přepravu nebezpečného zboží (RID) Přípojku B - Jednotné právní předpisy pro smlouvu o mezinárodní železniční přepravě zboží (CIM) k Úmluvě o mezinárodní železniční přepravě (COTIF) ze dne 9. května 1980.

Schváleno/Vydáno: 1998/09/25. Účinnost: 1999/01/01.

· sdělení MZV ČR č. 93/2000 Sb., kterým se doplňují sdělení č. 159/1997 Sb., č. 186/1998 Sb. a č. 54/1999 Sb. o vyhlášení přijetí změn a doplňků "Přílohy A - Ustanovení o nebezpečných látkách a předmětech" Evropské dohody o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR), přijaté v Ženevě dne 30. září 1957, vyhlášené pod č. 64/1987 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/08/29. Účinnost: 2000/08/29.

B.12.6 České technické normy

73 06 Ochrana staveb proti vodě.

· ČSN 73 0601
Ochrana staveb proti radonu z podloží.

Vydána 2000/10

Účinnost 2000/11/01

· ČSN 73 0602
Ochrana staveb proti radonu a záření gama ze stavebních materiálů.

Vydána 1998/06

Účinnost 1998/07/01

Změna *Z1 10.00

73 08 Požární bezpečnost staveb.

· ČSN 73 0802
Norma je harmonizována

Požární bezpečnost staveb – Nevýrobní objekty.

Vydána 2000/12

Účinnost 2001/01/01

· ČSN 73 0804
Norma je harmonizována

Požární bezpečnost staveb. Výrobní objekty.

Vydána 2002/10

Účinnost 2002/11/01

· ČSN 73 0810
Norma je harmonizována

Požární bezpečnost staveb. Požadavky na požární odolnost stavebních konstrukcí.

Vydána 1996/09

Účinnost 1996/10/01

· ČSN 73 0818
Požární bezpečnost staveb – Obsazení objektů osobami.

Vydána 1997/07

Účinnost 1997/08/01

Změna *Z1 10.02

· ČSN 73 0821
Norma je harmonizována

Požární bezpečnost staveb. Požární odolnost stavebních konstrukcí.

Schválena 1973/02/28. Účinnost 1974/10/01.

Změna *a 3.80, b 6.83

· ČSN 73 0831
Norma je harmonizována

Požární bezpečnost staveb – Shromažďovací prostory.

Vydána 2001/12

Účinnost 2002/01/01

· ČSN 73 0833
Norma je harmonizována

Požární bezpečnost staveb. Budovy pro bydlení a ubytování.

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

Změna *Z1 12.00

· ČSN 73 0835
Norma je harmonizována

Požární bezpečnost staveb. Budovy zdravotnických zařízení.

Vydána 1996/04

Účinnost 1996/05/01

· ČSN 73 0843
Norma je harmonizována

Požární bezpečnost staveb – Objekty spojů a poštovních provozů.

Vydána 2001/07

Účinnost 2001/08/01

83 20 Pracovní a osobní ochrana.

· ČSN 83 2062
Bezpečnost práce. Prachovzdušné směsi. Metoda stanovení spodní meze výbušnosti.

Schválena 1986/06/18. Účinnost 1987/05/01.

83 21 Ochrana hlavy, očí, uší aj.

· ČSN EN 458
(83 2111) převzata překladem

Norma je harmonizována

Chrániče sluchu. Doporučení pro výběr, používání a údržbu. Návod.

idt EN 458:1993

Vydána 1996/07

Účinnost 1996/08/01

· ČSN EN 397
(83 2141) převzata překladem

Norma je harmonizována

Průmyslové ochranné přilby.

idt EN 397:1995

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01

Změna *A1 4.01

· ČSN EN 443
(83 2144) převzata překladem

Norma je harmonizována

Přilby pro hasiče.

idt EN 443:1997

Vydána 1998/11

Účinnost 1998/12/01

· ČSN EN 812
(83 2145) převzata překladem

Norma je harmonizována

Průmyslové přilby chránící při nárazu hlavou.

idt EN 812:1997

Vydána 1998/11

Účinnost 1998/12/01

Změna *A1 10.02

83 22 Ochranné prostředky dýchacích orgánů.

· ČSN EN 133
(83 2200) převzata překladem

Ochranné prostředky dýchacích orgánů – Rozdělení.

Vydána 2002/06

Účinnost 2002/07/01

· ČSN EN 132
(83 2202) převzata překladem

Norma je harmonizována

Ochranné prostředky dýchacích orgánů – Definice názvů a piktogramy.

idt EN 132:1998

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01

· ČSN EN 134
(83 2203) převzata překladem

Norma je harmonizována

Ochranné prostředky dýchacích orgánů – Názvosloví součástí.

idt EN 134:1998

Vydána 1999/02

Účinnost 1999/03/01

· ČSN EN 135
(83 2204) převzata překladem

Norma je harmonizována

Ochranné prostředky dýchacích orgánů – Seznam ekvivalentních názvů.

idt EN 135:1998

Vydána 2000/01

Účinnost 2000/02/01

· ČSN EN 13274-1
(83 2205) Norma je harmonizována

Ochranné prostředky dýchacích orgánů - Metody zkoušení - Část 1: Stanovení průniku a celkového průniku.

Vydána 2001/12

Účinnost 2002/01/01

· ČSN EN 13274-2
(83 2205) Norma je harmonizována

Ochranné prostředky dýchacích orgánů - Metody zkoušení - Část 2: Praktické zkoušky.

Vydána 2001/12

Účinnost 2002/01/01

· ČSN EN 13274-3
(83 2205) převzata překladem

Ochranné prostředky dýchacích orgánů - Zkušební metody - Část 3: Stanovení dýchacího odporu.

Vydána 2002/06

Účinnost 2002/07/01

· ČSN EN 13274-4
(83 2205) převzata překladem

Ochranné prostředky dýchacích orgánů - Metody zkoušení - Část 4: Zkoušky plamenem.

Vydána 2002/01

Účinnost 2002/02/01

· ČSN EN 13274-5
(83 2205) Norma je harmonizována

Ochranné prostředky dýchacích orgánů - Metody zkoušení - Část 5: Kondicionování.

Vydána 2002/01

Účinnost 2002/02/01

· ČSN EN 13274-6
(83 2205) převzata překladem

Ochranné prostředky dýchacích orgánů - Zkušební metody - Část 6: Stanovení koncentrace oxidu uhličitého ve vdechovaném vzduchu.

Vydána 2002/10

Účinnost 2002/11/01

83 24 Ochrana očí.

· ČSN EN 165
(83 2400) převzata překladem

Norma je harmonizována

Osobní prostředky na ochranu očí. Slovník.

idt EN 165:1995

Vydána 1996/12

Účinnost 1997/01/01

· ČSN EN 166
(83 2401) převzata překladem

Osobní prostředky k ochraně očí – Základní ustanovení.

Vydána 2002/10

Účinnost 2002/11/01

83 25 Ochrana nohou.

· ČSN EN 344
(83 2500) převzata překladem

Norma je harmonizována

Požadavky a zkušební metody na bezpečnostní, ochrannou a pracovní obuv pro profesionální použití.

idt EN 344:1992

idt EN 344/A1:1997

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Změna *A1 6.98

Oprava 1.98

· ČSN EN 344-2
(83 2500) převzata překladem

Bezpečnostní, ochranná a pracovní obuv pro profesionální použití – Část 2: Doplňkové požadavky a zkušební metody.

idt EN 344-2:1996

Vydána 1997/11

Účinnost 1997/12/01

· ČSN EN 345
(83 2501) převzata překladem

Norma je harmonizována

Specifikace bezpečnostní obuvi pro profesionální použití.

idt EN 345:1992

idt EN 345/A1:1997

Vydána 1995/05

Účinnost 1995/06/01

Změna *A1 6.98

· ČSN EN 345-2
(83 2501) převzata překladem

Bezpečnostní obuv pro profesionální použití – Část 2: Dodatečné specifikace.

idt EN 345-2:1996

Vydána 1997/11

Účinnost 1997/12/01

· ČSN EN 346
(83 2502) převzata překladem

Norma je harmonizována

Specifikace ochranné obuvi pro profesionální použití.

idt EN 346:1992

idt EN 346/A1:1997

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Změna *A1 6.98

· ČSN EN 346-2
(83 2502) převzata překladem

Ochranná obuv pro profesionální použití – Část 2: Dodatečné specifikace.

idt EN 346-2:1996

Vydána 1997/11

Účinnost 1997/12/01

· ČSN EN 347
(83 2503) převzata překladem

Norma je harmonizována

Specifikace pracovní obuvi pro profesionální použití.

idt EN 347:1992

idt EN 347/A1:1997

Vydána 1995/02

Účinnost 1995/03/01

Změna *A1 6.98

· ČSN EN 347-2
(83 2503) převzata překladem

Pracovní obuv pro profesionální použití – Část 2: Dodatečné specifikace.

idt EN 347-2:1996

Vydána 1997/11

Účinnost 1997/12/01

83 27 Ochranné oděvy.

· ČSN EN 340
(83 2701) převzata překladem

Norma je harmonizována

Ochranné oděvy. Všeobecné požadavky.

idt EN 340:1993

Vydána 1995/09

Účinnost 1995/10/01

83 36 Hodnocení expozice pracoviště.

· ČSN EN 1540
(83 3610) převzata překladem

Ovzduší na pracovišti – Terminologie.

idt EN 1540:1998

Vydána 1999/09

Účinnost 1999/10/01

· ČSN EN 481
(83 3621) převzata překladem

Ovzduší na pracovišti. Vymezení velikostních frakcí pro měření polétavého prachu.

idt EN 481:1993

Vydána 1994/10

Účinnost 1994/11/01

· ČSN EN 482
(83 3625) převzata překladem

Ovzduší na pracovišti. Všeobecné požadavky na postupy pro měření chemických látek.

idt EN 482:1994

Vydána 1996/06

Účinnost 1996/07/01

· ČSN EN 1231
(83 3626) převzata překladem

Ovzduší na pracovišti – Zařízení pro krátkodobé měření detekční trubicí – Požadavky a zkušební metody.

idt EN 1231:1996

Vydána 1998/08

Účinnost 1998/09/01

· ČSN EN 1232
(83 3627) převzata překladem

Ovzduší na pracovišti – Čerpadla pro osobní odběr vzorků chemických látek – Požadavky a zkušební metody.

idt EN 1232:1997

Vydána 1998/08

Účinnost 1998/09/01

· ČSN EN 12919
(83 3628) převzata překladem

Ovzduší na pracovišti – Čerpadla pro odběr vzorků chemických látek s objemovým průtokem nad 5 l/min – Požadavky a zkušební metody.

idt EN 12919:1999

Vydána 2000/07

Účinnost 2000/08/01

· ČSN EN 689
(83 3631) převzata překladem

Norma je harmonizována

Ovzduší na pracovišti – Pokyny pro stanovení inhalační expozice chemickým látkám pro porovnání s limitními hodnotami a strategie měření.

idt EN 689:1995

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01

· ČSN EN 838
(83 3632) převzata překladem

Ovzduší na pracovišti – Difusní sondy k odběru vzorků pro určení plynů a par – Požadavky a zkušební metody.

idt EN 838:1995

Vydána 1997/03

Účinnost 1997/04/01

· ČSN EN 1076
(83 3633) převzata překladem

Ovzduší na pracovišti – Odběrové trubice pro stanovení plynů a par – Požadavky a zkušební metody.

idt EN 1076:1997

idt EN 1076/AC:1997

Vydána 1998/10

Účinnost 1998/11/01

B.13 Jaderná bezpečnost

B.13.1 Zákony

· zákon č. 18/1997 Sb., o mírovém využívání jaderné energie a ionizujícího záření (atomový zákon) a o změně a doplnění některých zákonů, ve znění zákona č. 83/1998 Sb., zákona č. 71/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 13/2002 Sb., zákona č. 310/2002 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 42 Část I – Mírové využívání jaderné energie a ionizujícího záření;

§ 1 – 3 Hlava první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Působnost Státního úřadu pro jadernou bezpečnost;

§ 4 – 8 Hlava druhá – Obecné podmínky pro vykonávání činností souvisejících s využíváním jaderné energie, činností vedoucích k ozáření a zásahů ke snížení ozáření;

§ 6 Ozáření z přírodních zdrojů;

§ 6a Přetrvávající ozáření;

§ 7 Lékařské ozáření;

§ 8 Uvádění radionuklidů do životního prostředí;

§ 9 – 23 Hlava třetí – Podmínky pro využívání jaderné energie a ionizujícího záření;

§ 9 Povolení k jednotlivým činnostem;

§ 11 Bezúhonnost;

§ 12 Odborná způsobilost;

§ 13 Žádost o povolení;

§ 15 Náležitosti povolení;

§ 16 Změna, zrušení a zánik povolení;

§ 17 Všeobecné povinnosti držitelů povolení;

§ 18 Povinnosti z hlediska jaderné bezpečnosti, radiační ochrany, fyzické ochrany a havarijní připravenosti;

§ 19 Povinnosti pro případ vzniku radiační nehody;

§ 20 Povinnosti při přepravě a dopravě jaderných položek a radionuklidových zářičů;

§ 21 Používání nevýznamných a drobných zdrojů ionizujícího záření;

§ 22 Povinnosti ohlašovatele;

§ 23 Typové schválení;

§ 24 – 31 Hlava čtvrtá – Nakládání s radioaktivními odpady;

§ 32 – 38 Hlava pátá – Občanskoprávní odpovědnost za jaderné škody;

§ 39 – 42 Hlava šestá – Výkon státního dozoru a pokuty;

§ 39 Kontrolní činnost;

§ 40 Opatření k nápravě;

§ 41 Pokuty;

§ 44 – 45 Část III – IV – Doplnění souvisejících zákonů;

§ 46 – 50 Část V - Ustanovení společná, přechodná a závěrečná;

§ 46 Úkoly a povinnosti ústředních orgánů státní správy v oblasti havarijní připravenosti;

§ 46a;

§ 46b;

§ 47 Společná a přechodná ustanovení;

§ 49 Závěrečná ustanovení;

Příloha – Obsah dokumentace požadované pro vydání povolení k jednotlivým činnostem podle § 13 odst. 3 písm. d) tohoto zákona.

Schváleno/Vydáno: 1997/01/24. Účinnost: 1997/07/01.

Zákony související

· zákon č. 21/1997 Sb., o kontrole vývozu a dovozu zboží a technologií podléhajících mezinárodním kontrolním režimům.
Schváleno/Vydáno: 1997/01/24. Účinnost: 1997/02/27.

B.13.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 11/1999 Sb., o zóně havarijního plánování.

Oblast úpravy:

§ 1 Návrh na stanovení zóny havarijního plánování;

§ 2 Podíl držitele povolení na zajištění činnosti celostátní radiační monitorovací sítě v zóně havarijního plánování;

§ 3 Podíl držitele povolení na vybavení obyvatelstva v zóně havarijního plánování antidoty;

§ 4 Podíl držitele povolení na zajištění tiskové a informační kampaně k zajištění připravenosti obyvatelstva v zóně havarijního plánování pro případy radiačních havárií;

§ 5 Podíl držitele povolení na zajištění systému vyrozumění dotčených orgánů;

§ 6 Podíl držitele povolení na zajištění systému varování obyvatelstva;

§ 7 Ustanovení společná a přechodná;

§ 8 Účinnost;

Příloha.

Schváleno/Vydáno: 1998/12/09. Účinnost: 1999/01/19.

· nařízení vlády ČR č. 416/2002 Sb., kterým se stanoví výše odvodu a způsob jeho placení původci radioaktivních odpadů na jaderný účet a roční výše příspěvku obcím a pravidla jeho poskytování.

Oblast úpravy:

§ 1 Odvod placený původci radioaktivních odpadů z jaderných reaktorů;

§ 2 Odvod placený původci malého množství radioaktivních odpadů;

§ 3 Evidence plátců odvodů;

§ 4 Roční výše a pravidla poskytování příspěvku obcím;

§ 5 Přechodné ustanovení;

§ 6 Zrušovací ustanovení;

§ 7 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/08/28. Účinnost: 2003/01/01 (s výjimkou ustanovení § 4).

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 246/1998 Sb., kterým se stanoví seznamy utajovaných skutečností, ve znění nařízení vlády ČR č. 89/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 152/1999 Sb., nařízení vlády ČR č. 17/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 275/2001 Sb., nařízení vlády ČR č. 403/2001 Sb. a nařízení vlády ČR č. 549/2002 Sb. (Příloha č. 12 – Seznam utajovaných skutečností v působnosti Státního úřadu pro jadernou bezpečnost).

Schváleno/Vydáno: 1998/10/19. Účinnost: 1998/11/02.

· nařízení vlády ČR č. 332/2001 Sb., o povolání vojáků Armády České republiky k plnění úkolů služby pořádkové policie Policie České republiky při radiačních haváriích jaderných elektráren.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/25. Účinnost: 2001/09/20.

B.13.3 Vyhlášky

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 144/1997 Sb., o fyzické ochraně jaderných materiálů a jaderných zařízení a o jejich zařazování do jednotlivých kategorií.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 – 2 Předmět úpravy;

§ 3 – 13 Část druhá – Zařazení jaderných materiálů a jaderných zařízení nebo jejich částí do kategorií, způsob a rozsah zajištění fyzické ochrany jaderných materiálů a jaderných zařízení nebo jejich částí;

§ 3 Zařazení jaderných materiálů do kategorií;

§ 4 Zařazení jaderných zařízení nebo jejich částí do kategorií;

§ 5 Obecné požadavky k zařazení jaderných materiálů a částí jaderných zařízení do kategorií;

§ 6 Podrobnosti k vymezení střeženého, chráněného a vnitřního prostoru;

§ 7 Vstup osob a vjezd dopravních prostředků;

§ 8 Administrativní a technická opatření pro I. kategorii;

§ 9 Administrativní a technická opatření pro II. kategorii;

§ 10 Administrativní a technické požadavky pro III. kategorii;

§ 11 Bezpečnostní pracovníci;

§ 12 Ochrana technického systému fyzické ochrany a jeho dat;

§ 13 Administrativní a technická opatření zajištění fyzické ochrany při výstavbě jaderných zařízení;

§ 14 – 17 Část třetí – Způsob a rozsah zajištění fyzické ochrany jaderných materiálů při přepravě;

§ 14 Obecná ustanovení;

§ 15 Způsob a rozsah zajištění fyzické ochrany přeprav jaderných materiálů zařazených do I. a II. kategorie;

§ 16 Požadavky na zajištění fyzické ochrany přeprav jaderných materiálů zařazených do I. a II. kategorie podle druhu přepravy;

§ 17 Způsob a rozsah zajištění fyzické ochrany jaderných materiálů zařazených do III. kategorie při přepravě;

§ 18 Část čtvrtá – Rozsah a způsob provedení úřadem schvalované dokumentace;

§ 19 Část pátá – Závěrečné ustanovení;

Příloha – Zařazení jaderných materiálů do kategorií.

Schváleno/Vydáno: 1997/06/19. Účinnost: 1997/07/07.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 145/1997 Sb., o evidenci a kontrole jaderných materiálů a o jejich bližším vymezení, ve znění vyhlášky SÚJB č. 316/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení jaderných materiálů;

§ 3 – 15 Část druhá – Způsob evidence a kontroly jaderných materiálů;

§ 3 Státní systém evidence a kontroly jaderných materiálů;

§ 4 Vedení evidence a provádění kontroly jaderných materiálů;

§ 5 Evidenční záznamy;

§ 6 Provozní záznamy;

§ 7 Údaje o konstrukci jaderných zařízení;

§ 8 Evidenční zprávy;

§ 9 Zvláštní zprávy;

§ 10 Předběžné oznámení;

§ 11 Provozní ztráty;

§ 12 Evidence vnitrostátních převodů jaderných materiálů;

§ 13 Evidence mezinárodních převodů jaderných materiálů;

§ 14 Zadržený odpad;

§ 15 Vyjmutý jaderný materiál;

§ 16 – 19 Část třetí – Ustanovení společná a závěrečná;

§ 16 Výměna informací s Úřadem;

§ 17 Archivace evidenčních a provozních záznamů a původních dokumentů;

§ 18 Závěrečné ustanovení;

§ 19 Účinnost;

Příloha – Postupy pro vedení evidence a provádění kontroly jaderných materiálů.

Schváleno/Vydáno: 1997/06/19. Účinnost: 1997/07/07.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 146/1997 Sb., kterou se stanoví činnosti, které mají bezprostřední vliv na jadernou bezpečnost, a činnosti zvláště důležité z hlediska radiační ochrany, požadavky na kvalifikaci a odbornou přípravu, způsob ověřování zvláštní odborné způsobilosti a udělování oprávnění vybraným pracovníkům a způsob provedení schvalované dokumentace pro povolení k přípravě vybraných pracovníků, ve znění vyhlášky SÚJB č. 315/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Předmět úpravy;

§ 3 Činnosti, které mají bezprostřední vliv na jadernou bezpečnost, a činnosti zvláště důležité z hlediska radiační ochrany;

§ 4 Požadavky na kvalifikaci vybraných pracovníků;

§ 5 Požadavky na odbornou přípravu vybraných pracovníků jaderných zařízení pro získání zvláštní odborné způsobilosti;

§ 6 Požadavky na odbornou přípravu vybraných pracovníků se zdroji ionizujícího záření pro získání zvláštní odborné způsobilosti;

§ 7 Zkušební komise;

§ 8 Způsob ověřování zvláštní odborné způsobilosti vybraných pracovníků jaderných zařízení;

§ 9 Způsob ověřování zvláštní odborné způsobilosti vybraných pracovníků se zdroji ionizujícího záření;

§ 10 Způsob udělování oprávnění k činnosti vybraných pracovníků jaderných zařízení;

§ 11 Způsob udělování oprávnění k činnosti vybraných pracovníků se zdroji ionizujícího záření;

§ 12 Rozsah a způsob provedení dokumentace pro povolení k odborné přípravě vybraných pracovníků jaderných zařízení a vybraných pracovníků pracovišť se zdroji ionizujícího záření;

§ 13 Přechodná ustanovení;

§ 14 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1997/06/18. Účinnost: 1997/07/07.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 214/1997 Sb., o zabezpečování jakosti při činnostech souvisejících s využíváním jaderné energie a činnostech vedoucích k ozáření a o stanovení kritérií pro zařazení a rozdělení vybraných zařízení do bezpečnostních tříd.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět a rozsah úpravy;

§ 2 Zavedení systému jakosti;

§ 3 – 24 Část druhá – Požadavky na systém jakosti;

§ 25 – 31 Část třetí – Požadavky na zabezpečování jakosti vybraných zařízení;

§ 32 Část čtvrtá – Požadavky na náplň programů zabezpečování jakosti;

§ 33 Část pátá – Kritéria pro zařazení a rozdělení vybraných zařízení do bezpečnostních tříd;

§ 34 Část šestá – Rozsah a způsob provedení seznamu vybraných zařízení;

§ 35 – 36 Část sedmá – Přechodná a závěrečná ustanovení;

Příloha – Kritéria pro zařazení a rozdělení vybraných zařízení do bezpečnostních tříd.

Schváleno/Vydáno: 1997/08/15. Účinnost: 1997/09/05.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 215/1997 Sb., o kritériích na umísťování jaderných zařízení a velmi významných zdrojů ionizujícího záření.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Předmět úpravy;

§ 3 Druhy kritérií;

§ 4 Vylučující kritéria;

§ 5 Podmiňující kritéria;

§ 6 Požadavky na dokumentaci;

§ 7 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1997/08/15. Účinnost: 1997/09/05.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 219/1997 Sb., o podrobnostech k zajištění havarijní připravenosti jaderných zařízení a pracovišť se zdroji ionizujícího záření a o požadavcích na obsah vnitřního havarijního plánu a havarijního řádu.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část I – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 3 – 17 Část II – Podrobnosti k zajištění havarijní připravenosti;

§ 3 Zajištění havarijní připravenosti;

§ 4 Zjišťování vzniku mimořádné události;

§ 5 Posuzování závažnosti mimořádné události;

§ 6 Vyhlášení mimořádné události;

§ 7 Aktivace zasahujících osob;

§ 8 Řízení a provádění zásahu;

§ 9 Zásahové postupy;

§ 10 Zásahové instrukce;

§ 11 Program monitorování radiační situace;

§ 12 Způsoby omezení ozáření zaměstnanců a dalších osob;

§ 13 Zásady pro zdravotnické zajištění;

§ 14 Zajištění dokumentování činností při mimořádné události držitelem povolení;

§ 15 Předávání údajů Úřadu;

§ 16 Příprava zaměstnanců a osob;

§ 17 Ověřování havarijní připravenosti;

§ 18 – 20 Část III – Dokladování havarijní připravenosti;

§ 18 Požadavky na obsah vnitřního havarijního plánu;

§ 19 Požadavky na obsah havarijního řádu;

§ 20 Další dokumentace k zajištění havarijní připravenosti;

§ 21 Část IV – Závěrečné ustanovení;

Schváleno/Vydáno: 1997/08/22. Účinnost: 1997/09/08.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 106/1998 Sb., o zajištění jaderné bezpečnosti a radiační ochrany jaderných zařízení při jejich uvádění do provozu a při jejich provozu.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 3 – 7 Část druhá – Obecné požadavky na uvádění jaderného zařízení do provozu a na jeho provoz;

§ 3 Obecné požadavky na zajištění jaderné bezpečnosti;

§ 4 Dokumentace uvádění jaderného zařízení do provozu a dokumentování provozu;

§ 5 Zaměstnanci;

§ 6 – 7 Manipulace s jadernými materiály a radioaktivními odpady v objektu jaderného zařízení;

§ 8 – 13 Část třetí – Technické a organizační podmínky bezpečného uvádění jaderného zařízení do provozu;

§ 8 Zásady uvádění jaderného zařízení do provozu;

§ 9 – 13 Dokumentace pro povolení jednotlivých etap uvádění jaderného zařízení do provozu;

§ 9 Programy uvádění do provozu;

§ 10 Limity a podmínky bezpečného provozu jaderného zařízení;

§ 11 Zahájení fyzikálního spouštění;

§ 12 Zahájení energetického spouštění;

§ 13 Zahájení zkušebního provozu;

§ 14 – 17 Část čtvrtá – Technické a organizační podmínky bezpečného provozu jaderného zařízení;

§ 14 Zásady provozu jaderného zařízení;

§ 15 Údržba, zkoušky a kontroly;

§ 16 Opravy;

§ 17 Zahájení provozu jaderného zařízení;

§ 18 – 20 Část pátá – Opětovné uvedení jaderného reaktoru do kritického stavu po výměně jaderného paliva;

§ 18 Zásady opětovného uvedení jaderného reaktoru do kritického stavu po výměně jaderného paliva;

§ 19 Dokumentace pro povolení k opětovnému uvedení jaderného reaktoru do kritického stavu po výměně jaderného paliva a postup při jejím předkládání a posuzování;

§ 20 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1998/04/20. Účinnost: 1998/05/05.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 195/1999 Sb., o požadavcích na jaderná zařízení k zajištění jaderné bezpečnosti, radiační ochrany a havarijní připravenosti.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Všeobecná ustanovení;

§ 1 – 2 Předmět úpravy;

§ 3 – 12 Část druhá – Základní požadavky na jaderná zařízení k zajištění jaderné bezpečnosti, radiační ochrany a havarijní připravenosti;

§ 3 Ochrana do hloubky;

§ 4 Požadavky na jakost;

§ 5 Radiační ochrana v objektech a okolí jaderného zařízení;

§ 6 Havarijní připravenost v objektu a okolí jaderného zařízení;

§ 7 Ochrana proti poruchám zařízení;

§ 8 Odvod tepla;

§ 9 Požární ochrana;

§ 10 Ochrana proti jevům vyvolaným přírodními podmínkami nebo lidskou činností vně jaderného zařízení;

§ 11 Fyzická ochrana;

§ 12 Společné užívání zařízení;

§ 13 – 15 Část třetí – Aktivní zóna reaktoru;

§ 13 Řešení aktivní zóny reaktoru;

§ 14 Řešení palivového systému;

§ 15 Rozložení neutronového toku;

§ 16 – 21 Část čtvrtá – Řídicí a ochranné systémy;

§ 16 Řídicí systémy;

§ 17 Ochranné systémy;

§ 18 Zálohování ochranných systémů;

§ 19 Vztah ochranných a řídicích systémů;

§ 20 Dozorna;

§ 21 Odstavení reaktoru;

§ 22 – 28 Část pátá – Systémy chlazení reaktoru;

§ 22 Zásady řešení primárního okruhu;

§ 23 Kontrola stavu primárního okruhu za provozu;

§ 24 Systém doplňování a čistění chladiva;

§ 25 Systém odvádění zbytkového tepla;

§ 26 Systém havarijního chlazení;

§ 27 Kontrola stavu systému havarijního chlazení za provozu;

§ 28 Sekundární okruh;

§ 29 – 31 Část šestá – Energetické napájecí systémy;

§ 29 Energetické napájecí systémy;

§ 30 Zálohování energetických napájecích systémů;

§ 31 Nouzové zdroje energie;

§ 32 – 42 Část sedmá – Systém ochranné obálky;

§ 32 Účel a význam;

§ 33 Zásady řešení;

§ 34 Kontrola těsnosti hermetické obálky;

§ 35 Tlaková zkouška hermetické obálky;

§ 36 Kontrola stavu systému ochranné obálky za provozu;

§ 37 Průchodky stěnami hermetické obálky;

§ 38 Uzavírací prvky;

§ 39 Průchody stěnami hermetické obálky;

§ 40 Vnitřní členění hermetického prostoru;

§ 41 Systém snížení tlaku a odvodu tepla z hermetického prostoru;

§ 42 Ostatní systémy ochranné obálky;

§ 43 – 45 Část osmá – Radiační ochrana;

§ 43 Monitorování ionizujícího záření a radionuklidů;

§ 44 Ventilační a filtrační systémy;

§ 45 Výpustě radionuklidů do okolí;

§ 46 – 47 Část devátá – Manipulace s jaderným palivem a jeho skladování;

§ 46 Manipulace s čerstvým jaderným palivem a jeho skladování;

§ 47 Manipulace s ozářeným a vyhořelým jaderným palivem a jeho skladování;

§ 48 Část desátá – Závěrečné ustanovení.

Schváleno/Vydáno: 1999/08/21. Účinnost: 1999/09/03.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 324/1999 Sb., kterou se stanoví limity koncentrace a množství jaderného materiálu, na který se nevztahují ustanovení o jaderných škodách.

Schváleno/Vydáno: 1999/12/06. Účinnost: 1999/12/17.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 179/2002 Sb., kterou se stanoví seznam vybraných položek a položek dvojího použití v jaderné oblasti.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět a rozsah úpravy;

§ 2 Zrušovací ustanovení;

§ 3 Účinnost;

Příloha č. 1 – Seznam vybraných položek (vybrané materiály, zařízení a technologie v jaderné oblasti) podléhajících kontrolním režimům při dovozu, vývozu a průvozu [seznam je zpracován podle dokumentu Mezinárodní agentury pro atomovou energii INFCIRC /254/ Rev. 5 / Part 1] (0. Obalové soubory pro ozářené jaderné palivo a horké komory; 1. Jaderné reaktory a speciálně konstruovaná nebo upravená zařízení a komponenty k provozu jaderných reaktorů; 2. Nejaderné materiály určené pro reaktory; 3. Závody na přepracování ozářených palivových článků a zařízení speciálně konstruovaná nebo upravená k tomuto účelu; 4. Závody na výrobu palivových článků pro jaderné reaktory a zařízení speciálně konstruovaná nebo upravená k tomuto účelu; 5. Závody na separaci izotopů uranu a zařízení, jiná než analytické přístroje, speciálně konstruovaná nebo upravená k tomuto účelu; 6. Závody na výrobu nebo úpravu koncentrace těžké vody, deuteria a jeho sloučenin a zařízení speciálně konstruovaná nebo upravená k tomuto účelu; 7. Závody na konverzi uranu a plutonia pro použití při výrobě palivových článků a separaci izotopu uranu, uvedených v částech 4 a 5, a zařízení speciálně konstruovaná nebo upravená k tomuto účelu);

Příloha č. 2 – Seznam položek dvojího použití (materiály, zařízení a technologie dvojího použití v jaderné oblasti) podléhajících kontrolním režimům při dovozu a vývozu [seznam je zpracován podle dokumentu Mezinárodní agentury pro atomovou energii INFCIRC /254/ Rev. 4 / Part 2] (1. Průmyslová zařízení; 2. Materiály; 3. Zařízení a komponenty pro izotopickou separaci uranu; 4. Zařízení vztahující se k závodům na výrobu těžké vody (jiná než vybrané položky); 5. Testovací a měřící zařízení pro vývoj jaderných výbušných zařízení; 6. Komponenty pro jaderná výbušná zařízení; Definice některých pojmů seznamu).

Schváleno/Vydáno: 2002/04/19. Účinnost: 2002/06/01.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 307/2002 Sb., o radiační ochraně.

Oblast úpravy:

§ 1 – 23 Část první – Úvodní a obecná ustanovení;

§ 1 – 3 Hlava I;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Veličiny radiační ochrany;

§ 4 – 10 Hlava II – Klasifikace zdrojů ionizujícího záření (k § 4 odst. 12 zákona);

§ 4 Kritéria pro klasifikaci zdrojů;

§ 5 Zprošťovací úrovně;

§ 6 Nevýznamné zdroje;

§ 7 Drobné zdroje;

§ 8 Jednoduché zdroje;

§ § 9 Významné zdroje;

§ 10 Velmi významné zdroje;

§ 11 – 16 Hlava III – Kategorizace pracovišť, kde se vykonávají radiační činnosti (k § 4 odst. 12 zákona);

§ 11 Kritéria pro kategorizaci pracovišť;

§ 12 Pracoviště I. kategorie;

§ 13 Pracoviště II. kategorie;

§ 14 Pracoviště III. kategorie;

§ 15 Pracoviště IV. kategorie;

§ 16 Kategorizace radiačních pracovníků (k § 4 odst. 12 zákona);

§ 17 – 23 Hlava IV – Optimalizace a limity ozáření (k § 4 odst. 4 a 6 zákona);

§ 17 Optimalizace radiační ochrany;

§ 18 Systém limitů pro omezování ozáření;

§ 19 Obecné limity;

§ 20 Limity pro radiační pracovníky;

§ 21 Limity pro učně a studenty;

§ 22 Odvozené limity;

§ 23 Omezování ozáření ve zvláštních případech;

§ 24 – 86 Část druhá – Radiační činnosti;

§ 24 – 35 Hlava I – Podmínky bezpečného provozu pracovišť, kde se vykonávají radiační činnosti (k § 4 odst. 11, § 13 odst. 3 písm. d) a § 17 odst. 1 zákona);

§ 24 Obecné podmínky bezpečného provozu;

§ 25 Odůvodňování radiačních činností;

§ 26 Informování a příprava pracovníků;

§ 27 Soustavný dohled nad radiační ochranou;

§ 28 Lékařský dohled;

§ 29 Sledované pásmo;

§ 30 Kontrolované pásmo;

§ 31 Příprava a zahájení provozu pracoviště, kde mají být vykonávány radiační činnosti;

§ 32 Zvláštní podmínky bezpečného provozu pracovišť s generátory záření;

§ 33 Zvláštní podmínky bezpečného provozu pracovišť s uzavřenými radionuklidovými zářiči;

§ 34 Zvláštní podmínky bezpečného provozu pracovišť s otevřenými radionuklidovými zářiči;

§ 35 Vyřazování pracoviště z provozu;

§ 36 – 45 Hlava II – Nakládání se zdroji ionizujícího záření (k § 4 odst. 11, § 9 odst. 1 písm. i), § 13 odst. 3 písm. d) zákona a bodům I.6, I.7, I.8, I.12 a I.13 přílohy zákona);

§ 36 Způsoby nakládání se zdroji ionizujícího záření vyžadující povolení;

§ 37 Výroba;

§ 38 Dovoz;

§ 39 Vývoz;

§ 40 Distribuce;

§ 41 Instalace nebo uvádění do provozu;

§ 42 Skladování radionuklidových zářičů;

§ 43 Používání;

§ 44 Hodnocení vlastností;

§ 45 Opravy;

§ 46 – 55 Hlava III – Nakládání s radioaktivními odpady (k § 2 písm. h) bodu 4, § 9 odst. 1 písm. j), § 13 odst. 3 písm. d) a § 24 odst. 4 zákona);

§ 46 Obecné požadavky na nakládání s radioaktivními odpady;

§ 47 Požadavky na zařízení používaná při nakládání s radioaktivními odpady;

§ 48 Shromažďování a třídění radioaktivních odpadů;

§ 49 Zpracování radioaktivních odpadů;

§ 50 Úprava radioaktivních odpadů;

§ 51 Skladování radioaktivních odpadů;

§ 52 Ukládání radioaktivních odpadů;

§ 53 Limity a podmínky bezpečného nakládání s radioaktivními odpady;

§ 54 Evidence radioaktivních odpadů;

§ 55 Průvodní list radioaktivních odpadů;

§ 56 – 57 Hlava IV – Uvádění radionuklidů do životního prostředí (k § 8 odst. 1 a § 9 odst. 1 písm. h) zákona);

§ 56 Obecná pravidla pro uvádění radionuklidů do životního prostředí;

§ 57 Uvolňovací úrovně;

§ 58 – 59 Hlava V – Další radiační činnosti (k § 4 odst. 11 a § 9 odst. 1 písm. r) zákona);

§ 58 Přidávání radioaktivních látek do spotřebních výrobků;

§ 59 Služby významné z hlediska radiační ochrany;

§ 60 – 67 Hlava VI – Podrobnosti podmínek lékařského ozáření (k § 4 odst. 7 písm. a) a § 7 odst. 3 zákona);

§ 60 Odůvodnění lékařského ozáření;

§ 61 Ověřování nových poznatků;

§ 62 Optimalizace radiační ochrany při lékařském ozáření;

§ 63 Postupy při lékařském ozáření;

§ 64 Požadavky na vybavení pracoviště;

§ 65 Léčebné aplikace radionuklidů;

§ 66 Požadavky na pracovníky;

§ 67 Další podmínky pro lékařské ozáření;

§ 68 – 79 Hlava VII – Sledování, měření, hodnocení, ověřování a zaznamenávání veličin, parametrů a skutečností důležitých z hlediska radiační ochrany (k § 2 písm. gg) a § 18 odst. 1 písm. a) zákona);

§ 68 Veličiny, parametry a skutečnosti důležité z hlediska radiační ochrany;

§ 69 Rozsah sledování, měření, hodnocení, ověřování a zaznamenávání veličin, parametrů a skutečností důležitých z hlediska radiační ochrany;

§ 70 Přejímací zkouška;

§ 71 Zkouška dlouhodobé stability;

§ 72 Zkouška provozní stálosti;

§ 73 Náležitosti programu monitorování;

§ 74 Jednotné postupy pro hodnocení veličin měřených v rámci monitorování;

§ 75 Referenční úrovně;

§ 76 Monitorování pracoviště;

§ 77 Monitorování osobní;

§ 78 Monitorování výpustí;

§ 79 Monitorování okolí pracoviště;

§ 80 – 86 Hlava VIII – Evidence zdrojů ionizujícího záření a dalších skutečností důležitých z hlediska radiační ochrany (k § 18 odst. 1 písm. c) a § 22 písm. e) zákona);

§ 80 Evidence zdrojů ionizujícího záření u držitelů povolení;

§ 81 Evidence drobných zdrojů ionizujícího záření u ohlašovatelů;

§ 82 Osvědčení uzavřeného radionuklidového zářiče;

§ 83 Průvodní list otevřeného radionuklidového zářiče;

§ 84 Evidence osobních dávek u držitelů povolení;

§ 85 Evidence osobních dávek u oprávněných dozimetrických služeb;

§ 86 Evidence ostatních veličin, parametrů a skutečností důležitých z hlediska radiační ochrany;

§ 87 – 91 Část třetí – Pracovní činnosti se zvýšeným ozářením z přírodních zdrojů (k § 4 odst. 7 písm. b), § 6 odst. 2, odst. 3 písm. b), c) a d), § 8 a § 9 odst. 1 písm. h) zákona);

§ 87 Pracoviště, kde může dojít k významnému zvýšení ozáření z přírodních zdrojů;

§ 88 Rozsah měření a evidence výsledků;

§ 89 Uvolňování přírodních radionuklidů z pracovišť, kde může dojít k významnému zvýšení ozáření z přírodních zdrojů;

§ 90 Směrné hodnoty;

§ 91 Významně zvýšené ozáření z přírodních zdrojů;

§ 92 – 103 Část čtvrtá – Zásahy k odvrácení nebo snížení ozáření (k § 4 odst. 5 a § 6 odst. 4, 5 a 6 zákona);

§ 92 Hlava I;

§ 92 Obecná pravidla pro přípravu a provádění zásahů;

§ 93 – 97 Hlava II – Zásahy ke snížení ozáření z přírodních zdrojů ionizujícího záření;

§ 93 Pravidla pro přípravu a provádění zásahů ke snížení ozáření z přírodních zdrojů ionizujícího záření;

§ 94 Radonový index pozemku;

§ 95 Stavby;

§ 96 Stavební materiály;

§ 97 Dodávaná voda;

§ 98 – 100 Hlava III – Zásahy při radiační mimořádné situaci;

§ 98 Ochranná opatření;

§ 99 Neodkladná ochranná opatření;

§ 100 Následná ochranná opatření;

§ 101 – 103 Hlava IV – Zásahy při přetrvávajícím ozáření;

§ 101 Rozsah usměrňování přetrvávajícího záření;

§ 102 Zásahové úrovně pro přetrvávající ozáření;

§ 103 Přetrvávající radioaktivní kontaminace potravin z černobylské havárie;

§ 104 – 107 Část pátá – Společné, přechodné a závěrečná ustanovení;

§ 104 Společné ustanovení;

§ 105 Přechodné ustanovení;

§ 106 Zrušovací ustanovení;

§ 107 Účinnost;

Příloha č. 1 – Zprošťovací úrovně;

Příloha č. 2 – Uvolňovací úrovně;

Příloha č. 3 – Konverzní faktory;

Příloha č. 4 – Podklady ke kategorizaci prací a pracovišť s otevřenými zářiči;

Příloha č. 5 – Podklady ke stanovování veličin radiační ochrany;

Příloha č. 6 – Podmínky pro řádné a kvalifikované provádění zkoušek v oblasti radiační ochrany;

Příloha č. 7 – Požadavky na rozsah zkoušek dlouhodobé stability uzavřených radionuklidových zářičů;

Příloha č. 8 – Směrné hodnoty zásahových úrovní pro případ radiační mimořádné situace;

Příloha č. 9 – Diagnostické referenční úrovně;

Příloha č. 10 – Podklady k omezování ozáření z přírodních radionuklidů;

Příloha č. 11 – Stanovení radonového indexu pozemku;

Příloha č. 12 – Registrační karta generátoru záření; Registrační karta uzavřeného radionuklidového zářiče; Registrační karta zařízení s uzavřeným radionuklidovým zářičem;

Příloha č. 13 – Údaje oznamované podle § 80 odst. 5.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2002/07/12 (s výjimkou ustanovení § 63 odst. 1 a § 66 odst. 2).

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 317/2002 Sb., o typovém schvalování obalových souborů pro přepravu, skladování a ukládání jaderných materiálů a radioaktivních látek, o typovém schvalování zdrojů ionizujícího záření a o přepravě jaderných materiálů a určených radioaktivních látek (o typovém schvalování a přepravě).

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 6 Část první – Typové schvalování;

§ 2 Typově schvalované výrobky (k § 23 odst. 1 zákona);

§ 3 Náležitosti žádosti o typové schválení (k § 23 odst. 2 zákona);

§ 4 Dokumentace zkoušek (k § 23 odst. 3 zákona);

§ 5 Způsob schválení (k § 23 odst. 2 zákona);

§ 6 Ověřování a dokládání shody, jejich rozsah a způsob (k § 23 odst. 4 a 5 zákona);

§ 7 – 9 Část druhá – Přeprava jaderných materiálů a určených radioaktivních látek;

§ 7 Povolení k přepravě (k § 9 odst. 1 písm. m) zákona);

§ 8 Rozsah a způsob provedení schvalované dokumentace pro povolení k přepravě (k § 13 odst. 3 písm. d) zákona);

§ 9 Zabezpečení přepravy a dopravy přepravcem (k § 20 odst. 1 písm. b) a d) zákona);

§ 10 – 13 Část třetí – Mezinárodní přeprava radioaktivního odpadu;

§ 10 Rozsah a způsoby provádění mezinárodní přepravy radioaktivních odpadů, dokumentace pro povolení a dozor nad touto přepravou (k § 9 odst. 1 písm. p) a k bodu P přílohy zákona);

§ 11 Společná a přechodná ustanovení;

§ 12 Zrušovací ustanovení;

§ 13 Účinnost;

Příloha č. 1 – Požadavky a zkušební postupy k typovému schvalování (Část I – Požadavky na štěpné materiály, radioaktivní látky, obalové soubory a radioaktivní zásilky; Část II – Zkušební postupy);

Příloha č. 2 – Požadavky na obalové soubory typu D a S;

Příloha č. 3 – Meze aktivit a materiálová omezení;

Příloha č. 4 – Požadavky na zabezpečení přepravy;

Příloha č. 5 – Přeprava uzavřených zářičů mezi členskými státy Evropské unie (Standardní dokument používaný v souladu s Nařízením Rady /EHS/ č. 1493/93);

Příloha č. 6 – Standardní dokument pro monitorování přeprav radioaktivního odpadu (Oddíl 1 – Žádost o povolení přepravy; Oddíl 2 – Povolení konzultačních kompetentních orgánů; Oddíl 3 – Povolení přepravy; Oddíl 4 – Seznam transportních obalových souborů /obalů/; Oddíl 5 Oznámení o příjmu odpadu).

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2002/07/18 (s výjimkou ustanovení § 10).

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 318/2002 Sb., o podrobnostech k zajištění havarijní připravenosti jaderných zařízení a pracovišť se zdroji ionizujícího záření a o požadavcích na obsah vnitřního havarijního plánu a havarijního řádu, ve znění vyhlášky č. 2/2004 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Definice pojmů;

§ 3 – 10 Část druhá – Podrobnosti k zajištění havarijní připravenosti;

§ 3 Zajištění havarijní připravenosti;

§ 4 Zjišťování vzniku mimořádné události;

§ 5 Klasifikační stupně mimořádné události;

§ 6 Vyhlášení mimořádné události;

§ 7 Řízení a provádění zásahu;

§ 8 Omezení ozáření zaměstnanců a dalších osob;

§ 9 Příprava zaměstnanců a dalších osob;

§ 10 Ověřování havarijní připravenosti;

§ 11 – 18 Část třetí – Dokladování havarijní připravenosti;

§ 11 Zásahové postupy;

§ 12 Zásahové instrukce;

§ 13 Zásady zdravotnického zajištění;

§ 14 Předávání údajů Úřadu;

§ 15 Požadavky na vnitřní havarijní plán;

§ 16 Požadavky na havarijní řád;

§ 17 Dokumentace činností při mimořádné události držitelem povolení;

§ 18 Další dokumentace k zajištění havarijní připravenosti;

§ 19 – 21 Část čtvrtá – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 21 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2002/07/18.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 319/2002 Sb., o funkci a organizaci celostátní radiační monitorovací sítě.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Definice pojmů;

§ 3 Funkce monitorovací sítě;

§ 4 – 5 Organizace monitorovací sítě;

§ 6 Způsob přenosu dat;

§ 7 Zajištění činnosti monitorovací sítě;

§ 8 Přechodná ustanovení;

§ 9 Účinnost;

Příloha – Část A – Přehled monitorovaných položek a požadavků na jejich monitorování (Tabulka č. 1: Monitorování za obvyklé radiační situace; Tabulka č. 2: Monitorování za radiační mimořádné situace); Část B – Stanovení minimální detekovatelné aktivity.

Schváleno/Vydáno: 2002/06/13. Účinnost: 2002/07/18.

· vyhláška MPO ČR č. 360/2002 Sb., kterou se stanovuje způsob tvorby rezervy pro zajištění vyřazování jaderného zařízení nebo pracoviště III. nebo IV. kategorie z provozu.

Schváleno/Vydáno: 2002/07/19. Účinnost: 2003/01/01.

· vyhláška Státního úřadu pro jadernou bezpečnost č. 419/2002 Sb., o osobních radiačních průkazech.

Oblast úpravy:

§ 1 Osobní radiační průkaz;

§ 2 Nakládání s osobním radiačním průkazem;

§ 3 Účinnost;

Příloha – Vzor osobního radiačního průkazu.

Schváleno/Vydáno: 2002/09/18. Účinnost: 2002/09/27.

· vyhláška č. 107/2003 Sb., o podílu krajských úřadů na rozdělování dotací na zjištění rizika vyplývajícího z přítomnosti radonu a jeho dceřinných produktů ve vnitřním ovzduší staveb a ve vodách pro veřejné zásobování a na přijetí opatření s tím spojených.

Oblast úpravy:

§ 1 – 6;

Příloha – Vzor (Žádost o poskytnutí dotace na ozdravná opatření podle vyhlášky č. 107/2003 Sb.).

Schváleno/Vydáno: 2003/03/31. Účinnost: 2003/05/01.

· vyhláška č. 185/2003 Sb., o vyřazování jaderného zařízení nebo pracoviště III. nebo IV. kategorie z provozu.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Úvodní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 6 Část druhá – Způsoby a rozsah vyřazování;

§ 3 Způsoby vyřazování;

§ 4 Rozsah vyřazování;

§ 5 Příprava k vyřazování;

§ 6 Ukončení vyřazování;

§ 7 – 11 Část třetí – Rozsah a způsob provedení dokumentace týkající se vyřazování;

§ 7 Rozsah a způsob provedení dokumentace;

§ 8 Návrh způsobu vyřazování z provozu jaderného zařízení nebo pracoviště III. nebo IV. kategorie;

§ 9 Přechodné ustanovení;

§ 10 Zrušovací ustanovení;

§ 11 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2003/06/03. Účinnost: 2003/06/17.

Vyhlášky související

· vyhláška MPO ČR č. 43/1997 Sb., kterou se provádí zákon č. 21/1997 Sb., o kontrole vývozu a dovozu zboží a technologií podléhajících mezinárodním kontrolním režimům, ve znění vyhlášky MPO ČR č. 136/1999 Sb., vyhlášky MPO ČR č. 244/2001 Sb. a vyhlášky MPO ČR č. 298/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1997/02/21. Účinnost: 1997/03/14.

· vyhláška MPO ČR č. 44/1997 Sb., kterou se vydává všeobecná dovozní licence pro kontrolované zboží.

Schváleno/Vydáno: 1997/02/21. Účinnost: 1997/03/14.

· vyhláška MZ ČR č. 297/1997 Sb., o podmínkách ozařování potravin, o nejvyšší přípustné dávce záření a o způsobu značení.

Schváleno/Vydáno: 1997/11/28. Účinnost: 1997/12/12.

· vyhláška MV ČR č. 328/2001 Sb., o některých podrobnostech zabezpečení integrovaného záchranného systému (§ 1 – 11 Zásady koordinace složek integrovaného záchranného systému při společném zásahu; § 12 Zásady spolupráce operačních středisek základních složek; § 13 Podrobnosti o úkolech operačních a informačních středisek; § 14 – 24 Obsah dokumentace integrovaného záchranného systému, způsob zpracování dokumentace a podrobnosti o stupních poplachů poplachového plánu; § 25 – 28 Zásady a způsob zpracování, schvalování a používání havarijního plánu okresu a vnějšího havarijního plánu; § 29 – 30 Zásady způsobu krizové komunikace a spojení v integrovaném záchranném systému; Příloha č. 1 – Způsob zpracování havarijního plánu okresu; Příloha č. 2 – Způsob zpracování vnějšího havarijního plánu).
Schváleno/Vydáno: 2001/09/05. Účinnost: 2001/09/18 (s výjimkou ustanovení § 25, 27 a 28).
B.13.4 Sdělení

· sdělení MZV č. 67/1998 Sb., o sjednání Úmluvy o jaderné bezpečnosti

Schváleno/Vydáno: 1994/06/17. Účinnost: 1996/10/24.

· sdělení MZV č. 68/1998 Sb., o sjednání Dohody mezi Českou republikou a Mezinárodní agenturou pro atomovou energii o uplatňování záruk na základě Smlouvy o nešíření jaderných zbraní.

Schváleno/Vydáno: 1996/09/18. Účinnost: 1997/09/11.

B.13.5 České technické normy
40 10 Všeobecné materiály.

· ČSN 40 1001
Výrobky radiačně ochranné techniky. Názvy a definice.

Schválena 1983/01/13. Účinnost 1983/01/01.

Změna a 2.91

40 11 Zařízení se zdroji ionizujícího záření.

· ČSN 40 1111
Průmyslová ozařovací zařízení s radioaktivním zářením gama. Obecné technické požadavky.

Schválena 1984/01/16. Účinnost 1985/01/01.

40 14 Obecné zásady bezpečnosti.
· ČSN 40 1400
Přeprava radioaktivních látek. Názvy a definice.

ekv. ISO 921:1972

Schválena 1990/10/04. Účinnost 1991/07/01.

40 20 Spolehlivost jaderných elektráren a jejich zařízení.
· ČSN 40 2005
Spoľahlivosť jadrových elektrární a ich zariadenia. Všeobecné zásady a zoznam ukazovateľov.

Schválena 1985/06/05. Účinnost 1986/01/01.

40 34 Spouštění jaderných elektráren. Technická dokumentace spouštění jaderných elektráren.

· ČSN 40 3490
Manipulátory pro dálkové operace s radioaktivními látkami.

Schválena 1983/01/13. Účinnost 1983/01/01.

40 36 Metrologická zajištění provozu jaderných elektráren.
· ČSN 40 3610
Metrologické zabezpečenie prevádzky jadrových elektrární. Základné ustanovenia.

Schválena 1984/12/20. Účinnost 1986/01/01.

40 38 Ukončení provozu jaderných elektráren.
· ČSN 40 3804
Výrobky radiačně ochranné techniky. Stavebnicové stínicí stěny ze stínicích olověných bloků. Obecné technické podmínky.

Schválena 1981/12/24. Účinnost 1982/01/01.

40 40 Nomenklatura. Metody měření a zkoušení radioaktivních produktů.

· ČSN 40 4001
Radioaktivní preparáty. Značení a průvodní list.

Schválena 1982/01/22. Účinnost 1983/01/01.

· ČSN ISO 7503-1
(40 4012) převzata překladem

Hodnocení povrchové kontaminace. Část 1: Zářiče beta (maximální energie částic větší než 0,15 MeV) a zářiče alfa.

idt ISO 7503-1:1988

Vydána 1994/07

Účinnost 1994/08/01

· ČSN ISO 7503-2
(40 4012) převzata překladem

Hodnocení povrchové kontaminace. Část 2: Povrchová kontaminace tritiem.

idt ISO 7503-2:1988

Vydána 1994/06

Účinnost 1994/07/01

· ČSN 40 4014
Měření aktivity radionuklidů. Měřiče aktivity s ionizační komorou studnového typu. Kalibrace měřičů a metoda měření.

Schválena 1987/10/26. Účinnost 1989/04/01.

Změna a 2.89

· ČSN 40 4060
Dozimetrie referenčního záření X a GAMA. Kalibrace dozimetrických přístrojů a stanovení kermy ve vzduchu.

Schválena 1991/01/04. Účinnost 1991/10/01.

40 43 Uzavřené radionuklidové zářiče.

· ČSN 40 4300
Uzavřené radionuklidové zářiče. Názvy a definice.

Schválena 1984/03/20. Účinnost 1985/03/01.

· ČSN 40 4301
Uzavřené radionuklidové zářiče. Značení a osvědčení.

Schválena 1985/01/30. Účinnost 1985/10/01.

· ČSN 40 4302
Uzavřené radionuklidové zářiče. Stupně odolnosti a metody zkoušení.

Schválena 1985/01/30. Účinnost 1985/10/01.

· ČSN 40 4303
Uzavřené radionuklidové zářiče. Typový popis.

Schválena 1986/10/27. Účinnost 1987/07/01.

· ČSN 40 4315
Plošné uzavřené radionuklidové zářiče.

Schválena 1988/04/11. Účinnost 1988/12/01.

40 44 Etalony radioaktivity.

· ČSN 40 4401
Etalonové roztoky radionuklidů a etalonové radionuklidové zářiče. Obsah ověřovacího listu.

Schválena 1984/03/20. Účinnost 1985/01/01.

· ČSN ISO 8769
(40 4412) převzata překladem

Referenční zářiče pro kalibraci monitorů povrchové kontaminace. Zářiče beta (maximální energie částic větší než 0,15 MeV) a zářiče alfa.

idt ISO 8769:1988

Vydána 1994/06

Účinnost 1994/07/01

· ČSN 40 4460
Referenční zdroje a svazky záření X a GAMA pro energetickou kalibraci dozimetrických přístrojů.

Schválena 1990/11/16. Účinnost 1991/11/01.

75 76 Jakost vod. Radiologický rozbor vod.
· ČSN 75 7600
Jakost vod. Stanovení radionuklidů. Všeobecná ustanovení.

Schválena 1988/12/05. Účinnost 1989/11/01.

· ČSN 75 7611
Jakost vod. Stanovení radionuklidů. Celková objemová aktivita alfa.

Schválena 1988/12/05. Účinnost 1989/11/01.

· ČSN 75 7612
Jakost vod. Stanovení radionuklidů. Celková objemová aktivita beta.

Schválena 1988/12/05. Účinnost 1989/11/01.

· ČSN 75 7614
Jakost vod – Stanovení uranu.

Vydána 1998/08

Účinnost 1998/09/01

· ČSN 75 7622
Jakost vod – Stanovení radia 226.

Vydána 1998/08

Účinnost 1998/09/01

· ČSN ISO 10703
(75 7630) převzata překladem

Jakost vod – Stanovení objemové aktivity radionuklidů spektrometrií záření gama s vysokým rozlišením.

idt ISO 10703:1997

Vydána 1999/10

Účinnost 1999/11/01

· ČSN ISO 9698
(75 7635) převzata překladem

Jakost vod. Stanovení objemové aktivity tritia. Kapalinová scintilační měřicí metoda.

idt ISO 9698:1989

Vydána 1996/02

Účinnost 1996/03/01

B.14 Územní plánování a stavební řád

B.14.1 Zákony

· zákon č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění zákona č. 137/1982 Sb., zákona č. 103/1990 Sb., zákona ČNR č. 425/1990, zákona č. 519/1991 Sb., zákona č. 262/1992 Sb., zákona č. 43/1994 Sb., zákona č. 19/1997 Sb., zákona č. 83/1998 Sb., v úplném znění pod č. 197/1998 Sb., ve znění nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 95/2000 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 96/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 151/2000 Sb., zákona č. 239/2000 Sb., zákona č. 458/2000 Sb., zákona č. 59/2001 Sb., v úplném znění pod č. 109/2001 Sb., ve znění zákona č. 254/2001 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 405/2002 Sb. a zákona č. 422/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 42 Část první – Územní plánování;

§ 1 – 2 Oddíl 1 – Cíle a úkoly územního plánování;

§ 3 Oddíl 2 – Územně plánovací podklady;

§ 3 Druhy územně plánovacích podkladů;

§ 8 – 11 Oddíl 3 – Územně plánovací dokumentace;

§ 9 Územní plán velkého územního celku;

§ 10 Územní plán obce;

§ 11 Regulační plán;

§ 12 – 15 Oddíl 3a – Orgány územního plánování;

§ 16 – 25 Oddíl 4 – Pořizování územně plánovací dokumentace;

§ 19 Náklady pořízení;

§ 20 Zadání;

§ 21 – 25 Projednávání;

§ 21 Koncept;

§ 22 Návrh;

§ 26 – 28 Oddíl 5 – Schvalování územně plánovací dokumentace;

§ 29 – 31 Oddíl 6 – Závaznost územně plánovací dokumentace;

§ 32 – 42 Oddíl 7 – Územní řízení;

§ 32 Umísťování staveb, využívání území a ochrana důležitých zájmů v území;

§ 34 Účastníci územního řízení;

§ 35 – 36 Zahájení územního řízení;

§ 37 – 38a Podklady územního rozhodnutí;

§ 39 – 42 Územní rozhodnutí;

§ 41 Změna územního rozhodnutí;

§ 42 Oznámení územního rozhodnutí;

§ 44 – 104 Část druhá – Stavební řád;

§ 44 Oddíl 1 – Oprávnění k projektové a inženýrské činnosti a k provádění staveb;

§ 44 Oprávnění k provádění staveb;

§ 46a – 46b Oddíl 2 – Zvláštní způsobilost k některým činnostem ve výstavbě;

§ 46a Vybrané činnosti ve výstavbě;

§ 47 Oddíl 3 – Výrobky pro stavbu;

§ 54 – 70 Oddíl 4 – Povolování staveb, změn staveb a udržovacích prací;

§ 54 – 59 Stavby, jejich změny a udržovací práce;

§ 57 Ohlášení stavebnímu úřadu;

§ 58 Žádost o stavební povolení;

§ 59 Účastníci stavebního řízení;

§ 60 – 65 Stavební řízení;

§ 66 – 70 Stavební povolení;

§ 71 – 73 Oddíl 5 – Terénní úpravy, práce a zařízení;

§ 75 Oddíl 6 – Vytyčování staveb;

§ 76 – 85 Oddíl 7 – Užívání staveb;

§ 76 – 85 Kolaudace staveb;

§ 85 Změna v užívání stavby;

§ 86 – 97 Oddíl 8 – Údržba staveb a jejich odstraňování;

§ 86 Údržba stavby;

§ 87 Nezbytné úpravy;

§ 88 – 97 Odstraňování staveb;

§ 94 Nařízení zabezpečovacích prací;

§ 95 Státní stavební příspěvek;

§ 96 Vyklizení stavby;

§ 97 Účastníci řízení;

§ 98 – 104 Oddíl 9 – Státní stavební dohled;

§ 105 – 107a Část třetí – Sankce;

§ 105 Přestupky občanů proti stavebnímu řádu;

§ 106 Pokuty právnickým osobám nebo fyzickým osobám podnikajícím podle zvláštních předpisů;

§ 107 Zvýšení pokut;

§ 107a Vybírání, vymáhání a výnos pokut;

§ 108 – 116 Část čtvrtá – Vyvlastnění;

§ 109 Cíl vyvlastnění;

§ 110 Podmínky vyvlastnění;

§ 111 Náhrada za vyvlastnění;

§ 112 – 114 Vyvlastňovací řízení;

§ 115 – 116 Užívání vyvlastněného pozemku a stavby;

§ 117 – 124 Část pátá – Stavební úřady;

§ 117 – 119 Oddíl 1 – Obecné stavební úřady;

§ 120 – 121 Oddíl 2 – Speciální, vojenské a jiné stavební úřady;

§ 120 Speciální stavební úřady;

§ 121 Vojenské a jiné stavební úřady;

§ 122 Oddíl 3 – Působnost obcí;

§ 123 – 124 Oddíl 4 – Vyhrazení a přenesení pravomoci stavebního úřadu;

§ 125 – 127 Část šestá – Ochrana zvláštních zájmů;

§ 125 Zajištění zájmů obrany státu;

§ 126 – 127 Ochrana složek životního prostředí a jiných zvláštních zájmů;

§ 131 – 133 Část sedmá - Evidence a ukládání dokumentace;

§ 134 – 140a Část osmá – Společná ustanovení;

§ 134 Vstup na cizí pozemky a stavby;

§ 135 Opatření na sousedním pozemku nebo stavbě;

§ 136 Řešení rozporů;

§ 137 Občanskoprávní a jiné námitky;

§ 138 Spolupráce orgánů státní správy a součinnost právnických osob nebo fyzických osob podnikajících podle zvláštních předpisů;

§ 138a Obecné technické požadavky na výstavbu;

§ 139 Obecné pojmy;

§ 139a Pojmy územního plánování;

§ 139b Pojmy stavebního řádu;

§ 140 Vztah ke správnímu řádu;

§ 141 – 145 Část devátá – Ustanovení přechodná a závěrečná.

Schváleno/Vydáno: 1976/04/27. Účinnost: 1976/10/01.

Zákony související

· zákon č. 36/1960 Sb., o územním členění státu, ve znění zákona č. 69/1967 Sb., zákona č. 29/1968 Sb., zákona č. 175/1968 Sb., zákona č. 40/1969 Sb., zákona č. 41/1969 Sb., zákona č. 71/1969 Sb., zákona č. 126/1971 Sb., zákona č. 248/1990 Sb., zákona č. 425/1990 Sb., zákona č. 108/1995 Sb., zákona č. 132/2000 Sb. a zákona č. 320/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1960/04/09. Účinnost: 1960/04/11.

· zákon ČNR č. 62/1988 Sb., o geologických pracích a o Českém geologickém úřadu, ve znění zákona ČNR č. 543/1991 Sb., zákonného opatření Předsednictva ČNR č. 369/1992 Sb., zákona č. 366/2000 Sb., v úplném znění pod č. 66/2001 Sb., ve znění zákona č. 320/2002 Sb. (§ 13 Využití výsledků geologických prací při územním plánování).

Schváleno/Vydáno: 1988/04/21. Účinnost: 1988/07/01.

· zákon č. 265/1992 Sb., o zápisech vlastnických a jiných věcných práv k nemovitostem, ve znění zákona č. 210/1993 Sb., zákona č. 90/1996 Sb., zákona č. 27/2000 Sb., zákona č. 30/2000 Sb. a zákona č. 120/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/04/28. Účinnost: 1993/01/01.

· zákon ČNR č. 344/1992 Sb., o katastru nemovitostí České republiky (katastrální zákon), ve znění zákona č. 89/1996 Sb., zákona č.103/2000 Sb., zákona č. 120/2000 Sb., v úplném znění pod č. 172/2000 Sb., ve znění zákona č. 220/2000 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/05/07. Účinnost: 1993/01/01.

· zákon č. 359/1992 Sb., o zeměměřických a katastrálních orgánech, ve znění zákona č. 107/1994 Sb., zákona č. 200/1994 Sb., zákona č. 62/1997 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 186/2001 Sb. a zákona č. 175/2003 Sb., v úplném znění pod č. 11/2004 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1992/05/07. Účinnost: 1993/01/01.

· zákon č. 13/1997 Sb., o pozemních komunikacích, ve znění pozdějších předpisů (§ 16 Stavební řízení).

Schváleno/Vydáno: 1997/01/23. Účinnost: 1997/04/01.

· zákon č. 211/2000 Sb., o Státním fondu rozvoje bydlení a o změně zákona č. 171/1991 Sb., o působnosti orgánů České republiky ve věcech převodů majetku státu na jiné osoby a o Fondu národního majetku České republiky, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 391/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/21. Účinnost: 2000/07/21.

· zákon č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, ve znění zákona č. 492/2000 Sb., zákona č. 229/2001 Sb., zákona č. 320/2001 Sb., zákona č. 501/2001 Sb., zákona č. 202/2002 Sb., zákona č. 280/2002 Sb., nálezu Ústavního soudu vyhlášeného pod č. 476/2002 Sb., v úplném znění pod č. 14/2003 Sb., ve znění zákona č. 88/2003 Sb. a zákona č. 354/2003 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2000/06/27. Účinnost: 2001/01/01.

· zákon č. 139/2002 Sb., o pozemkových úpravách a pozemkových úřadech, a o změně zákona č. 229/1991 Sb., o úpravě vlastnických vztahů k půdě a jinému zemědělskému majetku, ve znění pozdějších předpisů, ve znění zákona č. 309/2002 Sb. (§ 2; § 3 Předmět a obvod pozemkových úprav – odst. 3; § 4 Formy pozemkových úprav; § 6 Zahájení řízení – odst. 6; § 8 Soupis a ocenění nároků vlastníků – odst. 3, 4; § 9 Návrh pozemkových úprav – odst. 8, 11).

Schváleno/Vydáno: 2002/03/21. Účinnost: 2003/01/01.

B.14.2 Nařízení

· nařízení vlády ČR č. 87/1994 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Zlínské aglomerace, ve znění nařízení vlády ČR č. 213/1997 Sb. a nařízení vlády ČR č. 393/2000 Sb. (Územní plán velkého územního celku Zlínské aglomerace byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 23. března 1994 č. 150, ve znění usnesení vlády ČR ze dne 16. července 1997 č. 423 a usnesení vlády ČR ze dne 13. září 2000 č. 891).

Schváleno/Vydáno: 1994/03/23. Účinnost: 1994/05/19.

· nařízení vlády ČR č. 104/1994 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Plzeňské sídelní regionální aglomerace. (Územní plán velkého územního celku Plzeňské sídelní regionální aglomerace byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 21. prosince 1988 č. 336, ve znění usnesení vlády ze dne 20. prosince 1991 č. 534 a usnesení vlády ČR ze dne 6. dubna 1994 č. 177).

Schváleno/Vydáno: 1994/04/06. Účinnost: 1994/05/27.

· nařízení vlády ČR č. 105/1994 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Brněnské sídelní regionální aglomerace, ve znění nařízení vlády ČR č. 392/2000 Sb. (Územní plán velkého územního celku Brněnské sídelní regionální aglomerace byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 13. března 1985 č. 64, ve znění usnesení vlády ČR ze dne 13. dubna 1994 č. 196 a usnesení vlády ČR ze dne 13. září 2000 č. 892).

Schváleno/Vydáno: 1994/04/13. Účinnost: 1994/05/27.

· nařízení vlády ČR č. 185/1994 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Ostravské aglomerace, ve znění nařízení vlády ČR č. 143/1998 Sb. a nařízení vlády ČR č. 466/2000 Sb. (Územní plán velkého územního celku Ostravské aglomerace byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 10. června 1998 č. 395, ve znění usnesení vlády ČR ze dne 4. prosince 2000 č. 1221).

Schváleno/Vydáno: 1994/08/17. Účinnost: 1994/09/30.

· nařízení vlády ČR č. 232/1994 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Krkonoše. (Územní plán velkého územního celku Krkonoše byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 9. listopadu 1994 č. 630).

Schváleno/Vydáno: 1994/11/09. Účinnost: 1994/12/15.

· nařízení vlády ČR č. 233/1994 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Jeseníky. (Územní plán velkého územního celku Jeseníky byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 2. listopadu 1994 č. 613, ve znění usnesení vlády ČR ze dne 30. října 2002 č. 1042).

Schváleno/Vydáno: 1994/11/02. Účinnost: 1994/12/15.

· nařízení vlády ČR č. 271/1994 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku „Ropovod Ingolstadt. (Územní plán velkého územního celku „Ropovod Ingolstadt“ byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 2. listopadu 1994 č. 612).

Schváleno/Vydáno: 1994/11/02. Účinnost: 1994/12/30.

· nařízení vlády ČR č. 10/1995 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Ralsko.

Schváleno/Vydáno: 1994/12/19. Účinnost: 1995/02/06.

· nařízení vlády ČR č. 11/1995 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Mladá.

Schváleno/Vydáno: 1994/12/19. Účinnost: 1995/02/06.

· nařízení vlády ČR č. 259/1995 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku okresu Cheb. (Územní plán velkého územního celku okresu Cheb byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 30. srpna 1995 č. 485).

Schváleno/Vydáno: 1995/08/30. Účinnost: 1995/11/13.

· nařízení vlády ČR č. 260/1995 Sb., kterým se vyhlašuje 2. doplněk závazné části územního plánu rajónu Pražské středočeské aglomerace. (Územní plán rajónu Pražské středočeské aglomerace byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 23. června 1976 č. 155, ve znění usnesení vlády ze dne 21. ledna 1986 č. 24 a usnesení vlády ČR ze dne 13. září 1995 č. 516).

Schváleno/Vydáno: 1995/09/13. Účinnost: 1995/11/13.

· nařízení vlády ČR č. 64/1996 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku okresu Litoměřice. (Územní plán velkého územního celku okresu Litoměřice byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 7. února 1996 č. 110).

Schváleno/Vydáno: 1996/02/07. Účinnost: 1996/03/25.

· nařízení vlády ČR č. 64/1997 Sb., kterým se vyhlašuje 1. změna a doplněk závazné části územního plánu velkého územního celku Hradecko-pardubické sídelní regionální aglomerace. (Územní plán velkého územního celku Hradecko-pardubické sídelní regionální aglomerace byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 18. května 1988 č. 151, ve znění usnesení vlády ČR ze dne 12. února 1997 č. 71 a usnesení vlády ČR ze dne 26. února 2001 č. 191).

Schváleno/Vydáno: 1997/02/12. Účinnost: 1997/04/03.

· nařízení vlády ČR č. 212/1997 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Olomoucké aglomerace. (Územní plán velkého územního celku Olomoucké aglomerace byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 16. července 1997 č. 422).

Schváleno/Vydáno: 1997/07/16. Účinnost: 1997/09/05.

· nařízení vlády ČR č. 144/1998 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku okresu Hodonín. (Územní plán velkého územního celku okresu Hodonín byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 19. března 1998 č. 187).

Schváleno/Vydáno: 1998/03/19. Účinnost: 1998/06/30.

Nařízení související

· nařízení vlády ČR č. 190/1997 Sb., o poskytnutí finanční pomoci v oblasti bydlení občanům postiženým povodněmi v r. 1997 nebo v r. 1998, ve znění nařízení vlády ČR č. 248/1997 Sb., nařízení vlády ČR č. 170/1998 Sb. a nařízení vlády ČR č. 211/1998 Sb., v úplném znění pod č. 240/1998 Sb., (o poskytnutí finanční pomoci v oblasti bydlení občanům postiženým povodněmi v r. 1997 nebo v roce 1998).

Schváleno/Vydáno: 1997/07/23. Účinnost: 1997/08/15.

· nařízení vlády ČR č. 299/2001 Sb., o použití prostředků Státního fondu rozvoje bydlení ke krytí části úroků z úvěrů poskytnutých bankami právnickým a fyzickým osobám na opravy, modernizace nebo regenerace panelových domů, ve znění nařízení vlády ČR č. 398/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/07/25. Účinnost: 2001/08/22.

· nařízení vlády ČR č. 396/2001 Sb., o použití prostředků Státního fondu rozvoje bydlení na opravy a modernizace bytů, ve znění nařízení vlády ČR č. 397/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2001/10/15. Účinnost: 2001/11/09.

· nařízení vlády ČR č. 163/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na vybrané stavební výrobky.

Schváleno/Vydáno: 2002/03/06. Účinnost: 2002/04/24.

· nařízení vlády ČR č. 190/2002 Sb., kterým se stanoví technické požadavky na stavební výrobky označované CE.

Schváleno/Vydáno: 2002/04/10. Účinnost: Toto nařízení nabývá účinnosti dnem vyhlášení sektorové přílohy pro stavební výrobky k Protokolu k Evropské dohodě zakládající přidružení mezi Českou republikou na jedné straně a Evropskými společenstvími a jejich členskými státy na straně druhé o posuzování shody a akceptaci průmyslových výrobků ve Sbírce mezinárodních smluv, nebo dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost, bude-li tento den dřívější, s výjimkou ustanovení § 2 písm. b), § 3 odst. 5 a § 6, která nabývají účinnosti dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost. Dnem vstupu smlouvy o přistoupení České republiky k Evropské unii v platnost pozbývá § 1 odst. 3 platnosti.

· nařízení vlády ČR č. 394/2002 Sb., o poskytnutí finanční pomoci v oblasti bydlení fyzickým osobám postiženým povodněmi v roce 2002.

Schváleno/Vydáno: 2002/08/21. Účinnost: 2002/08/28.

· nařízení vlády ČR č. 395/2002 Sb., o poskytnutí nenávratné finanční pomoci v oblasti bydlení fyzickým osobám nebo obcím postiženým povodněmi v roce 2002 na úhradu nákladů spojených s odstraněním stavby pro bydlení.

Schváleno/Vydáno: 2002/08/21. Účinnost: 2002/08/28.

· nařízení vlády ČR č. 396/2002 Sb., o použití prostředků Státního fondu rozvoje bydlení formou úvěru na úhradu části nákladů spojených s výstavbou bytu fyzickými osobami postiženými povodněmi v roce 2002, ve znění nařízení vlády ČR č. 446/2002 Sb.

Schváleno/Vydáno: 2002/08/21. Účinnost: 2002/08/28.

· nařízení vlády ČR č. 399/2002 Sb., kterým se provádí zákon č. 12/2002 Sb., o státní pomoci při obnově území postiženého živelní nebo jinou pohromou a o změně zákona č. 363/1999 Sb., o pojišťovnictví a o změně některých souvisejících zákonů (zákon o pojišťovnictví), ve znění pozdějších předpisů, (zákon o státní pomoci při obnově území).

Schváleno/Vydáno: 2002/08/21. Účinnost: 2002/08/28.

B.14.3 Vyhlášky

· vyhláška MMR ČR č. 132/1998 Sb., kterou se provádějí některá ustanovení stavebního zákona, ve znění vyhlášky MMR ČR č. 492/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Předmět úpravy;

§ 3 – 8 Část první – Územní řízení (k § 35 a 39 zákona);

§ 3 Návrh na vydání územního rozhodnutí;

§ 4 Rozhodnutí o umístění stavby;

§ 5 Rozhodnutí o využití území;

§ 6 Rozhodnutí o chráněném území nebo o ochranném pásmu;

§ 7 Rozhodnutí o stavební uzávěře;

§ 8 Rozhodnutí o dělení nebo scelování pozemků;

§ 9 – 45 Část druhá – Stavební řád;

§ 9 Oddíl první – Provádění staveb (k § 44 až 47 zákona);

§ 10 – 22 Oddíl druhý – Ohlašování a povolování staveb a změn staveb (k § 57 zákona);

§ 10 – 14 Ohlášení drobných staveb, stavebních úprav a udržovacích prací;

§ 15 – 18 Žádost o stavební povolení (k § 54, 58 a 60 zákona);

§ 19 – 22 Stavební povolení (k § 66 zákona);

§ 22 Žádost o povolení změny stavby před jejím dokončením (k § 68 zákona);

§ 23 – 28 Oddíl třetí – Povolení terénních úprav a ohlášení informačních, reklamních a propagačních zařízení (k § 71 až 73 zákona);

§ 23 – 26 Žádost o povolení terénních úprav;

§ 27 – 28 Ohlášení informačních, reklamních a propagačních zařízení;

§ 29 Oddíl čtvrtý – Vytyčování staveb a terénních úprav (k § 75 zákona);

§ 30 – 36 Oddíl pátý – Kolaudace;

§ 30 – 33 Kolaudační řízení (k § 79 až 81 zákona);

§ 34 Kolaudační rozhodnutí (k § 76 odst. 2 a § 82 zákona);

§ 35 – 36 Změna v užívání stavby (k § 85 zákona);

§ 37 – 41 Oddíl šestý – Nezbytné úpravy a odstraňování staveb;

§ 37 Nezbytné úpravy (k § 87 zákona);

§ 38 Žádost o povolení k odstranění stavby (k § 88 zákona);

§ 39 Rozhodnutí o odstranění stavby (k § 90 zákona);

§ 40 Nařízení zabezpečovacích prací (k § 94 zákona);

§ 41 Státní stavební příspěvek (k § 95 zákona);

§ 42 – 45 Oddíl sedmý – Státní stavební dohled;

§ 42 Náplň činnosti státního stavebního dohledu (k § 98 zákona);

§ 43 Stavební deník (k § 100 zákona);

§ 44 Opatření při výkonu státního stavebního dohledu (k § 102 zákona);

§ 45 Dokumentace skutečného provedení stavby a zjednodušená dokumentace stavby /pasport/ (k § 104 zákona);

§ 46 – 47 Část třetí – Vyvlastnění;

§ 46 Návrh na vyvlastnění (k § 112 zákona);

§ 47 Rozhodnutí o vyvlastnění (k § 114 zákona);

§ 48 – 51 Část čtvrtá – Ustanovení společná a závěrečná;

§ 48 Oznámení veřejnou vyhláškou;

§ 49 Úlevy při živelních pohromách a při náhlých haváriích staveb.

Schváleno/Vydáno: 1998/05/29. Účinnost: 1998/07/01.

· vyhláška MMR ČR č. 137/1998 Sb., o obecných technických požadavcích na výstavbu.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Základní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 – 3 Rozsah platnosti;

§ 4 – 14 Část první – Územně technické požadavky na stavby a na jejich umísťování;

§ 4 Umísťování staveb;

§ 5 Studny individuálního zásobování vodou;

§ 6 Žumpy a malé čistírny;

§ 7 Stavební pozemek, ochranná pásma a požárně nebezpečný prostor;

§ 8 Vzájemné odstupy staveb;

§ 9 Připojení staveb na pozemní komunikace;

§ 10 Rozptylové plochy a zařízení pro dopravu v klidu;

§ 11 Připojení staveb na sítě technického vybavení;

§ 12 Oplocení pozemků;

§ 13 Vliv staveb na životní prostředí;

§ 14 Staveniště;

§ 15 – 29 Část druhá – Obecné požadavky na bezpečnost a užitné vlastnosti staveb;

§ 15 Základní požadavky;

§ 16 Mechanická odolnost a stabilita;

§ 17 – 21 Oddíl 1 – Požární bezpečnost;

§ 17 Použité výrazy;

§ 18 Všeobecné požadavky;

§ 19 Požadavky na zajištění úniku osob;

§ 20 Požadavky na odstupové vzdálenosti;

§ 21 Požadavky na zajištění požárního zásahu;

§ 22 – 25 Oddíl 2 – Ochrana zdraví, zdravých životních podmínek a životního prostředí;

§ 22 Všeobecné požadavky;

§ 23 Denní osvětlení, větrání a vytápění;

§ 24 Proslunění;

§ 25 Ochrana proti hluku a vibracím;

§ 26 – 29 Oddíl 3;

§ 26 Bezpečnost při provádění a užívání staveb;

§ 27 Přístup a užívání staveb osobami s omezenou schopností pohybu a orientace;

§ 28 Úspora energie a ochrana tepla;

§ 29 Odstraňování staveb;

§ 30 – 49 Část třetí – Požadavky na stavební konstrukce a technická zařízení staveb;

§ 30 – 42 Oddíl 1 – Stavební konstrukce;

§ 30 Zakládání staveb;

§ 31 Stěny, příčky;

§ 32 Stropy;

§ 33 Podlahy, povrchy stěn a stropů;

§ 34 Schodiště a šikmé rampy;

§ 35 Komíny a kouřovody;

§ 36 Střechy;

§ 37 Výplně otvorů;

§ 38 Zábradlí;

§ 39 Výtahy;

§ 40 Výtahové, instalační a větrací šachty;

§ 41 Shozy pro odpad;

§ 42 Balkóny, lodžie a arkýře;

§ 43 – 49 Oddíl 2 – Technická zařízení staveb;

§ 43 Vodovodní přípojky a vnitřní vodovody;

§ 44 Kanalizační přípojky a vnitřní kanalizace;

§ 45 Elektrické přípojky a vnitřní rozvody silnoproudé a telekomunikační;

§ 46 Plynovodní přípojky a odběrná plynová zařízení;

§ 47 Ochrana před bleskem;

§ 48 Vzduchotechnická zařízení;

§ 49 Vytápění;

§ 50 – 60 Část čtvrtá – Zvláštní požadavky pro vybrané druhy staveb;

§ 50 Rodinné domy a stavby pro individuální rekreaci;

§ 51 Stavby pro shromažďování většího počtu osob;

§ 52 Stavby pro obchod;

§ 53 Stavby ubytovacích zařízení;

§ 54 Stavby pro výrobu a skladování;

§ 55 Zemědělské stavby;

§ 56 Odstavné a parkovací plochy, garáže;

§ 57 Servisy, opravny a čerpací stanice pohonných hmot;

§ 58 Stavby pro zdravotnictví;

§ 59 Stavby škol, předškolních, školských a tělovýchovných zařízení;

§ 60 Stavby a zařízení pro informace, reklamu a propagaci;

§ 61 – 64 Část pátá – Závěrečná a přechodná ustanovení;

§ 61 Výjimky;

§ 62 Zrušovací ustanovení;

§ 63 Přechodná ustanovení;

§ 64 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 1998/06/09. Účinnost: 1998/07/01.

· vyhláška MMR ČR č. 135/2001 Sb., o územně plánovacích podkladech a územně plánovací dokumentaci, ve znění vyhlášky MMR ČR č. 570/2002 Sb.

Oblast úpravy:

§ 1 – 3 Úvodní ustanovení;

§ 1 Účel vyhlášky;

§ 2 Uspořádání území;

§ 3 Mapové podklady;

§ 4 – 7 Část první – Územně plánovací podklady (k § 3 zákona);

§ 4 Urbanistická studie;

§ 5 Územní generel;

§ 6 Územní prognóza;

§ 7 Územně technické podklady;

§ 8 – 22 Část druhá – Územně plánovací dokumentace (k § 9 až 31, § 131 až 133 zákona);

§ 8 Činnosti a podklady při pořizování územně plánovací dokumentace;

§ 9 Přípravné práce;

§ 10 Průzkumy a rozbory;

§ 11 Zadání územně plánovací dokumentace;

§ 12 Koncept řešení;

§ 13 Souborné stanovisko;

§ 14 Návrh územně plánovací dokumentace;

§ 15 Podklady pro stanovisko nadřízeného orgánu;

§ 16 Podklady pro schvalování územně plánovací dokumentace;

§ 17 Změny územně plánovací dokumentace;

§ 18 Závazná část územně plánovací dokumentace;

§ 19 Ukládání, evidence a předávání schválené územně plánovací dokumentace;

§ 20 Počet vyhotovení územně plánovací dokumentace;

§ 21 Evidence územně plánovací činnosti, obsah a způsob zpracování registračních listů;

§ 22 Archivace územně plánovací dokumentace;

§ 23 – 25 Část třetí – Závěrečná ustanovení;

§ 23 Přechodné ustanovení;

§ 24 Zrušovací ustanovení;

§ 25 Účinnost;

Příloha č. 1 – Základní obsah zadání územně plánovací dokumentace;

Příloha č. 2 – Základní obsah územně plánovací dokumentace;

Příloha č. 3 – Registrační list územních plánů velkých územních celků (jejich změn);

Příloha č. 4 – Registrační list urbanistických studií nebo územních prognóz;

Příloha č. 5 – Registrační list územně plánovací dokumentace obce (jejích změn);

Příloha č. 6 – Příloha k registračnímu listu územně plánovací dokumentace obce – Plochy zastavitelného území vymezené schváleným územním plánem obce nebo regulačním plánem.

Schváleno/Vydáno: 2001/04/10. Účinnost: 2001/04/24.

· vyhláška MZe ČR č. 433/2001 Sb., kterou se stanoví technické požadavky pro stavby pro plnění funkcí lesa.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení základních pojmů;

§ 3 Požadavky na stavby a jejich zařízení;

§ 4 Požadavky na stavby cest;

§ 5 Požadavky na stavby hrazení bystřin a strží;

§ 6 Požadavky na stavby odvodnění lesní půdy a malých vodních nádrží v lesích;

§ 7 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2001/12/03. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MZe ČR č. 191/2002 Sb., o technických požadavcích na stavby pro zemědělství.

Oblast úpravy:

§ 1 – 2 Část první – Základní ustanovení;

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 – 6 Část druhá – Požadavky na bezpečnost a užitné vlastnosti staveb;

§ 3 Požadavky na tepelně technické vlastnosti a zabezpečení vnitřního prostředí staveb;

§ 4 – 6 Bezpečnost staveb z hlediska ochrany vod;

§ 4 Bezpečnost staveb z hlediska průniku závadných látek;

§ 5 Základní zabezpečení staveb;

§ 6 Doplňkové zabezpečení staveb a částí staveb;

§ 7 – 17 Část třetí – Požadavky na řešení staveb pro hospodářská zvířata;

§ 7 Společné požadavky na stavby pro hospodářská zvířata;

§ 8 Požadavky na stavby pro hlavní druhy hospodářských zvířat;

§ 9 – 11 Doprovodné stavby staveb pro hospodářská zvířata;

§ 9 Stavby pro dosoušení a skladování sena a slámy;

§ 10 Stavby pro skladování chlévské mrvy, hnoje, kejdy, močůvky a hnojůvky;

§ 11 Stavby pro konzervaci a skladování siláže a silážních šťáv;

§ 12 – 14 Stavby pro posklizňovou úpravu a skladování produktů rostlinné výroby;

§ 12 Stavby pro posklizňovou úpravu a skladování zrnin;

§ 13 Stavby pro posklizňovou úpravu a skladování brambor;

§ 14 Stavby pro posklizňovou úpravu a skladování ovoce a zeleniny;

§ 15 – 17 Stavby pro skladování minerálních hnojiv a přípravků na ochranu rostlin;

§ 15 Stavby pro skladování tuhých minerálních hnojiv;

§ 16 Stavby pro skladování kapalných minerálních hnojiv;

§ 17 Stavby pro skladování přípravků na ochranu rostlin;

§ 18 – 19 Část čtvrtá – Přechodná a závěrečná ustanovení;

§ 19 Účinnost;

Příloha č. 1 – Požadavky na stavby pro skot;

Příloha č. 2 – Požadavky na stavby pro prasata;

Příloha č. 3 – Požadavky na stavby pro ovce a kozy;

Příloha č. 4 – Požadavky na stavby pro drůbež;

Příloha č. 5 – Požadavky na stavby pro koně;

Příloha č. 6 – Přepočet hmotnosti hospodářských zvířat na dobytčí jednotky.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/07. Účinnost: 2002/06/01.

vyhláška MZe ČR č. 225/2002 Sb., o podrobném vymezení staveb k vodohospodářským melioracím pozemků a jejich částí a způsobu a rozsahu péče o ně.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Podrobné vymezení staveb k vodohospodářským melioracím pozemků a jejich částí;

§ 3 Způsob a rozsah péče o stavby k vodohospodářským melioracím pozemků a jejich části;

§ 4 Udržovací prohlídky staveb k vodohospodářským melioracím pozemků a jejich částí;

§ 5 Údržba staveb k závlaze pozemků;

§ 6 Údržba staveb k odvodnění pozemků;

§ 7 Údržba staveb k ochraně pozemků před erozní činností vody;

§ 8 Zrušovací ustanovení;

§ 9 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/17. Účinnost: 2002/06/10.

· vyhláška MŽP ČR č. 236/2002 Sb., o způsobu a rozsahu zpracovávání návrhu a stanovování záplavových území.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Základní pojmy;

§ 3 Způsob zpracovávání návrhu záplavového území;

§ 4 – 6 Rozsah zpracovávání návrhu záplavových území;

§ 5 Podklady pro zpracovávání návrhu záplavového území;

§ 7 – 8 Způsob a rozsah stanovování záplavového území;

§ 7 Postup vodoprávního úřadu při stanovování záplavového území a vedení jeho dokumentace;

§ 8 Závěrečné ustanovení;

§ 9 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/05/24. Účinnost: 2002/07/10.

· vyhláška MZe ČR č. 590/2002 Sb., o technických požadavcích pro vodní díla.

Oblast úpravy:

§ 1 Předmět úpravy;

§ 2 Vymezení pojmů;

§ 3 – 4 Technické požadavky pro vodní díla;

§ 3 Základní požadavky;

§ 4 Zakládání vodních děl;

§ 5 – 19 Technické požadavky na stavební konstrukce vodních děl;

§ 5 Obecné požadavky;

§ 6 Přehrady a hráze;

§ 7 Vodní nádrže a zdrže;

§ 8 Jezy;

§ 9 Stavby, kterými se zřizují, upravují nebo mění koryta vodních toků;

§ 10 Stavby vodovodních řadů a vodárenských objektů včetně úpraven vody, kanalizačních stok a kanalizačních objektů včetně čistíren odpadních vod, jakož i stavby k čištění odpadních vod před jejich vypouštěním do kanalizace;

§ 11 Stavby na ochranu před povodněmi;

§ 12 Stavby k vodohospodářským melioracím, zavlažování a odvodňování pozemků;

§ 13 Stavby zřizované k plavebním účelům v korytě vodního toku nebo na jeho březích;

§ 14 Stavby k využití vodní energie a energetického potenciálu;

§ 15 Stavby odkališť;

§ 16 Stavby sloužící k pozorování stavu povrchových nebo podzemních vod;

§ 17 Studny;

§ 18 Hrazení bystřin a strží;

§ 19 Jiné stavby vyžadující povolení k nakládání s vodami;

§ 20 Účinnost.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/19. Účinnost: 2003/01/01.

Vyhlášky související

· vyhláška Českého úřadu zeměměřičského a katastrálního č. 190/1996 Sb., kterou se provádí zákon č. 265/1992 Sb., o zápisech vlastnických a jiných věcných práv k nemovitostem, ve znění pozdějších předpisů, a zákon ČNR č. 344/1992 Sb., o katastru nemovitostí ČR (katastrální zákon), ve znění zákona č. 89/1996 Sb., ve znění vyhlášky ČÚZK č. 179/1998 Sb., vyhlášky ČÚZK č. 113/2000 Sb. a vyhlášky ČÚZK č. 163/2001 Sb.

Schváleno/Vydáno: 1996/06/19. Účinnost: 1996/07/10.

· vyhláška MZe ČR č. 432/2001 Sb., o dokladech žádosti o rozhodnutí nebo vyjádření a o náležitostech povolení, souhlasů a vyjádření vodoprávního úřadu (§ 6 Doklady pro vydání stavebního povolení k vodním dílům /k § 15 vodního zákona/; § 7 Náležitosti stavebního povolení k vodním dílům; Příloha č. 3 – Vzor žádosti o stavební povolení k vodním dílům).

Schváleno/Vydáno: 2001/12/03. Účinnost: 2002/01/01.

· vyhláška MV ČR č. 380/2002 Sb., k přípravě a provádění úkolů ochrany obyvatelstva (§ 18 Uplatňování požadavků ochrany obyvatelstva v územním plánování; § 19 Požadavky civilní ochrany k územnímu plánu velkého územního celku; § 20 Požadavky civilní ochrany k územnímu plánu obce; § 21 Požadavky civilní ochrany k regulačnímu plánu; § 22 Stavebně technické požadavky na stavby civilní ochrany nebo stavby dotčené požadavky civilní ochrany).
Schváleno/Vydáno: 2002/08/09. Účinnost: 2002/08/22.
· vyhláška MZe ČR č. 433/2002 Sb., o podrobnějších pravidlech pro plnění povinností podle ustanovení § 14 odst. 1 a 3 zákona č. 219/2000 Sb., o majetku České republiky a jejím vystupování v právních vztazích, Pozemkovým fondem České republiky (§ 6 Stavby hospodářsky nebo jinak nevyužitelné).

Schváleno/Vydáno: 2002/09/03. Účinnost: 2002/11/01.

· vyhláška MZe ČR č. 545/2002 Sb., o postupu při provádění pozemkových úprav a náležitostech návrhu pozemkových úprav.

Schváleno/Vydáno: 2002/12/12. Účinnost: 2003/01/01.

B.14.4 Sdělení

· sdělení MMR ČR č. 192/1998 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Chráněné krajinné oblasti Moravský kras. (Územní plán velkého územního celku Chráněné krajinné oblasti Moravský kras a jeho závaznou část schválila vláda ČR svým usnesením ze dne 1. července 1998 č. 473).

Schváleno/Vydáno: 1998/07/01. Účinnost: 1998/07/01.

· sdělení MMR ČR č. 392/2000 Sb., jímž se vyhlašuje 2. změna závazné části územního plánu velkého územního celku Brněnské sídelní regionální aglomerace.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/31. Účinnost: 2000/10/31.

· sdělení MMR ČR č. 393/2000 Sb., jímž se vyhlašuje 2. změna závazné části územního plánu velkého územního celku Zlínské aglomerace.

Schváleno/Vydáno: 2000/10/31. Účinnost: 2000/10/31.

· sdělení MMR ČR č. 466/2000 Sb., jímž se vyhlašuje 2. změna závazné části územního plánu velkého územního celku Ostravské aglomerace.

Schváleno/Vydáno: 2000/12/07. Účinnost: 2000/12/29.

· sdělení MMR ČR č. 113/2001 Sb., kterým se vyhlašuje 2. změna a doplněk závazné části územního plánu velkého územního celku Hradecko-pardubické sídelní regionální aglomerace.

Schváleno/Vydáno: 2001/03/15. Účinnost: 2001/03/27.

· sdělení MMR ČR č. 310/2001 Sb., jímž se uveřejňuje podle § 117 odst. 2 zákona č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, seznam krajských, okresních a obecních úřadů, které jsou stavebními úřady ke dni 1. ledna 2001.

Schváleno/Vydáno: 2001/08/21. Účinnost: 2001/08/30.
· sdělení MMR ČR č. 143/2002 Sb., kterým se vyhlašuje závazná část územního plánu velkého územního celku Beskydy. (Územní plán velkého územního celku Beskydy byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 25. března 2002 č. 298).
Schváleno/Vydáno: 2002/04/03. Účinnost: 2002/04/17.
· sdělení MMR ČR č. 448/2002 Sb., jímž se uveřejňuje podle § 117 odst. 2 zákona č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, seznam krajských, okresních a obecních úřadů, které jsou stavebními úřady ke dni 1. ledna 2002.
Schváleno/Vydáno: 2002/10/15. Účinnost: 2002/10/25.
· sdělení MMR ČR č. 490/2002 Sb., kterým se vyhlašuje 1. změna závazné části územního plánu velkého územního celku Jeseníky. (Územní plán velkého územního celku Jeseníky byl schválen usnesením vlády ČR ze dne 2. listopadu 1994 č. 613, ve znění usnesení vlády ČR ze dne 30. října 2002 č. 1042).
Schváleno/Vydáno: 2002/11/12. Účinnost: 2002/11/22.
· sdělení Českého úřadu zeměměřického a katastrálního č. 10/2004 Sb., jímž se zveřejňuje Seznam katastrálních pracovišť katastrálních úřadů, jejich názvy, sídla a územní obvody, ve kterých vykonávají působnost příslušného katastrálního úřadu.
Schváleno/Vydáno: 2003/09/12. Účinnost: 2004/01/14.
B.14.5 České technické normy

72 10 Zeminy, popisy a klasifikace

· ČSN 72 1001
Pomenovanie a opis hornín v inžinierskej geológii.

Schválena 1989/06/26. Účinnost 1990/08/01.

· ČSN 72 1002
Klasifikace zemin pro dopravní stavby.

Vydána 1993/11

Účinnost 1993/12/01

· ČSN 72 1006
Kontrola zhutnění zemin a sypanin.

Vydána 1998/12

Účinnost 1999/01/01

· ČSN 72 1010
Stanovení objemové hmotnosti zemin. Laboratorní a polní metody.

Schválena 1989/04/06. Účinnost 1991/01/01.

73 00 Navrhování staveb, všeobecně

· ČSN 73 0020
Názvosloví spolehlivosti stavebních konstrukcí a základových půd.

Schválena 1989/12/13. Účinnost 1991/04/01.

· ČSN 73 0031
Norma je harmonizována

Spolehlivost stavebních konstrukcí a základových půd. Základní ustanovení pro výpočet.

Schválena 1988/12/08. Účinnost 1990/01/01.

· ČSN 73 0033
Norma je harmonizována

Spolehlivost stavebních konstrukcí a základových půd. Základní ustanovení pro zatížení a účinky.

Schválena 1990/05/14. Účinnost 1991/01/01.

· ČSN 73 0035
Norma je harmonizována

Zatížení stavebních konstrukcí.

Schválena 1986/12/19. Účinnost 1988/05/01.

Změna *a 8.91, *2 2.94

· ČSN P ENV 1991-1
(73 0035) převzata překladem

Norma je harmonizována

Zásady navrhování a zatížení konstrukcí. Část 1: Zásady navrhování.

Vydána 1996/01

Účinnost 1996/02/01

Oprava UR 4.96

Změna *1 12.96

73 02 Geometrická přesnost staveb

· ČSN ISO 1803
(73 0201) převzata překladem

Pozemní stavby - Tolerance - Vyjadřování přesnosti rozměrů - Zásady a názvosloví.

Vydána 1999/04

Účinnost 1999/05/01

· ČSN 73 0202
Norma je harmonizována

Geometrická přesnost ve výstavbě. Základní ustanovení.

Vydána 1995/03

Účinnost 1995/04/01

73 04 Geodetické práce

· ČSN 73 0401
Názvosloví v geodézii a kartografii.

Schválena 1989/07/28. Účinnost 1990/09/01

· ČSN 73 0420-1
Přesnost vytyčování staveb - Část 1: Základní požadavky.

Vydána 2002/07

Účinnost 2002/08/01

· ČSN 73 0420-2
Přesnost vytyčování staveb - Část 2: Vytyčovací odchylky.

Vydána 2002/07

Účinnost 2002/08/01

73 10 Zakládání staveb, navrhování

· ČSN 73 1000
Zakládání stavebních objektů. Základní ustanovení pro navrhování.

Schválena 1987/10/12. Účinnost 1989/01/01.

· ČSN P ENV 1997-1
(73 1000) převzata překladem

Navrhování geotechnických konstrukcí. Část 1: Obecná pravidla.

idt ENV 1997-1:1994

Vydána 1996/08

Účinnost 1996/09/01

· ČSN 73 1001
Zakládání staveb. Základová půda pod plošnými základy.

Schválena 1987/06/08. Účinnost 1988/10/01.

73 11 Zděné konstrukce, navrhování

· ČSN 73 1101
Norma je harmonizována

Navrhování zděných konstrukcí.

Schválena 1980/09/17. Účinnost 1981/09/01.

Změna *a 9.82, *b 3.87, *3 5.96, *4 8.98, *5 6.99

73 12 Betonové konstrukce, navrhování

· ČSN 73 1201
Norma je harmonizována

Navrhování betonových konstrukcí.

Schválena 1986/08/11. Účinnost 1988/10/01.

Změna *a 9.89, *2 9.94

73 14 Kovové konstrukce, navrhování

· ČSN 73 1401
Norma je harmonizována

Navrhování ocelových konstrukcí.

Vydána 1998/03

Účinnost 1998/04/01

Změna *Z1 7.01, *Z2 5.02

C. PRÁVNÍ ODPOVĚDNOST V OCHRANĚ ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ ČR

Právní odpovědnost v oblasti ochrany životního prostředí je důležitým a nezastupitelným prostředkem zabezpečování právních ustanovení na tomto úseku. Je jedním z důležitých nástrojů práva jakožto významného nástroje ochrany životního prostředí. Právní odpovědnost je druhotnou povinností, která subjektu vzniká nedodržením, resp. porušením primární povinnosti, dané zákonem.

V právu životního prostředí je třeba rozlišovat odpovědnost:

· za porušování právem stanovených povinností;

· za majetkovou škodu;

· za ekologickou újmu.

K porušování právních předpisů dochází jak u osob fyzických (občanů) tak i osob právnických a osob fyzických oprávněných k podnikání.

Fyzické osoby se protiprávním jednáním mohou dopustit trestného činu, na který se vztahují ustanovení trestního zákona, nebo přestupků, jichž se týkají právní normy patřící do odvětví práva správního. Odpovědnost fyzických osob je vždy odpovědností za zavinění (ať už úmyslné nebo z nedbalosti).

Odpovědnost za protiprávní jednání právnických osob a fyzických osob při výkonu podnikatelské činnosti (organizací a podnikatelů) upravuje správní právo. Ve všech případech porušení povinností podnikatelskými subjekty, upravených ve zvláštních předpisech ochrany životního prostředí, jde o objektivní odpovědnost, tedy odpovědnost za protiprávní jednání, bez ohledu na zavinění. Pro vznik odpovědnosti stačí prokázat, že došlo k protiprávnímu jednání právnické osoby nebo fyzické osoby oprávněné k podnikání, ze kterého vyplývá škodlivý následek a rovněž příčinnou souvislost (tzv. causální nexus) mezi tímto jednáním a následkem.

Řízení o protiprávním jednání osob při výkonu podnikatelské činnosti je upraveno zákonem č. 71/1967 Sb., o správním řízení (správní řád), ve znění pozdějších předpisů (§ 18). O přestupcích občanů se rozhoduje podle § 67 odst. 3 zákona ČNR č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů.

V pojetí jednotlivých právních předpisů jde o odpovědnost koncipovanou značně přísně (absolutně), protože zde prakticky chybí možnost liberalizace (osvobození se od odpovědnosti za určitých podmínek) a velmi vzácná je i moderace (zmírnění sankcí).

Trestné činy jsou upraveny zákonem č. 140/1961 Sb., trestní zákon, ve znění zákona č. 120/1962 Sb., zákona č. 53/1963 Sb., zákona č. 56/1965 Sb., zákona č. 81/1966 Sb., zákona č. 148/1969 Sb., zákona č. 45/1973 Sb., zákona č. 43/1980 Sb., zákonného opatření Předsednictva Federálního shromáždění č. 10/1989 Sb., zákona č. 159/1989 Sb., zákona č. 47/1990 Sb., zákona č. 84/1990 Sb., zákona č. 175/1990 Sb., zákona č. 457/1990 Sb., zákona č. 545/1990 Sb., zákona č. 490/1991 Sb., zákona č. 557/1991 Sb., nálezu Ústavního soudu ČSFR ze dne 4. září 1992, uveřejněného pod č. 93/1992 Sb., zákona č. 290/1993 Sb., zákona č. 38/1994 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 91/1994 Sb., zákona č. 152/1995 Sb., zákona č. 19/1997 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR uveřejněného pod č. 103/1997 Sb., zákona č. 253/1997 Sb., zákona č. 92/1998 Sb., zákona č. 112/1998 Sb., zákona č. 148/1998 Sb., zákona č. 167/1998 Sb., zákona č. 96/1999 Sb., zákona č. 191/1999 Sb., zákona č. 210/1999 Sb., zákona č. 223/1999 Sb., zákona č. 238/1999 Sb., zákona č. 305/1999 Sb., zákona č. 327/1999 Sb., zákona č. 360/1999 Sb., zákona č. 29/2000 Sb., zákona č. 101/2000 Sb., zákona č. 105/2000 Sb., zákona č. 121/2000 Sb., zákona č. 405/2000 Sb., zákona č. 120/2001 Sb., zákona č. 139/2001 Sb., zákona č. 144/2001 Sb., zákona č. 256/2001 Sb., zákona č. 265/2001 Sb., zákona č. 3/2002 Sb., zákona č. 134/2002 Sb., zákona č. 285/2002 Sb., zákona č. 482/2002 Sb., zákona č. 218/2003 Sb. a zákona č. 276/2003 Sb.

V oblasti životního prostředí může jít zejména o skutkové podstaty trestných činů obecnějšího charakteru a nebo speciálněji koncipované. Z trestných činů obecnějšího charakteru se jedná o:

I. „Ohrožení a poškození životního prostředí"
§ 181a

(1) Kdo úmyslně znečistí nebo jiným způsobem poškodí půdu, vodu, ovzduší, les nebo jinou složku životního prostředí tím, že poruší předpisy o ochraně životního prostředí nebo předpisy o ochraně a využívání přírodních zdrojů a na větším území, na zvláště chráněném území nebo ve vodním zdroji, u něhož je stanoveno ochranné pásmo, ohrozí společenstva nebo populace volně žijících živočichů nebo planě rostoucích rostlin (poškození životního prostředí), nebo

kdo úmyslně poškození životního prostředí zvýší nebo ztíží jeho odvrácení nebo zmírnění,

bude potrestán odnětím svobody až na tři léta nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem.

(2) Odnětím svobody na jeden rok až pět let bude pachatel potrestán,

a) spáchá-li čin  uvedený v odstavci 1 opětovně,

b) způsobí-li takovým činem trvalé nebo dlouhodobé poškození životního prostředí, nebo

c) způsobí-li takovým činem poškození životního prostředí, k jehož odstranění je třeba vynaložit náklady ve značném rozsahu.

(3) Odnětím svobody na dvě léta až osm let bude pachatel potrestán,

a) způsobí-li činem uvedeným v odstavci 1 poškození zvláště chráněného území nebo vodního zdroje, u něhož je stanoveno ochranné pásmo tak, že tím zanikne nebo je značně oslaben důvod pro zvláštní ochranu takového území, nebo.

b) způsobí-li takovým činem poškození životního prostředí, k jehož odstranění je třeba vynaložit náklady ve velkém rozsahu.

§ 181b

(1) Kdo z nedbalosti způsobí nebo zvýší poškození životního prostředí (§ 181a) anebo ztíží jeho odvrácení nebo zmírnění, bude potrestán odnětím svobody až na šest měsíců nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem.

(2) Odnětím svobody až na dvě léta nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem bude pachatel potrestán,

a) spáchá-li čin uvedený v odstavci 1 proto, že porušil důležitou povinnost vyplývající z jeho zaměstnání, povolání, postavení nebo funkce nebo uloženou mu podle zákona,

b) způsobí-li takovým činem trvalé nebo dlouhodobé poškození životního prostředí, nebo

c) způsobí-li takovým činem poškození životního prostředí, k jehož odstranění je třeba vynaložit náklady ve značném rozsahu.

(3) Odnětím svobody na šest měsíců až pět let nebo peněžitým trestem bude pachatel potrestán,

a) způsobí-li činem uvedeným v odstavci 1 poškození zvláště chráněného území nebo vodního zdroje, u něhož je stanoveno ochranné pásmo tak, že tím zanikne nebo je značně oslaben důvod pro zvláštní ochranu takového území, nebo

b) způsobí-li takovým činem poškození životního prostředí, k jehož odstranění je třeba vynaložit náklady ve velkém rozsahu.

§ 181c Poškozování lesa těžbou

(1) Kdo, byť i z nedbalosti, těžbou lesních porostů provedenou v rozporu s právními předpisy způsobí vznik holé seče na celkové větší ploše lesa nebo proředí lesní porost pod hranici zakmenění stanovené zvláštním předpisem na celkové větší ploše lesa, bude potrestán odnětím svobody až na dvě léta nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem.

(2) Odnětím svobody až na tři léta bude pachatel potrestán,

a) spáchá-li čin uvedený v odstavci 1 opětovně, nebo

b) vznikne-li těžbou uvedenou v odstavci 1 holá seč nebo proředění na celkové značné ploše lesa.

§ 181d Společné ustanovení

(1) Větším územím podle § 181a a 181b se rozumí území o rozloze nejméně 5 ha a v případě vodního toku nejméně 2 km jeho délky.

(2) Celkovou větší plochou lesa podle § 181c se rozumí plocha větší než 1,5 ha a celkovou značnou plochou lesa se rozumí plocha větší než 3 ha.

§ 181e Nakládání s nebezpečnými odpady

(1) Kdo, byť i z nedbalosti, v rozporu s právními předpisy ukládá nebezpečné odpady nebo je odkládá, přepravuje nebo jinak s nimi nakládá, a tím poškodí nebo ohrozí životní prostředí, bude potrestán odnětím svobody až na dvě léta nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem.

(2) Stejně bude potrestán, kdo, byť i z nedbalosti, poruší právní předpisy upravující nakládání s odpady tím, že přepraví nebezpečný odpad přes hranice státu bez oznámení nebo souhlasu příslušného správního úřadu, anebo v takovém oznámení nebo žádosti o souhlas nebo v připojených podkladech uvede nepravdivé nebo hrubě zkreslené údaje nebo podstatné údaje zamlčí.

(3) Odnětím svobody až na tři léta nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem bude pachatel potrestán,

a) získá-li činem uvedeným v odstavci 1 nebo 2 značný prospěch, nebo

b) spáchá-li takový čin opětovně.

(4) Odnětím svobody na šest měsíců až pět let nebo peněžitým trestem bude pachatel potrestán, získá-li činem uvedeným v odstavci 1 nebo 2 prospěch velkého rozsahu.

§ 181f - § 181h Neoprávněné nakládání s chráněnými a volně žijícími živočichy a planě rostoucími rostlinami

§ 181f

(1) Kdo v rozporu s právními předpisy usmrtí, zničí, zpracovává, doveze, vyveze, proveze, přechovává, nabízí, zprostředkuje, sobě nebo jinému opatří jedince zvláště chráněného druhu živočicha nebo rostliny nebo exemplář ohroženého druhu a

a) spáchá-li takový čin na více než padesáti kusech živočichů, rostlin nebo exemplářů, nebo

b) dopustí se takového činu, přestože byl v posledních dvou letech pro přestupek obdobné povahy postižen nebo v posledních třech letech pro takový trestný čin odsouzen nebo potrestán,

bude potrestán odnětím svobody až na tři léta nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem.

(2) Stejně bude potrestán, kdo v rozporu s právními předpisy usmrtí, zničí, zpracovává, doveze, vyveze, proveze, přechovává, nabízí, zprostředkuje, sobě nebo jinému opatří exemplář druhu kriticky ohroženého nebo druhu přímo ohroženého vyhubením.

(3) Odnětím svobody na šest měsíců až pět let bude pachatel potrestán,

a) spáchá-li čin uvedený v odstavci 1 nebo 2 v úmyslu získat značný prospěch, nebo

b) spáchá-li takový čin jako člen organizované skupiny.

(4) Odnětím svobody na dvě léta až osm let bude pachatel potrestán,

a) spáchá-li čin uvedený v odstavci 1 nebo 2 v úmyslu získat prospěch velkého rozsahu, nebo

b) spáchá-li takový čin ve spojení s organizovanou skupinou působící ve více státech.

§ 181g

Kdo z nedbalosti poruší právní předpisy tím, že usmrtí, zničí, opakovaně doveze, vyveze nebo proveze, nebo sobě nebo jinému opatří jedince zvláště chráněného druhu živočicha nebo rostliny nebo exempláře ohroženého druhu ve větším rozsahu než padesáti kusů, nebo jedince druhu kriticky ohroženého nebo exemplář druhu přímo ohroženého vyhubením, bude potrestán odnětím svobody až na jeden rok nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem.

§ 181h

Kdo, byť i z nedbalosti, poruší právní předpisy nebo rozhodnutí správního úřadu tím, že odnímá z přírody volně žijící živočichy nebo planě rostoucí rostliny v takovém měřítku, že tím ohrožuje místní populaci těchto živočichů nebo rostlin, bude potrestán odnětím svobody až na jeden rok nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem.

II. "Obecné ohrožení"
§ 179 Úmyslné ohrožení

(1) Kdo úmyslně vydá lidi v nebezpečí smrti nebo těžké újmy na zdraví nebo cizí majetek v nebezpečí škody velkého rozsahu tím, že způsobí požár nebo povodeň nebo škodlivý účinek výbušnin, plynu, elektřiny nebo jiných podobně nebezpečných látek nebo sil nebo se dopustí jiného podobného nebezpečného jednání (obecné nebezpečí), nebo

kdo obecné nebezpečí zvýší anebo ztíží jeho odvrácení nebo zmírnění,

bude potrestán odnětím svobody na tři léta až osm let.

(2) Odnětím svobody na osm až patnáct let bude pachatel potrestán,

a)  spáchá-li čin uvedený v odstavci 1 jako člen organizované skupiny,

b)  spáchá-li takový čin opětovně v krátké době, nebo

c)  způsobí-li takovým činem těžkou újmu na zdraví více osob nebo smrt, škodu velkého rozsahu nebo jiný zvlášť závažný následek.

(3) Odnětím svobody na dvanáct až patnáct let nebo výjimečným trestem bude pachatel potrestán,

a)  způsobí-li činem uvedeným v odstavci 1 úmyslně smrt, nebo

b)  spáchá-li takový čin za stavu ohrožení státu nebo za válečného stavu.

§ 180 Ohrožení z nedbalosti

(1) Kdo z nedbalosti způsobí nebo zvýší obecné nebezpečí anebo ztíží jeho odvrácení nebo zmírnění, bude potrestán odnětím svobody až na jeden rok nebo zákazem činnosti.

(2) Odnětím svobody až na tři léta nebo zákazem činnosti bude pachatel potrestán,

a)  způsobí-li činem uvedeným v odstavci 1 těžkou újmu na zdraví nebo smrt

b)  spáchá-li takový čin proto, že porušil důležitou povinnost vyplývající z jeho zaměstnání, povolání, postavení nebo funkce nebo uloženou mu podle zákona, nebo

c)  způsobí-li takovým činem značnou škodu.

(3) Odnětím svobody na jeden rok až pět let nebo peněžitým trestem bude pachatel potrestán, způsobí-li činem uvedeným v odstavci 2 písm. b)

a)  škodu velkého rozsahu, nebo

b)  těžkou újmu na zdraví nebo smrt.

(4) Odnětím svobody na tři léta až deset let bude pachatel potrestán, způsobí-li činem uvedeným v odstavci 2 písm. b) těžkou újmu na zdraví nebo smrt více osob.

III „Trestné činy proti životu a zdraví“

§ 224

(3) Kdo z nedbalosti způsobí těžkou újmu na zdraví nebo smrt více osob proto, že hrubě porušil předpisy o ochraně životního prostředí nebo o bezpečnosti práce nebo dopravy anebo hygienické předpisy, bude potrestán odnětím svobody na tři léta až deset let.

IV. "Trestné činy veřejných činitelů“

§ 158 Zneužívání pravomoci veřejného činitele

(1) Veřejný činitel, který v úmyslu způsobit jinému škodu anebo opatřit sobě nebo jinému neoprávněný prospěch
a)  vykonává svou pravomoc způsobem odporujícím zákonu,

b)  překročí svou pravomoc, nebo

c)  nesplní povinnost vyplývající z jeho pravomoci,

bude potrestán odnětím svobody na šest měsíců až tři léta nebo zákazem činnosti.

(2) Odnětím svobody na tři léta až deset let bude pachatel potrestán,

a)  opatří-li činem uvedeným v odstavci 1 sobě nebo jinému značný prospěch,

b)  způsobí-li takovým činem vážnou poruchu v činnosti podniku nebo organizace, nebo

c)  způsobí-li takovým činem značnou škodu nebo jiný zvlášť závažný následek.

Z trestných činů speciálněji koncipovaných se jedná o:

§ 178a Pytláctví

(1) Kdo neoprávněně loví zvěř nebo ryby, nebo ukryje, na sebe nebo jiného převede, nebo přechovává zvěř nebo ryby neoprávněně ulovené, bude potrestán odnětím svobody až na dvě léta nebo peněžitým trestem nebo zákazem činnosti nebo propadnutím věci.

(2) Odnětím svobody na šest měsíců až pět let a propadnutím věci bude pachatel potrestán, spáchá-li čin uvedený v odstavci 1

a)  v úmyslu opatřit sobě nebo jinému majetkový prospěch,

b)  zvlášť zavrženíhodným způsobem,

c)  hromadně účinným způsobem, nebo

d)  jako člen organizované skupiny.

Stejně bude pachatel potrestán, byl-li v posledních třech letech odsouzen pro čin uvedený v odstavci 1.

§ 203 Týrání zvířat

(1) Kdo týrá zvíře, ačkoliv byl za obdobný přestupek v posledním roce postižen nebo za takový čin v posledních dvou letech odsouzen, bude potrestán odnětím svobody až na jeden rok nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem.

(2) Kdo utýrá zvíře, bude potrestán odnětím svobody až na jeden rok nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem.

(3) Odnětím svobody až na dvě léta bude pachatel potrestán, spáchá-li čin uvedený v odstavci 1 nebo 2 veřejně nebo na místě veřejně přístupném.

§ 257 Poškozování cizí věci

(1) Kdo zničí, poškodí nebo učiní neupotřebitelnou cizí věc a způsobí tak na cizím majetku škodu nikoli nepatrnou, bude potrestán odnětím svobody až na jeden rok nebo zákazem činnosti nebo peněžitým trestem nebo propadnutím věci.

(2) Odnětím svobody na šest měsíců až tři léta bude pachatel potrestán,

a)  spáchá-li čin uvedený v odstavci 1 na věci svědka, znalce nebo tlumočníka pro výkon jejich povinnosti,

b)  spáchá-li takový čin na věci jiného pro jeho rasu, národnost, politické přesvědčení, vyznání nebo proto, že je bez vyznání,

c)  způsobí-li takovým činem značnou škodu, nebo

d)  spáchá-li takový čin na věci, která požívá ochrany podle zvláštních předpisů

(3) Odnětím svobody na dvě léta až osm let bude pachatel potrestán, způsobí-li činem uvedeným v odstavci 1 škodu velkého rozsahu

§ 258 Zneužívání vlastnictví
Kdo poškodí důležitý kulturní nebo jiný důležitý obecný zájem tím, že zničí, poškodí, učiní neupotřebitelnou nebo zašantročí vlastní věc, která požívá ochrany podle zvláštních předpisů, bude potrestán odnětím svobody až na dvě léta nebo peněžitým trestem nebo propadnutím věci.

Přestupky, po stránce hmotně právní i procesní jsou obecně, upraveny zejména zákonem ČNR č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění zákona č. 337/1992 Sb., zákona č. 344/1992 Sb., zákona č. 359/1992 Sb., zákona č. 67/1993 Sb., zákona č. 290/1993 Sb., v úplném znění pod č. 124/1993 Sb., ve znění zákona č. 134/1994 Sb., zákona č. 82/1995 Sb., zákona č. 237/1995 Sb., zákona č. 279/1995 Sb., zákona č. 289/1995 Sb., zákona č. 112/1998 Sb., zákona č. 168/1999 Sb., zákona č. 360/1999 Sb., zákona č. 29/2000 Sb., zákona č. 121/2000 Sb., zákona č. 132/2000 Sb., zákona č. 151/2000 Sb., zákona č. 258/2000 Sb., zákona č. 361/2000 Sb., zákona č. 370/2000 Sb., nálezu Ústavního soudu ČR ze dne 17. ledna 2001 uveřejněného pod č. 52/2001 Sb., zákona č. 164/2001 Sb., zákona č. 254/2001 Sb., zákona č. 265/2001 Sb., zákona č. 273/2001 Sb., zákona č. 274/2001 Sb., zákona č. 312/2001 Sb., zákona č. 6/2002 Sb., zákona č. 62/2002 Sb., zákona č. 78/2002 Sb., zákona č. 216/2002 Sb., zákona č. 259/2002 Sb., zákona č. 285/2002 Sb., zákona č. 311/2002 Sb., zákona č. 320/2002 Sb., v úplném znění pod č. 334/2002 Sb., ve znění zákona č. 218/2003 Sb. a zákona č. 274/2003 Sb.
Skutkové podstaty přestupků v oblasti životního prostředí jsou:

I)  základní

II)  speciální

III)  zbytkové

I. Základní skutkové podstaty jsou na úseku:

1)  zdravotnictví

2)  vyhledávání, ochrany, využívání a dalšího rozvoje přírodních léčivých zdrojů, zdrojů přírodních minerálních vod a lázeňských míst

3)  vodního hospodářství

4)  zemědělství, myslivosti a rybářství

5)  geologie

6)  ochrany a využití nerostného bohatství

1) Podle § 29 odst. 1 zákona č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí ten, kdo......

a) úmyslně zmaří, ztíží nebo ohrozí poskytnutí zdravotnické služby nebo se nepodrobí povinnému vyšetření nebo léčení,

b) nedodrží opatření stanovené nebo uložené ke snížení hluku a vibrací,

c) ohrozí nebo poruší zdravotní nezávadnost pitné vody,

d) padělá nebo úmyslně neoprávněně změní lékařskou zprávu nebo zdravotní průkaz anebo zneužije lékařskou dokumentaci,

e) poruší povinnost při zacházení s omamnými látkami, psychotropními látkami nebo jinými látkami škodlivými zdraví,

f) poruší zákaz nebo nesplní povinnosti stanovené nebo uložené k předcházení vzniku a šíření infekčních onemocnění,

g) padělá lékařský předpis nebo pozmění jeho obsah v úmyslu, aby ho bylo použito jako pravého, nebo užije takového předpisu jako pravého anebo poskytne tiskopis lékařského předpisu jinému v úmyslu, aby ho bylo použito k padělání, nebo v témže úmyslu odcizí či jinak neoprávněně získá takový tiskopis,

h) poruší zákaz nebo nesplní povinnosti stanovené nebo uložené k ochraně zdraví před neionizujícím zářením,

i) poruší zákaz nebo nesplní povinnosti stanovené nebo uložené pro provoz koupaliště ve volné přírodě, umělého koupaliště nebo sauny,

j) poruší zákaz nebo nesplní povinnosti stanovené nebo uložené pro pořádání zotavovací akce, jiné podobné akce pro děti nebo školy v přírodě.

Za přestupek podle odstavce 1 písm. a) až k) lze uložit pokutu do 10.000,- Kč.

2) Podle § 29a odst. 1 zákona č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí ten, kdo......

a) nedodrží omezení nebo zákaz stanovený na ochranu přírodního léčivého zdroje, zdroje přírodní minerální vody, přírodních léčebných lázní nebo lázeňského místa,

b) nesplní oznamovací povinnost podle zvláštního právního předpisu,

c) vykonává činnost zakázanou v ochranném pásmu přírodního léčivého zdroje a zdroje přírodní minerální vody,

d) vykonává činnost zakázanou ve vnitřním území lázeňského místa,

e) úmyslně zničí nebo poškodí nebo neoprávněně přemístí nebo odstraní značku vyznačující hranice nebo oplocení ochranného pásma přírodního léčivého zdroje, zdroje přírodní minerální vody nebo území lázeňského místa,

f) ztěžuje plnění úkolů dozoru nad dodržováním opatření na území lázeňského místa,

g) ztěžuje plnění úkolů při vyhledávání a průzkumu přirozeně se vyskytujících zdrojů minerálních vod, plynů, peloidů a dozoru nad dodržováním opatření v ochranném pásmu přírodního léčivého zdroje a zdroje přírodní minerální vody.

Za přestupky podle odstavce 1 lze uložit pokutu do výše 50.000,- Kč.
3) Podle § 34 zákona č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí ten, kdo……

a) odebere povrchovou nebo podzemní vodu bez potřebného povolení vodoprávního úřadu nebo v rozporu s ním,

b) vypustí odpadní nebo důlní vody do vod povrchových nebo podzemních, popřípadě do kanalizace, v rozporu s vodním zákonem,

c) znečistí povrchovou nebo podzemní vodu nebo ohrozí její jakost nebo zdravotní nezávadnost nedovoleným nakládáním se závadnými látkami, popřípadě způsobí vniknutí těchto látek do kanalizace v rozporu s vodním zákonem,

d) poruší povinnosti týkající se vodních děl založené stavebními předpisy, nebo

e) poruší jiné povinnosti stanovené vodním zákonem nebo povinnosti na základě něho uložené,

f) neoprávněně odebírá vodu z vodovodu bez uzavřené smlouvy o dodávce vody nebo odebírá vodu z vodovodu před vodoměrem, nebo přes vodoměr, který v důsledku zásahu odběratele odběr nezaznamenává nebo zaznamenává odběr menší než skutečný, nebo za vodoměrem, na němž bylo porušeno zajištění proti neoprávněné manipulaci,

g) neoprávněně vypouští odpadní vody do kanalizace bez uzavřené smlouvy o odvádění odpadních vod nebo v rozporu s ní nebo s podmínkami stanovenými kanalizačním řádem,

h) řádně neprovozuje vodovodní nebo kanalizační přípojku,

i) odebírá vodu z vodovodu pro jiné účely než sjednané ve smlouvě o dodávce vody nebo odvádění odpadních vod,

j) v ochranném pásmu vodovodu nebo kanalizace bez písemného souhlasu jeho vlastníka nebo provozovatele, popřípadě vodoprávního úřadu, provádí zemní práce, provádí stavby nebo jinak omezuje přístup k vodovodu nebo kanalizaci či ohrožuje jejich technický stav nebo vysazuje trvalé porosty, provádí skládky nebo provádí terénní úpravy,

k) poškodí vodovod nebo kanalizaci nebo jejich součásti či příslušenství,

l) neoprávněně manipuluje se zařízením vodovodů nebo kanalizací,

m) provozuje vodovod nebo kanalizaci a není provozovatelem podle zákona o vodovodech a kanalizacích.

Za přestupky podle odstavce 1 písm. f) až m) lze uložit pokutu do 15.000,- Kč, za přestupky podle odstavce 1 písm. a), b), c) a e) lze uložit pokutu do 50.000,- Kč a za přestupek podle odstavce 1 písm. d) lze uložit pokutu do 100.000,- Kč. Pokuty ukládá Česká inspekce životního prostředí nebo okresní úřad.

4) Podle § 35 zákona č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí ten, kdo……

a)  neoprávněně vyrobí, doveze, uvede do oběhu nebo neoprávněně či nesprávně použije chemický nebo biologický přípravek na ochranu rostlin,

b) znečistí půdu nevhodným skladováním olejů a pohonných hmot, pesticidů, hnojiv, popřípadě jiných škodlivých látek,

c) nesplní opatření uložené podle obecně závazných právních předpisů o ochraně zemědělského půdního fondu, o rostlinné výrobě, o živočišné výrobě, o myslivosti nebo o rybářství,

d) poruší povinnost stanovenou k ochraně rostlin před zvláště nebezpečnými škůdci nebo chorobami,

e) neoprávněně provede změnu kultury pozemku, který je součástí zemědělského půdního fondu, anebo neoprávněně odejme zemědělskou půdu zemědělské výrobě nebo neoprávněně provádí činnost poškozující zemědělskou výrobu na takové půdě,

f) úmyslně neoprávněně zasáhne do práva myslivosti nebo do výkonu rybářského práva anebo úmyslně loví zvěř nebo chytá ryby v době hájení.

Za přestupek podle odstavce 1 písm. a) lze uložit pokutu do 15.000,- Kč, za přestupek podle odstavce 1 písm. b) až d) pokutu do 3.000,- Kč a za přestupek podle odstavce 1 písm. e) a f) pokutu do 5.000,- Kč; zákaz činnosti do jednoho roku lze uložit za přestupek podle odstavce 1 písm. f).

5) Podle § 38 zákona č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí ten, kdo úmyslně……

a) ohrozí nebo neoprávněně ztíží provádění státem organizovaných geologických prací,

b) zničí, poškodí nebo znehodnotí geologické výzkumné nebo průzkumné dílo, vzorek nebo jinou hmotnou geologickou dokumentaci.

Za přestupek podle odstavce 1 písm. a) lze uložit pokutu do 1.000,- Kč a za přestupek podle odstavce 1 písm. b) pokutu do 3.000,- Kč.

6) Podle § 39 zákona č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí ten, kdo……

a) neoprávněně vnikne do důlního díla nebo do území, ve kterém je vykonávána hornická činnost nebo činnost prováděná hornickým způsobem, nebo do poddolovaného území, kam je vstup zakázán,

b) úmyslně poškodí zařízení sloužící k využívání nerostného bohatství nebo k provádění činnosti vykonávané hornickým způsobem, včetně důlně měřičských signálů, značek a ochrany znaků a jiných měřičských zařízení,

c) neoprávněně odvede povrchovou, podzemní nebo jinou vodu do důlních vod nebo důlních děl anebo úmyslně poškodí zařízení pro odvádění důlních vod.

Za přestupek podle odstavce 1 lze uložit pokutu do 5.000,- Kč.

II. Speciální skutkové podstaty přestupků jsou na úseku:

1)  stavebního řádu

2)  ochrany přírody a krajiny

3)  podmínek dovozu a vývozu ohrožených druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin a dalších opatření k ochraně těchto druhů

4)  myslivosti

5)  ochrany lesa

6)  ochrany zvířat

1) Podle § 105 odst. 1 zákona č. 50/1976 Sb.
, o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí a pokutou až do výše 10.000,- Kč bude potrestán ten, kdo……
a)  provádí drobnou stavbu, stavební úpravy nebo udržovací práce, které je třeba ohlásit stavebnímu úřadu, bez takového ohlášení nebo v rozporu s ním,

b)  provádí terénní úpravy, práce a zařízení bez povolení či ohlášení, pokud je podle tohoto zákona předepsáno nebo v rozporu s ním,

c)  nezajišťuje podmínky pro výkon státního stavebního dohledu, brání v jeho výkonu, nesplní výzvu orgánu státního stavebního dohledu nebo neprovede opatření nařízené orgánem státního stavebního dohledu,

d)  neudržuje stavbu přes opětovnou výzvu orgánu státního stavebního dohledu nebo rozhodnutí stavebního úřadu,

e)  odstraní drobnou stavbu [§ 55 odst. 2 písm. a)], reklamní, informační a propagační zařízení bez ohlášení,
f) znemožňuje pověřeným osobám vstup na svůj pozemek, stavbu nebo do ní (§134),

g) byl určen k výkonu odborného dozoru nad prováděním stavby a přes výzvu orgánu státního stavebního dohledu neplní své povinnosti,

h) užívá drobnou stavbu provedenou bez ohlášení nebo užívá informační, reklamní a propagační zařízení, které je třeba ohlásit stavebnímu úřadu, bez takového ohlášení nebo v rozporu s ním.

Podle § 105 odst. 2 zákona č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí a pokutou od 10.000,- Kč do 25.000,- Kč bude potrestán ten, kdo……

a)  provádí činnosti, ke kterým je třeba územní rozhodnutí, bez tohoto rozhodnutí nebo v rozporu s ním anebo činnosti územním rozhodnutím zakázané,

b)  jako stavebník provádí změnu stavby bez stavebního povolení nebo v rozporu s ním,

c)  užívá stavbu v rozporu s kolaudačním rozhodnutím, popřípadě stavebním povolením nebo v rozporu s účelem drobné stavby provedené na základě ohlášení (§ 57) anebo umožní jiné osobě užívat stavbu v rozporu s kolaudačním rozhodnutím,

d)  odstraňuje nebo odstraní stavbu bez povolení příslušného orgánu,

e)  přes výzvu stavebního úřadu prodlužuje bez vážného důvodu dokončení stavby nad lhůtu stanovenou ve stavebním povolení,

f)  nepředloží ve stanovené lhůtě či rozsahu dokumentaci nebo jiné podklady pro nařízení nezbytné úpravy anebo neprovede nařízené nezbytné úpravy (§ 87) nebo neprovede ve stanovené lhůtě neodkladné zabezpečovací práce (§ 94 odst. 1).

Podle § 105 odst. 3 zákona č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí a pokutou od 25.000,- Kč do 50.000,- Kč bude potrestán ten, kdo……

a)  jako stavebník provádí novou stavbu bez stavebního povolení nebo v rozporu s ním,

b)  užívá stavbu bez kolaudačního rozhodnutí, pokud je takového rozhodnutí třeba nebo umožní jiné osobě užívat stavbu bez kolaudačního rozhodnutí,

c)  přes opětovnou výzvu orgánu státního stavebního dohledu nebo rozhodnutí stavebního úřadu neudržuje stavbu do té míry, že její stav ohrožuje život nebo zdraví osob,

d)  neprovede ve stanovené lhůtě rozhodnutí příslušného stavebního úřadu o odstranění stavby nebo zařízení,

e)  nesplní povinnost podle § 88 odst. 3 a nadále provozuje zařízení.

Podle § 105 odst. 4 zákona č. 50/1976 Sb., o územním plánování a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí a pokutou od 50.000,- Kč do 100.000,- Kč bude potrestán ten, kdo……

bez stavebního povolení nebo v rozporu s ním provádí stavbu v chráněném území, nebo v ochranném pásmu nebo na pozemku, který není určen k zastavění, a kdo neprovede ve stanovené lhůtě rozhodnutí stavebního úřadu o odstranění takové stavby.
2) Podle § 87 odst. 1 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, uloží orgán ochrany přírody pokutu až do výše 5.000,- Kč fyzické osobě, která se dopustí přestupku tím, že……

a)  nedovoleně mění či ruší dochovaný stav přírody ve zvláště chráněném území nebo nedovoleně mění dochovaný stav památného stromu,

b)  nedovoleně zasahuje do přirozeného vývoje zvláště chráněných druhů rostlin,

c)  zraňuje, chová bez povolení zvláště chráněné živočichy nebo jinak nedovoleně zasahuje do jejich přirozeného vývoje,

d)  neumožní osobám oprávněným podle § 62 nebo § 68 odst. 4 a § 81 vstup na pozemky, které vlastní nebo užívá,
e) nesplní ohlašovací povinnost určenou tímto zákonem,

f) vykonává činnost zakázanou v ochranném pásmu určeném k zabezpečení zvláště chráněných částí přírody,

g) neprokáže předepsaným způsobem podle § 54 odst. 1 původ zvláště chráněné rostliny nebo živočicha, nebo rostliny nebo živočicha chráněného podle mezinárodních úmluv, popřípadě zvláštního právního předpisu
,

h) neprovede uloženou náhradní výsadbu dřevin podle § 9,

i) nedodržuje omezení nebo zákaz vstupu vyhlášený podle § 64,

j) nesplní některou z povinností k paleontologickému nálezu podle § 11 odst. 1.

Podle § 87 odst. 2 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, uloží orgán ochrany přírody pokutu ve výši do 10.000,- Kč fyzické osobě, která se dopustí přestupku tím, že……

a)  zničí součást přírody ve zvláště chráněném území nebo zničí zařízení určená k ochraně, označení a vybavení zvláště chráněného území,

b)  zničí zvláště chráněné rostliny zařazené do kategorie ohrožených buď přímo nebo způsobí jejich úhyn nedovoleným zásahem do jejich životního prostředí,

c)  usmrcuje zvláště chráněné živočichy zařazené do kategorie ohrožených přímo nebo způsobí jejich úhyn nedovoleným zásahem do jejich životního prostředí nebo chytá zvláště chráněné živočichy,

d)  ohrožuje nad nezbytnou míru zvláště chráněné části přírody při zásazích proti škůdcům, rostlinným chorobám, plevelům a při hygienických opatřeních,

e)  poškodí nebo bez povolení pokácí dřevinu rostoucí mimo les,

f)  provádí škodlivý zásah do významného krajinného prvku bez souhlasu orgánu ochrany přírody,

g)  poškozuje nebo ničí jeskyni nebo její součást,

h)  naruší krajinný ráz nesplněním povinnosti podle § 12 odst. 2,

i)  porušuje ustanovení návštěvního řádu národního parku vydaného podle § 19.

Podle § 87 odst. 3 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, uloží orgán ochrany přírody pokutu až do výše 50.000,- Kč fyzické osobě, která se dopustí přestupku tím, že……

a)  poškodí nebo zničí památný strom nebo zvláště chráněné území či jeho část,

b)  usmrtí zvláště chráněného živočicha kriticky nebo silně ohroženého druhu nebo způsobí jeho úhyn zásahem do jeho životního prostředí,

c)  zničí zvláště chráněnou rostlinu kriticky nebo silně ohroženého druhu nebo způsobí její úhyn zásahem do jejího životního prostředí,

d)  pokácí bez povolení nebo závažně poškodí skupinu dřevin rostoucích mimo les,

e)  neuvede poškozenou část přírody chráněnou dle tohoto zákona do původního stavu nebo nesplní opatření k nápravě tohoto stavu podle § 86 či přiměřená náhradní opatření podle § 67 odst. 4,

f)  nesplní povinnost vlastníka či nájemce pozemku zdržet se negativních zásahů na pozemcích připravovaných k vyhlášení zvláštní ochrany podle § 40 odst. 4,

g)  nepostupuje tak, aby nedocházelo k nadměrnému úhynu rostlin a živočichů podle § 5 odst. 3,

h)  nedodržuje omezení či zákaz činnosti vyslovený podle § 66,

i)  nedovoleně obchoduje s jedinci druhů, jejichž obchod je omezen nebo zakázán podle mezinárodních úmluv, nebo nedovoleně vyváží zvláště chráněné druhy; je-li naplněna skutková podstata přestupku podle zvláštního předpisu,2) toto ustanovení se nepoužije,

j)  nedovoleně sbírá nebo poškozuje zvláště chráněné nerosty,
k) porušuje podmínky stanovené k ochraně přechodně chráněných ploch (§ 13),

l) neplní podmínky výjimky udělené podle § 43 a 56 nebo podmínky souhlasu podle § 44 a 57,

m) závažně poškodí nebo zničí významný krajinný prvek,

n) vykonává ve zvláště chráněném území činnost zakázanou nebo vykonává činnost, pro kterou je vyžadován souhlas orgánu ochrany přírody, bez tohoto souhlasu.

Podle § 87 odst. 4 zákona č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů, lze za přestupky v ochraně zvláště chráněných rostlin a živočichů, dřevin a památných stromů uložit pokutu až dvojnásobnou, pokud byly spáchány ve zvláště chráněných územích.
3) Podle § 25 odst. 1 zákona č. 16/1997 Sb., o podmínkách dovozu a vývozu ohrožených druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin a dalších opatřeních k ochraně těchto druhů uloží Inspekce, okresní úřad nebo správa (§ 4) pokutu až do výše 100.000,- Kč fyzické osobě, která se dopustí přestupku tím, že……

a) doveze nebo vyveze exemplář bez povolení požadovaného tímto zákonem, popřípadě bez dokladů požadovaných v § 14 odst. 3 nebo v § 18,

b) uvede nesprávné údaje požadované k vydání povolení podle tohoto zákona nebo padělá takové povolení nebo nesprávně používá či odejme identifikační označení exempláře, s výjimkou veterinárních zákroků nutných při ohrožení zdraví nebo života živého exempláře,

c) použije povolení na vývoz nebo dovoz jiného exempláře, než pro jaký bylo uděleno,

d) při nakládání s exemplářem druhu podle § 2 odst. 1 písm. a) poruší § 8,

e) neplní povinnosti vyplývající z § 23 o povinné registraci,

f) neoznačí exempláře v souladu s vydaným povolením (§ 20 odst. 5),

g) neumožní výkon kontroly ve smyslu § 24 odst. 2 a 3,

h) nesplní další povinnosti stanovené tímto zákonem (§ 19 odst. 3, § 20 odst. 3 a 4, § 21 odst. 2 a § 28).

Dopustí-li se fyzická osoba přestupku podle odstavce 1 do dvou let poté, co jí byla za stejný přestupek pravomocně uložena pokuta, lze jí, podle § 25 odst. 2 zákona č. 16/1997 Sb., uložit pokutu do výše 200 000 Kč.

4) Podle § 63 odst. 1 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění pozdějších předpisů, uloží orgán státní správy myslivosti pokutu……

a) až do výše 10.000,- Kč fyzické osobě, která se dopustí přestupku tím, že nesplní nebo poruší povinnosti uvedené v § 9 odst. 1, § 10 odst. 2 nebo 3 nebo uložené podle § 9 odst. 3,

b) až do výše 30.000,- Kč fyzické osobě, která se dopustí přestupku tím, že nesplní nebo poruší povinnosti uvedené v § 5 odst. 2, § 9 odst. 2, § 10 odst. 1 nebo § 14 odst. 1 písm. a) až d).

Podle § 63 odst. 2 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění pozdějších předpisů, uloží orgán státní správy myslivosti pokutu až do výše 30.000,- Kč držiteli loveckého lístku, který se dopustí přestupku tím, že……

poruší některé pravidlo lovu uvedené v § 41 až 45 nebo v § 49 odst. 1.

Může přitom uložit zákaz činnosti do doby 2 let a odebrat lovecký lístek. Lze rovněž vyslovit propadnutí věci.

Podle § 63 odst. 3 zákona č. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve znění pozdějších předpisů, lze uložit pokutu až do výše, která je dvojnásobkem částky uvedené v odstavci 1 nebo 2, byl-li přestupek spáchán opakovaně.
5) Podle § 53 odst. 1 zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí ten, kdo v rámci obecného užívání lesa v lese……

a)  ruší klid a ticho,

b)  hrabe stelivo,

c)  vyzvedává semenáčky a sazenice stromů a keřů lesních  dřevin,

d)  bez povolení sbírá semena lesních dřevin, jmelí a ochmet,

e)  sbírá lesní plody způsobem poškozujícím les,

f)  táboří mimo vyhrazená místa,

g)  bez povolení poruší zákaz vjezdu a stání motorovým vozidlem,

h)  vstoupí do oplocených nebo zákazem vstupu označených míst,

i)  vstoupí do porostů, kde se provádí těžba, manipulace nebo doprava dříví,

j)  jezdí mimo cesty a vyznačené trasy na kole, na koni, na lyžích a na saních,

k)  pase nebo prohání dobytek nebo umožňuje výběh hospodářským zvířatům do lesních  porostů,

l)  naruší půdní kryt nebo vodní režim nepovolenou těžbou hlíny, písku nebo kamene,

m)  bez povolení, popřípadě bez ohlášení provádí terénní úpravy nebo jiné stavby (např. chodníky, oplocení), pokud nejde o přestupek podle zvláštních předpisů,

n)  těží nebo poškozuje stromy a keře lesních dřevin,

o)  do vzdálenosti 50 m od okraje lesa rozdělává nebo udržuje otevřené ohně nebo odhazuje hořící nebo doutnající předměty,

p)  koná bez oznámení orgánu státní správy lesů organizované nebo hromadné sportovní akce,

r) odhazuje odpady nebo odpadky,

s) kouří

V souladu s ustanovením § 53 odst. 2 zákona č. 289/1995 Sb., o lesích a o změně a doplnění některých zákonů (lesní zákon), ve znění pozdějších předpisů, může orgán státní správy lesů za přestupek podle odstavce 1 písm. a) až k) uložit pokutu až do výše 5.000,- Kč. Za přestupek podle odstavce 1 písm. l) až s) může orgán státní správy lesů uložit pokutu až do výše 15.000,- Kč.
Není-li v tomto zákoně stanoveno jinak, platí o přestupcích a o jejich projednávání obecné předpisy (§ 53 odst. 3 zák. č. 289/1995 Sb.).

6) Podle § 28 odst. 1 zákona č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí občan, který……

a)  provádí bez povolení pokusy na zvířatech,

b)  chová jedince nebezpečného druhu zvířat bez schválení podle § 13 odst. 3 tohoto zákona,

c)  poruší jinou povinnost stanovenou tímto zákonem a obecně závaznými právními předpisy vydanými na jeho základě,

d)  trpí týrání zvířat nezletilými nebo nesvéprávnými osobami, za které odpovídá.

Odst. 2 § 28 zákona č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění pozdějších předpisů, umožňuje za přestupek podle odstavce 1 písm. c) uložit pokutu do 10.000,- Kč a za přestupek podle odstavce 1 písm. a) a b) a za opětovné spáchání přestupku podle odstavce 1 písm. c) pokutu do výše 15.000,- Kč.
V souladu s dikcí § 28 odst. 3 zákona č. 246/1992 Sb., na ochranu zvířat proti týrání, ve znění pozdějších předpisů, byl přestupek podle odstavce 1 písm. c) spáchán opětovně, dopustí-li se ho občan, kterému byla v poslední roce za jednání podle odstavce 1 písm. c) uložena pokuta pravomocným rozhodnutím o přestupku.

Není-li v tomto zákoně stanoveno jinak, platí o přestupcích a jejich projednávání obecné přepisy (§ 28 odst. 4 zák. č. 246/1992 Sb.).

III. zbytkové - obsahuje zákon ČNR č. 200/1990 Sb. o přestupcích

Podle § 45 odst. 1 zákona ČNR č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí ten, kdo……

porušením obecně závazných právních předpisů o ochraně životního prostředí jiným způsobem, než jak vyplývá z ustanovení § 21 až 44, zhorší životní prostředí.

Za přestupek podle odstavce 1 lze uložit pokutu do 3.000,- Kč (§ 45 odst. 2 zák. č. 200/1990 Sb.).

Podle § 47 odst. 1 zákona ČNR č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů, se přestupku dopustí ten, kdo……

d)  znečistí veřejné prostranství, veřejně přístupný objekt nebo veřejně prospěšné zařízení anebo  zanedbá povinnost úklidu veřejného prostranství,

e)  úmyslně zničí, poškodí, znečistí nebo neoprávněně odstraní, zamění, pozmění, zakryje nebo přemístí turistickou značku nebo jiné orientační označení,

f)  poruší podmínky uložené na ochranu veřejného pořádku při konání veřejných tělovýchovných, sportovních nebo kulturních podniků anebo v místech určených k rekreaci nebo turistice,

g)  poškodí nebo neoprávněně zabere veřejné prostranství, veřejně přístupný objekt nebo veřejně prospěšné zařízení,

h)  neoprávněně založí skládku nebo odkládá odpadky nebo odpady mimo vyhrazená místa.

Podle § 47 odst. 2 zákona ČNR č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů, lze za přestupek podle odstavce 1 písm. d) uložit pokutu do 1.000,- Kč, za přestupek podle odstavce 1 písm. e) a f) pokutu do 3.000,- Kč a za přestupek podle odstavce 1 písm. g) a h) pokutu do 50.000,- Kč.
Povaha spáchaného činu určuje postup v rámci výše uvedených jednotlivých skupin skutkových podstat. Nejprve se zkoumá zda jde o přestupek upravený ve zvláštním zákoně, poté lze čin postihovat s využitím přestupkového zákona, a to buď jeho základního či zbytkového (obecného) ustanovení. Na způsob projednání a sankcionování přestupků se vztahují ustanovení přestupkového zákona a správního řádu, popř. i výše uvedené zvláštní předpisy.

D. PRÁVA A POVINNOSTI ÚČASTNÍKŮ ŘÍZENÍ PODLE ZÁKONA č. 71/1967 Sb., O SPRÁVNÍM ŘÍZENÍ (SPRÁVNÍ ŘÁD)

PRÁVA:

§ 8 žádost o postoupení věci k vyřízení jinému věcně příslušnému správnímu orgánu téhož stupně;

§ 16 a 17 dát se zastupovat a být zastupován;

§ 18 podat návrh na zahájení řízení a být o jeho zahájení uvědoměn;

§ 19 učinit podání a žádat o potvrzení přijatého podání;

§20 být informován o postoupení podání, není-li správní orgán příslušný k rozhodnutí;

§ 21 a 23 právo uplatnit připomínky a náměty, právo nahlížet do spisového materiálu, pořizovat si z něj výpisy, s výjimkou protokolu o hlasování - přestupková komise;

§ 28 požádat o prominutí zmeškané lhůty;

§ 30 vzít zpět návrh na zahájení řízení;

§ 33 navrhnout důkazy a jejich doplnění, klást otázky svědkům a znalcům, vyjádřit se k podkladům rozhodnutí, ke způsobu jejich zjištění a navrhnout jejich doplnění;

§ 51 právo na oznámení rozhodnutí;

§ 53, 56, 61 právo odvolat se proti rozhodnutí správního orgánu, vyjádřit se k napadení rozhodnutí správního orgánu společně s ostatními účastníky řízení, podat rozklad podle § 68 proti rozhodnutí orgánu státní správy;

§ 62 podat návrh na obnovení řízení,

§ 63, 65 dát návrh na obnovu řízení a k přezkoumání rozhodnutí mimo odvolací řízení;

§ 72 navrhnout výkon rozhodnutí;

§ 75 navrhnout odklad výkonu rozhodnutí nebo upuštění od výkonu rozhodnutí;

§ 76 podat námitky proti jednotlivým úkonům a opatřením spojeným s rozhodnutím

POVINNOSTI:

§ 10 oznámit skutečnosti, které svědčí o podjatosti pracovníka správního orgánu;

§ 17 zvolit společného zmocněnce pro doručování;

§ 19 odstranit nedostatky podání na výzvu orgánů státní správy;

§ 27 provádět procesní úkony ve stanovených lhůtách;

§ 31 nahradit správnímu orgánu náklady řízení, které vznikly jejich zaviněním v případě, že je správní orgán uložil uhradit

§ 34 navrhnout na podporu svých tvrzení důkazy, které jsou známy;

§ 37 předložit listinu potřebnou k provedení důkazu,uloží-li mu to orgán státní správy;

§ 38 předložit předmět nebo strpět jeho ohledání na místě;

§ 39 uvést v čestném prohlášení pravdivé údaje;

§ 41 dostavit se na předvolání ke správnímu orgánu;

§ 45 podrobit se uloženému pořádkovému opatření;

§ 52 splnit ve stanovené lhůtě povinnost uloženou rozhodnutím správního orgánu, které je v právní moci;

§ 71 a následující podrobit se výkonu rozhodnutí.

PŘEHLED ENVIRONMENTÁLNÍHO PRÁVA ES, PRÁVNÍ ÚPRAVY A TECHNICKÝCH NOREM V OBLASTI OCHRANY ŽIVOTNÍHO PROSTŘEDÍ ČR

Zpracoval:

© Mgr. Tomáš GREMLICA

� O řízení ve věcech přestupků, o podmínkách odpovědnosti za přestupky, jakož i o věcné příslušnosti k projednávání přestupků platí obecné předpisy (zákon č.71/1967 Sb., o správním řízení /správní řád/, ve znění pozdějších předpisů).


� Zákon č. 16/1997 Sb., o podmínkách dovozu a vývozu ohrožených druhů volně žijících živočichů a planě rostoucích rostlin a dalších opatřeních k ochraně těchto druhů a o změně a doplnění zákona ČNR č. 114/1992 Sb., o ochraně přírody a krajiny, ve znění pozdějších předpisů.


� Zákon ČNR č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů.


� Zákon ČNR č. 200/1990 Sb., o přestupcích, ve znění pozdějších předpisů; zákon č. 71/1967 Sb., o správním řízení (správní řád), ve znění pozdějších předpisů.
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